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LE PREMIER SYMPOSIUM INTERNATIONAL 
BULGARIA PONTICA MEDII AEVr‘ 


COMITE D'ORGANISATION 

President: Alexanddr Fol, ministre de I’lnstruction publique 

Vice-prdsident: Vanl Gjuzelev 

Secretaire: 2ana ^imbuleva 

Membres: Genco Angelov, Pejo Berbenliev, Bistra Cvetkova, Ivan Dujcev, Vasil 
Kirov, Dora Murdzeva, Ljuba Ognenova-Marinova, PetSr Pejkov, 
Margarit Spirov, Magdalina Stanceva, Velizar Velkov, Ivan Venedikov, 
Stojo Videv 

Ce fut en 1977 qu’apparut I’idee de I’organisation du Premier sympo¬ 
sium international „Bulgaria Pontica medii aevi“. Cette idee fut soutenue 
par le Comity de culture, I’Academie bulgare des sciences et le Conseil po- 
pulaire departemental de Burgas. Aussi re^ut-elle I’approbation et la sti¬ 
mulation de la Commission internationale d’histoire maritime dont le chef 
est le prof. Michel Mollat. Le Comite d’organisation du symposium qui 
fut constitue au debut de 1978 sous la presidence du prof. Alexandar Fo', 
ministre de I’lnstruction publique, se chargea de sa preparation. Presque 
tout le travail prealable fut effectue par le secretaire du Comite d’organi¬ 
sation Zana Cimbuleva, directeur du Musee archeologique de Nesebar. 

Ce Symposium eut lieu du 23 au 26 mai 1979 dans les salles de confe¬ 
rences de I’hdtel „Kuban“, dans la localite balneaire „Slancev brjag“ pres 
de la ville de Nesebar. Quarante-quatre savants de 11 pays y prirent part 
avec des rapports et des communications: Autriche — Peter Soustal; Bel- 

? ique— Jacqueline Lafontaine-Dosogne; Bulgarie — Vasil Gjuzelev, 2ana 
iimbuleva, Genoveva Cankova-Petkova, Velizar Velkov, Elisaveta To- 
dorova, Alexandar Kuzev, Bistra Cvetkova, Vasil Vasilev, Magdalina 
StanJeva, Violeta Dimova, Dimitar Sasalov, Stefan Bojad^iev, Kostadinka 
Paskaleva-Kabadaieva, Dimitar Ovcarov, Maria Josifova et Ivan Jorda- 
nov; France — Freddy Thiriet, Bernadette Martin-Hisard, Michel Balard, 
Christianne Vilain-Gandossi et Catherine Asdracha; Grece — Demetrios 
Pallas, Maria Theoharis, Christo Bakirtzis et Demetria Papanikola-Bakir- 
tzis; Italie —GeoPistarino, Laura Balletto, Gabriella Airaldi, RDA — Jo¬ 
hannes Irmscher, Hans Ditten, Klaus-Peter Matschke; RFA — Peter Schrei¬ 
ner; Roumanie — Octavian Iliescu, Petre Diaconu et Silvia Baraschi; Tche- 
coslovaquie — Vera Hrochovd; URSS — Alissa V. Bank, Sergej P. Kar- 
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pov, Ljudmila V. Gorina, Alla V. Romanchuk, Genadij V. Popov et Valen¬ 
tina S. Shandrovskaja. 

Le theme de base, annonce prfealablement, etait „La mer Noire, I’Adria- 
tique et la Mfediterraneie aux VII*—XV* siecles“. 

A la seance d’ouverture, le 23 mai 1979, prononcerent leurs discours 
inauguraux: Vasil Gjuzelev, de la part du Comite d’organisation, Pejo Ber- 
benliev — de la part du Comite de culture, Dora Murdzeva — de la part 
du Conseil populaire departemental de Burgas et Alissa V. Bank—de la part 
des participants etrangers au symposium. Ce fut la pensee de I’ecrivain vieux 
bulgare Joan Exarque (IX®—X* s.) qui devint la devise du Symposium: „La 
mer unit tout ce qui est lointaln". 

Les seances se d^oulerent au cours de deux jours (le 24 et le 25 mai 
1979). A la seance pleniere des rapports furent lus par Vasil Gjuzelev, Geo 
Pistarino, Freddy Thiriet, Michel Balard, Alissa V. Bank et 2ana Cimbuleva. 
Au cours des deux seances de lasection „Histoire“, ce furent les savants suivants 
qui lurent des rapports et des communications scientifiques: Velizar Vel- 
kov,BernadetteMartin-Hisard, Hans Ditten, Gabriella Airaldi, Ljudmila V. 
Gorina, Laura Balletto, Genoveva Cankova-Petkova, Sergej P. Karpov, 
Johannes Irmscher, Vera Hrochova, Peter Schreiner, Bistra Cvetkova, 
Klaus-Peter Matschke, Elisaveta Todorova et Peter Soustal (le rappor.t de 
Bozidar Dimitrov fut lu par Umberto Rinaldi). 

Aux deux seances de la section „Archeologie et Histoire de l’art“ des 
rapports et des communications scientifiques furent lus par: Magdalina Stan- 
ceva, Alla I. Romanchuk, Silvia Baraski, Vasil Vasilev, Maria Theoharis, 
Dimitar Sasalov, Petre Diaconu, Violeta Dimova, Valentina S. Shandrov¬ 
skaja, Dimitar Ov£arov, Christiana Vilain-Gandossi, Ivan Jordanov, Jacque¬ 
line Lafontaine-Dosogne, Kostadinka Paskaleva-Kabadaieva, Genadij 
V. Popov, Christo Bakirtzis et Dem6tria Papanikola-Bakirtzis (rapport 
commun), Maria Josifova et Stefan BojadJiev (le rapport de Suzy Du- 
frennefut lu par Christianne Vilain-Gandossi). Au cours des seances des deux 
sections, il y avait des discussions animees, refletees dans les comptes 
rendus des secretaires. 

Ce fut Vasil Gjuzelev qui pronon^a, a la seance pleniere de cldture, un 
bref discours dans iequel il fit une revue des resultats du Symposium. Aussi 
prirent la parole: Geo Pistarino — de la part des participants etran¬ 
gers; Oiristianne Vilain-Gandossi — de la part de la Commission Interna¬ 
tionale d’histoire maritime et Bistra Cvetkova — de la '^mmission natio- 
nale bulgare d’histoire maritime. On a unanimementresoluque le Symposium 
suivant aurait lieu durant la seconde moitie de mai 1982 a Nesebir avec les the¬ 
mes de base suivants: „G^es et les G6nois dans la mer Noire" et Les vil- 
les aur le littoral de la mer Noire et leur culture mat^ielle et spirituelle". 

U^e excursion fut organisee le 26 mai 1979 pour les participants au 
Symposium au cours de laquelle furent visitees Varna, les anciennes capitales 
bulgari^ Pliska et Veliki Preslav, le centre de culte de I’epoque du Premier 
Etal (bulgare Madara et I’exposition „Art et culture de la Biilgarie m^die- 
va^" a opme^. De mime les participants fir^t connaissance avec les mo¬ 
numents de I’architecture medievale et de renaissance nationale h Nese- 
bar.^^p.' 

• Lors du Sympoaiunj, fut constituee la Commission nationale bulgare 
d’hi^toire maripme auprk. de la Commission internationale d’histoire mari- 
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time dont le siege se trouve a Paris. Cette Commission nationale se compose' 
de: Bistra Cvetkova — pr&ident; Vasil Gjuzelev et Mihail Lazarov (Var¬ 
na) — vice-presidents; secretaire-tr&orier — 2ana Cimbuleva; membres — 
Alexander Kuzev, Elisaveta Todorova et Boiidar Dimitrov. Pour fe siege 
de la Commission nationale bulgare d’histoire maritime fut elue la ville de 
Nesebiir. 

L’opinion unanime de tous les participants fut que les travaux 
du Premier symposium international ^Bulgaria Pontica medii aevi“ se de- 
roulerent a un niveau scientifique relativement bien eleve. Ce Symposium 
confirma son droit d’une existence ulterieure en tant qu’une manifestation 
scientifique considerable de caractke et importance internationaux. 

* 


Le volume VII de la serie „Byzantino-bulgarica“ englobe les rapports- 
et les communications presentes aux seances plenieres et aux seances des 
sections, y sont egalement inclus ceux des savants ayant declare preala- 
blement leur particiption au Symposium mais qui n’ont pas pu, a cause de 
diverses raisons, prendre part a ces seances: Dimitar Angelov, Maria-Fran- 
cesca Tiepolo et Aldo Agosto (rapports pleniers), Petr I. 2avoronkov et 
Boiidar Dimitrov (rapports et communications de la section „Histoire“) 
et Suzy Dufrenne (rapports et communications de la section „Archeologie 
et Histoire de Tart**). 

L’6dition de ce volume se rfealise par I’aide financike du Conseil popu- 
laire departemental et le Mus€e historique departemental de Burgas. Du 
nom du Comite d’organisation et du nom de tous les participants au Sympo¬ 
sium, je leur exprime la plus grande et sincere gratitude. 

Ce volume est consacre au grand jubi 16 de tousles Bulgares—le 1300®^ 
anniversaire de la fondation de I’Etat bulgare, et au XVI* Congr6s inter¬ 
national d’etudes byzantines qui aura lieu ^ 5 au 10 octobre 1981 it Vienne. 


Le 21 mai 1980 
Sofia 


Vasil Gjuzelea- 




I. RAPPORTS PLENIERS 


IL MAR NERO ED IL SUO LlTORALE 
NELLA STORIA DEL MEDIOEVO BULOARO 


Vasil GJaseiew (Sofia) 

II ruolo svolto dal Mar Nero e dal suo litorale nella storia nazionale 
bulgara, e sempre stato presente alia coscienza ed alia riflessione del popolo 
bulgaro del Medioevo fine ai nostri giorni. Gia lo scrittore medievale bul- 
gafQ Giovanni Esarco(secondametadell’IX—inizio del X secolo)ha espresso 
interessanti epnsiderazioni a questo proposito nel suo „Esamerone“ (Sesto- 
dnev): „I1 mare unisce tutto quanto e lontano. Su di esso arrlvano le navi. 
Per mezzo suo le terre non si avvicinano, ma esso stesso conduce a terre lon- 
tane. E fa si che tutto ci6 che nasce in altre terre divenga bene comune; 
grano, frutti, oro, argento o vesti o altre cose. Navigando su di esso, tutte 
queste cose possono giungere a coloro che le richiedono.“^ E poiche questa 
interpretazione non lo soddisfa, ancora una volta ritorna al tema iniziato: 
„I1 mare e buono anche per un’altra cosa, perche ha isole che servono sia di 
ornamento che di difesa. Ed esso unisce le terre che sono distant! e trasporta 
i naviganti in tutti i paesi. Da coloro che hanno navigate per mare appren- 
diamo cose sconosciute. Esso arricchisce i commercianti e soddisfa le neces¬ 
sity della vita, perche fcM'nisce ad alcuni quello che e superfluo per coloro che 
ne hanno in abbondanza, mentre a coloro che non hanno altro procura pro- 
prio do che a loro manca.“® Le considerazioni espresse dallo scrittore medi¬ 
evale bulgaro sottolineano la funzione del mare come mezzo di comuni- 
cazione tra paesi e popoli, come mezzo per arricchire le cognizioni intorno 
al mondo e soprattutto come potente fattore nell’interscambio commer- 
ciale. Ciascuno di quest! temi puo essere un soggetto interessante di indagine 
scientifica. Nella presente relazione mi limitero ad esaminare il ruolo del 
Mar Nm> e del suo litorale nella storia politica della Bulgaria medioevale 
non in modo analitico, ma illustrando i risultati della ricerca scientifica 
finora raggiunti ed alcuni dei compiti storiografici futuri. 

Lo studio della presenza politica bulgara sul Mar Nero ha una lunga 
storia che inizia ancora nel XVllI secolo con I’opera di A. Pagnini,® con- 
tinua nei lavori disintesi diC. B. Depping, L. Cibrario, M. Canale, J. Filiasi, 


* Das Hexaemeron des Exarchen Johannes. Hrsg. von R. Aitzetmuller. 
111. Graz, 1969, p. 80. 

* Ibid., Ill, p. 97. 

*A. Pagnini. Della decima e delle altre gravezze, della moneta e della mer- 
catura de’Fiorentini fino al secolo XVI. III. Lisbona e Lucca, 1776. 
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K. Hopf, F. K. Brun e altri*, per giungere ad una sintesi generale nella das- 
sica opera di W. Heyd „Storia del commerdo nel Levante nel Medioevo 
(1879).® Proprio quest’opera svolge un ruolo di estrema importanza nelPim- 
postazione delle direttive di ricerca sdentifica nella storiografia bulgara. 
Se i lavori di una serie di illustri rappresentanti della medievalistica bul- 
gara borghese (V. N. Zlatarski, P. Mutafciev, P. Nikov etc.)® indagano la 
storia del litorale bulgaro del Mar Nero solo in linea genetale, all’interno 
della storia medievale bulgara, o in modo assolutamente episodico, si puo 
con piena fondatezza affermare die essa occupa un posto centrale nelle tenaci 
ricerche del noto storico deU’economia bulgaro Iv. Sakazov.’ Le sue ricer- 
che negli archivi di Venezia, Genova, Dubrovnik ed Ancona portano alia 
luce nuovi documenti che contribuiscono considereyolmente a chiarire sop- 
rattutto il ruolo dei Veneziani e dei Genovesi nella vita politica ed econo¬ 
mica della Bulgaria medievale nel periodo compreso tra il XIII e il XIV 
secolo. Devo indicare anche gli studi d^li storici romeni N. lorga e G. L 
Bratianu.® 

La rinascita dell’interesse alia storia degli interrapporti tra i paesi e i 
popoli del Mar Nero, dell’Adriatico e del Mediterrnneo, manifestatasi dopo 
la seconda guerra mondiale e particolarmente n^H ultimi vent’anni, ha 
avuto come risultato positive non solo la pubblicaztone di nuovi e abbon- 
danti materiali e di nuove ricerche, ricche di dati e di nuove concraioni, 
analitiche e sintetiche, ma anche il graduate superamento del tradizionale 
„bizantinocentrismo“, che dominava nello studio della storia medievale 
del Levante. In questo sense godono di vasta fama e riconoscimento gli 
sforzi dei noti studiosi italiani A. Pertusi,e G. Pistarino, Maria-Francesca 


• J. F i 1 i a s i. Memorie storiche de Veneti primi e secondi. T. VL Addizione. 
Saggiojsull’antico commerdo, sull’arti esulla marina de’ Veneziani. Padova. 1812; G. B. 
D e p p i ng. Histoire du commerce entre le Levant et I’Europe depuis les Croisades 
jusqu’alafondation des colonies d’Am^rique. I—II. Paris, 1930; M. Elie dela Pri- 
m a u d a i e. Etudes sur le commerce au Moyen ^ge. Paris, 1848; L. C i b r a r t o. 
Economic politique du Moyen age. I—II. Paris, 1859; K. Hopf. Geschichte Griechen- 
lands vom Beginn des Mittelalters bis auf unsere Zeit. Ersch und Gruber Enziklopadie, 
B. 86. Leipzig, 1868; O. K. B p y h. MepHOMOpbe. I—II. O^ecca, 1879—1880. 

• W. Heyd. Die italienischen Handelskolonien am Schwarzen Meer. — Zeit- 
schrift fur die gesammte Staatswissenschaft, 18, 1862; Geschichte des Levantehandels 
im Mittelalater. I—IL Stuttgart, 1879 (edizione francese — Histoire du commerce du 
Levant au Moyen Age, I—II. Leipzig—Paris, 1885, ristampato: I—II, Leipzig* 1923). 

• V. bibliografia in: Hsb. Hcrop. a-bo, 14—15, 1937, 17—26; COopHHK b naMer na 
npod). rieTbp Hhkob, C., 1940, 6—10; H. MyraAvneB. HaOpanH npOHSBeAeBHH. 
I. C., 1973. 9—11. 

’Hb. CaKi> 30 B. Bi^nrapcKara TbproBHSi npea XII— XI\^b. — CnHc. Bi;ir. 
HKoaoM. 4-Bo, 21, 1922, 43—87; T-bproBCKHTe OTHomenHH Me»Ay ibiijirapva h reuyea- 
UHte B HanajioTO na XIV b. — Hsb. Hetop. a-bo, 7-—8, 1928, 13—4b; Mb. C a k -b - 
3 o B. OOaacTHOTO HMe Saropa no hobh HSBopH. — COopHHX b veer na Atatiac T. Huinp- 
KOB. C., 1933, 353—358; CTonaHCKHxe BpbSKH na BiJirapHii c nym6nnB npea XIV b. — 
Foa. Coi^. yHBB. KDpHAHV. tjwK., 30, 1935, 3—96; Iv. Sakizov. Bulgarische Wirtschaft- 
geschichte. Berlin —Leipzig, 1929. 

® N. lorga. Studii istorice asupra Chliei §i CetStii-Albe, Bucuresci, 1899; La 
politique venitienne dans les eaux de la Mer Noire. I. Dobrotitch. — Bulletin de la Sec¬ 
tion historique, 11, 1914, 289—307 sq.; G. I. B r 5 t i a n u. Recherches sur le commerce 
dans la Mer Noire au XIII® s. Paris, 1929;Actes des notaires genois de Pera et de Caffa 
de la fin du treizieme siecle (1281—1290). Bucarest, 1927; Recherches sur Vicina et Ce* 
tatek Alba. Bucarest, 1935; La mer Noire origines a la conqu^te ottomane). Mona- 
di. 1969. 
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Tiepolo e A. Agosto, A. Carile e G. G. Musso,® degli studiosi francesi F. 
Thiriet e M. Balard'®, dello storico iugoslavo B, Krekic^^ e molti altri. 

Negli ultimi anni si nota un crescente interesse verso la storia del Mar 
Nero anche nella medievalistica bulgara. Da una parte esso e frutto della 
suatendenzaedelsiosviluppoimmanente, tesoa continuare le tradizioni gia 
poste dal passato, mentre, dalTaltra, esso e stimolato ed arricchito nei suoi 
temi dairinfiusso dei risultati degli studiosi italiani e francesi e, in alcuni 
casi, dalle tendenze general! che si manifestano nello sviluppo della bizan- 
tinologia contemporanea. Per tradizione, un posto centrale e occupato dallo 
studio dei rapporti della Bulgaria medievale con Venezia, Genova e Dubrov¬ 
nik, che rappresentano i fattori piuattivi nel commercio del litorale bulgaro 
(Iv. Dujcev, V. Gjuzelev, Str. LiSev, E. Todorova^^. Una grande attivita 


• G. G. M u s s o. Note d’Archivio sulla ,J^assaria“ di Caffa, — Studi genuensi* 
5, 1964—1965, 62—98; Nuove richerche d’Archivio su Genova e I’Europa centro-orien- 
tale nel ultimo medio evo. — Rivista storica italiana, 83, 1971, No 1 130—143; G. Pis- 
t a r i n o. Notai genovesi in Oltremare. Atti rogati a Chilia da Antonio di Ponzo (1360— 
1361). Genova, 1971; G. A i r a 1 d i. I Genovesi a Licostomo nel sec. XIV. — Studi 
medievali, 13, 1972, No 2, 967—981; G. B a 1 b i, S. R a i t e r i. Notai genovesi in 
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si esplica nello studio del passato medievale delle citta e fortezze del Mar 
Nero quali Kaliakra, Karvuna, Varna, Mesemvria, Anhialo, Poro, Sozopol, 
Urdoviza e Ahtopol, attraverso scavi archeologici sistematici e ricerche di 
nuovi dati scritti (Al. Kuzev, V. Gjuzelev, G. Dzingov, 2. Cimbuleva, B. 
Dimitrov e altri).^® Important! sono i risultati nella ricerca, pubblicazione e 
interpretazione di una serie di portolani, carte nautiche medievali e map- 
pamondi, in cui si riflette la condjzione del litorale bulgaro del Mar Nero 
(P, Koledarov, B. Dimitrov, E. Todorova). II profilo generale della storia 
del Mar Nero nei secoli IV—XV, recentemente pubblicato nel volume „Mar 
Nero" (D. Angelov)^* e una sintesi degli studi fatti fino alia seconda guerra 
mondiale. Uno sguardo complessivo ai contributi della medievistica bul- 
gara nello studio della storia del litorale del Mar Nero, rivela lo sviluppo 
di alcune tendenze: I’interesse rivolto alia ricerca e pubblicazione di nuove 
fonti (scritte, archeologiche e cartografiche);la preferenza per Tindagine ana- 
litica della storia di alcune citta e fortezze costiere o di singoli avvenimenti 
e particolari del commercio del Mar Nero; una scarsa propensione ad espo- 
sizioni di carattere generale e a sintesi storiche complessive tendenti a rile- 
vare fenomeni tipici e leggi di sviluppo. 


* 

La secolare presenza bulgara sulle coste del Mar Nero inizia con I’in- 
sediamento duraturo dei Protobulgari e delle tribu ad essi affini nei se¬ 
coli IV—VII nelle steppe a Nord del Ponto (penisole di Crimea e Taman e 
pianure tra i fiumi Kuban e Dneper), dove, negli anni 30 deb VII secolo si 
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forma la lega militare e tribale protobulgara „Grancle Bulgaria**, con a capo 
il chan Kubrat.^® I materiali venuti alia luce con gli scavi archeologici ef- 
fettuati dagli archeologi sovietici S. V. Pletniova, N. P. Jakobson e altri, indi- 
cano chiaramente I’esistenza di rapporti economic! tra gli insediam«iti pro- 
tobulgari di Fanagorija, Tamatarha e altri con il Chersoneso bizantino.“ 

II dominio del Chaganato dei Chazari sulle terre protobulgare, impo- 
stosi negli anni 60 del VII secolo, ebbe come conseguenza non solo la dis- 
soluzione della loro unione militare-tribale, ma anche la migrazione di al- 
cuni di essi (Protobulgari—Unogonduri), sotto la guida del chan Asparuh 
(680—701), verso la regione del Danubio inferiore e il loro insediamento nelle 
terre comprese tra il Dneper e il delta del Danubio. Con le loro ininterrotte 
scorrerie nella regione costiera — del Mar Nero, la Scythia Minor bi^antina 
(attuale Dobrugia), essi divennero una enorme minaccia per I’impero bi- 
zantino. Il tentative dell’imperatore Costantino IV Pogonato mirante a 
distruggere e ricacciare i Protobulgari con una spedizione per tefra e per 
mare nel 680, si concluse in modo disastroso. Nella battaglia di CbigloS I’eser- 
cito bizantino venne sbaragliato. Nel corso dell’inseguimento i Protobul¬ 
gari si insediarono stabilmente nelle zone nordorientali della penisola bal- 
canica e in lega con le sette tribu slave e i Sever! crearono una nuova unione 
politico-militare: lo stato slavo-bulgaro. L’accordo bulgaro-bizantino, sti¬ 
pulate nell’estate del 681, in forza del quale I’impero si impegnava a pagare 
al chan Asparuh un tribute annuale, riconosceva de jure et de facto la sua 
esistenza e le sue conquiste territorially’. Da quel momento, per secoli, il 
litorale occidentale del Mar Nero e particolarmente la parte a sud dei Bal- 
cani, divenne una terra contesa tra Bulgari e Bizantini. La circostanza che 

10 stato bulgaro si era formato nelle zone balcaniche nordorientali, in im- 
mediata e stabile vicinanza con il Mar Nero, allora r^no tradizionale ed 
incontestato della talassocraziabizantina,fecesi che per gli Slavi e i Proto¬ 
bulgari il mare fosse fonte di continua minaccia piu che mezzo di comu- 
nicazione e commercio con terre vicine e lontane. La parte pifi importante 
della grande via litoranea (Costantinopoli—Filea—Agatopol—Sozopol— 
Anhialo—Odessos—Tomi—delta del Danubio) che coll^ava I’impero con 

11 Danubio inferiore e con il Nord europeo, si trovava ormai in partibus in- 
fideliurrt, e questo fatto ebbe un’importanza fondamentale per la storia del¬ 
la penisola Balcanica.y* 

Quando nel 705 lo stato bulgaro ottenne la r^ione di Zagora a sud dei 
Balcani, in rioompensa dell’aiuto militare prestato dal chan Tervel (701— 
718) all’imperatore Giustiniano II per il ricopero del trono (nel territerio 
non erano comprese le citta costiere di Mesemvria e Anhialo, facenti parte 
del tema di Macedonia), la fascia costiera bulgara si amplidy*. Le spedizioni 
dell’imperatore Costantino V Copronimo nella seconda meta del VII se- 
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KOBC. I, 1. C., 1918, 107—108. 

C. A. n A e T H e B a. Or KovesHli k ropoAau. CaaTOBO-Maatucaa KyabTjrpa. M., 
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“ B. H. 3 ji a T a p c K H. HcTopaa. . . I, 1, c. 170 ca.; La Vie merveilleuse 
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les, 1956, p. 193. 


15 



-colo, nelle quali venne spesso utilizzata la flotta (composta talvolta di ben 
2.600 navi), per trasportare le truppe pifi rapidamente ed attaccare di sor- 
presa, rivelarono chiaramente quale pericolo si celasse nelle citta bizantine 
costiere, tra le quali, oltrea quelle gia citate, avevano notevole importanza 
Odessos e Develt®*. ‘Bisognadirecheilmareelecittaportualinon rappresen- 
tavano soltanto un pericolo per lo state bulgaro e per la sua sopravivenza: 
due volte i Bizantini furono sbaragliati nei presst-di Anhialo (708 e 763)“; 
due volte tempeste sul mare distrussero I’enorme flotta bizantina appro- 
data vicino a Mesemvria e Anhialo (766 e 775)“. 

Dopo la disfatta dell’esercito bizantino del 26 giugno 811 nella batta- 
glia al passodiV&bis (Balcani oriental!), lo state bulgaro passo aH’offen- 
siva in diversi setter! della penisola balcanica. L’urto principale pero si 
concentre nella Tracia orientale e nella r^ione costiera del Mar Nero a sud 
dei Balcani. Non a case i Bulgari, ben consapevoli dell’importanza del Mar 
Nero e delle sue citta come base per la difesa e la lotta centre IMmpero bi- 
jcantino, occuparono in un prime tempo, con in assaltache concluse un lungo 
assedio, neH’ottobre deir812, la citta di Mesemvria, Anhialo, Develt, 
Sozopol, Agatopol e altre citta furono abbandonate per paura dai loro di- 
fensori e dai loro abitanti, come riconosce I’autore bizantino Teofane il 
G)nfessore“. Lo stabilimento di un duraturo dominio bulgaro su alcune 
citta costiere a sud dei Balcani e testimoniato da un’epigrafe anticobulgara, 
scritta in greco, deir813, incisa per ordine del chan Krum (803—814). 
In essa tra I’altro si l^e:„E perl’ala sinistra del mioesercito—per Anhia¬ 
lo, Develt, Sozopol, Ranuli-il capo e il boila-kavchan Iratais e Kordilas e 
Qrigoras sono strateghi a lui sottopositi"®*. Al posto della popolazione bi- 
-zantina fuggita vennero insediati sul litorale degli Slav! e le citta furono 
occupate da guarnigioni protobulgare. In questo mode esse si trasformarono 
da capisaldi dell’impero bizantino in baluardi del potere statale bulgaro. 
In forza del trattato di pace bulgaro-bizantino stipulate neir815, il con¬ 
fine tra i due stati partiva dal Mar Nero, vicino a Develt e ra^iungeva, nei 
punti pid meridional!, le fortezze di Agatoniki e Konstanza (presso I’odiar- 
na citta di Marica, nei distretto di Haskovo)®®. Secondo una clausola del 
trattato, la popolazione slava insediata „nella regione costiera" doveva ri- 
tornare ai propri villaggi. Un fenomeno interessante di questo po’iodo e 
la tendenza a bulgarizzare alcune delle citta conquistate: Anhialo incomin- 
cio a chiamarsi con il nome protobulgaro di Tuthon, che significa „citta 
conquistata" e Mesemvria con la forma slavizzata di Nkab^ entrambe le 
forme si ritrovano nei document! fine al XIV secolo“. 

11 dominio bulgaro sul litorale meridionale dura sino air864, quando, 
'in s^uito ad una spedizione per t^’ra e per mare ed al trattato di pace sti¬ 
pulate, Bisanzio riusci a rientrarne in possesso*®. 
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'• Un’epigrafe greca deir879, recentemeq^e pubblicata, testimonia dei 
lavori di restauro compiuti dall’iniperatore Basilic I il Macedone nella for- 
tfezza di Mesefflvria**. 

La situazione cambid in seguito alia prima guerra (894—904) condoita 
dallo zar Simeon il Grande (893—927) centre Bisanzio. Secondo il trattato 
stipulate tra le due parti, citta di fronticra diventava Midija mentre Tim- 
pero riusciva a conservare una stretta striscia costiera con le citta di Aga- 
topol, Sozopol e Develt^®. Il tentative deU’impero bizantino di passare 
airoffensiva centre i Bui gar i e di ristabilire nella penisola balcanica il sue 
prestigio fortemente scosso con una campagna vittoriosa fini con un insuc- 
cesso: il 20 agosto 917 nella battaglia presso il fiumiciattolo di Ahelo nella 
pianura di Anhialo I’esercito bizantino fu completamente sbaragliato. In 
pbeo tempo i Bulgari riuscirono ad occupare tutto il literate fine nei din- 
torni di Costantinopoli*®. Il trattato di pace bulgaro-bizantino, stipulate 
nel 927 poco dope la morte di Simeon, riconfermo il confine sul Mar Nero 
a Midija, lasciando ai Bulgari il diritto di governare, oltre a Mesemvria ed 
Anhialo, anche Develt, Sozopol e AgatopoF*. Fu questo un importante suc- 
cesso dello state bulgaro nella sua aspirazione ad uno stabile dominio sul 
litorale del Mar Nero e ad un avanzamento verso la capitale bizantina. In 
questo modo i porti, capisaldi della talassocrazia bizantina nel Mar Nero, 
vennero sensibilmente ridotti, il che si pud considerare come uno dei mag- 
giori successi delle lunghe guerre di Simeon. 

Includendo nei loro confini una parte considerevole del litorale, i Bui- • 
gari si assunsero verso i Bizantini I’obbligo di informarli delle scorrerie per 
mare dei Russi e dei Peceneghi, come testimoniano i dati della cronaca russa 
antica del 943 Contemporaneamente, verso la meta del X secolo, note- 
voli mutamenti ebbero luogo nelle zone bulgare nordorientali. Il confine 
tra Bulgari e Peceneghi seguiva il corso inferiore del Dnester mentre nel ter- 
ritorio tra il Prut e il Dnester (odierna Bessarabia), si erano insediate le 
tribfi russe dei Tiverzi e delli Ulici®®. Nella storia del Mar Nero compaiono 
miovi fattori, destinati ad avere una grande importanza anche nei destini 
della Bulgaria orientate: la Russia di Kiev e i Peceneghi. 

La spedizione bizantina del 966 elimind per piu di due secoli il dominio 
bulgaro sulla costa del Mar Nero a sud dei Balcani®*. Le spedizioni immedi- 
atamente successive del principe di Kiev Svetoslav nella Bulgaria nordo- 
rientale misero in pericolo I’indipendenza dello stato bulgaro. La conquista 
dfella meta orientale del suo territorio e della capitale, Veliki Preslav, nel 
971, da parte degli eserciti dell’iraperatore Giovanni Zimisce trasforma- 
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rono il Mar Nero occidentale in un possedimento bizantino 11 tentativo 
bizantino di mantenere i possedimenti bulgari a nord del Delta del Danubio 
mediante la creazione di una nuova unita amministrativo-militare, il tema del¬ 
la „Mesopotami a deirOccidente", ebbe^una durataeffimera®*. Con la seconda 
conquista delle terre bulgare oriental!* nel 1001, Bisanzio si accontenti^ di 
mantenere il corso inferiore del Danubio come confine stabile nordorientale 
dei suoi possedimenti balcanici. 

La dominazione bizantina nei secoli XI—XII sul litorale occidentale 
ebbe alcune cons^uenze, parzialmente riflesse nei document! relativamente 
scarsi. Innanzi tutto furono restaurate e rafforzate le mura di una serie di 
citU costiere (Istria, Kaliakra, Mesemvria e Anhialo), che incominciarono 
ad avere una funzione importante nei frenare gli attacchi di Peceneghi, 
Russi e Cumani nella penisola balcanica. Fu assicurato un collegamento re- 
golare per via di mare tra la capitale bizantina e i port! del Mar Nero. La 
flotta bizantina che assicurava il controllo e la difesa non solo dei domini 
costieri ma anche delle fortezze del Danubio, ebbe come base dapprima Me¬ 
semvria (fino al 1078) e poi Anhialo. Quest’ultima citta si confermo come 
il maggior centre politico-amministrativo bizantino e come porto commer- 
ciale collegante Costantinopoli e I’impero con le terre al di la del Danubio 
e con la Crimea®’. 

In questa zona si rafforzarono solidamente le posizioni della chiesa bi¬ 
zantina e furono restaurate una serie di chiese e monasteri. La perdita di 
• una parte considerevole dei domini imperial! in Asia Minore neU’ultimo 
quarto dell’XI secolo, contribui grandemente ad accrescere il ruolo del li¬ 
torale occidentale del Mar Nero come retroterra politico ed economico di 
Costantinopoli. 

Parecchi avvenimenti important! ed interessanti della storia 'poli- 
tica di Bisanzio sono coll^ati con i nomi di alcune delle citta del Mar Nero: 
nei 1043 I’esercito bizantino respinse nei press! di Varna I’attacco dei re¬ 
parti russi**; nei 1078 scoppio a Mesemvria una rivolta contro il dominio 
bizantino, cap^iato dal bulgaro Dobromir®*; nei 1091 I’imperatore Ales- 
sio I Comneno riusci a salvarsi dalla minaccia cumana grazie alia ben 
protetta fortezza di Anhialo*®; nei 1166 I’imperatore Manuele Comneno 
organizzo una spedizione contro I’Ungheria „dal cosiddetto Ponto Eu- 
sino“*' etc. 

Alla rivolta dei Bulgari contro il dominio bizantino, scoppiata net 
1185 sotto la guida dei fratelli PetSr e Asen, prese parte non solo la popo- 


^ B. H. SjiarapcKH. HcTopna.. .1, 2 c. 609 cji. 

^Hb. Bohchjiob. Ahohhmit Ha Xase, c. 185 c;i.; B. TinKOBa-SaH- 
M o B a. Ao^hh AynaB — rpaHHHHa aoHa Ha BHsaHTBficKHB Sana^. C., 1976, c. 34 ca. 

^B. PiosejieB. CBeAenHH sa HCTopHBTa Ha Bapna h AHXHajio (IIoMopHe) npea 
XI B. B WHTHero Ha Kapn^ Ohjicot. —- HBHA, 28, 1972, c. 321. 

^r. r. A-HTaBpHH. Bofina PycH npoTHB BHsaHTHH b 1043 r. — B: HccjicAoea- 
HH5I no HCTOpHH CJiaBHHCKHX H OaJlKBHCKHX HapO^OB. M., 1973, C. 200 c;i.: B. T 11 n K o - 
Ba-3aHMOBa. Op. cit., 73—74. 

Michael Attaliota. Historia. Bonnae, 1853, p. 302; I o a n n e s 
S c y i i t z e s. Historiarum compendium. II. Bonnae, 1839, 744—745; B. H. 3aa- 
T a p^ K H. HcTopHB. . . II. C., 1934, 495—496. 

^Anna Comnena. Alexias. Ed. A. Reifferscheid. II. 58—61. 
^loannes Cinnamus. Epitome rerum ab loanne et Alexio Comnenist 
gestarum. Bonnae, 1836, p. 260. 
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lazione delle terre comprese tra il Danubio ed i Balcani, ma anche coloro 
che vivevano nei dintorni di Anhialo*®. Due anni piti tardi I’esercito d^li 
insorti bulgari inizid le operazioni militari a sud dei Balcani, si diresse verso 
la costa e giunse a devastare persino i dintorni di Agatopol^*. Nella politica 
del risorto state bulgaro, un posto importante occupo nuovamente il proble- 
ma del possesso del litorale le cui citta, come un tempo nell’alto medioevo, 
continuavano a service come punto di approdo e di concentramento di truppe 
bizantine. La lotta per i possedimenti sul Mar Nero, condotta all’inizio con 
esiti incerti, fu definitivamente risolta a vantaggio bulgaro durante il regno 
dello zar Kalojan (1197—1207), grazie alia grave crisi politica interna in 
cui versava Bisanzio: nella primavera del 1201, dopo un assedio di tre gior- 
ni fu conquistata Varna e I’anno successivo il dominio bulgaro sul Mar Nero 
arrivava sino ad Agatopol. II trattato di pace stipulate nello stesso anno 
sanziond it mutamento dei confini**. 

La conquista di Costantinopoli da parte dei cavatieri occidentali e dei 
Veneziani nel 1204 e la creazione dell’Impero latino suite rovine di Bisan¬ 
zio, provocarono mutamenti decisivi nella situazione politica dell’Europa 
sudorientale. I cavalieri latini divennero vicini dei domini costieri bulgari, 
che si estendevano da Agatopol a Maurocastro alia foce del Dnester. Pur 
penetrando nel Mar Nero, i Veneziani ebbero pifi successi nel loro insedia- 
mento sulla costa settentrionale che nei porti bulgari. La circostanza che 
essi erano confondatori dell’Impero latino e suoi fedeli alleati, pifi di una 
volta li contrappose frontalmente al regno bulgaro: essi presero parte alia 
battaglia di Adrianopoli del 1205*^; difesero nel 1235 Costantinopoli as- 
sediata da Bulgari e Niceni**; nel 1257 una flotta veneziana di 10 galere con 
a capo I’ammiraglio Marco Doro occupd e saccheggid Mesemvria*’. In ge¬ 
nerate il dominio latino a Costantinopoli non ebbe risultati positivi per la 
penetrazione politica delle repubbliche italiane e soprattutto di Venezia 
e Genova nel bacino del Mar Nero. 

La restaurazione dell’impero bizantino nel 1261 significava in essenza 
il ritorno al tradizionale antagonismo bulgaro-bizantino per il possesso del 
litorale del Mar Nero a sud dei Balcani. Le lotte interne in Bulgaria fecero 
rinascere le aspirazioni bizantine. In seguito ad una vittoriosa campagna 
militare, nel 1263 gli eserciti del comandante bizantino di origine bulgara 
Michele Glava Tarcaniote, dopo aver respinto i Bulgari dalla zona di Adria¬ 
nopoli occuparono una dopo I’altra le citta e fortezze di Agatopol, Sozopol, 
Develt, Kastrizion, Scaffida, Krimna, Rusocastro e Anhialo. Mesemvria 
fu cons^nata spontaneamente dal despota Mizo che in cambio ricevette un 
possedimento presso lo Scamandro in Asia Minore**. I successivi e ripetuti 

“Nicetas Choniates. Historia, Rec. lo. Al. van Dieten. Beroli_nl_ et 
Novi Eboraci, 1975, p. 388; Orationes et epistulae. Rec. lo. Al. van Dieten. Berolini et 
Novi Eboraci. 1972, p. 10; B. H. 3 a a t a p c k h. HcTopna. . . II, c. 455 c;i. 

“Nicetas Choniates. Historia, p. 394. 

“ Ibid., 535—536; B. H. 3 a t a p c k n. HcTopHH. ,. III. C., 1940, c. 145 cn. 

“B. H. 3jiaTapcKH. Hcto|3Hs. . . III. c. 224 cji. 

“Chronique rimee de Philippe Mouskes. Ed. par F. Reiffenberg. II. Bru¬ 
xelles, 1838, p. 620. 

“V. G j u z e 1 e V. La Bulgarie, Venise et I’Empire latin de Constantinople au 
milieu du X1II« siecle. — Bulgarian Historical Review, 2, 1975, No 4, 38—49. 

“Georgius Pachymeres. De Michaele et Andronico Palaeologis librl 
13. Bonnae, I, 349—350; Nicephorus Gregoras. Byzantina historia. I. 
Bonnae, 1829, 60—61. 
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tentativi dello zar bulgaro Konstantin Asen (1257—1277) di riavere per via 
diplomatica almeno Mesemvria e Anhialo non ebbero alcun risultato". Lo 
stato bulgaro perse anche la fascia costiera tra le foci del Danubio e il Dne- 
ster, divenuta un possesso dell’Orda d’oro tartara. 

, n ricupero dei possedimenti sul Mar Nero persi nel periodo precedente 
inizio subito dope I’ascesa al trono bulgaro dello zar Todor Svetoslav (1300). 
Come ricompensa per la lotta contro Caka, il sovrano bulgaro ricevette dal 
chan deirOrda d’oro Toktu il territorio tra le foci del Danubio e il Dne- 
ster. Punto estremo della Bulgaria nordorientale fu di nuovo la citta di Mau- 
rpeastro®*. La presenza politica ed etnica bulgara in questa zona e testi- 
moniata da una serie di dati scritti, dalle carte nautiche medievali e da altre 
fonti®^. Questa situazione duro fino agli anni 30 del XIV secolo. La batta- 
glia presso il fiumeScaffida(1307)eil trattato di pace bulgaro-bizantino sti- 
pulato nella primavera dell’anno seguente restitui alia Bulgaria, dopo circa 
50 anni, la costa del Mar Neo a sud dei Balcani. Secondo le parole dello sto- 
rico bizantino Giorgio Pachlmero, lo zar Todor Svetoslav (1300—1322) 
„si sottomise, per accordo, Anhialo e anche Mesemvria, come pure Agatopol 
e i luoghi circostanti"®*. Il tentativo dell’imperatore bizantino Andronico 
III Paleologo nel 1331 di mutare la situazione ebbe solo un successo tempo- 
raneo. Sconfitto nella battaglia di Rusocastro ancora nello stesso anno, 
fu costretto a rinunciare alle sue aspirazioni ®®. L’ultima guerra bulgaro- 
bizantina, che conclude una serie di numerosi e secolari scontri tra i due 
stati, e in ultima analisi, I’estremo e infruttuoso tentativo di conquistare 
le citta costiere con le proprie forze. Nel 1364 I’imperatore Giovanni V Pa¬ 
leologo organizzo una grande spedizione e riusci a raggiungere Mesemvria, 
che si sforzo di conquistare con un lungo assedio. La guerra venne presto 
interrotta e i Bizantini si ritirarono, mentre lo zar bulgaro Ivan Aleksan- 
dSr (1331—1371) si impegnava a pagare le spese sostenute dall’imperatore 
ed a cedergli in dominio Agatopol e Sozopol®®. 

Un nuovo fenomeno nella storia delle terre bulgare nordorientali e del 
jitorale del Mar Nero a nord dei Balcani nel secondo quarto del XIV se- 


Georgius Pachymeres. De Michaele. . ., p. 343. 

**11. H H K 0 B. TaTapo-PiarapcKHTe oTHomenHa c orjiea na uapyBanero Ha Cmh- 
j(eua. — Fofl. Co^i. yHHB., HcTop.-<l)Hjioaor. 4»aK., XV—XVI, 1919—1920, 51—53; G. I. 
Britianu. Les Bulgares k Cetatea Albi (Akkerman) au d6but du XlVe si^cle. — 
Byz., 2, 1925, 153—168; I v. D u j <5 e v. Medioevo bizantino-slavo. I. Roma, 1965, 
405—409. 

“ Imposicio Officii Gazarie, Monumenta historiae patriae — Leges municipales, 
Ij Torino, 1838, col. 382; Geographic d'Aboulfeda. Trad. parM. Reinaud. II, 1. 
Paris, 1848, 288—289, 317, 318; Anonymus. Descriptio Europae Orientalis. Ed. O. 
Gdrka. Cracoviae, 1916, p. 38; 11. K o a e A a p o b. Bropara CiarapcKa AiparaBa b exa- 
pBHHHxe KapxH . . ., 15—26; MopenaaBaxeatiH xapxH h ApyrH CBHAexeacxBa sa MexAyHa- 
poAHOxo SHaaeHHe Ha Bxopaxa OiarapcKa Ai>pxaBa.—B: Bi>arapRfl b csexa or apbbrocx- 
xa AO nauiH ahh. I. C., 1979, 290—298; A. Hxypoea, B. /Ihmhxpob. CaaBSH- 
Ckh p%KonHCHH AOKyMCHTH H KapxH 3a 6iarapcKaxa RcxopHH ox BaxHKaHcxaxa anoexo- 
aHHecKa 6H6aHoi>eKa a CexpexHHH apxHB Ha BaxHKaHa (IX — XVII b.). C., 1978, hTs 21—40. 

“Georgius Pachymeres. De Michaele et Andronico Palaeologis libri 
XIII. II, p. 601. 

“Nicephorus Gregoras. Byzantina historia. I, 483—488; I o a n - 
nes CantaAjuzenus. Historiarum. 1,1- B'onnae, 1831, 459—460; R.-J. Loe- 
ti e r z. Byzantina et franco-graeca. I. Roma, 1970, 113—130. 

“loannes Cantacuzenus. Historiarum. III. Bonnae, 1832, p. 362; 
B. r K) 3 e a e B. OaepK Btpxy HcxopHaxa aa rpaA HeceOtp. . ., 58—59. 
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colo, fu la comparsa, la formazione e la costituzione in un autonomo dominio 
feudale bulgaro del despotato di Dobrugia, indicate nella relazione di viag- 
gio del cavaliere tedesco Johannes Schiltberger, dell’inizio del XV secolo, 
come una delle „tre Bulgarie" da lui visitate*®. Esso compare sulla scena 
storica come arcontato di Balik, avente come proprio centre la fortezza di 
Karvuna. Balik nel 1346 invia in aiuto all’imperatrice Anna di Savoia un 
reparto di 1000 cavalieri guidati dai suoi fratelli Teodor e Dobrotiza nella 
lotta centre il pretendente al trono bizantino Giovanni Cantacuzino j®*. 
L’importanza di questo dominio crebbe sotto I’amministrazione di Dobro- 
tiza la cui dipendenza di vassallo rispetto a TSrnovo ed alio zar Ivan Alek- 
sandSr risulta chiaramente dalla loro posizione rispetto all’impero bizan- 
tino, a Venezia e Genova, dalle loro azioni coordinate contro la spedizione 
di Amedeo VI di Savoia contro il litorale bulgaro e dalla loro lotta in co- 
munecontro I’occupazioneungherese del regno di Vidin negli anni 1365—1369. 
E’significativo il fatto che poco dope lo zar di Tarnovo consegno vo- 
lontariamente al despota Dobrotiza le importanti fortezze costiere di Varna, 
Emona e Kozjak®’. Il dominio feudale o„il territorio del misio (bulgaro) 
Dobrotiza" {dofiootixem rov Mvaov come lo definisce lo scrittore 

tardo bizantino Laonico Calcocondila (XV secolo)®*, comprendeva parte 
della Dobrugia e della costa dalle foci del Danubio fine ad Emona. Nelle 
fonti veneziane della seconda meta del XIV secolo, esso viene indicate come 
„partes de Zagora subditas Dobrodice"®*. E come e ben note, in una serie 
di fonti occidentali (veneziane, genovesi, catalane, francesi e napoletane), 
nonche bizantine e serbe dei secoli XIII—XV, il termine „Zagora“ equivale 
a Bulgaria*®. 

La spedizione del conte Amedeo VI di Savoia contro il litorale bulgaro 
e I’occupazione durata circa 5 mesi di varie citta costiere(Scaffida, Anhialo, 
Mesemvria, Emona, Kozjak e Sozopol) nel 1366—67 da parte dei suoi cava¬ 
lieri, ebbe conseguenze politiche ed economiche estremamente sfavorevoli 
per lo state bulgaro e la popolazione locale®'. In seguito alle lunghe trat- 
tative condotte a Tarnovo, Kaliakra e Sozopol ed a cui, nella fase finale, 
prese parte anche I’imperatore bizantino Giovanni V Paleologo, il regno di 
Tarnovo fu costretto a rinunciare ai suoi possedimenti sul Mar Nero a sud 
dei Balcani**. Essi entrarono a far parte deH’impero bizantino. L’impera- 
tore Giovanni V Paleologo li costitui in un despotato appannaggio della di- 
nastia regnante, con capitale Mesemvria. Nel periodo 1367—1453, con una 
certa interruzione tra il 1397 e il 1403, i suoi sovrani furono nell’ordine Mi- 


“ Reisen des Johannes Schiltberger aus Munchen in Europa, Asia und Afrika von 
1394 bis 1427. Hrsg. von K. Fr. Neumann. Munchen, 1859, p. 93. 

‘•loannes Cantacuzenus. Historiarum. II, 584—585. 

B. r » 3 e e B. 0>iepK Bipxy HCTOpHSTa na rpafl Hecedtp. . ., c. 65 ca.; Chro- 
nicon Mesembriae. . ., c. 153 cji.; CpeAHOBeKOBHara Kpenocr KaauaKpa. . ., 123—137, 
dove e indicata anche e la letteratura piii altera. 

“Laonicus Chalcocondyles. Historiarum demonstrationes. Ed. E. 
Darko. II, I. Budapestini, 1923, p. 98. 

*• N. I o r g a. Venera in Marea NeagrS. I. Dobrotici. — Analele Academiei Ro- 
rnSne, — Memoriile sec^iunii istorice, 34, 1914, 1066—1067. 

®® B. r K) 3 e ji e B. Chronicon Mesembriae. . ., p. 154, n. 30. 

B. r K) 3 e a e B. Ovepn Btpxy HCTopHflTa na rpaa Hecedip. . ., c. 59 ca.; Jl. B. 
r o p H H a. noxofltT Ha rpa^) AMeaefl VI CaBoiicKH cpeiuy BiarapHA npea 1366—1367 
r. — HHp, 26, 1970, Nb 6, 70—78. 

B. r K) 3 e a e B. OnepK Btpxy HCTopHflTa na rpafl Hecedip. . ., 65—66. 
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chele Paleologo, Gjstantino Dragas e Demetrio Paleologo; talvolta il ter- 
ritorio venne incluso nel dominio deUo stesso imperatore bizantino*®. 

La regione costiera a nord dei Balcani nel corso della conquista turca, 
condivise pienamente la sorte del regno di Tarnovo e del despotato di Dob- 
rugia. Conquistati dai Turchi nel 1365, essi furono costituiti rispettivamente 
nei sangiaccati di Nikopol e Silistra®*. I tentativi dei Valacchi e dei Tar- 
tari di sfruttare contrasti interni deH’impero ottomano per stabilire il loro 
dominio su alcuni villaggi ed i loro dintorni, ebbero un carattere effimero. 
Interessanti e poco noti sono alcuni fatti come la conquista di Varna da parte 
dei Tartari nel 1399 e la breve occupazione nel 1404—1405 della fortezza 
di Galata (vicino a Varna) da parte del nobile avventuriero genovese Sala- 
gruzo di Negro*®. 

Nella seconda meta del XIII e per tutto il XIV secolo, le repubbliche 
italiane di Venezia e Genova divennero un fattore importante nella storia 
politica e particolarmente economica del litorale bulgaro. Il loro tradizio- 
nale e feroce antagonismo per I’egemonia marittima e commercial in tutto 
il bacino del Mar Nero, ebbe particolari riflessi sulla storia bulgara. Dal 
punto di vista economico la loro attivita ebbe conseguenze positive e porto 
alia comparsa di una serie di fenomeni di carattere progressista, mentre I’in- 
gerenza di Venezia e Genova nclle relazioni bulgaro*bizantine e il loro ten- 
tativo di coinvolgere lo stato bulgaro nei loro antagonism!, complico ed 
aggravo la sua condizione in un periodo fatale. Di norma, la penetrazione 
commerciale delle due repubbliche, anticipava sempre la loro ingerenza 
nella vita politica dei paesi balcanici. In effetti, nella loro attiviti, commer- 
cio e politica camminavano di pari passo. 

Dopo la restaurazione dell’Impero bizantino nel 1261, Venezia per 
un certo periodo perse le posizioni che aveva acquisito nella penisola bal- 
canica e sul Mar Nero. In forza dell’accordo con I’imperatore del 1302 i 
Veneziani riottennero il diritto di entrare con le proprie navi nel Mar Nero 
e questo apri loro la strada ai port! ed ai mercati bulgari®*. In tutto il XIV 
secolo, e particolarmente nella prima meta, indipendentemente dagli 
ostacoli opposti loro dagli imperatori bizantini e dai Genovesi, i Veneziani 
furono i personaggi dominant! nel commercio bulgaro del Mar Nero. Varna 
fu il porto principale per la loro vivace attivita commerciale, mentre Sozo- 
pol, Mesemvria etc. ebbero per loro un’importanza secondaria*^. Lo stato 
bulgaro si rivelo un alleato politico fedele, coerente e costante della repub- 
blica di Venezia. Nell’elenco, del 1313, dei sovrani con cuila repubblica 
manteneva rapporti amichevoli, figurano i nomi del despota di Vidin Mi¬ 
hail Sisman e dello zar di Tarnovo Todor Svetoslav**. Nel 1347 fu stipulate 
„Sagramento et patto de messer I’imperator Alexandro de Zagora colla Si- 
gnoria de Venezia" che regolava le relazioni commercial! e politiche tra le 
due parti e creava un consolato veneziano a Varna**. Esso venne prolungato 

** B. r K)3 e ;i e B. Ovepx Bipxy HCTOpHHTa aa rpafl Hece6‘bp..., 67—97; Chro- 
nicon Mesembriae. . 163—191. 

, . «* TypcKH BSBopn sa CijirapcKara HCTopaa (XV—XVI b.). T. 1, II, V. C.,1964, 
1966, 1974. 

“ B. r K» 3 e a e b. Chronicon Mesembriae. . . c. 151, 170—173. 

** V. G j u z e 1 e V. Les relations bulgaro-venitiennes durant la premiere moiti^ 
du XlVe siecle. Etudes historiques, 9, 1979, p. 40. 

« Ibid., p. 47. 

“ Ibid., p. 40. 

•» Ibid., 72—73. 
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da parte bulgara con uno speciale privilegio dello zar Ivan Aleksandar nel 
1352’®. La Bulgaria compare come alleato di Venezia in una serie di suoi 
progetti per la creazione di coalizioni contro Bisanzio o i Turchi. La poli- 
tica estera e commerciale filoveneziana della Bulgaria fu continuata con ec- 
cezionale coerenza dal despotato di Dobrugia, soprattutto sotto il despota 
Dobrotiza, come testimoniano vari documenti, pubblicati e non, dell’Ar- 
chivio di State di Venezia. 

La penetrazione commerciale e militare di Genova nel Mar Nero nella 
seconda meta del XIV secolo e testimoniata da una documentazione indi- 
scutibile e relativamente buona. Essa si svolse attraverso acuti contrasti 
e fr^uenti conflitti armati con i Veneziani e con I’evidente ostilita dei 
sovrani bulgari. Nell’esplicare la loro notevole attivita commerciale nelle 
citta del litorale bulgaro, i Genovesi ebbero dei successi indubitabili. Nella 
seconda meta del XIV secolo, essi riuscirono perfino a soppiantare i Vene¬ 
ziani in vari mercati quali Sozopol,Mesemvria, Kilia, Licostomo e Vicina”. 
Ma da un punto di vista politico essi venivano considerati nemici dello 
stato bulgaro. A causa dell’ostilita manifestata contro i mercanti genovesi 
a Maurocastro, Sozopol ed altre citta costiere da parte dello zar bulgaro To- 
dor Svetoslav, nel 1316 I’Officium Gazarie di Genova pubblico due divieti 
di commercio e comuni cazione con le terre bulgare; „Devetum de non eundo 
in Zagora" e „Devetum de non eundo ad Sizopolim“’*. I severi divieti ven- 
nero di fatto ben presto trascurati e dimenticati, dato che sempre gli inte- 
ressi commerciali prevalgono su quelli politici, ma la tensione nelle rela- 
zioni politiche bulgaro-genovesi duro a lungo. La spedizionenavale genovese 
del 1352, diretta contro il litorale bulgaro, interesso soprattutto Sozopol e Me- 
semvria’®, e fu la continuazionedi unalineapoliticabendeterminata. Negli 
anni 50 e60 del XIVsecolo, iGenovesi riuscirono ad installarsi stabilmente sul- 
le foci del Danubio ed a creare proprie colonie, mercati e logge a Vicina, Kilia 
e Licostomo. La loro espansione commerciale e politica, la loro tendenza a 
svolgere un’attivita commerciale non regolamentata e libera da dazi nelle 
terre bulgare nordorientali, danneggio sensibilmente gli interessi del de¬ 
spotato di Dobrugia. Questo porto alio scopplo di una lunga guerra che duro 
dal 1360 al 1387 tra i Bulgari e i Genovesi’*. I Massaria Caffae, vari atti 
notarili, stilati a Licostomo e Pera, alcune decisioni del senato veneziano 
ed altri documenti veneziani rivelano particolarita molto interessanti e cu- 
riose di questa guerra essenzialmente piratica. Nei documenti di provenien- 
za genovese, i Genovesi non mancavano di definire il despota Dobrotiza 
come loro „inimicus pravus et crudelis"’®. Alcuni atti notarili non ancora 
pubblicati permettono di appurare che Dobrotiza talvolta assaliva e deru- 


”V. Gjuzelev. Les relations bulgaro-v&iitiennes. . ., 74—75. 
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M. B a 1 a r d. G§nes et I’Outre-mer. II. Actes de Kilia du notaire Antonio di, 
Ponzo. Paris, 1981, No 100. 
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bava le navi genovesi in mare aperto. Questo ci permette di ritenere che egli 
disponesse di una flotta, capace di contrapporsi con successo a navigatori 
grandi ed esperti quali i Genovesi. 

Questa breve panoramica sul ruolo del Mar Nero e del suo litorale nel- 
la storia politica della Bulgaria medievale non pretende di essere esaustiva. 
Gli avvenimenti, i processi e i fenomeni sommariamente delineati rivelano 
la secolare partecipazione dei Bulgari ai destini storici della costa occiden- 
tale del Mar Nero e la loro aspirazione ad entrare in contatto, attraverso 
di esso, con stati e popoli vicini e lontani, in quanto essi erano consci e con- 
sapevoli della saggezza della profonda riflessione del loro dotto compatriota 
dell’alto Medioevo, Giovanni Esarca, cioe che „il mare unisce tutto quanto 
e lontano" (mo^c Kkcc A^^i^nck). 
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WICHTIGSTE MOMENTE IN DER POLITISCHEN GESCHICHTE 
DES SCHWARZMEERGEBIETES VOM 4. BIS ZUR MITTE DES 15. JH. 

Dimitar Angelor (Sofia) 


Die Abhandlung hat sieh zum Ziel gesetzt, eine zusammenfassende 
Obersicht fiber die politische Geschichte des Schwarzmeergebietes ffir die 
Zeit vom Ende des 4. bis zur Mitte des 15. Jh. zu geben. Vom Standtpunkt 
der territorial-ethnischen Veranderungen aus, welche sich in diesem Gebiet 
vollzogen und zum Verschwinden einzelner Staaten wie auch zur Entsteh- 
ung neuer Staaten geffihrt haben, kfinnte man folgende bedingte Periodi- 
sierung annehmen; 1. Periode vom Ende des 4. bis zur Mitte des 7. Jh. 2. 
Periode von der Mitte des 7. bis zum Ende des 12. Jh. 3. Periode vondem 
B^inn des 13. bis zur Mitte des 15. Jh. 

PERIODE VOM 4. BIS ZUM ENDE DES 7. JH. 

Die Geschichte des Schwarzmeergebietes im 4.—7. Jh. ist vor allem mit 
der Geschichte des Byzantinischen Reiches verbunden, das damals einen 
territorial umfangreichen Staat und zugleich auch die bedeutendste Schwarz- 
meermacht darstellte. An der westlichen Schwarzmeerkfiste, von der Mfin- 
dung der Donau in sQdlicher Richtung, linden wir die Stadte Istros, Tomi^ 
Dionysopel, Odessos, Mesemvria, Anchialo, Apollonia, Midia, Byzantion 
(Konstantinopel). Am dichtesten bevfilkert und am reichsten von alien war 
Byzantion, das im Jahre 330 die zweitbedeutendste Stadt des Romischea 
Reiches war und nach seiner Teilung im Jahre 395 zur Hauptstadt von By- 
zanz wurde. 

Im 4.—5. Jh. bestand die Bevolkerung des westlichen Schwarzmeer¬ 
gebietes hauptsachlich aus Thrakern; ein Teil davon wurden romanisiert» 
andere hellenisiert, aber es gab auch solche, die ihre nationale Eigenart 
beibehalten hatten. In einigen Schwarzmeerstadten gab es auch Ansiedler 
aus anderen Ortschaften. So wohnten z. B. in Mesemvria und Tomi im 4,—6. 
Jh. Auswanderer aus Kleinasien und Agypten. Am buntesten war die Bevol¬ 
kerung der byzantinischen Hauptstadt. Neben Griechen wohnten dort Ar- 
menier, Jfiden, Syrier u. a. 

Die bedeutendsten Stadte an der sfidlichen Schwarzmeerkfiste waren 
die alten griechischen Kolonien Pontisches Herakleia, Amastrida, Sinope,. 
Anissos und Trapezunt. Sie waren Zentren der dortigen Provinzen Vitinia^ 
Paplagonia, Hellespont und Polemonischer Pont, in denen Kleinasien wah- 
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rend der Regierung der Kaiser Diokletian und Konstantin d. Gr. (Ende des 
3. und Anfang des 4. Jh.) geteilt war. 

Ein anderer Staat, der eine wichtige Rolle in der Geschichte des Schwarz- 
meergebietes im 4.— 1. Jh. gespielt hat, war Lasika (.\gressi). Sein Terri- 
torium umfaBte die ganze ostliche Schwarzmeerkuste, im Altertum unter 
dem Namen Kolchis und in der betrachteten Periode — unter seinem neue- 
ren Namen Lasika bekannt. Dieses am Fufie des hohen Kaukasusmassivs 
liegende Kustenland war noch in uralten Zeiten von Stammen der grusi- 
nischen ethnischen Gemeinsamkeit bevolkert, aus deren Vermischung spa- 
ter das grusinische Volk entstand. Im 1.—2. Jh. wurden diese Stamme von 
den Romern unterworfen, aber im 3.—4. Jh. wurde ihre Abhangigkeit 
von dem Romischen, und spater von dem Byzantinischen Reich ganz schwach. 
Im 4.—7. Jh. war Lasika eigentlich ein selbstandiger Staat und gait fiir 
einen Verbiindeten der Byzantiner, die seine unmittelbaren Nachbarn waren. 

Zentrum von Lasika war die Kiistenstadt Zyche Godshi, welche die 
byzantinischen SchriftstellerArchaopolis nennen. Sie war ein wichtiger Ha- 
fen und eine gut befestigte Stadt. Die anderen Kustenstadte waren die al¬ 
ien und bekannten griechischen Kolonien: Phassis (heute Poti), Pithiunt 
{heute Pizunda) und Dioskuriada (heute Suchumi). 

Am kompliziertesten und veranderlichsten war die politische Lage 
im 4. und am Anfang des 5. Jh. in dem Gebiet der nordlichen Schwarzmeer¬ 
kuste und an den Ufern des Asowschen Meeres. Jahrhunderte lang hat hier 
das sog. Bosporfsche Konigtum existiert, das beiderseits der Strafie von 
Kertsch lag und dessen Hauptstadt Panthikapeios, (spater Bospor genannt) 
war. Die Einfalle der den Steppen am Schwarzen Meer zustromenden goti- 
schen Stamme im 3.—4. Jh. waren ein barter Schlag fiir dieses Kdnigreich. 
Sein einst lebhafter Handel verfiel und im Jahre 332 horten die bospori- 
schen Herrscher auf, eigene Munzen zu pragen. Dieses Konigreich erlag end- 
gultig den Hunnen im Jahre 370. Am Ende des 4. und zu Beginn des 5. 
Jh. waren Goten und Hunnen die beiden ethnischen Hauptgruppen, welche 
dicht das Gebiet der nordlichen Schwarzmeerkuste bevolkerten. Goten dran- 
gen auch tief in die Halbinsel Krim ein. 

Das Byzantinische Reich, das im 4.—5. Jh. fest die westliche und sud- 
liche Schwarzmeerkuste hielt, strebte danach, sich auch an der nordlichen 
Kuste festzusetzen, wo sich damals die Goten und Hunnen niedergelassen 
hatten. In dieser Periode beherrschte es aber einen wichtigen Punkt, den 
es als strategische Basis im Kampf g^en die „Barbaren“ und auch als wirt- 
schaftliches Zentrum fur den Handel mit ihnen benutzte. Das war die Stadt 
Ghersones am sudlichen Ende der Krim. Chersones war eine starke Fest- 
ung, welche dem Druck von Goten und Hunnen widerstand. Es gab dort 
eine Garnison und lokale Behorden, die von den Regierenden in Konstan- 
tinopel kontrolliert wurden. Aber da es ziemlich entfernt von dem Zent¬ 
rum des Byzantinischen Reiches war, erfreute sich Chersones einer verhaltnis- 
mafiig grofien Selbstandigkeit und bedeutender Autonomie. 

Im 5. und bis zur Mitte des 7. Jh. war das nordliche Schwarzmeer- 
gebiet ein Rayon ununterbrochener Bew^ungen von Stammen und Stamm- 
gruppen, haufiger Kri^szusammenstoBe, Assimilationsprozesse. Aufein- 
anderfolgend betreten die Buhne der Geschichte Goten, Hunnen, Awaren, 
Utiguren und Kutriguren, Turkuten. Eine besonders wichtige Rolle spielen 
die Slawen, Anten und Protobulgaren, die seit dem Anfang des 6. Jh. oft 
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die Territorien des Byzantinischen Reiches siidlich von der Donau zu uber- 
fallen begannen. Ein wichtiges Ereignis ist die Entstehung des starken pro- 
tobulgarischen Stammbundes in Sudrufiland, bekannt unter dem Namen 
„Altes GroBbulgarien", an dessen Spitze Khan Kubrat stand (erstes Viertel 
und Mitte des 7. Jh.)- Um diese Zeit wird die Ansiedlung von grofien slawi- 
schen Massen auf der Balkanhalbinsel abgeschlossen. Ein anderes wichtiges 
Moment in der politischen Geschichte der Gebiete nordlich von dem Schwar- 
zen Meer ist der Ausbau des Chasarenstaates in den sudrussischen Steppen. 
Das fiihrte zu dem Zerfall des „AIten Grofibulgariens" und zu der Zerstreuung 
der Sohne des Khans Kubrat in verschiedenen Richtungen. Der kompli- 
zierte Lauf der sich entwickelnden Ereignisse endete mit dem Vorrucken 
der Schar Asparuchs in Richtung auf Siidbessarabien, dem Bund zwischen 
Protobulgaren und Slawen, den erfolgreichen Kriegshandlungen gegen By- 
zanz und der Bildung des bulgarischen Staates im Jahre 681 in den heuti- 
gen nordostlichen bulgarischen Landen. So entstanden in der Mitte der zwei- 
ten Halfte des 7. Jh. in den nordlichen und westlichen Randgebieten des 
grofien Schwarzmeerrayons zwei neue Staaten — das Chasarenreich und 
Bulgarien, denen es bevorstand, eine wichtige Rolle wahrend der folgenden 
Jahrhunderte zu spielen. 

Wichtige politische Ereignisse spielten sich im 4.—7. Jh. an der ost- 
lichen, und in gewissem Mafie auch an def sudlichen Kuste des Schwarzen 
Meeres ab. Wie schon erwahnt wurde, war das ostliche Schwarzmeergebiet 
in' dem Territorium des Staates Lasika eingeschlossen, der gute wirtschaft- 
liche und politische Beziehungen zu Byzanz unterhielt. Diese Beziehungen 
wurden noch besser besonders zu Beginn des 11. Jh., als der lasische Herr- 
scher Zaphii das Christentum von Konstantinopel annahm und dadurch 
einer der treusten Verbundeten des byzantinischen Kaisers wurde. Unab- 
hangig von manchen Zusammenstofien mit dem benachbarten persischen 
Staat, entwickelte sich die Geschichte von Lasika im 6. und am Anfang 
des 7. Jh. verhaltnismafiig ruhig. Nach den 30er Jahren des 7. Jh. sind man- 
che ziemlich gefahrliche Erschutterungen in Zusammenhang mit der Bil¬ 
dung des arabischen Kalifats und seiner unaufhaltsamen ur^d schnellen Er- 
weiterung in Richtung auf Vorderasien, Kleinasien und das Kaukasusge- 
biet, zu beobachten. 

Die Araber begannen ihre Eroberungen im Jahre 634 mit der Schlacht 
bei der Stadt Bospra (Syrien). In kurzer Zeit nahmen die Eindringlinge 
Syrien und danach Mesopotamien ein. Erobert wurde auch ein grofier Teil 
von Armenien und dann drangen die arabischen Truppen auch in Persien 
ein. Infolge der langen Kriege schwacher geworden, zerfiel der persische 
Staat ziemlich schnell und wurde in den Grenzen des Arabischen Kalifats 
eingeschlossen. 

In ihrem ununterbrochenen Drang erreichten die Araber das Kauka- 
susgebiet, fielen in den grusinischen Staat Kartli (Iberia) ein, verwusteten 
ihn und drangen dann in Lasika ein. So erreichten sie die ostliche Schwarz- 
meerkiiste. In ihre Hande fiel die Hauptstadt von Lasika — Zyche Godshi 
(Archaopolis). 

Gleichzeitig mit ihren Handlungen in dem Kaukasusgebiet, die mit 
der Festsetzung der Araber an der ostlichen Schwarzmeerkuste endeten, be¬ 
gannen sie Kriegshandlungen zur Eroberung des byzantinischen Kleinasien, 
um auch an die sudliche Kuste des Schwarzen Meeres zu gelangen. Im 643—644 
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erreichten die Araber die Stadt Amorion (Phrygien) und 670 ruckte der 
arabische Heerfuhrer Moawii bis Chalkedon vor und nahm die Halbinsel 
Kisik ein. Es folgten Versuche zur Eroberung der byzantinischen Haupt- 
stadt selbst, dievier Jabre lang von der arabischen Fiotte umlagert wurde 
(674—678). Aber letzten Endes wurden die Araber zuruckgeworfen. Es ge- 
lang ihnen zwar einen Teil vom Byzantinischen Kleinasien einzunehmen, 
aber nicht bis zur sudlichen Schwarzmeerkuste einzudringen, welche test 
in byzantinischen Handen blieb. Im 7. Jh. stabilisierten sich die Grenzen 
zwischen Byzanz und dem Arabischen Kalifat und die Gefahr eines Eindrin- 
gens der Eroberer bis zu der Schwarzmeerkuste wurde vollig abgewendet. 

Am Ende des 7. und zu Beginn des 8. Jh. traten also in der politischen 
Karte des Schwarzemmergebietes bedeutende Veranderungen ein im Ver- 
gleich zu den vorherigen Jahrhunderten. Wahrend im 4. Jh. in diesem Ge- 
biet fast einzig und allein das Byzantinische Reich herrschte, waren hier 
jetzt schon drei neue Staaten entstanden — das Chasarenreich, Bulgarian 
und das Arabische Kalifat. Unter der Herrschaft von Byzanz blieb nur die 
sudliche Schwarzmeerkuste sowie ein grofier Teil der westlichen Kuste, wo 
sich auch die Hauptstadt Konstantinopel befand. Die Byzantiner behiel- 
ten auch ihre Besitze auf der Krim, deren Zentrum die Stadt Chersones war. 

PERIODE VOM 8. BIS ZUM ENDE DES 12. JH 

Die Geschichte des Schwarzmeergebietes im 8.—12. Jh. ist ziemlich 
stiirmisch und reich an wichtigen politischen Ereignissen, die zum Zerfall 
einiger der sich hier befindenden Staaten und zur Bildung von neuen fuhr- 
ten. Wahrend dieser vier Jahrhunderte langen Periode traten an der Kuste 
des Schwarzen Meeres auch bedeutende Veranderungen von ethnischem Cha- 
rakter ein. 

Wichtige Ereignisse spielten sich vor allem im nordlichen Schwarz- 
meergebiet ab. Die Hauptmacht im 8.—9. Jh. war dort der Chasarenstaat. 
Die Chasaren beherrschten das ganze Kustenland und einen grofien Teil von 
der Halbinsel Krim. Der ubrige Teil der Halbinsel sonderte sich im 8. 
Jh. in einem halbsel bstandieen Fiirstentum ab, bekannt unter dem Na- 
men Dori (Oder Krim^ien). Die Stadt Chersones blieb auch ferner in den 
Handen der Byzantiner, aber sie verfugte fiber eine fast vollstandige Selb- 
standigkeit. 

Im Ergebnis des Erscheinens eines neuen Volksstammes tflrkischer Ab- 
stammung — der Petschenegen — begannen im 7.—9. Jh. im Gebiet der 
nordlichen Schwarzmeerkfiste neue ethnische Bewegungen. Sie ffigten den 
Chasaren bedeutende Schaden zu und die Chasaren gaben sich alle Muhe, 
um ihre Angriffe abzuweisen. Zu Beginn des 10. Jh. erreichten die Pe- 
tschen^en schon das Gebiet an der Unteren Donau. In ihre Hande fiel das 
jenseits der Donau liegende Territorium des ersten bulgarischen Staates, 
das sich zwischen Dnepr—Dnestr und dem Schwarzen Meer befand. Kri^e- 
risch und gut organisiert, bedrohten die Petschenegen emstlich die ganze 
Schwarzmeerkfiste, einschlieBIich auch die byzantinischen Besitze auf der 
Krim. Davon zeugt der byzantinische Kaiser und Schriftsteller Konstantin 
VII. in Purpur Geborene in seiner Schrift „Ober die Regierung des Reiches" 
(Mitte des 10. Jh.). Er schreibt, da6 die Petschen^en in Chersones und 
„andere KHmati" (d. h. das byzantinische Thema auf der Krim) einfielen 
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und da6 sie die Stadt Bospor umkreisen konnen, indem sie gleiehzeitig bei- 
derseits der Stadt erscheinen. Nachdem die Petschenegen in dieses Gebiet 
kamen, wurde die Herrschaft der Chasaren iiber die Krim tatsachlich ver- 
nichtet. 

In der ersten Halite des 9. Jh. begannen auch die russischen Slawen 
ihre Blicke auf das nordliche Schwarzmeergebiet zu richten. Es handelt 
sich urn ihre Einfalle in den Chasarenstaat, bei denen die Russen die Krim 
etreichten. Im Schwarzen und im Kaspischen Aleer erscheinen schon die er¬ 
sten russischen Schiffe, mit denen die Russen Handel mit den nahen Ku- 
Stenlandern zu treiben begannen. Der arabische Schriftsteller Hordadbe 
(846) erwahnt die Beziehungen zwischen den russischen Kaufleuten und dem 
Byzantinischen Reich. Aber unabhangig von den Vorteilen des Handels 
bedeutete das Erscheinen der Russen eine gewisse Gefahr fur Byzanz in- 
sofern es ihre Besitze auf der Krim bedrohte. Das war auch einer der Grunde 
fur die Bildung um die 30er Jahre des 9. Jh. eines speziellen Chersonischen 
Themas-(„Klimati“) und die Entsendung eines byzantinischen Strategen 
nach Chersones. Im 10. Jh. wurde die Rolle der Kiewer Rus im Rayon des 
nordlichen Schwarzen Meeres noch bedeutender. Ihre Handelsbeziehungen 
zu Byzanz erweiterten sich. Diese Beziehungen wurden durch den zwischen 
den beiden Staaten im Jahre 91 i- (nach dem Feldzug des Fursten Igor ge- 
geh Konstantinopel) abgeschlossenen politischen und Handelsvertrag reg- 
lamentiert. 

Wahrend im 10. Jh. Kiewer Rus immer starker wurde, schritt der durch 
die Einfallen von Petschenegen und Russen abgeschwachte Chasarenstaat 
seinem Ende entgegen. Das war ein viele Stamme umfassender Staat, zu 
dem aufier Chasaren auch Protobulgaren (die sog. schwarzen Bulgaren), 
Turkvolker, Slawen, Juden u. a. gehorten und in dem es keine innere Ein- 
heit gab. Sein Territorium wurde immer kleiner und seine Widerstands- 
krafte nahmen standig ab. Einen entscheidenden Stofi erlitten die Chasa¬ 
ren durch den Kiewer Fursten Swjatoslaw, der 967 einen groBen Feldzug 
uhternahm. Wie es nach einer Mitteilung in den ^Russischen Chroniken" 
sowie auch den Angaben des arabischen Geographen Ibn-Haukal zu urtei- 
len ist, horte der Chasarenstaat nach diesem Feldzug tatsachlich zu exi- 
stieren auf. Damit wurde eine einige Jahrhunderte lange Etappe in der Ge- 
schichte des Nordlichen Schwarzmeergebietes abgeschlossen. Es verschwand 
eih Staat, der Jahrhunderte lang eine bedeutende Rolle im politischen und 
wirlschaftlichen Leben dieses Gebietes gespielt hatte. Anstelle der Cha¬ 
saren trat jetzt eine neue politische Macht — Kiewer Rus — hervor. Natur- 
lich war das Streben der Kiewer Herrscher danach, die Grenzen ihres Staa- 
tes bis zu den Kusten des Schwarzen und des Asowschen Meeres zu erweitern, 
was fur sie sowohl aus politischen als auch aus wirtschaftlichen Erwagungen 
notwendig war. 

Die Erfullung dieser Aufgabe wurde vorlaufig von dem Feldzug des 
Kiewer Fursten Swjatoslaw nach Bulgarien und dem fiir ihn erfolglosen Krieg 
mit den Byzantinern, der mit einem Vertrag im Jahre 971 endete, verhin- 
dert. Bei dem NachfolgerSwjatoslaws, dem Fursten Wladimir, begannen die 
Russen energischer zu handeln. Unternommen wurde ein Feldzug gegen 
Chersones (Korsun) und nachdem die Stadt lange umlagert wurde, fie! sie 
in russische Hande (989). Der byzantinische Kaiser Basilios II. sah sich 
gezwungen, sich mit der derzeitigen Lage abzufinden und sogar ein Bund- 
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nis mit Wladimlr zu schliefien. Dadurch erlitten die Positionen des Byzan- 
tiniscben Reiches auf der Krim einen schweren Schlag und sein Einflufi dort 
wurde wesentlich schwacher. 

Nach der Einnahme von Chersones und der Festsetzung der Russen auf 
der Krim und im Asowschen Kiistengebiet wurde das sog. Tmutarakani- 
sche Furstentum auf der Halbinsel Taman gebildet, das einen zweiten wich- 
tigen Punkt der Kiewer Rus an der Nordlichen Schwarzmeerkuste darstellte. 
Diesem Furstentum wurde gegen Ende des 10. Jh. die alte Stadt Bospor 
angeschlossen, die damals den russiscben Namen Kortschev erhielt. 

Um die Mitte des 11. Jh. begannen neue Wanderbewegungen in dem 
nordlichen Schwarzmeergebiet im Zussammenhang mit dem Erscheinert der 
Kumanen, die in den russischen Chroniken Polowzer genannt werden. Diese 
neuen Ankdmmlinge verdrangten allmahlich die Petschenegen von den sud- 
russischen Steppen und zwangen sie, sich in der heutigen Walachischen 
Ebene, nordlich von der Donau niederzulassen. Die Kumanen keilten sich 
zwischen Kiewer Rus und dem Tmutarakanischen Furstentum ein, das 
allmahlich einverleibt wurde. Gelegt wurde der Grundstein eines groBen 
Kumanischen Staates (Descht und Kiptschak). Seine Grenzen umfafiten ein 
weites Territorium und erreichten im Westen die Donau, im Nordosten — 
Bulgar (GroBbulgarien), im Sudosten—Wolgaund im Suden — die Krim 
bis zum Rand selbst der Halbinsel. Anstelle des fast vollstandig verfallen- 
den Chersones, wo es keine byzantinische Regierung mehr gab, entstand 
jetzt auf der Krim die Stadt Soldaja (Sudak). 

Wichtige Ereignisse in der betrachteten Periode spielten sich auch an 
der westlichen Kuste des Schwarzen Meeres ab. Der Hauptfaktor hier war 
das Byzantinische Reich sowie der gegen Ende des 7. Jh. gebildete bulga- 
rische Staat. Wahrend des 8. Jh. waren die Beziehungen zwischen den beiden 
Landern oft feindselig und das Schwarzmeergebiet wurde mehrmals Zeuge 
blutiger Schlachten. Das Endergebnis der langen Kampfe war die Teilung 
des westlichen Schwarzmeergebiets zwischen den beiden Staaten. In den Gren¬ 
zen Bulgariens wurde die ganze Kuste von der Mundung der Donau bis zum 
Stara-planina-Gebirge, eingeschlossen, wahrend die Byzantiener die Kuste 
vom Stara-planina-Gebirge bis Konstantinopel auch weiterhin behielten. 
Im 9.—10. Jh. aber zu dem Territorium Bulgariens gehorten schon einige 
sudlich vom Stara-planina-Gebirge liegende Kustenstadte (wie z. B. Me- 
semvria und Anchialo). Gleichzeitig mit der Festsetzung der politischen 
Macht des bulgarischen Staates fiber das westliche Schwarzmeergebiet ver- 
lief auch der Prozefi der Bulgarisierung der Bevolkerung der dortigen Ha- 
fenstadte. 

Wahrend die Geschichte des westlichen Schwarzmeergebiets im 7.—^9. 
Jh. vor allem mit den Beziehungen zwischen Byzanz und Bulgarien ver- 
bunden ist, steht die Geschichte des sfidlichen Schwarzmeergebietes in der 
betrachteten Periode in engem Zusammenhang mit den Beziehungen zwischen 
Byzanz und dem seldschukischen Sultanat. Infolge der haufigen Einfalle 
der in Kleinasien eingedrungenen Araber befand sich die sfldliche Schwarz- 
meerkfiste jahrelang in einer unruhigen Lage. In der zweiten Halfte des 8. Jh. 
abw befestigten die Byzantiner endgfiltig ihre Positionen in den kleinasia- 
tischen Provinzen und der Drang der Eindringlinge wfirde vollstandig auf- 
gehalten. Das geschah wahrend der Regierung des byzantinischen Kaisers 
Konstantin V. Kopronymos (741—775). Obsc^n noch immer Kriege >us- 
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brachen, normalisierten sichimLaufe der Zeit die Beziehungen zwischen By- 
zanz und dem Arabischen Kalifat und die beiden Nachbarlander begannen 
Handel miteinander zu treiben und wirtschaftliche und kulturelle Verbin- 
dungen anzuknupfen. Unter den ruhiger gewordenen politischen Verhalt- 
nissen wurde die wirtschaftliche Rolle der Hafenstadte an der sudlichett 
Schwarzmeerkuste wieder grofier. Grofie Bedeutung erlangten im 9.—10. 
Jh. die Stadte Amastrida, Amissos, Sinope und Trapezunt, die einige der 
wichtigste byzantinischen Zentren in Kleinasien wurden. Sie unterhielten 
lebhafte Handelsbeziehungen zu den kaukasischen Staaten (Grusinien und 
Armenian) zu Kiewer Rus, zu Chersones. 

Das friedliche wirtschaftliche Leben an der Siidlichen Schwarzmeer¬ 
kuste im 9.—10. Jh. wurde in dem folgenden Jahrhundert durch die Inva¬ 
sion der seldschukischen Turken und das in Kleinasien eingetretene poli- 
tische Chaos gestort. Wie bekannt, bildeten die Seldschuken einen Teil der 
umfangreichten Gruppe ogusischer Stamme, die jahrelang am unteren Lauf 
des Flusses Syr-Darja gelebt hatten (in Turkestan). Von ihrem Stammherr- 
scher Seldschuk gefuhrt, begannen sie in der zweiten Halfte des 10. Jh. 
sich zum ersten Mai in Bewegung zu setzen, drangen in den Staat Chores- 
san ein und eroberten ihn. In der ersten Halfte und der Mitte des 11. Jh. 
wurde die Expansion der Seldschuken noch grofier. An einer weiten Front 
kampfend, drangen sie in Aserbaidshan, Kuchistan und Kuristan ein und 
im Jahre 1055 nahmen sie die Hauptstadt des Arabischen Kalifats — Bag¬ 
dad — ein. Das bedeutete das Ende des jahrhundertealten, aber innerlich 
schon ziemlich geschwachten arabischen Staates und an seiner Stelle wurden 
die Fundamente des turkischen Seldschukischen Sultanats, dessen Zentrum 
die Stadt Ikonion (Koni) in Kleinasien wurde, geschaffen. Es folgten Angriffe 
fiber Armenien. Im Jahre 1065 wurde seine Hauptstadt Ani erobert, wonach 
die Seldschuken in Byzantinisches Kleinasien eindrangen. In der grofien 
Schlacht bei Manzikert (1071) wurden die Byzantiner besiegt und der by- 
zantinische Kaiser Roman IV. Diogenes geriet in Gefangenschaft. 

Nach der Niederlage bei Manzikert verloren die Byzantiner ffir eine 
gewisse Periode tatsachlich ihre Macht fiber Kleinasien. Die Eroberer wur¬ 
den die einzigen Herren fiber die dortigen byzantinischen Provinzen, ein- 
schliefilich auch fiber die Schwarzmeerkfiste. Nur Trapezung gelang es, sich. 
vor den Eindringlingen zu retten und dort liefi sich als selbstandiger Herr- 
scher der dortige Adlige Thodor Gawra nieder. 

Die Herrschaft der Seldschuken liber das Sfidliche Schwarzmeer^biet 
dauerte aber nicht lange. Noch wahrend der Regierung des byzantinischen 
Kaisers Alexios I. Komnenos (1081—1118) wurde ihre Herrschaft fiber die¬ 
ses Gebiet stark zerruttet. Bei dem Nachfolger von Alexios I. Komnenos, 
Joan Komnenos (1118—1143), eroberten die Byzantiner einen bedeutenden 
Teil der kleinasiatischen Territorien, einschliefilich auch die Hafenzentrwr 
an der sudlichen Kfiste des Schwarzen Meeres zuruck. Wiederhergestellt 
wurde das byzantinische administrative System im ganzen Westlichen Klein¬ 
asien und in dem nordlichen Kustenland bis zu der Stadt Trapezunt. 

Stfirmisch und veranderlich war auch das politische Schicksal des 6st- 
lichen Schwarzmeergebietes in der Periode von der Mitte des 7. bis zum Be- 
ginn des 13. Jh. Wie es schon gesagt wurde, drangen dort um die Mitte des 
7- Jh. die Araber ein, welche Lasika und sein Hauptzentrum Zyche Godshi 
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■einnahnien. Aber die Eroberer konnten sich dort nicht lange halten. Die La- 
sen und andere grusinische Stamme begannen einen harten Kampf und am 
Ende des 8. Jh. gelang es ihnen, einen bedeutenden Teil der besetzten Qebiete 
zu befreien. Unter arabischer Regierung blieben nur die Innengebiete des 
Kaukasus (wo sich der alte Staat Kartli befand), wahrend das Kiistenland 
(das alte Lasika) eine gewisse Unabhangigkeit behielt. Es begannen dort 
•drtliche Feudalherren zu regieren, welche gegeneinander kampften und un¬ 
ter dem Einflufi entweder des Arabischen Kalifats oder des Byzantinischen 
Reiches standen. Nach einer Reihe von inneren Fehden gewannen die Ober- 
hand am Ende des 8. Jh. die Verwalter von Abchasien, denen es gelang, 
die Feudalherren von Lasika ihrer Macht zu unterwerfen. So entstand eine 
neue politische Vereinigung, welche das ganze Kiistenland des Schwarzen 
Meeres einschloB. An der Spitze des so gebildeten Kustengrusiniens 
stand Leon II, der eigentlich schon unabhangig von den arabischen 
Herrschern war. 

Unabhangig wurde im 9. Jh. auch der Gebirgsteil Grusiniens mit Zen- 
trum Tbilissi. Dort regierten Emire, die nicht mehr dem Arabischen Kali- 
fat untergeordnet waren. im Grunde genommen, fuhlten sich die Grusi- 
nier frei. 

Im 10. Jh. vereinigten sich die beiden Teile Grusiniens — das Kusten- 
und das Gebirgsland — in einem gemeinsamen Staat. Damals formierte 
sich endgultig die grusinische Nationalitat und begann ein wirtschaftlicher 
und kultureller Aufschwung. Es entstanden eine Reihe von neuen Stadten, 
darunter auch die Stadt Athen an der Schwarzmeerkuste. Sie wurde im 11. 
Jh. auf Verfiigung von dem Konig Bagrat IV. gegrundet. Das wirtschaft- 
liche Aufbliihen in Grusinien wirkte sich gunstig auf seine Schwarzmeer- 
hafen aus, die wieder lebhafte Beziehungen zu den Stadten an der westli- 
chen und nordlichen Schwarzmeerkuste zu unterhalten begannen. 

Die Entwicklung des politischen und wirtschaftlichen Lebens Grusi¬ 
niens wurde vorlaufig am Anfang des 11. Jh. im Zusammenhang rnit den 
begonnenen Kriegen mit Byzanz und danach auch mit den seldschukischen 
Tilrken gestort. Die Seldschuken drangen in das Land um die 60er Jahre des 
II. Jh. gleichzeitig mit ihrem Einfall in Armenien ein. Trotz dem hartnacki- 
gen Widerstand der grusinischen Bevolkerung gelang es den Eroberer ein 
ziemlich groSes Territorium einzunehmen. Die grusinischen Herrscher sahen 
sich gezwungen, Vasallen d^ ikoniischen Sultans zu werden. Aber Grusi¬ 
nien blieb nicht lange ihnen unterstellt. Wahrend der Regierung des Konigs 
DaVid (1089—1125) beginnt ein entscheidender Kampf zur Vertreibung der 
Tiirken, der mit der Zeit des gegen sie von Byzanz gefuhrten Krises zusam- 
menfallt. David lehnte ab, den ihm bestimmten jahrlichen Tribut dem Sul¬ 
tan zu zahlen und erklarte sich fur einen unabhangigen Herrscher (1097). 
Nhch erfolgreichen Kampfen am Anfang des 12. Jh. wurden die Turken ver- 
trieben. Im Jahre 1122 trat David feierlich in Tbilissi ein und verwandelte 
es in Hauptstadt des befreiten grusinischen Staates. Es folgte eine Periode 
des friedlichen Entwicklung, des Aufschwungs des wirtschaftlichen und kul- 
turellen Lebens, der das ganze Territorium des Landes, die Kuste einge- 
sclilossen, umfafite. Wahrend der Regierung der grusinischen Konigin Tamara 
(1184—1213) gehorte Grusinien zu den starksten Staaten und iibte einen be¬ 
deutenden Einflufi auf das Schwarzmeergebiet aus. 
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PERIODE VOM BEGINN DES 13. 

BIS ZUR MITTE DES 15. JH. 

Die Geschichte des Schwarzmeergebietes im 13. Jh. beginnt in einer 
gespannten und komplizierten politischen Lage. An der nordlichen Kuste 
existierte weiter der ausgedehnte Staat der Kumanen, welcher den Weg der 
russischen Furstentiimer zum Meer versperrte. Auf der Krim geriet Cher- 
sones immer mehr in Verfall. Das westliche Schwarzmeergebiet wurde un- 
ter Bulgarien und Byzanz geteilt. Die stidliche Kiiste befand sich in den 
Handen der Byzantiner welche den Drang der seldschukischen Turkenzuriick- 
gewiesen batten. An der westlicben Scbwarzmeerkuste lag der vereinigte 
und Starke grusiniscbe Staat. 

Cbronologiscb betracbtet, traten zuerst bedeutende Veranderungen in 
das Kustenland des westlicben und siidlicben Scbwarzmeergebiets ein. Es 
ist bekannt, daB im April 1204 die Kreuzfabrer, welcbe den vierten Kreuz- 
zug unternabmen und in enger Zusammenarbeit mit Venedig bandelten, 
Konstantinopel eroberten und bald danacb alle byzantiniscben Territorien 
auf der Balkanbalbinsel besetzten. Innen unterlag ein Teil von Kleinasien 
sowie eine Reibe von Inseln im Agaiscben Meer. Auf diese Weise wurde das 
Byzantinische Reicb fast vollstandig vernicbtet und an seiner Stelle wurde 
das sog. Latfeiniscbe Kaisertum mit Zentrum Konstantinopel erricbtet. Die¬ 
ses Ereignis fand einen bedeutenden Widerball in dem Westlicben Scbwarz- 
meergebiet. In die Hande der Eroberer fielen alle Ortscbaften an der Scbwarz¬ 
meerkuste, von Konstantinopel bis Agatopol im Norden. So wurden die 
Latiner Nacbbarn am Meer des bulgariscben Staates, in dessen Territorium 
die Scbwarzmeerstadte nordlicb von Agatopol bis zu der Mundung der Do- 
nau eingescblossen waren. 

Der Einfall der Latiner beeinfluBte wesentlicb die Entwicklung der 
Ereignisse in Kleinasien. Am Anfang des 13. Jb. entstanden dort zwei neue 
griecbiscbe Staaten, die so zu sagen Nacbfolger des zerscbmetterten Byzanz 
wurden und unter sicb das Sudlicbe Scbwarzmeergebiet teilten. Der erste 
Staat war das sog. Nizaiscbes Kaisertum, dessen Hauptstadt Nizaa war 
(in der Provinz Bitbynien). 

Der zweite, im nordostlicben Teil von Kleinasien zu Beginn des 13. 
Jb. erricbtete Staat, wurde Trapezuntiscbes Kaisertum, nacb dem Namen 
seiner Hauptstadt Trapezunt, genannt. Die ersten Herrscber dieses Kai- 
sertums waren die byzantiniscben Aristokraten David und Alexios Kom- 
nenen, Enkel des im Jabre 1185 gesturzten byzantiniscben Kaisers Andro- 
nikos I. Komnenos. 

Die so entstandene politiscbe Lage im Westlicben und Ostlicben Scbwarz¬ 
meergebiet veranderte sicb wieder im Jabre 1261. Nacb bartnackigen Kampfen 
gelang es dem Nizaiscben Kaisertum die Latiner aus Osttbrakien zu ver- 
treiben und 1261 befreite der nizaiscbe Herrscber Michael VIII. Palaolo- 
gos von der Herrscbaft der Latiner aucb die Hauptstadt Konstantinopel. 
Dadurcb wurde das Byzantinische Reich wiederhergestellt. In seinem Ter¬ 
ritorium wurden wieder die Ortscbaften an der westlicben Schwarzmeer- 
kuste von Konstantinopel bis Agatopol eingescblossen, wahrend die iibri- 
gen Teile der westlicben Scbwarzmeerkuste sich in den Grenzen Bulgariens 
befanden. Als Nacbfolger des Nizaiscben Kaisertums behielt Byzanz aucb 
das sudlicbe Kustenland mit den Stadten Pontisches Herakleia und 
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Amastrida, und Sinope blieb in den Grenzen des seldschukischen 
Sultanats. 

Das unter Michael VIII. Palaologos wiederhergestellte Byzantinische 
Reich geriet bald in Konflikt mit seinen nordlichen Nachbarn — den Bul- 
garen. Wahrend der begonnenen Kriege traten territoriale Veranderungen 
an der Schwarzmeerkuste ein. In die Hande der Byzantiner fielen 1263 die 
Stadte Agatopol, Sozopol, Anchialo und Mesemvria, die jahrelang sich in 
den Grenzen Bulgariens befunden hatten und die in ethnischer Beziehung 
fast vollstandig bulgarisch waren. Vor aufienpolitischen Schwierigkeiten 
stehend, versprach spater Michael Palaologos dem bulgarischen Konig Kon¬ 
stantin Asen, ihm Anchialo und Mesemvria zu verkaufen, aber hielt nicht 
sein Wort. Erst zu Beginn des 14. Jh., wahrend der Regierung von Todor 
Swetoslaw, gelang es den Bulgaren, diese fur sie wichtigen Ortschaften zu- 
ruckzuerhalten. 

In derselben Zeit, als Bulgarien und Byranz miteinander uber Stadte 
an der westlichen Schwarzmeerkuste stritten, spielten sich wichtige Ereig- 
nisse im nordlichen, sudlichen und ostlichen Schwarzmeergebiet ab. Diese 
Ereignisse sind mit dem Erscheinen und den von Mongolen und Turken be¬ 
gonnenen Eroberungskriegen verbunden. 

Wie bekannt, verliefien die Mongolen Zentralasien zu Beginn des 13. 
Jh. unter der Fiihrung des beriihmten Eroberers Dschingis-Chan. Sie bra- 
chen zuerst in die sudrussischen Steppen ein und zerschmetterten in der 
groBen Schlacht am FluB Kalka (1223) das vereinigte Heer von Russen und 
Kumanen. Spater, unter dem Enkel von Dschingis-Chan Batu, setzten die 
mongolischen Horden noch aktiver ihre Eroberungskriege fort. Im Jahre 
1233 wurden die Kumanen zerschmettert und ihr Staat Descht-und-Kipt- 
schak horte zu existieren auf. Die Mongolen brachen in die Halbinsel Krim 
ein, indem sie einen groBen Teil der dortigengriechischen Bevolkerung zwan- 
gen, nach Kleinasien zu fliehen (1249). Es folgten Kriege gegen die ri^si- 
schen Fiirstentumer — Rjasan, Wladimir, Halitsch, Wolynien und Kiew — 
die gezwungen wurden, sich fiir abhangig von dem mongolischen Khan zu 
erklaren und ihm einen jahrlichen Tribut zu zahlen. Die Mongolen drangen 
bis zu den rumanischen Gebieten, bis Polen, Ungarn und Dalmatien vor, 
aber die Eroberer hielten sich dort nicht lange auf und 1242—1243 kehrte 
Batu mit seinem Heer zuruck in die sudrussischen Steppen. Hier namlich, 
an der Stelle des vemichteten kumanischen Staates, enstand ein neuer, 
seinen Ausmafien nach groBer mongolischer Staat. In manchen Denkma- 
lern ostlicher Herkunft wird er „Die blaue Horde", in den russischen Chro- 
niken „Die goldene Horde" genannt. 

Die Herrschaft der Mongolen erwies sich als ein entscheidendes ufid 
dauerndes Hindernis auf dem Wege des Strebens des russischen Volkes nach 
dem Schwarzen Meer. Obschon auch abhangig von den mongolischen Kha- 
nen, behielt zwar das Halitsch-Wolynien-Furstentum einen Streifen an der 
nordlichen Schwarzmeerkuste von der Miindung des Dnestr bis zu der Donau, 
weiter. In Wirklichkeit aber spielten die Hauptrolle hier schon die Mongo¬ 
len. Zur groBen Macht in diesem Gebiet wie auch auf der Krim gelang am Ende 
des 13. Jh. ein hoher mongolischer Wurdentrager, Nogai, der allmahlich 
stSrker als der Khan selbst wurde. Nogai verfugte fiber bedeutende Trup- 
pen und begann sich aktiv in die Ereignisse auf der Balkanhalbinsel, und 
besond'ers indie Beziehungen zwischen Byzanz und Bulgarien einzumischen. 
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In derselben Zeit, wahrend das nordliche Schwarzmeergebiet von den 
Mongolen besetzt wurde, kamen unter der Fiihrung von Batu und seinen Nach- 
folgern and«-e zahlreiche mongolische Truppen unter dem Kommando von 
Hul^u und drangen in das Kaukasusgebiet und Kleinasien ein. Sie ero- 
berten zuerst Armenien und besetzten im Jahre 1240 auch Grusini«i. So 
brachten sie vollstandig unter ihre Gewalt das dstliche Schwarzmeergebiet 
und die sich dort befindenden wichtigen Hafenzentren. In den besetzten Ter- 
ritorien stellte Hulagu von ihra abhangige ortliche Verwalta" an und b^ann 
grausam die Bevolkerung auszubeuten. Es machte sich ein Verfall der Hand- 
werte und des Handels bemerkbar, der sich auch auf das Leben der Kiisten- 
stadte auswirkte. Die Grusinier standen mehrmals g^en die Eroberer auf, 
aber bis zu den 30er Jahren des 14. Jh. gelang es ihnen nicht, sich von der 
mongolischen Herrschaft zu befreien. 

Noch wahrend des Krieges gegen Grusinien brachen die Truppen Hu- 
lagus auch in Kleinasien ein, wo sie das Trapezuntische Reich unddasseld- 
schukische Sultanat verheerten. Grofi waren auch die Schaden, welche die- 
ser Einfall den Stadten an der siidlichen Schwarzmeerkiiste zufugten. Aber 
die Herrschaft der Mongolen uber Kleinasioi war nicht von 1 anger Dauer. 
Nach 1265, als Hulagu starb, schuttelte das Trapezuntische Reich d|e Fremd- 
herrschaft ab. Obschon auch stark von der erlittenen Niederlage zerriittet, 
wurde das seldschukische Sultanat wiedffhergestellt. 

Aber bald drohte Kleinasien eine neue Gefahr. In der zweiten Halfte 
des 13. Jh. b^annen ihre Eroberungskriege andere asiatische Ankommlin- 
ge — die Tiirken. Mit ihrem Erscheinen und ihren Eroberungen fing eine 
neue Periode in der Geschichte des ganzen Schwarzmeergebiets wahrend 
des Mittelalters an. G^en 1300 fielen in die Hande der Eroberer fast das 
ganze Byzantinische Kleinasien zusammen mit dem Kiistenstreifen des 
sudlichen Schwarzmeergebiets. Unter der Regierung der konstantinopler 
Herrscher blieb nur die Stadt Pontisches Herakleia, aber am Anfang des 
14. Jh. wurde auch sie von den Turken eingenommen. Sie fuhrten ihre Schla- 
ge auch g^en das Trapezuntische Reich, wobei sie, das Ufer des Schwarzen 
Meeres entlanglaufend, das wichtigste Hafenzentrum Kerasunt erreichtwi. 
Im Jahre 1302 wurden sie jedoch zerschmettert und gezwungen, sich zuruck- 
zuziehen. Das Trapezuntische Reich wurde vorlaufig gerettet, aber immer 
noch bedroht. 

Am schnellsten von den auf dem Territorium des Byzantinischen Klein- 
asiens eirichteten einzelnen turkischen Emiraten entwickelte sich das 
Emirat der osmanischen Turken, die so nach ihrem Anfiihrer Osman I. 
(1293—1326) genannt wurden. Bei seinem Nachfolger Orchan (1326—1359) 
wurde es zu einem starken Feudalstaat, der sich bis zu der nordlichen und 
westlichen Kuste Kleinasiens ausdehnte und schon seine Blicke nach die 
Balkanhalbinsel richtete. 

Um ein vollstandiges Bild der in dem Schwarzmeergebiet am Ende des 
13. und in dem ersten Viertel des 14. Jh. eingetretenen Veranderungen geben 
zu konnen, mufi man die bedeutende Rolle, welche die beidai Stadte-Staa- 
ten — Venedig und Genua, zu spielen b^annen, hervorheben. 

Es ist bekannt, dafi Venedig und Genua noch im 11.—12. Jh. wich- 
tige Handelstadte waren und dafi in dem folgenden Jahrhundert ihre wirt- 
schaftliche und politische Macht noch grofier wurde. Nach 1204 gelang es 
den Venezianern, sich eine Reihe von Inseln, die bis jetzt dem Byzanti- 
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nischen Reich gehort haben (Kreta, Euboa, Korfu u a.) anzueignen. Sie 
brachten unter ihre Qewalt auch einige Hafenzentren des Reiches. Dabei 
genossen die Venezianer wichtige Handelsvorrechte, welche ihnen die Moglich- 
keit gaben, einen lebhaften HandelimMittelmeer-, AgaischenundSchwarz- 
meergebiet zu treiben und mit den byzantinischen Kaufleuten zu konkur- 
rieren und sie allmahlich zu verdrangen. Besonders giinstig fiir den Seehan- 
del Venedigs war der wahrend der Regierung von Michael VIII. Palaologos 
im Jahre 1265 unterzeichnete Vertrag zwischen Venedig und Byzanz. Mit 
diesem Vertrag wurden den Venezianern neue und wichtige Rechte ein- 
geraumt, die ihnen die Stellung konkurrenzfahigster und nachgefragtester 
Handelsleute in Sudosteuropa sicherte. 

In der Mitte und der zweiten Halite des 13. Jh. begann auch Genua 
eine sehr wichtige Rolle zu spielen. Diese Stadt wurde der Hauptrivale der 
Venezianer in dem Handel auf dem Mlttelmeer und dem Agaischen Meer 
und der byzantinische Kaiser Michael VIII. Palaologos versuchte ihre Macht 
zu benutzen, um den EinfluQ von Venedig zu neutralisieren. Im Jahre 1261 
wurde ein Vertrag zwischen Genua und Byzanz unterzeichnet, mit dem sich 
die Genueser dazu verpflichteten, den Regierenden in Byzanz zu helfen, 
wenn das notig ist. Als Gegenleistung dafur gab ihnen der byzantinische 
Kaiser gro6e Privil^ien und Zollfreiheit. Michael VIII. Palaologos raumte 
ihnen speziell das Recht ein, ungehindert ihren Handel auf dem Schwarzen 
Meer zu treiben, wodurch er sie Venedig entg^enstellen wollte. 

Bald danach wurde die privil^ierte Lage der Genueser durch einen neuen 
Vertrag zwischen ihnen und Michael VIII. Palaologos erweitert. Laut die¬ 
ses Vertrags (aus 1268) wurde den genuesischen Kaufleuten ein ganz^ Stadt- 
viertel im nordlichen Teil von Konstantinopel, jenseits des Goldenen Horns, 
abgetreten. Dieses Viertel wurde in ein wichtiges Handelszentrum und nach 
1302 in Starke Festung verwandelt, die sich drohend fiber die byzantinische 
Hauptstadt erhob. Die Genueser wurden gefahrliche Rivalen der Venezia¬ 
ner und begannen sich aktiv in den Handel auf dem Schwarzen Meer einzu- 
mischen. Am Ende des 13. Jh. richteten sie ihre Aufmerksamkeit auf das 
Gebiet dw Unteren Donau und es gelang ihnen eine starke Faktorei in der 
Stadt Vitschina (in der Nahe der Donaumundung) zu griinden. Damit be¬ 
gann ihrwirtschaftliches Eindringen in die Dobrudscha, das in dem nach- 
sten Jahrhundert noch starker wurde. In derselben Zeit gelang es Genua, 
festen Fu6 auf der Krim zu fassen. Die Halbinsel befand sich fast ganz in 
den Handen der Mongolen, und die einst starke und reiche byzantinische 
Stadt Chersones, jetzt vollstandig verfallen, wurde formell als Macht- 
bereich der trapezuntischen Kaiser betrachtet. Nach 1266 gelang es den ge¬ 
nuesischen Kaufleuten, von dem mongolischen Khan Mengu Timur (1266— 
1281) das Recht zu bekommen, sich in der Ortschaft Kaffa (in der Nahe der 
heutigen Stadt Theodossia) niederzulassen. 

Im Laufe der Zeit entwickelte sich Kafa zum Hauptzentrum der Han- 
delsoperationen von Genua und dem ganzen Schwarzmeergebiet. Neben Kafa 
wurde nach den 90er Jahren des 13. Jh. eine neue genuesische Kolonie— 
Tana — gegrundet, die sich in der Nahe der Stadt Asow an der Mundung 
des Don befand. So errichteten die Genueser hier eine der fur ihre Handels- 
tatigkeit am Schwarzen Meer wichtigsten Faktoreien. Eine Faktorei griin- 
deten dort auch die Venezianer. 
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Aufier an der nordlichen Schwarznieerkiiste griindeten im Jahre 1278 
die Genueser und Venezianer Faktoreien auch an der siidlichen Kuste, die 
bedeutendsten von denen die Faktoreien in Trapezunt waren. 

Nach den 20er Jahren des 14. Jh. bleibt die Geschichte des Schwarz- 
meergebietes immer so stiirmisch und reich an wichtigen Ereignissen wie 
die vorherige Periode. Fine wichtige Rolle in den Stadten an der westlichen 
Schwarzmeerkiiste spielte auch weiterhin der zweite Bulgarische Staat, 
demesgelang, wieschonerwahntwurde,nach 1307 insein Territorium auch die 
wichtigen Hafenzentren sudlich von Stara-planina-Gebirge bis Agatopol 
einzuschlie&en. Wahrend der Regierung von Todor Swetoslaw (1300—1321) 
gelang es den Bulgaren, ihr Territorium auch nordlich von der Donau zu 
erweitern, wobei sie einen Streifen an der nordlichen Schwarzmeerkiiste 
zwischen der Mundung der Donau und dem Flu6 Dnestr einnahmen. Das 
waren die friiheren Machtbereiche des mongolischen Feudalherrn Nogai. 
Sie wurden Todor Swetoslaw von dem damaligen tatarischen Khan Tok- 
tai als Zeichen der Dankbarkeit dafiir, da8 Todor Swetoslaw mit dem Sohn 
Nogais Tschaka fertig wurde, abgetreten. So erweiterte Bulgarien sein Ter¬ 
ritorium im Norden bis zu der Donau. Diese Lage war aber von kurzer Dauer. 
Nach dem Tode Todor Swetoslaws verloren die Bulgaren Siidbessarabien 
und das Land wurde von den ortlichen Feudalherrschern regiert. 

Um die 30er Jahrfe des 14. Jh. wurden die Beziehungen zwischen Bul¬ 
garien und Byzanz wieder schlechter und es begannen neue Kampfe um die 
Stadte an der Schwarzmeerkuste sudlich von dem Stara-planina-Gebirge. 
Den Tod des bulgarischen Konigs Michail Schischman ausnutzend, nahm 
der byzantinische Kaiser Andronik III. Palaologos einen Teil von Kiisten- 
thrakien ein und unter anderem auch Sozopol, Anchialo und Mesemvria. 
Nachdem Iwan Alexander den Thron bestieg (1331), eroberten die Bulga¬ 
ren die ihnen genommenen Stadte mit Ausnahme von Mesemvria wieder. 
Es folgte ein neuer Angriff der Byzantiner, welche wieder Kustenthrakien, 
mit Ausnahme von Anchialo, einnahmen. Dann aber gewannen die Bulgaren 
die Oberhand und zerschmetterten in der Schlacht bei Rossokastro (unweit 
von der heutigen Stadt Burgas) die Truppen Androniks III. (am 18. Juli 
1332). Laut des geschlossenen Friedensvertrags wurde das Kustenthrakien 
mit alien Kustenzentren (Sozopol, Mesemvria und Anchialo) wieder in den 
Grenzen des bulgarischen Staates eingeschlossen. 

Inzwischen bi^ann um die 50er Jahre des 14.Jh. die Zersplitterung 
Bulgariens in einzelne Landerden im Ergebnis des fortgeschrittenen 
Prozesses der Ausbildung der Feudalordnung. In den nordostlichen Ge- 
bieten des Staates setzte sich als selbstandiger Herrscher der Bojare Balik 
lest. Nach seinem Tod wurden diese Gebiete von seinem Bruder Dobrotiza 
geerbt, nach dem spater das Kustenland sudlich von der Mundung der Do¬ 
nau „Dobrudscha“ genannt wurde. Dobrotiza erweiterte bedeutend das 
fruher von seinem Bruder regierte Territorium. Um die 60er Jahre umfafite 
sein Machtbereich einen grofien Streifen der Schwarzmeerkuste mit den Stad¬ 
ten und Festungen Warna, Petritsch, Emona (Emine) und Kosjak (heute 
Obsor). Nach dem Tode Dobrotizas wurden seine Landerein von seinem Sohn 
Iwanko geerbt (im 1386). 

Die Ausbildung einer selbstandigen politischen Formation, welche ei¬ 
nen grofien Teil der Schwarzmeerkiiste umfafite, schwachte wesentlich die 
Widerstandskrafte des bulgarischen Staates. Inzwischen waren auf der Bal- 
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kanhalbinsel in der Mitte des 14. Jh. die osmanischen Tiirken, gefiihrt von 
Suleiman, dem Sohn Orchans, erschienen. Sie eroberten die Halbinsel Ge- 
libolu, und dann, wahrend der Regierung des Sultans Murad I. (1326—1389) 
dra^«i in Byzantinisches und Bulgarisches Thrakien vor. Im Laufe von 
einigen Jahren nahmen sie solche widitige thrakische Stadte wie Edime, 
Dimotika, Plowdiw und Stara Zagora, ein. Auch die Schwarzmeerkiiste 
war unmittelbar bedroht. Aber weder die byzantinischen noch die bulga- 
rischen Herrscher waren weitblickend und bereit genug, ihre Krafte gegen 
den Eindringling zu vereinigen. Im Gegenteil, sie kampften wieder urn die 
Stadte am Schwarzen Meer. Im Jahre 1^4 nahm der byzantinische Kaiser 
Johannes V. Palaologos Anchialo ein und versuchte erfolglos auch Mesem- 
vria zu erobern. Spater nahmen sich die Bulgaren Anchialo wieder zuruck. 
Bald danach, im ^mmer des Jahres 13^, lief die Flotte des italienischen 
Grafen Amadeus VI. von Savoyen, der als Verbundete der Byzantiner kam, 
in das Schwarze Meer ein. Amadeus nahm Sosopol, Mesemvria, Rossoka- 
stro, Anchialo und Emona ein. Belagert wurde auch Wama, aber ohne Er- 
folg. Nach den Friedensverhandlungen zwischen Iwan Alexander und den 
Byzantinem zog sich dw savoyische Graf zuruck. Die von ihm besetzten 
Stadte Mesemvria, Sosopol und Anchialo wurden aber nicht Bulgarien zu- 
ruckg^eben und blieben in den Grenzen des Byzantinischen Reiches. 

Die weit^re Geschichte des westlichen Schwarzmeergebietes ist unmit¬ 
telbar mit den Eroberungen der osmanischen Tiirken auf der Balkanhalb- 
insel und mit der Erobwung von Bulgarien und Byzanz verbunden. Die 
Tiirken unterwarfen zuerst den Tarnower Staat Iwan Schischmans (1393) 
und besetzten bald danach auch die von Iwanko regierten Gebiete. Auf 
diese Weise befanden sich am Ende des 14. Jh. alle Stadte an der Schwarz¬ 
meerkiiste zwischen der Donau und dem Stara-planina-Gebirge in den Han- 
dai dw kleinasiatischen Ankommlinge. 

Nach der Eroberung Butgariens kam auch das Byzantinische Reich 
an die Reihe. Im Ergebnis erfolgreicher Kampfe in Kiistenthrakien nahmen 
die Truppen des Sultans Bajazet (1389—1402) fast alle Ortschaften an der 
Schwarzmeerkiiste siidlich vom Stsa-a-planina-Gebirge ein. In den Handen 
der Byzantiner blieb nur Konstantinopel. Am Anfang des 15. Jh. horte der 
tiirkische Druck auf Byzanz fur einige Zeit auf infolge der Niederlage, wel- 
che das Heer des mongolischen Eroberers Timur dem Sultan Bajazet im Jahre 
1402 bei Ankara zufiigte. In dem osmanischen Staat brachen innere Feh- 
den zwischen den Sohnen Bajazets aus und einer von ihnai, Suleiman, in 
seinem Streben danach, die UnterstOtzung des byzantinischai Kaisers zu 
bekommen, gab Byzanz einige seiner Otschaften an der Schwarzmea'kuste 
nordlich von Konstantinopel zuruck. Mer die Ruhe dauwte nicht lange. 
Nachdem der Sultan Murad II. (142!Jf—1451) den Thron bestieg, setzten die 71 
Osmanen ihre Eroberungspolitik fort. Unter dem Kommando von Wlady- 
slaw III. Jagiello, Janos Huniady und Wlad Drakul vwsuchten die pol- 
nischen, ungarischen und rumanischrai Truppen die Eroberer von dw Bal- 
kanhalbinsel zu vertreiben. In der Sdilacht bei Warna (am 10. 10. 1^44) i'i 
wurden die Verbiindeten zerschmettert und selbst Wladyslaw III. kam urns 
Leben. So wurde das Schwarzmeergebiet Zeuge einer der letzten Bemiih- 
ungen, den Drang der osmanischen Eindringlinge zuruckzuweisen. Bei 
dem Nachfolger Murads II., Machmed II. (1451—14^, wurde nach kurzer J,1 
Belagerung die byzantinische Hauptstadt Konstantinopel eingenommei Uhd 
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ausgepliindert (am 29. 5. 1453). So fiel die machtige, bis zu dieser Zeit un- 
besiegbare Stadt, jahrhundertealtes Zentrum des Byzantinischen Reiches, 
der bedeutendste, belebteste und reichste Hafen in dem ganzen Schwarz- 
meergebiet. Mit seiner Eroberung wurden die Osmanen unbestreitbare Herr- 
scher fiber die ganze westliche Schwarzmeerkfiste und sie blieb in ihren Han- 
den Jahrhunderte lang. 

Die dramatischen Ereignisse, welche sich im Westlichen Schwarzmeer- 
gebiet in der Periode 1320—1453 abspielten, waren in bedeutendem MaB 
auch den Ereignissen verflochten, die sich in derselben Periode im sfid- 
lichen Schwarzmeergebiet abspielten. In dieser Zeit wurde dieses Gebiet 
von zwei Hauptmachten beherrschtrdemneuenosmanischenStaat (im Zen- 
tral- und Nordwest-Kleinaisien) und dem Trapezuntischen Reich (im nord- 
ostlichenTeilvon Kleinasien). Sie teilten unter sich den Kfistenstreifen mit 
den dort liegenden Stadten Pontischen Herakleia, Amastrida, Kerasunt, 
Trapezunt usw. Die Stadt Sinope wurde von einem tfirkischen Emir regiert. 

Am Anfang des 14. Jh. waren die Beziehungen zwischen dem osmani- 
schen Staat und dem Trapezuntischen Reich ziemlich gespannt, aber zu be- 
deutenden Kriegshandlungen und territorialen Veranderungen kam es nicht. 

Nach dem Tod des trapezuntischen Kaisers Alexios II. (1297—1330) grif- 
fen aber die Osmanen ihrai Nachbar an und nahmen die Stadt Enion (1346) 
ein. Auch die Genueser, die 1347 die Macht fiber Chersones an sich gerissen 
und damit der langjahrigen Herrschaft des Trapezuntischen Reiches fiber 
den sfidlichsten Tei! der Halbinsel Krim ein Ende bereitet batten, blieben 
nicht unbeteiligt an den Ereignissen. Es begann ein verlustreicher Krieg 
mit Genua, der bis 1349 dauerte. Die Genueser gingen als Sieger a.us diesem 
Kampf hervor und der trapezuntische Herrscher Alexios III. sah sich ge- 
zwungen, die Verpflichtungen, welche das Trapezuntische Reich laut eines 
Vertrags aus 1315.der italienischen Republik gegenfiber fibernommen hatte, 1 9 
zu bestatigen. Immer bedrohlicher wurden auch die Tfirken. Eine beson- 
ders aktive Angriffspolitik betrieben die Osmanen unter dem Sultan Baja- 
zet (1389—1402). Wie bekannt, gelang es damals dem tfirkischen Staat eine 
Reihe von selbstandigen tfirkischen Emiren in Kleinasien zu unte'werfen 
und seine Stofikraft a^erordentlich zu vergrdBern. Im Jahre 1401 griff Ba- 
jazet das Trapezuntische Reich an und nahm die Stadt Sampson ein. Wie 
das Byzantinische Reich wurde auch das Trapezuntische Reich nach der 
Schlacht bei Ankara (1402) ffir einige Zeit von dem schweren Druck befreit 
und kramte aufatmen. Der damalige trapezuntische Kaiser Manuil III. 

(13^—1417) gait ffir einen Verbfindeten Timurs und darum wurde sein 
Land von dem machtigen mongolischen Khan geschont. Unter Murad II. 

(1422—1451) begannen die Tfirken ihren ostlichen Nachbar wieder anzu- 
greifen. Mit einem starken Heer belagerte der tfirkische Sultan im Jahre 
1442 Trapezunt, aber es gelang ihm nicht es zu erobern. Die Lage auf der 
Balkanhalbinsel komplizierte sich und Murad II. sah sich gezwungen, auf 
weitere Kriegshandlungen in Kleinasien zu verzicht«i. Unter Mechmed 
11. a^r, als Konstantinopel in die Hande des Osmanen fiel, schlug auch die 
letzte Stunde des Trapezuntischen Reiches. Nach kurzer Belagerung wurde 
Trapezunt am 26. Oktober 1461 von den Truppen Mechmeds II. eingenom- 
men. Noch ein groBes stadtischesZentrum, das Jahrhunderte lang eine wich- 
tige Rolle in dem politischen und wirtschaftlichen Leben des ganzen Schwarz- 
mfsergebiets als Bindeglied zwischen alien seinen Kusten und den sich dort 
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befindenden Volkern und Staaten gespielt hatte, wurde von den asiatischen 
Eindringlingen erobert. Mit der Eroberung von Trapezunt sicherten sich 
die Osmanen die Herrschaft fiber die ganze sfidliche Schwarzmeerkfiste und 
auch fiber das damals selbstandige tfirkische Emirat mit Zentrum Sinope. 

Wahrend die osmanischen Tfirken das westliche und sfidliche Schwarz- 
meergebiet eroberten, spielten sich wichtige Ereignisse auch an der ostlichen 
Schwarzmeerkfiste ab. Nach langen Kampfen gelangesdemgrusinischen Volk 
das mongolische Joch abzuschfitteln und der selbstandige grusinische Staat 
wurde im Jahre 1334 wiederhergestellt. Die von der Fremdherrschaft be- 
freiten Schwarzmeerhafen Zchumy, Poti, Athen u. a. belebten sich wieder. 
Das Gewerbe und der Handel blfihten auf. Aber die Ruhe dauerte nicht 
Ipnge. Die mongolischen Horden Timurs brachen 1386 in Grusinien ein und 
verheerten das Land. Es folgten noch zwei Feldzfige (1393—1394). Diese 
zwei Feldzfige betrafen zwar nicht das Kfistenland, aber sie widerspiegelten 
sich doch in dem ganzen wirtschaftlichen und politischen Leben des Landes 
und in diesem Sinn wirkten sie sich ungfinstig, obschon auch nicht direkt, 
auf die grusinischen Stadte am Schwarzen Meer aus. Wahrend der Feldzfige 
Timurs wurden in Grusinien insgesamt mehr als 700 D&fer und einige Zehn 
stadtische Zentren, darunter auch die Hauptstadt Tbilissi, zerstort. 

Nach dem Tod Timurs, als die mongolischen Horden sich endgfiltig 
von Grusinien zurfickzogen, verbesserte sich die innere Lage im Lande und 
in den Stadten am Schwarzen Meer begann wieder ein r^es Leben. Aber 
seitens der osmanischen Tfirken drohte eine neue Gefahr, die besonders groB 
nach 1461 wurde, als Mechmed das Trapezuntische Reich eroberte. Jetzt 
hatten die Grusinier einen neuen und gefahrlichen Nachbar, der jeden Augen* 
blick in ihr Territorium einbrechen konnte. Von Jahr zu Jahr wurde die po- 
litische Lage gespannter. 

Gespannt und reich an wichtigen Ereignissen nach den 20er Jahren 
des 14. und bis zur Mitte des 15. Jh. war auch die Geschichte des nordli- 
chen Schwarzmeergebietes. Hauptfaktor blieb hier auch fernerhin dw groBe 
mongolische Staat, der wahrend der R^ierung des Khans Uzbek (1312—1342) 
seine hochste Blfite erreichte. Wahrend auf der Krim die Macht der Mon- 
golen auch nach den 20er Jahren des 14. Jh. groB genug war, b^ann sie in 
den sfidwestlichen Territorien der Goldenen Horde, welche die frfiheren 
Gebiete des Ffirstentums Halitsch-Wolynien umfaBten, schwacher zu wer- 
den. In diesen Gebieten, oder genauer gesagt, in der Moldau und zwar iri 
ihren sfidlichen Teil (zwischen den Flfissen Dnestr und Prut) gewannen all- 
mahlich die Oberhand einheimische Herrscher, die mit dem Widerstand 
der Mongolen, und spater auch mit den Eroberungsplanen der Magyaren- 
konige fertig wurden. So entstand im Jahre 1359 der selbstandige Moldaui- 
sche Staat, dessen erster Herrscher der Fflrst Bogdan war. Die Bevolkerung 
der Moldau war teilweise slawisch (ukrainisch), teilweise walachisch. In- 
dem sie die offensichtliche Schwachung der mongolischen Regierung in den 
Gebieten westlich von dem FluB Dnestr benutzten, gelang es den folgenden 
moldauischen Herrschern ihr Territorium nach Osten und Sfldosten zu er- 
weitern und unter Roman I. (Ende des 14. Jh.) erreichte schon der moldaui- 
sche Staat die Schwarzmeerkfiste. In seinen Grenzen wurde der Kfisten- 
streifen zwischen der Mfindung der Donau und der Mfindung des Dnestr 
eingeschlossen. Zu einer der wichtigsten Stadte entwickelte sich das alte 
russische Zentrum Belgorod (bekanpt unter seinem rumanischen Nfinien 
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Cetatja Alba). Im Jahre 1426nahmen die moldauischen Herrscher auch die 
Stadt Likostomo (Kilija) ein, die sich bis zu dieser 2eit in den Grenzen des 
Walachischen Fiirstentums befand. In dieser Periode waren Cetatja Alba 
und Kilija die wirtschaftlich wichtigsten moldauischen Hafen. 

Inzwischen wurden die Verhaltnisse auf der Krim und an der Kuste 
des Asowschen Meeres, wo die Gewalt zwischen den mongolischen Khanen 
und den beiden italienischen Republiken Venedig und Genua geteilt war, 
immer komplizierter. Nach einem grolJen Konflikt wurden 1343 die Genue- 
ser aus Tana vertrieben, aber spater siedelten sie sich dort wieder an. Ein 
Jahr spater versuchte der mongolische Khan Dshanibek ohne Erfolg Kafa 
einzunehmen. Es folgte eine ruhlge Periode in den Beziehungen zwischen 
Genua und der Goldenen Horde, aber es begann ein Krieg zwischen Vene- 
zianern und Genuesern, die urn die Herrschaft iiber das Nordliche Schwarz- 
meergebiet stritten. Der Krieg endete im Jahre 1355 ohne besondere 
Folgen. 

, Mit einer starken Flotte naherte sich 1361 der turkische Emir aus Si- 
ngpe der genuesischen Kolohie Kafa, aber sein Angriff wurde zuruckge- 
wiesen. Dadurch wurde die Lage der Genueser auf der Krim gebessert und 
sie griffen die Mongolen an, in deren Staat in dieser Zelt innere Unruhen 
begonnen hatten. Im Jahre 1365 fiel in die Hande der Genueser die wich- 
tige Stadt Sudak (Soldaja) und es gelang ihnenihr Territorium auf derHalb- 
insel Krim bedeutend zu erweitern. Die Zahl der italienischen Ansiedler 
auf der Krim nahm wesentlich zu und nur in Kafa wohnten gegen Ende des 
14. Jh. ca 70 000 Menschen. Die Stadt wurde nach einem speziellen Statut 
verwaltet und erfreute sich grofier Autonomie. Neben den Italienern wohn¬ 
ten in Kafa auch viele Griechen. Zu einem dichtbevolkerten Zentrum ent- 
wickelte sich in dieser Zeit auch Tana. Von den Mongolen drohte fast keine 
Gefahr mehr, besonders nach der Kulikow-Schlacht im Jahre 1380, als der 
mongolische Khan Mamai von den Truppen Dmitri Donskoi’s zerschmet- 
tert wurde. 

Fur die italienischen Kolonien auf der Krimkamen aber wieder schick- 
salschwere Tage wahrend des Einfalls der mongolischen Horden Timurs. 
Im Jahre 1395 wurde Tana von den asiatischen Ankommligen eingenommen 
und grausam ausgeplundert. Auch die Stadt Astrachan wurde damals nicht 
verschont. Von inneren Kampfen zerruttet, zerfiel die Goldene Horde nach 
dem Ruckzug der Truppen Timurs endgiiltig in drei Khanate — Kasan, 
Astrachan und Krim. Auf der Krim setzte sich die Dynastie der Gireer fest, 
die einen starken Druck auf die ortlichen italienischen Kolonien auszutiben 
begann. Ihre Lage komplizierte sich auch infolge der Unzufriedenheit der 
griechischen Bevolkerung auf der Krim, die 1433 aufstand. 

Nachdem die osmanischen Tiirken Konstantinopel einnahmen und auch 
Trapezunt eroberten, wurde die Lage der italienischen Kolonien auf der 
Krim noch schwieriger. Unterbrochen wurde der Seew^ zwischen ihnen und 
den Metropolien in Italien, weil die Meerengen sich in feindlichen Handen 
befanden. Dabei verbundete sich der Krimerkhan Girey mit dem osmani¬ 
schen Sultan und 1454 iiberfielen Turken und Tataren zusammen Kafa und 
die Stadt rettetesich vor der Eroberung unter der Bedingung, jahrlichen Tri- 
butfzu zahlen Die Beziehungen verschlechterten sich bald wieder urid 1469 
wurde Kafa iiberfallen und vollig ausgeplundert. Und dann folgte 1475 der 
letzte Schlag: mit einem groBen Heer nahm Mechmed II Kafa ein, und bald 



danach fielen in die Hande der Eroberer Sudak und Tana. Das war das Ende 
der italienischen Kolonien auf der Krim und im Asowschen Gebiet. Als 
Verbundete des tiirkischen Sultans regierten auf der Krim auch weiterhin 
die dortigen tatarischen Herrscher aus der Dynastie der Gireer mit Zentrum 
Bachtschiserail. Das bedeutete, daB die Osmanen sich auch die Herrschaft 
uber das nordliche Schwarzmeergebiet gesichert hatten. Zu ihren Vasal- 
lenstaaten gehorte seit 1432 auch die Moldau, die ihnen jahrliche Steuer zah- 
len muBte. 

DiaObersicht fiber die Geschichte des Schwarzmeergebietes ira 13.—15. 
Jh. zeugt davon, dafi sich dort wahrend dieser fast drei Jahrhunderte langen 
Periode viele und wichtige Ereignisse abgespielt haben, welche allmahlich 
eine ganz neue politische Lage zur Folge hatten. Die Hauptveranderung be- 
stand darin, dafi das Byzantinische Reich, das Jahrhunderte lang einer der 
bedeutendsten und starksten Staaten in dem Schwarzmew’rayon war, end- 
gfiltig einstfirzte. Unterworfen wurde auch der bulgarische Staat, der sich 
am Ende des 7. Jh. an der westliche Kfiste des Schwarzen Meeres festgesetzt 
hatte. Anstelle vtm Byzanz und Bulgarian auf der Balkanhalbinsel und in 
Kleinasien errichtete sich jetzt das Osmanische Reich als ein neuerundsehr 
starker$taat, in dessenTerritorien dasganze westliche und sGdliche Schwarz- 
meergebiet mit den sich dort befindenden zahlreichen Hafenzentren 
eingeschlossen waren. In der Mitte d^ 15. Jh. kontrollierten die Osmanen 
einen bedeutenden Teil auch des nordlichen Schwarzmeergebietes. Nmr 
in dem dstlichen Schwarzmeergebiet, wo der grusinische Staat lag, hattefi 
sie noch keinen FuB gefaBt. 



LE FONTI GENOVESI PER LA STORIA DEL MAR NERO 

Ceo Pistarino (Genova) 


Le fonti genovesi per la storia del Mar Nero costituiscono un reper- 
torio di notevole varieta ed iraportanza. Intendendo il termine di „fonte“ 
nel suo significato piii ampio, premetto che i nostri mezzi di informazione 
vanno dai testi cronachistici e letterari ai documenti diplomatici, sia pub- 
blici che privati, dalle raccolte legislative a qualche portulano, dalle scritte 
epigrafiche alle monete ed ai sigilli, dai residui monutoentali ai r^erti ar- 
cheologici. Solo una parte di questo materiale si trova a Genova (e si tratta 
quasi soltanto di fonti narrative, giuridiche, documentarie), mentre un’altra 
parte (in particolare le fonti epigrafiche, numismatiche, sfragistiche, mo¬ 
numental), archeologiche) esiste tuttora in loco nei paesi rivieraschi del 
Mar Nero. E’una documentazione che riguarda tre secoli, dal XIII al XV: 
volendo porre dei dati piu precis!, e piu ristretti, anche se non assoluti, 
potremmo indicare il trattato del Nimfeo del 1261 tra Genova e Bisanzio, 
con il quale il Mar Nero fu aperto alia diaspora delle navi occidental!, come 
termine a quo, e la caduta di Caff a in mano turca nel 1475, che segno il tra- 
collo di tutto un sistema, come termine ad quern. 

Non mi soffermo sui reperti attualmente esistenti in Russia, Romania, 
Bulgaria, TtU'chia: ne hanno parlato gli studios! di quest! ed anche di altri 
paesi in misura e con interessi diversi. Ritengo invece piii consono, ai fini 
di questo Cbnv^no, entrare subito in argomento in merito alle fonti geno¬ 
vesi per i secoli dal XIII al XV, limitandomi pero a due settori: le cronache 
e gli atti di cancellwia e notarili. 

Le fonti cronachistiche sono estremamente avare. Gli annaii della Re- 
pubblica di Goiova, da Caffaro nel secolo XII a lacopo Doria sulla fine del 
XIII, non mancano di accenni alle vicende d^li stabilimenti nel Mare 
Maius. Sono pero accenni sporadic!, privi di una propria linea di continuita, 
ed usciti di penna quasi per inciso, soltanto per riferimoito ad altri fatti 
che piii colpiscono I’interesse o la fantasia dello scrittore. Se cio appare 
giustificabile prima del 1261, quando questo mare e un mondo chiuso e 
lontano, sostanzialmente estraneo a chi da Genova o dall’intera Liguria 
appunta lo sguardo su Pisa e Barcellona, sulla Sicilia, la Sardegna, la Ck>r- 
sica e 11 Nord Africa, su Venezia e la Terrasanta, e subisce la suggestione di 
Bisanzio, riesce meno comprensibile, se non ci si immerge nell’ottica del 
tempo, quando il mito dell’Impero greco e crollato con la IV crodata, Ge¬ 
nova tratta da pari a pari con Michele VIII Paleologo, tutto un mondo 
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nuovo si apre alia sua intraprendenza coramerciale. Ma, come spesso accade, 
la tradizione del passato offusca la visione del presente e non consente una 
chiara percezione del prossimo future. 

Cosi, ad esempio, non troviamo nei nostri autori nessun accenno ad 
eventi che pure si rivelarono assai presto della massima importanza, quali 
le prime navigazioni nel Mar Nero, la fondazione di Caffa, gli approcci con 
Vicina e la foce del Danubio, i contatti con la costa anatolica da Samastri a 
Trebisonda, o con quella georgiana da Lo Vati alia Copa ed a Matrega, per 
non parlare del Mare d’Azov e di Tana. Basti dire che Pera viene ricordata 
esplicitamente solo tre volte, sempre di sfuggita e per motiyi occasional!: 
nel 1180,' in occasione deH’arrivo a Genova di Guglielmo Arnaldo, prove- 
niente di la con un carico di frumento; nel 1264, quando il Comune di Genova 
chiede all’imperatore greco che i genovest, gi^ destinati a risiedere ad Era- 
clea, possano abitare a Costantinopoli, „vel saltim in quodam loco nomi¬ 
nate Peyra"; nel 1277, nell’episodio dell’ins^uimento di una galera pisana 
da Pera fino a Soldaia, dove essa viene catturata e data alle fiamme „in con- 
spectu omnium". Di Soldaia si e detto or ora. Di Caffa si parla una sola vol- 
ta: nel 1289, in occasione dell’impresa delle tre galere dei colon! di questo 
stabilimento, accorse in aiuto di Tripoli di Siria contro I’attacco dei musul- 
mani d’Egitto, e della cattura, da parte loro, d’una nave saracena, provenien- 
te da Alessandria, con il cons^uente incidente diplomatico tra il Comune 
di Genova ed il sultano di quel Paese.? 

lacopo da Varazze, per citare un altro cronista duecentesco, e ancora 
piu laconico. <Accenna a Pera (di Caffa o di altri luoghi del Mar Nero non 
parla) unicamente nel 1294, per ricordare i mercanti genovesi che, deposte 
le proprie merci cost!, parteciparono alia battaglia di Laiazzo contro i Vene- 
ziani; e poi nel 1296, in occasione dell’assalto a Pera da parte veneziana.® 

Un poco piu eloquenti — ma non di molto — sono Giorgio e Giovanni 
Stella che concentrano, anch’essi, la loro attenzione su Pera e su Caffa, e 
se qualche accenno rivolgono ad altre loealita, come Cembalo, da un lato, 
Sinopoli, daH’altTo, cio avviene per necessita di cose, nell’ambito di un di- 
scorso generale. Quasi nulla peril Duecento, per il quale periodo troviamo 
soltanto un accenno di Giorgio Stella all’episodio, sopra ricordato, dei 
mercanti genovesi che nel 1^4 parteciparono alia battaglia di Laiazzo. 
Eppero anche per ilaecolo XIV e per il XV (fino al 1434) tutto si riduce ad 
una dozzina di citazioni di fatti d’arme, che coinvolgono Pera e'o Caffa, 
ed a qualche avvicendamento amrainistrativo, specie in funzione dei riflessi 
sulla madre-patria. 

In effetti, per gli Stella, come per i cronisti che li hanno preceduti, 
Pera, Caffa, il Mar Maiu^ sono cose lontane; una realta di cui si hanno poche 
notizie, ne importa averne di piti; un fatto coloniale in subordine rispetto 
a cib che avviene a Genova, nelle due Riviere, nell’Oltregiogo o sul Tir- 
raio. Basti pensare che nella cronaca dei due fratelli un paesetto dell’Ap- 
pennino come Busalla trova un numero di citazioni pari a quelle per Caffa. 


^ Annall genovesi di Caffaro e de’ suoi continuatori. A cura di L. T. B e 1 g r a n o 
e C. Imperiale di Sani’Angelo. Voll. 5. Roma. Istituto Storico itaiiano 
per il Me4ioevo, 1890—1926. 

* Jacopo da Varagine e la sua cronaca di Genova dalle origin! al MCCXCVll, stu- 
djb introduttivo e testo critico commentato da Giovanni Monleone, Vol. 3, Roma. Isti- 
tiifoSiorico Itaiiano per il Medioevo, 1941. 
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L’interesse niaggiore di Giorgio Stella verso Pera, in se e per se, e quello 
che ^li manifesta nella cronaca del 1304, quando „Ianuensibus . .. Andro- 
nicus, Grecorum imperator, territorium Peire, quo non a diu tunc habitatum 
lanuenses accesserant, elargitus est; Peiram quippe, iuxta Constantinopolim 
sitam, que a Grecis Galata nominatur, sic valore et pulcritudine nostrates 
auxerunt, quod multis potest urbibus comparari“. 

E di Caffa parla sotto I’anno 1357, quando non vi e altro d’importante 
da dire, per accennare alle opere di fortificazione ivi compiute, dichiarando 
tuttavia di non sapere nulla di preciso circa la origine dell’insediamento 
genovese; „Anno a nativitate Ihesu, Dei nostri, MCCCLVII. Non scriptis 
inveni, auribus nec concepi gesta aliqua memoranda. Verum ab educatis 
Caffe et senibus fidis habui circiter hoc tempus Gotifredum de Zoalio, Caffe 
tunc consulem, ipsius loci maiorem partem muro cingi fecisse, ubi erat te- 
nacis terre lignorumque obiectionecircundatus- ac ipsius loci suburbia muris 
claudi fecere tres voierati dilectique lanuenses: lacobus Spinola de Luculo,Pet' 
rus Cacanus et Benedictus de Grimaldis, quos illuc misit Leonardus de Mon- 
taldo, cum lanuensium esset dux, ut in consulatu succederent unus alii. 
Quando autem venerit Caffa sub regimine lanuensium hactenus sentire non 
valui; sed ab eisdem collegi senibus lanuensem dominatum in ilia 
minime fore vetustum, quamquam, ut dicitur, non diu est ex quo Baldus 
de Auria Caffe, non habitate, domicilia primitus fieri fecit et primus ibidem 
habitavit."* 

Accanto ai cronisti collochiamo un tipo di fonti che sono, in genere, 
scarsamente utilizzate: le opere di carattere letterario, nelle quali, sotto 
veste aulica, si ritrovano spesso notizie preziose, descrizioni d’ambiente, 
espressioni del modo di vedere e giudicare da parte di contemporanei nel 
periodo storico di cui ci si sta occupando. Come esempio sintomatico, anche 
se un po’ tardo, propongo VOgdoas di Alberto Alfieri, operetta sotto forma 
di dialogo, scritta nel 1421 a Caffa, dove I’Alfieri era maestro di grammati- 
ca.^ Riferisco un passo della lunga descrizione che I’Autore dedica alia citta 
per conoscenza diretta e quindi in tutt’altro tono che gli Stella: . . urbs 
vero, quam Caffam appellamus, iu'xta egregium portum in arido solo posita, 
opulentissima est, hiberno tempore lutulenta, solis aestivi fervore pulve- 
rulenta, Christian! populi maximum tutamen, utilis civibus nostris, reboante 
borea frigidissima, arthon aspiciens, diversarum gentium Unguis culta. Hanc 
Graeci incolunt, Armeni, ludaei, Nabathaei: omnium gentium genus repe- 
ritur in urbe. Taceo cives nostros qui earn custodiunt, incolunt pariter et 
defendunt; illic invenies vitam ducere stabili sede viros complurimos, no- 
biles et populares, qui continuo matrimonii vinculo se loci ilHus incolas 
addiderunt. . . Caffensis civitas nunc maxima fulget habundatu, nunc inops 
est, sicca est et frigida; in ea boni aluntur viri, in ea mali, secundum magni 
imperii consulum qualitates: talis quippe est populus qualis est rex. Imperio 
suo Soldaiam premit anti qui ssi mam, virtute Bartholomaei de lacob. . . 
lanuensium regimini acquisitam. Quamquam Caffensis civitas in Scythico 
litore condita sit, tamen oblivion! tradendae non sunt nobiles familiae, 
quae illic continuo commorantur. Adsunt Auriae, Flisci, spectabiles Spinu- 

* Georgii et lohannis Stellae Annales Genuenses. A cura diG. Petti Balbi. — 
RR. II. SS., XVII. 2, Bologna, 1975, p. 72, 156, 

* A. Alfieri. Ogdoas. A cura diA. Ceruti, — Atti della Societa Ligure di 
Storia Patria, XVII, 1885, 253—320. 
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lae, Lercarii, Sal valid, Gentiles, Romei, genus vetustissimum et in urbe 
nostra egregium et famosum; adest praeterea Goarchorum progenies magna- 
nimorum; aderunt et Adurni. Quid referam Cimbalum scopulosum, Got- 
thiae maximam maritimae partem? Eiusdem urbis cultures Matricam fun- 
daverunt pariter et Mapale. Usque ad ripam Thanais lanuensis respubblica 
dominatur, ubi olim consurgere arcem videbis a Petro, Vivalda de stirpe, 
fundatam, cuius imperio consulari Scythae, qui apud Thanaim fluvium ha¬ 
bitant, in iudiciis se subiicient reverenter, et defensorem facient in urbe 
Caffensi." 

Altro e parlare di un luogo, di un luogo lontano, per sentito dire. Altro 
e avervi vissuto. 

Giacche siamo in campo culturale ci rammarichiamo che ben poco si 
conosca della circolazione dei libri tra Genova ed i suoi stabilimenti del Mar 
Nero. Sappiamo dei codici che pervennero in Liguria da Bisanzio ed in par- 
ticolare dei molti che da Pera furono messi in salvo a Genova, alia caduta 
della capitale greca in mano turca nel 1453.® Abbiamo notizia di commer- 
cio librario a Caffa nel 1467, grazie a un documento di recente edito e stu- 
diato da Laura Balletto.* Ma se cerchiamo cataloghi di biblioteche, che 
consentano di apprafondtre la situazifme, di vedere quali furono gli scambi 
culturali tra Occidente ed Oriente, quali le reciproche influenze e le even- 
tuali risqltanze nuove, troviamo un solo esempio, anch’esso tardo: I’inven- 
tario dei libri di Gregorio Corsanego, vescovo di Trebisonda, compilato 
nel 1456 e pubblicato, con accurate analisi, da Gabriella Airaldi nel 1975.'^ 

* 

Molto lavoro si e compiuto, tra la seconda meta del secolo scorso ed i 
primi decenni del nostro secolo, soprattutto nella edizione di documenti 
di caratt^e pubblico di parte gqnovese, oppuregenovesi-bizantini. Bastera 
ricordare qui i nomi di Miklosich e Muller, di Angelo Sanguineti, Gwolamo 
Bertolotto e Camillo Manfroni, per i rapporti tra la Repid^blica e I’lmpero 
di Costantinopoli; di Ludovico Sauli e di L. T. Belgrano, per la colonia di 
Pera; di M. G. Canale per Caffa e la Crimea*; di L. T. Belgrano, di Come- 


® Cfr. G. P i s t a r i n o. Libri e cultura in Liguria tra medioevo ed eta motierna. — 
In: 11 Convegno storico della Societa Savonese in Storia Patria: II libro nella cultura li- 
gure tra medioevo ed eta moderna, Savina, 9—10 novembre, 1974, vol. IX, parte I degli 
„Atti e Memorie della Societa Savonese di Storia Patria“. Savona, 1975, 44—46. 

®L.Balletto. Genova—Mediterraneo—Mar Nero. Genova, Civico Istituto Colom- 
biano, 1976, 286—290. 

’ G. Airaldi. Studi e documlenti su Genova e TOltremare. Genova, Collana 
storica di fonti e studi diretta da Geo Pistarino, 1974, 153—196. 

• I documenti greci, relativi a Genova e Bisanzio, hanno visto dapprima la luce per 
oper^ di Fr. M i k 1 o s i c h e J. M u I 1 e r. Acta et diplomata graeca medii aevi. Vol 
I. Vindobonae, 1865. Successivamenie Angelo Sar^uineti e poi Gerolamo Bertolotto me- 
ditarono di r.accc^liere una specie di „Codice diplomatico genovese-bizantino“, nel quale 
si sarebbero dovuti ripubblicaregli atti editi dal Miklosich e dal Muller ed in altre sedi, 
e pubblicaregl’inediti, via via scoperti, relativi alle relazioni della Repubblica di Genova 
con rimpero d’Oriente. La morte del Sanguineti, nel 1892, e quella del Bertolotto, nel 
1898, non consentirono Tattuazione del progetto. I materiali raccolti dai due studios!, 
ordina^ti per la stampa dal Bertolotto, hanno visto la luce, sotto il titolo di „Nuova serie 
dei documenti sulle relazioni di Genova coirimpero bizantiiio“,—Atti della Societa 
Liguredi Storia Patria, 28, fasc. 11,1898. Camillo Manfroni ne ha dato un'illustrazione sto¬ 
rica, con un’appendice contenente una edizione del trattaio del Ninfeo ed una serie di 
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lio Desimoni, di Nicola lorga, di A. Vigna e di altri, per rampio mondo 
orlentale®; o le raccolte del Liber iurium Reipublicae Genuensi^^^^y del Codice 
diplomatico della Repubblica di Genova, a cura di Cesare Imperiale di Santo 
Angelo^^, a cui si sono aggiunti, dopo la seconda guerra mondiale, i regesti 
dei Trattati e negoziazioni potitiche della Repubblica di GenovOy a curadi 
Pasquale LisciandrellP*. 


inediti sulle relazioni genovesi-turche nel secolo XVI, nella monografia „L6 retazioni 
fra Genova, Tlmpero bizantino e i Turchi“. — Atti della Societa Ligure di Storia Pat- 
ria, XXVIII, fasc. Ill, 1898. II pr^etto di un „Codice diplomatico genovese-bizantino** 
rimane perd senrpre valido, data T incomp I etezza e rinsuflicienza deiropera dei due stu- 
diosi. 

II titolo di „Nuova serie di documenti" riesce incomprensibile, se non ci si rkhia- 
ma a pubblicazioni precedenti, relative specificamente alia colonia di Pera. Si tratta di: 
L. S a u 1 i. Della colonia dei Genovesi in Galata. Vol. 2. Torino, 1831, e soprattutto 
di; L. T. B e 1 g r a n o. Prima serie di documenti riguardanti la colonia di Pera. — 
Atti della Societa Ligure di Storia Patria, XIII, fasc. II, 1877; Seconda serie di documenti 
riguardanti la colonia di Pera. — Ibid., XIII, fasc. V, 1884, Appendice, 1888. 

Per quanto concerne Caffa e la Crimea si puo citare, in una sorta di equivalenza 
con I’opera del Sauli su Pera, la compilazione di M, G. Canale. Commentari sto- 
rici della Crimea, del suo commercio e dei suoi dominatori dalle origin! fino ai di nostri. 
Genova, 1855, in cui si contengono notizie e documenti genovesi dei secoli XIII—XV. 
Rtcordiamo qui anche, per il suo valore storiografico, il lavoro di N. M u r z a k e v i c. 
Istoriia genuezskich poselenii v Krymu (Storia delle colonie genovesi in Crimea). Odes¬ 
sa, 1837. Traduz. italiana di M. T. Dellacasa, Storici russi del Levante genovese: Nico¬ 
lai Murzakevic. — In: Miscellanea di storia ligure in memoria di Giorgio Falco. Univer- 
sita di Genova. Istituto di Paleografia e Storia medievale, Fonti e studi, XII, Genova, 
1966, 353—441 (ed ivi la bibliografia sulle opere sette-ottocentesche relative alia pre- 
senza genovese nel Mar Nero, alle quali si aggiunga: Sainte-Marie Mevil 
(=Charl^ Marie-Henri Mevil), La Mer Noire au Moyen §ge. Caffa et les colonies genoi- 
ses de la Crimee. Paris, 1856. Un’ampia rassegna storic^rafica in G. I. B r a t i a n u. 
Recherches sur le commerce genois dans la Mer Noire au Xllle si^le. Paris, 1929, 1—14. 

Non mancano inline, per quanto riguarda il nostro tema, le edizioni sparse di docu¬ 
menti singoli. Citiamo in particolare: C. Desimoni. Sui quartieri genovesi in Costan- 
tinopoli. — Giornale Ligustico, I, 1874, — 173—180; I Genovesi e i loro quartieri in 
Costantinoiroli. — Giornale Ligustico, III, 1876, 217—274; G. Rossi. Gli statuti 
della Liguria. Parte I. Cenni bibliografici. — Atti della^Societa Ligure di Storia Patria, 
XIV, 1878; Colonie orientali, 94—110; C. Desimoni. Intomo all’impresa di Me- 
gollo Lercari in Trebisonda. — Atti della Societa Ligure di Storia Patria, XIII, fasc. 
II, 1879, 495—536; I conti dell’ambasciata al Chan di Persia nel 1292. Atti della Societa 
Ligure di Storia Patria, XIII, fasc. Il, 1879, 537—698; L. T. B e 1 g r a n o. Cinque 
documenti genovesi-orientali. — Atti della Societa Ligure di Storia Patria, XVII, 
fasc. I, 1885, 221—251 (in cui si contengono, fra Taltro, le disposizioni date dal doge e 
dal Comune di Genova agl’inviati al governo delle colonie tiel 1351); C. Desimoni. 
Trattato dei Genovesi col Chan dei Tartari nel 1380—81, scritto in lingua volgare. — 
Archivio Storico Italiano, serie IV, tomo XX, 1887, 161—165; N. lorga. Notes et 
extraits pour servir a Thistoire desCroisades au XV© siecle. Paris, 1899; C. Manfro- 
n i. Nuova raccolta di documenti genovesi. — Giornale Storico e Letterario della Ligu¬ 
ria, 1, 1900, 96—106, 179—186; C. Manfroni. Due nuovi documenti per la stwia 
della marineria genovese. — Giornale Storico e Letterario della Liguria, V, 1904, 33—43 
(dove e contenuta la narrazione dell’impresa di Carlo Lomellini su Cembalo nel 1435, 
dovuta alia penna del padovano Andrea Qatari). 

® Cfr. la bibliografia in V. Vitale. Breviario della storia di Genova. II. Orien- 
tamenti bibliografici. Genova, 1955, 45—46, 56—61, 85— 

H. P. M. Liber iurium Reipubblicae Genuensis. Torino, 1854—1857. 

^ Codice diplomatico della Repubblica di Genova. A curadiC. Imperiale di 
Sant’Angelo. Roma, Istituto Storico Italiano per il Medioevo, voll. 3, 1936—1942. 

^P. Lisciandreili. Trattati e negoziazioni potitiche della Republica di 
Genova (958—1797). — Atti della Society Ligure di SttM'ia Patria, n. s. I (LXXV), 1960. 
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In questo settore, un testo che ha avuto notevole fortuna e il trattato 
del 1387 tra i Genovesi di Pera ed il principe dei Bulgari Ivanko. Pubbli- 
cato nell’originale latino da Silvestre de Sacy nel 1824, e stato riedito nel 
testo latino, con traduzione in bulgaro, da V. N. Zlatarski e G. I. Kacarov 
nel 1911; ha avuto una nuova traduzione in bulgaro con commento per opera 
di Ivan DujCev nel 1944; ed e stato ripreso in esame da M. Andreev e 

VI. Kutikov nel 1960.^* 

Ne possiamo trascurare gli strumenti legislativi. Lasciati a parte i co- 
siddetti Statuti di Pera, pubblicati nel 1870 da V. Promis,^* in puanto si 
tratta in realta degli statuti di Genova, emendati nel 1239 da lacopo di 
Balduino e successivamente rielaborati ed accresciuti, con I’aggiunta di 
norme special! per la comtmita perota, teniamo presente il corpo statutario 
di Caffa (codificato nel 1449, ma risultante da tutto un precedente processo 
di elaborazione), del quale abbiamo due edizioni: quella condotta su una 
copia commissionata a Genova dal principe Voronzov, presidente della So¬ 
ciety di Storia e Antichita di Odessa, epubblicata a cura di V. Jurgevic nel 
1^63, e quella eseguita direttamente sul manoscritto dell’Archivio di Stato 
di Genova e data alle stampe da Amedeo Vigna nel 1881.^® 

Silvestre de Sacy. Memoire sur un traite fait entre les Genois de Pera 
et un prince des Bulgares. — Memoires de Tlnstitut Royal de France. Academie des in¬ 
scriptions et belles-lettres, 7, 1824, 292—343; .V. N. Z 1 a t a r s k i - G. I. Kaca¬ 
rov. Dogovorut na knjaza Ivanko, sin Dobroticev, s genuezcit^ ot 1387 god. — Bol- 
lettino della Society Storica di Sofia, 3, 1911, 17—37; I. D u j c e v. Iz starata biilgar- 
ska kniznina. II, Kniiovni i istoriceski pametnici ot Vtoroto bulgarsko carstvo. Sclia, 
1944, p. XXVIII, 185—197, 394—395. 

Per gli studi storici sui rapporti medievali tra Genova e la Bulgaria ricordo in par- 
ticolare: Iv. Sakazov.il commercio bulgaro nei secoli XII—XIV. — Ri vista della 
Societa Bulgara di Economia, XXI, n. 1/2, 1922; Le relazioni commerciali fra la Bul¬ 
garia e i genovesi airinizio del XIV secolo. — Bollettino delFAssociazione Storica, n. 
7/8, 1928; Relazioni economiche della Bulgaria con le’stero nel XIV secolo. — Ann 
de I’Univ. de Sofia. Fac. juridique, t. 30, 1935; M. Andreev, VI. Kutikov. 
Il trattato del 1387 fra il sovrano di Dobrugia, Ivanko, e i Genovesi. — Ann. de TUniv. 
de Sofia, Fac. juridique, t. 51, 1960. 

V. P r o m i s. Statuti della colonia genovese di Pera. — Miscellanea di Storia 
Italiana, XI, Torino,. 1871. 

^V. Jurgevid. Ustav dlia genuezskich Kolonii v Cernom more, izdannyi v 
Genue v 1449 godu {Statute per le colonie genovesi del Mar Nero, edito a Genova nel 
1449). — Zapiski Odesskogo ObsCestva Istorii i Drevnostei (Annali della Societa Odes- 
sita di StOTia e Antichita], V, 1863, 629—838; A. Vigna. Statute di Caffa. — Atti 
della Societa Ligure di Storia Patria, VII, parte II, fasc. 11, 1881, 567—680. 

Oltre agli statuti esiste tutto il complesso legislative, rappresentato dalle istru- 
zioni che il governo della Repubblica inviava periodicamente ai propri rappresentanti ne- 
grinsediamenti d’Oltremare, specificamente a Caffa. E’una documentazione assai ric- 
ca — ed in buona parte inedita — soprattutto per il secolo XV. Per quanto riguarda Caf¬ 
fa, la Crimea e gli stabilimenti genovesi del Mar Nero, che da Caffa dipendevano, ha com- 
piuto opera davvero meritoria il gia citato Amedeo Vigna, con il grosso complesso del: 
Codice diplomatico delle colonie tauro-Hguri durante la signoria delFUfficio di San 
Giorgio (MCCCCLIII—MCCCCLXXV). Tomo I (anni 1453—1459). — Atti della Societa 
Ligure di Storia Patria, VI, fasc. I, 1868; VI, fasc. IL 1869; VI, fasc. Ill, 1870; Tomo II, 
parte I (anni 1460—1472). — Atti della Societa Liqure. . ., VII, parte I, fasc. I, 1871; 
VIL parte I, fasc. Il, 1872; VII, parte I, fasc. Ill, 1874; Tomo II, parte II (anni 1473— 
1475). — Atti della Societa Ligure. . ., VII, parte II, fasc. I, 1879, 1—260. Accanto al 
Codice diplomatico nccorre tenere present! le pubblicazioni dellostesso Vigna, che fanno 
da complemento: „Questioni private". —Atti della Society Ligure..., VII, parte IL fasc. 
L 1879, 263—442; Supplemento al Codice diplomatico"— Atti della Societa Ligure. . 

VII, parte II, f^sc. 11, 1881, 445—492; „Discorso storico sulle question! private", — At¬ 
ti della Society Ligure. . ., VII, parte 11, fasc. 11, 1881, 493—566; „Statuto di Caffa".— 
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Per la parte giudiziaria, ha visto la luce nel 1965 il volume di Alberto 
Maria Boldorini, Caff a e Famagosta nel 'Liber mandatc^anV dei revisori dei 
conti di San Giorgio (1464—1469), che contiene la edizione di un regia^ro, 
purtroppo mutilo, di documenti relativi ai lavori della commissiotte inqui- 
rente, nominata dagli azionisti del Banco di San Giorgio per indagaresuM’am- 
ministrazionepubblica dei luoghi sottopostf al governo del Banco stesso, in 
particolare a Caffa, Famagosta ed in Corsica.^® 

* 

Un intero settore di fonti rimane invece tuttora inedito, sebbener si|i 
stato piti volte utilizzato nel campo degli storici: quello dei registri che pro- 
manano dalla stessa amministrazione interna degli stabilimaiti genovesi 
nel Leyante, con tutta la ricchezza e varieta di notizie, direHe ed indirette, 
che cio comporta. NeH’Archivio di Stato di Genova una serie di registri 
di Masseria* dal 1374 al 1472, riguarda la citta di Caffaiipiii precisamente, 
per il secolo XIV si hanno registri del 1374—75* 1381—82, 1386—87 (piu're¬ 
gistri della Masseria di Pera del 1390 e 1391). Altri registri di Masseria ri- 
guardano il secolo XV^’. 


Atti della Societa Ligure. . , VII, parte II, iasc. II, 1881, 567—680; „Cose ec» 
clesiastiche" — Atti della Societa Ligure. . ., VII, parte II, fasc. II, 1881, ^1—750; 
Serie generate e ragionata dei eonsoli di Caffa, Soldaia, Cembala ecc. e dei minor! uffi- 
ciali taurici durante la signoria d^l Banco di San Giorgio. — Atti d^\\a Sqqieta Ligure. . 
Vll, parte II, fasc. II, 1881, 751—876; Ufficii minor! di Caffa. —.^tti delta ^ocieta 
Ligure. . ., Vn, parte II, fdsc. lI, 1881, 877—900; Consoli ^4^ Ufficiali delle colonie 
minor!. — Atti della Societa Ligure. . ., VII, parte II, fasc. II, 1881, 901—^988; Con- 
clusione delPoplera.— Atti della Societa Ligine..., Vlf, parte n,fasc. II, 1881, 989—1994; 
Correzioni ed aggiunte, — Att^ della Societa Ligure. . ., VII, parte II. fasc. 11, lp81^, 
995—1004. ^ 

Anche la sola elencaziorle itiostna come nella produzione del^Vigna, ^icavata del fondo 
del Babcodi San Giorgio deirArchivio di Stato di Genova, con edizioni in extenso 
oTa in t^estol, ci sia di tutto! dai mandati govetnativi, alle lettere private. L’opeta pef6 
abbraccja soltanto la fase finale della presenza dei Genovesi nel Mar Nero: tra il pa^sag- 
gio degli stabilimenti di quest'area dalla dipendenza dalla l^epubbHca, dopo la cadu,& 
di Costantinopoli, pel 1453, airamministrazione del Banco di San Qiorgio, e la cactuta 
di Caffa nel 1475, con qualche ^excursus al periodo pretedente. fnoitre e quasi sistemati- 
camente assente On particolare tipo di font!, ehe soltanto pin tardi ha incontrato larga 
fortune: i rogiti notarili degli atti ^privati. I ' 

A. M. Boldorini. Caffa e Famagosta nel „Liber mandatoruni“ del revisori 
dei conti di San Giorgio (1464—1469). Genova. Fonti e Studi dfeH’IStituto di Paleogra- 
fia e SlK>iia medievale deirUniversita di Genova, 1965. Sulla base "Si questa documen- 
tazione Sandra Origone ha presentato una relazione mol to interessante, dal titolo „Que- 
stioni amministrative per Caffa negli anni Sessanta del secolo XV**, al„ljl Convegno in- 
ternazionale di studi colombiani**, tenutosi a Genova nelFottobre 1977 (Atti in corso di 
stampa). 

Cfr. G. G. M u s s o. Note d*archivio sulla Masseria di Caffa. — Studi Genuensi, 
V, 1964—65, 62—98, Altri utffi riferimOnti, relativi alFArchivio di Stato di Genova, 
inM. Chiaudano, G. Costamagna. L’Archivio Storico del Banco di «San 
Giorgio di Genova (1386—1841). — In: Archivi Storici delle Aziende di Credito, vol. 
1, Roma, 1956; G. G. M u s s o. Note d’archivio sul Banco di San Giorgio. — Atti della 
Societa Ligure di Storia Patria, n. s. IV /LXXVIII), fasc. II, 1964, 291—302; soprat- 
tutto in V. P o 1 o n i o. L^amministrazione della -Res Publica** genovese fra Tre e Quat¬ 
trocento.* L’Archivio „Antico Comune“.—Atti oelk Society Ligure di Storia Patria. 
n. s. XVII (XCI), fasc. I, 1977. Per la Masseria di Caffa nel secolo XV si hanno registri 
del 1410, 1420, 1422, 1423, 1424, 1441, 1446, 1454—1455, 1456, 1458, 146U dal 1463 
al 1472. Per la Masseria di Pera nel secolo XV si ha un registro del 1402. Vi sono poi i 
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Questi registri presentano un quadro dell’amministrazione finanzia- 
ria, eon i riferiraetjti contabili, le indicazioni di luoghi, d’istituti, d’im- 
prese. Qui si colgono situazioni e vicende di organi pubblici e di private per- 
sone, riferimenti alia fiscalita ed alle strutture urbane, alia manutenzione 
citts^ina ed alle attivita artigianali, notizie sui nuclei etnici degli abitanti, 
sia latini sia orientali, in un quadro che, in sostanza, investe I’intera area 
del Mar Nero. 

Non bisogna, d’altra parte, dimenticare che i registri delle Masserie, 
sia per gli scarsi esemplari sino a noi pervenuti per il secolo XIV, del tutto 
frammentari rispetto alle serie originarie, sia per il loro stesso tenore con- 
tenutistico, non sarebbero, di per se soli, sufficienti ad una ricostruzione e- 
sauriaite, genetica e strutturale, anche per in periodo limitato di storia am- 
ministrativa e finanziaria. A colmare le lacune sara necessario tenere pre¬ 
sent!, tra i materiali dell’Archivio di Stato di Genova, per la massima parte 
inediti, da un lato i fondi deH’Archivio S^eto e quelli cancellereschi di 
Smi Giorgio, soprattutto pw gli aspetti polico-diplomatici; dall’altro, in 
sede piii propriantente anitaiinistrativa, le registrazioni delle Ste/tee5opm- 
stalie, cont«iute' nei ..Petgamenacei** e nei ..Cartacei" di San Giorgio, oltre 
che, in epoca alquanto tarda, la serie deUe Staliarum gabelle\ inline, in campo 
legislative, gli editi e gli inediti dei Libri iuruim, e la serie Contractuum cum 
Comperis. E per qpanto concerne il sistema fiscale-appaltatorio, si pos- 
sono ricavare notizie dai londi: Officii Sancti Georgii introitus et exitus\ 
Cabellarum vendiciones; Securitatum cmallaciones^. 

Una segnalazione a parte, per il loro grandissimo interesse, meritano 
i registri dei 3indiapnenta Peire del 1402 e 1403 e quelli dtWOfficium Pro- 
visionis Romanfe del 1424—1428 e 1447—1448, di cui si sta preparando I’edi- 
zicUie presso Tlstituto di Paleografia e Storia Medievale dell’Uni versita 
dltjenova. La l^d importanza risulta gia dai saggi che ne ha dato nei 1877 
il Belgranq (Pnma xrie di documenti riguardanti la colonia di Peru). 

,L’area'del Nero, a partire dagli ultimi decenni del secolo XIll, e 
d’importanza. Vitale per Genova, Se fosse necessario dimostrarlo, bastereb- 
be ricordare che ,.un ufficio sorto con carattere temporaneo ned 1316 con la 
frit^ione di tiit^a^e naviganti e marcanti nei Mar,Nero infestato dai cor- 
sari, divenutd stabile col nome ai Officium Gazariae estese la propria compe- 
tenzi a tutto quanto riguardava la navigazione anche in altri mari, le co- 
struzioni pavali, il diritto marittimo, onde Statuti di Gazaria si dissero le 
l^i in questa matpria“.“ Sono norfne codificate nei secolo XIV e nei XV. 
Quelle promulgate tra il 1316 ed il 1342, conjtenute nei codLce membrana- 
ceo, detto a^punto Liber Gazarie, dell’Archivio di Stato di Genova, hanno 
avuto diverse edizioni: a cura dl J. M. Pardessus, nei voK IV della Col- 


registri della Masseria di Famagosta <che qui citiamo — anche se esulano dal nostro ar- 
gomento per ragioni di complete^za), per gli anni 1391, 1407, 1435, 1437, 1442, 1443, 
1448»; dah 1456 al 1461, 1464—1465. 

f Cfr. M< Buongiorno, L*aniministrazione genovese nella "^Romania". Le- 
gislazione, magistrature, Tisco, Genova^ 1977; soprattutto G. Astuti. Le colonie ge- 
novesi del Mar Nero^ e i loro ordinamenti giuridici. — In: Colocviul romdnodtalian: 
Genovezii la Marea Neagra in secolele XIII—XIV (Coll<x|uio romeno-italiano: i Geno- 
vesi riel Mar Nero dutante i secqli XIII e XIV), Bucuresti, 27—28 marzo 1975. Bucu- 
rei^, 1977* 87<—129, ed„ in „Studi in memoria di Federigo MeUs“, Napoli, 1978, vol. 
r,‘^pp. 301r^336, ^ ^ * 

V. Vitale. Breviario della storia di Genova. I. Genova, 1955, 113—114. 
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lection des lois maritimes anterieures au XVIIP sik;le, Paris, 1837: di L. Sauli, 
negli Historiae Patriae Monumenta, vol. I delle Leges municipales, Torino, 
1838; di V. Vitale, in Le fonti del diritto marittimo ligure, Genova, 1951. 
Sarebbe tuttavia auspicabile una nuova edizione, estesa al secolo XV e che 
tenesse conto non soltanto del ms. che si conserva presso I’Archivio di Stato 
di Genova, ma anche della copia esistente nell’Archivio del Ministero della 
Marina, di Parigi^®. 


Un altro settore, rimasto a lungo scoperto e tuttora portato in luce sol¬ 
tanto in parte, nonostante la sua grande importanza, e quello dei document! 
notarili di carattere private: e cio sia perche gli interessi della ricerca erano 
concentrati un tempo in altre direzioni sia perche, fatta qualche eccezione, 
non si era ancora giunti a valutare il rogito del notaio come fonte storica, 
in tutta la sua validita. 

La ricchezza dell’Archivio di Stato di Genova in questo campo e nota. 
I cartulari, le imbreviature, i registri, le filze, gli atti sparsi si contano a 
centinaia. E pero la ricerca e resa difficile dal disordine deH’Archivio, cau- 
sato dall’incendio del 1684 per il bombardamento francese della citta: decine 
e decine di yolumi manoscritti vennero gettati fuori dell’edificio e poi ri- 
cuperati e risistemati alia rinfusa da mani inesperte. Di qui, non poche con¬ 
fusion! tra fascicoli di autori diversi, classificazioni inesatte per attribu- 
zione ad un notaio di rogiti che sono invece di un altro, identificazioni sba- 
gliatedinomi di persona e soprattutto di nomi di luogo. Di qui, anche, la 
costituzione di un fondo di „Notai ignoti", che rappresenta un mare mag¬ 
num dal quale possono scaturire le sorprese piu impensate. 

L’opera di ricostruzione, in sede di catalogo, dell’assetto originario, 
a cui attendono da anni gli archivist! genovesi, e ormai giunta al materiale 
dell’inizio del secolo XIV con il repertorio dei Cartolari notarili genovesi, 
voll. 2, Roma, 1956 e 1961, edito dal Ministero dell’Interno tra le „Pubbli- 
cazioni degli Archivi di Stato“. Rimangono pero ancora, per il nostro me- 
dioevo, i secoli XIV e XV, per i quali il materiale e via via piu numeroso. 
Inoltre, per quanto riguarda il fondo dei „Notai ignoti“, la consultazione di 
atti gia segnalati o pubblicati da precedent! studios!, quali il Ferretto, il 
Bratianu, il Bautier, e resa difficile dal cambiamento delle indicazioni 
archivistiche, oggi non piu corrispondenti a quelle d’un tempo, senza che 
esista una pandetta di riscontro tra le collocazioni attuali e quelle primi¬ 
tive, di cui si sono serviti gli autori di allora: sicche riesce spesso faticosa od 
improduttiva la ricerca, per verifica, dei document! edit! da questo fondo. 
D’altra parte, dagli esempi che diamo qui in appendice risultera evidente 
quali interessanti inediti si possano in esse reperire. 

Quando si parla di rogiti notarili genovesi relativi agli stabilimenti 
oriental!, come in genere a tutte le localita estranee a Genova, occorre ri- 
prendere, ed ora con ragione piu incidente, la distinzione, che e stata pro- 
posta per la Corsica, tra atti, per cosi dire, intern!, cioe rogati in quelle sedi 


Un’analisi attenta delle norme, edite, del secolo XIV e stata compiuta da G. 
Forcheri. Navi e navigazione a Genova net Trecento. Il »Liber Gazarie". Genova, 
Collana storica di fonti e studi diretta da Geo Pistarino, 1974. 
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dai cosiddetti notai coloniali, e rogiti esterni, scritti a Genova, ma con ri- 
ferimento a quelle sedi medesime. Orbene, le pubblicazioni organiche, che 
sinora si sono condotte per 11 materiale notarile extra-genovese, si sono li- 
mitate al primo settore. A^iungo le difficolti che un tale lavoro edito- 
riale presenta per chi vi si accinga: difficolti derivanti soprattutto dalla 
presenza di voci comuni, di toponimi, di nomi personal!, di designazione d’i- 
stituti, talora ignotiopoco noti in Occidente, quindi non di rado deformati 
ed alterati nella stesura notarile ed oggi non facilmente riconoscibili nella 
scrittura e nell’accezione original!, in mancanza di studi di specializzazione. 
L’ideale sarebbe quello del lavoro congiunto tra quanto si pud fare a Geno¬ 
va, dove esistono i manoscritti, e quanto, ugualmente essenziale, puo ve¬ 
nire indicate, chiarito, illustrato dagli esperti dei Paesi a cui si riferiscono 
i document! via via presi in esame.®^ 

Che cosa si e fatto sinora per portare alia luce le fonti notarili attinenti 
all’area del Mar Nero? Fra coloro che, tra fine del secolq scorso ed i primi 
lustri di questo secolo, hanrjp publicato, in sedi varie, rogiti notarili geno- 
vesi relativi al Mare Maius, come Nicola lorga e G. I. Bratianu, una cita- 
zione particolare njerita Arturo Ferretto, il quale per primo, sebbene non 
senza manchevolezze ed errori, ha dato notizia o regesti, nel 1901 e nel 1903, 
di alcuni atti scritti a Vatiza (Fatish) ed a Soldaia (Soudak) nel 1274, a Sa- 
vasto (Siwas) nel 1274 e 1280®®, a Pera nel 1281, e di atti rogati a Genova, 
concernenti il Lev ante, la Romania ed il Mar Nero, ed ha pubblicato nel 1910 
alcuni rogiti fatti a Caffa dal nptaio Lamberto di Sarribuceto.*® 

Per trovare la prima edizio'ne organica di atti notarili genovesi, rela¬ 
tivi all’area che qui c’interessa, dobbiamo pero attendere I’opera benemerita 
di G. I. Bratianu, Actes des notaires genois de Pera et de Caffa de la fin du 
treiziime siicle (1281 — 1290)', Acad^mie Roumaine — Etudes et Recher- 
ches, II, Bucarest, 1927.** Il Bratianu, che venne indirizzato a questo ge- 


^ Un repertorio di fonti notarili genov^i edite (con indicazione anche di materia- 
li inediti) in G. A i r a I d i. Alessandrini sulla via del mare. — In: PopolO e Stato in 
Italia neU’eU di Federico Bartiarosisa. Alessandria e la Lega Lombarda. Relazioni e co- 
municazioni al XXXill Congresso Storico Subalpino, Alessandria, 6^9 ottobre 1968, 
de in: Rivi^ta di storia arte arpheologia t)er le province di Alessandria e Asti, LX XVI11— 
LXXIX, 1969—1970, Alessandria, 1970. 435—439. Cfr. anche: G. P. Bognetti. 
Per I’edizione dei notai'liguri' del secolo XII. Genova, 1938; R. H. B a u t i e r. Notes 
sur les sources de Fhisidire4cohOihique m€dievale dans les archives italiennes. V. G§nes. — 
Melanges d’archeologie et dlbisiotre, LX, 1948, 161—210; V. Vitale. Vita e commer- 
cio nei notai genovesi dei secoU XJl e,XlII. — Atti della Societa Ligure di Storia Pat- 
ria, LXXII, fasc. I, 1949, 7—104; R. L. R e y n o 1 d s. Gli archivi notarili genovesi: 
lavori in corso e in programma. — Bollettino Ligustico, III, 1951, No 4, 104—107; V. 
Vitale. LMmportanza delle fonti notarili genovesi per la storia del commercio. — 
Bollettino Ligustico, VI, 1954, No 1—2, 13—18. 

^ Cfr. G. I. Bratianu. Recherches sur le commerce genois, cit., docc. I, II, 
III, IV. V, VII, VIII, XII. Inoltre* i docc. X, XI. XVI, XXI, XXII, per rogiti fatti 
a Genova, ma relativi airimpero gredo ed al Mar Nero. 

**A. Ferretto. Codice diplomatico delle relazioni fra la Liguria, la Toscana 
e la Lunigiana al tempi di Dante (1265—1321). — Atti deila Societa Ligure di Storia 
Patria, XXXI, I, 1901, XXXI, 2, 1903; Document! intorno alle relazioni fra Alba e 
Genova (1141—1270), Biblioteca della Societa Storica Subalpina, LI. I, Pinerolo, 1920. 

^ Il Bratianu aveva gia citato o dato in luce documenti genovesi in precedent! suoi 
lavori, ed altri ne diede successivamente: cfr. Le commerce genois sur le Danube a la fin 
du XIII^ sidcle. — Bulletin de Flnstitut pour I’^tude de I’Europe sud-orientale, Buca¬ 
rest, 1922, 50—55; Vicina. Contribution a Thistoire de la domination byzantine et du 
commerce genois en Dobrogea. — Academic Roumaine. Bulletin de la section historique. 
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nere di ricerche da N. lorga, lavoro aH’Archivio di Stato di Genova per tra- 
scriveregli atti delnotaio Simone di Albaro e del notaio Lamberto di Sam- 
buceto, pin alcuni documenti del fondo „Notai ignoti“^^. 

L’opera del Bratianu, che ha rappresentato un punto di riferimento per 
studi e ricerche a livello internazionale, e rimasta a lungo senza seguito. 
L’interesse per la pubblicazione delle carte uotarili genovesi, relative all’a- 
rea del Mar Nero, e un fatto recente, che s’inquadra, da un lato, in tutto 
un risorto fervore di studi sulla presenza di Genova nel mondo mediterraneo 
ed in particolare nel Levante, dall’altro nel movimento di valorizzazione 
dei cartulari notarili come fonte storica di primaria importanza e nel con- 
seguente inizio d’una serie di edizioni dei cartulari notarili liguri dei se- 
coli XII e XIII, ora anche del secolo XIV. 

Per I’area del Mar Nero I’interesse si e concentrato sulle carte del Due- 
trecento. Nel 1971 ha visto la luce I’edizione degli atti rogati a Chilia dal 
notaio Antonio da Ponzo fra il 27 novembre 1360 ed il 12 oppure 13 maggio 
1361.*® Questi atti contenuti in un cartulario mutilo dell’Archivio di Stato 
di Genova, erano sfuggiti a lungo all’attenzione degli studiosi a causa dell’er- 
rata indicazione archivistica in frontespizio, che ha confuso Chilia con Chio: 
identificati ed evidenziati nel 1948 da R. H. Bautier, studiati nel 1965 da 
O. Iliescu, utilizzati nel 1971 da M. Balard per una copiunicazione al „XIV® 


Bucarest, 10, 1923, 113—189; Contribution a Thistoire de Cetatea-Alba (Akkermann) 
aux XJIIe et XIVc siecles. — Academie Roumaine. Bulletin de la section historique, 
XllI, Bucarest, 1927 (edizione integrale, con la data errata dell’S, anziche del 28,maggio 
1290, ilel doc. di cui al regesto n. 569 di M. Balard. G§nes et TOutre-mer. I. Les actes 
de Caffa du notaire Lamberto di Sambuceto: 1289—1290. Paris, 1973, p. 203); Recher- 
ches sur le commerce genois cit. (22 documenti, dal 1274 al 1296, di cui i nn. I, II, XII, 
XIII rogati a Siwas, i nn. Ill, IV, V, VI rogati a Vatiza, i nn. VII, VIII, IX rogati 
a Soldaia, i nn. XI, XV—XXII rogati a Genova, il n. XIV fatto in nave al largo di 
capo Spatha di Greta); Recherches sur Vicina et Cetatea AlbS. Contribution k Thistoire 
de Id domination byzantine et tartare et du commerce'sur le littoral roumain de la Mer 
Noire, Bucarest, 1935. 

Il volume degli Actes si divide in due parti. L’una contiene Tedizione, dagli atti 
del notaio Gabriele de Predono (il cartulario e attribuito e Simone di Albaro) e dal fondo 
„Notal ignoti", mazzo XI, di 330 documenti rogati a Pera dal 27 giugno al 9 ottobre 1281, 
pih due del gennaio—febbraio 1284: 151 sono fiprodotti in extenso (nn. 1—151, 73—173); 

181 sono dati in regesto (nn. 1 — 180 piu un framraento, 301—326). L’altra comprende 
Tedizione, dagli atti di Lamberto di Sambuceto (inclusi quelli attribuiti a Castellino 
da Portovenere), di 457 documenti rogati a Caffa dal 23 aprile 1289 al 28 maggio 1290: 

182 sono riprodotti in extenso (nn. 151—333, 173—300); 275 sono dati in regesto (nn. 
181—455, 326—361). Degli atti relativi a Pera, oUte una trentina eranO gi3i noti 
per i regesti o le notizie datine dal Ferretto nel Codice diplomatico, sopra citato. Da uno 
di questi documenti peroti e stato ricavato ancora di recente un interessante articolo 
di L. B a 1 1 e t t o. Un carico d’argento in fondo al mare (Costantinopoli, 1281). — 
Atti delFAccademia Ligure di Scienze e Lettere, XXXIII, 1976 (pubblicato nel 1977), 
197—202. 

^ Mi permetto due modesti rilievi a quest’opera del Bratianu, ben altrimenti im* 
portante sul piano della ricerca storica: Tuno riguarda la ragione soggettiva della scelta 
che ha presieduto alia distinzione — in base alFimportanz^ o alio stato di conservazio- 
ne — tra atti pubblicati in extenso ed atti dati in regesto; Faltro concerne la distinzione 
in due serie, per cui si hanno prima tutti gli atti in extenso, di Pera e di Caffa, poi tutti 
quelli in regesto, con'ripresa della numerazione dal principle, il che rende complesse la 
consultazione e la citazione, 

^*G. Pistarino. Notai genovesi in Oltremare. Atti rogati a Chilia da Anto¬ 
nio di Ponzo (1360—61). Collana storica di fonti e studi diretta de Geo Pis.tarino, e Col- 
lana storica deiroitremare ligure delFlstitutp Internazionale di Studi Liguiri, Genova — 
Bordighera, 1971. 
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Congr^ International des Etudes Byzantines" di Bucarest, sono, secondo 
il Bautier, „sans doute le plus important dossier d’actes prives qui nous soit 
parvenu de la Roumanie medi&vale".®’ II ms. pervenutoci come corpo or- 
ganico comprende 36 carte, dalla LXXVI alia CXI, di quello che era un 
volume di assai piu ampie dimensioni. Una recente scoperta ha portato 
al rinvenimento, nel fondo „Notai ignoti", cart. B bis, di una carta sciolta 
della prima parte del cartulario, cioedel gruppo delle carte da I a LXXV, 
gia dato come perduto.®* 

La carta e alquanto guasta, soprattutto in margine, sicche non si pud 
leggere con tutta chiarezza il numero ordinale romano che indica la sua col- 
locazione nel complesso del cartulario. Comunque, questo semi-foglio non 
e di molto antecedente al primo del frammento a noi pervenuto sotto il 
nome di Antonio di Podenzolo (sala 40, scansia 20 dell’Archivio di Stato di 
Genova), il quale reca il n. LXXVI e contiene la parte finale di un rogito 
del 27 novembre 1360. Il nuovo reperto presenta la parte finale di un atto 
in data 27 ottobre 1360, circa tercianiy e due atti completi, rispettivamente 
del 27 ottobre 1360, circa terciam, e 27 ottobre 1360, paato post terciam: 
dai quali element! cronologici sembra potersi dedurre che I’attivita del no- 
taio Antonio di Ponzo a Chilia nell’ottobre 1360 fu intensa, come sara per 
la successiva primavera del 1361, a differenza di quanto ci e documentato 
per i mesi invernali del 1360—61. 

Del primo dei the document! ci sono rimaste soltanto un paio di clau- 
sole final! del testo del rogito, la data topica e la data cronica e I’indica- 
zione dei nomi dei testimoni. Nel secondo, Domenico di Recco, burgense 
di Pera, proprietario e comandante del lignum de orlo „San Giovanni e Sdnta 
Caterina", ormeggiato a Licostomo, dichiara di avere ricevuto in Chilia da 
Pasturino de Mari, cittadino genovese, una quantita di sommi d’argento, 
per la quale promette di versargli in Pera 26 perperi d’oro entro tre giorni 
dall’arrivo cola. Nel terzo, Antonio Carena, cittadino e mercator genovese, 
nomina suo procuratore Brancaleone de Guisulfis, cittadino genovese, per 
la riscossione dei suoi crediti. Due di questi personaggi — Domenico di 
Recco, con il suo lignum „San Giovanni e Santa Caterina", e Brancaleone de 
Guisulfis — ci sono gia noti, grazie ai posteriori documenti del nostro no- 
taio, editi nel 1971. Antonio Carena e Pasturino de Mari compaiono invece 
qui per la prima volta, anche se altri membri della consorteria familiare 
dei De Mari ed un Francesco Carena, probabile parente di Domenico, com¬ 
paiono nei successivi atti rogati a Chilia da Antonio di Ponzo. Cosi pure tra 


R. H. Bautier. Op. cit., p. 188. Riproduzione fotografica della c. 3 b (= 
=78b) ed edizione del documento in essa contenuto (=n. 7 dell’edizione Pistarino), in: 
Mostra storica del notariato medievale ligure. A cura di G Costamagna e D. Puncuh. — 
In: XIII Congresso nazionale del notariato, Genova, maggio—giugno 1964, ed in: Atti 
della Societa Ligure di Storia Patria, n. s. IV (LXXVIII), fasc. I, 1964, 250—251. 

** La segnalazione e dovuta alia cortesia di Ausilia Roccatagtiata, che sentitamente 
ringrazio. Ho dato notizia di questi reperti al Colloquio italo-romeno, tenutosi a Buca¬ 
rest il 27 e 28 marzo 1975, per iniziativa della Academia Republicii Soclaliste Romania e 
dell’Accademia Nazionale dei Lincei, sul tema „Genovezii la Marea Neagra In secolele 
XIII—XIV": cfr. L. S i 11 a r i, in„Medioevo. Saggi erassegne", 2, Cagliari, 1976, 135—139 
(la mia relazione non estata pubblicata negli atti delCo/octiiu/,Bibliotheca HistoricaRoma- 
niae, Studii, 57, Bucuresti, 1977, a causa <fcl mancato invio, da parte mia, del ms. del 
testo definitivo in tempo utile per la stampa). I documenti sono in corso di pubblicazione 
nel „Bollettino Ligustico", XXIX, 1977. Ne ripetiamo qui I’edizione per la complq- 
tezza della presente rassegna, 
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i testimoni trovikmo qualche nome gia noto, accanto a qualcun altro si- 
nora inedito. 

I tre atti sono rogati a Chilia, presso il bdnco di Lorenzo Bustarino: 
nella sede, doe, nella quale furono stilati i due primi rogiti del frammento 
di cartulario edito nel 1971, rispettivamente del 27 novembre e del 6 dicem- 
bre 1360, il quinto atto successive, del 17 dicembre 1360, poi un atto del 
27 aprile 1361 e quasi tutti quelli del mese di maggio. Donde I’impressione 
che il banco fosse aperto soltanto nei mesi in cui piii intensa si svolgeva I’at- 
tivita commerciale: impressione accresciuta dal fatto che nei mesi di stasi — 
in pieno inverno — anche quando il nostro notaio roga prfesso Lorenzo Bu¬ 
starino od un altro dei banchieri di Chilia, egli non usa I’espressione apud 
banchum, ma bensi quella di in domo (cfr. Appendice, docc. II, III, IV). 

I tipi di rogiti del nuovi document! sono quelli gia noti e studiati.®* 
Tuttavia si ven^no a conoscere altri nomi di personaggi present! in Chilia 
sulla fine del 1^0: Antonio Carena, civis et mercator lanue, del fu Oliverio; 
Bartolomeo di Sarzana, figlio di maestro Giovanni di Sarzana, ^fisico"; 
Giuliano Spinola olim Vesconte del fu Omodeo; Pasturino dd Mari. E Sar¬ 
zana pud aggiungersi all’elenco delle localita da cui mosse il flusso migra- 
torio dei liguri e dei lunigianesi verso questo stabilimentb sulla foce del 
Danubio. 


* 


La piu ricca produzione di materiale documentario a stampa nell’at- 
tuale decennio del nostro secolo riguarda pero lo stabilimento di Caffa. 

Nel 1973 ha visto la luce nella collana dei ^Documents et recherches sur 
Teconomie des Pays byzantins, islamiques et slaves et leur relations com- 
merciales au nioyen-age‘% diretta da Paul Lemerle, il ponderoso lavoro di 
Michel Balard, et rOutre-mer, /, Les actes de Caffa da notaire Lamberto 
di Sambuceto: 1289—1290y Paris. Con paziente fatica il Balard ha ricostruito 
la serie, con qualche lacuna per materiale perduto, degli atti rogati da questo 
notaio, dal 24 aprile 1289 al 17 agosto 1290, conservatici nei fondi: cartu¬ 
lario 124/11; cartulario 121; „Notai ignoti", busta 19; cartulario 42/1. Sono 


O. I 1 i e s c u. Note sur I’apport rcmmain au ravitaillement de Byzance d’ap" 
res une source inedite du XlVe siecle. — Nouvelles etudes d*histoire, III, 1965, 105—107; 
G. P i s t a r i n o. Chilia del Genovesi alia foce del Danubio. — Liguria, XXXIX, 1972* 
p. 6, 9—11; I Genovesi nel Levante. — Cronache Finmare, II, 1972, n. 7/8, 10—19; 
Mercanti del Trecento nel Levante genovese. — Clio. Rivista trimestralfe di studi sto; 
rici, X,n. l,gennaio—marzo 1974, 35—66; Banchi e banchieri del Trecento nei centri 
genovesi del Mar Nero. — Cronache Finmare, IV, n. 5/6, maggio — giugno 1974,8—13; 
O. I 1 i e s c u. Chilia In secolui XlV-lea. — In: Sub semnul lui Clio. Omagiu acad. prof. 
$tefan Pascu. Cluj, 1974, 284—291; M. Balard. Les Genois dans TOuest de la Mer 
Noire au XlVe siecle. — In: Actes du XIV Congres international des etudes byzan- 
tines, Bucarest, 6—12 septembre 1971. Bucarest, 1975, vol. II, 21—32; P a pa- 
c o s t e a. Kilia et la politique orientaie de Sigismond de Luxembourg. — Revue Rou- 
maine d’Histoire, XV, 1976, 421—436; O. I 1 i e s c u. La monnaie genoise dans les 
pays roumains aux XIlie—xVe st^cles. — In: Colocviul cit., 155—172; Nouvelles edi¬ 
tions d’actes notaries, intrumentes au XlVe siecle dans les colonies genoises de bouches 
du Danube. Actes de Chilia et de Licostomo. — Revue des etudes sud-est europeen- 
nes, 1977, 113—150; G. Pistariao. Mercanti del Trecento da Savona al Mar Nero. — 
In: Studi in memoria di Federigo Melis. Napoli, 1978, vol. II, 31—52. 
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903 documenti, di cui 899 redatti a Caffa e 4 a Solgat:®^ documenti che 
Teditore pubblica in parte per esteso ed in parte per regesto, il 50%, alFin- 
circa^ dei quali aveya gia visto la luce.per opera del Brati^nu, anche qui in 
parte per esteso ed in parte per regesto.®^ Impresa altamente benemerita, 
questa del Balard, e di grandissima utilita, come dimostra la fioritura di 
studi che ne e derivata.®* II che rende maggiofc I’istanza di vedere pubbli- 
cati integralmente i 280 rogiti di cui sia il Bratianu sia il Balard hanno dato 
soltanto il regesto: anche perche tra i r^esti delFuno e quelli delFaltro 
autore si coglie talora qualche diyergenza di dati. 

Ancora nel 197? si colloca I’opera di Q. Balbi — S. Raiteri, Notai ge- 
Hovesi in, Oltremare.^ Atti rogati a Caffa ed a Lico^omo nel secolo X/F®*. La 
parte dovuta a Giovanna B^bi e il ricupero di aei frammenti (oggi sotto 
rtomi diversi) di una cartulario del notaio Niqolo Beltrame, con 83 docu¬ 
menti redatti a Caffa dal 30 novembre 1343 alFagosto 1344: un momento 
storico di particolare interesse per lo state di tensione esistente tra i Geno- 
vesi (ed i V^eziani) edril khan del Kip^iak, slociato nell’assedio tartaro 
di Tana, prima, di Caffa, poi, sipo al 1346.®^ La parte dovuta a Silvana Rai¬ 
teri si richiama, jn un certo senso, ai documenti di Chilia perche ci riporta 
Sulla ijoce del Danublo com 10 atti rogati a Licostomo fra >1 13 ed il 21 set- 
tembre 1373 dal notaio Domenico di Carignano ed i 6, fra il 9 novembre 1383 


, M. Balard. G^nes et TOutre-^iner, 1. Les actes de Caffa du notaire Lamberto 
djl ,S 3 mbup,eto: f2a9—1290. Paris, 1973, docc^ 633, 634, 635, 636. 

^ 488 atti vengono in regesto (nn. 1—^352, 436 bis — 571) ^ corrispondono a quelli 
gia editi dal Brattanu, parte in extenso e parte in regesto, nel volume degli Actes (nn. 
152—333, 173—300; nn. 181—456, 326—361); mentre di atti regestati dal 
Balard (nn. 258* 488, 669) si trova I’edizione in G. I. B r a t i a n u. Recberches sur 
yiciifa etCqtatea Alba. Bucarest, ^935, 174—177, di ajtri sei O a^l a r d, nn. 51-^57, 
li5, 175, 331, 340, ^1—^3) il Bratianu non ha dato ne edizione in pxtenso ne regiesto, 
e due, riprodotti Tutto'in*regesto e Faltrb in extenso dal BrMtianu {Actes cit., n. 231, p. 
338; n. 268, p. 249) ed entrambi regestati dal Balard (nn. 89, 299), avevanogia visto la 
luce per Opera del Ferr^tto nel volume dei „Documenti intofno alia relazioni fra Alba e 
Gqnova*^ ton. 538, 541). 416 documenti sono pubblicati dal Balard in ^^ten^o (nn. 353— 
—436, 672—903), con il sistema di omettere le formule del repertorio notarile rinviando 
ad una tavola del formulario. Essi vedono la luce per la pnma volta, fatta eccezione per 
due gia resi noti dal Ferretto nel volume teste citato (F e r r e t t o, nn. 542, 543; Ba¬ 
lard, nn. 369, 383), e per due gia pubblicati da E. H Byrne. Genoese shipping in 
the 42th and 13th centuries. Cambridge Mass , 1930 (Byrne, nn. XLIX, L; -Ba¬ 
lard, nn. 666, 67-1). . < 

Cfr., ad es., M. Balard.^ Notes sur I’activite maritime des Genois de Caffa a 
la^fin du Xllle siecle — In* Actes du huititoe colloque international d’histoire mari¬ 
time. Paris, 1976; L. B a 11 e 11 o. 41 commercio del pesce nel Mar Nero sulla fine del 
Dtiecento. — Critica Storica* XllI, 1976, m. 3, 390—407; Astigiani, Alessandrini e Mon- 
f^i*inra Caffa sulla fine ddi,secolo XIIJ. — Rivista di storia arte archeoldgia per le pro¬ 
vince di Alessandria e Asti; LXXXV, 1976, 171—184; Cotnmercio di grano dal Mar Nero 
alPOccidente. — Crdtica Storica, XIV, 1977, n. 1, 57—65. Ricordo anche Tintervento 
delio stesso Michel Balard alia Tavola Rotonda sugli ^Insediamenti genovesi nel Mar 
NeroT nel corsp del conVegno ^Cinquartt’anni di medievistica italiana e sovietica“, te- 
nutdii a Genova dalFll al 13 novembre 1976: cfr. G. B a 1 b Fs. 11 medioevo genovese 
tra Mediterraneo e Mar Nero. — Nuova Rivista Storica, LX 1,4977, fasc. I—II, 184—185. 

^ ^ OoHaila storica di fonti e studi diretta da Geo Pistarino, e Collana storica dell'Ol- 

tremare figure deiPIstiiuto Internationale di Studi Liguri, Genova—fBordighera, 1973. 

^ il doc. 42 delFedizione Balbi'era gi§ stato pubblica to da Q. A i r a 1 d i. Ge- 
novesl^el Mondeiislamico: ^caria si^r&ceiiic|i'^ e ^carta iu arabico“, — Critica Storica, 
IX, No 1, marzo 1972, p. 121. 
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ed il 23 luglio 1384, di mano del notaio Oberto Grass! di Voltri, a cui segue, 
ancora di quest’ultimo, un rogito fatto a Pera 11 24 settembre 1384.*® 

Rimaniamo a Caffa, di nuovo nel Trecento, con due frammenti di un 
registro di cancelleria, i quali abbracciano il periodo dal 29 maggio 1381 al 
30 aprile 1382. Sono 54 atti del notaio-cancelliere Nicolo de Bdignano, che 
costituiscono un unicum della massima importanza per la conoscenza delle 
procedure giuridiche in determinati settori della vita pubblica e privata 
della colonia caffese sulla fine del secolo XIV. Segnalati da M. Balard nel 
1973, sono stati editi nel 1974 da Qabriella Airaldi, che vi ha trovato oc- 
casione pw un ottimo studio sulla cancelleria di Caffa in quel periodo.** 

Un altro documento trecentesco di grande interesse, sempre riguardo 
a Caffa, e un fascicoletto di 10 carte, che si conserve nell’Archivio di Stato 
di Genova, in una filza del notaio Giovanni Labaino, ma che e dovuto alia 
penna del notaio Ricobono de Bozolo. Anch’esso e un unicum nel suo genere: 
contiene infatti le registrazioni delle aste pubbliche, tenute in Caffa, r8, 
il 15, il 27 aprile, il 19 ed il 28 maggio 1371, con aggiunte di giorni suc- 
cessivi per ciascuna di esse, per la vendita dei beni del defunto notaio Ni¬ 
colo Bosone. 11 quale possedeva un patrimonio assai cospicuo, in oggetti 
di corredo personale e di arredo casalingo, in anelli e preziosi, in immobili 
e schiavi, per un totale di varie migliaia di aspri d’argento. Il documento 
e stato dato alle stampe, con uno studio molto accurato, da Laura Ballet- 
to, nel 1976, nel volume Genova-Mediterraneo-Mar Nercfi’’. L’interesse, 
che esso preenta, risiede non soltanto nel fatto che si trova illustrata qui, 
concretamente, la procedure giudiziaria della callega, tna anche nella no- 
tevole abbondanza di citazioni relative ad oggetti della vita comune, la 
cui terminologia puo offrire un vasto campo di ricerca agli studiosi di questo 
ramo dello scibile, nonche nella presenza d’una folia di perscmaggi i quali, 
unitamente ai personaggi dei document! pubblicati da Gabriella Airaldi, 
offrono un quadro del cosmopolitismo della popolazione caffese negli ultimi 
decenni del secolo XIV. 

Non sono raancate, ancora di recente, altre edizioni di qualche testo 
(con relative studio critico) concernente Caffa e/o la Crimea genovese,** 


® Per Timportanza di questi pochi atti rimastici per Licostomo cfr. G. A i r a I - 
d i. I Genovesi a Licostomo nel secolo XIV. — Studi Medieval!, 3« serie, XIII, 2, 1972, 
967—981; O. I 1 i e s c u. Asperi de Licostomo la 1383. — Revista de istorie, 27, 1974, 
n. 3, 451—456. 

G. Airaldi. Studi e document!. . ., 9—110. Cfr. anche G. G. M u s s o. 
Gli oriental! nei notai genovesi di Caffa. — In: Ricerche d’archivio e studi storief in 
onore di Giorgio Costamagna. Roma, 1974, 98—104. 

L. B a 1 I e t t 0. Genova-Mediterraneo-Mar Nero (secc. XIII—XV). Genova, 
Civico Istituto Colombiano, 1976, parte III, cap. Caffa 1371. Nel medesimo capitolo la 
Balletto pubblica anche due documenti, del 20 marzo 1371, relativi alia risoluzione di 
una controversia tra certa Benedetta del fu Damiano de Camilla ed un Nicola di Candia, 
burgense di Caffa: controversia che TAutrice illustra nelle peculiarita piu interessanti. 

Altri documenti della fine del secolo XIV e del principio del XV, relativi a Caffa 
nonche una lettera da Pera del 28 giugno 1399, inG. G. Musso. Navigazione e com- 
mercio genovese con il Levante nei documenti deU’Archivio di Stato di Genova (secc. 
XIV—XV), con appendice a cura di M. S. Jacopino. Roma, 1975, nn. 7, 9, 10, 12, 15. 
Cfr. inoltre G. Petti Balbi. Caffa e Pera a meta del Trecento. — Revue des etudes 
sud-est duropeennes, XVI 1978, 217—228. 
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a cui possono aggiungersi i documenti che attestano la penetrazione del nostri 
mercanti, nel secolo XIV, fino all’Estremo Oriente. Ricordo in proposito 
i lavori di M. Balard e R. Lopez.®* 


Assai minore, rispetto a Caffa, I’attivita editoriale dedicata a Pa^a negli 
studi degli ultimi trent’anni. Michel Balard, pubblicando gli atti rogati a 
Caffa da Lamberto di Sambuceto, ha indicate I’esistenza, nell’Archivio di 
Stato di Genova, di un piccolo manipolo di documenti, redatti a Pera nel 
1331—32 dal notaio Giuliano Tarigo. Sono otto rogiti, piii uno fatto a Mi- 
tilene dal medesimo notaio net 1334, dei quali ha dato I’edizione Laura Bal- 
letto nel gia citato volume Genova — Mediterraneo—Mar Nero.*^ II loro in- 
teresse, oltre che per question! particolari, consiste soprattutto nel fatto 
che — come scrive I’Autrice — essi portano un ^contribute alia conoscen- 
za della vita interna di Pera in un momento critico della storia di Bisan- 
zio, dope la deposizione di Andronico II e I’ascesa al potere di Andronico 
III“. Due di essi, anzi, „si collocano addirittura intorno alia data della morte 
del deposto imperatore"®^. 

Veniamo all’inedito. Notevole consistenza presenta una serie di ro¬ 
giti scritti intorno al 1389—90 dal notaio Donato di Chiavari, scriba della 
curia consolare di Pera. E’ un gruppo compatto di carte, al quale il notaio 
medesimo ha premesso la dicitura: „Instrumenta composita per me Dona- 
tum de Clavaro, notarium in Peyra, numero octoginta unum, signata ut 
intra“. Segue I’elenco numerico dei documenti, con I’indicazione dell’at- 
tore di ciascuno di essi e del tipo di n^ozio giuridico. Abbiamo numerose 
quitaciones, procuraciones, vendiciones, proptestaciones\ e poi extinrn, ctimbia, 
manutnissiones, concessiones venieiatis, partita comunis, cambia, provisiones, ed 
altri atti vari, dal testamento alia donazione, dalla cessione alia locazione. Per 
quanto sia stato rilevato da qualcuno il loro ridotto interesse pet la storia 
economica, non pub dirsi altrettanto per la storia giuridica e sociale. Al- 
cuni rogiti rivestono un’importanza particolare in quanto riaitrano nella 
categoria degli atti publici: ad esempio, quello in data 26 ottobre 1389, 
relative al giuramento di pace tra Genova ed i Turchi. Non e mancata I’edi- 
zione sporadica di un paio di test!:*® Tintero gruppo sta per essere pubbli- 
cato a cura di chi scrive. 


' M. Balard. Les Genois en Asie centrale et en Extrfeme-Orient au X-lVe siecle: 
un cas exceptionnel. — In: Melanges offerts a Edouard Perroy, Paris, 1P73, 681—689; 
Precursor! di Cristoforo Colombo: i Genoyesi in Estremo Oriente nel XIV secolo. — In: 
Atti del Convegno intonazionale di‘studi Colombian!: 13 e 14 ottobre 1973, Genova, 
Civico Istituto Colombiano, 1974, 147—164; R. Lopez. Nuove luci sugli italiani 
in Estremo Oriente prima di Colombo. — In: Su e giii per la storia di Genova. Collana 
storica di font! e studi diretta da Geo Pistarino. Genova, 1975, 81—136; L’importance 
de la mer Noire dans I’histoire de G&nes. — In: Colocoiul cit., 13—33; In quibuscum- 
que mondi partibus. — In: Miscellanea di storia italiana e mediterran^ per Nino Lam- 
boglia. Collana storica di font! e studi diretta da Geo Pistarino. Genova, 1978, 345—354. 

“ L. B a 1 1 e 11 0 . Genova—Mediterraneo—Mar Nero. . ., parte II, cap. Pera e 
Mitilene <1331—1334). 

“ L. B a 1 1 a t t o. Genova—Mediterraneo-—Mar Nero . . ., p. 164. 

** G. G. M u s s o, M. S. J a c 0 p i n o. Navigazione e commerclo. . nn. 5, 
6. Di alcuni di quest! rogiti peroti del 1390 si e servita Gabriella Airaldi nella sua rela- 
zione, dal titolo: „Notai genovesi nel Levante", al Colloquio italo-romeno di Bucarest 
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Colgo qui I’occasione per segnalare e dare alia stampa un rogito iso¬ 
late, fatto a Pera il 7 settembre 1397 da un notaio di cui ignoriamo il nome, 
ed emerso dallo spoglio del fondo „Notai ignoti", cart. S, deU’Archivio di 
State di Genova. Francesco Vazzollo, burgense di Pera, procuratore del cittadi- 
no genovese Lazzaro zte Goflno, riceve dal cittadino genovese Socio Penello, 
esecutore testamentario del fu Pietro di Corvara, la somma di 22 perperi e 
12 carati adsagium Peyre, a saldo di quanto dovuto dal defunto, ed ora dagli 
eredi di quest’ultimo: cio in base a sentenza pronunciata due giorni prima, 
il 5 settembre, dal vicario del podesta di Pera e registrata negli atti della 
curia dallo stesso notaio (a noi ignoto) del documento in questione. 

Non e certo un atto di primaria importanza. Ma nulla si puo trascu- 
rare per un periodo ed una sede dei Genovesi in Oltremare, di cui poco sap- 
piamo (cfr. Appendice, doc. IX). 




Per completare, in certo qual modo, il nostro giro d’orizzonte su! Mar 
Nero nel secolo XIV, spostiamoci ora sulla costa anatolica. 

Innanzi tutto: Trebisonda. Un reperto d’archivio, scoperto di recente, 
contiene il ricorso al Podesta di Genova, redatto in Genova, per mano d’un 
notaio a noi ignioto, e presentato da Manuele e Percivalle de Guisulfo, Per- 
civalle, Babilano e Rafo Alpano, i quali agiscono sia in proprio sia a nome 
del Comune genovese/® La narratio dell’atto da notizia dei tumulti {rumo- 
res) avvenuti a Trebisonda nel liJgHo-1304; dei danni sofferti dai genovesi 
che cola si trovavano al tempo degli avvenimenti; del privilegio commer- ^ 
dale, pin precisamente in materia di esazioni doganali {comercium), con- 
cesso cop crisobollo daU’imperatore Alessio II; del consul to tenutosi in Ge¬ 
nova ril dicembre del medesimo anno fra tre giudici (Marino di Voltaggio, 
Oberto Paxii e Cavalino de Medicis), nominati dal G)nsiglio degli Anziani 
con il compito di stabilire a chi esattamente il privilegio dovesse riferirsi; 


del 27 € 28 marzo 1975; cfr. L. S i I 1 a r i, clt., p, 136, 139 (la relazione deirAiraldi non 
e stata pubblicata negli Atti del Colocviul cit., a causa del mancato invio del ms. del 
testo definitive in tempo utile per la stampa). 

^ Cfr. Appendice, doc. I. Il reperto si conserva nelTArchivio di Stato di Genova, 
fondo „Notai ignoti“, busta IV: e stato ritrovato da Laura Balletto, che ne ha curato la 
trascrizione e che sentitamente ringrazio. E'su carta, con scrittura a doppia colonna, nel 
tipo dei testi di manuale, in minuscola notarile posata del gruppo gotico, con qualche 
intervento, per aggiunte successive, in un ductus piu corsivo. Spazi bianchi scandiscono 
le varie parti del testo che si presenta sintatticamente complesso, ma non privo, vice- 
versa, di erori grammaticali. Si tratta di un testo preparato in bella copia, sul quale il 
notaio ha inserito le aggiunte di cui sopra nel momento stesso in cui ha scritto la rogatio 
finale, priva pero della sua sottoscrizione. Sono anche in ductus piu corsivo (della mede- 
sima mano delle aggiunte) la parte relativa al responso del vicario del podesta e quella 
concernente le successive richieste dei ricorrenti: Tuna e I’altra cancellate da tratti di 
penna (obliqui nella prima; incrociati nella seconda). 

Sulla colonia genovese in Trebisonda, che „cola vi era gia almeno fin dall’anno 1300“, 
cfr. C. D e s i m o n i. Intorno alia impresa di Megollo Lercari . . ., p. 500 e doc. Ill, 
535—536: „dominus imperator Alexius Trapesunde, iam sunt anni quadraginta quin- 
que et ultra, sequendo vestigia et concessiones. . dominorum imperatorum antecesso- 
rum suorum, . . . totam terram sive solum. . . nobis nostroque Communi benigne con¬ 
cessit, prout constat instrumentis publicis, scriptis grece et latine, imperialibus sigillis 
aureis roboratis, per manus notarii publici in terra Arzeroni dicti imperii Trapesunde", 
11 crisobollo, di cui al nostro documento del 1304, non era stato, invece, tradotto 
in latino. 
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del parere, espresso dai giudici, itt base agli elementi a loro presentati, 
che esso riguardassfe i genovesi, present! in partibus Trapesunde all’epoca del 
tumult!, i quali avessero ricevuto danni, eccetto che per causa d’incendio, 
e fatta salva Teventualita che dalla concessione imperiale risultasse chiara 
la diversa destinazione del prlvil^io, a favore, in tutto od in parte, sia del 
Comune sia delle singole persone; della conseguente sentenza pronunciata 
dal Podesta di Genova il 12 dicembre sempre dello stesso anno, su man- 
dato deirAbate del Popolo e degli Anziani, in conformita col parere dei 
giudici; della denunciata circostanza che il testo del crisobollo non’ pote 
essere compreso perche scritto in greco (litteris greets). I ricorrenti sosten- 
gono che il privil^io riguarda il Comune laftue-. ehiedono pertanto che il 
diploma (concessio. . . cum bulla aurea), conservato nella cancelleria comu- 
nale, venga mostrato al Podesta, sia fatto da lui esaminare e l^gere da buoni 
interpret!, e tradurre in via ufficiale; che il comercium venga attributio al 
Comune, a cui compete in base al privilegio imperiale: che frattanto, sino 
a quando il crisobollo non sia stato letto, esaminato ed interpretato, non si 
prenda nessun provvedimento in pregiudizio dei diritti del Comune 
medesimo. 

Il 15 dicembre si pronuncia il vicario del Podesta di Genova. Dichiara 
di ignorare il greco e di non conoscere interpret! di questa lingua. Per quanto 
gli risulta, la questione non e pendente presso di lui. Se non fli si producono 
altfi elementi, non intende nil nwi facere super dicto comercio. I ricorrenti 
aVanzano allora la richiesta al Podesta ed al suo vicario di non prendere ul¬ 
terior! provvedimenti circa il comercium e la sentenza del Podesta a loro in- 
saputa, ponendosi essi medesimi nella vesta di oppositori e contradditori 
contro chiunque pretenda invece la definizione del procedimento. 

In sostanza, la vertenza, sulla quale non siamo ulteriormente informati, 
riguarda il problema del destinatario, o dei destinatari, del beneficio‘pre- 
Vistb dal crisobollo: dove evidentemente son6 in gioco interessi contrastanti 
fra I’applicazione generalizzata o,' raeglio, collettiva e I’applicazione spe- 
cifica 0 , meglio, ristretta di un vantaggio economico. A parte, comunque, i 
dati di rilievo, che da essa si ricavano, viene in luce un fatto sinora sot- 
taciuto: la difficoltl di applicazione a cui potevano dare luogp in Genova 
i diplomi sovran! dei Paesi .del Levante, sia per la lettura e I’esatta inter- 
pretazione dei test! in lingua straniera, sia per i cavilli a cui, di conseguen- 
^a, essi si prestavano. Ma, per quest’ultimo punto, siamo in materia di tutti 
i giorni nella storia. 

r 

* ) 

Da Trebisonda a Samastri. Qui, com’e noto, facevano capo vie di traf- 
fico ,dall’interno,s,in partenza dalla costa anatolica deH’Egeo e del Mar di 
Levante;iqui esse s’incontravano con le linee di navigazione che a Samastri 
conducevano dai port! del Mare Maius. E qui gia troviamo la presenza ge- 
novese sulla fine del secolo XIII: lo attesta quel lanuinus de Samastro, che 
nel .1;^ traffica a Caffa, a nome di Bertoljno de Bozolo, cort Giovanni di 
Pontremoli;" lo conferma forse, indirettamente, quel Georgius de Samastro, 

<*,G. i. Bratianu. Actes., 346. doc. 340; Rechejches sur le com¬ 
merce ginois. . ., p. 171; M. B a 1 a r d. Q^nes. . ., doc. 2^7, 
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abitante a Costantinopoli, che nel 1361 si trova a Chilia e si rende malle- 
vadore per Micali Estegano di Spiga verso Manuele di Rivarolo, abitante 
anch’egli a Costantinopoli, in un contralto di compra-vendita di una par¬ 
tita di vino.** 

Quattro documenti, emersi, nelle recenti esplorazioni presso I’Archi- 
vio di Stato di Genova, dal fondo „Notai ignoti“, cart. B, ci danno notizia 
della presenza in Samastri, nel 1397, di un certo numero di socii Samastri: 
veniamo a conoscere i nomi di Lodisio di Bosco, Giacomo di Novara, Gof- 
fredo de Liturfis, Giovanni di Levanto balestriere, Stefano di Moneglia, 
Giacomo Lexey di Recco, Nicola Bibia notaio. Risulta che Giacomo Lexey 
di Recco ha per moglie Angelina, figlia del fu Antonio Mezii, burgense di 
Caffa, e che tiene casa in Samastri; che Giovanni di Levanto ha in Samastri 
una bottega; che si trovano in Samastri un padre domenicano, Pietro de 
Podia, ed un cittadino genovese di eminente famiglia, Nicola Salvago, fi- 
glio di Gioffredo. S’ignora il nome del notaio che scrisse i quattro rogiti. 

I quali sono tutti atti di procura, redatti nel medesimo giorno, il 19 
aprile, in vesperis o circa vesperas: tre presentano la datazione topica dalla 
bottega di Giovanni di Levanto, ed uno dall’abitazione di Giacomo Lexey 
di Recco. Tutto si svolge entro la ristretta cerchia di questi personaggi che, 
per cosi dire, si prestano assistenza I’un I’altro. Lodisio di Bosco nomina 
procuratore il notaio Nicola Bibia; Giacomo di Novara rilascia procura a 
Nicola Bibia ed al domenicano Pietro de Podia: Stefano di Mon^lia nomina 
procuratore Nicola Bibia; Giacomo Lexey di Recco rilascia procura a Ni¬ 
cola Bibia ed alia propria moglie, Angelina del fu Antonio Mezii, burgense 
di Caffa. Anche le funzioni testimoniali sono svolte vicendevolmente: da Ni¬ 
cola 'Salvago, Giovanni di Levanto e Stefano di Moneglia per Lodisio di 
Bosco; da Goffredo de Liturfis, Giovanni di Levanto e Stefano di Moneglia 
per Giacomo di Novara; da Goffredo de Liturfis, Giovanni di Levanto e 
Giacomo di Novara per Stefano di Moneglia; da Lodisio di Bosco e Giovanni 
di Levanto per Giacomo Lexey di Recco (cfr. Appendice, docc. V, VI, 
VII, VIII). 

II notaio Nicola Bibia gode della fiducia genefale, essendo procura¬ 
tore di tutti, anche se affiancato dal domenicano Pietro de Podia nell’atto 
di Giacomo di Novara, e dalla moglie dello stesso mandante, Angelina’del 
fu Antonio Mezzi, burgense di Caffa, nell’atto di Giacomo Lexey di Recco. 
Evidentemente, ad ogni modo, i quattro atti di procura hanno in comune 
la motivazione o, almeno, una motivazione. Ce ne da notizia soltanto il 
rogito per Lodisio di Bosco; ma ritengo chelamedesimacausale valga anche 
per gli altri tre. Si tratta di recarsi in Caffa per riscuotere dai massarii del 
Comune di Genova o dal vicario lo stipendio degl’interessati, rilasciando 
a nome loro la debita quietanza. La nomina di un notaio quale procuratore 
riesce pienamente giustificata dalla funzione affidatagli, la quale contempla 
anche I’eventualita di procedure giudiziarie; come pure risulta abbastanza 
chiaro il motive per cui Giacomo Lexey di Recco afnanca al Bibia la pro¬ 
pria moglie, oriunda di Caffa e pra.tica pertanto di quell’ambiente. 

Questi atti di procura rientrano nella tipologia consueta per le riscos- 
sioni delle paghe da parte di coloro che prestano servizio — e specificamente 
servizio militare — per conto della Repubblica in localita esterne alia citta 


**G. Pistarino. Notai genovesi. . ., doc. 60. 
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di Genova, piii o meno lontane, e che non possono o non vogliono recarsi 
di persona a riscuotere il soldo nella sede dell’amministrazione centrale.*® 
La quale e, nel nostro caso, quella di Caffa, da cui dipendevano, come si 
sa, grande parte degli stabilimenti genovesi del Mar Nero. 

Sappiamo che intorno al 1398 Samastri e in dominio di Genova. Abbia- 
mo ora la prova concreta della presenza in essa di un apparato militare e/o 
burocratico nel 1397^’. 


* 

Ancora una succinta notizia: in merito alia documentazione notarile 
del Quattrocento, che viene emergendo dalle ricerche nell’Archivio di Stato 
di Genova, per la parte relativa all’area del Mar Nero, e che sara oggetto 
di pubblicazione in un prossimo futuro. 

I due centri, per i quali si e riscontrata la maggiore consistenza docu- 
mentaria, sono ancora Caffa e Pera. A parte alcuni atti singoli, sparsi qua 
e la, abbiamo per Caffa una cinquantina dt rogiti, tra il 1410 ed il 1412, 
dovuti al notaio Giovanni Labaino; una trentina di atti del notaio Cristo- 
foro Rapallo tra il 1454 ed il 1473; una ventina di rogiti del notaio Emanuele 
Granello del 1467 e 1468. Con quest! document! si giunge sino alia vigilia 
della caduta di Caffa in mano turca, integrandosi la documentazione pub- 
blicata, dal 1868 al 1881, da Amedeo Vigna negli „Atti della Societa Ligure 
di Storia Patria". 

Tra i document! piu interessanti, da attribuirsi al calamo di Giovanni 
Labaino, ne citiamo uno, del 27 giugno 1411, con sui il dominus Chirialesi de 
lo Tedoro' nomina un procuratore nella persona di papa Alcesi de lo Tedoro 
per stringere accord! con il Comune di Caffa; e citiamo anche una serie di 
deposizicmi giurate, di quello stesso anno 1411, prodotte nella causa inten- 
tata da Achi saraceno, a cui il signore di lo Vati ha sequestrato un carico 
di seta del Ghilan, Tra i rogiti del Rapallo merltano di essere qui ricordati 
quello del 5 agosto 1454, con cui il notaio Giacomo de Casanova nomina Mi¬ 
chele Negro, burgense di Caffa, quale suo procuratore per riscuotere i suoi 
crediti a Licostomo, in particolare presso Giovanni Squarciafico; oppure 
i testament! del 1467, da cui si ricavano i rapporti tra il ducato d’oro veneto 
e I’aspro d’argento, entrambi in circolazione a Caffa; o ancora il documento 
del 20 luglio 1472, relativo ad un prestito contralto da frate Alessandro da 

^ La documentazione in proposito e relativamente abbondante per i castelli di 
Ventimiglia, di Portovenere, di Bonifacio in Corsica e di Cagliari: cfr. V. Vitale. 
Documenti sul castello di Bonifacio nel secolo XIII. —Atti della R. Deputazione di Sto¬ 
ria Patria per la Liguria, 1 (LXV), 1936, passim; Nuovi documenti sul castello di Boni¬ 
facio nel secolo XIII. — Atti deila R. Deputazione di Storia Patria per la Liguria, IV 
(LXVIll), 1940, doc. LXII; G. F a 1 c o, G. P i s t a r i n o. Il cartulario di Giovanni 
di Giona di Portovenere (sec. XIII). Torino, 1955, docc. LIV, LV, LX I; G. P i s t a - 
r i n o. Le carte portoveneresi di Tealdo „de Sigestro“ (1258—59). Genova. — Societa 
Ligure di Storia Patria, 1958, docc. V, VI, VII, XXX, XXXI, XXXII, XXXIII, XLII, 
XLVI, XLVII (il doc. XLV riguarda una procura per la riscossione del salario relativo 
ad una scribania); L. B a 1 1 e t t o. Tra Cagliari e Ventimiglia alia met^ del Duecento. — 
ArchiVio Storico Sardo, XXX, 1976, 147—155; Tra la Sardegna e Portovenere nel secolo 
XIII. — In: Archivio Storico Sardo di Sassarf. IL n. 2, 1976, 67—73. 

Cfr.* A 11 a n t e idrografico del medioevo posseduto dal prof. Tammar Luxoro. 
A cura di C. Desimoni e L. T. Belgrano. — Atti della Societa Ligure di Storia Patria, V, 
1867, p. 267; G. H e y d. Storia del commercio del Levante nel medioevo. Traduz. Ita- 
liana dalFedizione francese del 1885. Torino, 1913, p.* 935, 939—940, 957. 
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Monteacuto, vescovo di Cembalo, presso Costantino greco la somma dl 2450 
aspri d’argento, al fine di costruire un mulino in Caffa. Tra le carte del Gra- 
nello possiamo ricordare un contralto di lavoro di un artigiano del vetro, 
la concessione della scribania della gabella del vino, una vendita di libri 
(I’unica di cui si abbia notizia nella storia di Caffa genovese); i quali tre 
rogiti sono stati editi da Laura Balletto nel citato volume Genoua— Medi- 
terraneo—Mar Nero. \no\ir&-. la nomina di un notaio palatino nel 1468, di 
cui ha parlato Gabriella Airaldi nel Colloquio italo-romeno, tenutosi a 
Bucarest il 27 ed il 28 marzo 1975. 

Per la colonia genovese di Pera la sorte e stata ugualmente favorevole. 
L’Archivio di Stato di Genova ha rivelato infatti una ricca documentazione 
non soltanto fino al 1453, cioe fino alia caduta di Bisanzio per opera di Mao- 
metto II, ma addirittura fino aH’ultimo decennio del secolo XV: la quale 
cosa comprova come la colonia genovese di Pera continuasse a sopravvivere 
a lungo, sia pure in progressivo declino, alia caduta definitiva dell’Impero 
greco. In queste carte si riflettono taluni moment! drammatici; alludo, a 
titolo di esempio, ai testamenti dei marinai che stanno morendo o che te- 
mono di morire sulla nave che trasporta a Chio il famoso Giovanni Giusti- 
niani Longo, — dopo che egli ha abbandonato I’estrema difesa di Costan- 
tinopoli, — negli ultimi giorni di maggio e nei primissimi giorni di giugno 
del 1453^, oppure ad un gruppo di rogiti del 1475 e degli anni seguenti, nei 
quali si colgono a Pera i riflessi della caduta di Caffa**. 

Infine, sempre per il Quattrocento, devo ricordare due raccolte di car- 
teggi personali: gli unici che sinora siano emersi dall’Archivio di Stato ge¬ 
novese. Una e la corrispondenza di un mercante, Giovanni di Pontremoli, 
che risiede a Genova, ma svolge un attivo commercio con il Levante: essa 
riguarda proprio gli cruciali della caduta di Bisanzio. L’altro e costituito 
dalle carte del notaio Antonio di Torriglia (lettere in partenza, lettere in 
arrivo, scritture varie), della meta e seconda meta del secolo, con missive 


Roccatagliata. Da Bisanzio a Chio nel 1453. — In: Miscellanea di 
storia italiana e mediterranea, 355—380. 

Anhe dei rogiti notarili fatti a Pera sino circa alia fine del secolo XV, unita- 
mente a quelli fatti a Mitilene, sempre nel Quattrocento, e quasi pronta I’edizione presso 
ristituto di Paleografia e Storia medievale dell ’Umversita di Genova. Altre edizioni 
in avanzata fase di preparazione per la stampa riguardano gli atti notarili rogati a Chio 
nel secolo XIV e quelli rogati a Cipro in periodi diversi tra la fine del secolo XIII ed il 
secolo XV. 

Per gli studi e le ricerche d’archivio relative al Quattrocento nell’area del Levante, 
in particolare del Mar Nero, cfr. G. G. M u s s o. Per la storia del declino deirimpero ge¬ 
novese nel Levante nel secolo XV. — Atti della Societa Ligure di Storia Patria, n. s. 
Ill (LXXVII), fasc. II, 1963, 263—286; Russi e Genovesi nel Levante nel Quattrocento. 
Note su document!. — Rassegna degli Archivi di Stato, XXV, 1965, 227—244; Il tra- 
monto di Caffa genovese. — In: Miscellanea di storia ligure in memoria di Giorgio Falco. 
Genova, 1966, 311—340; Nuovi documenti dell’Archivio di Stato di Genova sui Geno¬ 
vesi e il Levante nel secondo Quattrocento. — Rassegna degli Archivi di Stato, XXVII. 
2—3, 1967, 443—496; Nuove ricerche d’archivio su Genova e I’Europa centro-orientale 
nell’ultimo medio evo. — Rivista Storica Italiana, LXXXIII, 1, 1971, 130—143; 
Le uUime speranze dei Genovesi per il Levante. — In* Genova, la Liguria e TOltremare 
tra mediovo ed eta moderna. Genova, 1974, I—39 (oltre ai lavori gia citati del medesimo 
autore). Cfr. anche A. A g o s t o. Due lettere inedite sugli event! di Cembalo e di Sor- 
cati in Crimea nel 1434. — Atti della Societa Ligure di Storia Patria, n. s. XVII (XCI), 
fasc. II, 1977, 507—518; §. Papacostea. Caffa et la Moldavie face a ^expansion 
ottomane (1453—1484). — Jn: Colocviul cit., 132—154. 
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datate da Chio, da Caffa e da altrove nel Levante. Anche di questo mate- 
riale si sta preparando I’edizione, mentre continuano le ricerche nell’Ar- 
chivio genovese; lo scopo finale e quello di un lavoro sul tramonto deH’im- 
pero orientate di Genova. 




Quale tipo di problemi ci consentono di mettere a fuoco e quale genere 
d’informazioni ci presentano i materiali che abbiamo via via citato, in modo 
particolare gli atti di cancelleria e gli struraenti notarili redatti dai notai 
genovesi che operarono a Caffa, a Chilia, a Licostomo, a Pera, a Samastri ed 
in altri centri dell’area del Mar Nero? La gamma e vastissima. A parte le 
question! di carattere politico, o la conoscenza delle strutture amministra- 
tive nel sistema degl’insediamenti genovesi in Oltremare; a parte le indi- 
cazioni sui traffici e suite rotte di navigazione; a parte cioe tutto quanto 
concerne i rapporti tra la madre-patria e queste sue jontane propaggini, 
una mole di notizie riguarda il quadro locale in sk e per se. Eastera ricor- 
dare le situazioni urbanistiche, la composizione etnica delle popolazioni, 
i rapporti giuridici tra genti di nazioni diverse, le question! religiose, il 
tema deH’onomastica personale, le indicazioni toponimiche, i cambi mone- 
tari, le vicende familiar!, i riflessi liriguistici. e cosi via. Su questo mate- 
riale possono lavorare e stanno gia lavorando 11 paleografo ed il diploma- 
tista, lo storico politico, lo storico del diritto e dell’economia, il gtottologo, 
e quanti altri s’lnteressano alle varie manifestazioni di determinati period! 
e settori della civilta umana.®® 

I) Mar Nero nql Due, nel Tre e nel Quattrocento, e un crogiolo di stir- 
pi, di lingue, di religioni, di ordinamenti giuridici, quanto mai vario. E’ un 
centro di confluenza di n^ondi divers! — ,greco, latino, slave, tartaro, tur- 
co, ebraico — che qui coesistono, s’incontrano e si scontrano, in un capi- 
tolo di storia che e assai piu importante di quanto in genere si sappia. Dai 
materiali documentari, rimasti sepolti per secoli nei fondi d’archivio e che 
vengoho via via riscoperti, questo capitolo di storia potra ottenere tutta la 


*® Tra gli studi recentf, che interessano la presenza genovese nel Mar Nero, ricor- 
diamo anche P. Racine. Les Qenois dans la Mer Noire. Le marche de la sole en 1288. — 
Revue des etudes sud-est europeennes, VIII, 1970,403—417; R. M a n o 1 e s c u. Le 
commerce sur le littoral ouest de la Mer Noire. — In: Etudes d’histoire maritime pre- 
sentdes au XllleCongrte International des Sciences Historiques. Moscou, 1970, 237—278; 
M. B a 1 a r d. Escales genoises sur les routes de I’Orient mediterran&n au XIV si^le. — 
In: Les grandes escales. I. Recueils de la Societe Jean Bodin, 1974, 243—264; Const. 
C. G i u r e s c u. Les Genois an Bas-Danube aux Xllle et XIV* siecles. — 
In: Coleeviul cit., 47—61. Si tengano anche presenti le rassegne (e la biblic^rafia in 
esse citata) di $. P a s c u. La stbriografia romena ed i Genovesi nel Mar Nero. — In: 
Colobviul cit., 35—46; G. Petti Balbi. Gli studi genovesi sulle coloiiie del Mar 
Netd. — In: Colocviul cit., 63—86. Per altre indicazioni bibliografiche efr, G. P i s t a - 
r i n o. Notai genovesi. . ., p. IX nota 2, p. XXXI nota 48; G. B a 1 b i, S. R a i t e - 
r I. Notai genovesi. . ., p.l9 nota 14, p. 191 nota 1; L. B a 1 1 e 11 o. Genova—Mediter- 
raneo'Mar Nero. . ., p. 19 nota 14, p. 191 nota 1. Si vedanoinoltre lerassegne di G. B a 1 - 
b i s." Con Roberto Lopez „su e gi6“ per il medioevo genoVese. — Critica Storica, XIII, 
1976^ No 4, 89—127 <673—711); L’Oltremare genovese nei ■ secoli XIV e XV: 
aspetti 'istituzionali, social! e culturali. — Clio. Rivista trimestralie di studi storici, 
XII, 1976, No 4, 337—358; Il medioevo genovese tra Mediteriraneo eMar Nero. — 
Nuova Rivista Storica, LX I, 1977, fasc. I —11,182—193. 
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luce che esso merita. Ma gi4 fin d’ora riceve conferma la conclusione a cui 
giunse Nicola lorga in una conferenza tenuta a Genova nel 1925: „spesse 
volte Genova era di piii nelle sue colonie del Mar Nero e del Danubio che 
fra le sue niura“”. 


APPENDICE 

1 


Genooa. 15.XI 1.1304 

Die XV decembris (1). 

Manuel de Guisulfo, Percival de Guisulfo, Percival Alpanus, Babi* 
lanus Alpanus et Rafus Alpanus, tanquam persone quarum interest et eciam 
nomine et vice comunis lanue, et omni iure, modo et forma quibus [mfe- 
lius (2) possunt, dicunt et exponunt coram vobis, domino potestate lanue, 
quod, cum vos, dominus potestas, secutus (3) conscilium dominorum [Ma¬ 
rini] (2) de Vultabio, Oberti Paxii et [Calvalini .(2) de Medicis, iudicum elec- 
torum secundum fcM'mam decreti Conscilii Ancianorum, et quod conscilium 
celebratum fuit hoc anno, die XI decembris, ad examinandum ad quos comer' 
cium, concessum per dominum imperatorem Trapesunde, secundum teno- 
rem concessionis inde facte per ipsum dominum imperatorem, debeat per- 
tinere, et qui sapientes consulerunt (4) ut infra (5) consulunt et dicunt con- 
corditer, per ea que coram ipsis producta et hostenta fuerunt, quod dictum 
com^cium po-tinet sive pertinere videtur ad lanuenses qui in partibus Tra¬ 
pesunde tempore rumorum, qui ibi intervenerunt de anno presenti, de mense 
iunii, dampna passi fuerunt alio modo quam ptf ignem (6), salvo quod, si 
ex concessione facta per dictum dominum imperatorem de dicto comercio 
appareret quod dictum comercium ad alias sive comune sive singulares per¬ 
sonas (7) in totum vel pro parte aliqua pertinere deberet, quod tunc ad ipsas 
personas alias vel comune debeat pertinere, predictis non bbstantibus (8), 
et hoc dicunt et consulunt quod de' tenore concessionis sive cinces[slione 
(9) factarum (10) [de] (11) dicto comercio per dictum dominum imperatorem 
intellectum habere non potuenint, cum dicte concessiones sint scripte li- 
teris grecis (12), de voluntate domini Abatis et Ancianorum statueritis, 
laudaveritis et pronunciaveritis, die XIIII presentis mensis decemf)ris, 
ut supra in dicto consilio ccmtinetur (13): verum cum ex concessione, facta 
per dictum dominum imperatorem de dicto comercio, appareat quod dic¬ 
tum comercium pertinet et pertinere debet ad comune lanue, et quam con- 
cessionem (14) petunt dictis nominibus exiberi coram vobis et legi et in- 
spici ad faciendum fidem de predictis et ad probacionem et cautelam dicti 
con^unis (15), et que concess[io] (11) est penes can[ce]li[ariam] (11) comu¬ 
nis lanue cum bulla aurea (16): quare [delnunciant (11) vobis, domino po- 
testati, quod dictam concessionem exiberi faciatis coram vobis et ipsam exa- 

Cfr. N. I x> r g a. 1 Genovesi nel Mar Nero. — In: Genova. Rivista del Comune, 
30 giugno 1925, 651—652, ed anche R. Lopez. L’importance de la Mer Nmre' dans 
rhistoire de GSnes. — In: Colocaiul cit., 13—33. 


5 Bjr 2 «]itliLo-kulfwica, 7 
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minetis et examinari faciatis et legi per bonos et ydoneos interpretes, et 
transcriptum de ipsa concessiojie fieri in formam publicam devestro mandate 
solempniter, ita quod perpetuo fides possit adhiberi (17), et ipsum comer- 
cium tradi et assignari faciatis dicto comuni, ad quod comune dictum co- 
mercium pertinet et pertinere debet ex forma dicte concessionis (18), et 
quod interim et quousque dicta concessio lecta, examinata et interpre- 
tata fuerit, nil novi faciatis sive fieri faciatis in preiudicium iurium dicti 
comuni. Et de predictis rogaverunt me notarium infrascriptum quod com- 
ponere deberem publicum instrumentuirfi. Actum lanue, in palacip comu¬ 
nis ubi regitur curia dicti domini potestatis, anno dominice Nativitatis 
MCCCIIII, indictione secunda, die XV decembris, inter primam et terciam, 
presentibus testibus Petro Lercario et uddoardo Lercario (19). 

Actum lanue, in palacio. Dictus dominus vicarius dicit quod nec scit 
grecum nec cognoscit interpretes, et quod dicta causa non est coram eo quod 
ipse sciat, et ideo, nisi sibi aliud ostendatur, intendit nil novi facere super 
dicto commercio (20). Actum lanue, in palacio (21), die XV decembris, circa 
vesperas, presentibus testibus Donaino Donato, Marcho Muratore et Oberto 
de Campodonico, notarifs (22). 

Item requirunt a domino potestate et [domino] (23) vicario quod [de] 
(22) dicto commercio (24) seu in exequendo dictam sententiam et dependen- 
tibus et emergaitibus ex dicto commercio et ex dicta sententia hi! novi fa- 
ciant ipsis inrequisitis (26), cum (26) tamquam contradictores l^itimi (27) 
se offerant ad contradicendum contra quamlibet personam que aliquid 
petat vel requirat seu p^et vel requiret de cetero (28) fieri debere occasione 
dicti commercii et dicte sententie (29). 

I 

(1) M ductus pill corsivo, (2) inchiostro sbiadito, (3) secutus: tu aggiunto in sopra- 
tinea. (4) consul erunt:.pas2 net (5) Segue spazio bianco per cm* 3 di ^tezza. (6) Segue 
spaziQ bianco per cm<, 2 di altezza. (7) personas: son aggiunto in sopralinea. (3) Segue spazio 
bianco per cm. 2 di altezza. (9) La carta b tarlata. (10) concessione factarum: cosl net testo. 
(11) La carta h bucata. (12) Seguh spazio bianco per cm. 2 di altezza. (13) Segue spazio bian- 
CO pkr ctn. 2 di altezzd. (14) concessioner: corretto in sopralinea su convencionem, depen- 
nato. (15) SegULva spazio bianco per cm. 2 di altezza, suegessivamente utilizzato per il suc¬ 
cessive Et que — aurea, in, ductus corsivo. (16) Et que — aurea: aggiunto in ductus piu 
corsixfo. (17) et traqscriptum — adhiberi: aggiunto in hpralinea e nello spazio bianco della 
pagina tiffrontata. (18) Segue spazio bianco per il resto della pagina. (19) Et de predictis — 
Oddoardo Lercario: in ductus piU corsivo. Segue spazio bianco per cm. 9 di altezza. 
{2(S)Spazio bianco aiVinizio della pagina seguente. (21) Spazio bianco per il testo della riga e 
per cm- 2 di altezza. (22) Spazio bianco per cm. 4 di altezz^. Un tratto or^izzontale di penna 
determina una separazione con la parte successiva del documento. (23) Guasto per tarlatura 
della carta. (24) Segue, depennato: nil Jiqvi. (25) Segue, depennato: predictis. (26) cum: 
correHo in sopralinea su vfelicet, dkperinato. (27) l^itlmi* nella' pagina affrontata. 
(28) seu-de cetero: nella pagina affrontata. (29) Segue, depennato: seu petet. 


II 

. . ' Chilip, 27.x J360 

. (!) stipulantem ut supra, sub ypotheca et obligacione bonorum pre- 
misis, renunciansiuri deprincipali prime conveniendo [et omni] j[2)iuri (63). 

l^ltum (2) Chili, apud banchum Laurencii Bustarini bancherii, anno 
dominice Nativitatis MCCCLX, indictione XIII (secundum] (2) cursum 
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ianuensem, die XXVII octubris, circa terciam, presentibus testibus Bar- 
tholomeo Symiono, cive lanue, [quondjam (2) lacobi et Cristiano de Gui- 
sulfis, cive lanue, quondam Cristiani et dicto Laurencio Bustarino. 

(1) II ms. h mutilo. (2) Gmsto nella carta. (3) Segue spazio bianco nella pagina per 
cm. 2 di altezza. 


Ill 


Chilia, 27.x. 1360 


In nomine Domini, amen. Ego Dominicus de Recho, burgensis et habi- 
tator Peyre, dominus et patronus cuiusdam ligni de orlo vocati Sanctus lo- 
hannes et Sancta Catharina, nunc existentis ad bocham sumarie Licostomi, 
confiteor tibi Pasturino de Mari, civi lanue, presenti et solemniter stipu- 
lanti, me a te dicto Pasturino habuisse et recepisse in Chili tantam quanti- 
tatem tuorum summorum bonorum argenti et iusti ponderis ad pondus eius- 
dem loci Chili, renuncians excepcioni non habitorum et nonreceptorufn dic- 
torum summorum bonorum argenti et iusti ponderis ac dicte confessionis 
non facte, rei sic ut supra et infra non esse, doli mali, in factum, condicioni 
sine causa et omni alii iuri; unde et pro quibus nomine vendicionis et cam- 
bii tibi dicto Pasturino vel tuo certo nuncio per me dictum DominiCum vel 
meum certum nuncium tibi solempniter stipulanti dare et solvere promicto 
in Peyra perperos viginti sex auri ad sagium Peyre infra dies tres tunc proxfme 
Venturas postquam dictum lignum fuerit apiicatum ad portum Peyre, eunte 
et navigante dicta quantitate dictoruffl perperorum risico, periculo et for- 
tuna Dei, maris et gencium et dicti ligni seu maioris partis ipsius pro rata, 
ita quod propter amissionem alicuius sarcie seu corredis ipsius ligni nullum 
risicum seu periculum inde incurras tu dictus Pasturinus seu damphum 
aliquod paciaris, incipiendo risicum predictum a die qua dictum lignum a 
dicta bocha prime velifficaverit causa eundi et navigandi versus (1) dic¬ 
tum portum Peyre, et eunte et navigante dicto ligno a dicta bocha usque ad 
dictum portum Peyre recto viagio et viagio non mutato, nisi remanserit 
iusto Dei impedimento, maris vel gencium. Que omnia et singula promicto 
et convenio tibi dicto Pasturino, presenti et solempniter stipulanti, acten- 
dere, complere et observare et in nullo tempore contrafacere vel venire de 
iure nec de facto, etiam si de iure venire possem racione aliqua'Vdl aliqua 
alia racione, occasione vel causa. Et hoc sub pena dupli eius de quo sive in 
quo contrafieret vel ut supra non observaretur, solempniter stipulata, aiecta 
et promissa, cum restitucione omnium dampnorum, interesse et expen- 
sarum que propterea fierent lictis et extra, ratis semper manentibus omni¬ 
bus et singulis suprascriptis. Pro qua pena vero et ad sic observandum omnia 
bona mea habita et habenda ex causa predicta (2) tibi solempniter stipulanti 
pignori obligo, et specialiter tibi pignori obligo dictum lignum cum naulo 
ipsius, ita quod (3) specialis obligacio non deroget generali et generalis non 
deroget speciali (4). Actum Chili, apud banchum Laurencii Bustarini ba[n]- 
cherii, anno dominice Nativitatis MCCCLX, indictione XIII secundum cur- 
sum ianuensem, die XXVII octubris, circa terciam, presentibus testibus 
(5) lulliano Spinulla olim Vesconte quondam Homodei et lacobo de’ Rap- 
palo censario in Chili (6). 
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(1) versus; correttO in sopralinen sa ad depennato. (2) ex causa predicta: aggiunto in 
sopralinea. (3) Segue, depennato: propter (4) II resto della riga h bianco. Segue spazlo bianco 
nella pagina per cm. 3 in altezza, annullato da tratto obliquo di penna. (5) II resto della riga 
e bianco. Segue spazio bianco nella paglha per cm. I in altezza, annullato da tratto obliquo di 
penna. Parola depennato all’inizio della riga successiva. (6) Nel margine sinistra della pa- 
gitia, a partire dalla nona riga del documento, con numerose lacune, determinate dai guasti 
nella carta: [in Peylra [perperos XXJVI [auri] ad [sagium Pey]re, Juslque {ad t]res [dijes 
proxime [ventujras, eunte [quanti]tate peccunie. [inci]piendo [risi]cutn a [die] qua dic¬ 
tum [lign|um primo (a] dicta bocha [ve]lifficaverit, eunte et 


IV 


Chilia, 27. X. 1360 

In nomine Domini, amen. Ego Anthonius Carena, civis et mercator 
lanue, quondam Oliverii fecit, constituit, creavit et ordinavit suum cer- 
tum quncium et procuratorem Branchaleonum de Guisu(lfis] (1), civem la¬ 
nue, quondam Crestiani, licet absentem tanquam presentem, ad pedendum, 
exigendum^recipiendum et re[cuperandum] (1) omne id et totum quicquid 
et qpantum habere et recipere debet seu pectere et reqpirere potest seu in 
futurum poterit (2) a quacumque persona, corpore* coll^io et universitate 
quacumque occasione vel causa et tarn cum cartis scripturis quam sine et 
cqram quocumque iudice et magistratu, tarn ecclesiastico quam seculari; 
et ad qpit^dum, liberandum, absolvendum, transigendum, paciscendum 
et compromictendum, iura etc. Item ad omnes lictes, causas et questiones, 
quas habet etc. Item. Et demum; dans (3); promictens; sub. Et quia volens, 
intercedens, sub, renuncians. Et iuravit. Et fecit (4). Et duret bine ad annum 
unum proxime venturum, non ultra (5). Actum Chili, apud banchum Lauren- 
cii Bustarini bancherii, anno djpminice Nativitatis MCCCLX, indictione 
Xin secundum cursum ianuensem, die XXVII octubris, paulo post terciam, 
presentibus testibus lullianq Spinulla olim Vesconte quondam Omodei et 
Bartholomeo >de Sarzana, filio magistri lohannis de Sarzana phixici, et 
Cristjano de Guisulfis, fratre dicti Branchaleoni, ad hec vocatis et roga- 
tis (6). 

f * 

<1) Guasio nella carta. (2} ^gue, depennato: ad (3) Segue, nel rigo mttostanie, depen- 
nato: Ejl; quia vplens (4) Item,ad omnes lictes, causas et questiones — Et fecit: formule 
ceteraie, incplonnate nella parte sinistra delta pagina, (5) Et duret — non ultra: in i^hiostro 
pih chiaro, ma della medesima mano, sulla steha riga di Et fecit, dopo spazio' bianco. 
(6)Si noti che il testo del documento comincia in prima persona e continuam terza persona. 


Samastro, 19 JV-1397 

f 

. In nomine Domini, amen. Lodisius de Boscho, socius, Samastri, omni 
mo^, inre, via et forma, quibus melius potest, fecit,' constituit et ordina¬ 
vit swum certum. nuncium et procuratorem et loco sui posuit, prout melius 
fi^i ^ esse potest, Nicolaum Bibiam notarium, socium Sam^tri, presen¬ 
tem'ethomis presentis mandati in se sponte suscipinnteAi, ad omnia'et sin- 
gulla ipsius constituentis negocia gerenda, tractanda et administranda in 
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iudicio et extra, et ad petendum, exigendum, recipiendum, habendum et 
recuperandum ab omni persona, corpore, collegio et universitate omne id et 
totum quicquid et quantum dictus Lodixius habere debet seu in fucturum 
debebit quacumque racione, occaxione vel causa et tarn cum cartis scrip- 
turis quam sine, et specialiter ad petendum, exigendum et recuperandum 
pro ipso Lodixio et eius nomine quascumque paghas et peccunie quanti¬ 
tates (1) ipsius Lodixii, tarn presentes quam fucturas, quas habere debet seu 
debebit in fucturum pro ipsius salario seu stipendio a dominis massariis 
communis lanue in Caff a sive a dicto commune Caff a (2), et ad quitandum,' 
liberandum et absolvendum, quitaciones, liberaciones et remissiones om- 
nimodas ac pactum de ulterius non petendo faciendum, quecumque bona 
ipsius Lodixii et specialiter paghas predictas, presentes et fucturas, obli- 
gandum, vendendum, alienandum, pignorandum et cambiandum et de ipsis 
disponendum in omnibus et per omnia prout eidem suo procuratori melius 
videbitur et placuerit, et ad libellum et libellos dandum, litem et lites con- 
testandum, de calumpnia et veritate dicenda iuradum et cuiuslibet alterius 
generis iuramentum in anima ipsius constituentis prestandum et subeundum, 
testes, instrumenta et scripturas, tarn publicas quam privatas, exibendum 
et producendum, contra se exibita et producta opponendum, testes adverse 
partis iurare videndum et tam contra personas quam eorum dicta opponen¬ 
dum (3), iudices, notaries, assessores, consultores, medios bonos viros, ar- 
bitros et arbitratores elligendum et recusandum, componendum, pacLscen- 
dum (4), terminos et dillaciones petendum, deffectus et crimina opponen¬ 
dum, in causis concludendum, deptinendum, suponendum et sequestrandum 
et si voluerit reclarpandum, quecumque instrumenta exequi postulandum 
et super ipsis iurandum, cavendum, eligendum, promitendum (5) et varian- 
dum, beneficium restitucionis in integrum pkendum et obtinendum, lau- 
des et extima consequendum (6), sententiam et sententias (7), tam interlo- 
quitorias (8) quam diffinitivas, audiendum et ab ipsis et quecumque alio 
gravamine appelandum et appelacionem usque ad finem prosequendum, 
et ad omnes lites, causas et controverssias, quas habet et habiturus est eum 
quacumque persona, corpore, collegio et universsitate quacumque racione, 
occaxione vel causa, et tam in agendo quam in deffendendo, et demum ge- 
neraliter ad omnia et singula faciendum que in predictis et circa predicta 
et in dependentibus, emergentibus, assessoriis, contiguis et connexis fuerint 
necessaria et opportuna et que causarum merita et iuris ordo postulant et 
requirunt, eciam si qua forent que mandatum exigerent speciale, dans et 
concedens dicto suo procuratori in predictis omnibus (9) et in dependenti¬ 
bus ab eis ut supra plenam, liberam, iargam et generaleni administracionem, 
cum pleno, largho, libero et generali mandate, promitens mihi notario in- 
frascripto, tanquam publice persone, officio publico stipulanti et recipient! 
nomine et vice omnium et singulorum quorum interest, intererit vel in fuc¬ 
turum interesse poterit, perpetuo se habiturum ratum,gratum et firmum.quic¬ 
quid et quantum per dictum eius procuratorem dictum, gestum sive quo- 
modolibet procuratum fuerit, sub ypotheca et obligacione omnium bonorum 
suorum habitorum et' habendorum. Et volens dictum suum procuratorem 
relevare ab omni honere satisdandi, intercessit et fideiussit pro eo verssus 
me dictum notarium (10), quo supra nomine stipulantem, de iudicio. sisti 
et iudicatum solvendo in omnibus suis clausulis, nisi extiterit provocatum, 
sub simili ypotheca et obbligacione omnium bonorum suorum habitorum 


69 



et habendorum, renuncians iuri de principal! prime conveniendo et omni 
alii iuri. Actum in Samastro, videlicet in apotheca lohannis de lo Levanto, 
balistarii, socii Samastri, anno dominice Nativitatis MCCCLXXXXVII, 
indictione Illlta secundum cursum lanue, die XVIIII aprilis, in vesperis, 
presentibus Nicolao Salvaygio, cive lanue, filio lofredi, lohanne de lo Le* 
vantoi, balistario, supradicto et Stephano de Monelia, sociis Samastri, ad 
hec vocatis specialiter et rogatis. 

(1) et peccunie quantitates: aggiunio in sopralinea. (2) sive a a dicto commune Caff a: 
aggiunto in sopralinea. (3) et tarn contra personas — opponendum; aggiunto in sopralinea. 
(4) componendum, paciscendum: aggiunto in sopralinea. (5) promitendum: aggiunto in 
sopralinea. (6) laudes — consequendum: aggiunto in sopralinea. (7) Segue, aepennato: 
audiendum et ab ipsis et quocumque alio (8) interloquimias: cosl nel testo. (9) omnibu^: 
aggiunto in sopralinea. (10) Segue, depennato: officio 


VI 


Samastro, 19. IV. 1397 

In nomine Domini, amen. Stephanus de Monelia, socius Samastri, omni 
mbdo, iure, via et forma quibus melius potest, fecit, constituit et ordinavit 
suum certum nuncium et procuratorem et loco sui posuit, prout melius fieri 
et esse potest, Nicolaum Bibiam, socium Samastri, presentem et bonus pre¬ 
sents mandati in se sponte suscipientem (1). Actum in Samastro, videlicet 
in apotheca lohannis de lo Levanto, balistarii, socii Samastri, anno domi¬ 
nice Nativitatis MCCCLXXXXVII, indictione Illlta secundum curssum 
lanue, die XVIIII aprilis, circa vesperas, presentibus Gotifredo de Liturf- 
fis, dicto lohanne de lo Levanto et lacobo de Novaria, sociis Samastri, 
testibus ad hec vocatis specialiter et rogatis. 


(1) Segue spazio bianco nella pagina per cm. 22 di altezza. 


Samastro, 19. IV.1397 

In nomine Domini, amen. lacobus de Novaria, socius Samastri, omni 
modo, iure, via et forma quibus melius potest, fecit, constituit et ordinavit 
suos certos nuncios et procuratores et loco sui posuit, prout melius fieri et 
esse potest, fratrem P[etrum] (1) de Padia ordinis Predicatorum et Nicolaum 
Bibiam, socium Samastri, absentes tanquam presentes, et quemlibet eorum 
in solidum, ita quod non sit melior ocupantis condicio, ynmo quod unus 
inceperit alter possit prosequi, mediare et finire, ad omnia et singula ip- 
sius constituentis negocia gerenda, tractanda et administranda in iudicio 
et extra, et ad petaidum i2), dans et concedens dictis suis procuratoribus 
tanquam ipse in solidum in predictis omnibus et dependentibus (3). Actum 
in Samastro, (videlicet in apotheca lohannis de lo Levanto, balistarii, anno 
domini6e Nativitatis MCCCLXXXXVII, indictione Illlta secundum curs- 
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sum lanue, die XVIIII aprilis, circa vesperas, presentibus Gotifredo de 
Liturffis, dicto lohanne de lo Levanto et Stepharto de Monelia, sociis Sa- 
mastri, testibus ad hec vocatis specialiter et rogatis. 

(I) La carta i bucata. (2) II resto della riga b bianco. Segue spazio bianco nella pagina 
per cm. 20 di altezza. (3) dans — dependentibus: formule incolonnate nel margine sinistro, 
in corrispondenza di spazio bianco nella pagina. 


VIII 


Samastro, 24. IV. 1397 

In nomine Domini, amen. lacobus Lexey de Recho, socius Samastri, 
omni modo, iure, via et forma quibus melius potest, fecit, constituit et or- 
dinavit suos certos nuncios et procuratores et loco sui posuit, prout melis 
fieri et esse potest, Angelinam, filiam quondam Anthonii Mezii, burgensem 
Caffe (1), uxorem suam, et Nicolaum Bibiam notarium, socium Samastri, 
presences et bonus huius mandati in sese sponte suscipientes, et quemlibet 
eorum in solidum, ita quod non sit melior condicio occupantis, sed quod 
unus inceperit alter possit pro eo mediare et finire, ad omnia et singula ip- 
sius constituentis negocia gerenda, tractanda et administranda in iudicio 
et extra, et ad petendunj (2). Actum in Samastro, videlicet in domo habi- 
tationis dicti lacobi, anno dominice Nativitatis MCCCLXXXXVII, in- 
dictione quarta secundum curssum lanue, die XXIIII aprilis, in vesperis, 
presentibus Lodisio de Boscho et lohanne de lo Levanto, balistario, sociis 
Samastri, testibus ad hec vocatis specialiter et rogatis. 

(1) Non i chiaro se deoe leggersi burgensem o burgensis. Nel ms.: burgen con li- 
neola finale di abbreviazione. (2) Segue spazio bianco nella pagina per cm. 20 di altezza. 


IX 


Peru, 7.IX. 1397 

In nomine Domini, amen. Franciscus Vazzollus, burgensis Peyre, pro¬ 
curator et procuratorio nomine Lazari de Goano, civis lanue, ut de procura 
constat publico instrumento scripto manu lohannis Filandra notarii, 
MCCCLXXXXV, die V octubris, dicto nomine confessus fuit et in veri- 
tate publice recognovit Socio Penello, civi lanue, fidecommissario testa- 
menti et ultime voluntatis condam Petri de Crovaria, presenti et recipienti 
nomine et vice heredum dicti condam Petri de Crovaria vel habentium seu 
habituros (1) causam ab eis, nec non mihi notario infrascripto tanquam pub- 
lice persone, officio publico stipulanti et recipienti nomine et vice dictorum 
heredum, et per me ipsis heredibus, se dicto nomine habuisse et recepisse 
a dicto ^cio, dicto nomine yperperos viginti duos et haratos duodecim ad 
sagium Peyre, ad complementum et pro complemento totius eius de quo, 
quanto et que dictus Socius dicto nomine, heredes et bona dicti condam Petri 
tene(n]tur et obligati sunt dicto Francisco dicto nomine, vigore cuiusdam 
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sententia (2) late (3) per dominum vicarium domini potestatis Peyre cum 
consillio bonorum virorum, scripte (4) in actis curie Peyre manu mey no- 
tarii infrascripti, hoc a[nno] (5), dieVsepterabris(6). Renuncians (7). Actum 
Peyre, in platea logie Peyre, anno dominice Nativitatis MCCCLXXXXVII, 
indictiope IIII secundum curssum lanue, die VII septembris, bora ter- 
ciarum. Testes Guillelmus Savine, civis lanue, et Michael de Cunio de Saona, 
vocati et rogati. 

(1) habituros; cost nel testo. (2) sententia: cosl net testo. (3) late: nel ms. lat con segno 
finale di abbreoiazione. (4) scripte: nel ms. script con se^o finale dl abbreoiazlone. 
(5) La carta i bucata. (6) Spazio bianco netla semipagina per un'altezza di cm. I. (7) ll resto 
della riga h bianco: segue spazio bianco nella semipagina per cm. 12 di altezza. La semipa- 
giha di destra i bianca per un'altezza di cm. 22. 



DE L’IMPORTANCE DES MERS 
DANS LE SYSTEME ROMANIOTE DE VENISE 

Freddy Tkiriet (Strasboui^) 


ses origines, Venise apparatt comme rivte a 1’Orient byzantin. 
Les deux chrysobulles de 992 et de 1082 lui ouvrent I’accte a I’Empire de 
Romania, avec de tres serieuses garanties (exemption des droits de douane, 
notamment). Rapidement, les Vtoitiens peuplerent les regions littorales 
de I’Empire byzantin, sauf les cotes de la mer Noire: ils se caserent surtout 
a Constantinople et a Corinthe, ou affluent les produits de Thrace, d’Asie 
Mineure et des pays riverains de la rner Noire (a Constantinople), les soie- 
ries et I’huile du Peloponn^e (a Corinthe). II convient d’y ajouter des ports 
comme Halmyros, debouche de la plaine Thessalienne, comme Durazzo, 
a I’origine de la via Egnatia qui menait de I’Adriatique vers Thesalonique 
et Constantinople. Sparte et Thebes, dont les ateliers de soieries etaient fort 
actifs, apparaissent egalement trfe visitees. Aprfe 1150 les Venitiens elar- 
gissent leur rayon d’action: les documents nous les montrent a Arta, en Acar- 
nanie, a Smyrne et Adramyttion, sur le littoral de I’Asie Mineure.^ Deja, 
ils accedent librement a la Crete et en Chypre (a Paphos).® Dans toutes ces 
villes, les Venitiens disposent de magasins et de proprietes nombreuses, pri- 
vees ou ecclesiastiques. ® Ces biens ne leur conferent aucun droit, il est vrai, 
et les Venitiens doivent se comporter en loyaux sujets du basileus; ils ne 
poss^ent d’ailleurs aucun droit special ni aucun privil^e juridique leur 
conferant un veritable gouvernement autonome. Cependant, il gonflerent 
leur avoir par des mariages avec des Grecques qui leur apportaient de riches 
dots, en argent ou en proprietes comme I’^rit le chroniqueur byzantin Kin- 
namos, „ils demeurent dans les maisons de leurs epouses"*. 

C’est pourquoi le coup d’arr^t brutal qu’infligea le basileus Manuel 
Comnene qui, le 12 mars 1171, fit jeter en prison tons les marchands veni¬ 
tiens et fit saisir leurs biens, fut interprete a Venise comme un dfeastre ab- 


^ Je resume id ce que j’ai dedare dans F. T h i r i e t. La Romanievenitienneau 
moyen ige. Paris, 1975 (seconde edition, augmentee), 40—49. 

• Documenti commerdali veneziani, par An t. Lombardo et R. Moroz- 
zo della Rocca. T. 1, 56—57 (40 besants d’or sont prates par Enrico Morosini a 
Otto Falier pour trafiquer en Crete, en Syrie et ailleurs). 

*F. Thiriet. Op. cit., p. 45. 

* Ibid., p. 43; K > n n a m o s. Ed. de Bonn, p. 281. 
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solu.® II fallut pres de huit ans pour que Manuel accepte un accord qui re- 
stituait les biens non dilapides et des dedommagements pour tous ceux, dont 
les avoirs avaient ete disperses. Ce n’est que sous le regne d’Andronic Com- 
nene que fut fixee une indemnite annuelle, a litre de compensation des pertes 
subies en 1171. Alors reprirent la navigation et le trafic venitiens en Roma- 
nie.® Avec Isaac II I’Ange, les beaux temps de I’union veneto-byzantine sem- 
blerent devoir revenir: le basileus accorda d’importantes indemnity a ceux 
dont les biens Maient consid^res comme perdus et agrandit le quaritier con- 
stantinopolitain.’ 

Alexis III, successeurd’Isaac, dut accorder un chrysobulle qui indiquait 
avec soin les regions de I’Empire ouvertes'auxmarchands de Venise: ces pla¬ 
ces se trouvent partout au voisinage de la*mCT, comme Durazzo, Thessalo- 
nique, Patras, Modon, Corinthe, Argos et Nauplie, Athenes et I’Euripe; 
il convient d’y ajouter les ties: Corfou, C^phalonie, Ithaque, Zante et Leu- 
cade, Andros, Ceos et Melos, Mitylene, Chios et Samos, la CrMe et Rhodes.® 
Mais quelque chose etait casseeentre Byzance et Venise: la confiance avait 
disparu et les Venitiens souffraient d’un lourd sentiment d’insecurite tr^ 
nuisible au trafic. II convenait done de restaurer en Romanic I’ordre indis¬ 
pensable a la prosperite economique. 

La IV* Croisade permit aux Venitiens de s’installer dans I’Empire 
byzantin vaincu: I’accord de partage (partitio imperii Romania^ leur con- 
fera les trois huitiemes de I’Empire, e’est-a-dire le „quart et demi de I’Em- 
pire de Romanic". Ces trois huitiemes furent, naturellement, des territoires 
ou des places maritimes qui entouraient a peu prte completement la Romanic 
continentale, de Corfou aux Detroits. En outre, I’habilete du vieux doge 
Enrico Dandolo parvint a faire attribuer a Venise la grande tie de Cr^e, 
position majeure en Mediterran§e et pivot du nouvel Empire colonial ve- 
nitien.® Dfe lors, V*“ ise pouvait r^ner sur la Mediterran€e orientate; ne 
surveillait-elle pas la route vers le Levant (Chypre et Egypte—Syrie)? En 
outre, elle controlait, per ses basfes insulaires des Cyclades, la route vers Con¬ 
stantinople et la mer Noire, enfin ouverte au trafic venitien. Examinons 
I’interSt strat^ique et Economique des positions occupees par les Veni¬ 
tiens. 


I. INTERET STRATEGIQUE 

La valeur militaire des positions venitiennes est tres grande. Grace 
a la Crete, Venisepeut facilement contrdler les mouvemants de navires hosti- 
les, depuis le cap Matapan jusqu’au voisinage de I’tle de Rhodes, d’autant 


®F. Thiriet. Op. cit., 49—52. La chronique de Barbaro, cod. marcien, 
n° 126, f. 85 v°: Fu quella offesa grandissitna et tento universale alia citta di Venetia, 
che non vi fu casa che non sentisse parte di quel danno, tutti universalmente piange- 
vano. , . Le chroniqueur ajoute: a Costantinopli furono presi all’hora piu di 30 000 
huomeni. F. Thiriet. Op. cit., p. 52, n. 22. 

• Ibid., 53—55 (le trafic, quasiment nul depuis 1171, reprend vigoureusent en 
fevrier 1384). 

1 Ibid., 55—56. 

® Ibid., 57—61 (la carte et la liste des points accessibles aux Venitiens revelent leur 
interfet pour le commerce romaniote). 

® Ibid., 75—77. Le traite conclu avec Boniface de Montferrat a Andrinople, resta 
secret; il livrait la Crete a Venise centre une somme de 1000 marcs d’argent. 
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plus qu’elle controle les deux ties de Cerigo et de Karpathos.“ Ainsi la route 
du Levant est fort bien gardee, tant vers Chypre que vers Beyrouth et Ale- 
xandrie. Les accfe aux marches de la mer Noire sont egalement bien assu¬ 
res puisque la majeure partie des ties de I’archipel sont aux mains de Ve- 
nise ou de ses patriciens, comme les Sanudi, sires de Naxos, ou les Venier, 
mattres de Cerigo ou, encore, les Corner, seigneurs de Karpathos et les Que- 
rini, install^ a Astypalia et a Santorin.^^ La mer Egee est done etroitement 
quadrillee par le modelage impose par Venise en 1204—1215; par ses flottes 
et ses nombreux points d’attache, elle peut surveiller la navigation. Aucune 
zone n’echappe a la protection venitienne: en effet, la prise de possession de 
I’Eubee ou, plus exactement, de sa capitate Negrepont, lui permet de sur¬ 
veiller le trafic de cabotage qui s’exerce tout au long du littoral, depuis le 
golfe de Volo jusqu’a Thessalonique.^® Enfin, le debouche de la mer Adria- 
tique est solidement tenu par le verrou corfiote qui, il vrai est, est reperdu 
en 1214; en 1385—6,seulement,Corfou devient venitienne et le restera jus¬ 
qu’a la fin m^me de sa metropole. Au reste, a dMaut de Corfou, Venise dis- 
posait de Durazzo et de toutes les places albanaises qui s’etirent de Scutari 
a Valona. Au sud du Peloponnese, Venise avait conserve les deux villes de 
CoronetdeModon, avecleur hinterland: qualifies d’oew/t capitales, Coron et 
Modon sont des. centres d’observation tres importants: aucun mouvement ne 
peut leur .echapper. 

Cependant, quelle que soit la valeur des postes d’observation ainsi crees, 
ils n’auraieht pu garder a Venise la raaftrise de la mer. En fait, la puissance 
maritime de Venise reposait sur un systeme vigilant qui visait a defendre 
les sujets de son Empire romaniote. La tache essentielle incombait ala ftot- 
te, dont le financement, extremement coOteux, revenait a la metropole: 
la Seigneurie et les Conseils v^nitiens detiennent ici la haute autorite, les 
asswnblees regionales ne poUvant que proposer leurs requites et dresser un 
etat des besoins. La defense des colonies de I’Egee n’est que le prolongement 
de la defense du Golfe adriatique: le commandement supreme de la police 
navale est confie par le Senat au Capitaine general du Golfe. Ce grand per- 
sonnage doit d’abord assurer la tranquillite dans I’Adriatique et purger les 
cotes dalmates des pirates qui s’y dissimulent, mais sa cominissio lui assigne, 
souvent, des devoirs plus etendus: il lui faut patrouiller jusque dans la mer 
de Crete et visiter les ports de Coron—^Modonet de Candle. Au cours de ces 
escales, il prend contact avec les autorites de la colonie, auxquelles il ap- 
porte les instructions du Senat. En outre, le Capitaine du Golfe est souvent 
charge d’escorter les convois des galferes marchandes. 

Pour mener a bien ses missions, le Capitaine du Golfe dispose de six 
a douze galeres, selon les circonstances, chacune de ces galeres sont aux or- 
dres d’un supracomite choisi, lui aussi par le S6nat venitien, a I’exception 
des supracomites des deux gal^es armies en Crete, elus par le ^nat candiote, 
du moins jusqu’a I’insurrection de 1363. Le Capitaine est souvent invest! 


Cerigo demeura sous ia domination des Venier de 1210 k 1364 puis, a la suite de 
la participation des Venier a I’insurrection des feudataires, en 1363, Venise pla^a I’tle 
sons son autorite directe. 

Sur ces problemes des vassaux venitiens, cf. F. T h i r 1 e t. Op. cit. 162—3. 

“ Les Venitiens i Thessaloniqueau XlV^sitele. — Byzantion, XXll, 1952, 323—332 
et reimpr. — In: F. T h i r i e t. Etudes spr la l^omanie gr&o-venitienne. Variorum 
Reprints, Lpndres, 1977 (etude n° 1), 
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de v^ritables missions diplomatiques. C’est ainsi que le Capitaine Bene¬ 
detto Soranzo fut charge en 1397, Tannee qui suivit le desastre chretien de 
Nicopolis, d’aller reconforter les habitants de Constantinople, tant Veni- 
tiens que Byzantins et m^me Genois, tout en surveillant les raouvements de 
Bayezid.^* Sa function essentielle restait, toutefois, de veiller a „la conser¬ 
vation de nos territoires (ad conservationem locorutn nostrorum). En cas de 
trfe grand danger, le Senat designait un Capitaine general de la mer, dont 
les pouvoirs etendus ne sont pas sans rappeler le Dictateur remain.^* 

Outre les galeres armees a Venise pour la defense du Golfe et des colo¬ 
nies romaniotes, la defense de I’Empire etait assuree par un certain nombre 
de galeres armees et equipees dans les colonies: la Crete devait ainsi armer 
deux galeres par an. Mais, quand la situation internationale se faisait me- 
na^ante, la Crete devenait le siege d’une flotte stable beaucoup plus impor- 
tante; en Janvier 1376', devant les incertitudes qui pfeent sur les intentions 
genoises a Constantinople et dans toute la Romanic, le Senat venitien nomme 
Marco Giustinian Capitaine general de la mer et il enjoint au due de Crete 
de faire armer quatre gal^es. En function des necessites du moment, les 
autres colonies devaient armer des galeres: ainsi, le 12 juillet 1337, afin de 
renforcer les galeres du Golfe et de lutter efficacement contre les pirates ge¬ 
nois le Senat ordonne I’armement de trois galeres en Crete, d’une galere a 
Negrepont et d’une autre k Coron—Modon.^® Void, au demeurant, le tableau 
des prestations navales de chaque colonie: 

Corfou (apres 1386); 1 ou 2 galeres (supracomites elus a Venise).Can- 
die; de 2 a4 galeres (supracomites elus a Candie, sauf de 1364 a 1383). 
N^repont, generalement une galere (supracomite elu a N^repont). 
Coron et Modon: une galere (supracomite choisi par les ChStelains). 
A ces chiffres, il convient d’ajouter une petite galere ou, mieux, ga- 
liotte de Tinos et Mykonos, ainsi que la galere des dues de I’Archipel, tenus 
dans une dependance toujours plus etroite. Au total, et sans compter des 
petites galeres ou les galiottes qui peuvent Stre armees, en cas d’urgence, 
a Nauplie ou a Modon, les colonies disposaient de cinq a six galeres pen¬ 
dant la belle saison. 

que Venise avait occupe un poste-cle, elle s’efforgait de I’equiper 
en base navale: elle y faisait construire un arsenal (arsenatus), plac6 sous 
I’autorite de trois Patrons, assistes d’un amiral (admiratus). Les Patrons de 
I’arsenal veillaient essentiellement aux constructions des navites; I’amiral, 
lui, apparatt comme le premier responsable de I’arsenal local, de son person¬ 
nel et de tout le materiel qui s’y trouve entrepose pour le ravitaillement et 
les reparations des vaisseaux; il fait aussi office de capitaine du port et il 
lui faut visiter les bateaux pendant leurs escales. Nos documents revelent 
a loisir la lourdeur des tSches de I’amiral; les sommes englouties pour la 
maintenance et I’entretien des arsenaux atteignent, en deux siecles (de 1250 
a 1450 environ) plus de 250 000 ducats. 

Le role de ces places etait, avant tout, defensif; il s’agissait de 
dejouer les embuches que les pirates multipliaient. Par son organisation so- 


^ R^estes du S6nat de Venise concernant la Romanie. T. 1, n° 932 (7 avril 1397). 
“ „Nullus est apud Venetos magistratus maioris autoritatis. . disent les 

« Regestes du Senat, n° 73 (12 juillet 1337). 
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lide, Venise a toujours efficacement defendu son Empire romaniote. Car la 
politique venitienne visait a conserver plus qu’a conqu§rir de nouvelles po¬ 
sitions: il s’agit toujours de veiller a la conservation, de ne prendre aucun 
risque et de soutenir I’honneur et I’interet de la Dominante {honorem et 
proficuum Comunis). Prenons un exemple: le juin 1365, inquiet des nouvel¬ 
les revues de Romanic et de Turquie, le Collegio ordonne au baile de N§gre- 
pont de faire equiper la galere de I’lle qui, s’il en etait besoin, pourrait s’as- 
socier aux autres galeres, en vue du salut et de la securite des marchands et 
des marins; surtout, il faut que les autorites locales envoient a Venise toutes 
les informations qui pourraient §tre collectees. Done le cadre de la mission 
est soigneusement delimiter ce qui importe, e’est de recueillir les informa¬ 
tions sur les mouvements des flottes ennemies, id les navires turcs.^* 

Toutefois, avec le temps, Venise prit de {’assurance et elle utilisa les 
bases navales de son Empire colonial comme des bases de depart vers des ob- 
jectifs proches. Ainsi, en 1345, la Commune utilise ses bases cretoises pour 
aider I’Union chretienneet le Dauphin Humbert qui ont pris la grande ville de 
Smyrne et S’opposent a I’Emir Umur-beg; plusieurs decrets du Senat mon- 
trent que les autorites cretoises sont sollicitees pour envoyer des troupes et, 
plus encore, des vivres aux troupes chretiennes. Trente ans plus tard, lors- 
que Venise met la main sur I’tle de Tenedos, a I’entree des Dardanelles, 
le Senat enjoint au baile de Negrepont de faire acheminer la-bas des pro¬ 
visions et des armes; surtout, Venise parvient a faire de Tenedos une place 
sure et, en depit des obligations qui lui incomberent par le traite de Turin, 
elle conserve I’tle de 1380 jusqu’en 1454: e’est qu’elle y a installe une base 
de ravitaillement pour les galCTes en patrouille et pour les galees du marche 
qui, chaque annee, au mois de mai, franchissent le detroit des Dardanelles.” 

On saisit bien les intentions venitiennes: il convient de proteger la na¬ 
vigation en mer Egee et, notamment, dans le nord-est de cette mer, oft les 
competiteurs genois sont tres actifs et occupent les meilleurs postes, de Chio 
a Pera. Afin de maintenir la liberte de navigation dans la zone des Det- 
roits et en mer Noire, Venise doit lutter pour conserver Tenedos, la „clef 
des Detroits". 


11. INTERET BOmOMIQUE 

Les colonies de Venise constituent autant de bases commerciales aux 
approches des marches syriens et micrasiatiques; elles sont des centres de 
ravitaillement et des depdts de marchandises. Elies sont aussi des points 
de production de produits agricoles et de mati^es premieres: les cereales, 
ble, orge et millet sont importantes en Crete, comme le prouvent tous les 
documents que nous avons rassembles. Ils revelent parfaitement la poli¬ 
tique economique de la Dominante qui fixe les prix des bles et exige de ses 
feudataires une part importante de leur production, entre le 1/3 et le 1/4. 

“ Extr. du Liber secretorum Collegii, f. 155 v®. et transcrit dans nos Deliberations 
des Assembiees venitiennes. T. I, p. 284 (regeste n“ 779). Je cite le passage le plus impor¬ 
tant: „Reducinius insuper vobis ad memofiam quatenus ad presentiendum de novis Ro- 
manie et Turchie, sitis soliciti etattenti et quod vos et capitaneum nostrum Culfi, per 
omnem viam et modum de ipsis novis informatis de tempore in tempus solicite debeatis“. 

Sur la guerre de Tenedos, cf. F. T h i r i e t. Venise et I’occupation de Tenedos 
au XIV® si^cle. — In' Etudes sur la Romanie greco-venit. Var. repr. London, 1977, etude 
n° II. 
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Le prix des biade s’est beaucoup eleve au XIV® s., de 15 hyperperes en 
juillet 1300 a 18 hyperperes en mars 1333,a 25 en janvier 1347 et a 27 en de- 
cembre 1361 pour, finalement, atteindre le prix de 35 hyperperes en juillet 
1397 —.Juillet 1399. Ce prix est celui des cent mesures de ble, soit environ 
17 hectolitres. Vers la fin du XIV® s., Venise a cherche a ranimer la pro¬ 
duction cerealiere par des mesures liberales: en 1399 le Senat oblige le gou- 
vernement de Candie a acheter le ble des feudataires a raison de 35 hyper¬ 
peres les cent mesures; s’il ne peut pas le prendre entierement a ce prix, il 
doit accorder automatiquement les licences qui permettront aux proprie- 
taires d’exporter le ble et I’orge restant a leur disposition.^® 

Le vin etait, lui aussi, un produit interessant. En Crete, les meilleurs 
crus etaient les Malvoisies et les Moscatelli qui, pour la plupart, se recol- 
taient autour des chateaux de Temenos et de Malvesin, au sud de Candie 
(region actuelle de Kanli-Kastelli). On peut juger de la valeur de ces vins en 
considerant le prix de vente sur le marche venitien: en 1349, par exemple, 
le vin de Roraanie est vendu 15 petits deniers le secchio (environ 22 litres), 
alors que le vin cretois, ici toujours soigneuseraent distingue des autres vins 
romaniotes, est vendu 23 petits deniers le secchio, ce qui represente une prime 
de plus de 50% en faveur du vin cretois.'* Ces vins, forts et tresliquoreux, 
allaient jusque sur les tables des riches marchands anglais et flamands por¬ 
ter la reputation des vins de CrMe, d’ou les mesures severes prises par la 
Dominante pour eviter toute fraude; des degustateurs verifiaient, lors du 
debarquement des fflts, la qualite des vins transportes et ils devaient en con- 
troler I’origine.** 

La forSt est egalement une grande richesse, notamment en Crete ou abon- 
dent les vastes bois de chines, de platanes et de cypr^ qui couvraient alors 
les massifs centraux et les monts-blancs.*^ Cette richesse forestiere est con- 
sideree comme essentielle: tout gaspillage etait severement puni, qu’il soit 
le fait d’officiers venitiens ou de simples particuliers; il faut un mandat 
expres de I’Etat pour abattre des arbres. Ces forets sont uniquement exploi- 
tees pour subvenir aux besoins des chantiers navals. Pour toute autre uti¬ 
lisation, il fallait quemander une licence speciale du Grand Conseil ou du 
Senat; encore, les beneficiairesde ces permissions devaient-ils faire la preuve 
que le bois avait ete bien employe; ainsi, le 31 juillet 1316, Giovanni Con- 
tarini est autorise a importer pour 4 livres de gros de lignamen, a condition 
qu’il utilise ce bois a la reparation de ses maisons a N§grepont.** L’elevage 
constituait aussi une richesse non negligeable; il restait, de toute fa?on, 
I’occupation raattresse des montagnards cretois, surtout sur les pentes cal- 
caires autor de Castel-Nuovo et dans les monts sfachiotes, ou ils menaient 
pattre les troupeaux de moutons, de pores et de chevres. Aux ovins s’ajou- 
taient un certain nombre de bovins, d’Sneset de mulets (somari ou mou- 


Sur les fluctuations du cours du ble, cf. F. T h i r i e t. Romanie venit., 317—319; 
aussi dans nos Regestes Senat. T. Ill, p. 269 (diagramme montrant les variations du prix 
du cretois, en hyperperes et en ducats). 

F. T h i r i e t. Romanic venit., p. 320; F. T h i r i e t. Delib. ass. venit., p. 
220 n° 568 (le 12 janvier 13^). 

Ibid., p. 169, n° 368 (6 mars 1317: il est ordonne aux verificatedrs de bien veri¬ 
fier si des vins d’autre provenance nesont pas exportes vers Bruges sub colore vini Crete. 

Ibid., p. 165, n° 353 (31 juillet 1316). 

Ibid., p. 213, n° 541 et p. 249, n° 674 (17 fevrier 1361); aussi la Romanie venit., 
p. 323 et n. 3. 
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lari), indispensables aux transports dans les regions abruptes. En revanche, 
les chevaux n’etaient pas nombreux et il fallait en importer de Turquie.** 
Toutefois, il importe de rappeler ici le grand role des fromages cretois, fro- 
mages de chevres pour la plupart qui etaient tr^ estimes dans toute la Medi- 
terranee; au point que Venise continua a en interdire I’achat direct aux pare* 
ques, surement pour pouvoir disposer de la plus grande quantite possible pour 
I’exportation.®® 

Les documents nous montrent egalement deux produits agricoles fort 
importants, le sucre et le coton. Pour la culture de la canne a sucre, la Crete 
disposait de sols riches et profonds, notamment dans le district de la Canee, 
bien arrose au printemps; les melasses etaient preparees sur place dans de 
grands chaudrons de cuivre. Le sucre produit etait reserve a I’exportation 
vers Venise, oh I’usage du sucre s’est developpe precisement au milieu du 
XIV® s.** Pour I’octonnier, de frequentes mentions de transport de gothoni 
originaires de Crete, de Negrepont et de Santorin: ce transport s’effectue a 
bord de navires desarmes, c’est-a-dire de navires prives, non soumis aux 
lourdes obligations des galees du marche. On voit la progression des cotons 
tout au long du XIV®s., en raison du developpement des centres de futainiers 
d’Ulm et d’Augsbourg, en Allemagne meridionale.*® En outre, la Crhte dis¬ 
posait aussi d’alun, indispensable pour les teintures; il etait exploite dans 
les terrains schisteux de I’ouest de la grande !le, en petites quantites, il 
est vrai. Enfin, il convient de noter I’importance du cuir recolte en abon- 
dance en Crete et a Negrepont, et que les tanneurs, Juifs en majorite, pre- 
paraient dans de grands bains de vallania, ce gland du chtoe dont I’abon- 
dance est signalee un peu partout, en Crete, a Negrepont et a Corfou.** On 
peut ajouter une production de laine assez considerable, notamment en 
Crete et a Negrepont. Le fer et le cuivre sont les deux seuls metaux que 
les documents ont releves. De m6me, le sel n’alimente pas, tout au moins 
au XIV® s., une exportation tres soutenue; il est beaucoup plus abundant a 
Corfou et, surtout, a Nauplie, d’oh partent des chargements considerables 
de sel ala fin du XIV® s. et aux siecles suivants. 

Ainsi les productions cerealikes I’emportent de beaucoup; avec les vins 
et les fromages, elles representent la part importante que les colonies ro- 
maniotes livrent a leur metropole. Mais nous devons constater que la pro¬ 
portion prise par des cultures industrielles, telle que la culture du cotonnier 
ou de canne a sucre augmente fortement apres 1340—1350. Il faut y voir 
un progr^ de I’esprit d’entreprise qui caracterise les motivations des Veni- 
tiens et de leurs compatriotes cretois, et un progres des conditions de secu- 
rite dans I’lle: la meilleure preuve en est donnee, vers 1380, par le Senat qui 
accorde le libre transport par terre de tous les produits cretois comme le 
ble, la cire, le miel et les peaux.*’' Mais, de toute maniere, I’Empire colo- 


^ F. T h i r i e t. La Romanic venit., p. 324; V. C o r o n e 1 I i. Isolario, p. 207: 
assai perfetti riescono i formaggi i quali, oltreal bisogno degli abitanti, si trasportavano 
in altri paesi ovesono desiderati. . . 

“ F. T h i r i e t. Romanic venit, p. 321. On parle au XlVe s. du „zucharum 
natum ct factum ct quod nascctur ct fiet in insula nostra Crete". 

» Ibid., p. 322 etn. 1. 

Ibid., p. 325; Regestes Senat, le terme vallania dansl’index des trois volumes. 

F. T n i r i e t. Romanic venit., p. 326; Regestes Senat, n° 674 et 682 (17 mai et 
15 octobre 1384). 
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nial ne peut, a lui seul, assurer le ravitaillement de la nietropole; il lui faut 
done aller chercher plus loin des cargaisons plus importantes, d’ou cette 
extension du trafic venitien, notarament e.i mer Noire. 

III. LES VENITIENS ENMER NOIRE 

Tres tot, la Republique ser§nissime avait cherche a etendre son influence 
en mer Majeure, ou, en depit de Tinterdiction byzantine, ses vaisseaux sem- 
blent bien avoir penetre avant 1204. Cependant, le triomphe de 1204 et la 
part prise par Venise dans le partage, puis dans I’exploitation de la Ro- 
manie, ont fourni a la Commune I’occasion d’etendre son trafic a la mer 
Noire. De fait, nous disposons de deux documents commerciaux qui reve- 
lent que la mer Noire etait d^ 1206, un lieu visite par les Venitiens: les cent 
hyperperes remis par Zaccaria Stagnario a Pietro da Ferraguto repr&entent 
une belle somme „in taxegio in Mari Maiore usque ad Soldadea (=Soldaia)“. 
En juillet 1212, nouvelle preuve d’inter^t pour la mer Noire: 15 hyperperes 
d’or ont ete pr4t& a Giovanni Bianco par Angelo Abriano, qui charge 
Zaccaria Snagnario de recuperer cette somme qui ete investie dans le 
trafic pontique, notamment a Simisso (=Samsun). En mars 1232, Marco 
Romano re?oit de Marino Marcello une somme de 16 hyperperes pour trafi- 
quer dans toute la mer Noire, du mois de mars jusqu’au mois d’aoflt; en- 
suite, rendez-vous est pris a Constantinople pour le partage des interfits 
selon le principe de la colleganza.^* 

En 1261, la reconquete de Constantinople par le basileus Michel VIII 
Palfelogue coupe Venise de la mer Noire, ou Genes va developper son em¬ 
prise. Les Venitiens ne se tinrent pas pour evinces a jamais de cette mer et 
I’on pput facilement remarquer que les trois grandes guerres veneto-genoi- 
ses furent menees par Venise en function de la liberte maritime et, plus pre- 
cisfement de la navigation en mer Noire, ou les Genois disposaient des meil- 
leurs postes d’observation a Caffa et a Soldai'a. Aux trois traites de paix con- 
clus entre les deux Communes, en 1299, en 1355 et en 1381, Venise obtint 
la libre navigation en mer Noire et la conserva. C’est que, de 1270 jusqu’en 
l365 environ, les terres riveraines de la mer Ma|eure offrent d’excellentes 
occasions de profits avec la pax mongolica qui cree un immense domaine 
europeo-asiatique ou les Hommes et les marchandises circulent en secu- 
rite, sflrs de partout trouvCr le gtte et le couvert.** 

Les Venitiens eurent I’occasion de s’installer, mais seulement en un 
lieu eloigne, tout au fond de la mer d’Azov, a la Tana. Mais cette position 
excentrique etait tr^ favorable pour le grand trafic asiatique: I’itineraire 
vers la Chine, le Cathy, decrit pas Fr. Balduccio Pegolotti, part, en effet, 
de la Tana. Cela prouve que la commune a su trouver un poste merveilleu- 
sement place. Toutefois, I’endroit etait plutot malsain, en raison des marais 
environnants qui rendaient Pair fetide et peu salubre; les epidemics sont 
fr^uentes et frappent surtout les residents venitiens. Les galtes marchan- 

*• Documenti del commercio veneziano nei secoH XI—XIII, 18—20 (les n° 
478—9), aussi 83—84 (n° Ml) et 200—201 (n° 662). Ce chiffre de 4 documents sur un peu 
plus de 400 peut parattre faible, mais 11 convient de noter aussi que beaucoup d’actes en- 
registres a Constantinople se rapportent a des activites qui se d^roulent en mer Noire. 

^ Sur les conflits veneto-genois, on lira la these de M. Ba-l a rd. La Romanie genoise. 
Sur la securite des voyages vers le Cathay, cf. B.Pegolotti. Libro della mercatura. 
Ed. Evans, 1936, 21—23. 
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des y arrivaient fort tard, en aout ou, meme, en septembre, quand dies pou- 
vaient atteindre ce comptoir si lointain. Le consul venitien faisait de son 
mieux pour ameliorer les conditions d’dablissement et de defense; surtout 
il protegea les interds de ses compatriotes, s’effor^ant de faire abaisser les 
droits de douane et diverses taxes d’usage qui pesaient sur les transactions; 
en outre il devait veiller a maintenir ouverte la grande route du Cathay, 
par Astrakhan. Au reste la function commerciale de la Tana est conside¬ 
rable: la arrivent les epices, la cire, les peaux, les forrures, le chanvre; de 
plus, la Tana est le plus grand marche d’esclaves de la mer Noire. La traite 
opposait furieusement les marchands genois et venitiens: les premiers, apr^ 
avoir intercepte et saisi une coque chargee d’esclaves, en viennent a inter- 
dire aux concurrents le transport des sujets tatars en Turquie, et cette pre¬ 
tention est revendiquee trois ans apres la paix de Turin, en octobre 1384.*® 

Au sud, le long des cotes du Pont, les Venitiens avaient maintenu a 
Trebizonde un comptoir qui s’organisa lorsque les emoereurs Comnene eu- 
rent garanti son existence, par un chrysobulle (en 1319). La colonie devait 
dre relativement nombreuse, si Ton en juge d’apres 1’administration du 
comptoir, analogue a celle de Constantinople: un baile, assiste de deux con- 
seillers et d’un conseil des Douze.®^ Les conditions de securite daient satis- 
faisantes. CommelaTana, Trebizondeoffraitun bon point de depart vers la 
Chine, pour Tabriz et I’lran; c’est par la que revint Marco Polo. Les marchands 
venitiens entretenaient des relations regulides avec I’Azerbaldjan et Tab¬ 
riz, oil ils allaient chercher les epices, des pierres precieuses comme le mag- 
nifique rubis-balais, I’emeraude et I’amethyste et, assez souvent aussi, de 
I’or. Un temoignage capital sur I’importance du marche de Trebizonde nous 
est fourni par une delibdation du Senat, le 4 juillet 1392: il importe, lit-on 
dans I’expose des motifs, que les richesses des marchands ne soient pas tou- 
tes entreposees dans le seul empire du Soudan d’Egypte; afin d’eviter une 
telle situation, qui constituerait un grand danger {periculum maximum), 
le mieux est de garder toujours ouverts les „chemins de Trebizonde" (itinera 
Trapesunde)', les sages aux Ordres proposent done d’adresser une ambassade 
^ Trfebizonde et h Tabriz, qui serait chargee de demander les privileges com- 
merciaux les plus etendus. Bien que cette proposition ait 4te repoussee a 
une faible majority, apres quatre scrutins, elle n’en temoigne pas moins du 
grand interet que les Venitiens portaient aleur comptoir de Trebizonde et a la 
grande voie qu’il ouvrait vers I’Asie centrale.*® 

Si les esclaves forment I’essentiel des importations v^itiennes depuis 
la Tana et si les epices constituent le plus gros element, le plus riche aussi, 
du trafic, il ne faut pas perdre de vue que la mer Noire represente pour les 

*• F. T h i r i e t. La Romanie venit., p. 347; Regestes S^nat, n* 111 (le 5 juillet 
1340, le consul proteste contre le datium de 3% exige par le khan); aussi les n° 157, 159 
et 162 (en 1343—1344: origines des difficultes a la Tana). 

* F. T h i r 1 e t. La Romanie venit., 347—348; Rdgestes. Senat, n* 441—442 (6 av- 
Til 1367:le caravan-serail dont disposent les Venitiens k Trdbizonde fait I’objet de mesures 
visant k fortifier le bdtiment, qui sera interdit aux autres Latins: des ordres sont adres- 
en ce sens a I’ambassadeur Toma Duodo). 

** F. T h i r i e t. R&estes Senat, 1, n° 818 (4 juillet 1392); n° 60 (17 juillet 1335: un 
ordre est donne au baile de Trebizonde de rembourser les creanciers musulmans de deux 
marchands venitiens, afin de ne pas compromettre les relations amicales avec Tabriz; 
n* 145 (27 juillet 1342): on maintient I’usage du prelevement de 1/2 pour cent sur les mar- 
chandises importees k Trebizonde, destine k couvrir les frais de I’ambassade de Tabriz). 


6 Byznt:BO-bulgirIci, 7 
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Venitiensleprincipal centreduravitaillement engrains. De fait, les delibera¬ 
tions desConseilsrevelentbience caractere primordial des cereales dans le 
commerceenmerMajeure. Notamment, a Varna, les Vdnitiens trafiquaient 
intensement, et sur toute la periode. Ainsi, les ordines frumenti emanant du 
Grand Conseil montrent bien I’importance du frumentum de partibus Varne\ 
le 15 mars 1323, le Grand Conseil decide que „tout Venitien qui apportera 
du ble a Venise, a bord d’un navire d&arme, recevra dela Commune 12 gros 
par staio de ble livre. Cet ordre concerne tous les bles originaires de la mer 
Noire, a I’exception du ble bulgare (excepto frumento de partibus Varne), 
ainsi que le ble originaire de Macedoine (de Largiro per imperium Romanie 
usque Thessalonicum et de contratis Thessalonice). Ordre repete en mars 1325 
et en juin 1326): tout Venitien qui apportera du ble a Venise, a bord d’un 
navire venitien, recevra de la Commune 12 gros par staio de ble originaire 
des regions de la mer Noire, et 13 gros par staio de ble originaire de Thrace 
et de Macedoine.®* Chaque annee, un ordre semblable est donne par le Grand 
Conseil, toujours en mars, parfois en avril; il excepte le ble bulgare de la 
r^ion de Varna; pourquoi? 

11 est probable que le ble bulgare etait considere comme excellent; de 
fait, les actes du Due de Candie nous montrent tres bien, au cours de la pre¬ 
miere decennie du XV* s., que le ble de Varna etait fort estime: le 11 juillet 
1403, nous trouvons une decision adoptee par le Collie du ble et qui promet 
a tout importateur de froment de la „recolte de la presente annte“ et pro- 
duit „de la boca de Veda (—Abydos) fina al’Argiro de la parte de Grecia 
(=Argyronion) trois livres et douze sous de petits deniers par staio de ble 
livre a la Commune; si le ble amene n’est pas remis a la Commune, celle-ci 
ne donnera au transporteur que trois gros par staio.^* Le ble importe de la 
Tana est paye sur la base de trois livres et 15 sous de petits deniers par staio 
de grain remis a la Commune, sinon le transporteur venitien ne recevra que 
trois gros par staio-, quiconque apportera du froment produit dans les re¬ 
gions de Varna, de Mesembria et de Pedia, aura de la Commune de Venise 
trois livres et 5 sous de petits deniers par staio. ** On notera les conditions 
imposees aux transporteurs: ils peuvent §tre Venitiens ou etrangers mais, 
pour toucher les sommes allouees par la Commune, il faut que le ble ait .fete 
transportfe a bord d’un navire vfenitien; bien entendu, il convient de livrer 
ce blfe aux greniers de I’Etat-Commune; sinon le paieraent alloufe est for- 
tement rfeduit. En outre, il importe que le ble soit de I’annfee en cours, icL 
1403, et qu’il soit bon et marchand.®* 

La mer Noire fetait devenue un terrain d’action pour les Vfenitiens, 
en dfepit des efforts genois pour les contrecarrer et malgrfe les mauvais trai- 

F T h i r i e t. Delib. Assemblees. I, n' 440 (15 mars 1323) et 453 (17 juin 1326f 
le terme generique d'ordo frumenti). Un staio, rappelons-le, equivaut 4 83,32 litres; 
cent staia valent done environ 83 hectolitres de ble „bon et marchand", pour reprendre 
les termes des officiels venitiens. 

F. T h i r i e t. Duca di Candia: Ducali et lettere ricevute (1358—1360 et 1401— 
1405). Venise, 1978, 65—67. La decision est transmise en dialecte venitien, ce qui prouve 
qu’elle s’adressait a tous les marchands. 

^ Ibid., p. 66: je transcris ici le passage relatif a la cdte bulgare* „Iteni che zas- 
cadun si terier como furistier che condura formento con navilio de Venigiani como se 
furistieri de la parte de Varna, e Mexambre e Pedia de la recolta de 1403, siando bon et 
mercadante, voyandolo dar al comun, debia aver nostro comun livre III, soldi V pezolt 
de monede per zascadun stera Venetian,..“ 

*• Ibid., 76—79 (ordo frumenti, r4pete le 21 juillet 1403). 
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tefneftts que leur prodiguaient les agents tatars. C’est ce que revMe une deli¬ 
beration du Grand Conseil, en date du 4 juilet 1339, qui confirme une pars 
preparee par les Quarante. Voici le resume de cette importante decision: 
le commerce lointain etant la principale activite des citoyens et sujet de 
Venise, il convient de le proteger et de le favoriser; or, dans les regions de 
la Tana et de Trebizonde, les marchands venitiens se trouvent exposes aux 
pillages et, de ce fait, subissant des dommages d’autant plus lourds qu’ils 
ne sent pas tres riches; on concede done aux consuls ou au baile en fonctions 
la-bas I’autorisation de naturaliser Venitiens, a titre dMinitif, tous ceux 
qu’ils prot^ent depuis cinq ans au moins; ils devront traiter les nouveaux 
citoyens comme d’authentiques fils de la Cite et ils les protegeront, eux et 
leurs biens, dans tout I’espace compris entre les Detroits (Largiro=ATgy- 
ronion) et la mer d’Azov; ainsi, il y a tout lieu de penser que leur protec¬ 
tion, expression de la puissance de la Commune, evitera aux marchands les 
lourds dommages qu’ils subissent a present. Cette tr^ importante decision 
est communiquee aux consuls venitiens; son texte est insere dans la com- 
missio des consuls et des conseillers.®’ 

On comprend bien que Venise s’acharne a conserver en mer Noire ses 
positions. De fait, le 29 novembre 1354, le Collegio, prenant acte que Marco 
Corner ambassadeur aupres de Charles IV de Luxembourgs, roi des Romains, 
lui a remis le texte des conventions de I’accord veneto-genois, veut preciser 
que les deux clauses fondamentales concernent: d’abord et avant tout, le 
retablissement integral, en mer Noire, des conditions de navigation existant 
avant le conflit; particulierement,racces a la Tana doit etre parfaitement lib- 
re.®* Comme le dit le chroniqueur Navagiero, le souci constant de Venise fut 
toujours de „maintenir sa liberte coutumiere de naviguer par et dans toutes 
les mers;"®* la presence du terme coutumier (=so/ito) confirme done que la 
liberte de navigation etait assurSe dans la premiere moitie du XIV* s. il 
fallait absolument maintenir cette liberte del navigar, a laquelle se rfefe- 
rent si souvent, les Venitiens. 

Cependant, pour affermir la Commune en mer Noire, il fallut songer a 
fortifier les positions aux approches des Detroits. Or, magnifiquement pour- 
vue dans le Sud et dans I’Ouest de la mer Egee, Venisen’avaitaucunpoint 
sol idle dans I'Est au Nord-Est de cette mer. Le choix de la Commune se 
fixa bientdt sur la petite tie de Tenedos, a I’entree des Dardanelles. Profi-' 
tant de Is crise byzantine et du conflit qui opposa Jean V Paleologue et 
Jean VI Cantacuzene, Venise reussit a se faire promettre, par I’accord du 
10 octobre 1352, Jean V s’engagea a remettre a Venise les installations de 
rtle; en echange, la Commune lui avancerait une somme de 20 000 ducats 
d’or. Ce traits ne fut pas execute, Jean V ayant du se refugier, precisfement, a 
Tenedos dont il fit un refuge pour ses partisans.^® Une fois victorieux, Jean V, 


F. T h i r 1 e t. Delib. Assemblies. I, n° 472 p. 1193, et in-extenso 308—309: 
on precise: ^VP. quod concedatur nostris consulibus Tane et Trapesunde, .quod quilibet 
ipsorum consulum per se, cum suis consiliariis, possit facere Venetos sicut eis videbitur, 
qui facti Veneti par eos seu quemlibet eorum tractari et haberi debeant pro Venetis, cum 
personis et bonis eorum, a Largiro supra tarn per mare quam per terram, per qUosUbet 
nostros rectores qui in partibus ilHs essent. . .“. 

Ibid., n° 614 (29 novembre 1354). ' 

Venise, dit Navagiero, intendeva mantenere la sua liberta solita di navigare per 
tutti i mari in Rerum italicarum scriptures, t. XXIII, col. 1034 C). 

F. T h i r i e t. Romanic venit., 169—172. 
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qui devait aux Vteitiens une somme enorme (30 000 ducats d’or et 28 300 
hyperpCTes a litre d’indemnites aux marchands leses par des sujets byzan- 
tins) se rapprocha de Venise, a qui fur«it consenties diverses faveurs; des 
droits nettement plus etendus concemant Tachat de maisons a G)nstantino- 
ple, la vente du vin, letrafic du bl§ et le statut des Venitiens de fratche date.*^ 
Ainsi, grSce a ces concessions imperiates^le commerce venitien put repren- 
dre avec vigueur en mer Noire dfe 1358. Toute fois, Venise songeait tou- 
jours a occuper Tenedos; ainsi, les instructions remises, le 24 mars 1362, 
aux ambassadeurs venitiens Francesco Bembo et Domenico Michiel corn- 
portent un paragraphe sur Tenedos; il est recommande aux deux 16gats de 
reprendre sur Tenedos la negociation entamee en 1352: ils peuvent offrir 
au basileus une somme de 28 000 ducars d’or pour acquerir Tenedos.** 

* 

Et Tenedos fut occupee par les Venitiens en 1376, a la grande conster¬ 
nation des Genois; la guerre de Chioggia en fut la triste consequence. Par 
le traite de Turin, conclu en 1381, Venise dut s’engager a restituer Tene¬ 
dos au comte de Savoie, arbitre de la paix et negociateur entre les deux Com¬ 
munes; on sail ce qu’il en advint.** En tout cas, Venise conserve Tile sous 
sa dependence jusqu’en 1454, ce que tous les documents montrent fort clai- 
rement. Grace a cette occupation,Venise parvint a accroitre ses ^changes avec 
Constantinople et la mer Majeure. Apres les devastations subies lors du raid 
conduit par Timur (Tamerlan), en 1395 le comptoir Venitien de la Tana fut 
enfin fortifie, avec I’accord dukhan local. ** Le trafic maritime semble ^a- 
lement avoir ete r^ularise: nous notons, autourde 1400, I’existence d’une 
nouvelle flotte de Tana et de Trebizonde, constituee de trois a cinq coques, 
generalement d’une capacite de 700 botte chacune (=environ 525 tonneaux). 
II importe beaucoup a la Commune que le trafic de la Tana se maintienne; 
les coques naviguaient en convoi et etaient montees par des arbal6triers, 
a I’instar des gal6es du marche; elles devaient charger la sole, les fourru- 
res, les epices grosses et menues, le chanvre; k Constantinople, elles avaient 
le droit de decharger les marchandises demand6es et d’en prendre d’autres, 
apr^ paiement des taxes de circulation ordinaires.*^ Le 26 Janvier 1402, 
les senateurs venitiensrenforcent encore, en raison des grands perils de I’heu- 
re, la protection de chaque coque en portant le nombire des arbal6triers de 
15 a 20. En outre, les capitaines des coques devront faire le cabotage de Cor- 
fou Jusqu’d Chio et ils chargeront dans les divers ports toutes les marchan¬ 
dises <lestin6es a Constantinople, k la Tana et 4 Trebizonde; cependant 
avant de penetrer en mer Noire, ils sont invites par le Senat a bien s’infor- 
mer des conditions de securite en Haute Romanie et sur les possibilit^s de 
poursuivre leur voyage.** Apres la victoire de Timur sur Bayezid, il semble 

«F. Thiriet. Romanic v6nit., p. 172 et n. 4 et 5. 

** F. Thl r iet. Una proposta de lega antiturca tra Venezia, Genova e Bisanzto 
Hel 1362, aujourd’hui reedite in Variorum Reprints, etude n“ IV, notamment 333—334. 

® F. Thi r iet. — Variorum Reprints, etude n° II, 228—243. 

F. T h i r i e t. Delib. Ass., li. n“ 933 (19 decembre 1595). 

“F. Thiriet. R6gestes S^nat, II, n“ 974 (29 janvier 1400). 

** Ibid., n" 1038 (28 janvier 1402): I’accent est mis sur les condition^ de 
securite). 
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que rhorizon soit devenu plus serein; en tout cas, les Conseils venitiens 
manifestent plus de hardiesse et d’alacrite. Ainsi, le 14 juin 1406, le Senat 
retablit les galees du marche sur I’itineraire de Romanie et de la Tana; le 
27 juin 1406, le Senat decide d’allouerun credit de 80 ducats d’or au nouveau 
baile de Trebizonde, Michele Soriano, pour la reparation de sa maison.*’ 
Et la preuve que le comptoir de la Tana est plus vivant que jamais, c’est 
la mission confix a Pietro Loredan, elu ambassadeur et consul de la Tana, 
en janvier 1407. Le 22 mars 1407, lui sont remises ses instructions qui visent 
a obtenir du khan sa garantie personnelle que les Venitiens circulant sur 
ses terres ne connaltront aucun dommage et qu’ils continueront a jouir des 
privil^es reconnus de longue date; en outre, les senateurs invitent Pietro 
Loredan a demeurer tres attentif au montant du teradigum, juge excessif.** 

En depit de cette affaire trte epineuse du terraticum Tane, que les khans 
ne voulaient pas baisser,^* on doit constater que le comptoir de la Tana con- 
nalt alors une grande fortune: chaque annee, ont lieu des incanti des gal^ 
du marche pour Trebizonde et la Tana: la valeur moyenne de ces encheres 
atteint 2000 ducats d’or, de 1404 a 1416 et m§me 3500 ducats d’or en 1422; 
mais, par la suite, les encheres sont mal soutenues; ainsi, le 29 mai 
1424, les trois gal6es sont adjug^es pour une somme globale de 21 ducats d’or, 
alors que 1’annee suivante, le 31 mai 1425, les encheres tombent a 655 ducats 
d’or;®® et cela persiste puisque, en 1427, elles sont seulement de 342 ducats 
d’or pour remonter a 800 ducats d’or. On note une brillante reprise en 1429, 
oil les incanti grimpent jusqu’a 2500 ducats d’or pour retomber a quelque 
750 ducats.®^ 

Les choses restent done tr^ fluctuantes. Sans doute, la mer Noire de- 
meure pour les Venitiens un lieu excellent de negoce, ne serait-ce qu’en rai¬ 
son de la depreciation de I’aspre, monnaie locale de la Tana qui, echangee 
sur la base de 30 aspres pour un ducat en 1400—1407, est evaluee a 60 as- 
pres et, mtoe, 70 aspres pour un ducat.®* Sans doute, une telle devaluation 
devait bien arranger les marchands venitiens qui offrent des prix d’enche- 
res prodigieux: pr^ de 4000 ducats d’or en 1438, encore 2512 en 1440, pr^ 
de 4000 ducats d’or en 1441, encore 5000 ducats en 1442, 5200 ducats en 
1443, 3300 ducats en 1444 (mais pour deux galees seulement), 1320 ducats en 
1445, 5350 ducats en 1446 et7000en 1447 et 7514 ducats en 1448; bien que 
ces galees n’aient pu effectuer le voyage vers la Tana, les enchmes de 
1449 sont encore au beau fixe (5915 ducats d’or) eten 1450—6440 ducats, en 
1451, encore 2955 ducats, et en 1452, 5912 ducats.®® Apr^ la prise de Con- 


«F. Thiriet. R^gestes S&iat, n° 1220 (14 juin 1406) et 1221 (27 juin: le 
credit etait partagd en deux parts egales, soit 40 ducats au baile et 40 egalement au 
consul venitien de Trebizonde). 

“ Ibid., n" 1254 (22 mars 1407). 

« Ibid., n” 1331 , 1356, 1492, 1533, 1658, 2108 et 2151 (de 1407 i 1429). 

w Ibid., n” 1988 (31 mai 1425). 

“ Ibid., n" 2056 (6 juin 1427), 2087 (28 mal 1428), 2138 (18 mai 1429) et 2199 (2 
juin 1430). 

La monnaie de la Tana est d’un tres mauvais aloi; v. ibid., n° 1369 (3 avril 1410), 
n° 1653 (7 juin 1417: le taux du iret a bord des galees est compte a raison de 60 aspres 
pour un ducat) et 1742 (16 juin 1419: on comptera le taux de fret a raison de 70 aspres pour 
un ducat d’or). 

** Ibid., Ill, n° 2475 (6 juin 1438), 2524 (13 mai 1440), 2549 (21 mars 1441), 2574 
(28 avril 1442), 2605 (10 mai 1443), 2644 (8 mai 1444).2691 (21 mai 1445:), 2745 (16 mai 
1447), 2799 (12 mai 1449), 2824 (ler juin 1450), 2855 (30 avril 1451) et 2885 (6 mai 1452). 
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stantinople par Mehmed II, le voyage de la Tana n’est pas reconduit, mal- 
gre une grande deception visible dans cette deliberation du Senat, le 15 mai 
1460: le voyage de la Tana etait extremement utile et fructueux, et il con- 
viendrait de le reprendre; pour cela, les Sages aux Ordres proposent d’ar- 
mer deux gal6es, 1’une pour Trebizonde et I’autre pour la Tana. Mais le Senat 
repoussa la pars des Sages aux Ordres et, par unscrutin de 91 voix contre 4, 
decida de differer sine die I’ordre d’encheres.®* 

La puissance ottomane rendait aleatoire le trafic avec la mer Noire; 
du reste, comme I’a bien releve E. Ashtor, le grand commerce venitien s’ef- 
fectue avec I’Egypte.®® Ainsi, Venise qui sut conserver, pendant trois quarts 
de siecle de fortes positions au voisinage des Detroits, ne put emp^cher le 
sultan vainqueur de lui fermer, pratiquement, I’accfe a la mer Noire. A 
dire vrai, il n’y eut jamais d’interdiction de naviguer au-dela du Bosphore, 
mais les sultans entendaient bien percevoir les taxes douanieres que les 
basileis byzantins ne percevaient plus. Le trafic, dans ces conditions, de- 
venait beaucoup trop couteux et on I’abandonna, en laissant quelques na- 
vires prives (les navigia disarmata) continuer un courant d’echanges, desor- 
mais devenu mediocre et difficile. 


F. T h i r i e t. R6gestes Senat, n" 3104 (15 mai 1460; les Sages aux Ordres rap- 
pelaient que„et disicut notum est, viagium Tane erat unura de principalioribus viagiis 
et utilioribus, quo cetera viagia hujus nostre civitatis dependebant et dependent"; La 
Romanic venit., 434—435. 

** E. Ashtor. L’apogee du commerce venitien au Levant: un nouvel essai d’ex- 
plication. — In: Actes du 2* Congres d’histoire de la civilisation venitienne (Venise, 
3—6 octobre 1973). Vol. 1. Florence, 1977, 307—326. Si Ton veut bien feuilleter mes cinq 
volumes des deliberations du Senat et autres assemblees venitiennes, on constatera que 
la part prise par le trafic d’Alexandrie i’emporte sur tous les autres k partir de 1420 en¬ 
viron (V. nos index, s. v. incanti, Alexandrie, Beyrouth et la Tana). 
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LES QENOIS ET LES REGIONS BULGARES 
AU XIV* SIECLE 

Michel Balard (Reims) 


Alors que les comptoirs genois du bas-Danube ont fait I’objet de main- 
te 3 fetudes venues completer jusqu’a une date recente les travaux anciens 
de N. lorga et de G. I. Bratianu/ les relations de GSnes avec la Bulgaria 
mfedievale ont 6te quelque peu neglig^ par les historians. Dans un court 
article, Ivan Dujcev a analyse les recits des voyageurs de I’epoque moderne, 
selon lesquels un certain nombre de murailles et de tours subsistant en 
Bulgaria seraient d’origine genoise; ces traditions populaires s’explique- 
raient par le souvenir laisse par les prouesses des Genois lors du siege de Con¬ 
stantinople en 1453 et par la contamination entre la forme turque du nom 
des Genois (genevis) avec le mot djinn, synonyme de geant.®* D’autres travaux 
ont fevoque I’importance des rapports economiques de la Bulgaria avec les 
villas italiennes au XIV® s., en insistant d’ailleurs sur le cas de Venise.® 
En revanche les relations avec GSnes n’ont jamais ete jusqu’ici etudiees dans 
leur ensemble. II est vrai que la documentation est extrSmement disper- 
see, que Ton ne dispose pas d’actes notaries instrumentes dans ces regions 
et qu’il faut se contenter de notations eparses dans les chroniques, les liv- 
res de comptes et la correspondance commerciale d’une compagnie celebre, 
celle de Francesco di Marco Datini. Aussi souhaiterions-nous que Ton veuille 
bien considerer le present travail comme un essai de synthfee, avec 
toutes les lacunes quMmplique la premiere approche d’une question fort 
complexe. 


* Voir le bilan de ces etudes dans S. P a s c u. La storiografia romena ed i Geno- 
vesi nel mar Nero. — In; 1 Genovesi nel Mar Nero durante i secoli XIII et XIV, collo- 
quio romeno-italiano. Bucarest, 1975. Bucarest, 1977, 35—46, i completer par nos deux 
articles. Notes sur les ports du bas-Danube au XlVe s. — Sudost Forschungen, X XIX, 
1979, et I’Activite economique des ports du bas-Danube au XlVe s., J parattre — In: 
Travaux et Memoires . T. IX (Melanges en I’honneur de P. Lemerle), faisant le point des 
travaux des historiens roumains, O. Iliescu et S. Papacostea, particulierement. 

* I. D u j C e V. Cberlieferungen uber die Genuesen aus Bulgarian. — In: Medioevo 
byzantino-slavo. T. I. Rome, 1965, 439—446. 

* I. D u j C e V. La Bulgaria medioevale fra Bisanzio e Roma. — In: Medioevo by¬ 
zantino-slavo. T. III. Rome, 1971, p. 549; Rapporti fra Venezia e la Bulgaria nel Medioe¬ 
vo. — In; Venezia e il Levante fino al secolo XV. Ed. A. Pertusi. T. I. Florence, 1973, 
237—259; V. G j u z e I e v. Die mittelalterllche Stadt Mesembria (NesebSr) in 6—15 
Jh. — Bulgarian Historical Review, 1978, No 1, 54—55. 


Byzaniino-bulgarica, VII. Sofia. 1981, 
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La plus ancienne mention d’un contact genois avec les Bulgares est 
liee au probleme de I’esclavage. En 1246, en effet. Innocent IV, un Fieschi 
d’origine genoise, se lamentait de ce que ses compatriotes, suivis en cela 
par des marchands pisans et venitiens, n’hesitaient pas a transporter des 
esclaves bulgares, grecs et ruthenes de la region de Constantinople vers le 
rdyaume de Jerusalem pour les vendre aux Sarrasins.^ II est toutefois dou- 
teux qu’il s’agisse de maquignons se rendant directement en Bulgarie, car 
au temps de la domination vfenitienne sur TEmpire latin, I’accfe de la mer 
Noire est pratiquement interdit a leurs rivaux genois; ceux-ci doivent done 
sp contenter de la revente des produits pontiques arrivant a Constantino¬ 
ple; ce dut etre le cas de ces esclaves bulgares sur le sort desquels s’apitoie 
Innocent IV. 

Apr^ 1261, et la conclusion du traite de Nymphee, la situation change 
du tout au tout.® Non pas de maniere immediate, car en raison de la trahi- 
son de leur podestat Guglielmo Guercio et du rapprochement byzantino- 
venitien, les Gfeois ne frofitent pas immfediatement des faveurs imperia- 
les. II faut attendee I’etablissement de nos marchands a Pera en 1267—1268, 
apres quelques annees d’exil a Heraclee, pour que la mer Noire s’ouvre a 
leur trafic. Les premiers liens s’etablissent avec Vatiza, sur la c6te septen- 
trionale de I’Asie Mineure, et avec Soldda, vieille cit& byzantine, frequen- 
tee par les Venitiens depuis plusieurs decennies.® Puis e’est la fondation de 
Caff a, sans doute entre 1270 et 1275, qui donne un nouvel elan a 1’exten¬ 
sion du reseau d’affaires genois dans les regions pontiques.’ 

C’est pourtant depuis P^ra, beaucoup plus proche, que s’etablissent 
les premiers liens commerciaux avec les regions bulgares. Le 9 juillet 1281, 
Giovannino di Murta qui se trouve sur les rives du Bosphore re^oit de Per- 
civale Cibo une commande de quarante pi^es de drap lombard et de coton- 
nades, valant 543 hyperperes, pour les porter a Messembria.® La m^me an- 
nee un certain Adoma, originaire de Bulgarie, sert de temoin lors de la re¬ 
daction a Pera du testament d’Oberto de Monleone.* Quoique ces relations 
n’aient pas la m§me ampleur qu’avec Vicina vers laquelle les P^rotes di- 
rigent en 1281, 20% de leurs investissements commerciaux, il est probable 
qu’elles en ont le m6me caractere: importation de textiles occidentaux et 
de vin par les hommes d’affaires genois qui y achetent des produits agri¬ 
coles, et au premier rang, des cereales. 

De tels liens ne pouvaient se developper que dans une conjoncture poli¬ 
tique favorable; or la Bulgarie connait une grande instabilite entre la dis- 
parition de Constantin Tich et I’avenement de Theodore Svetoslav et reste 
mena^ante pour Byzance, alors meme que les Genois re^oivent de multip¬ 
les faveurs d’Andronic II, au moins dans les premieres annees du r^ne du 

* E. Berger. Les registres d’lnnocent IV. T. I. Paris, 1884, p. 316, n° 2122. 

* Sur le traite de Nymphde, cf. D. J. G e a n a k o p I o s. Emperor Michael'Pa- 
laeologus and the West 1258—1282. Cambridge (Mass.), 1959,81—91; M. B a 1 a r d. 
La Romanie genoise (XII® — debut XV® siecle). T. 1. Roma—Genova, 1979, chap. 1. 

* G. I. B r a t i a n u. Recherches sur le commerce genois dans la mer Noire au 
XIII* si&le. Paris, 1929, 307—309; M. Nystazopoulou. ' H to xfj Temeifcff 
Xsgaoy^oq) xdhe SoufSokt (en abreg^ Sougdaia). Athenes, 1965, 29—40. 

* G. I. B r a t i a n u. Recherches sur le commerce, 219—233; M. B a 1 a r d. La 
Romanie genoise. . . T. 1, chap. 2. 

*G. I. Bratianu. Actes des notaires genois de Pera et de Caff a de la fin du 
treizieroe siecle (1281—1290). Bucarest, 1927, p. 94, doc. n“ XXXIV. 

» Ibid., p. 151, doc. n" CXXXI. 
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basileus.^® II ne semble pourtant pas que la tension byzantino-bulgare, 
marqu^ par les conquStes de Svetoslav au detriment des villes byzantines 
de Messembria, d’Anchialos et d’Agathopolis’^' soit responsable de la rup¬ 
ture des relations entre les Genois et les Bulgares. Celle-ci n’intervient qu’en 
1316, alors que la paix a ete conclue entre SvMoslav et Andronic II des avril 
1307 et maintenue jusqu’a la mort du tzar bulgare en 1322. Peu de temps 
apris son institution, VOfficium Gazarie de G^nes, charge d’adopter toutes 
les mesures necessaires pour defendre la navigation genoise en mer Noire 
et le trafic avec la Crimee“ decide d’inferdire aux ressortissants de la Com¬ 
mune tout trafic vers les ports bulgares et Sozopolis en particulier.^® La rai¬ 
son de ce devetum doit §tre recherchee dans les dommages subis „tant a Ma- 
vocastro qu’ailleurs“ par des marchands genois commer^ant dans les regions 
soumises a I’autorite de Svetoslav.** Deux ambassades successives conduites 
par Bernabo di Mongiardino et Gregorio Furmento n’avaient pas reussi a 
obtenir reparation du tzar bulgare. L^annee suivante (fevrier 1317) les re- 
glements pris par I’administration de P6ra interdisaient a tout Genois de 
faire commerce du ble de Varna et d’Anchialos a Constantinople, pendant 
„la rebellion" de ces deux villes, entendons par la tant que celles-ci se sou- 
straient a I’autorite imperiale byzantine; mais le grain bulgare peut §tre 
librement transporte et vendu en toute autre place.*® Le devetum n’a done 
eu qu’une duree limitee, un an a peine, puisque I’ordre donne au podestat 
de Pera suppose que les hommes d’affaires genois pouvaient reprendre la 
route des ports bulgares. 

S’y rendaient-ils aussi frequemment que dans les regions voisines, 
bouches du Danube et du Dniestr? C’est peu probable. En effet dans les in¬ 
structions detaillees que le doge de G^es confie a ses envoyes en Orient, 
Oberto Gattilusio et Raffo Erminio, pour organiser la contribution de tous 
les etablissements genois a la guerre contre Venise, il n’est pas question des 
villes bulgares, mais seulement de Moncastro et de Vicina, pour s’en tenir 
aux lieux cites sur les cotes occidentales de la mer Noire: c’est le signe qu’au- 
cun 4tablissement genois permanent n’avait pu se developper en Bulgarie.**^ 
Malgre I’avantage qu’ils pr&entent comme pourvoyeurs de cereales, les ports 
bulgares restent peu surs, ainsi que I’atteste la mesaventure survenue err 
1343 a deux marchands venitiens qui trafiquaient a Varna.** 


A. E. L a i o u. Constantinople and the Latin s. The Foreign Policy of Andrcni 
cus IL 1281—1328. Cambridge (Mass.), 1972, p. 29, 70—71. 

Ibid., 170—171; G. I. B r a t i a n u. Recherches sur Vicina et Cetatea Alba.^ 
Bucarest, 1935, p. 111. 

D. G i o f f r e. Liber institutionum Cabellarum veterum. Milan, 1967, 317— 
318; M. Buongiorno. L’amministrazione genovese nella „Roiiiania“. G4nes, 
1977, 7—8. 

^ Monumenta Historiae Patriae. Leges Municipales. Turin, 1838, col. 382. Cf. 
1. D u ] d e V. Rapporti fra Venezia e la Bulgarfa. . ., 253—254. 

G. 1. B r a t i a n u. Recherches sur Vicina. . 72—73 et 108—119, a montre 

le caractere ephemere de la domination bulgare entre le Danube et le Dniestr; d^ la mort 
de Svetoslav ces regions revinrent au Khanat mongol de la Horde d’Or. 
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Atti della Societa ligure di storia patria (abrege — ASLI), t. XIII/2. Genes, 1884, p. 120* 
L. T. B e 1 g r a n o. Cinque documenti genovesi orientaii. — ASLI, t. XVII. 
G^nes, 1885, p. 250. 

F, T h i r i e t, Regestes des deliberations du Senat de Venise concernant la Ro- 
manie. T. I. Paris — La Haye, 1958, p. 52, n® 156. 
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.Dangereuses mais utiles en cas de necessite, telles se presentent les 
T^ions bulgares aux Genois. Les deux aspects sont pleinement mis en lu- 
miere par les incidents survenus lors de la guerre des Detroits, opposant Ge¬ 
nes a une coalition des Venitiens, des Grecs et des Catalans.^* En effet, ap- 
r& s’Stre empare d’Heraclee et avoir reduit en esclavage 766 Grecs de cette 
ville, I’amiral Paganino Doria arrive a Pera en novembre 1351, distrait une 
partie de ses forces a la recherche de butin, en attendant I’arrivee retard4e 
■de la flotte ennemie. A la mi-novembre, sous la direction d’un pilote grec, 
Alexis de Cembalo, des galeres genoises vont ravager les cotes de la mer 
Noire, en particulier Sozopolis. Selon les recits que Gregoras et Cantacu- 
zene donnent de cette expedition,^* les Genois acceptent de ne point d^truire 
la ville, contre la promesse d’une ran^on et la remise d’otages, trois prison- 
niers, choisis sans doute parmi les notables. Selon les deux chroniqueurs 
byzantins, les otages auraient ete relSchfe, apres que les vaincus eurent 
rempli leurs promesses. On peut en douter, ^ la lecture des livres de 
comptes de I’expedition: car, apres la sanglante bataille du Bosphore, 
I’amiral genois detache de sa flotte quelques galeres qui se rendent a 
Sozopolis, reduisent en esclavage vingt Grecs vendus a partir du 27 mars 
1352 a des prix variant de 14 a 25 hyperperes. L’interpretation est claire: 
n’ayant pas obtenu a la date convenue le paiement de la ran 9 on, Paga¬ 
nino Doria a renvoye des galeres vers Sozopolis pour une operation dereprfe- 
sailles, dont le resultat est la reduction de quelques Grecs en esclavage.*® 

Mais, dans le mSme temps, les regions bulgares peuvent aussi fournir 
a la flotte genoise le ravitaillement dont elle manque, en particulier pour 
fabriquer I’indispensable biscotum dont se nourrissent les equipages. Des 
novembre 1351, deux Genois de Pera partent pour la Bulgarie avec une 
.somme de 1560 hyperperes pour y acheter du biscuit; en janvier 1352 des 
armateurs genois frfetent leur panfile, la S. Maria, pour aller charger 800 
muids de grainaMessembria, Vassilicos et Sozopolis. Des frais de transport 
de vin et de ble, de Sozopolis a Pera, sont d’ailleurs cites dans le livre de 
•comptes de I’expedition. Enfin apr^ le 13 mai 1352, deux ambassadeurs 
genois partent pour la Bulgarie et il est hors de doute que leur mission est 
liee au probl^me des subsistances. Tout autant que les Turcs d’Orhan et 
d’Hizir, mais moins que les Genois de Caffa, les ports bulgares ont done 
■contribue au ravitaillement de I’expedition de Paganino Doria etducomp- 
toir de Pera, en une periode trfe difficile pour Tune et pour I’autre.” 

Le retour de la paix allait-il contribuer au retablissement de bonnes 
relations entre les regions bulgares et les Genois? Les sources dont nous 


“A. S o r b e 1 1 i. La lotta tra Genova e Venezia per il predominio del Medi- 
terraneo I: 1350—1355. — In: Memorie della R. Accademia delle Scienze dell’Istituto 
■di Bologna. T. IV, serie I, Classe di scienze Morali, Sezione storico-filosofica. Bologne, 
1921, 87—157; F. T h i r i e t. La Romanie venitienne au Moyen-Age. Paris, 1959, 
168—170; M. B a 1 a r d. A propos de la bataille du Bosphore. L^expedition genoise de 
Paganino Doria i Constantinople (1351—1352).— In: Travaux et Memoires. T. IV, 1970, 
431—469; C. P. K y r r i s. John Cantacuzenus, the Genoese, the Venetians and the 
Catalans (1348—1354). — In: ByzantiHa. T. IV, 1972, 337—341. 

“ N. Gregoras. Ed. de Bonn. T. Ill, 82—83; J. Cantacuzdne. Ed. de 
Bonn. T. Ill, 215—216. 

L'attaque de Sozopolis par la flotte genoise a lieu en fevrier ou mars 1352, comme 
I’attestent les livres de comptes de I’expedition, et non en 13^, date retenue par I. D u j - 
dev. Rapporti fra Venezia e ia Bulgaria. . ., p. 256. 

** M. B a 1 a r d. A propos de la bataille. . ., 442—443. . .; 445—446. 
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disposons attestent en effet que dans les annees 1358—1360, Anchialos, au 
m^nie litre que Licostomo expedie du grain jusqu’en Occident. II ne s’agit 
toutefois pas d’un trafic regulier, puisque certaines annees les ports bulga- 
res doivent etre ravitailles par leurs concurrents danubiens: en mai 1361, 
lane de Messembria se charge ainsi de transporter 157 muids de grain de 
Kilia a sa ville natale ou bien a Sozopolis.®* D’autre part, des cette date, 
un adversaire ambitieux, le despote DobrotiC, s’etforce d’entraver le 
commerce genois en menant une politique pontique de grande envergure. 
On sail®® que ce personnage, dont I’origine est encore contestee, avait ob- 
tenu a litre de ngovoia une partie de la c6te thrace de la mer Noire, les cha¬ 
teaux de Kozeakon et d’Emmona, pres de Messembria, avant 1347, puis 
la region de Kavarna, le sud de la Dobrudza, Varna meme pendant quelque 
temps, quoique la ville revmt au tzar Ivan Alexandre avant 1352. En 
qualite de despote et de beau-pke de Michel Paleologue, fils de JeanV, 
Dobrotic soutint fidMement la politique imperiale byzantine, tout ens’effor- 
gant d’intervenir dans I’ensemblede la mer Noire, par exemple en favorisant, 
en accord avec Venise, les efforts de con gendre pour se substituer a Alexis 
III sur le trone de Trebizonde.^^ Nos sources, bien quMmprecises, laissent 
entrevoir Texistence d’un front commun entre Venise, Dobrotic et Jean V 
Paltologue, mena 9 ant Th^enionie genoise en mer Noire, renforcee au cours 
de ces memes annees par I’occupation de Soldaia et des casaux de Gothie.^^ 
Cette politique contrariait bien evidemment les interets genois. Des 
1360, les hommes d’affaires ligures etablis a Kilia craignaient I’interven- 
tion des galeres de Dobrotic.Dans les annees suivantes, le despote menace 
dangereusement les comptoirs genois du bas-Danube, au point qu’on dut 
en 1373 organiser une mahone a Licostomo pour reunir toutes les forces ne- 
cessaires a la dMense de cette place, alors qu’une galere de Dobrotic quali- 
fi6 de pravus et crudelis inimicus comunis lanue, venait de capturer une ga¬ 
lere genoise.^’ Ces escarmouches repetees se transformaient I’annee suivante 
en guerre ouverte. En 1374, le consul de Caffa, Aimone Grimaldi, faisait 
armer une galere sous le commandement de Martino de Mari, occasione guer¬ 
re Dobrodize: deux autres galeres Maient lancees dans les operations par son 
suceesseur, Giuliano de Castro en 1375, Tune dirigee par Paolo de Reza, 
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I’autre par Quilico de Reza. Chacune de ces galeres fut utilisee pendant trois 
mois et la Commune de Caffa dut depenser I’equivalent de 1746 sommi 
pour ces trois galeres, soit a peu pres le montant de ce que rapporte la prin- 
cipale gabelle de Caffa, la tolta vini.*^ Le resultat de cette campagne ne nous 
est pas connu; il ne fut en tout cas pas decisif puisque, les annees suivantes, 
DobrotiC soutint Jean V centre le prot^e des Genois, Andronic IV, puis ac- 
corda son appui a I’ancien gouvemeur venitien de Tenedos, qui s’opposait 
au d^mantelement des fortifications de I’fle, prevu par la paix de Turin; 
aussi les Perotes interdirent-ils a toute personne de toute nation de trafi- 
quer avec les r^ions soumises a DobrotiC, provoquant des interventions 
repetees, mais infructueuses, du gouvernement venitien aupres de la Com¬ 
mune de Genes.*® 

C’est dire que pendant plus de dix ans, les relations commerciales avec 
le nord de la Bulgarie, sous la d^pendance de Dobrotic, furent unexis- 
tantes. La paix ne fut retablie qu’en 1387, avec le fils et successeur de Dob¬ 
rotic, Ivanko. Le traite alors conclu prevoyait le pardon reciproque des of¬ 
fenses subies de part et d’autre, accordait aux Genois I’autorisation de con- 
struire une loggia et une eglise dans les territoires d’Ivanko, ou un consul 
genois pourrait rendre la justice, meme dans les differends opposant ses 
compatriotes aux indigenes. Les marchands jouiraient de toute protection 
et pourraient exporter toute marchandise du territoire d’Ivanko.®® Quel- 
ques difficult^ dment retarder la redaction definitive du traite, achevee 
le 19 octobre 1390 seulement, comme le signale un compte de la Massaria 
de Pera.®** En revanche, sur la c6te sud de la Bulgarie, les Genois avaient 
retrouve des 1367 une grande liberte d’action. A la suite de I’expedition du 
comte Vert, Araedee VI de Savoie, la region deMessembria etait revenue a 
Jean V Paleologue qui I’avait erigee en une sorte d’apanage au profit de son 
troisieme fils, Michel, qualifie de despote en Bulgarie.®* Sous cette nouvelle 
domination byzantine, le mouvement des affaires avait repris; les premieres 
lettres commerciales de la compagnie toscane de Francesco di Marco Da- 
tini accordent une grande place aux produits bulgares — cire et ble — sur 
les coques genoises de Romanie. 

La conclusion du traite de paix avec Ivanko offrait done aux Genois 
de larges perspectives d’expansion et d’activite fructueuse dans I’ensemble 
de la Bulgarie. Elies devaient cependant rester limit^es. Les brutales con- 
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quotes ottomanes en Bulgarie orientale, avant et apr^ la bataille de Kosovo 
(15 juin 1389) allaient faire passer tres vite les r^ions bulgares sous le joug 
ottoman. Desormais les Genois sont plus soucieux de conserver leurs ancien- 
nes positions en mer Noire, a partir de Pera et Caffa, que de creer de nou- 
veaux comptoirs dans les r^ions soumises aux Ottomans. En definitive, 
les contacts entre Genois et Bulgares ont ete decevants. Du traite de Nym- 
ph6e a la fin du XV* s., peu d’annees ont ete propices a I’etablissement de 
relations pacifiques: pas de comptoir permanent, comme aux bouches du 
Danube, pas de petite communaute placee sous I’autorited’un consul, aucun 
invest!ssement commercial direct vers la Bulgarie, dans les minutiers no- 
tariaux genois que nous avons etudies. Seules des relations episodiques at- 
testent, malgre tout, rint4rM economique que les regions bulgares repre- 
sentaient pour les Genois: elles pouvaient leur fournir des denr^ agrico¬ 
les et une main-d’oe uvre, parfois servile, parfois libre. 

Deux grandes productions de la Bulgarie entrent en effet dans le re- 
seau commercial tisse par les Genois: les grains et la cire. En ce qui concerne 
le bl6, Pegolotti distingue plusieurs qualites: le grain de I’Asilo, c’est-a- 
dire d’Anchialos, qui vaut celui de Caffa, et le grain de Varna, de Sozopo- 
lis et de Bulgarie, inferieur en quality et en prix au precedent.®* Malgre 
tout, il est recherche aussi bien par les marchands vteitiens que par leurs 
concurrents genois. En 1343, la taxe de 0,5% instituee parle SenatdeVe- 
nise pour dedommager Niccolo Pisani et Lorenzo Foscarini, spolies a Varna, 
p&e sur le ble importe de Bulgarie.** Quelques annees plus tard, Venise 
fait parvenir a GSnes une liste de r^riminations, au nombre desquelles fi¬ 
gure la plainte des Venitiens qui font I’objet d’une obstruction de la part 
des Genois, lorsqu’ils se rendent „in partibus Licostomi et etiam in aliis 
partibus ubi sunt carricatoria frumenti intra Mare Majus“*®. Nul doute que 
parmi ces ports du ble proches des bouches du Danube ne se rangent les ports 
bulgares. 

En effet, c’est precisement au moment ou Venise entreprend cette 
demarche que I’on voit arriver a Gtoes des quantites importantes de grain 
d’Anchialos. En 1358, par exemple, 12 098 mines de ble venant de cette 
ville et de Licostomo — la source ne distingue pas les deux provenances — 
sont enregistrees par la Massaria de GSnes; deux ans plus tard, la quantite 
importee s’eleve a 15 901 mines.** Par la suite, les documents genois ne par- 
lent plus que de ble de Romanie: le silence correspond tout a fait a la p4rio- 
de au cours de laquelle Dobrotic mene dans les r^ions bulgares une poli¬ 
tique hostile a la immune. II faut attendre 1386, soit la disparition du des- 
pote, pour voir reparaltre le bl6 de Bulgarie; a cette date Caffa, aux prises 
avec les Tatars de Solgat, qui bloquent le ravitaillement du comptoir par 
les routes du nord, doit recourir a de multiples importations de grain que 
les autorites vont chercher k Pera, a Simisso, en Zichie, a Savastopoli et 
en Bulgarie. Le 20 decembre 1386, les tr&oriers de Caffa enregistrent I’ar- 
rivte de 498 muids de grain de Bulgarie, soit environ 1231 quintaux, si le 
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muid de Bulgarie a une valeur semblable a celle du muid de Licostomo;®’ 
une unite moyenne qualifiee de griparia et une coque se chargent de ce trans¬ 
port.®® Le ble est paye 20 aspres par muid, ce qui equivaut a 60 aspres par 
mine, soit a 60 sous par mine, puisqu’en 1386 I’aspre de Caffa vaut a peu 
pr^ un sou.®* Si Ton se souvient qu’en annee de production normale la mine 
de ble a G^nes ne vaut pas plus de 45 a 50 sous, on mesure la disette que de- 
vait connaitre Caffa lors de la guerre contre les Tatars, obligeant les auto¬ 
rites k effectuer des achats a des cours largement superieurs a la normale, 
et qui devaient entramer une hausse rapide du prix du ble jusqu’en Occi¬ 
dent.*® Ces quelques remarques suffisent a montrer I’interdependance entre 
les marchfe du ble pontique, ou les ports bulgares jouent un role non negli- 
geable, et les grands centres de consommation, qu’ils soient en mer Noire 
ou en Occident. Le grain bulgare, lorqu’il peut Stre acquis sans danger, 
entre ainsi dans les circuits commerciaux etablis par les hommes d’affai¬ 
res italiens. 

On peut en dire autant de la cire, autre grand produit d’exportation 
bulgare. Pegolotti la range parmi les epices et insiste sur la qualite de celle 
qui vient de Bulgarie.** Le jugement du marchand florentin est corrobore 
par ses successeurs, et en particulier par I’abondante correspondance des 
facteurs de Francesco di Marco Datini. La cire de Bulgarie est „bellissima“*®, 
et son prix se maintient toujours a des niveaux superieurs a celui de la cire 
de Romanic et de Berberie, autres qualites frequemment citees. L’ecart est 
de 10 a 20 sous de G^nes par centinaio, c’est-a-dire par centaine de livres. 
En 1393, il est d’un quart de ducat par 100 livres a Venise.*® Les prix sont 
relativement stables au XIV* s. En 1340 a Gtoes la cire de Bulgarie est esti- 
mee entre 9 livres 15 sous et 10 livres 15 sous le centinaio.** Les mercuriales 
et la correspondance de la compagnie Datini signalent des prix a peu prte 
constants entre 1384 et 1393, oscillant suivant les saisons entre 11 livres 
10 sous et 13 livres; la hausse par rapport aux prix de 1340 a done ete tres 
minime et sans comparaison aucune avec celle que connaissent d’autres mar- 
chandises orientales, comme la soie, le ble, I’alun et surtout les esclaves. 
A partir de 1395 et jusqu’a la fin du siecle, les prix s’elevent a 15 et 16 liv¬ 
res le centinaio, consequence sans doute des difficultes d’approvisionnfement 
dues au blocus de Constantinople par les armees ottomanes.*® 

Constamment citee par les mercuriales, la cire de Bulgarie occupe sur¬ 
tout une grande place dans les cargaisons genoises venant de Romahie; 
d’apres la correspondance Datini, il n’est pas de nef ou de galere rentrant de 


*■* Un muid de grain de Licostomo equivaut d 3 mines de GSnes, soit 247, 3. kg: 
cf. ASG Massaria Comunis lanue, n® 8, f. i58v.; P. R o c c a. Pesi e misure antichi di 
Genova e del Genovesato. Genes, 187, p. 108. 

ASG Caffa Massaria, 1386, f. 206r. 

** Les equivalences monetaires sont les suivantes: 150 aspres par sommo et 7 l.lOs. 
de G^nes, soit 150 sous par sommo: cf. ASG Caffa Massaria, 1386, ff. 325r et 398 r. 

“ M. B a 1 a r d. La Romanic genoise. . ., chap. XIV/2. 

F. B. P e g o 1 o t t i. La pratica della mercatura, p. 43 et 293. 

** AS Prato, Archives Datini, carteggio Pisa da Genova, n® 506, lettre du 27 
juillet 1384. 

F. M e 1 i s. Document! per la storia economica dei secoli XIII—XVI. Florence, 
1972, 298 et 304. 

** ASG Massaria Comunis lanue, n° 1, ff. 74v, 75v et 77 r—v. 

* Les valeurs citees ont ete relevees dans AS Prato, carteggio Pisa da Genova, n® 
506 a 520 (1384 k 1401). 
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P6ra qui ne rapporte des pains ou des sacs de cire. Les plus grosses charges 
rencontrees sont celles des nefs LomelHna et Doria qui en Janvier 1395 ont 
transporte chacune 2000 cantares de cire, soit environ 95 tonnes.** Les let- 
tres de chargement indiquent toutes des cargaisons de 200 a 300 pains, aux- 
quels s’ajoute au minimum une cinquantaine de sacs.*’ Aprte Talun, mais 
avec les esturgeons, la cire de Bulgarie et de Romanie — entre ces deux pro¬ 
venances la distinction n’est pas toujours aisee — est la plus importante mar- 
chandise des bateaux genois revenant de Pera dans les dernieres decennies 
du XIV* s. Chaque arrivte de navire donne I’occasion au facteur de la com- 
pagnie Datini de preciser les cours, de signaler les excedents sur le marche 
ou de se lamenter en cas de penurie.*® Genes est devenue, au XIV® s., un grand 
marche de la cire en Occident et elle le doit a la cire de Bulgarie, que cel- 
le-ci parvienne directement aux mains des hommes d’affaires genois ou pas¬ 
se par des intermediaires, comme cet Armenien Sarchis, etabli a Kilia en' 
1360—1361 et qui semble tenir tout le marche de la cire et du miel dans ce 
comptoir.*® De Gfenes, la redistribution s’effectue dans tout I’Occident; 
nous connaissons particulierement bien les envois effectues a Pise et a Flo¬ 
rence par les facteurs de Francesco di Marco Datini.*® 

Reste I’exportation des hommes, c’est-a-dire la traite effectuee au de¬ 
triment des sujets bulgares ou les departs volontaires d’hommes libres cher- 
chant a faire fortune ou a survivre au service des hommes d’affaires genois. 
Signales par la plainte deja evoquee du pape Innocent IV, les esclaves bul¬ 
gares ne sont vraiment connus qu’a partir des annees 1275, c’est-a-dire lors- 
que la mer Noire s’ouvre a nos marchands. Dans les releves que nous avons 
effectues sur les minutiers notariaux genois de la fin du XIII* s., a ete mise 
en evidence I’etroite correspondance entre I’etat du marche a Genes et a 
Caffa: en 1289—1290, les sujets bulgares representent 13% des esclaves con¬ 
nus a Caffa et 12% des esclaves orientaux denombres a Genes.®^ Au cours 
du XIV* s., la traite prend une plus grande ampleur encore, favorisee qu’elle 
est par I’insecurite regnant sur mer et dans les regions balkaniques et par 
les premieres conquetes ottomanes qui provoquent la reduction en esclavage 
de prisonniers, hommes et femmes. 

Pourtant, on rencontre a GSnes des esclaves bulgares pendant tout le 
XIV* s., et non point seulement lorsque les victoires de Murad I et de Ba- 


AS Prato, Archives Datini, Carteggio Pisa da Genova, n® 518, 9 janvier 1395. 

" Ibid., B. 1171, 17 mars 1383, 27 mars 1391, 19 octobre 1392 (338 colli sur la 
nef de Lucheto Grille), 6 janvier 1395 (376 pains et 76 sacs sur la galere de Gottifredo- 
Doria), 11 janvier 1395 (366 pains et 25 sacs sur la galere de Securano Lomellini), 12 jan¬ 
vier 1396 (160 colli sur deux galeres), 21 mai 1397 (206 pains et 72 sacs sur la nef de Nic- 
colo da Moneglia), 12 juin 1397 (216 pains et 57 sacs sur celle de Lorenzo Badinella), 
17 mai 1401 (239 pains, 180 sacs sur celle de Niccolo da Moneglia). 

AS Prato, Archives Datini, carteggio Pisa da Genova, n° 508, 26 juillet 1386 
(excedent), Firenze da Genova, n° 658, 12 octobre 1396 („ciera non cie“); n“ 783, lettre 
de Pera du 5 septembre 1392: le prix de la cire est de 29 hyperperes „o meglo, ch’e gran 
carestia“, cf. P. Mass a. Alcune lettere mercantili toscane da colonie genovesi alia 
fine del Trecento. — ASLI, n. s., t. Xl/2. GSnes, 1971, p. 356. 

** G. P i s t a r i n o. Notai genovesi. . ., doc. n® M. 

** AS Prato, Archives Datini, carteggio Pisa da Genova, n® 506, 27 juillet 1384, 
10 septembre 1384 et Quaderno di ricevute delle balle, n® 378. 

** M. B a 1 a r d. Remarques sur les esclaves a Genes dans la seconde moitie du 
XIII® siecle. — In: Melanges d’Archeologie et d’Histoire publics par I’Ecole Frangaise 
de Rome. T. 80, 1968, p. 644. 
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jazet dfetruisent I’Etat bulgare et jettent sur les marchfes d’Orient de nom- 
breux captifs.®*Leur importance ^ G#nes est mediocre: huit hommes et dix 
femmes, soit environ 1 % de la population servile etudiee. La legitimite de 
leur reduction en esclavage n’est guere contestee, et elle s’etend a tous les 
sujets provenant des regions bulgares, qu’ils appartiennent a cette ethnie 
ou a une autre. C’est ainsi qu’en 1380 une certaine Cali, representee par Mar¬ 
tino di Gavi, adresse une requfete au podestat de Gtoes pour obtenir sa li¬ 
berty. Elle declare etre nee a Constantinople et all^ue le traite conclu en 
mai 1352 entre Paganino Doria, representant la Commune de G6nes, et le 
basileus Jean Cantacuzme; elle se defend d’avoir ete vendue en Chypre, 
comme les autres esclaves qui y sont conduits et „ibi appelantur Bulgari 
lingua Grecorum“®®.C’est dire que I’on acceptait a cette date le droit a I’eman- 
cipation d’un esclavegrec, a condition qu’il fut originaire de I’Empire byzan- 
tin, „stricto sensu“; au contraire, les populations grecques des regions bul¬ 
gares, victimes des conqu§tes turques, ne pouvaient pretendre a la liberte 
et etaient traitees comme les autres esclaves d’origine balkanique. Un seul 
parmi eux, un certain Michel que Ton croyait Tatar, mais dont deux t^moins 
attestent I’origine bulgare, obtient en 1391 une liberte ^ terme, s’il accepte 
de servir pendant huit ans son mattre de Porto Maurizio.®* Cet affranchis- 
sement conditionnel atteste que I’appartenance des Bulgares a une con¬ 
fession chrMienne n’entralne en aucun cas une emancipation immediate. 
11 en est de mSme a Pera ou en 1391 le podestat a fait incarcerer deux femmes 
bulgares qui avaient fui devant les Turcs: Tune a Me placee auprfe du res- 
ponsable de I’arsenal, I’autre remise en liberte, mais uniquement en raison 
de son grand age.®* On rappellera enfin que dans Tile de CrMe, les Bulga¬ 
res a la fin du XIV* s. forment le tiers de la main-d’oeuvre servile, comme 
le montrent les actes du notaire Manoli Bresciano, etudies par Sakazov puis 
par Ch. Verlinden.®* 

Au XV* s. les esclaves d’origine bulgare se rencontrent encore h G6- 
nes, particulierement entre 1421 et 1450. Dans ce groupe, la predominance 
feminine est presque totale et les pretentions a une mise en liberty sont tout 
a fait exceptionnelles; les Bulgares, passes sous la domination ottomane, 
sont consid6r& comme pai'ens et ne jouissent d’aucun prfejuge favorable a 
r^mancipation.®’ 

L’6migration bulgare porte enfin sur des hommes libres. Nous connais- 
sons surtout tous ceux qui viennent s’enrdler sur les galMes genoises soit 
en temps de paix, soit a 1’occasion des grands conflits venMo-gfoois, comme 


** Contrairement a ce qu’affirme D. G i o f f r e. II mercato degli schiavi a Genova 
nel seeolo XV. G4nes, 1971, p. 45, des esclaves bulgares sont mis en vente i GSnes dans 
la seconde moitie du XIV* s., avant meme les defaites d’lvan SiSman et la prise de T5r- 
novo par les Turcs. Ce ne sont pas tous des prisonniers de guerre, comme cette petite Meli- 
cha, dont s’est rendu mattre Giovanni Crivelario de Finale en 1388, en mfeme temps que 
d’autres esclaves achetes aux Turcs sur les Detroits: cf. ASG Not., cart, n® 462, 1. 3v. 

** ASG Not., Ign., B. XXIV, doc. n' 437 et 438. 

** Ibid., cart. n° 448, ff. 93v—94r. 

** ASG Peyre Massaria, 1390, f. 201v. 

** I V. Sakazov. Documents rwemment decouverts, datant de la fin du XIV* 
siecle et concernant les Bulgares de la Macedoine vendus comme esclaves. — MaxeAOii- 
CKH nperaefl, T. yiI/2,3, C., 1932, 1—62 (actes de 1381 a 1383); Ch. Verlinden. 
La CrSte debouche et plaque tournante de la traite des esclaves au XIV* et XV* si%- 
le. — In: Studi in onore di A. Fanfani. T. III. Milan, 1962, 553—669. 

D. G i o f f r e. II mercato. . ., 45—47. 
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la guerre de Chioggia. Lors de telles campagnes, le recrutement de la chiour- 
me sur les cotes ligures ne suffit pas; la immune fait appel a ses comptoirs 
d’Orient et aussi a tous les deracines qui peuplent les grands ports medi- 
terraneens. C’est ainsi qu’en 1380, sur 39 galeres dont I’equipage est connu, 
8 d’entre elles ont enrole quelques Bulgares, en particulier la galke armee 
a Caffa. 10 Bulgares figurent sur des listes, comptant 849 hommes de mer; 
ils forment done un peu plus de 1 % de la chiourme. On ne s’etonnera pas 
que les deux grands ports de Varna et de Messembria participent surtout a 
cette emigration, qui concerne toute la seconde moitie du XIV* s. et au terme 
de laquelle certains Bulgares, tout en conservant leur nom d’origine, vien- 
nent s’etablir a G^nes.®® D’autres compatriotes apparaissent fugitivement 
a travers les comptes des tresoriers de Pera et de Caffa. En Crimee, un Bul- 
gare est gardien des murs de Caffa, mais d’autres se sont enfuis de la galere 
de la Commune lors de la guerre de Chioggia, ou pendant le conflit qui op¬ 
pose les Genois de Caffa aux Tatars en 1386—1387, fuyant ainsi un recru¬ 
tement plus ou moins force.®® La confiance des autorites gfenoises envers ces 
hommes de mer etrangers devait 6tre reduite car, si on les rencontre dans 
la chiourme, au point que les Orientaux forment a la fin du XIV* s. jusqu’a 
16% des equipages, aucun d’entre eux n’^t recrute parmi les arbaletriers 
montant a bord des galeres genoises. 

Ce climat de suspicion nous paraft assez bien caracteriser I’ensemble 
des relations bulgaro-genoises au cours du XIV* s. Rares ont ete les perio- 
des de paix. Ecartes des regions bulgares au temps de Svetoslav, nos mar- 
chands n’y sont retournes qu’entre 1322 et 1360, periode sur laquelle nous 
manquons malheureusement d’informations detaillees. La politique du des- 
pote Dobrotic, favorable a Venise, rend dangereux a partir de 1360 les ri- 
vages bulgares qui ne redeviennent accueillants que pendant les tres cour- 
tes annees qui ont precede la conquSte ottomane. Aussi n’est-il pas eton- 
nant que la Bulgarie, qui pouvait fourhir des produits agricoles essentiels, 
comme les cereales, la cire et le miel, ne soit qu’imparfaitement entree dans 
le grand reseau d’affaires construit par les Genois en mer Noire: pas d’eta- 
blissement permanent mais des relations episodiques, bref un rendez-vous 
manque. La Bulgarie echappe a I’attraction commerciale de P6ra et de Con¬ 
stantinople pour tomber sous la domination ottomane, sans que les Genois 
aient vraiment tente de s’y opposer. 


** Les denombrements precedents viennent des registres Galearum marinariorum 
raciones et introytus et exitus. Quelques references sur les Bulgares; ASG Antico Comune, 
Galearum marinariorum raciones, n° 634, 651, 655 (f. 28v), 657 (f. 15v), 661; Galearum 
marinariorum introytus et exitus, n° 720, ff. 22 r, 24v, 28r, Mv, 49 a 52, 65v, llOv, 115r, 
136r, 135v, 138r (guerre de Chioggia). 

“ ASG Peire Massaria 1390, fi. 54v, 97v, 144r; Caffa Massaria, 1381, ff. 35r, 46r, 
82r, 88v, 89r, 91r, 127r; Caffa Massaria 1386, ff. 623v—627r. 
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FONTI ARCHIVISTICHE MENO NOTE SUI PAPPORTI 
TRA VENEZIA E LE REGION! 

DEL MAR NERO 

Maria-Franeesca Tiepolo (Venezia) 


A partire almeno dall’opera di Carlo Antonio Marin, „ideata. . . e per 
istruzione, e per nazionale decoro“^, fino alle recenti monografie di E. C. 
Skrzinskaja,® M. Nystazopoulou-Pelekidis,® M. Berindei e G. Veinstein* 
V. Gjuzelev®, gli studiosi che intesero indagare nell’Archivio dei Frari sui 
rapporti tra Venezia e le regioni intorno al Mar Nero fino alia conquista ot- 
tomana, come su quelli tra Venezia ed ogni altro paese, si sono anzitutto e 
necessariamente rivolti alle grand! serie cancelleresche {Pacta, Commemo- 
riali) che raccolgono i trattati stipulati dal Comune Veneciarum ed a quelle 
delle deliberazioni dei Consigli, artefici della politica veneziana, in par- 
ticolare i registri del Senate che di tale politica rappresenta in ogni campo 
il vero motore, pur nell’equilibrio volta a volta diverse con Maggior Con- 
siglio, Collegio, Consiglio di dieci. L’accesso a dette serie e agevolato da 
edizioni documentarie e collezioni di regesti ormai classiche, che non oc- 
corre certo elencare. Non disponessimo di altre fonti, basterebbero queste 
a seguire giorno per giorno dai primi decenni del Trecento, a piu larghe fal¬ 
cate nel periodo piu antico, lo svolgersi della storia veneziana nel quadro 
di quella italiana, europea, mediterranea. 

Solo in un secondo memento prese avvio il ricorso alle fonti notarili, 
che talora anticipano quelle pubbliche, non solo e non tanto riguardo agU instru- 
quanto mediantel’esplorazionedei protocolli, che lasciano sempre in- 
travvedere uno spaccato di vita quotidi ana nel suo brulicare concrete e minuto 

Pur senza vantare 1’antichita e la ricchezza di quello genovese, I’ar- 
chivio notarile veneziano, cui si aggiungono i notai di Candia, costituisce 

^ C. A. M a r i n. Storia civile e politica del commercio de’Veneziani. — In; Vine- 
gia, 1798—1808. 

®E. C. Skriinskaja. Storia della Tana.—Studi Veneziani, 10, 1968, 3—45. 

Nystazopoulo u-P e 1 6 k i d i s.Venise et la Mer Noire du XI« an XVe 
siecle. — Thesaurismata, 7, 1970, 15—51; lo stesso in „Venezia e il Levante fino al se- 
colo XV“, a cura di A. P e r t u s i. Venezia, 1973, I, 2, 541—582. 

*M. Berindei, G. Veinstein. La Tana-Azaq de la presence italienne a 
I’empire ottomane (fin Xllle—milieu XVI® sidcle). — Turcica, 8, 1976, No 2, 110—201 
Mi astengo dal menzionare oltre a quest! cenni altra bibliografia a tutti nota. 

* V. Gjuzelev. Les relations bulgaro-v6nitiennes durant la premiere moitie 
du X1 Ve sJdcle (Sagramento et patto de messer limperator Alexandra del Zagora). — Etudes 
historiques, 9, 1979, 39—76. 


Byzantino-bulgarica, Vll. Sofia, 1981 
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Una fonte di grande rilievo. I preti notai salpavano con le made di galere, 
scortavano consoli, rettori, capi da mar in qualita di cappellani e cancel- 
lieri, partecipavano alia vita delle colonie esercitando ad un tempo il mini- 
stero spirituale, burocratico, notarile, senza farsi scrupolo.fossero a Costan- 
tinopoli, a Caffa, alia Tana, di rogare atti di compravendita di schiavi ne 
di intervenire personalmente nel triste mercato.® 11 consultatore e oggi aiu- 
tato da alcune edizioni.’ Va perd osservato che i dati desumibili dall’in- 
ventario a stampa,® vecchio ormai di quasi un secolo, possono essere preci- 
sati e arricchiti, anche per quanto concerne I’indicazione delle piazze dove 
agirono i notai tre-quattrocenteschi cosi detti della Cancelleria Inferiore.® 
Una revisione del fondo, che rientra tra i programmi a lungo termine dell'Ar- 
chivio di Stato di Venezia, darebbe.luogo a molte sorprese. 

Desidero ora richiaraare I’attenzione su altri filoni documentari, com- 
missarie ed archivi giudiziari, forse meno familiari agli storici. 

Tra le commissarie (esecuzioni testamentarie) primeggiano quelle, nu- 
merose specialmente a tutto il Quattrocento, affidate ai Procurator! di San 
Marco; non trascurate in passato malgrado le precarie condizioni di ordi- 
namento, sono oggi ricostruite e rese pienamente disponibili, grazie al pa- 
ziente lavoro di riordino ed inventariazione analitica in via di completa- 
mento per mano della collega Bianca Lanfranchi Strina. Vi si trovano, per- 
che facenti parte degti archivietti dei testator!, document! di ogni tipo, re- 
lativi a qualsiasi settore del diritto private e pubblico.^® Altre commissarie 
erano gestite da conventi, monasteri, scuole, oppure da privati. 

Archivi giudiziari sono anzitutto quelli delle sei Curie (Corti) di prima 
istanza, poco consultati anche per I’obbiettiva difficolta di penetrarne com- 
petenze e procedure e per la carenza di informazione bibliografica, tolti i 
fondamentali lavori di M. Roberti“ e G. 1. Cassandro.^® Nell’insieme pos¬ 
sono assimilarsi ad un unico, immense archivio, disposto secondo un poco 
felice ordinamento tardo-settecentesco, rispecchiato neU’inventario del tem¬ 
po {indice antico dei Giudiziari^^ che ne e tuttora I’unico mezzo di corredo. 
In particolare nella parte tre-quattrocentesca tale ordinamento non manca 
di sviste ed equivoci nella stessa idetitificazione dei pezzi e nella loro at- 
tribuzioneai singoli fond! e alle se^, tutte pid o meno discontinue fino al’ 

• C. V fe r 1 i 11 d e n. La co^pnie venitienne de Tana centre de la traite des escla- 
ves au XlVe et dehni du XVe^iecle. — In: Studi in onore di Gino Luzzato. II. Mi- 
lan<f, 1950, 1—25; Venezia e il commercio degli schiavi provenienti dalle coste orientali 
del Mediterraneo. — In: Venezia e il Levante fino al secolo XV, a cura di A. P e r- 
tusi. T. 2. Venezia, 1973, 911—929. 

’Anche queste a tutti note; mi limito a eitare ,JVloretto Bon, notaio in Venezia, 
Trebisonda e Tana“, a cura di S. de’C o 1 1 i, Venezia, 1963 (Comitato per la pubbli- 
cazione delle fonti relative alia storia di Venezia). 

^Archivio di stato in Venezia, Statistica degli atti custoditi nella Sezione 
Notarile. Venezia, 1886. 

» Ibid., 287—427. 

Qualche lettera commerciale della Tana e da Caffa (non Giaffa), altre con infor- 
mazioni su merci di quel la provenienza sono pubblicate da F. M e 1 i s. Documenti per 
la storia economica dei secoli XIII—XVI. Firenze, 1972. 

M. R o b e r t i. Le Magistrature giudiziarie veneziane e i loro capitolari fino 
al 1300. Padova, 1906—1911. 

G. I. G a s s a n d r o. La curia di petizion e il diritto processuale di Venezia. — 
Archivio Vepeto, serie V, 19, 1936, 72—144; 20, 1937, 1—210. 

E'tradizione dell-Archivio di Stato di Venezia chiamare genericamente indici 
i mezzi di corredo. 
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I’avanzato Cinquecento. Molti dei registri piii antichi sono „misti“, ossia riu- 
niscono quaderni di vario titolo, destinati a contenere categoric di atti che 
poi daranno origine alle serie tipiche di ciascuna Curia. Un auspicabile 
riordino, impresa d’ampio respire che in prospettiva si colloca tra i program 
mi od i sogni dell’Archivio di State di Venezia, dovra modificare notevol- 
mente la situazione attuale. Nell’attesa, il consultatore tenga conto degli 
inconvenienti accennati.^* 

In materia commerciale e di gestione di affari in sense late interessa, 
com’e risaputo, la Curia di petizion, istituita nel 1244 per conoscere „omnes 
petitiones et quaerimonias Venetorum et forinsecorum“ e per giudicare se- 
condo lo spirito piu che la lettera della norma giuridica ed anche nel silen- 
zio della stessa di fronte agli imprevedibili casi della vita; ai giudici era per- 
tanto attribuita la facolta di muoversi entro la sfera discrezionale della iusti’ 
tia, al di la della ratio, automativa applicazione della legge.“ 

Non sono Ignoti i Frammenti antichi (1290—1615, bb. 15), ordinati in 
sequenza cronologica da Raimondo Morozzo della Rocca e venuti alia ri- 
balta all’epoca del centenario poliano.^® Segnalo la licenza concessa il 21 genn- 
aio 1444 (1443 moreoeneto) a NicoloQuartari, probabilmente il nonno di Gio- 
safatBarbaro, difarsbarcareunoschiavocheilnipote mandava dalla Tana.^*^ 
Oltre quei venerandi brandelli, talora molto deteriorati per cui e pre- 
feribile evitarne la consultazione, si snodano pero le diverse serie del fondo, 
sebbene interrotte da lacune, specie nella parte iniziale, e con le riserve che 
ho dianzi esposto. Ricordo le principal!, indicandone in via del tutto provvi- 
soria la consistenza e qualche dato, suscettibile — lo sottolineo — di modi- 
fiche. Per quanto io sappia, un’indagine sistematica da parte degli studios! 
e su questo materiale appena agli inizi.^* 

Sentenze a giustizia, 1366—1367, 1369, 1375—1376, 1393, 1399—1400, 
1402—1797, r^g. 435. Alla data 27 giugno 1429 trovo la causa promossa da 
Zanelo de Marino contro Francesco Baxeio circa il naufragio della nave di 
quest’ultimo, partita I’ottobre precedente dalla Tana, sostando a Costan- 
tinopoli, con il solito carico di pesce salato.^* 

A. Da M o s t o. L’Archivio di Stato di Venezia. Indice generale, storico de- 
scrittivo edanalitico. Vol. I. Roma. 1937, 89—94, e impreciso nei dati relativi alie sei 
Curie di prima istanza. La „Guida Generale d^li Archivi di Stato**, di prossima pubbli- 
cazione, potra solo in parte migliorarne la descrizione. 

“ C a s s a n d r o. La curia di petizion. . .; Le rappresaglie e il fallimento a Ve¬ 
nezia. Torino, 1938. 

Ad esempio: R. Morozzo della Rocca. Sulle orme di Polo. — L’ltalia 
che scrive, 37, 1954, fasc. 10 (ottobre), numero speciale dedicate a Marco Polo, 120—121. 

Archivio di Stato di Venezia (ASV), Giudici di Petizion, Frammenti antichi, 
b. 13, „Vacchetta*‘ 1443—1444, credo da attribuire alle Terminazionl. Aggiungo la noti- 
zia alia biografia del Barbaro, apparsa in; I viaggi in Persia degli ambasciatori veneti 
Barbaro e Contarini, a cura di L. Lockhart, R. Morozzo della R o c c a e M. F, 
Tiepolo. Roma, 1973 (II nuovo Ramusio, VII). - > 

** L’archlvio dei Oivdici di Petizion fu segnalato ad E. Ashtor, che se ne giovo in 
recentissimi lavori, tra i quali; E. A s h t o r. Observations on Venetian trade in the 
Levant in the 14th century. — The Journal of European Economic History, 5,1976, 
533—585; The Venetian cotton trade in Syria in the later Middle Ages. — Studi medio- 
evali, serie. III, 17, 1976, 675—715; De taux d’interSt dans I’Orient medieval. — In: 
Fatti e idee di storia economica nei secoli XII—XX. Studi dedicati a Franco Borland!. 
Bologna, 1976, 197—213; L’apogee du commerce venitien au Levant. Un nouvel essai 
d’explication. — In: Venezia centro di mediazione tra Oriente e Occidente (secoli 
XV—XVI). Aspetti e probleml. Vol. I. Firenze, 1977,309—326. Fu parimenti segnalato 
a S. Karpov per le sue indagini sui rapporti tra Venezia e Trebisonda. 

ASV, Giudici di petizion, Sentenze a giustizia, reg. 50, cc. 84—85. 
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Sentcnze a interdetti: 1312—1314, 1328—1329, 1341—1342, 1351—1352, 
1397—1398, 1404—1405, 1410—1411, 1420—1421, 1454—1455, 1497—1498, 
1501—1506, 1508—1511, 1534—1537, 1543—1797, regg. 107. Rilevo alia 
data 16 maggio 1411 la causa tra Nicolo Barbarigo patrono di galea ad via- 
gium Tone e Marino Contarini circa il nolo per trasporto di pesci salati;*® 
alia data 10 luglio 1411 quella tra Marco Doto e Michele Lenini circa panni 
fiorentini venduti due anni prima alia Tana, investendone il ricavato in 
seta, con accenno alia scorrerie tartara (“per unum soldanum") del 1410.*^ 
Terminazioni, dove si trovano trascritti, accanto agli atti dei giudici 
diversi dalle sentenze, documentl prodotti dalle parti in giudizio (ad esempio 
lettere commerciali): 1466—1467, 1476—1730, 1769—1790, regg. 263; 
1730—1797, filze 92. 

Estraordinario nodari, serie tra le piu disordinate, almeno fino alia fine 
del Quattrocento. I primi 30 registri (al 1472) sono per,lo piu da trasferire 
altrove, specialmente ai Capitoli pubblicati, giuramenti et altro ed alle Let¬ 
tere. Comincia nel 1316, con molte lacune e sovrapposizioni; fino al 1797, 
regg. 120. E’da rivedere con grande attenzione. S^nalo: 1382, 24 gennaio 
(1381 more veneto): testimonianza di Bernardo Malipiero su richiesta di Ni- 
coletto Gabriel a proposito di perle e indaco affidatigli da vendere alia Tana.®* 
1406, 30 luglio: ducale di Michele Steno al viceconsole alia Tana in causa 
tra Giovanni Barbarigo e Andrea Ognoben a motfvo di panni fiorentini e 
miele da esitare ad viagium Citrechani (Astrakhan).*® Senza data (di seguito 
alia precedente): ducale di Michele Steno al console alia Tana in causa tra 
Francesco Cocco e Lodovico Gradenigo circa panni fiorentini.*® 

Lettere (spedite): 1441—1442, 1465—1467, 1472—1476, 1505—1506, 
1565,1573—1574, 1611—1669,1682—1687, 1720—1723, 1728—1797, regg. 45 
Capitoli pubblicati, giuramenti et altro: 1419—1420, 1451—1453, 1502— 
1504, 1515—1516, regg. 4; 1626—1797, filze 36. 

La Curia delVesaminador, sorta forse nel 1204, assume rilevanza in questa 
sede per la funzione di escutere i testi nelle cause civili, anche al servizio 
delle altre Curie. La serie da considerare e appunto quella delle Testifica- 
zioni: 1343—1344,1383—1386,1402—1403,1455—1459,1530—1571, regg. 45. 
40. Numerosi registri andrebbero spostati ad altre serie. Alla data 13 gen¬ 
naio 1344 (1343 more veneto) figurano testimonianze sulla vendita di pater- 
nostri et iocalia de vitreo, di colore azzurro, fabbricati da Donocelus Mora- 
tino e trasportati a Costantinopoli dalle galle della Tana.*® 

Le fonti, pur saltuarie, cui ho voluto accennare, spigolando qualche 
atto a titolo indicative, possono affrire un’integrazione a quelle maggiori, 
politiche e notarili e, come sempre, vanno osservate in controluce. Esse 
serbano traccia di episodi sfociati in controversia, equivalenti, e da cre¬ 
dere, a una minore aliquota dei negozi intercorsi tra Venezia e le region! del 
Mar Nero, in particolare la Tana, mentre resta im ombra il settore piii vasto 
degli affari andati a buon fine. Noto tuttavia la scarsita di quest! process! 
rispetto a quelli, ben piu numerosi, concernenti traffic! con la Siria e I’Egitto. 

ASV, Giudici di petizion, Sentenze a interdetti, reg. 8, cc. 50—50 v. 

Ibid., cc. 53—55. 

Ibid., Estraordinario nodari, reg. 7 (da trasferire alia serie Capitoli pubblicati, 
giuramenti et altro), cc. 22—23. 

^ Ibid., reg. 8 (da trasferire alle serie Lettere), c. 3—3v. 

^ Ibid., c. 3v. 

*® Giudici dell’esaminador, Testificazioni, reg. I, cc. 15v.—16, 
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NUOVI REPERTI ARCHlVlSTlCI QENOVESI 
DELL’ ,0FFICIUM PROVISIONIS ROMANIE’’ 
SULLA GUERRA Dl CEMBALO (1434) 

AUo Agosto (Genova) 


Si puo attualmente affermare che la conoscenza delle fonti archivi- 
stico-documentarie per la storia dei Genovesi nel Mar Nero e in genere di 
tutta I’area del Levante, sia pressoche completa, per i rinvenimenti euri- 
slid dovuti a ricerche sistematiche e capillari, compiute spedalmente negli 
ultimi vent’anni.^ Tuttavia la ricchezza dei fondi deirArchivio di 
State di Genova e tale, da rendere sempre possibile la scoperta di nuovi do- 
cumenti, anche in giacenze inconsorte o scarsamente esplorate. 

I due documenti ai quali d riferiamo e che pubblichiamo, sono stati 
recentemente scoperti nel fondo dei cosiddetti „Notai Ignoti“ di questo Ar- 
chivio di Stato, fuori cioe della propria collocazione archivistica ori- 
ginaria.^ , 


^ La situazione generale del Levante latino, greco e turco, attorno al sec. XV d 
abbastanza nota, sia per la tradizione cronachistica occidentale e bizantina, sia per la 
copiosa massa documentaria emersa in prosieguo di tempo da ricerche d’archivio tanto 
a Venezia che a Genova, con relative edizioni e regesti di documenti. Anche la biblio- 
grafia e mol to vasta e praticamente impossibile a controllarsi tutta. II succedersi dei 
fatti ha goduto di un’ottima stampa nella tradizione storiografica, tanto quella locale 
genovese — si veda per quanto di piu aggiornato. la serie di studi e test! diretta da G. 
Pistarinoela produzione analitico-erudita di G. G. M u s s o-, quanto in sto- 
rici russi di ieri come il Murzakevid, oltre al giusto rilievo che vien dato a tali 
vicende nella monumentale opera del barone J. von Hammmer-Purgstall. 
Histoire de TEmpire Ottoman, depuis son origine jusqu’d nos jours. . .. Trad, francese 
di J. J. H e 1 1 e r t. Paris. 1835—41, 18 voll. 

Sulle fonti edite ed inedite dell’Archivio di Stato di Genova, si cfr. A. A g o s t o. 
I fondi deirArchivio di Stato di Genova relativi alle Colonie tauro-liguri del Mar Nero, 
di prossima pubblicazione. — In: Atti del I Convegno di Studi Italo-Sovietici (Genova, 
1976 nonche in „Genova, la Liguria e I’Oltremare tra Medioevo ed et^ moderna“, Geno¬ 
va, 1979, III, Pubbl. deiristituto di Scienze Storiche delPUniversita di Genova, Col- 
lana diretta dal prof. R. Belvederi. Per un disegno generale dello stato degli studi, si 
cfr. G. G. M u s s o. Per la storia del declino delPimpero genovese nel Levante nel 
sec. XV. — In: Atti della Soc. Ligure di Storia Patria. III/2, N. S., (LXXVII), 1963, 
263—286. Una puntualizzazionesu tale argomentoestata recentementefatta da G. Pet¬ 
ti B a 1 b i. Gli studi genovesi sulle colonie del Mar Nero. — In: I Genovesi nel Mar 
Nero durante i secoli XIII e XIV. Bucarest. 1977, 63—86. 

^Archivio di Stato di Genova (A. S. G.), Sezione Notarile , Notai Ignoti, 
Busta 249. Questo fondo comprendente atti dal sec. XII al XVII e una pseudo serie venu- 
tasi a formare dalla raccolta di atti notarili ricuperati sepza indicazione del rogatario 


ByzaniinO’biilgarica^ YU . Sofia . 198i 
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Sono delibere deir„Officium Provisionis Romanie“, che sovrintendeva 
all’aniministrazione dei territori del Levante genovese, prese congiuntamente 
con r„Officiuni Monete", organo centrale di finanziamento e controllo di 
tutte le operazioni finanziarie di un certo rilievo del Comune di Genova. 
Tali atti pubblici, legati fra loro in stretto sincronismo, si collegano diret- 
tamente alia vicenda molto nota nelle sue linee general!, relativa alia spe- 
dizione marittima e battaglia del Cembalo in Crimea, che i Genovesi con- 
dussero nel 1434 contro il ribelle greco Alessio di Theodore, gia da essi be- 
neficato e quindi impadronitosi di quel luogo fortificato.® 

Infatti Genova nel marzo di quell’anno, invib un’armata di dieci grosse 
galee cariche di seicento armati, al coma^ndo di Carlo Lomellini, i cui uomini, 
dopo aver vittoriosamente recuperate Cembalo, furono dope brevissimo lasso 
di tempo, annientati dai Tartari sulla via di Sorcati, alia volta della quale 
si erano diretti per una spedizione punitiva.® 

Ma gli inediti che presentiamo e che si aggiungono ad altri, da noi re- 
centemente pubblicati sulle stesse vicende,® rivestino un loro particolare 
interesse, specialmente perche si riferiscono alia navigazione da guerra e 
mercantile negli immediati prodromLed ai preparativi di questa spedizione 
navale. Si tratta di problemi sort! in seguito alia requisizione forzosa da 
parte del governo genovese di navi di armatori privati, alio scopo di concre- 
tare I’impresa punitiva, ricordando a tal proposito, come a differenza di 
Venezia, Genova di regola doveva ricorrere alParmamento private per le 
operazioni marittime di guerra, sia combattuta, sia logistica. 

Questi documenti, del dicembre 1433, riportano appunto i provve- 
dimentl governativi tendenti a ricompensare i „patroni“ delle navi requisite, 
per i danni loro derivanti dalla interruzione dei loro traffici e d^li accordi 
precedentemente stipulati con mercanti e per le merci che avrebbero dovuto 
trasportare „ad partes Ocidentis" per conto di quelli. 

Le legittime rimostranze di costoro, i quali avrebbero potuto contra- 
stare e vanificare la spedizione di guerra contro Alessio di Theodoro, si 
desume venissero composte in virtit delle facilitazioni ed esenzioni varie 
sulle gabelleesui marinai e soldati imbarcati, ma anche sui dazi e sulla ga- 


dopo il croHo dell’archivio del Collegio dei Notai, avvenuto in seguito al bombardamento 
di Genova, compiuto nel maggio del 1684 dalla flotta di Luigi XIV re di Francia. 

Gli atti deir„Officium Provisionis Romanic" e dell’^Officium Monete" hanno la 
loro collocazione naturale nella Sezione deU’Archivio Segreto. Tuttavia non di rado ca¬ 
pita di rinvenire in sedi atipiche frammenti pib o meno cospicui di unit4 emanate dagli 
organi di questi Uffici, non si sa da quanto smembrate e disperse. 

^ In uno dei due docc. dei quali diamo la pubblicazione, quello datato al 21 dicem¬ 
bre del 143[3], Alessio di Theodoro viene senza alcun ritegno definito; . . qui turn per 
magnificum Comune Janue, sive eius Officiales in Caffa de stercore fuit erectus. . 

Va ricordato che nel 1381 Totkamisc Khan, legittimo signore del Kipciak, dopo aver 
vinto con I’aiuto dei Genovesi il proprio usurpatore Mamai, riconobbe con due privi- 
l^i, riconfermati nel 1^7, il dominio di Genova su tutta la costiera da Caffa al Cembalo, 
riunendo cosi in un complesso continue le colonie commerciali genovesi ed altresi asse- 
gnando loro come tributaria tutta I’intera regione taurica, che dal nome del popolo che 
I’abitava, si soleva chiamare Gotia. 

* E’arduo individuare le cause di tale cambiamento di situazione; forse la fulminea 
azione di Ghiray Khan e anche dei Theodoro e forse la temerarieta di Carlo Lomellini, 
il personaggio principale della vicenda. 

‘ Si veda sull’argomento la nostra recente pubblicazione, A. A g o s t o. Due let- 
tere inedite iugli eventi del Cembalo e di Sorcati in Crimea nel 1434. — Atti della Soc, 
Ligure di Stmia Patria, XVU, N. S., (Xdl), 1977, 597—517, 
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bella della „censaria“.® concessioni straordinarie che i „patroni“ delle navi 
precettate potevano godere per tutto il tempo necessario a compiere la pre- 
detta impresa di guerra. 

II primo documento, datato al 16 dicembre, infatti, ci fa sapere che da 
qualche giorno era arrivata a Genova dall’Oriente, carica di allume e d’altre 
merci, una nave di propriety di Galeotto Pinello, ma che era stata precer- 
tata per essere aggregate alia flotta allestita contro il ribelle Alessio, per 
cui aveva dovuto scaricare il tutto sulla banchina del porto genovese. Dovendo 
tale carico per giungere a destinazione, proseguire altrimenti, via terra, fino 
a Tortona e quindi proseguire sempre per via terrestre e fluviale, avrebbe 
richiesto in tal modo un aggravio, oltreche di spese anche di gabelle, ri- 
spetto al trasporto maritttimo. Per cui il Luogotenente ducale’ e I’Ufficio 
di Provvisione di Romania, superano le difficolta insorte, decretando che 
I’allume e le altre merci sbarcate non dovessero subire nessun aggravio di 
imposte, non ostante il proseguimento via terra, cui restavano soggette dopo 
la requisizione forzata della nave.® 

L’altro documento, di pochi giorni dopo e del 21 dicembre e contiene 
le decision! del Luogotenente ducale e deU’Ufficio di Provvisione di Ro¬ 
mania, sentito il parere del Consiglio degli Anziani e dello Ufficio di Mo- 
neta, al fine di alleviare i danni che erano derivati ad alcuni altri „patroni“ 
di navi distolte dai propri commerci e precettate per lo stesso motivo. 

Si decreta pertanto in favore di costoro una riduzione delle gabelle, 
concedendo loro di pagare il „carato“* solo per tre quinti. Lo stesso viene con- 
cesso per la „censaria“ , sul pagamento della quele, come si rileva dal docu¬ 
mento, era sorta una contestazione; la gabel la sui marinai doveva essere 
pagata invece solo per la ciurma e per i soldati imbarcati, stabilendo inoltre 
che „patroni“ usufruissero per il vino e le vettovaglie caricati sulle navi lo 
stesso trattamento di favore gia accordato ad altri partecipanti alia mede- 
sima spedizione di guerra, comandati da Pietro Spinola. Si decreta infine 
I’esenzione dal dazio di Pera e di Caffa, fino al compimento dell’impresa. 

Fin qui I’aspetto meramente contenutistico dei due documenti in que- 
stione. Mp oltre a cio va osservato che essi consentono qualche deduzione ul- 
teriore. Abbiamo infatti a che fare con una conferma sull’aspetto prevalen- 
temente privatistico delle imprese dei Genovesi, i quali come sempre, stanno 
tra guerra e commercio, e tale prevalenza dell’elemento privato, suggerisca 
di non insistere, come troppo spesso si fa, su un forzato parallelismo analo- 
gistico, tra storia genovese e storia veneziana.^^ 

‘ La „censaria“ era una tassa sulle contrattazioni con i sensali prinra dell’inibarco. 

’ Nell’intitolazione del doc. non compare il nome del doge, poiche Genova ed i suoi 
dominii territoriali in quell’epoca si trovavano sottoposti alia signoria dei Visconti duchi 
di Milano, che esercitavano il potere medlante un „Luogotenente ducale". Questa situa- 
zione era iniziata fin dal 1421 ed ebbe termine alia fine del 1435. 

* Ossia i mercanti e i „patroni“ avrebbero cosi pagato le stesse gabelle come se le 
loro merci avessero proseguito via mare. Per Tallume essendo una mercq pesante era piu 
economico il trasporto marittino, mentre quello terrestre era preferibile per le merci piu 
leggere. Sulla tipologia e il regime delle gabelle genovesi, si veda il lavoro di D. G i o f - 
f r e. Il „Liber Institutionum Cabellarum Veterum".—Acta Italica, 12, pubbl.dalla FISA. 

' Il „carato" e unafigura di imposizionefiscale, impiegata ad esempto nella dogana. 

Nel documento detto „Comerchium“. 

La causa piu rilevante di questo orientamento e dovuta al fatto che la storiografia 
internazionale che si e occupata delle Repubbliche italiane nel sec. XV,si e rivolta sop- 
rattutto a Venezia e a Firenze, facendo di quest® dye realtfi politico-civili, una sorta di 
para metro. 
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II private genovese, guerriero e uomo d’affari, conduce la guerra e nello 
stesso tempo e nelle stesse aree, non cessa di esercitare il commercio. Basti 
pensare alia continua presenza in Genova, anche in state di guerra aperta, 
di un documento che sembra fatto apposta per tempi di coesistenza pacifica, 
cioe il „salvacondotto“. 

Ma condurre operazioni di siffatta bivalenza, non poteva non portare 
a rischi, anche estremi, ed i nostri documenti lasciano vedere che non si 
ando lontano dal far approdare I’impresa ad un nulla di fatto, e che sola- 
mente I’intervento provvido dell’autorita ufficiale pote evitare. 

Queste testimonianze documentarie, mostrano cosi, ai prodromi della 
spedizione, le difficolta di fronte alle quali Genova si trovava ogni volta 
che doveva organizzarsi in nome e in qualita di quello stesso Comune geno¬ 
vese, nel quale I’elemento pubblico e quello private si intrecciano in modo 
indissolubile e spesso inesplicabile anche agli occhi dei contemporanei. Ci 
sia consentito dire altresi che ci troviamo dinanzi ad un’esemplificazione 
tipica e pratica di quelle situazionu che furono di remora e finirono col fer- 
mare le fortune e i success! di Genova come potenza coloniale e territoriale, 
in oltremare. • 


APPENDICE 

1 


[Genova], 1433, dicembre 16 

Il Luc^otenente ducale e I’Ufficio di Provvisione di Romania decretano che I’al- 
lume e le altre merci sbarcate a Genova dalla nave di Galeotto Pinello, proveniente 
dairOriente e precettata per essere aggregata alia flotta allestita controil greco Alessio 
di Theodoro ribelle ai Genovesi, non subiscano un aggravio di imposta, non ostante il 
proseguimento via terra, cui restano soggette dope lo sbarco forzato. 

A.S.G. — sez. Notarile, Notai Ignoti, B. 249. 

+ MCCCCXXXIII die XVI decembris 

Magnificus et prestantissimus dominus Ducalis locuntenens et spec- 
tabile Officium Provixionis Romanie civitatis Janue in suficienti et legip- 
timo numero congr^atum sciens per ipsos dominum Locuntenentem et Of¬ 
ficium deliberatum fuisse mitta-e com presenti classe que contra Alexium 
grecum instruitur navem nobilis Galeoti Pineli que pridie ex partibus Ro¬ 
manie Januam venit cum rebus et mercibus que pro maiori parte destinate 
pro partibus occidentis et presertim alluminibus conducendis ad partes pre- 
dictas super nave Galeoti predicti ipsumque Galeotum iusu ipsorum do- 
mini Locuntenentis et Officii fuisse coatum merces predictas sic ut premit- 
titur destinatas exonerare et in terram reponere ut possit se preparare pro 
navigando cum iam dicta classe et ob earn causam Galeotum ipsum libe- 
rasse ab obligacione quam cum mercatoribus habeat de conducendis mer¬ 
cibus predictis ad partes Terdone et considerantes rem hanc acedere grave 
honere mercatoribus quorum sunt merces. 

Et providere volentes ne mercatores ipsi gravioribus incommodis et expen- 
sis afficiantur Delaraverunt et ordinaverunt declarantes quod allumina 
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ipsa cetereque merces que cum nave predicta destinate erant pro partibus 
ocidentis earumque domini quoad introitus et cabelas comunis Janue et 
precipue naulorum ponderis platarum et alliarum quarumvis sint et esse 
inteligantur in eisdem gradu et condicione quibus erant sive fuissent si al- 
lumina ipsa alieque merces ut premittitur destinate super dicta nave Pinela 
ad partes ocidentis conducte fuissent aut si navis predicta viagium ad quod 
destinata erat prosecuta fuisset. 


2 

[Genova], 143[3\, dicembre 21 

11 Luogotenenete ducale e TUfficio di Provvisione di Romania, sentito il parere 
del Consiglio degli Anziani e deirufficio di Moneta di Genova, al fine di alleviare i danni 
derivanti ad alcuni “patroni” di navi distolte dal commercio e precettate per la spedi- 
zione in Oriente contro il greco Alessio di Theodoro, che aveva occupato il luogo di Cem¬ 
balo, decretano in favore degli stessi „patroni“, una riduzione delle gabelle, sulla ”cen- 
saria”, sui marinai limitatamente alia ciurma ed i soldati imbarcati, e per il vino e le 
vettovaglie caricate, nonche Tesenzione del dazio di Pera e Caffa, fino al compimento 
della spedizione. 

A.S.G. — Ser. Notarile. No!ai. Ignoti, B. 249 
143 [3] (a) die XXI decembris 

Magnificus ac prestantissimus dominus Ducalis locumtenens et Spectabile 
Officium Provisionis Romanie civitatis Janue in pleno et totali numero 
congregatum habentes ad infrascripta et alia plenam potestatem et bailiam 
vigore tarn deliberationis facte per ipsos dominum locumtenentem et Spec¬ 
tabile Consilium Antianorum ac Officium Provisionis Romanie et Monete 
et in presentia etiam plurium convocatorum civium et scripte manu mei 
cancellarii infrascripti. Considerantes naves Januensium infrascriptas et 
seu ductores et patronos earum per ipsum magnificum dominum locumte¬ 
nentem et officium cum eorum magnis dispendiis et incommodis coartari 
et compelli ire et navigare in presentem exercitum contra ilium publicum et 
notorium comunis Janue hostem vel ut dici potest rebellem Alexium de Theo- 
doro, qui turn per magnificum comune Janue sive eius officiates in Caffa de 
stercore fuerit erectus, asumpto themeritatis spiritu Cimbalum oppidum, 
huic comuni merito precarissimum furtive non erubuit subtrahere et occu- 
pare ipsosque patronos quenque propium sectantem proprium cupere po- 
tius et amitti ut in libertate dimittantur, more raercatorio, quo voluerint 
navigandi. Considerantes etiam quam longa navigacione tarn temporis quam 
itineris verisimiliter navigare debeant et cum quantis gravaminibus atque 
incommodis. Omni modo via et forma cause et causis quibus melius fieri 
potest et ex omni plenitudine potestatis ipsis quomodolibet attributis cum 
naves ipse nullo pacto aliter compelli potuerint ad ea comunis Janue ser- 
vitia que supradicta sunt Deliberaverunt, statuerunt et decreverunt pro ali- 
quali recompensatione laborum et onCTum que ipsis patronis et navi^is im- 
ponuntur dicti patroni primum pro exitu de presenti portu Janue pro cor- 
poribus ipsarum navium solvant tres quintas partes eius quod alii solvere 
tenerentur comerchariis seu collectoribus Karatorum si more mercatorio 
navigante, a duabus vero reliquis quintis partibus sint et intelligantur exemp- 
ti er penitus absoluti. Item quod dicti patroni pro cabella marinariorum tan- 
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tummodo solvant pro turmis ipsarum navium secundum ordines Officii 
Gazarie sive maris et non ultra et quod sint pro quibuscunque superaditis 
sociis et hominibus franci penitus et immunes perinde ac si more mercatorio 
navigarent et dicti superaditi non fuissent. 

Item quoniam vertitur in dubium an quicquam pro introito censarie 
solvere teneantur cum asserant ipsi patroni nullum contractum cum comuni 
fecisse aut contraxisse sed eos ad hoc cum eorum incommodo astringi aut 
compelli. Deliberaverunt quod si cognitum fuerit ipsos patronos iure quic¬ 
quam solvere debere pro ipso introitu censarie non possint compelli quic¬ 
quam solvere pro comuni sive pro parte comunis aliquo colore vel pretextu 
dici vel excogitari possit quovis ingenio et dicto casu de eo quod cognitum 
fuerit eos solvere debere pro ipsorum parte non teneantur solvere nisi tres 
quintas partes et a reliquis duabus quintis partibus sint exempt! franchi 
et immunes ita quod quovis modo inquietari seu molestari non possint. Item 
quod dicti patroni pro vino quod emerint et oneraverint sive emi et onerari fece- 
rint super ipsis navibus pro usu ipsorum et marinarum ac superadditorum 
quorumcunque etiam peditum quos alere habent intra confines in nove ven- 
ditione sive deveto descriptos et prosaluminibus leguminibus et quibuscun¬ 
que victualibus et aliis etiam munitionibus super ipsis navibus extrahen- 
dis et deferendis tractentur illis modo et forma quibus tractate fuerunt naves 
que navigaverunt sub ductu nobilis Petri Spinule. Item quod naves ipse et 
seu earum ut premittitur patroni pro corporibus earum navium et quibus¬ 
cunque munitionibus tarn hinc extrahendis quod in itinere in quovis alio 
loco emendis ac acquirendis a solutione comerchiorum Pere et Caffe sint 
et esse intelligantur immunes et exempt! et tarn pro itu quam pro reditu 
earum, nisi forte postea quam Caffam appulerint peractis feliciter rebus 
pro quibus instructe sunt aliqua vel alique earum a prsfecto classis licen¬ 
tiate fuerint et ibidem Caffa pro re mercatoria restare vel alio ire mercan- 
tiliter voluerint quo casu illis navibus que a capitaneo sic licentiate essent 
et in Caffa pro re mercatoria ut supra restaverint vel alio mercantiliter ire 
presens decretum sive promisio non pro-sit sed et ipsi patroni et cabelloti 
Caffe. ... (b) in suis gradibus et in suis iuribus illesi . . . (b) qhod naula 

per eas patronos percipienda pro rauba de Janua exite. . . (b) sint pro di- 
midia (b) sint pro dimidia Comunis pro reliqua dimidia patronorum ipsorum 
et pro . . . (b) observantia omnium et singulorum contentorum in present! 
decreto antedicti domini Locumtenens et Officium ex omni potestate et 
bailia ipsis melius attribute mandaverunt et iusserunt presens decretum 
ac omnia singula in ipso contentu per omnes et singulos magistratus civi- 
tatis. . . (b) etiam comunis Janue ubilibet inviolabiliter observari et execu- 
tione mandari et contra ipsum vel contenta in eo non fieri vel veniri sub 
quovis pretextu colore occasione vel causa de facto vel de iure qui et que quo¬ 
vis ingenio dici vel excogitari posset, sub pena a libris quingentis usque in 
duobus millibus in arbitrio antedictorum Magnifici domini Locumtenentis 
et Officii comittenda totiens quociens fuerit contrafactum comuni Janue 
applicanda et a contrafacientibus irremisibiliter auferenda. Ad. . . ad ca- 
utelam dictis magistratibus omnes iurisdictionem et bailiam et super his 
omnibus et singulis ex quibus vel propter que veniretur ut fieret contra hoc 
decretum aliquod seu aliqua ex contentis in eo. 

(a), (b) Lacune per guasto del documento, 
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HEKOTOPblE CXOAHUE nAM^THHKH CPEAHEBEKOBOA MEJIKOA 
nJIACTHKH, HAAAEHHUE B KOHCTAHTHHOnOJIE, 
XEPCOHECE H B BOJIFAPHH 

4. B. Batue (JleHHHrpaA) 


BHSaHTHflcKaH MCJiKafl njiacTHKa HsaecTHa npeHMyiuecTBeHHO no Mare- 
pnaJiaM, xpaHaniHMCH b Myaenx h b Menbui^ Mepe b nacTHUX co6paHHHX. 
iXaTHpoBKa H JioKaJiHsauHH axHX naMBTHHKOB npeAcraB^ifler SHanHT&nbHbie 
TpyAHOcTH. SAecb npnxoAHTca npHfieraxb k anaJiHay HKOHorpa<j)HH, cxHAa, 
HHorAa K cneu.H4)HKe naaepxaHHa HaAnHcea, nopofi k HeKoxopuM peaAnaM. 

HcTopHHecKHe o6cxoaxeJibcxBa caowHJiHCb xaK, axo hbm HSBecxHbi anuib 
eAHHHHHbie npeAMexu, npoHcxoAamae hs KpynneHUiHX BHsaHxaflcKHX uen- 
xpoB, B aacxHOCXH H3 KoHcxaHXHHonoJia h <^eccaAOHHKH. BecbMa aeBeJiHKo h 
ancAo naMaxHHKOB, nafiAenHux bo BpeMa MHoroAexHHX pacKonoK b Kopna- 
({)e H A4>HHax. 

Ha 3XOM 4»He ocofioe SHaacHHe npHofipexaiox naxoAKH b Xepconece h 
Ha xeppHxopHH BoarapHH, b aacxHocxH b r. BeAHKo-TbipHOBO h b ero pafioHe. 
CpeAH HHX HMeioxca kbk 6eccnopHO BHSaHXHHCKHe naMaxHHKH, xaa h xaKHe, 
Koxopbie OAHHMH HccAeAOBaxeAHMH onpeAeAaioxca Kaa MecxHbie, a ApyraMH 
KaK HMnopxHfaie. HeKoxopue noaxu 6e3 coMHCHHa aaroTOBAeHbi Ha Mecxe. 
TaKHe paSHopeaHa Bcxpeaaioxca He xoAbKO npHMeHHxeAbHo k 6oArapCKHM, 
HO H K XepCOHeCCKHM HaXOAKHM. 

Hex COMHeHHH B OXHOIUeHHH BHSaHXHHCKOrO, CKOpee Bcero kohcxbhxh- 
HonoAbCKoro npoHcxojKAeHHa 4>parMeHxa nAacXHHKH hs caohoboA kocxh c 
aacxbK) cueHhi „ycneHHe“, HaflACHHoro npn cxapux pacKonKax b r. Boahko- 
TupHOBO (pHc. 1). 3xox naMHXHHK oxHeceH ero HSAaxeAHMH k x. Has. hchbo- 
HHCHofi rpynne h Aaxapyexca X b.^ HaM He HSBecxHbi Apyrne npoHseeACHHa 
HS CAOHOBOH KOCXH apxeoAornaecKoro npoHCXOacACHHa cxoAb BucoKoro xy- 
Ao*ecxBeHHoro KaaecxBa. 

ripouBexaHHe r. BeAHKO-TupnoBO, cxoahuu Bxoporo BoArapcKoro uap- 
cxBa, BunaAaex na nepnoA He panee XIl, na XIII h XIV bb. (xoxa na sxom 
Mecxe cymecxBOBaAo h 6oAee pannee noceAenne). IlpH KaxHX o6cxoaxeAb- 
cxBax cioAa nonaA sxox BUAanmHfica naMaxHHK, ueHSBecxHO, xoxa HMeHHO 
ero yHHKaAbHocxb odbacnaex bosmohchocxh A-naxeAbHocxH ero hchshh. 


^A. Goldschmidt, K. Weitzmann. Die bysantinischen Elfenbein- 
skulpturen. Bd. II. Berlin, 1934, Nr. 12, 28, Taf. IV. 


Byzantino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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Phc. 1 . „ycneHHe“ — (})parMeHT 
riJiaCTHHKH H 3 CJIOHOBOH KOCTH — 
BejiHKO-TbipHOBo — UapeBeu (X b.) 


He no;iJie>KHT coMneaHio, nro pojih 
BeJiHKo-TbipHOBo HensMepuMO npeBocxoAH.ia 
HCTopimecKoe SHaMeHne Xepconeca ii 3 to 

B II3BeCTHOH Mepe o6yCJIOBHJIO TO, HTO 
HMnopT \i3jxemiii BbicoKoro xy;io>KecTBeHHoro 
KaaecTBa 3Aecb 6biJi ae ctojib 3HaMHTeJieH. 
CpeAH HaH;ieHHbix b XepcoHece npe^MeTOB h3 

KOCTH HMeeTCH HCCKO.TbKO IIJiaCTHHOK C H3- 
o6pa>KeHHeM CBHTbIX,- CAHHHHHbie c o6- 
paaaMH, noHepnHyTbiMH h 3 aHTHHHOH mh(J)o- 
Jiornil,^ H MHO>KeCTBO HJiaCTHHOK pa3JIHHHOH 
(|)opMbi H naSHaneHiiH c n3o6pa>KeHHHMH 

HTHU H >KHBOTHbIX (hBCTO (j)aHTaCTHqeCKHX), 

pacTHTeJibHoro opHaMeHTa,"* iicnoJiHeHHbix 
C nOMOlUbK) pa3HbIX TeXHHMeCKHX npHeMOB. 
HaAo CKaaaTb, hto cpe^H HeMHorHX aHaJio- 
THH 3THM HOCJieAHHM MO>KHO Ha3BaTb 
nJiacTHHKy c pe3HbiM H3o6pa>KeHHeM raaeJiH 
(?), HaHAeHHyio b r. HpecJiaB (pHc. 2).^ Ho 
;^aHHbIM 6oJirapcKHX apxeoJioroB, oHa Aa- 
THpyeTCH X B., T. e. npHMepHo oOTOBpe- 
MCHHa doJibiHHHCTBy xepcoHeccKHX. XapaK- 
Tep o6pa6oTKn (j)OHa kocumh napeaKaMn, 
Ha KOTopoM BbiAeJiHCTCH (J)Hrypa, TpaKTOBKa 
rjia3, HOT H ApyrHe ^eTajiH, AocTaTOMHO 
6JIH30K HeKOTOpbIM XepCOHeCCKHM naMHT- 
HHKaM, a TaK>Ke nJiacTHHKe, HaHACHHOH b 
K opHHCjDe,® H ApyrOH, HaHAeHHOH B Koh- 
CTaHTHHOnOJie.’ OAHaKO B OTJIHHHe OT Bcex 
3THX napajiJiejieH tcjio caMoro >KHBOTHoro 
AaHo Ha npecjiaBCKOM 3K3eMnjiHpe 6e3 
BCHKOH AeTaJIHSaUHH, C Bbipa>KeHHOH MOACJIH- 
pOBKOH. 

CpeAH xepcoHeccKHX HaxoAOK HaH6oJib- 
lUHH HHTepec npeACTaBJiHioT (|)parMeHTbi 
jiapua, HaHACHHbie b 1964—1965 rr. (piic. 
3).* Ha ero KpbimKe h cTCHKe H3o6pa>KeHa 


^ HcKyccTBo BHsaHTHH B co6paHMBX CCCP. Karajior BbiciaBKH. T. 2. M., 1977, 
No 594, c. 104. 

^ TaM >Ke, JNTo 594 , c. Ill, 

TaM >Ke, JNfo 611 , c. 111 . 

MaBpoAHHOB. CTapo 6 'bjirapcKOTO H 3 KycTBo. C., 1959, 71—72, puc. 
63; T. T o T e B. ApxeojiorHHccKH Myaefl — IlpecjiaB. C., 1970, JMs 74, c. 168; B. H b a - 
H o B a. Aseie utjPkbh npii uynKaxa na HSTOMHara cTena Ha BTaTpeuinnH rpaA OpecjiaB. — 
HAH, 20, 1955, o 6 p. 16. 

® G. B. Davidson. The Minor Objects.—Corinth, vol. Xll. Princeton— New 
Jersey, 1952, No 946, p. 133, pi. 69. 

‘ A. B. B a H K. Crapbie naxoAKH b XepcoHece b cBexe HexoTopbix hobbix Aanubix. — 
BB, 1956, No 9, 187—189, pHc. 3; Second Report upon the Excavations carried out in 
and near the Hippodrom of Constantinople in 1926. London, 1929. D. T. R. Minor Objects. 
Bone, p. 46, fig. 53. 

® HcKyccTBo BHsaHTUH. . ., No 605, c. 109; A. B. B a h k. HpHKAaAHoe HCKyccTBO 
BHSaHTHH IX—XII BB. — OHCpKH. M., 1978, c. 83. 
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Phc. 2. rijiacTHHKa c H3o6pa»<eHHeM raaejiH — ripec.iaB (X b.) 


Phc. 3. OparMeHT jiapua c H3o6pa>KeHHeM 6opb6bi SBepeii — XepcoHec (Xll b.) 


Ill 



6opb6a SBepefl (rpH(jK)HOB, jibbob, oJieHeft) h 6opb6a SBepeft c KeHxaB- 
paMH.I 3tOT naMBTHHK HBHO BOCnpOHBBOZlHT HCKOTOpbie o6pa3Ubi P03e- 
TOMHblX LUKaTyJIOK, OTCXyiiaH OT 6oJIbIlJHHCTBa II3 HHX B OTHOUieHHIi KJiaCCH- 
MeCKOH npaBHJIbHOCTH H 3aBepilieHHOCTH (J)OpM, Orpy6jieHHOCTbIO HCnOJIHeHIlH. 
rio BCefi BepOHTHOCTH, OT 6bIJI HBFOTOBJieH B HCKOeM npOBHHUHaJIbHOM UCHTpC, 
He HCKJIIOHeHO, HTO H B CBMOM XepCOHece no THny KOHCXaHTHHOnOJIbCKHX 
JiapuoB. Haw anponeivi aaiviexHXb, qxo h penepxyap H3o6pa>KeHHbix Ha hcm 
o6pa30B noxoAHX na xaKne SKaeMnjinpbi, Koxopbie b CBOjxe FoJibAUJMHAxa n 
BeHUMana oxHecenbi k npoBHHUHaJibHbiM, bo3mo>kho XII b.^ 

CpeAH AocxoBepHbix apxeoJioxHMecKHX naMHXHUKOB anaMHxeJibHoe Mecxo 
3aHHMaK)x naxoAKH cxeaxHxoBbix h3w*^hh b XepcoHece h b BoJirapnH, hmc- 
lOLUHe Me>KAy co6oh pha xombk conpHKocHOBeHHH. fpynnHpoBKOH 3XHX na- 
MHXHHKOB BBXOp 3XHX CXpOK 3aHHMaJICH paHCe.^® 

SnaHHxeJibHbiH HHxepec wh HayneHHH cxeaxHxoB npewxaBJinex cobccm 
HewBHHH nySjiHKauHH n. XexepHHrxoHOM wyx rpynn BHaanxHHCKHX cxea- 
THTOB, npHHawe^KaBiHHX pbiuapHM opwHa PocnHxaJibepoB Ha Powce.^^ 
AaTHpoBKa 3XHX naMHXHHKOB XIV B., BKJiioHeHHbix B AHHXHX c rep6aMH, 
npoHcxeKaex h 3 pnw npHBCAeHHbix aBXopoM HcxopHnecKHX Aannux. JXame 
ecjiH 6bi HX He 6biJio, oxHeceHHe k naJieoJioroBCKoft 3noxe mo>kho 6biJio 6bi 
apryMenxHpoBaxb whhhmh naJieorpa(})HH h cxHJiHCXHMecKHMH conocxaBJie- 
HHHMH c usjieJiu^Mvi H3 APYi'BX MaxepHaJioB. BMecxe c apxocHoft nanaxHeH/^ 
xpaHHiueftcH B MOHacxbipe IlaHxejieHMOHa na A(}x)He, 3xh naMHXHHKH hbjihioX' 
CH ewa JIH He eAHHCXBeHHbIMH, CnOCo6cXByK)lUHMH HCXOpHHeCKH o6'beKXHBHOH 
WTHpOBKe Wy^HX CXeaXHXOB, K CO>KaJieHHK), OAHaKO, 6oJIbUJHHCXBO 3XHX 
H3AeJIHH OXHOCHXCH HBHO K 6oJiee paHHeMy BpeMeHH. 

HeoSbinaHHoe HKOHorpa(J)H'iecKoe cxoacxbo neSojibinoH cxeaxHxoBOH hkoh- 
KH c H3o6pa>KeHHeM xpex bohhob, naHAennoH b BeJiHKo-TbipnoBo, c hkohoh 
c xeMH >Ke o6pa3aMH, nponcxoAHiuefl h3 pacKonoK b Xepconece, npnBJieKJio 
name BHHMaHHe c nepBoro B3rjiHAa.^® FlpH hx conocxaBJieHHn 6biJio o6palueHo 
BHHMaHHe H HB paBJiHHHH B oxAeJibHbix AexaJiHX, yKaaaHo na 6oJibiiiee co- 
BepuieHcxBo b HcnoJineHHH Menbiueft no pa3Mepy hkohkh h3 BeJiHKo-TbipnoBo. 
Mbi yKaaaJiH xaK>Ke na B03Mo>KHocxb o6u;ero npoxoxHna 3xhx AByx npo- 
H3BeAeHHH, 6e3 oKOHHaxeJibHoro pemeHnn Bonpoca o uenxpe, b KoxopoM ohh 
6biJiH cAeJiaHbi. XepcoHeccKBH hkohb 6biJia mhok) AexaJibHO Hayqeiia: ona nMeex 
TOHKH COnpHKOCHOBeHHH CO MHOFUMH ApyrHMH naMHXHHKBMH, KBK HaHACH- 
HhiMH B Xepconece, xaKHBHe ero (b hbcxhocxh, h c (})parMeHxoM c H3o6pa>Ke- 
HHeM nacxH (J)Hrypbi BoroMaxepH h 3 KoHcxaHXHHonoJin).^^ Flo-BHAHMOMy, 
3XH Ha6jiK)AeHHH HMeiox BHaneHHe h a-^h xbipHOBCKon hkohkh, naAnncn na ko- 
xopoH 6biAH CACJiaHbi B iiosAHeHUjee BpeMH.^^ 


® A. Goldschmidt, K. \V e i t z m a n n. Op. cit. Bd. 1. Berlin, 1930, 
Nr. 60—62, 45—46, Taf. XXXIX—XLl. 

A. Bank. Les steatites. Essai de classification, methodes de reclierches. 
Corsi di cultura sull’arte ravennate e bizantina, 17. Ravenna, 1970, 355—381. 

Hetherington. Byzantine steatites in the Possession of Knights of 
Rodhes. — The Burlington Magazine, vol. 120, No 909, 811—820. 

A. B. Ban k. IlpHKjiaflHoe HCKyccxBO BnaanTHH. . ., 90—91, puc. 74. 

A. Bank. Les steatites, p. 367. 

A. B. Ban k. OpHKjiaflHoe HCKyccxBo BnaanTHH, 98—100. 

A. Ban k. Les steatites, p. 367; A. B. B a h k. ripHK.iaAHoe HcnyccTDo Bnaan- 
THH . . ., c. 98. 
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B nocJie/iHee BpeMH 3tot naMHTHHK, KaK h pha Apyrux, npHBJieK BUHNia- 
HHe 6ojirapcKHx yqeHbix. ZleTaJibHbiff aHaAH3 hkohkh c H3o6pa>KeHHeM boh- 
HOB, CAeJiaHHbiH Hhkoh Hhkojioboh,^® b MacTHocTH riaJieorpa4)HH HaAfinceH, 
npHBeji ee k aHaJiorHqnbiM BbiBOAaM» ho k 6oJiee npaBUJibnoft AaTHpoBKe — 



Phc. 4. CreaTHTOBaH HKona c H3o6pa>KeHHeM cb. 

OeoAopa — BejiHKO'TbipHOBo— UapeBeu XIIIb.) 

XII B. KaK qacTHbie, tbk h o 6 iUHe saKJiioHeHHH Hhkojioboh, npeAnoJio- 
>KeHHe O B 03 M 0 >KH 0 CTH HSrOTOBJieHHH HeKOTOpbIX CTeaTHTOB, HaHAeHHbIX Ha 
B 03 BbimeHH 0 CTH UapeBeu, b KoHcraHTHHonoJie npeAcraBJiHioTCH AocraTowHO 
o 6 oCHOBaHHbIMH, H HOHblTKH HX HCpeCMOTpa ApyrHMH BBTOpaMH B HCAaBHCe 
BpeMH eABa ah COCTOHXeAbHbl. 


HHKOJioBa. npoH3BeAeHHH Ha Ape6HaTa iijiacTHKa. — B: UapeerpaA— 
TipHOB. T. 2. C., 1974, 269—274. 


8 Byzantino’bulgartca. 7 
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B 1975 r. Ha Uapeaeu 6biJia Haw^eHa eme oAHa (})parMeHTHpoBaHHafl hko- 
Ha c H3o6pa>KeHHeM cb. OeoAopa, ony6.iHKOBaHHa5i b 1977 r. FI. CJiaB^esbiM 
(pHC. 4).^’ ripuBCAH HOBbie HHTepecHbie AaHHbie o MecTopoKAeuHHX cxeaTHTa 
He TOJibKo B rpeuHM H B Majioft Ashh, ho h Ha TeppuTopnH coBpeMeHHofi Bo;i- 



Phc. 5. OparMCHT hkohu c H3o6Da>KeHHeM rojioBw cb. OeoAopa — 

XepcoHec (XII—X111 bb.) 

rapHH — B Q)(|)hhckom oKpyre ii b PoAonax, a xaKJKe npuBCAH MHoro^HCJieH- 
Hwe H3o6pa>KeHHH CBHTbix bohhob b 6oArapcKOM HCKyccTBe (BKJiioqaH naMHT- 
HHKH XVI B.), aBTOp npHXOAHT K BblBOAy, HTO HOBaB HaXOAKa HBJIHeTCB o6- 
paauoM co6cTBeHHo 6oJirapcKoro HCKyccTBa, HcnoAHeHHbiM MacrepoM bbi- 
coKoro KAacca. 

B np 0 THB 0 n 0 J 10 >KH 0 CTb 3. HhKOJIOBOH H M. BaKJiHHOBOH (o pa6oTax KO- 
TopoH 6yAeT CKasano HH>Ke) FI. CjiaBBCB noJibayeicH 3a peA^afimHMH hc- 
KJiioqeHHBMH, TOAbKo 6oArapcKHMii MaTCpHaAaMH. OrcioAa npoHCTeKaer, 
HanpHMcp, TaKoe iiapaAOKcaAbHoe cyjKAenne o cneuH(j)HMecKH 6oArapcKofi 
HKOHorpa(})HBecKOH AexaAH — KpecMaxoM HHM6e y XpiicraA® 

Me>KAy TCM HOBan iiaxoAKa h 3 UapeBeu HMeeTBpe3BbmaHHo6AH3KHeaHa- 
AorHH: 3T0 npejKAe Bcero (j)parMeHT c H3o6pa>KeHHeM roAOBbi cb. OeoAOpa 
(pHc. 5), HaftAeHHbiH b XepcoHece (necKOAbKo 6oAee cyxoft no HcnoAHCHHio 


n. C Ji a B M e B. HKOHa Ha cbctcu bohh ot Uapeseu (XII — XIII b.). — Apxeo- 
jiOFHH, 1977, J^o 3, 60—65. 

TaM >Ke, 62—63. 
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H ynpoiuenHbiH b AexaJiJix, nanpuMep, b iiepe^aMe rJiaB),^® jxaiouxim oTMer- 
jiHBoe npe^CTaBJiCHHe o KOMnosHUHH, nacTbio KOTopoft HBJiHJicH (J)parMeHT 
H 3 UapcBeu; 3 to MacTb cueiibi c ii3o6pa>KeHneM KoponoBaHUJi cbjitbix bohhob 
B coSpaHHH ZlyM6apTOH Okc (pHC. 6)r® 3TO 6oJiee HabicKaHiiafi, HecKOJibKo 



Phc. 6. KopoHOBanne cBHTbix bohhob — kojuickumh 
/lyM6apT0n Okc — BamHHrroH 


MBHepHaH, noJiHocTbio coxpaHHBiuaHCH (})Hrypa cb. BOHHa OeoAopa b XpHCXH- 
aHCKOM Mysee b BaxHKaHe.^^ 3xa nocJieAH5iH necoMHenHO nMeJia napHyio (})h- 
rypy, CKopee Bcero cb. FeoprHB, KaK mo>kho Biij^exb, nanpuMep, na MaJieHb- 
Kofi HKOHKe H3 TocyAapcxBeHHoro Mysen b BepJiHHe:^“ iiMCJia b CBoe BpeMH nap- 
HyK) (j)Hrypy h cxeaxHXOBan iiKOHa h 3 UapcBCU. 

He 6yAeM ocxanaBJiHBaxbCH Ha ^exaJibHOM conocxaBJieHHH yKaaaHHbix 
naMHXHHKOB, 6.XH3ocxb iix ejiBa Jiu noA*ne>Knx coMHeHHK). OcxaHOBHMCH jihuib 
H a OAHOH nozipo6HocxH, a hmchho na o(|)opMJieHHH hhm6ob. H. CjiaB^eB cnpa- 
Be^JiHBo 3aMexHJi cxoacxbo HHM6a Ha hkohc cb. OeoAopa c hhm6om HeH3Becx- 
Horo CBHxoro BOHHa, panee xaK>Ke HaH^eHHbiM b UapeBeu (pHc. 7).^^ Ho xa- 
KHX HHm6oB MHO>KeCXBO HB UCJIOM pH^e BH3aHXHHCKHX HaMHXHHKOB C pa3;iHM- 
HbIMH CK)>KexaMH. Ha OCHOBaHHH 3 BOJIK)U.HH OpHaMCHXaUHH, 3anOJIHHK)meH 3TH 
HHM6bi, c nocxeneHHUM oxxojiom ox peaJibHbix pacxnxeJibHUX moxhbob h npe- 
BpaiueHHeM hx b Ay>KKH c nonepe^HbiMH HepxoHKaMii mo^ho nocxpoHXb 

B. n. H a p K e B H H. CBCTCKoe HCKyccTBo BH3aHTHH. M., 1975, c. 283, 

Hji.n. 401. 

A. B. B a H K. ripHKJiaAHOe HCKyCCTBO BHSaHTHH. . ., pHC. 92. 

W. F. V o 1 b a c h. L’arte bizantina nel Medioevo. Biblioteca ApostoHca Va- 
ticana. Museo Sacro. Guida. I. Roma, 1935; tav. 13; R. R i g h e t t i. Opera di glit- 
tica dei Musei Sacro e Profano. Biblioteca apostolica Vaticana. Museo Sacro. Guida. VII. 
CitU del Vaticano, 1955, p. 31. 

A. B. B a H K. PeMMbi-CTeaTHTbi-MOJiHBAOByjibi (o pojiH c(l)parHCTHKH AJiH Hayne- 
HHH BHaaiiTHHCKoro npHK.naAHoro HcnyccTBa). — FlajiecTHHCKHH c6opHHK, Bun. 23 (86) 
JI., 1971, 48—52, PHC. 1. 

n. C JI a B H e B. Vnas. com., c. 62. 
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onpeAeJieHHbiH THnoJioniMecKHH p^iA, hto h 6biJio c^ejiano aBTopoM nacTOJimero 
nccJieAOBaHHH.^^ Oco6eHHo 6.ih3kh paccMaxpHBaeMOMy naMHTHHKy c 3toh 
TOHKH apeHHH HKOHa BoFOMaTepH B pOCT B HcTopHKo-xy;io>j<ecTBeHHOM My- 
3ee BeHbi^^ h HaHAeiinaH b A;x>KapHH HKona c.ao>KHoro cocraBa^®. Sra nocJieA- 



Phc. 7. OparMeHT ({)Hrypbi c H3o6pa>KenHeM 
cBHToro Boiina c KonbcM — BejiHKO-Twp- 
HOBO — UapeBeu (XIII—XIV bb.) 

HaCKOJIbKO MOJKHO cy^HTb, TIpH nJIOXOM COCTOBHHH 00 COXpaHHOCTH, np0A- 
CTaB;i5f0T 3HaHHT0JIbHO0 CXOJICTBO C ApyFHM 4)parM0HTOM, TaK}K0 Haft;i0HHOM B 
U,ap0B0u: OH np 0 ACTaBJiH 0 T nacTb 4>Hrypbi iohouih cehtofo BOHHa c Konb0M.^’ 
np0ACTaBJIHeTCH CXOAHbIM OBaJI JIHUa C HH3KHM ;i 60 M, SaKpUTbIM BOJIOCaMH, 
H0CKO;ibKO CX0MaTHHHO HCnOJIH0HHaH npHH0CKa H, 6bITb MOH<0T, FJiaSa; TO- 
)KZ10CTB0HHO pacnoJio>K0HO Konb0, n0p0p03aiom00 hhm6. Mto Kaca0TCH apKH co 
CJI0AaMH KHMaTHOHa, TO K H0H, H0CMOTpH Ha nOT0pTOCTb, MOH<HO HaHTH MHO- 
>KecTBO napaJiJi0Ji0H Ha cT0aTHTax. 

n0p0Kp0CTHbI0 CBH3H JiaiOT B03M0>KH0CTb H0 T0.1bK0 Onp0A0JIHTb, HKOHO- 
rpa(j)HH0CKHH THH TbipHOBCKOH HKOHbi, pacnpocTpaH 0 HHbiH KaK B BusaH- 
IHH, TBK H B BoJirapHH^® (3T0 B0HHaHH0 CBHTbIX BOHHOB, HJIH HX Opy>KHH, — 

A. Bank. Les steatites, fig. 1. 

A. B. Ban k. npHK/ia;iHoe HCKyccTBO BHsanTHH. . ., pHc. 86. 

B. n. /I a p K e B H VKas. com., c. 264, pHc. 402. 

M. B a K ji H H o B a. riaMCTHUK na cpeAHOBeKOBnara ;ipe6Ha n.nacTHKa. — Ap- 
xeojiorHH, 1970, A's 2, 46—47, o6p. 2. 

Cm. npHM. 22. 
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XpHCTOM), HO H nOCTaBHTb B pHA BH3aHTHHCKHX naMHTHHKOB, HC CMCK) yx- 
Bep>KJiaTb, HTO KOHCXaHTHHOnOJIbCKHX, HO o6ui.HX JIJIH XepCOHCCa H ApyXHX 
nyHKTOB. Bo3MO>KHOCTb TpailCHOpTHpOBKH HC TOJIbKO MaxepHaJia (n03T0My 
Bonpoc o MecTopo>K/ieHhHX He HMeer 6o.ibUJoff ripHnuHnnaJibHOH Ba>KHOCTH), 



Phc. 8. Hkohs cb. ZlHMHTpHH H3 c. MepHOMacTHHUH Bh;ihh- 
cKoro OKpyra (XIII—XIV bb.) 

HO H roTOBbix HSAeJiHH noAo6Horo pasMepa ne uojiJiemm coMHenHio. OxcioAa 
rpy^HOCTH JIOKaJIH3aUHH naMHXHHKOB. HaCTOHXeJIbHO B03pa3HTb xo- 

qercH Jirnub npoxHB HsoJiHpoBaHHoro paccMoxpeHHH naxojioK na xeppHTopHu 
BoJirapHH. 

KaK y>Ke roBopujiocb HHane, mcm FI. CJiaBHeB, hoaxojiht k cboch sa^a- 
He HnKOJioBa ii M. BaKjiHHOBa. Hajianan cxeaxHTOByio HKony c H3o6pa^e- 
HHCM cb. ZlHMHTpHH, npOHCXOABlUVK) H3 C. MepHOMaCTHHUH (pHC. 8) (saKJHO- 

HeHHyK) B cepeSpHHbiH oKJia^ c H3o6pa>KeHHeM KoHcxaHXHHa h Ejichbi), 
^\, BaKJiHHOBa Aaex ee BcecxopoHHHH anajina, cpaBHiiBan c mho^kcctbom na- 
MHTHHKOB (nopoH ;i0B0JibH0 AaJicKHx).-® TcM He Menee ee AaxHpoBKa naMHx- 

M. B a K Ji H H o B a. Vnaa. com., 44—51, o6p. 1; FI. C ;i a b q e b. Vkbs com., 

o6p. 2. 
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HHKa KOHUOM XI — HaHaJIOM XII BB. npeACTaBJIHCTCH CAHUIKOM paHHCH, B 
qacTHocTH hcxoah h 3 na^ieorpa(})HH: paccMarpHBaH ee AocTaxo^Ho AeraJibHO, 
BaKJiHHOBa He oSpamaeT AOJi>KHoro BHHMaHiiH Ha xapaKTepHyio 4)opMy 6 yK“ 
Bhi „M“, KoTopaH B 3 TOM o 6 .iHKe He BCTpe^aexcH panee KOHua XII b. h 6 oJiee 
xapaKTepna naAeoJioroBCKoro BpeMeHH. 

SaMeny nonyTHo, hto KparKoe peaioivie na (JjpaHuyscKOM nsbiKe bboaht 
B 3a6jiy>KAeHHe HurarejiH: aBxop onpeAejinex sxox naMHXHHK, nan „une piece 
de Tart byzantin medievar* (c. 51), a noA'iepKHsaex ero npoBHHUHaAH3M (b 
oTJiHHHe ox (})parMeHxa h3 UapeBeu), He HCKJiioHaH, KaK mo>kho BHAexb h3 

OCHOBHOrO nOJIO>KeHHH, B 03 M 0 >KH 0 CXb ripOH 3 BOACXBa HKOHKH B BoJIXapHH. 
OxMenaH pHA CXHAHCXHHeCKHX OCofieHHOCXefl H XeXHHHeCKHX npHeMOB, KaK, 
HanpHMep, nepeocMbicAeHHe koaohh b BHAe XHH<eJibix cxoa 6 ob, npeAeJibHyio 
cxeMaxH 3 auHK) KHMaxHOHa H pacTHxeAbHbix sjieMeHXOB, Mbi xaK>Ke npeAno- 
jiaraJiH ee fioJirapcKoe npoiicxoHCiieHHe, npn HecoMHeHHOM BocnpoH 3 BeAeHHH 
BHsaHTHHCKoro o6pa3ixa.®® 

yKaaaHHbiMH sKseMnJiapaMH oxhioab hc orpannHUBaioxcH naxoAKH Ka- 
MeHHhix HKOHOK, KaK B BoAxapHH, xaK H B XepcoHece. 51. HiiKOJiOBa onpe- 
AeJinex HeKoxopbie H3 hhx, kbr co 6 cxBeHHO SoJirapcKHe^^ c cooxsexcxByioiAeH 
apryMeHxauHeft. Mne He HBBecxHW noAo 6 Hbie naxoAKH b IlpecjiaBe, cxoJib 60 - 
raxoM oxKpbixHHMH Apyroro poAa. Hnxepecen peAbec}) H 3 aAe 6 acxpa c h 3 o- 
6 pa>KeHHeM cb. FeopruH, HaHAeHHbifi b OAOBAHEe (piic. 9).^^ Oh BocnpHHn* 
MaexcH KaK orpySAeHHoe BocnpoH3BeAeHne H3BecxHOH hkohkh h3 MonacxbipH 
B BaxoneAH Ha A(Jx)He,^^ a rpy3HbiMHCBOHMH(j)opMaMH 6 AH>Ke k MpaMOpHOMy 
peAbe(|)y b co 6 paHHH 3pMHxa>Ka^^. rioAaraio, hxo oh AOAjKen AaxupoBaxbcn 
cKopee XIII, HeM XII b. 

K HHCAy npOH 3 BeAeHHH MeAKOfl HAaCXHKH MOH<HO OXHCCXH HeABBHO Hafi- 
ACHHbiH B KaAHaKpe ahxhk c H 3 o 6 pa>KeHHeM cb. Co(})hh. HsAaBuiWH ero F.' 
KysMaHOB bhahx b sxom naMHXHUKe peAKyio BHBanxHHCKyio HKoHKy.^® Me>KAy 
xeM H 3 BecxHa ueAan cepHH xo>KAecxBenHbix ahxhkob, HcnoAHenHbix b xoh >Ke 
(Jx)pMe.^® B npoxHBonoAo>KHocxb 3 K 3 eMnAHpy H 3 KaAHaKpbi hx npoHcxoJKAe- 
HHe ofibiHHo HeH 3 BecxHo: B AyniHeM CAynae MyaeHHbie HHBenxapH coodmaiox o 
Mecxe HX npHo 6 pexeHHH. Hnxepec AHXHKa h 3 KaAiiaKpbi npe>KAe Bcero b ero 
apxeoAorHMecKOM npoHcxo>KAeHHH, TaK>Ke kbk h neAaBHHX HaxoAOK b Hobo- 
rpyAKe (BeAopyccHH) h na xeppuxopnH Soaoxoh OpAw.^^ Bonpoc o Mecxe 
npOHSBOACXBa 3 XHX naMHXHHKOB OCXaexCH AHCKyCCHOHHbIM. Flo MHeHHIO 


^ A. B. 5 a H K. ripHKJiaAHoe HCKyccreo BHsanTHH. . c. 101. 

^^51. HHKOjioBa. VKaa. com., 276—277, o 6 p. 89 h aP- 

JI. n p a LU K o B. BojirapcKan >KHBonHCb IX — XIX bckob. KaTajior BbicTaoKH. 
M., 1976, *N*2 10, c. 18. OonyTHO saMcny, hto b stom Karajiore cTeaTHTOBan HKOHKa c xpcMH 
BOHHaMH, JVb 19, c. 26, ASTHpyercB XII — XIV bb. 

A. B. Ban k. PejibecJ) c M 3 o 6 pa>KeHHeM PeoprHH H3 coOpaHHH 3pMHTa>Ka. — 
B: Hcc.aeAOBaHHH no HCTOpHH KyjibTypu napoAOB BocxoKa. C 6 opHHK b qecTb aKa;i. H. A. 
OpOejiH. M.-Jl., 1960, 22—24, pnc. 2. 

^ A. B. B a H K. Pejibccj). . ., 20—28, pHC. 1. 

^ r. K y 3 M a H o B. BHsanTHHCKa HKOHKa-MeAajibOH c pHATsK oOpaa na cb. Co- 
(l)H5i. — ApxeojiorHH, 1975, JSTo 3, 51—54. 

W. F. V o 1 b a c h. Mittelalterliche Bildwerke aus Ilalien und Byzanz. Ber¬ 
lin—Leipzig, 1930, p. 128, Taf. 4. 

M. n o ji y 6 0 a p H H o B. PyccKHe .hioah b 3o;iotoh OpAC. MocKBa. 
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r. BeHTueJiH,oHH npoH3BOAHJiHCb B Ha^aJie XIII b. b BeneuHH;^® corJiacnoTo^Ke 
3peHH^ MapBHHa Pocca,^^ b SoJibiunHCTBe cbobm ohh cAeJiaiiu b KoncxaHTiiHo- 
nojie, — BO BCHKOM cjiy'iae re, KOTopwe, KaK jihthk hs Ka;inaKpbi, necyr Ha 
ce6e rpenecKHe naAnucH. HaKoiiJieHne apxeoJioPHqecKHX abhhhx, bo3mo>kho, 



Phc. 9. PejibecJ) h3 a.ae6acTpa c H3o6pa/KeHHeM 
CB. feoprHB — rijlOBAHB (XIII B.) 


T103B0J1HT yrOMHHTb 3TOT BOnpoC. Mo>KHO JIHUJb IipeAHOJiaraTb, HTO re Bacu, 
Ha KOTopbix H3o6pa>KeHHH conpoBo>KAa;iHCb rpeHecKHMH HaAnHCHMH, one- 
BHAHO npeAHaBHanajiHCb a«^b 6 aAKaHCKoro naceJieHHJi. OonaA jih jihthk 
c H 3 o 6 pa>KeHHeM h 3 BenemiH, hjih h 3 KaKoro-ro ueHTpa pacHJieHeHHofl b tot 
nepHOA BH3aHTHH, OCTaeTCn OTKpbITbIM. 


H. W e n t z e 1. Das Medaillon niit dem HI. Tlicodor und die venezianischen 
Glasspasten von byzantischen Styl. — In: Festschrift fur Erich Mayer. Hamburg, 1959, 
50—67; Zu deni Enkolpion mit HI. Demetrios in Hamburg. — Jahrbuch der Hambur¬ 
ger Kunstsammlungen, Bd. 8, Hamburg, 1963, 11—24. 

M. C. Ross. Catalogue of the Byzantine and Early Mediaeval Antiquities in 
the Dumbarton Collection Oaks. Washington, 87—91, pi. VII, No 104—109. 
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noMHMO iipHBJieneHHbix 3jxech naMJJTHUKoB, Ha reppHTopnH BoJirapHH, 
6bKiH HaH^enbi H Apyrne xyAo>KecTBeHHbie npeAMexbi. Oahh h3 hhx — ABy- 
CTopoHHHH 30Ji0TaH iiKOHKa c H3o6pa>KeHifeM BoroMarepn ArnocopHTHCcw 
H KpecTa Ha roJiro4)e (pHc. 10 h 1 H. - nonB^aeK b nocJieAH.ee speMH BHUMaune 



Phc. 10. HKona BoroMaTepH AinocopuTHc- 
Cbi — r. EjieHa BejiHKOTbipHOBCKoro oKpyra 
(XIII—XIV BB.) 

HccJieAOBaxeJieH. 3tot naMHTHUK 6biji nenorAa hbabh f. IlIJiK)M6ep>Ke/‘^ 
conpoBO>KAaeMbiH KpaTKOH aHHoxauHefi noA pHcyHKOM, KaK BHsaHXHiicKHH 
peAHKBapHH XI—XII BB. (HaHACHUbiH B x. EljicHa). M. BaKjiHHOBa cjieAyex 
3XOH axpH6yuHH, ABBan a*^^ ee noAKpenACHiiH pHA HKOHorpa4)HHecKHX h cth- 
JIHCXHHeCKHX COHOCXaBAeHHH.^^ Cx. AlHXaHJlOB OCnapHBaex KBK Co6cXBeHHO BH' 
saHXHHCKce npoHcxo>KAeHHe naMHXHHKa (npeHMyiuecxBeiiHo Ha ocHOsaHHH 
xexHHMecKoro ero oCcAeAOBaHHH), xaK h Aoxy, noJiaran, hxo oh mox Cbixb 
CAeAaH B nepHOA Bxoporo Bo-irapcKoro uapcxBa no BnaaHXHHCKOMy o6pa3uy 


G. S c h 1 u m b e r g e r. L'epopee byzantine. Vol. 3. Paris, 1905, p. 120. 

M. B a K .T H H o B a. BHsaiiTHHCKa sjiaTna HKOHa-pejiHKBuap. — Apxeo.norH 5 i, 
1972, No 3, 13—19. 
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CoJiee paHHero BpeMCHH."^^ He hmch b pvKax npe^MCTa, He»ab3ji cy^HTb o ero 
rexHHKe; o;iHaKo MuxaH^B ncKJiioHaeT h 3 CBoero paccMorpeHUH uKOHorpa- 
(})HK). nO-BH;inMOMy, Bonpoc HeJIb3H CiIHTaXb OKOHHaxeJIbHO peiUeHHbIM. 

HoBbie HaxoAKH h Aa/ibHefluiee o6beKxiiBHoe hx H3yqeHiie 6yAex cnoco6- 
cxBOBaxb KaK HX axpH6ymiH, xax h ycxaHOBJieHHK)4)aKTOB KyJibxypHbix cBH3eH. 



Phc. 11.06opoTHaH CTOpoHa hkoubi BoroMa- 
xepn ArHocopHTHccbi h 3 r. Ejiena 


no 3 >Ke MHe yAaJiocb no 3 HaKOMHXbCH co cxaxbefi Axanaca Bo>KKOBa, r^e 
C})HrypHpyK)X Xe >Ke naMHXHHKH, ^TO H B MOCM HCCJieAOBaHHH, h B HCKOXOpblX 
cJiynanx npuBOA^TCH xe >Ke aHaJionin.^^ He HMeH bo3mo>khocxh HcnoJib3o- 
Baxb 3xy cxaxbK) b cBoe BpeMH, h orpaHHHycb xenepb jiHiub HeKoxopbiMH 3a- 
MenaHHHMH. Ochobhoh xe3Hc cxaxbH, hxo BHaanxHH coa^asajia MOAeJiH, koxo- 
pblMH UlHpOKO n0Jlb30BaJIHCb MaCXepa pa3JIHHHbIX CBH3aHHbIX C Heft CTpaH, 
B HacxHOCXH 6oJirapcKHe. OAHaKo Bce naMHXHiiKH, BKJiioHaH ^^parMeHX pe- 


C. M H X a H o B. 3a sjiaTHaxa HKOHKa-eHKOjinHOii ot ApxeojiornMecKHH MyaeiV 
B CocJ)Hfi. — MsKycTBO, 1973, jSTs 6, 34 — 37. 

A T. B 0 >K K O B. CpeAHOBeKOBUH pejie(j)HH HKOHH B BljJirapHH. — HSKyCTBO, 

1979, No 2, 10—18. 
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JIbe(j)a H3 MOHOBOH KOCTH, A. BoJKKOB CKJIOHeH C«IHTaTb HSrOTOBJieHHblMH 6oJi- 
rapcKHMH MacTepaMH. B 3tom h pacxojKycb c hhm h jioKasHBaio s^ecb, ^to 
H aftACHHbiS Ha TeppHTopHH BoJirapHH MarepHaJi (KaK h na TeppHTopHHX jipy- 
FHX CTpan) rpefiyer AH(|)4)epeHUHpoBaHHoro noAxoAa. HeKOTopbie naMHTHHKH 
6eccnopHO npHHaAJieHcaT MecTHWM MacrepaM, ^ipyrne me, HMeiomHe mhofo- 
HHCJieHHHe anaJioFHH, KaK b ueJiOM, tbk h b AexaJiHX, ohcbhoto, HMnopTHpOB- 
BaHH H HCnOJIHCHH BHSaHTHHCKHMH MaCTCpaMH. llo BCefl BepOHTHOCTH, pyKC 
KOHCTaHTHHonojibCKOFo MBCTepa npHHa^jiejKHT, B qacTHocTH, <|)paFMeHT crea- 
THxa c H3o6paH<eHHeM cb. Oeo^opa. 

KaK MHOK) yKa3biBa;iocb, xecHbie cbh3h Mexc^y xepcoHCccKHMH h 6oJiFap- 
CKHMH naMHXHHKaMH xpe6yiox Aa./ibHeHmeFo BHHMaxeJibHOFo HsyneHHH. CaMH 
no ce6e 4)aKXbi naxoAOK He hbjihk)TCh peuiaiomHM KpnxepHeM ji^jih cyHt^eHHH 
o Mecxe npoHSBOACXBa. 
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nAM51THHKH CPEAHEBEKOBbJI B T. HECEBPE 

JKana HuM6yAeea (Hece6p) 


Hece6p — oj^hh h 3 UBexyiUHX KyjibxypHbix ueHxpoB 6oJirapcKoro ^ep- 
HOMopbH, HrpaBmHfi KaK BO BpeMH anxM^HocxH, xaK h b cpeAHeseKOBbe oco6o 
Ba»HyK) poJib jiJin npHo6iueHHH Kyjibxypu napowB, naceJiHioiuHx Hbinem- 
HHe fiOJirapCKHC SeMJIH, C TOpnOMOpCKHM H Cpe^HSeMHOMOpCKHM MHpOM. 

PacnojioxceHHbifi na MaJioM CKaJiHcxoM noJiyocxpoBe, Hece6p — oahh 

H3 JKHBOnHCHeHUIHX FOpOAOB BOJirapHH, OCHOBaHHblH B KOHUe SUOXH 6pOH3H. 

Ha 3X0M noJiyocxpoBe b paanbie HcxopH^ecKHe anoxH »<hjih $paKHftubi, rpe- 
KB, pHMJIHHe, BH3aHXHHn.br H SoJirapH. OhH OCXaBHJIH HaM MHOrOHHCJieHHbie 
naMHXHHKH Kyjibxypbi: apxeoJiornqecKHe, apxHxeKxypnbie, xyAOHcecxBeHHbre, 
3XHorpa4)HqecKHe. HaH6oJiee uenHwe h3 hhx, cxaBiiiHe ochoboh npespa- 
lUeHHH Hece6pa b ropoA-Myaefi, npHHaA^excax cpeAHCBeKOBbio.^ 

Hs coxpaHHBiUHXCfl naMHXHHKOB, a xaKHce hs apxeoJiornqecKHx naxo- 
AOK MOTKHo onpeACJiHXb xpH nepHOAa pacuBexa skohomhkh h KyAbxypH cpeA- 
HeBeKOBoro Hece6pa: nepBHH — V—VI bb., BXopoH — IXM — XII bb. h xpe- 
XHfl — XIII—XIV BB. 

PeopraHHSauHH BocxomhoSi phmckoh HMnepHH (BHsanxHH) b VI—VII bb. 
npcBpamaex pafioH MeceMBpHH b HenocpeACXBeHHyio xeppHxopHio BHsaHXHH- 
CKofl cxojiHUbi KoHCxaHXHHonoAb H o6ecneqHBaex eMy hobhh bocxoa KaK cxpa- 
XerHHeCKHfi, SKOHOMHHeCKHH H AyXOBHblH UeHXp. HoBOC03AaHHOH KpCHOCX- 
HoHl CXenOH H BOSBHUiaiOmHMHCH 6a3HJIHKaMH MeceMBpHH BXOAHX B CpeAHe- 
BeKOBbe B HOBOM o6;iHqbe. HoBan yKpennxeJibHaH cHCxeMa, nocxpoennaH c 
yqeroM AocxHxceHHH xorAauiHeft cxpoHxeJibHofi xexHHKH, Jiyqiue Bcero co- 
xpaHHJiacb B sanaAHOH qacxH noJiyocxpoBa, rAe nperpancAaAa Aocxyn k ropo- 
Ay CO cxopoHbi y3Koro nepemeiiKa, h y nopxa. 

KaK pa3 HanpoxHB nepeuieiiKa HaxoAHxcH ropoACKne Bopoxa. Saccb 
CX eHH o6AHUOBaHbI rpOMaAHMMH pyCXihXHpOBaHHbIMH 6AOKaMH. Bopoxa 3a- 
KpHBaJiHCb ASyMH CXBOpKaMH — CnyCKBIOmeftCH, O KOXOpoS HCHO rOBOpHX 
BepTHKaAbHbie »ceJio6bi, h Bxopofi, AByKpbi.aofi, ox Koxopofi coxpaHHJiHCb b 
K ypxHHe oxBepcxHH aah aaxBopoB. Bopoxa (J)jiaHKHpoBaHbi AByMH nnxHyroJib- 
HbTMH 6aUIHHMH, CHJIbHO BblXHHyXblMH BHCpeA. C o6eHX CXOpOH BOpOX CHMMCX- 


G^lSbov. Das antike und mittelalterliche NesebSr, Antike und Mittelal- 
ter in Bulgarien. Berlin, 1960, 306—328; V. V e 1 k o v. Mesambria—Mesembria—Nes» 
sebre. — In: Nessebre. T. I. Sofia, 1969, 9—28.; V. G j u z e 1 e v. Die mittelalterliche 
Stadt Mesembria (NesebSr) im 6.—15. Jh. ■— Bulgarian Historical Review, 1978, Ks 1, 
50-~-59. 
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Phc. 1. CpeAHCBeKOBaji npenocTb 


MCJiKOBOAbe ceoepHoro n K)>KHoro iiopTOB MeccMBpuH. S^ecb ohh B03BbiiiiaK)T- 
CH mji CTeHaMH rpe4ecKoro nojiiica." 

CoxpaHHBUiHecB y nopra MerbipexyroJibHbie 6 aiuHH jiaioj TaiOKe xopo- 
mee npeACTaBJieime o MonyMeHTaJibnocTH BwaaHTHHCKHX npenocTHbix coopy- 
>KeHHH ropo^a. 

BusaHTHHCKan KpenocTnan cxeHa nocxpoeHa b onyc MHKcxyM c noHcaMH 
H3 KaMHH H KHpOIIHa B MeXbipe HJIH HBXb p^AOB, CXBaqCHHbie XOpOCaHOM. 

KHpnHMH c neMax^iMH KoHcxanxHHa, A 6 epKHH, MaKapnyca, iiMnepaxopa IOcxh- 
HHana Ohjiokxhcxb AOKasbiBaiox npuBoa cxpoHxeJibHoro MaxepiiaJia 113 ne^efi 
KoHCxaHXHnonoJiH.^ 

CBHAexeJibcxBOM npeBpam.eHH5i MeceMBpHu b peJiurnoBUbiH ueHxp hb- 
JiHioxcH KaK coxpaHHBiuHecn, xaK H pacKpbixbie npn pacKoiiKax 6a3HJiHKH, 
BecbMa MOHyMCHxaJibHbie no cpaBneiiMK) c paaMepaMH noJiyocxpoBa. B uenxpe 
ropo^a, xaM, r;;e 6biJia anxHMHan aropa, BosBbiiuaexcn xpHcxiiancKHn xpaM 
CB. Co(J)HPi, Ha3BaHHbiH CxapoH MHxponojineH. Flo njiany oh — xpexHe4)Ha5i 

^Iv. Venedikov, L. Ognenova-Marinova, I. Petrov. 
Disposition, Foiiilles et remparts de Nessebre du cote occidental. — In: Nessebre. T. I, 
29—94 

^ L. Ognenova-Marinova. Les briques a estampilles de Nessebre. — 
In: Nessebre. T. I, 110—120. 


pHHHO pacnoJio>KeHbi nnxnyroJibHbie, noJiyKpyrJibie n Kpyr.ibie oauiHii. CpaB- 
HHxeJibHO viyqiue coxpaHHJiacb cxena c 6aiiiH5iMH ceBepnee Bopox. SAecb Bbi- 
coKo noAHHMaJoxcH nOc/iynpyrJiaH h Kpyrjian 6aiUHH na MopcKOM 6epery. Kan 
c ccBepa, xaK h c lora KpenocxHbie cxenbi aaxoAH.Tii AaJieKo b Mope 11 samniuajin 






r '■ 

:V 


' 


PhC. 2. UepKOBb CB. Co(()HH (VI B.) 


li ;ipyrHe 6a3HJiHKH — coBpeMenHHKH Cxapoft MHTpono.anH, He Menee hmiio- 

SaHTHbie. K HHM OTHOCHTCH HpHMOpCKaH 6a3HJIHKa „Ejieyca‘\ 6a3HJIHKa B 
ceBepo-3ana;iHOH hbcth noJiyocipoBa, a TaK>Ke 6a3H;inKa iianpoTHB rjiaB- 
HWX BOpOT, H3 KOTOpOH paCKpbIT TOJIbKO K)>KHbIH HCC}). O BHyipCHHeM y6paH- 
cTBe 3THX KyjibTOBbix HocTpoeK A^ioT ripejicTaBJieHHe Mpa.MopHbie KanHxeJiH, 
(J)parMeHXbi ^^PHSob, apxHxpaBbi, KapHHsw, Ko.ioHHbi n Apyrvie apxHxexxyp- 
Hbie sJieMeHXbi c ;ieKopaxHBHOH n;iacxHKOH. Oco6biH HHxepec BbiSbiBaex KaiiH- 
xeJib c HMtiepaxopcKOH MOHorpaMMofl. BoJibiuan Macxb sxhx apxHxeKxypHux 
3jieMeHxoB Bbipa6oxaHa b MpaMopHbix MacxepcKHx ocxpoBa OpoKOHecc. 

OxKpbixaH npH pacKOHKax xepaMHKa HBJinexcH AonoJiHCHHeM k ^anHUM 
o Henocpe;icxBeHHbix KOHxanxax MeceMBpHH c BH3aHXHHCKOH cxojihuch b 
V—VI bb. OxKpbixbi xapaKxepHbie aM(jx)pbi c MaJienbKHMH AyroBH^HbiMH py^• 
KaMH H UIHpOKHMH BaKpyXJieHHblMH KO AHy XyJIOBaMH, JiaMHbl C pyHKaMH B BH^e 
KpecroB, najibwex, fojiob >KHBOXHbix h np. 

B 3XOM o6jiHHbe MeceMBpHH paHHeBH3aHXHHCKoro nepiioAa cxaHOBHxcH 
npHXHraxeJibHOH chjioh a*^h HOBoco3;iaHHOH 6oJirapcKOH Aep>KaBbi h nrpaex 
nocpe;iHiiHecKyK) poJib Me>KAy BHaaHXHHCKoft iiMnepneH h hoboh ee conep- 
HHuefi — BoJirapneH. 3xo MeceMBpHH, Koxopyio b 812 r. aaxBaxbiBaex xan 
KpyM. CxeHbi, BcxpenaiOLUHe nac y BXOAa b ropoA co cxopoHw cyuiH Bce eiue 
HOCHX Ha ce6e cJieAbi rpenecKHX orneft. CxpoHxe;ibHbie naAnncH AOKyMeuxH- 
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Phc. 3. MoHorpaMMa BHsaHTHiiCKoro HMnepaiopa KDcTnnnaHa 
I (527—565) 


Phc. 4. UepKOBb cb. HsaHa KpecTHTejiH (X—XI bb.) 



pyiOT BoccTanoBJieHne paapyuieHHbix MacTefl KpenocTHbix cren, cTaBiiiee He- 
o6xoAHMbiM riocJie bshthh ropoAa CoJirapaMn.^ 

K 3TOMy nepno^y (X — XI bb.) iipuHa^iJioKaT uepxBH cb. HBana Kpecxji- 
Te^H H cb. CTe(})aHa, hjih Hoboh mhtpohojihh. UepKOBb cb. HBana KpecTHTeviH 



Phc. 5. OparMenT npa6ojirapcKoro cocy^a (IX b.) 

5iB;iHeTCH o6pa3uoM nepexoAHoro Tuna ot 6a3HJiHKH k 3aKOHHeHHOH Kpe- 
CTOBO-KynOJIbHOH UepKBH. Ona OrJIH^aeTCH CBOHM BWCOKHM UHJIHHApH^eCKHM 
6apa6aHOM c noAyc(})epHqecKHM KynoAOM. Ee (})opMa — yA.^HHCHHbiH npHMo- 
yrojibHHK, KOTopbift aaKaHHHBaercH Ha BocxoKe xpeMH noJiVKpyrJibiMn an- 
CHAaMH. ripiiXBopa 3Aecb Hex. BnyxpeHHee npocxpancxso pacnJiCHeno Ha xpn 
CBOA^axbix He4)a. BnemHee o4)opMAeHHe oxBenaex KpecxoBo-KpynoAbHOH 
(|x)pMe uepKBH. FAaBHbie He(J)bi oxMe^eHbi bwcokoh cJienofi apKoft Ha sanaA- 
HOM, ceBepHOM H K)>KHOM (J)acaAax. KJiaAKa ee h3 6Hxoro KaMHH c KpacHWM 
xopocaHOM, BOKpyr okoh h naA ABepbio HMeioxcH AexopaxHBHbie ajieMCHXbi 
H3 KHpnHMa. 

UepKOBb CB. Cxe(})aHa (HasBaHHan xaK b kohuc npouiJioro Bena) nepe- 
HecAa HecKOJibKo nepeAeJioK. B XVI b. naoc yA^HHCH k aanaAy, a b XVIII b. 
npH6aBeH npnxBop. Ho nJiaHy ona xpexHe4)Ha5i 6a3HJiHKa. He4)bi oxabjichw 
OAHH ox Apyroro kojiohhoh h nnAOHaMH, necyiunMH, apKH, Koxopue aaKan- 
HHBaioxcH K BOCxoKy noJiynpyrjibiMH ancHAaiMH. CpeAHHH Hec}) 6oJieeBbico- 
KHH, CHapy>KH c BocxoKa H c sanaAa yBen^aH (j)poHxoHaMH. KJiaAKa — h 3 
KaMHH H KUpnHHa. ripH 0(}X)pMAeHHH (bacaAOB H B OC06eHHOCXH BOCXO«IHOrO 
Bbipa>KeHO cxpeMJieHHe k cosAaHHio nJiacxnMecKoro h KOJiAopncxHHecKoro 
3(})4)eKxoB, 3Aecb BnepBbie Bcxpe^aioxcH AeKopaxHBHbie rAa3HpoBaHHbie an- 
n;iHKauHH, xapaKxepHwe jiJin neceSbipcKHX uepKBefi XIII—XIV bb. Uep- 


^B. BeuieBjiHCB. TpH npHHOca k^m 6ijirapcKaTa cpeAHOBeKOBna HCxopMsi, — 
B: HacjieiiBaHHfi b qecT iia MapHH >[IpHHOB. C., 1960, 291—294; V. V e 1 k o v. Inscrip¬ 
tions de Nessebre. — In: Nessebre. T. I, 179—224. 
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KOBb CB. CTe4)aHa — 3 to oahh h 3 peA^aHUiHX naMHTHHKOB y nac c xopouio 
COXpaHHBUieHCH CTeHOMHCbK) XVI H XVIII BB.^ 

B IX B. B Hece6pe iiohbjihiotch cJiaB^HCKan h ApeBHe6oJirapcKaH Ke- 
paMHKa B qexKOH CTpaTHrpa(J)HH. OpHcyTCTBHC 3 Toh KepaMHKH KaK apxeo- 



Phc. 6. OparMCHT cocy;ia h3 ocjioh rjiHiibi c H3o6pa- 
>KeHHeM niHUbi (XI—XII bb.) 


aorHqeCKHH ({)aKT, HapJIAy c riHCbMCHHUMH CBe^eHHHMH O BOCCXaHHH J5o6po- 
MHpa, HBJinexcB AOKaaaxeJibcxBOM ripHcyxcxBHH h yqacxnB 6oJirap b skoho- 
MHHecKOH H noJiHxiiHecKOH >KH3HH ropo^a. 06Hapy>i<eHbi ({)parMeHXbi CJiaBHH- 
cKOH H ;ipeBHe6o;irapCKOH nocyAbi — npe/K^e Bcero cocyjioB, c^eJiaHHbix Ha 
roHHapHOM KOJiece h 3 rJinHbi cepo-6eJioro uBexa h npHMecHMH. y nepBoro 
BH^a noBepxHocxb noKpbixa o6biKHOBeHHo BpeaaHHbiMH ropH30HxaJibHbiMH 
noJiocaMH, HorxeBH;iHbiMH, 3Hr3aroo6pa3HbiMH hjih BOJiHo6opa3HbiMH opna- 
MeHxaMH H X. y Bxoporo BH;ia ynpauiCHHe Bhipa>KeHO BbiJioinenHbiMH no- 
-JIOCaMH.* 

ToproBbie cbh3h h skohomukb ropojia b IX—XII b. HJiJiiocxpHpyioxca 
aM(})opaMH H 6e;iorjiiiHHOH nocy;ioH. AM4x)pbi HHueBHAHOH (})opMbi hjih (})op- 
Mhi rpyuiH, c 6opo3AaMH na nosepxHocxH, c noAHHMaiomHMHCH najx ropjio- 
BHHOH pyHKaMH. THnHMHblMH H MHOlOMHCJieHHblMH JIJIH 3X0X0 OepHOJia HB- 


^M. Zimmerman n. Alte Bauten in Bulgarien. Berlin, 1918; A Ji. P a ui e - 
H o B. MeceMBpHHCKH uipKEH. C., 1932; H. M a B p o A H H o B. EAHOKOpadnaTa h Kpicxo- 
BHAHaxa UTjpKBa no dijirapcKHte aeMH ao Kpaa na XIV bck. C., 1931; St. B o j d z i e v. 
L’ancienne eglise metropole de Nesebar. —Byzantino-bulgarica, 1, 1962, 321—346; K p. 
M H 5 J T e B. ApxHTeKTypaxa na cpeAHOBeKOBna BiArapHH. C., 1965 h Ap. 

* I. C a n g o V a. La ceramique recueillie dans la tour No 2.— In: Nessebre. T. I, 
121 — 124. 
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JiHioTCH rjiasHpoBaHHbie cocyAw 113 6e;ioH rcTiiHbi. Ueex rjiaaypH — >Ke;i. 
TbiH H aeJienbiH b pasHbix oTxettKax. Flo 4x)pMe axo nJiocKiie xapeJiKH, kobibh^ 
MauiH, JiaMnbi, KyBmHHHHKH H np. YnpauieHMe ocyiuecxBJieHO HecKOJibKHM^ 
cnoco6aMH: nyxeM BpeaaHHH, c noMoiUbio luxaMna, luexKOH u x. jx. BoJibiiJa 5 i 



Phc. 7. UepKOBb OaHTOKpaTopa Xni — XIV bb.) 


Macxb o6Hapy>KeHHbix cocy;ioB c iiixaMnoBaHHbiM ynpamcHHeivi. 3xo ynpaiue- 
HHe HaHHHaexcH c BHyxpeHHefi cxopoHbi cocy;ia h o6biqHO npe^cxaBJinex co- 
6 oh Me^aJibOH, b KoxopoM noMeiueno H3o6pa>KeHHe. CaMH H3o6pa>KeHHH ne- 
peAaHbi BecbMa cxeisiaxH^ecKH opHaMeHxaJibHbiMH MoxHBaMH: nxHuaMH, rpH- 
(JxDHaMH, BcaAHHKaMH, qcJioBeqecKHMH (J)HrypaMH h np. V cocyAOB c pncoBan- 
HblM H3o6pa>KeHHeM MOXHB OHCHb CXHJIHSOBaH H HCnOJIHeH HeSpOKHO. Oh 6bl- 
Baex OAHOUBeXHbIM, AByXUBeXHbIM HJIH MHOrOUBeXHbIM.’ 

HaH6oJibiHHH pacuBex Hecefipa bo BpeMH cpeAHCBeKOBbH npnxoAHx b 
XIII—XIV BB., KoxAa ropoA y>Ke o>KHBJieHHbiH xoproBO-peMecAeHHbiM ii 
peJIHXHOSHblH UeHXp, XeCHO CBH3aHHblH C 3K0H0MHK0H H KyJIbXypOH BH3aH- 
XHHCKOH H doAXapCKOH CXOJIHU. 3X0X nepHOA KpaCHOpeHHBO AOKyMeHXHpOBaH 
COXpaHHBUIHMHCH UepKBHMH CB. ToAOpa, CB. FlapaCKeBbl, ApxaHXeJIOB Mh- 
xaHJia H PaBpHHJia, OaHxoKpaxopa h cb. HBana AjiHxyprexoca, nocxpoen- 
HbiMH B >KHBonHCHOM KepaMHHecKOM cxHJie. Ohh npHHaA-HejKax K HanCoJiee 
HHxepecHbiM naMHXHHKaM He xoJibKo B BoJirapHH, ho h na BaJiKancKOM noJiy- 
ocxpoBe H noKasbiBaiox pasjiHMHbie cxhjih BHsanxHHCKoro h 6oJirapcKoro uep- 
KOBHOrO CXpOHXeJIbCXBa. 3xHM UepKBHM HOCBHUieHbl MHOrOHHCJieHHbie HC- 

’J. Cimbuleva. Vases a gla^ure en argile blanche de Nessebre. — In: Nes- 
sebre. T. II. Sofia, 1980, 202-253. 
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cJieAOBaTeJibCKHe TpyAw. CaMbiM paHHHM naMSTHUKOM cMHTaeTCH uepKoBb 
CB. To;iopa, or Koropoft coxpaHH.aMCb Jiiiiiib ceBepnaH n sanaAHan creHbi. 
SaMeMareJibHa cbohm ueHxpaJibHbiM njianoM h pa3pa6oTKOH 4)acaAOB uep- 
KOBb ApxaHreJioB MiixaHJia ii PaBpHHJia. KpynHbiH KynoA o6'beAHHHJi ee 



: 


Phc. 8. UepKOBb CB. IlBawa A.niiTvpreTOca (XIV b.) 


ueHxpaJibHoe BHyxpeHHee npocrpaHCTBo, pac^JieHeHHoe nHJiBCTpaMH, npo- 
AOJIbHbIMH CTCHaMH, HHllJaMH. ^pqaHUJHM npOHEJICHHeM >KHBOnHCHOro CTHJIH 
OTJinqaeTCH uepKOBb FlaHTOKpaTopa. Cbohmh rapMOHH^HbiMH nponopunHMH, 
6oraTbiM apxHTCKTypHbiM pacHJieHeHHeM Kopnyca h KpacoHHOCTbio Kepa- 
MOnJiaCTHKH OHa BBABeXCH OAHHM H3 3aMeHaTeJIbHeHULlHX naMHTHHKOB uep- 
KOBHOH apXHTeKxypbi cpeAHeBeKOBbH. CoxpaHHBUiancH rio^XH noJiHocxbio, 
OHa Aaex B03Mo>KHocxb yBHAexb, KaK BbirAHAeAH B nepBOHanaAbHOM bhac 3xh 
npeKpacHbie 3AaHHH co cbohm KynoAOM h HexbipexyroAbHOH KOAOKOAbHeft 
HaA npHXBopoM. KoAOKoAbHH BMCcxe c MHorouBexHeM 4)acaAOB AOKa3biBaex, 
qxo Macxepa mofah HenoBxopuMbiM o6pa3oM conexaxb BAHHHHe Kohcxbhxhho- 
nOAH C MeCXHbIMH XpaAimHHMH H BKycOM K neCXpoXe. BblCUIHH MOMCHX B pa3- 
BHXHH KepaMonAacximecKoro cxhah oxMeneH b uepKBH cb. HBana AAHxyp- 
rexoca, pocKoiuHeHujero h uenHeHiuero naMHXHHKa cepeAHHbi XIV b. Kan 
y riaHxoKpaxopa, xaK h 3Aecb abc iiapbi MpaMopHbix koaohh aoahah Haoc 
Ha xpH He4)a h kpchhah KynoA. OpH o6pa6oxKe (j)acaAOB axoft uepKBH HcnoAb* 
aoBana h AenopaxHBHaH apxHxeKxypHan cKyAbnxypa npn coxpaneHHH Ke- 
paMOHAacxHHecKHX 3(})({)eKxoB: naAbMex, anauxoBbix AHcxbeB, >KHBoxHbix 
B repaAbAHHecKOH noae: abbob, rpii^JOiioB, nxiiu h x. a. 
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Pnc. 9. OparMeiiT MpaMo pnoro 
o6pa>KeHHeM aHre.na (Sm 


Pnc. 10. PlKOHa BoroMarepH yMHjieHHsi (XIV b.) 





Bo BHeujHioK) ;ieKopHpoBKy uepKBeii XI11—XIV bb. bhocht cboh BKJiaji 
KaK rapMOHiiMecKoe coneTaHiie noncoB b 3 Kiipnima n KaMnefi, tbk ii aeJienbie 
rJiHHHHbie rcTaaHpoBaHHbie anriJinKauiiH, o6paMJi5iioiUBe AyrH cjienbix apoK.^ 
OTKpbiTHe uepKBeft b tom >Ke caMOM KepaMon.iacTHMecKOM cthjic c tcmh >Ke 



Phc. 11. liKOHa BoroMaiepH Oahfhtphh (XIV b.) 


rjiasHpoBaHHbiMH annJiHKauHHMH b BeJiHKo-TbipHoso, MepeeH^ h ApyrHX 
6oJirapcKHX ropojiax cpeAHeBeKOBbH npoMHO CBHSbiBaeT Hece6bipcKHH ap- 
XHTeKTypHblH CTHJIb C 6oJirapCKOH apXHTeKTypHOH lUKOJlOH, OKaSblBaiOmeH 
CBoe BJiHHHHe Ha uepKOBHoe cpeAHeBCKOBoe cTpoHTejibCTBo Ha BajiKaHCKOM 
noJiyocTpoBe. 

ApxeoJiorHHecKHe pacKonKH o6oraiuaK)T HaujH npeAcxaBJieHHH o BHy- 
xpeHHeM y6paHCTBe Hece6bipcKHX uepKBCH. Memfly apxHxeKxypHHMH jiexa- 
jiHMH BHyxpeHHCH oT;^eJIKH oco6biH HHxepec npe^cTaBJiHex (J)parMeHT MpaMop- 
Horo peJibe(J)a c H3o6pa>KeHHeM 6JiarocJiaBJiHiou;ero anreJia. 3 tox (})parMeHT 


®Aji. PameHOB. BbjirapcKa uiKOJia b-lb BHaanTHficKiiH cthji. — HAH, 6, 
1930—1931, 206—218; B. H r h a t o b. Kbm Binpoca aa dijirapcKa apxHTeKxypHa 
lUKOJia BIB BHSaHTHiiCKHH CTHJI. — ApxeojioFHH, 1963, No 3, 55— 64. 

®C. PeopFHeBa, B. ZlHMOBa. UTjpKBa Nb 2 b HepseH. -- HAH, 26, 1963, 




npe;icTaBJiHeT jicblih yroJi apKn, oopaivuinioiueH UKony y nperpa^w aJiTapn. ® 
3 tot h pHA iipyrux naMHTHHKOB, OTKpbiTbix B Hece6pe, BKJiioqaH pejibec})- 
Hoe ynpamcHHe 4)acaAOB uepKBH cb. HBana AjiHTypreioca, HanpaBJinioT nac k 
noHCKy MecTnoH cKyjibiiTypHoii lukojibi napniiy c y>Ke yTBepAHBUiHMHCH 
>KMBOnHCHbIMn LUKOJiaMH. 


Phc. 12. CreHonHCb uepKBH cb. CTe(J)aHa (XVI b.) 

OpOHBBeAeHHH MeCTHOii ^HBOnUCHOH IIIKOJIbI — 3TO pHA HKOH, Cpe^H 
KOTOpbIX npHBJieKaiOT BHHMaHHe ABe HKOHbl XIV B.: AByCTOpOHHHH HKOHa 
c JiHuoM BoroMaTepH yMHJieHHe, c oahoh cxopoHbi, h jihuom XpHCTa riaH* 
TOKpaxopa, c Apyroft/^ a xaK>Ke HKona b cepe6pHHOH onpaBe BoroMaxepH 
OAHXHXpHH.^^ 

Ox MOHyMeHxaAbHoii uepKOBHOH jkhbobhch XIV b. ao nac AomeA nop- 
xpex KXHXopa b uepKBH cb. HBana KpecxHxeAH — uckhwh naMHXHHK nop- 
XpeXHOH A<HBOnHCH.^® K CO>KaAeHHK), B OCXaAbHbIX UepKBHX He COXpaHHAaCb 
cxeHOHHCb. ToAbKo cxeHOHHCH CB. Cxe(})aHa bboahx Hac B axMoc(j)epy cxapbix 

HHM6yjieBa. CpeAHOBeKOBen pejie^) ot Hecedtp. — MyscH h naMex- 
HHUH Ha Kyjixypaxa, 1979, JVs 2, 31—32. 

K p. M H H T e B. K^M HKonorpa(j)HHTa Ha BoropoAHua VMHjieHHe. — HAH, 
3, 1925, 165—193, raCm. IV h V; Cb. Bochjikob. 12 hkohh ot B^jirapHJi. C., 1970, 
xaOji. III. 

^2 B. B e in e B ji H e B. Uht. coq., 294—299. 

I. G a 1 S b o V. Uht. coq., pHc. 11, 
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uepKBeH, xoTH II 6oJiee iios/iHeH anoxii — XVI b. B 3tiix cTeHonucnx \Ta;ibi- 
BaiOTCH cKopee pea.THCTiiHecKiie leHAenunH XIV b., He>KeJiii Toro BpeMCHii, 
Kor^a OHH niicaJiHCb.^** 



Pnc. 13 . OparMCHT cocy;ia KepaMUKH Tima crpa(J)(j)HTo 
c H3o6pa>KeHHeM .ibBa (XIII — XIV bb.) 

>KHBonHCHa ii pa3Hoo6pa3Ha no MOTiiBaM xyAo>KecTBeHHaH KepaMUKa 
XIII—XIV BB., r^e name BcxpeMaercH KepaMHKa rnna crpa(J)(j)HTo. KepaMH- 
Ka THna crpa(j)(})HTo npeACTaBJiena KaK MaTepnaJiaiviH caMoro pannero nepno- 
jxa XI — XII BB., TaK H cJieAyiomHX nepnoAOB, BKJiioMan noa^ee cpe^eBe- 
KOBbe. 3 tot bh;i KepaMHKa no xapaKiepy oKpacKH, cnoco6y ee BbinoJiHenHn, 
KanecTBy rjiHHbi, uBery rjiaaypH, 4x)pMaM KjiaccHcj^HUHpyeTCH b oT^ieJibHbie 
THnbi H rpynnbi. B yKpameHHH 6oJibiije Bcero BCxpenaioTCH reoMexpHHecKHe 
H pacxHxeJibHbie moxhbbi. Haiue BcxpeqaexcH H3o6pa>KeHHe nxHu, pe>Ke — 
>KHBOXHbix H HeJioBCKa. SACCb o6Hapy>KeHbi MHoroHHCJieHHbie AOHua HameK 
H nocy^bi c MOHorpaMMaMH: MuxanJi, HiiMiixpufi, OaJieoJior, Ahapohhk h 
npoHHe. 

Ha^o oxMexHXb, qxo oOToapeMenno c KepaMiiKofl MacxepcKHx KoHCxan- 
xHHonoJiH Bcxpe^aexcH KepaMHKa xoro >Ke BH/ia, nanoMHHaiomaH KepaMHKy 
H3 BeJIHKO-TbipHOBO. 

AM(}x)pbi XIII—XIV BB. HMeiox oneHb uinpoKoe xyjioBo h xapaKxepHbie 
Ayroo6pa3Hbie, Bbixoji5imHe naji ycxbeM py^KH. 


A c. B a c H ji H e B. HacjiCABanufi b uijpKBaTa „Cb. CTe(j)aH“ b HecefiTjp. — MyaeH 
H naMCTHHUH na Ky.iTypara, 1967 , JVb 4 , 20 — 24 ; B. M a p a h - B a 6 h k o b a. IIoBaa 
>KeMqy>KHHa h o>Kepejibe MeceOpa, — KypopTbi, 1975 , 6 , 28 — 29 . 
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06Hapy>KeHHbie ne*iH nepepaSoTKH h JiHTbH 6poH3bi h npoHs- 
BOACTsa KepaMH^ecKHX nocyAHH ^bji^Ifotch cBHAexejibCTBOM pasBHXHH pe- 
Mcceji B HeceSpe b XIV b. — o6pa6oxKH MexaJiAa h npoHSBOAcxBa Kepa- 

MHKH. 



Phc. 14. So.ioTOH K.iaA c Me;iajibOHOM hj 3a.iHu6ypra (XVI b.) 

HenpepbiBaioiuan xoproBan poJib Hece6pa He aaxHxaJia h bo BpeMH oc- 
MaHCKOH 3noxH. 3x0 noAXBep>KAaexcH h o6Hapy>KeHHbiM soaoxhm KJiajipM 
XVI B. c MeAaJibOHOM h 3 3aJibu6ypra h ripHB03H0H KepaMHKoft.^^ 


^^>K. HHMGyjieea. S.iaTno CT3KpoBHu;e ox lieceG^p. — Myaen h iiaMeTHiiuH 
iia KyjiTypaia, 1969, JSfo 4, 11 —15. 
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II. SECTION «HISTOIRE» 


DIE BEDEUTUNG VON NESEBAR IN DER OBERGANGSPERIODE 
VON DER ANTIKE ZUM MITTELALTER 

Velizar Vetkov (Sofia) 


Die okonomischen und politischen Veranderungen auf der Balkanhalb- 
insel nach dem III. Jhdt. fuhrten auch zu einer Veranderung des Zustandes 
Thrakiens und der thrakischen Gebiete an der Schwarzmeerkuste im System 
des spatromischen Reiches. In administrativer Hinsicht warden die Zent- 
ral- und Ostbalkanlander in die Diozese Thrakien eingegliedert und warden 
zum Hinterland der neuen Hauptstadt Konstantinopel, bisher eine gewohn- 
liche Stadt in Thrakien.^ Die Stadte an der westlichen Schwarzmeerkuste, de- 
ren Bedeutung wahrend der romischen Herrschaft (I—III Jhdt.) nur gering 
war, bluhten okonomisch und kulturell auf. Messembria, Apollonia u. a., 
die entfernte provinzielle Stadtchen mit geringerer Bedeutung fiir die Oko- 
nomik und die Kultur Thrakiens waren, veranderten sich unter diesen Um- 
standen von Grand aus. Der Aufschwung Konstantinopels zu einem grofien 
Produktions- und Verbrauchszentrum schuf Voraussetzungen fiir die oko- 
nomische Prosperitat der Stadte an der westlichen Schwarzmeerkuste und 
an der nordlichen Kiiste des Marmara Meeres. Dieser Prozefi wurde auch von 
der aufierst giinstigen Lage dieser alten thrakischen Siedlungen, die auf eine 
fast tausendjahrige Geschichte zuriickblickten, gefordert. Im Siedlungssys- 
tem im Sudost Thrakiens, im unmittelbaren Hinterland der Hauptstadt bil- 
deten sich einige Stadte heraus, die ein Dreieck von grofier strategischer Be¬ 
deutung in der Spatantike und wahrend des ganzen Mittelalters bildeten. 
Es handelt sich hier um Adrianopel, Messembria^ und Heraclea (die alte 
thrakische Perinthos). Einige entscheidende Schlachten bei jeder dieser Stadte 
waren von schicksalhafter Bedeutung fiir die politische Weiterentwicklung 
Ostroms, spater auch Bulgariens und der Byzanz. 

Einige in Nesebar und seiner unmittelbaren Umgebung entdeckte Mei- 
lensteine aus dem Ende des III. und Anfang des IV. Jhdts. weisen auf die 
ersten Schritte, Strafien, die die Stadt mit der Hauptstadt und dem Inland 
verbinden, auszubauen, hin.® Die archaologischen Grabungen des machti- 

1 V. V e 1 k o V. Cities in Thrace and Dacia in Late Antiquity.Amsterdam, 1977, p. 
61 sq. 

* V. V e 1 k o V. Mesambria—Mesembria—Nessebre (Situation, recherches, notes 
historiques). — In: Nessebre. T. 1. Sofia, 1969, p. 20sq. 

® TP. V. V e 1 k o V. HAH, 22, 1959, p. 343; V. B e s e v 1 i e v. Spatgriechi- 
sche und lateinische Inschriften aus Bulgarien. Berlin, 1964, n. 152, n. 170 (weiter zitiert 
als: SGLI). L. H o 1 1 e n s t e i n. Zu den Meilensteinen der romischen Provinzen Thra- 
cia und Moesia Inferior. — Studia balcanica, 10, 1975, p. 39. 
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gen Befestigungssystems der Stadt, das Jahrhunderte lang die Siedlung 
geschiitzt hatte, deckten die friihesten Spuren der spatantiken Zeit auf. 
Die spatantike Mauer, die freigelegt wurde, war auf den friiheren Funda- 
mente der antiken stadtischen Mauer gebaut worden. Dieses System bildete 
sich im IV. Jhdt. heraus. Einzelne Angaben weisen auf die Zeit Konstan¬ 
tin des GroBen und Valens bin. Das ist eine Zeit reger Bautatigkeit in der 
Stadt.^ In Zusammenhang mit der Bekehrung zum Christentum wurden 
einige Basiliken errichtet. Bisher sind uns 5 friihchristliche Basiliken aus 
dem IV.—VI. Jhdt. bekannt, einige von ihnen sind in ihrem Ausmafi mo¬ 
numental: die sog. Alte Metropole, die die sog. Eleousa, eine andere links 
vom Stadttor stehende Basilika, sehr wahrscheinlich auf den Fundamenten 
eines antiken Tempels gebaut, die Basilika unter dem gegenwartigen Kauf- 
haus u. a.^ Im Vergleich zu der Grofie der Stadt gibt es keine andere uns 
bekannte Stadt in Thrakien, in der so viele christliche Bauten errichtet wur¬ 
den. Die Uberreste weisen einen reichen Schmuck und Dekoration mit Fi- 
guren und Inschriften auf. Die Durchsetzung der altchristlichen Literatur 
und Dogmatik ist in mehreren Denkmalern bezeugt. Erhalten geblieben ist 
ein Marmorgesims mit eingemeisseltem Text aus dem Bibelpsalm 101,2, 
welcher in den oberen Teilen der Alten Metropole (das heifit in Reparaturen 
nach dem VII. Jhdt.) eingemauert wurde. Dieser Stein stammt vielleicht 
aus einem Gebaude aus dem tV.~V. Jhdt.® In einer Bauinschrift ist eine 
sehr selten vollig eingeschriebene christliche Anrufung zu lesen: Maria 
Xqixjxov rsv{^- IloXXd, xa sxi {-exri)y d. h. eine Anrufung an die Gottes- 
mutter. Die Abkurzung war bisher aus mehreren Inschriften, vorwiegend 
aus Syrien, bekannt. Die Inschrift aus Nesebar war eigentlich der erste voll- 
standige Text, der den Streit um die Deutung dieser Abkurzung entschied.*^ 
Von der reichen materiellen Kultur der Stadt zeugen auch die freigelegten 
Teile der stadtischen Thermen, spatantike Mosaikfufiboden (um die Alte 
Metropole) u. a.® In einer Mitteilung aus dem 13. Jhdt. und in einer in Ne¬ 
sebar im 19. Jhdt. erzahlten Sage wird der Name der Alten Metropole, Hei- 
lige Sophia, erwahnt.® Die Tatsache, dafi es in drei grofien Stadte auf der 
Balkanhalbinsel Kirchen aus dem V.—VI. Jhdt. mit diesem Namen gab— 
Messem.bria, Serdica und Konstantinopel, wirft interessante Probleme auf, 
die unsere Aufmerksamkeit verdienen. 


'^Iv. Venedikov. Histoire des remparts Romano-Byzantins. — In: Nes- 
sebre. T. I, p. 155 sq. 

^St. Bojadjiev. L’ancienne eglise metropole de Nesebar. — Byzantino- 
bulgarica. I. Sofia, 1962, 321—346; I v. V e 1 k o v. La basilique de la mer a Mesem- 
vria et sa denomination. — In: Recueil Th. Uspenskij. I. Paris, 1930, p. 74 sq.; I v. 
V e 1 k o V. An Early Christian Basilica at Messebria.— Bull. Byz. Inst., I, Paris, 1946, 
p. 61 sq. Die anderen sind noch nicht publiziert. 

®Besevliev. SGLI, n. 166: xat ^ xQavyrj fiov ngog ok 

’ Ibid., n. 156. Ausfiihrlich bei V. V e 1 k o v. —In: Nessebre. T. I, p.217, n. 39. 

® Unpubliziert. 

® Vgl. A. D a n d o 1 i. Chronicon, X, 7 (Rerum italicarum scriptores XII): Hoc 
anno Jacobus Dauro cum galeis X mare Ponticum intrat et Messembriam urbem cepit 
et de Ecclesia Sanctae Sophiae corpus Sancti Theodori martyris, qui interfecto Dracone 
jussn Licinii August! decoblatus est, abstulit. Quod Marcus Dauro postea Venetias de¬ 
ferens in ecclesia Sancti Salvatoris plebe sua collocavit. Vgl. M. Konstantini- 
d i s. * H Msofjfjifigia xov Ev^sivov. ’A^i^vtug, 1945, p. 37. 
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Die ethnische Zusammensetzung der Bevolkerung Messembrias unter- 
schied sich nicht von den anderen thrakischen Stadten. Der Zustromvon Ober- 
siedlern aus Kleinasien und Syrien verstarkte sich im V.—VI. Jhdt., wie 
auch in anderen Schwarzmeerstadten der Fall war. Davon zeugt z. B. die 
Grabinschrift eines Obersiedlers aus dem Dorfe Ortagot bei Apameia in 
Kleinasien.^* Thrakische Bevolkerung gab es auch in der Stadt und ihrer 
Umgebung. Der bekannte bulgarische Wissenschaftler, einer der ersten For- 
scher Nesebars, Prof. Ivan Galabov wies nach, dafi die Veranderung des an¬ 
tiken Namens der Stadt Messambria—Messembria in das bulgarische Ne- 
sebar nur auf die unmittelbare Beruhrung der einheimischen thrakischen 
mit der slavischen Bevolkerung (anaiogische Falle Pulpudeva—Plovdiv, 
Beroe—Boruj) zuriickzufiihren ist.*^ 

In sozialer Hinsicht zeichneten sich unter der stadtischen Bevolkerung 
von V.—VIII Jhdt. einige reiche Familien ab, die ihren Reichtum dem 
Meereshandel und dem Besitz von Vieh verdankten. EsgibtvieleMiinzfun- 
deausdemVI.—VII. Jhdt. Einen besonderenPlatz unter ihnen nimmt ein 
Hortfund mit Goldmiinzen ein, der in die Jahre der Grundung des Bulga- 
rischen Staates datiert wird.^^ Von besonderem Interesse sind auch die ent- 
deckten Bleisiegel des nQ<mo»to{iu)/mHtdtos der Stadt, die von ihrer 
Bedeutung fur den Handel in diesem Teil der Schwarzmeerkuste zeugen.^® 
Bekanntlich wuchs der byzantinische Kaiser Leon (717—741) unter Isau- 
riern auf, welche von Justinian II. um und in Messembria angesiedelt wur- 
den (685—695).^^ Ein ausserhalb Bulgarians entdecktes prachtvolles Kreuz 
mit einer Anrufung an den HI. Georg tragte den Namen „Mesembrios mit 
dem Beinamen Theognis“. Aller Wahrscheinlichkeit nach handelte es sich 
um den bekannten aus Messembria stammenden byzantinischen Feldherrn 
und Verteidiger von Sirmium gegen die Awaren.^® 

Wie es scheint, wurde die Stadt von den Einziigen der Westgoten und 
Hunnen im IV. — V. Jhdt. nicht betroffen, da sie in den Quellen fiber 
diese Ereignisse nicht vorkommt. Seltsam ist aber, dafi auch Hierokles sie 
nicht erwahnt. Procop erwahnt sie auch nicht. Das Fehlen des Namens unter 
den zahlreichen in „De aedificiis" erwahnten Kastellnamen liefie sich da- 
durch erklaren, dafi die Stadtmauern nicht renoviert warden mufiten. Ein 
anderes Problem werfen die vielen Ziegelsteine mit dem Stempel des lusti- 
nians ^tkoxntmjs und anderer Firmen auf, von denen bekannt ist, dafi sie 
in Konstantinopolis im VI. Jhdt. hergestellt wurden. Sie wurden aber vor- 
wiegend in Bauten nach dem VI. Jhdt. entdeckt und es ist nicht klar, ob 
sie aus zerstorten Gebauden in der Stadt selbst stammen oder importiert 


V. B e s e V 1 i e V. SGLI» n. 161, 162. 

H B. r T, ji T, 6 o B. Bi>xejio — AHXHajio, Athh—Ahthh. — HHBE, 5, 1957, c. 
407; I V. Galabov.^ Das antike und mittelalterliche Nessebar.— In: Antike und 
Mittelalter in Bulgarien. Berlin, 1960, p. 315. 

^^Th. Gerassimov. XVII, 1950, p. 321; J. Y o u r o u k o v a. — In: 
Nessebre. T. 11. Sofia, 1980. 

H. n. JI H X a H e B. flaxHpoBaHHbie BHsaHTHHCKHe nenaTH. — Hsb. Pocc. aKa;i. 
HCTopHH MaxepHajibHOH Kyjibiypbi, III, 1924, 153—224; I v. Galabov. — In: .An¬ 
tike und Mittelalter in Bulgarien, p. 321. 

T h e o p h.,p. 391, 6 (Ed. de Boor); Ekkehardt. Chron. Univ. ~MGH 
SS, VI, 157, 42 sq. 

A. K o 1 1 a u t z. Die „Inscriptio de Avaris von Sirniium“ als Dokument einer 
byzantinischen Gebetsanrufung.—In: Studia inhonorem V. Besevliev.Sofia, 1978,534—563. 
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wurden.“ Erst gegen das Ende des VI. Jhdts wurde das Gebiet von Mes- 
sembria bei dem grofien Einzug der Awaren in Thrakien im Jahre 587 in 
Mitleidenschaft gezogen. Die Awaren zerstorten einige Befestigungen, wo 
etwa 500 Verteidiger urns Leben kamen.^’ 

Im VII.—VIII. Jhdt. wurdeMessembria mehrmalig unter den thrakischen 
Stadten als eine starke Festung an der Schwarzmeerkiiste, als Hafen und 
Militarstutzpunkt mit groBer Kapazitat erwahnt.^® Dort wurden sogar po- 
litische Personlichkeiten aus Konstantinopel verbannt fiir die Jahre 
642—667.1* 

680 hielt sich fiir eine gewisse Zeit Kaiser Konstantin nach seiner Nie- 
derlage im Krieg gegen die Bulgaren dort auf.*® Einige Quellen berichten 
fiber das Treffen lustinians II. mit dem kfinftigen Kaiser Leon, als lusti* 
nian mit Hilfe der Bulgaren nach Konstantinopel zog.*i 765 erscheint es 
als xdatQov Meoariftfigiae,^^ 775 ging ein starker byzantinischer Schiffver- 
band dort zu Anker.** Vermutlich liefi die Kaiserin Irina um 784 auBer 
in Beroe und Anchialo auch in Messembria bauen.*^ 

812 eroberten die Bulgaren die Stadt und fanden dort viel Gold und 
Silber.** Das war der erste Fall, in dem dieseit ihrer Grflndung uneinnehm- 
bare tausendjahrige Stadt mit Sturm erobert wurde. Eine Memorialsaule 
mit dem Namen der Stadt wurde anlaBlich der Eroberung in der Haupt- 
stadt Pliska aufgestellt.*® Fiir die Stadt begann nun eine neue Etappe ihrer 
Entwicklung als eine Stadt des mittelalterlichen bulgarischen Staates. 


V. B e S e V 1 i e V. SGLI, n. 153, 154, 155. Ausfuhrlich bei L. O g n e n o v a. 
Les broques a estampilles de Nessebre. — In: Nessebre. T. I, 109—120. 

« T h e o p h. S i m. II, 12, 6. 

*®G. Ostrogorski. Byzantine Cities in the Early Middle Ages. — Dum¬ 
barton Oaks Papers, 13, 1957, p. 56, 59, 62. 
w Vita Maximi Confessoris 30. 

T h e o p h., p. 359, 11 (Ed. de Boor). 

Vgl. hier. Anm. 14. 

*2 T heop h., p. 433, 20. 

®®Ibid., p. 448, 2. 

«®Ibid., p. 433, 20. 

» Ibid., p. 398, 4 sq. 

®* V. B e s e V 1 i e V. Die protobulgarischen Inschriften. Berlin, 1963, p. 185, 
n. 29. 
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LA DOMINATION BYZANTINE SUR LE LITTORAL ORIENTAL 

DU PONT EUXIN 
(milieu du VII*—VIII* siecles) 

Bernadette Martin-Hisard (Paris) 


La carte administrative de 1’Empire byzantin se complete dans la pre¬ 
miere moitie du IX® s. de plusieurs themes nouveaux etablis sur le littoral 
du Pont Euxin: themes de Paphlagonie et de Cherson crees par I’empereur 
Theophile et theme de Chaldie.^ Sans entrer dans la diccussion toujours 
ouverte sur la date precise de cette demise creation attestee dans le Tak- 
tikon Uspenskij,® on voudrait tenter d’eclairer revolution qui a conduit 
les Byzantins a fonder ce theme et a lui donner, de maniere inhabituelle, 
un nom qui n’evoque ni sa metropole, Trebizonde, ni les denominations jus- 
qu’alors usuelles de sa region, Pont, Armenie. L’hypothese ici proposee con- 
siste a Her plus etroitement qu’on ne le fait d’habitude la creation de ce 
theme et la politique byzantine dans le bassin oriental du Pont Euxin et 
ce dans un contexte domine sans doute par I’affirmation de la puissance 
arabe, mais aussi par I’enracinement dans les steppes de I’Etat khazar. 

A la fin du Vi's, les Byzantins avaient reussi a ecarter du Pont Euxin 
oriental la menace sassanide et leur domination passait, comme autrefois, 
par la mattrise des principaux ports d’un littoral dfesormais mieux int^gre 
a son arriCTe-pays.® La partie la plus orientale de I’empire formait la grande 

^ Sur le contexte de cette periode et la politique de Theophile, J. B. B ur y. A Hi¬ 
story of the Eastern Roman Empire from the Fall of Irene to the Accession of Basil I 
(A. D. 802—867). London, 1872, p. 221 sq. 

* Taktikon Uspenskij. Ed. N. Oikonomides. Les listes de preseance byzan- 
tines des IX toe et Xtoe sidles. Paris, 1972, p. 49. Les elfeients de la discussion sur la date 
de creation du theme, avec une bibliographie, sont donnds dans le m6me ouvrage, p. 349 
et p. 349, n. 349 et350. Voir ^alement H. A hr w e i 1 e r. Recho^ches sur I’admini- 
stration byzantine aux IXtoe et Xtoe siecles.— Bulletin de Correspondence Hellenique, 
84, 1960, 53—54, reimprime dans: Etudes sur les structures administratives et sociales de 
Byzance, Variorum Reprints. London, 1971, Vfll (desormais citd Ahr wei 1 er. Re- 
cherches). 

® Bien que deja ancien, I’ouvrage de C. D i e h 1. Justinien et la civilisation by¬ 
zantine au Vltoe siecle. Paris, 1901, reste indispensable pour la description de la poli¬ 
tique de Justinien dans le bassin oriental du Pont. On trouvera d’utiles complements bi- 
bliographiques dans B. Rubin. Das Zeitalter Justinians. Berlin, 1960. Les sources es- 
sentielles sur cette question sont cities dans les editions suivantes: P r o c o p e. Hi- 
stoire des Guerres et Des Edifices. Ed. J. Haury. Teubner, 1900—1913, utilisee par H. B. 
Dewing, collection Loeb Classical Library. Cambridge, 1940 (cite d&ormais P r o - 
cope. Guerres. . . ou Ed. suivi de la ref&ence au volume et a la page de Dewing); 
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province d*Arnienie I avec, a I’interieur, TheodosioupoHs pour commander 
les routes vers TArmenie, la Cappadoce et la Syrie.^ A travers la Tzanique, 
finalement soumise et christianisee,^ la voie ver5> Trebizonde completait cet 
admirable carrefour. Trebizonde etait egalement liee, par la voie maritime 



Fig. 1. Bassin (»*iental du Pont Euxin pendant la premiere moitie du Vie s. 

(echelle 1:2 500 000) 


ou par la route terrestre de Rhize, a la Gtergie occidentale.® Celle-ci, pro¬ 
tegee par le Caucase et separee du royaume d’lberie par les monts Likhi, rele- 
vait de longue date de Vimperium remain puis byzantin.’ Les sources du 


A g a t h i a Histoires. Ed. R. Keydell. Cotdus Pentium Historiae Byzantinae, se¬ 
ries Berlinensis. Berlin, 1967 (cite doormats A g a t h i a s avec la page de cette edi¬ 
tion); N 0 V e 1 1 e s de Justinien. Ed. R. Sc hoel 1—G. K r o 1 1. Corpus Juris Civiiis. 
III. Berlin, 1954 (cite Novelles). 

^ Preambule de la Novelle XXXI. Sur Torganisation par Justinien des quatre pro¬ 
vinces d’Armenie, N. A d o n t z. Armenia in the period of Justinian. Trans. N. G. 
Garsoian, Lisbon, 1970, ch. VI (cite desormais A d o n t z. Armenia). 

® Preambule de la Novelle XXVIII; P r o c o p e. Ed., Ill, VI (vol. 7, 205—213); 
A d o n t z. Armenia, 49—53. 

® Sur Trebizone, E. Janssens. Trebizonde en Colchide. — Travaux de la Fa- 
culte de Philosophic et des Lettres, XL, Bruxelles, 1969 (nombreuses references biblio- 
graphiques) (cite d&ormais J anssens. Trebizonde. . .). 

’ Pour une presentation rapide des deux parties de la Georgie, W. E. D. A 1 1 e n. A 
HistcM-y of the Georgian People. London, 1971 (Rre ed. 1932), 46—84 (cite desormais 
Allen. History. . ,). Sur les Hens entre ie monde romain et la Georgie occidentale, 
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VI® s. la montrent composee de plusieurs entites politiques: Lazes, 
Souanes, Apsiles, Missimianes, Abasges.® Les Lazes s’etaient affirmes comme 
Telement le plus dynamique: invest! par Constantinople,® le roi des Lazes 
controlait depuis Archeopolis Tensemble des peuples voisins; les Abasges 
notamment avaient du renoncer a former un royaume.^® Sur la cote Pityus en 
Abasgie, Sebastopolis en Apsilie, Phasis en Lazique marquaient autant de 
points d’appui d’une domination byzantine,^^ garantie au nord du Pont 
par la possession de Cherson.^'^ 

L’expansion arabe dont les effets se firent sentir dans le monde arme- 
no-georgien d^ la seconde moitie du VII® s. ne mit nullement en question 
la place de Constantinople dans le bassin oriental du Pont Euxin. Cependant 
la nature meme de sa domination avait change alors que se firent plus im- 
perieuses les raisons de cette domination: telles sont du moins les trois ca* 
racteristiques qui se degagent des sources pour la fin du VII® s. 

L’arrivee des Arabes en Transcaucasie^^ a eu des consequences imme- 
diates surtout pour Trebizonde. La conquete rapide par les armees musul- 
manes dans les annees 650 de Thtodosioupolisou s’etablit unegarnison mi- 
litairepermanente desorganisa la province d’Armenie I et interrompit la 
circulation sur la route qui unissait le littoral a Melitene. Cependant entre 
la mer et I’axe Euphrate—Araxe tenu par les Arabes shnterposaient les 
chames pontiques dans lesquelles le Tchorokh et ses affluents decoupent 
les regions de Sper, du Tao, du Clardjeth, du Shavsheth, I’ancien pays des 
Tibarenes et des Chalybes ou Chaldes de Strabon:^^ la devaient desormais 
trouver refuge tous ceux qui fuyaient la domination ou la vengeance arabe.^^ 
Ainsi serree et protegee par son cadre de montagnes,^® Trebizonde retrouva 


C, Toumanoff. Studies in Christian Caucasian History. Georgetown, 1963, 83—84 
(cite desormais Toumanoff. Studies). Sur la separation geographique et histori- 
que des deux parties de la Georgie, ibid., 447—449. 

® Voir, par exemple, P r o c o p e. Guerres, VIII, II, 21—26 (vol. 5, 68—70), 
VIII, III, 12—21 (ibid., 78—80), A g a t h i a s, III, 15, 8, p. 104. 

®Procope. Guerres, II, XV, 1—4 (vol. 1, 384—386). Les emblemes de la royaute 
laze remis par Tempereur de Constantinople sont decrits dans Agathias, III, 15, 
2, p. 103. Sur le royaume de Lazique ou d’Egris, Toumanoff. Studies, p. 255 et p. 
255, n. 355. 

Les Abasges avaient la particularite d’etre gouvernes par deux rois, Sur la sup¬ 
pression de leur royaume, P r o c o p e. Guerres, VIII, III, 12—21 (voL 5, 78—80). 

Parmi les tres nombreuses references possibles pour Pityus et Sebastopolis, cf. 
P r o c o p e. Guerres, VIII, IV, 4 (vol. 5, p. 82). Pour Phasis Agathias III, 19,9,p. 
109. 

Sur la place de la Crimee et de Cherson dans TEmpire byzantin, M. Nysta- 
2 o p o u 1 o u. La Chersonnese taurique a I’epoque byzantine. These de I’Ecole Prati¬ 
que des Hautes Etudes en Sciences Sociales de Paris, exemplaire roneotype, sans date 
(cite d^ormais Nystazopoulou. Chersonnese). 

Sur I’arrivee des Arabes en Armenia et leur politique jusqu’a la fin du Vile s., 
A. N. T e r - G h e V o n d i a n. L’Armenie et le califat arabe (en russe). Erevan, 1977, 
18—78 (cite d&ormais Ter-Ghevondian, Armenie). 

S t r a b o n. Geographie, liv.. XII, 3, 18—19. 

Voir les examples cites par J. Laurent. L’Armenie entre Byzance et 1’Islam, 
Paris, 1913, p. 184, n. 4 et 5 (cite desormais Laurent. Armenie. . ,). Sur I’implan- 
tation dans le Clardjeth d’une branche des Bagratides a la fin du Vllle s., Laurent. 
Armenie, p. 99. 

Ces montagnes n’empecherent toutefois pas Trebizonde d’etre pillee en 655, voir 
S § b e o s. Histoire d’Heraclius, trad. F. Macler. Paris, 1904, p. 139 (cite desormais 
S e b e o s). 
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alors la vie essentiellement locale et maritime qui avail ete la sienne lors- 
qu’elle etait la metropole du Pont Polemoniaque. 

Les changements furent moindres pour la Gtorgie occidentale qui resta 
dependante de Constantinople: en 662 Constant II choisit d’exiler en La- 
zique ses derniers adversaires dans la crise monothelite, Maxime le confes- 
seur et ses deux disciples Anastase le pr^tre et Anastase le moine/^ et il 
les fit detenir parfois au voisinage m6me de I’lberie pourtant passee sous 
controle arabe.^* Entre les exiles et leurs amis les relations s’etablirent, 
diverses, comme si aucun changement de domination ne s’etait produit au 
Proche-Orient qui meritSt d’etre cite.^* La Georgie occidentale ne figure 
ni parmi les regions armeno-g^orgiennes ayant reconnu I’autorite arabe,^ 
ni parmi les territoires soumis au condominium d’Abb al-Malik et de Jus- 
tinien II,®^ ni parmi les regions que le Stratege Leonce chercha a reconque- 
rir, une fois la paix rompue.®* 

Bien qu’on ne puisse pour la fin du Vll's. donner de limites pre¬ 
cises au dar al-Islam encore mouvant, I’elan arabe semble done s’4tre arrfete 
a la barriere naturelle que forment les chaines pontiques, les monts Likhi 
et le Caucase central et oriental et il faudra encore plusieurs decennies pour 
que les regions soumises deviennent au sein de I’Empire arabe la province 
d’Armtntya.®* 

Cependant des changements importants concernant les modalites d’ex- 
ercice de la domination Byzantine en Georgie occidentale sont bien attestes 
par les sources greco-latines: le royaume de Lazique et, avec lui, I’empire 
exerce par son roi ont disparu. Dans les documents sur I’exil de Maxime et 
de ses deux compagnons,®* apparaissent des autorites distinctes pour la 
Lazique et I’Abasgie. En Lazique, un princeps, selon I’expression d’Ana- 
stase,®® qui a rang de patrice a Constantinople,®* detient un pouvoir qui 
parait fort conteste par les Lazes eux-m§mes: en moins de quatre ans se pro- 
duisent de maniere fort brutale et sans apparente intervention de Constan- 


” Sur les circonstances de cet exil» R- Devreesse. Le texte grec de THypom- 
nesticum de Theodore Spoudee. Le supplice, I’exil et la mort des victimes illustres du 
monothelisme, dans: Analecta Bollandiana, 53, 1935, 49—80. 

L’etude des lieux successifs de detention des exiles a ete faite par K- C. Ke- 
k e 1 i d z e. Renseignements des sources georgiennes sur Maxi me Ieconfesseur(enrusse). — 
In: Etudes pour Thistoire de Tancienne litterature georgienne (en georgien). Tbilissi, 
1961, 14—54. 

Cela ressort tres nettement de Particle cite supra n. 17. 

^Ter-Ghevondian. Armenie, 43—44. 

^Theophanis. Chronographia. Ed. de Boor, p. 363 (cite dfeormais T h e o • 


^ En dehors de Ter-Chevondian. Armenie, on utilisera Encyclopedic de 
PIslam, He edition (cit4 desormais EI/2), t. 1, s. v. Armtntya. 

^ Il s’agit principalement de la lettre ecrite en latin par Anastase le pr^tre a Theo- 
dose entre aofit 665 et juin 666 (citee d&ormais Anastase) editee dans la Patrolo- 
gie Greco-latine de Migne (citee P. G.), t. 90, col. 173—178, et de PHypomnesticum, me¬ 
morial ecrit en grec a la fin de 668 ou au debut de 669 par Theodore Spoudee (cite desor¬ 
mais Hypomnesticum) d’apres Pedition R. Devreesse, 66—80 de Particle cite 
supra n. 17). 

2® A n a s t a s e, § 6, col. 174. 

Hypomnesticum, § 1, p. 68, 1. 23: Lebarnikios, patrice de Lazique, assiste a 
Constantinople au supplice inflige a Maxime et a Anastase; Ibid., §2, p. 70: Gregoire est 
appele patrice et magister des Lazes. 
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tinople trois changements du princeps^'^. La Souanie restee dans la depen- 
dance laze semble connaitre des difficultes./^® Seule TAbasgie parait une 
terre plus sure sous la direction d’un princeps peut-etre meme de deux.^^ 
Cette dualite de la Georgia occidentale est confirmee sur le plan eccle- 
siastique: dans la Liste du Pseudo-Epiphane, caracteristique de la periode 
heraclide, la Lazique forme une province avec Phasjs pour metropole alors 
que TAbasgie constitue un archeveche ,dont le siege est a Sebastopolis.®® 
L’origine de cette nouvelle situation politique nous echappe. Elle a 
peut-fetre ete voulue par Constantinople, mais, selon I’bypothfee de C. Tou- 
manoff,®^ ce changement peut provenir de Textinction naturelle de la dy- 
nastie laze vers la fin du VP s. et de son non-remplacement, les anciennes 
entitfe politiques avec leurs grandes families, composante essentielle de la 
societe georgienne,®® seraient alors reapparues. L’Abasgie, lib^ee de la tu- 
telle laze, aurait retrouve son autonomic, Constantinople confiant le pou- 
voir a une famille, peut-Stre I’ancienne famille royale autrefois spoliee et 
dont certains documents, il est vrai tardifs, semblent demontrer la perma- 
naice; cela dXpliquerait a la fois Texistence dedeux princepes^i la stabi- 
lite apparente du payst En Lazique plus etendue plusieurs families ont pu 
alors entrer en compMition pour le pouvoir. Cette hypothese explique les 
particularites de la vie politique constatees plus haut et parait d’autant ptus 
vraisemblable que le systtoie politique de Tlberie s’est, depuis la fin du 
VPs., egalement modifie dans cesens:®® la royaute ibere* detenue jusqu’alors 


A n a s t a s €, § 7, col. 174: le premier princeps a ite chasse (pellitur)^ Apr^ avoir 
repris le pouvoir il est de npuveau chasse (iterum pelleretur), § 8, col. 175. 

Hypomnesticum, § 5, p. 76^ 12 sq.V Theodore n’a pu se rehdre au kastron de 

Schemareos (situe en Souahie d’aptfe IC e k e I i d z e. Op. cit., p. 32) a cause de trou¬ 
bles-parmi les populations de ces r^ions. ^ ' 

A n a s t a s e, § 9, col. 175. Voir Toumanoff. Studies, p, 256. 

^ H. G e 1 z e r. Ungedruckte und ungenugend veroffentliche Texte der „Noti- 
tiae Episcopatuum**, ein Beitrag zur by;i:antinisclien Kircben- und Verwaltungsgeschi- 
chte. — Abhandlungen der philo$iophisch-philologischen Classe der koniglich bayerischen 
Akademie der Wissenschaften* Bd. XXJ, p. 534, 34; p. 536, 75; p. 542, 421—425. Au 
m4me moment Trebizonde est un eveche suffragant de Neocesaree, metropole du Pont 
Polemoniaque, p; 539, 240—244. , 

Toumanoff. Chronology of the Kings of Abasgia and Other Problems. 
Le Museon, 69, 1956, p. 74, n. 1 (cite desormais Toumanoff. Abasgia. . .). 

Sur les grandes families armeno-georgiennes, I’etude fondamenfale est <ceUe de 
Toumanoff. The social background of Christian-Caucasia.—In: Studies, 33—144. 
L’institution du ^systeme des eristavs est .analyse^, 90—98. 

^ Sur la maisofl royale d’Abasgie et son eventuelie permaoenee, Toumanoff. 
Abasgia. , p.'74, n. 1. Sur la fin du royaume d'Jberie et Vetaldi^sepient du principal 

au Vie s., Toumanoff. Iberia between Chosioid and Bagratid Rule.—In: Studies, 
357—434, et particulierement 381—389. L'institution du systeme des eristavs est 
^alement analysee par rapport aux structures sociales de Tlberie 90—98. La dynastie 
arsacide d’lberie avail ete remplacee au IVe s. par la dynastie dite chosroide fondee par 
le roi Mirian sous le regne duquol Liberie adopta le christianisme. Cette dynastie fut 
particulierement illustree ensuite par le roi Vaxtang Gmrgasal (446—522 d'apres Tou¬ 
manoff, p. 362). De lui sont issues principalement deux lign^: la bran^he atnee (a 
laquelie on reserve souvent le qualificatif de chosro|de) principalement possessionnee en 
Kakh^tie et la br^ncbe cadette dite guaramide dans le Clardjeth-Javaketh. La royaute 
ibere fut aboHe p^r les'Sassanides ^n 579—580 (Toumanoff, p. 381). Sous Tempe- 
reur Maurice, I’Jberie retrouva son autonomie en 588 sops la direction de princes qui re- 
cevaiefit de Constantinople la dignity particuH^ement elev4e de curopaUte. Le ^inci- 
pat fut confie tantOt aux Chosroldes, tahtdt apx Guarami4es, et en 748, aux Nerseides. 
Le pouvoir des families d’eristavs semble avoir grandt fdurani cette periode au point que 
les detenteurs du prineipat se distinguent parfois mal des autres puissants. En 813 le 


10 Byzantlno-bulg^rlca, 7 
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par la famille chosroide issue des gfand^ rois Mirian et Vaxtang Gorgasal, 
a ete supprimee par les Sassanides en 580; Perses puis Byzantins reconnu- 
rent alors les droits hereditaires des grandes families d’erlstavs dont la coor¬ 
dination fut assuree par un princeps selon les circonstances par Tun 

ou I’autre empire dans Tune des deux branches de la dynastie royale. Les 
Musulmans ne changerent pas cet etat de choses. 

La separation de la Lazique et de TAbasgie et I’emergence probable 
des grandes families permettent de mieux saisir la portee de la premiere 
intervention arabe en Georgie occidentale a la fin du VIP s. D’apres la Chro- 
nographie de Theophane, le patrice de Lazique se soumit en 697 aux Ara- 
bes^^ et4a Georgie tout entiere se trouvait dans la dependance de 1’Islam au 
debut du VHP s.^ II faut cependant se garder de penser que cette soumis- 
sion a entrame une occupatten effective par les Arabes et la mise en place 
de structures politiques nouvelles: Theophane a plus probablement note 
la un rejet de f’allegeance byzantine avec peut-etre paiement d’un tribut 
axiit Arabes.^® En effet, il nesemble pas y avoir en Georgie occidentale eta- 
blissement d^Une garttison arabe ou d'un ^presentant du califat.'comme c*est 
le cas a Tiflis; Archeo|X)lis, Tancieilne capitale royale' des Lazes, refuse 
I’autorite byzantine®’ et par la suite Ton n’entend plus parler de patrice 
de Lazique ni meme de Lazique. POurtant, et po^r plusieurs annees eriCoTe, 
Phasis sur la c6te reste tres manifestement urievllle byzantineou du rhoins k 
I’abri de toute menace arabe* des Armeniens viennent s’y refugier; il semble 
difficile d’admettre quMls se soient installes si pres d’un pays qui aurait 
ete occupe par leS Arabes.®® Des Iberes en fuite s’installent meme en Lazi¬ 
que — par eux appelee Egris — au debut du VIII® s.®® Soumission signifie 
done emancipation a la faveur de la rivalite byzantino-ar^be par .appui sur 
rIslam et non pas annexion complete par le ealifat. Concretement les By- 

.. » . i. 

prindpat devait passer a unebranche de la famille bagratide refugiee vers 772 en Erusheti 
et qui, vradsemblablemenl gr^ce ^ un manage qui Ta^ifait’ubie aux Guaramides, s’etait 
progressiVement cl^veloppee dans le Cfardjeth. Sur ks probkmes de genealogie, on uti- 
liseta desormais Touvrage recent deC.*^ Toumanoff. Manuel de genealogie et de 
chronolc^ie pour Thistoire de la Caucasie chretienne (Armenie—Georgie—Albanie). 
Rome, 1976. ' ^ 

T h e o t> h a^ n e, p, 370, 3*—4. ' 

^ Ibid., p, 391,-18—19/ * » ' 

Theophane ne s’est pas partJeUlierement pr^ceUpe d’analyser les ev^n^nents qui 
se deroulaient en Armenie ou en G^rgife* IJmote simplement les ddections qui lui 
paraissent signficatives: ainsi, p. ‘SGG, il a signale la defection du patrice d’Armenie 
Smbat, defection ^iii fut ’ proVisoire, rtids cette caracteristique n’est pas notee. On ne 
peut done tirer du geste dU patrice 4e Lazique ta conclusion necessaire d’une soumis¬ 
sion ddinitive de la L-aziquC aux Arab^^T er-Ghevondian. Armenie. . 46—98 

a fort bien moOtre que la* concretisatioir de la domination arabe en Armenie avait ete 
fort lente. 

h d o p h a n e, p. 393, 1. 11: line armee composee de Byzantins et d’Arme¬ 
niens tente vainement de pre^ndre la vilkque vient secoUrir une armee arabe dOnt il n’est 
plus question ensulte. 

^Ibid., p.39r, 1. 20: alors qu^l Vieht d’affirmer la domination arabe sur la La- 
ziqtie, Theophane pdrie d’un envoye de la capitale debarquant a Phasis. D’ap- 
res G h e V o n d. Histolife desguerreset desconquetes arabes en Armenie, trad. Chah' 
nazafian. Paris, 1904, p. 34 (d^sbrmais cite dans cette traduction), en 705 Smbat 
Bagratounl se refugie a Poti, e’est-a-dire Phasis, et ne quitte cette ville apr^s I’avoir 
pillee qu’en*711 »pour passer dans le camp^arabe: rien ne montre mieuX que Phasis est 
considiree comme une ville byzafitine. 

Au debut du Vllle s. la famille cftosroide se refugie en Egris (cf. n. 42). 
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zantins ont perdu la possibilite de nommer le princeps laze^® mais gardent 
sans doute le controle du littoral. 

L^emancipation de I’Abasgie provoqua en revanche une reaction des 
Byzantins beaucoup plus vive:^^ contre les Abasges Justinien II suscija une 
razzia des Alains, laquelle s’avera efficace puisque, apres quelques hesi¬ 
tations, les Abasges se montrerent de nouveau dociles aux ordres de la ca- 
pitale.^^ Le recit particulierement circonstancie de Theophane fait nettement 
ressortir I’etroitesse des liens habituels entre Abasges et Alains, et parti¬ 
culierement de leurs liens commerciaux: c’est la perspective de rompre avec 
les Alains qui determina le ralliement des Abasges.Justinien II eatendait 
certainement reagir contre la menace arabe, mais pourquoi etait-il si sur 
de pouvoir compter sur les Alains? E^t-ce la seule fidelite traditionnelle 
envers la lointaine Constantinople qui a conduit les Alains a prepdr.e le ris¬ 
que d’une rupture definitive avec les Abasges?^^ Au moment ou se deroule cet- 
te«aventure caucasienne‘‘^^, la politique de Justinien II recemment restaure 
est en realise beaucoup moins guidee par des objectifsanjLi-arabes que par 
sa volonte de chatier Cherson.^® Mais Tacharnement contre I’indocile Cher- 
son ne s’explique-t-il pas aussi par I’inquietude de la capitale devant la 
situation qui se developpe au nord du Pont Euxin? L’alHance avec les Bul- 
gares du,Danube est rompue,^’ et la rebellioq de Cherson s’appuie sur le 
jeune Etat khazar qui ^’affirme alor^ en Crimee et dans la vallee du Kouban.^® 
C’est done Joute la frontiere de I’empire avec ses voisins du nord qui est 
menacte. L’emancipation de I’Abasgie constitue une menace supplemen- 
taireear sur son territoire debouche la derniere route qui, a travels le Cau- 
case^t I’Alanje, perraet aux Byzantins, et cela depuis le VI® s., d’acceder 
aux steppes du nord,^® Le ralliement immediat des Alains est lui aussi fort 


On verra plus loin que le maintien de leurs droits sur TEgris est probablement 
reste tout a f^it intact. 

Get episode est longuement raconte par Theophane, 391—395. 

Pour Toumanoff. Studies, p,. 405, n. 52, la tentative de Justinien II aurait 
echoue. On comprend ipaj alors comment il peut dater du debut du VIIle s. (p 400, n 42) 
le repli de la famille chosroide en Lazique puis en Abasgie jugee plus sOre. Le ralliement 
des Apsiles est nettement ijidique par Theophane, p. ^4, 1 16 sq. La prise de la 
forteresse de Sideron dont le commandant etait pro-arabe est un reel succes. Les Abasges 
se montrent manifestement tr^ desireux, de Jaire oublier leprs „faux pas“, comme le dit 
la lettre que Justinien II leur envoie (p. 393, 1. 7)., 

T h e o p h a n e, p. 391, I 31* les Abasges font etat de leur vieille amitie avec 
les Alains et cherchent manifestement a rester en bons termes avec eux. 

^ Ibid., p. 392, L 1—2: les Alains affirment avoir agi par amitie pour 
Tempereur. 

^ M. C a n a r d. L’aventure' caucasienne du ^pathaire Leon, le futur empereur 
Leon III. — Revue des Etudes Arniemennes, n. s., VIII, 1971, 353—357, repr. dans By- 
zance et les Musulmaps du Proche Orient. Variorum Reprints. London, 1973, VI11. 
theophane, 377—379. 

Ibid., p. 376, 1. 13—14. 

I. Artamonov. Histoire des Khazars (en russe). Leningrad, 1962, 170— 
180, etudie les debuts de I’Rtat khazar: il date son emancipation du khaganat turc de 
651 et montre que vers 670 son pouvoir s’etend sur les steppes entre mer d’Azov et mer 
Caspi^nne et sur une grandp partie de la Crimee (ouvrage cite desormais A r t a m p - 
n o V. Khazars). Sur les Khazars en Crimee, A. A V a s i 1 i e v. The Goths in Crimea. 
Cambriage. Map., 1936, 76—117. 

, ^Les relations de Constantinople avec lemonde dessteppespar la route caucasienne de 
1 ’^asgie se sout develop pees dans la seconde moitie du Vie §. en raison des relations eta- 
blies par Tempire avec le khqg;anaf des Turcs occidentaux. Les Alains jouent alors geogri- 
phiquement et poUtiquement un role d’intermediaire: cela ressort nettement du recit 
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comprehensible dans ce contexte. Les premises tentatives d’expansion des 
Khazars vers le Caucase et les pays du sud sont dangereuses®® pour ce peuple 
indipendant et dont le domaine s’itend vers Test jusqu’a la porte de Darial, 
la fameuse porte des Alains.®^ Dans IMncertitude de Tavenir Tinterit des 
Alains et des Byzantins est bien de maintenir leur alliance et done de faire 
rentrer I’Abasgie dans Tobedience byzantine. 

Ainsi la politique de Justihien II, brillammait conduite par le spathai- 
re Leon, souligne une grande caracteristique de la domination byzantine 
en Georgie occidentale: I’agitation de la Lazique et son eventuelle emsmei- 
pation peuvent itre provisoirenlent tolerees tant que le controle de son lit¬ 
toral reste a Byzance; en revanche Femancipatioil de I’Abasgie met immi- 
diatement en questibn Tensemble des interits byzantins au-dela du Cau¬ 
case lorsqu’elle se produit au moment ou s’installe dans les steppes un nou¬ 
veau peuple et ou faiblit la fidellte^e la Crimee. 

Cependant definir TAbasgie par rdpport a la Lazique, dans une Georgie 
divisee et tendant a I’em^nci'pation, cbmme urt teri-itoire principalemeiit 
caucasien et pajr la fondamentah'pour Constantinople est une hyperthese 
liee a une vision bypntine des situations et suggerie par les textes byzaii^" 
tins. Le recours auk sources georgieiines s'avere dbnc indispensaible pour 
confirmer, infirmef ou nuancer cette definition^^mai^ aussi pour tenter de 
comprendre la situation du morfde georgien par rapport aux itouvfelles for-^ 
ces arabes et khazares qui Pentourent et nob plus par rapport a la seule By- ‘ 
zance. ' ^ ‘ ^ 

Dans la partie des Annales Georgifennes ecrite a la fin du VHP ou au 
dibut du IX* s. par Juansher,®* un pas^a^ retrace Texpedition men^ 

fait par Menandre du voyage de'retour du Zemarque en 569 (P G 113, col. 809—812).' 
Deux routes passant soit par le col de Kloukhor, soit par le col de Marukha debouqhent 
au sud, Tune eii Missimianie, TauUe en Abasgie. Sur la premiere se trouvfe Boukloon, 
dej^l mentionne en 556 comme un centre important des Missimianes a la frontiere des 
Alains (Agathia^, HI, 15, 9, p. 104). La seconde est ^at^e par' Su^hi (cf. n. 
54). La route deMi^imiani^Se ptolon^^ e|i Apsllie: Tzakhar en marque li frontiere 1(A ga- 
t h i a s, IV. 16, 4, p. 142) et passait^pOur €tre k ce point inexpugnable qu’On Tappeiait 
egalement Sideron (ibid,). Sto cerrotites et la localisation d^ vllles, Z. V. n t c ha- 
b a d z e. Mistoire de TAtiKhazie mddiev-afesiMes) (en russe). ^oti- 
khmim, 195t. 11--13 ^t cartfe dd fait par Ttieophahe' 

du voyage de Leon e6t diificiletd! inteTpcAer ®ipgra)jte4tti6fhent^eti faisofl*tle j^ori‘impre¬ 
cision. One route devait habituqUemeij^ eopSnJjeid'Alanie chez'les Abasges qui 
vaient la tenir fermee (p. 892, 1. 8) enx^bnlfe (P* H): d’est‘peut-^tre 

la route de Sobghi, cyr Ldon Se mdfiant ada Afea(sge^^ 1. 9—id) pref^rfe ne pas Pern- 

prunter, mais traverser au mois dd mai le CaUcase ebuvert de neige, en se servant de ra- 
quettes, pour gagner Sideron (1. 21—29), TApsilie (p. 394, 1. 30—32) et enfin Trebi- 
zonde (p. 395, 1. 1 et p. 394, 1. 1—2) sans doutd i'biartir de Sel/astbpdlis. 

^ La premiere action veritable des Ktta^artes aii feud date de 684, d^apic^ A r ta¬ 
rn o n o v. Khazars, p. 190 Jusque 1^ de sotit les?^diij)ie 3 hUn^ du Diaghestan qui se mani- 
festent en Albanie ' 

Sur cette passe, EI/2, t. 1, s. v. Bab al-Lan. 

“ Sur la composition des Annales Gdorgfeilhes (K’att ils C’xovreba), T o u m a - 
n 0 f f. Studies. . 20—25. La seconds partie*esf'constitute par I’Histoire du rbi Vax^ 

tang Gorgasal ecrite par Juansher a la fin dU VIII®^du au ddbut dii IX© s. et qui comprend 
le rigne de ses successeurs jusque Vers 786. Juansher ttaH Ih^ par mariage aia famille 
chosmde (p. 407, n. 2). La traduction fran^aise falte par M. 9 r asset, Histoir4 de la 
Georgie depuis Tantiquite jusqu’au XlX^mesiecle, tr^duit’du georgten, 11, 2 livrai^ons ’ 
St Petersburg, 1856—1857 desorntaffe B r o s s e t. Histoire) rend toujours service, 
mais eJle est fondtesur des manuscrits tres tardifs, du XVIIIe s». Op utiliserk done rtdi- 
tion critique faite par S. Q a u x c * i s v i 1 i J Tiflis, 1955^ (hous n’avons pu consnlter 
Tedition de 1959). Le livre de JUansher (cite Juansher) y odcupe les pages 138—244. 
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Gwrgieoccidentaleen 736 par I’emir musulman Murwan surnommelesourd.®® 
Juansher raconte comment I’feiir poursuit les deux princes iberes Mir et 
Artchil, comment devant leur energique r&istance il doit battre en retraite 
et corqm^nt I’empereur Lfcn leur exprime sa reconnaissance. Ce texte per- 
met de repondre aux deux preoccupations ci-dessus formulees: situation de 
la Georgie occidentale par rapport a Byzance, attitude des Gfeorgiens par 
rapport a leurs voisins. 

A I’epoque de I’expedition de Murwan, il n’y a en Georgie occidentale, 
d’aprfe le texte de Juansher, aucune arm^ arabe: le pays n’a done pas ete 
occupe. Cependant il est tres nettement divise en deux; il faut franchir une 
klisufa fortifiee®^ pour passer d’Egris en Ap’khazie, laquelle inclut I’Apsilie, ® 
et c^tte division correspond plus largement a deux mouvances: I’Egris ap- 
partient au Kartli, I’Ap’khazie h la Grece.®* L’auteur considere done bien 
i’Ap’khazie comme une terre byzantine, elle est en effet placee sous I’au- 
torite d’un certain Leon defini comme eristav imperial®’ et sur lequel I’au- 
tdrite de Constantinople est affirmee.®* Lorsque I’Ap’khazie est attaqu^ 
par Mur^van, I’eristav se trouve dans la forteresse dfe Sobghi, e'est-a-dire, 
precise I’auteur, dans.le defile de I’Ossfetie.®* Il semble done bien y avoir 
la confirmation de I’^largisseraent a la Georgie occidentale du r^ime des 
mstavs, du maifitiai de I’Abasgie dans I’orbite byzantine et d’une rela¬ 
tion entre I’Abasgie et I’Alanie. 

La situation de I’Egris est moins claire. Juansher la rattache au Kartli. 
Ou bien cela signifie que I’Egris a le meme statut que le Kartli dont elle 
fait 'partie et se trouve done Sous domination arabe quoique sans occupa¬ 
tion; etpuisque! Murwan bat finalement en retraite, il y a liberation de I’Eg- 
ris mais avec reconnaissance d’un droit eminent des Byzantins sur ce pays.*® 
Ou bien il s’agit d’une simple formule qui s’explique par I’ideologie ge- 
nerale de la dynastie-chosroide et qui ne prejuge en rien des situations re- 
elles:*^ la relalite est probablement celle d’un pays qui depuis la fin du 


uansher, 233—241. 

Ibid., p. 235, 1. 3. Le mot de klisura dans son sens geographique de defile forti- 
fie, principalement le long d’une frontiere, est d’un usage ancien (A h r w e i 1 e r. Re- 
cherches, p. 81, n. 12, M. Van E s b r o e c k. Un nouveau temoin du texte d’Aga- 
thai^e. — Revue des Etudes Armeniennes, n. s., VII, 1971, p. 108); Toumanoff. 
Studies, p. 462, n. 113, sans ignorer eette acception estiine que ce mot dfeigne ici une 
rivi^ alors que tr^ clairement Juansher precise que la klisura est fortifiee et forme une 
fronti^e, ' 

C’est apres avoir franchi la klisura que Murwan s’empare de Tskhoumi, e’est-a- 
dire Sebastopol is. en Apsilie (J uansher^ p. 235, 1. 5). 

. Ibid ,1. 4—5* ,4a klisura etait a cette epoque la frontiere de la Grece et du Sa- 
kartvelo". 

»Mbid., h IL 

Lorsque I’empereur ecrii apr^ le raid aux deux princes et a I’eristav, il dit a 
c^ dernier: ,,Je t^ai assigne I’eristavat d’Ap’khazie a toi et a tes enfants et a ceux qui viend- 
fOnt de toi pour toujours^ (p. 240, 1. 9—10).PIus tard I’eristav reconnatt tenir le pays de 
I’empereur (p. 242, 1. 18—19). Sur I’eristav Leon, Toumanoff. Abasgia, p. 74, 
et n. 4/ 

J u a n s h e r, p. 235, 1. 11—12.^ cf. n. 49. 
f Juansher lie k deux reprises (p. 236,1. 19—20 et p. 239, L20—21) le sort du Kart- 
li etcelui de TEmpire romain. , 

•^Toumanoff. Studies, 102—103 et n.,-158—159: le caractere cosmocra- 
tique des dynasties iberes leur fait considerer I’Egris comme une partie de I’Egris ou comme 
pne d^pendanee, bien avapt I’pnjon r^Ue de 1008, en sorte que, dans Juansher, I’Egris 



VII® s. a trouve son autonomic entre Byzance et I’lslam, comme le sugge- 
rait le texte de Theophane et qui, maintenant ravage par une armee arabe, 
se tourne de nouvfeau vers Byzance: Constantinople dfeigne alors non plus 
un princeps mais un roi, Mir, associe a son frere Artchil, tous deux ayant 
fait la preuve de leur refus de toute domination arabe. 

Mir et Artchil ne resolvent cependcint pas de pouvoir sur I’Abasgie. 
L’empereur exprime sans la moindre ambiguite son dfeir que I’Abasgie 
soit distincte de I’Egris et que cette distinction se maintienne.®* II marque 
entre les deux regions une difference puisque I’Egris est reconnue propri- 
ete de deux princes ayant la oouronne royale alors que I’Abasgie reste un 
^ristavat. Juansher admet ainsi I’intervention de Byzance dans les affaires 
de la Georgie oCcidentale mais avec un droit de controle plus direct sur 
I’Abasgie. Toutefois a aucun' moment n’est mentionnee une quelconque 
presence byzantine mfime sur la cote de Lazique. 

' L’expedition de Murwan s’explique, sil’onsuit JtianshCT, parle d&irde 
poursuivre les princes qui sont les derniers descendants de la branohe afnee 
issue de Vaxtang Gorgasal. Pourtant, a I’eipoque cotfsidfeee, Mfr et Art- 
chil n’ont' aucune importance evidente pour les Arabes*® et Ton comprend 
mal I’acharnement mis a les pourchasser. S’en tenir a cette explication peu 
satisfaisante reviendrait a n^Hger les particularity de la demiCTe partfe 
de I’oeuvre de Juansher.** Get episode bien reel*® appartient en effet a une 
histoire du monde georgien totalement recomposee par Juansher dans le 
dessein de rencfre plus eclatant le rdle de la famille choSroide dont'il s’^t 
fait le chantre. C^est ainsi qu’a partir de-l’epoqued’Heraclius et de Maho¬ 
met, un siecle entier de la vie de la Georgie disparatt: plus exactement, 
I’ensembie des evfenements les plus caracteristiques de ce siy:le ont ete re- 
manife; comprimy, rwrganisy de mantye a pryenter en un recit con- 
tinu et 'd’un seul felan le mouvement d’expansion des Arabes en Georgie, 
c’est-a-dire la reduction progressive de I’assise territoriale du pouvoir — 
tout th^rique — des ChosroTdes sur le Kartli. Ne pas tenir compte de 
cette particularite de I’oeuvre de Juansher conduit a dater le raid de 667 


--- ! t , 

appdrait toujours coming un erifetavat du Kartli alors meme qu’elle en est polltiquement 
distincte (cf. n. 7) T o u ftr a n o f f, p. 461, n. 109, en donne un excellent exemple. 
Pour lui, I’Egris appartient a Tempire (400—401, n. 43). Le fait que le prince Mir 
fasse enterrei* son p^re a Kutais pour ftianilester son droit de propri^tesur TEgris (p. 241, 
1. 8—9) semble indiquer que ce drbit n’est pas evident ott est recent. 

Juansher, p 240, 1 10—12: I’empereur ecrii a I’eristav. „Honore les rois 
et les peuples du Kartli et desormais qu’il ne te soit plus permis de leur nuire a eux et a 
leurs domaines d’Egris, qu’ils y soient presents ou qu’ils en soient absenfe". Gette injonc- 
tion de I’empereur est admise par I’ertSlav qui considere plus tard la kli'tvra, comme sa 
frontidre et temoigne un grand respect envefs leroi A'Ttchil (p 242, 1. 21; p. 243, I. 3). 

' ** En 736 le principat appartient a Gtfiaram III qui a succede a son pere Guaram I Is 

Pour les Arabes la branche atn^ des Chosroides est une famille parmi tes autres. San, 
doute le grand-pere des deux princes Adarnase II, detenteur du principat de 650 a 684. 
s’etait-il revolte contre les Arabes. M^is omfmagine mal les Atabes poursuivant ses petits- 
fils 50 ans plus tard. ToUmanoff. Studies, p. 405, n. 52 explique Paction de Mur¬ 
wan comme une operation de represailles, I’Egris et I’Ap’khazie ayant fejete les Arabes 
an moment du raid khazar de 730. 

®^Toumanoff. Studies, p. 394 

Pout les sources arabes, Artamonov. Khazafs, . p. 218, n. 74--*76. 
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malgre la mention d’un empereur Leon qui ne pent gtre que Leon III.®* 
Dans ce mouvement general des Arabes, expose par Juansher, I’expedition 
de Murwan marque la derniere etape: apres ce recit, I’auteur dresse un bilan 
de la situation du Kartli, de sa misere*’ et explique comment Artchil reste 
I’unique survivant d’une famille qui s’eteint organise I’avenir en mariant 
ses nieces dans les diverses families d’eristavs.*® L'expedition marque sur- 
tout le premier echec des Arabes, et c’est la pour Juansher sa seule et ve¬ 
ritable importance: la Georgie occidentale apparatt comme la seule terre 
ayant echappe a I’emprise de I’lslam, sa valeur s’en trouve exaltee. L’ac- 
cent est mis sur I’Egris qui, a desormais en quelque sorte une mission par 
rapport au Kartil, mission qu’exprime I’octroi aux princes de couronnes 
royales. Que I’auteur ait cru bon de riissocier h egard I’Ap’khazie de I’Eg- 
ris montre qu’au moment oii il ecrit il est impossible de les assimiler, meme 
si leur caracteristique commune et essentielle est leur non soumission a 
rIslam: I’Abasgie est decidement bien une terre byzantine. 

Il convient cependant d’apprecier le raid de Murwan dans I’ensemble 
de la politique arabe, au dela des deformations voulues par Juansher. L’au- 
teur a tellement remanie la chronologic que Ton a pu voir dans le personnage 
de I’emir, au demeurant Jort peu caracterise, aussi bien Muhammad ibn Mar- 
wan que Marwan ibn Muhammad®*. En fait, ce qui nous est dit de J’emir 
et de sa polttique s’inserit bien dans un dessein d’assujettissement de la Ge¬ 
orgie mais pour accomplir un projet beaucoup plus vaste atteste par les sour¬ 
ces arabes. et armeniennes: organiser a partir du Kartli la conquSte de la 
Khazarie. 

Ce projet, a peine elabore a la fin du VII® s. par la simple operation de 
reconnaissance de Muhammad ibn Oqba a Derbeiid en 692—693, s’est pre¬ 
cise au debut du VIII® s. avec Maslaraa. La possession et le controle de Der- 
bend sont alors apparus necessaires et la plupart des affrontements arabo- 
khazars mettent effectivement en cause cette passe. Peu a peu cependaflt 
les Arabes ont decouvert I’interSt de la passe de Darial au nord de Tiflis 
qu’ils' controlent; un elargissement gtegraphique du champ de la guerre se 
produit: pour les annees 720 les sources arabes signalent que les Khazars 
ont soumis les Alains et ces derniers sont'maintenant attaqu& par les Arabes 
soucieux d’utiliser la porte des Alains pour diversifier letfrs acces a la Kha¬ 
zarie. En 728—729, Maslama s’empare du defilfeet y construit une veritable 
forteresse dont la garde est d&ormais bien assurte. Cependant la consoli- 


B r os s e t. Histoire, 1, 245^-247 qui fait j.regner" Mir et Artchil entre 663 et 
668 est conduit ainsi a considerer que le raid est anachronique. Voir aussi EI/2, t. 1, s. v. 
Abkhaz. 

*’ J u a n s h e r, p. 239, 1. 10—11; „En ce temps-la le pays du Kartli, du Soinkhith, 
du Ran se trouva mine: on ne trouvait plus ni habitations, ni nourriture pour les hommes 
et les animaux en aucune fa?on.“ Dans le preambule duMartyre d’Artchil qui forme la 
Ille partie des Annales Georgiennes et qui a ete ecrit au IXe, I’auteur parle dela venue 
50 ans plus tard deCicum et dit que depuis les destructions de Murwan les choses ne sont 
pas rentrees dans I’ordre dans le Kartli (p. 245, 1. 7—8). Voir aussi n. 83. 

Voir I’enalyse et I’explication qu’en donne Toumanoff. Studies, 401—403 
et p. 401, n. 44; aprfc le retour d’Artchil en Kartli en 748, ce serait cwnme une allegoric 
marquani la reconnaissance par ce dernier de la puissance de I’aristocratie ibere. 

•* Toumanoff. Studies, p. 351 voit, avec rhistoriographie armeno-georgien- 
ne dans le personnage de Murwan le sourd lacombinaison de traits imputables k Muham¬ 
mad ibn Marwan (le responsable du massabre des nakharars armeniens en 705) et a son 
fils Marwan (le futur calife Marwan II). 
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dation des Arabes dans le Caucase oriental et central s’avere insuffisante; 
en 730 les Khazars lancent jusqu’a Mossoul une retentissante expedition 
dont on trouve I’echo jusque chez Thtophane. Le peril ecarte, Maslama eta- 
blit plus fermement les positions arabes dans le Caucase par une serie d’ac- 
cords avec les chefs des tribus montagnardes du Daghestan. C’est alors que 
Marwan ibn Muhammad, ancien subordonne de Maslama, regoit la direction 
du front caucasien. Aprfe savoir imprudemment mene durant I’hiver 731 
une expedition qui echoue en Khazarie (expedition surnommee la „campagne 
boueuse“), il developpeson action en assurant ses bases en Alanie et en Geor- 
gie occidentale, mecontent, disent les auteurs arabes, de ce que les Khazars 
soient toujours informes a temps des dispositions militaires des Arabes. 
II lance ensuite en 737 par Darial et Derbend la tr^ remarquable campagne 
qui devait pour plusieurs annees ecarter les Khazars du Caucase et les con- 
duire a transferer leur capitale sur la basse Volga. Apres ce succes, Marwan 
contribue a son tour a une meilleure soumission des tribus montagnardes 
du Caucase.’® 

L’action en Georgie occidentale est done un element d’une politique 
beaucoup plus ample visant au contrdle du Caucase, de ses routes et de ses 
populations. L’emir Murwan est sans nul doute Marwan, mais en lui se re- 
trouvent differents aspects de sa politique et de celle de ses predecesseurs. 
Son expedition est ainsi precedte d’une sorte de r&ume de ses actions an- 
terieures; ce tableau resulte en realite de plusieurs decennies de presence 
arabe. L’emir Murwan, dit Juansher, a soumis et ruine le Kartli, theme re- 
pris en conclusion; il a parcouru le Caucase, pris les portes de Derbend et 
de Darial: tout cela est beaucoup plus lie a la politique de Maslama.’^ L’ex- 
pedition elle-mfeme conduit I’emir a ravager completement I’Egris; Tskhoumi, 
e’est-a-dire Sebastopolis en Apsilie, est detruite; seule I’Abasgie est epar- 
gnee a cause de la r&istance d’Anakopi, qui Ton peut Identifier a la Trakhee 
de Procope, cle de I’Abasgie;’® or a ce moment tngme I’eristav que Ton at- 
tendrait a la t§te de ses armees a I’entree du pays se trouve a I’interieur de 
Solghi, au voisinage de I’Alanie; la recompense que lui attribue ensuite I’em- 
pereur montre suffisamment que la defense de cette forteresse passait pour 
essentielle et que la presence de I’eristav dans le dMile n’a pas la significa¬ 
tion d’une fuite. L’impossibilite de s’emparer de I’Abasgie conduit I’emir 
a battre en retraite, une retraite dont le recit est fait avec des details emprun- 
t& aux circonstances du repli de Marwan en 731 lors de la „campagne boueuse" 
de Khazarie.” Quel qu’ait ete le role exact de Mir et d’Artchil, I’echec 
est lie geographiquement a I’Abasgie, beaucoup plus importante, quoi qu’en 
disc Juansher, que I’Egris; ainsi s’explique peut-etre que I’empereur main- 
tienne plus fermement son autorite sur la premiere que sur la seconde. 

Ainsi, a travers toutes ses deformations, le recit de Juansher laisse ne- 
anmoins apparattre deux caracteristiques essentielles de la Georgie occi- 


Sur tous ces, points, Artamonov. Khazars, 202—230. Pour la politique 
arabe dans le Caucase EI/2, t. 4, s. v. Kabk. Artamonov estime que le raid khazar de 730 
a ete inspire par Byzance et soutenu par des Georgiens. 

M a s u d i. Les Prairies d’or, trad. Barbier de Meynard. T. I. Paris, 1962, p. 
173, § 480. 

« P r o c o p e. Guerres. . ., VIII, IX, 15—19 (vol. 5, 134—136). 

Il s’agit en particulier de I’histoire de la boue qui entrpve la marche des qhevapx 
dont il faut couper la queue, 
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dentale dans la premiere moitie du VHP s.: a Tabri ou liberee de la domi¬ 
nation arabe, elle garde une relation privilegiee avec Constantinople, re¬ 
lation admise par les Iberes eux-m&mes; TAbasgie reste cependant plus 
etroitement controlee car elle reprfeente a la fois une terre de refuge et une 
porte ouverte a travers le Caucase et TAlanie vers la Khazarie. 

La dimension caucasienne de TAbasgie suggeree par les textes grecs 
parait done confirmee par ce texte georgien qu’il faut ajouter en bonne place 
au dossier des sources arabes et armeniennes concernant la politique cauca¬ 
sienne des Arabes. Elle est encore confirmee par deux autres sources qui, 
pour Tepoque immediatement posterieure, montrent I’existence de relations 
privilegiees entre les Abasges et les Khazars. D’apres la Chronique d’lberie, 
le frere de I’eristav Leon avait epouse une princesse khazare dont le fils, 
egalement nomme Leon, succMe a son oncle comme eristav de 766 a 810;’^ 
cela conduit a placer le mariage entre 730 et 750; posterieur au raid de 736 
il en prolongerait Lechec. Anterieur au raid il en renforcerait la signification 
anti-khazare et caucasienne, surtout si Ton rappelle que I’empereur Leon, 
contemporain de Murwan, n’est autre que le spathaire Leon de „raventure 
caucasienne, un bon connaisseur done des problemes caucasiens“, et qu’il 
a lui-meme marie son fils Constantin en 732 avec une princesse khazare.’^ 
L’hypothese que la grande expedition khazare de 730 a ete appuyee par des 
Georgiens et inspiree par les Byzantins est ainsi parfaitement vraisemblable: 
une Abasgie a la fois pro-byzantine et pro-khazare reprfeentait une grave 
cause de faiblesse pour la politique arabe. Or dans la seconde moitie du 
VIII® s., la presence khazare se trouve bien assuree tant a Byzance 
qu’en Abasgie. Les Abbasides tenteront eux-aussi mais sans sucefe de se con- 
cilier avec leur redoutable voisin par une alliance matrimoniale.’^® 

La Passion d’Abo de Tiflis, si bien etudiee par le P. Peeters,’’ fournit 
un exemple concret de ces relations de I’Abasgie et de la Khazarie dans les 
annees 779—786; le prince ibere Nerse, arrfete par al-Mamun puis libere en 
775, decide quelques annees plus tard de fuir le Kartli. Il met sa famille et 
ses biens en surete en Ab’khazie parce que, dit le texte, „tuta erat terra ilia 
a timore Saracenorum“. Lui-meme gagne la Khazarie par la passe de Darial, 
il revient en Ab’khazie en 781.’® Une fois de plus la fonction de la Georgie 
occidentale comme terre de refuge de ceux qui fuient I’lslam apparatt, mais 
e’est en Abasgie que Ton fuit, non en Lazique, et derriere I’Abasgie se pro¬ 
file explicitement maintenant la puissante Khazarie. 


La Chronique d’lberie, IVe partie des Annales Georgiennes, est une compilation 
des annees 1072— 1073. Le passage cite se trouve a la p. 251, I. 13 sq. Pour la chronologic 
des rois prebagra tides d’Abasgie T oumanofi. Abasgia. 

■^^Theophane, p. 409, 1. 30—31. 

Sous al-Mansur, son gouverneur en Arnienie Yazid ibn Usayd tenta entre 775 et 
780 de conclure une alliance avec les Khazars en epousant la fille du kagan qui mourut 
peu apres. Persuade que cette mort n’etait pas naturelle, le kagan monta une expedition 
de pillage en Albanie (Laurent. Armenie. . p. 340). 

”P. Peeters. Les Khazars dans la Passion d’Abo de Tiflis.— Analecta Bol- 
landiana, 52, 1934, 21—55 (desormais cite Abo. . .). P. Peeters donne la traduction la- 
tine d’un seul chapitre de la Passion. On trouvera une traduction allemande complete 
dans K. Schultz e. Das Martyrium des heiligen Abo von Tiflis. — Texte und Unter- 
suchungen zur Geschichte der altchristlichen LHeratur (O. von Gebhardt, A. Harnack 
ed.) neue Folge, Bd. XIII, 4, 11—41. 

’8 Abo. . 25—26. 
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Ce role de TAbasgie est precieux pour Byzance si Ton considere que ses 
interets dans le monde armeno-georgien sont de plus en plus gravement com¬ 
promise La victoire sans lendemain de Constantin V a Theodosioupolis il- 
lustre bien en effet la situation d’equilibre qui est en train de s’etablir en- 
tre I’empire byzantin et le calif at, une fois le grand elan des conquetes ara- 
bes ralenti. La nouvelle dynastie abbaside organise sa frontiere en face du 
reseau des themes qu’implantent en Asie Mineure les empereurs iconoclas- 
tes. Dans la nouvelle province d’Armmiya, au double role anti-byzantin 
et anti-khazar, la consolidation passe par I’affaiblissement et meme Teli- 
mination des families reputees plutot pro-byzantines et dont les possessions 
se trouvaient souvent a la frontiere byzantine;’® ainsi en Armenie, apres 
la revolte de 772, disparaissent les Mamikonian et les Kamsarakan,®® ainsi 
en Georgie, apres 786, les families d’eristavs sont gravement decapitees, 
surtout les Nerseides et les Chosroides.®^ Les emirats arabes en revanche se 
renforcent, a Qaliqala, a Tiflis,®^ tandis que le califat abandonne pour un 
temps le systeme du principat. C’est done a la frontiere nord-est une zone 
nouvelle qui s’organise et pour laquelle Constantinople n’a pas encore de 
politique bien definie, privee qu’elle est de ses amities traditionnelles. Les 
Bagratides — ceux du Shirak comme ceux du Clardjethsont au debut de 
leur expansion, nul ne peut encore prevoir quel sera leur avenir. Mais lors- 
que son affrontement avec I’emir de Tiflis conduit Achot a se replier autour 
d’Artanudj, le Tao-Clardjeth devient une region tres directement menacee 
par les Arabes.®^ 

La seule famille alliee des Byzantins restee puissante est celle d’Abas- 
gie. Or precisement a son tour elle devient une source d’inquietude. Dans 
la Passion d’Abo de Tiflis, I’auteur a cru bon de decrire I’Abasgie et ce fai- 
sant il la definit par rapport a Trebizonde et sans la moindre mention de 
TEgris, laquelle n’apparatt non plus dans la Vie de Cregoire de Khandz- 


A. T e r - G h e V o n d i a n. The Arab Emirates in Bagratid Armenia, transl. 
N. G, Garsoian. Lisbonne, 1976, 19—22 (cite desormais Ter-Ghevondian. 
Emirates). 

Pour les Mamikonian, Toumanoff. Studies, p. 210; pour les Kamsarakan, 
ibid., p. 207. 

Ibid., 408—412. Get affaiblissement des families georgiennes devait faciliter le 
developpement des Bagratides du Clardjeth (cf. n. 33). 

Pour Qaliqala: T er>Ghevondian. Emirates, 21—25. Pour Tiflis: 
Laurent. Armenie, p. 102 et p. 320. L’emir de Tiflis proclame son independence en 
809. II a pour adversaire Achot Bagratide quTl contraint a se replier dans le Clardjeth; 
c’est en partie pour s’opposer a la trop grande puissance de I’emir de Tiflis que le calife 
retablit en 813 le principat en faveur d’Achot; Leon V le reconnait en lui conferant la 
dignite de curopalate. 

De nombreux renseignements sur la situation d'une partie du Clardjet sont four- 
nis par la Vie de Gregoire de Khandztha: celui-ci, a la fin du Vllle et au debut du IXe s. 
y developpa la vie monastique en accord avec les Bagratides. Une traduction latine du 
texte a ete faite par P. P e e t e r s. Histoires monastiques georgiennes. — Analecta Bol- 
landiana, 36—37, 1917—1919, 216—309 (cite desormais P. P e e t e r s. Gregoire). 
Lorsque Gregoire decide la construction du monastere de Khandztha, la situation est la 
suivante: „Ilio tempore nullum aliud monasterium in ea regione extructum fuerat prae- 
ter Opizam, neque seculares colon! in proxima vicinia habitabant, qui terram primum 
subigerent; nam in Chalazerna, in Taochis, in Savsethia et in omnibus regionis finitimis, 
rari turn incolae passim sparsi per silvas reperiebantur (p. 227, 1. 30—35).“ En note 
le P. Peeters attribue cet etat de desolation aux ravages de I’expedition de Murwan (ibid., 
p. 227, n. 4). En effet Murwan avait quitte I’Egris en traversant la Gurie et en revenant 
par la region de Sper. 
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tha.®^ Un important changement s’est en effet produit sur le littoral dans 
le dernier tiers du VIII® s.: inspires par les Khazars (dont la politique est 
bien peu claire) les Abasges, dit la Chronique d’lberie, ont annexe la terre 
d’Egris et Teristav Leon a pris le titre de roi.®® Get episode encore obscur 
est presente comme diliberement anti-byzantin et on petit se demander si 
ulterieurement I’emir de Tiflis n’a pas reussi a etendre son influence sur le 
nouveau royaume,®® Peut etre est-ce a ce moment que les droits metropo- 
litains de Tancienne Phasis passent a Trebizonde: en 787 au concile de Ni- 
cee, Christophore signe comme eveque de Phasis et de Trebizonde.®’ Peut- 
etre est-ce a ce moment que le terme de Chaldie commence a dfeigner la 
region de Trebizonde, comme Tatteste deja la Passion d’Abo de Tiflis.®® 
Qu’entendre en effet par Chaldie sinon cette region modeste qui s’arrete 
aux montagnes des Chaldes, qui n’a plus son arriere-pays armenien et qui 
vient de perdre ses horizons maritimes du Pont oriental.®® Autour de saint 
Eugene, patron de Trebizonde, commence a s’organiser un culte regional: 
une opportune revelation permet en effet de celebrer le saint non plus seule- 
ment en janvier, mois aux hivers rigoureux, mais en Juin.®® Cependant dans 
I’hagiographie byzantine se maintient la vocation de la ville en direction 
de I’ancien royaume laze: c’est bien en ces terms que le P. Peeters a autre¬ 
fois analyse la legende d’Orentios et de ses six freres qui vont mourir Tun 
apres I’autre au depart de Trebizonde, de port en port, jusqu’a Pityus.®^ 
Au meme moment se developpe la legende de saint Andre que son aposto- 
lat conduit le long du Pont Euxin oriental jusqu’en Abasgie, puis en Scy- 


Abo, p, 26 „His quippe conterniinum est mare Ponticum ad quod totum inco- 
lunt christiani, usque ad fines Chaldiae. lllic sita est Trapezon, et mansio Apsarea, et 
portus Nicopsis. Pertinent autem iste urbes et loca ad imperium Christum aman- 
tis regis Graecorum, qui solium habet in magna urbe Constantinopoli “ Dans la Vie 
de Gregoire, le biographe explique que deux freres ont quitte Khandztha pour aller fonder 
leur propre monastere: ils partent par le Samtskhe et gagnent 1’Abasgie ou ils sont ac- 
cueillis par le roi Demetrius (836—871), ils ont done inevitablement penetre en Egris 
qui n’est cependant pas mentionnee; elle ne Test pas davantage dans le recit du voyage 
de Gregoire parti en Abasgie chercher ses freres (p. 241, 1. 18 et 1. 34—36). 

Chronique dTberie, p. 251, 1. 11 —16. Leon II eut pour successeur Theodose 
(811—836), puis Demetrius. La date de I’expansion de Leon est discutee, T ou m a - 
n 0 f f. Abasgia, p. 73. 

L a u r e n t. Armenie, p. 320. Lorsqu’Achot est tue par les hommes de I’emir 
de Tiflis, d’apres la Chronique d’lberie, les meurtriers ont fui en Mingrelie, done dans 
le royaume d’Abasgie. 

^’Chrysanthos (metropolite). L’Eglise de Trebizonde (en grec). Athenes, 
1933, p. 153: pour lui la signature de Christophore comme eveque des deux cites implique 
que cette derniere ville a herite des droits metropolitains de Phasis. Un point de vue dif¬ 
ferent avait ete soutenu par A. Papadopoulos-Kerameus. Documents sur 
I’histoire de Trebizonde (en grec). — Vizantijskij Vremennik, 12, 1905, 138—139; dans 
son introduction a I’edition d’un syn fragment de synaxaire du XlVe—XVe s. concer- 
nant I’eveque Athanase: pour lui c’est sous le patriarche Methode de Constantinople 
(843—847) que ce changement aurait eu lieu. 

Supra n. 84. Le texte a ete ecrit entre 786 et 790. 

Sur le mot Chaldie, C. F. Lehman-Haupt. Armenien einst und jetzt. 
Berlin, 1932, passim; J.P. Fallmerayer. Geschischte des Kaiserthums von Tra- 
pezunt, Munchen, 1827, p. 15. 

P. P R. J a n i n. La geographie ecclesiastique de I’empire byzantin, vol. 1: Le 
siege de Constantinople et le patriarcat oecumenique, vol. 3: Les eglises et les mona- 
steres. Paris, 1953, p. 266. 

®^P. Peeters. La legende d’Orentios et de ses six freres martyrs. — Analecta 
Bollandiana, 56, 1938, 241—264 et notamment p. 265, 
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thie et enfin jusqu’a Constantinople dont I’exaltation est le but ultime de 
cette legende;*® par rapport a un monde georgien toujours orients re- 
ligieusement vers Jerusalem, la legende d’Andre reaffirme les droits emi' 
nents de la nouvelle Jerusalem sur les terres sanctifiees par I’apdtre.®® 

L’empereur Thtophile a eu d’etroites relations avec la ville de Tre- 
bizonde et son eveque Athanase, celui qui justement modifia la date de ce¬ 
lebration de la fite de saint Eugene.®* II s’est interesse aussi a I’Abasgie contre 
laquelle dfe 831 il envoie une expedition.®® II s’est interesse aussi, on le salt, 
a la Crimee et a I’affaiblissement des Khazars dans les steppes. La creation 
du theme de Chaldie n’est certainement pas sans rapports avec le contexte 
armenien et arabe, mais si Ton examine a travers les sources byzantines et 
gwrgiennes la tradition de la politique de Constantinople depuis Justinien 
I®^ jusqu’a Leon III en passant par Justinien II, il devient vraisemblable 
de penser que cette creation, a la fin du VIII* ou au debut du IX® s. est ega- 
lement liee a I’emancipation de I’Abasgie et a son expansion sur le littoral 
laze: elles compromettent gravement une des constantes de la politique by- 
zantine dans le Pont oriental: controle du littoral, libre acces a la route cau- 
casienne des steppes passant par I’Abasgie et I’Alanie. 


F. D V o r n i k. The Idea of Apostolicity in Byzantium and the Legend of the 
Apostle Andrew. Cambridge, Mass., 1958, 173—175, 208—210. 

P. Peeters. Gregoire, p. 236, 1. 30—34: Constantinople est appelee la se- 
conde Jerusalem, mais Gregoire, qui est Georgien, souhaite adopter comme regie celle 
de S. Saba de Jerusalem. 

** Dans le synaxaire cite n. 87, I’empereur Theophile fait appel A Athanase de Tre- 
bizonde pour gudrir sa filie qui est possedee du demon. 

•*Theophanes Continwatus. Ed. Bekker. Bonn, 1838, III, 5 39, p. 
137, 1. 16—18 
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DIE VERANDERUNOEN AUF DEM BALKAN IN DER ZEIT VOM 6. 
BIS ZUM 10. JH. IM SPIEQEL DER VERANDERTEN 
BEDEUTUNQ VON ^THRAKIEN** UND DER NAMEN 
DER PROVINZEN DER THRAKISCHEN DlOZESE 

Hans Ditten (Berlin) 


Wie viele andere Namen als Bezeichnungen fur bestimmte geographi- 
sche Gebiete — ein ganz bekaniltes Beispiel aus dem deutschsprachigen Be- 
reich ist „Sachsen“ — hat auch der Name „Thrakien“, ursprunglich die Be- 
zeichnung fur das von den Thrakern bewohnte Land im Siidosten der Bal- 
kanhalbinsel, im Laufe der geschichtlichen Entwicklung mehrfach einen 
Wandel seiner Bedeutung erfahren. Noch keine klaren Vorstellungen von 
der Ausdehnung dieses Landes findet man in den homerischen Epen, in 
der Ilias und der Odysse, die natiirlich die ionischen Namensformen gebrau- 
chen: Sg^xri fur das Land^ und — je nach den Erfordernissen des Metrums — 
Ogi^ixes (mit dem urspriinglichen Doppelvokal)^ oder OoUxee^ fur dessen 
Bewohner sowie das zugehorige Adjektiv Ootjtxtps, Setflxlri, BQrjtxtoy* 
„thrakisch“ statt der spater ublichen attischen Formen Soqxi/j, Sgqxes und 
Ooqxtos, Ooqxia, &Qqxu>y. 

Erst nach der Erschliefiung der Kiisten des Schwarzen Meeres durch 
die griechische Kolonisation im 7. Jh. v. u. Z., vor allem von Milet aus, er- 
weiterten sich die Kenntnisse der Griechen uber die von Thrakern bewohn* 
ten Gebiete in Europa. Diese Gebiete wurden im Suden und O^ten von Me- 
eren begrenzt, von dem Agaischen Meer, dem Hellespont, den heutigen Dar- 
danellen, der Propontis, dem heutigen Marmara-Meer, ferner von Thraki- 
schen Bosporus und vom Schwarzen Meer, dem Euxinos Pontos der alten 
Griechen. 

Wahrend ftir Herodot® sich Thrakien im Norden bis zum Istros, d. h. 
bis zur Donau, erstreckte, eine Auffassung, die sich dann auch bei Pseudo- 


1 Ilias IX 5. 72; XI 222; XIII 301; XX 485; Odyssee VIII 361. 

2 Ilias II 595. 844; IV 533; X 434. 487. 

» Ilias IV 519. 537; V 462; VI 7; X 464. 470. 506. 518; XIII 4; XIV 227; 

XXIV 234. 

* Ilias X 559; XII 13. 577; XXIII 230. 808. 

6 Her. IV 49, 1; 80, 2; 99. 1; 118, 1; V 9. 1. 


Byzantino-bulgarica, VU . Sofia . 1981 
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Skylax,® Pseudo-Skymnos,’ Strabon,^ Pomponius Mela® und dem alteren Pli- 
nius^® wiederfindet, reichte nach der Meinung des Hekataios, der noch 
vor Herodot sein nur in Fragmenten erhalten gebliebenes Werk schrieb, 
das eigentliche Thrakien — im Binnenlande wenigstens — nur bis zum 
Haimos-Gebirge,^^ dem heutigen Balkan-Gebirge (bulg, Stara Planina). 
Auch die Geten an der unteren Donau, in der heutigen Dobrudscha und im 
sich daran anschliefienden Nordostbulgarien rechnete Herodot zu den Thra- 
kern.^^ N5rdlich der Donau wohnten damals am Schwarzen Meer die irani- 
schen Skythen^^ und weiter landeinwarts die nach Herodot mit den Thra- 
kern verwandten Agathyrsen/^ die Vorfahren wohl der spateren Daker.^^ 
Auch in das Geten be’wdhnte Gebiet der'heutigen Dobrudscha drangen 
im 4. Jh. V. u. 2^ Skythen- ein, so.daft .dieses Gebiet seither bis in die byzam 
tinische Zeit ,„Klein^skythie|i‘\ /n/nor). <genannt werden konnte.^® 

Auch in Ndrdwestkleinasien s^en einst thrakische Stamme, so die 
Thyner und die Bithynerj^^^'sowie alif einigeh Phsel der nordlichen Agais.^® 
Die Thraker galten Herodor daher als ,^das grofite Volk unter alien Men- 
schen nach den Indern“^®. Im 4. Jh, v. u. Z. zahlte Andron von Halikarnas- 
SOS auBer Asien, Libyan (=Afrika ) und Europa sogar einen besonderen Erd- 
teil Thrakien auf,^® und noch Dionysios Periegetes zur Zeit Kaiser Hadrians 
(117—138) sprach von den Thrakern als von anelgoya ycuav exovtesJ^^ 


® Ps.-Skyl. 67 in: Geographi Graeci minores, de. C. Muller (GGM), I, Paris, 1882, 
p. 54. 

’ Ps.-Skymri v. 664 f. in- GGM I, p. 222. 

« Strab. n 5, 30 (p. 128 f. C.). 

^Mela II 2, 16. 

Plin. d. A., Naturalis historia (Nat. hist.) JV 42, 44; vgl, auch Solinus, Collec¬ 
tanea rcrum memorabilium 10, 23 (Ed. Th. Mommsen, Berlin 1895). 

Siehe F. Jacoby Hekataios von Milet, in; RE VII 2, Stuttgart, 1912, Sp, 2715 f., 
und ders.. Die Fragmente der griechischen Historiker (F Gr Hist). I. Berlin, 1923, Nr, 1, 
Kommentar zu F 146'—183 auf S. 345 f. 

Her, 4V 93; 118, 5; V 3, 2; 4, 1. 

13 Her. IV 99—101. 

14 Her. IV 104. 

1® So Tomaschek, Ag^thyrsoi, in: RE I 1, Stuttgart, 1893, Sp. 764 f, Eine ganz nahe 
sprachliche Verwandtschaft von Thrakern einerseits und Dakern und Mosiern anderer- 
seits wird neuerdings bestritten von V. 1, Georgiev (siehe z. B. V. I. Georgiev. Sofia, 
1977, 181—203)y der auf Grund seiner Analyse der sprachlichen Hinterlassenschaft das 
Thrakische vom Dakomosischen un.terscheidet. In der Antike sah Strab. VII 3, 2 
(p. 295 C.) die Mosier und ebenso wie Herodot (siehe oben Anm. 12) auch die Geten als 
Thraker an und hielt andererseits VII 3, 13 (p* 304 C.) Geten und Daker fur eng zusam- 
mengehorige Volker. 

1® Siehe K. Kretschmer. Scythia minor, in: RE II A 1, Stuttgart, 1921, Sp. 946. 
Erstmalig werden Skythen in der heutigen Dobrudscha von Demetrios von Kallatis (ca. 
200 v. u. Z.) (bei Pse-Skymn. v. 756 in: GGM I p. 226) erwahnt. Vgl. auch Strab. VII 4, 
5 (p. 311 C.) und Plin. d. A., Nat. hist. Ill 149. 

1’ Siehe Her. I 28; VII 75, 2; vgl. auch Her. Ill 90,2 und vor allem Strab. VTI 
3, 2 (p. 295 C.), der aufier Thynern und Bithynern auch noch andere Stamme Kleinasiens 
als Stamme thrakischer Herkunft ansah, auch. z. B, die Phryger als &gdxiov eBvog, 

13 Siehe E. Oberhummer. Thrake, in: RE VI A 1, Stuttgart, 1936, Sp. 395, 
und B. Lenk. ebd. Sp. 415 f. 

13 Her. V 3, 1. 

33 Bei loannes Tzetzes, Scholien zu Lykophrons Alexandra v. 894 (= Andron Hali- 
carnassensis frg. 1 in: Fragmenta historicorum Graecorum [FHG]. Ed. C. Muller, II. 
Paris, 1848, p. 349, sowie Lykophron, Alexandra. Ed. E. Scheer, II: Scholia, Berlin, 
1908, p. 289, 22—25). 

21 Dion. Per. v. 323 in: GGM, II, Paris, 1882, p. 121. 
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Im Westen reichte das thrakische Siedlungsgebiet zur Zeit des Heka- 
taios noch bis zum Axios (bulg. Vardar),^^ ja, Spuren thrakischer geogra- 
phischer und ethnographischer Namen finden sich in dem in historischer 
Zeit von illyrischen Stammen bewohnten Westen der Balkanhalbinsel, und 
von Thrakern in Griechenland andererseits wissen noch Sagen zu berichten.^* 
Spater gait dann der Strymon (bulg. Struma) als Westgrenze gegen Make- 
donien, so noch bei Pseudo-Skylax^^ und dem alteren Plinius^^, vor allem 
aber bei Strabon^^^, bis seit der Zeit Konig Philipps II. von Makedonien 
(356—336), des Vaters Alexanders des Grofien, — gleichfalls nach Strabon^’ 
(in Ubereinstimmung mit dem alteren Pseudo-Skymnos^®) — der Nestos 
(bulg. Mesta) zur Grenze zwischen Thrakien und Makedonien wurde. 

Auch als im Jahre 45/46 u. Z. eine romische Provinz Thracia errichtet 
wurde, blieb der Nestos GrenzfluB zwischen den Provinzen Makedonien und 
Thrakien, wahrend die Grenze gegeniiber der noch unter Augustus (oder 
erst unter Tiberius?) gebildeten Provinz Moesia umstritten ist; es ist namlich 
die Frage, ob das Haimos- oder Balkangebirge selbst die Grenze bildete, 
wie — vermutlich im Einklang mit der romischen Provinzeinteilung — 
Strabon im Gegensatz zur nordlichen Begrenzung Thrakiens durch die Do- 
nau^^ an einer anderen Stelle seines Werkes meint,^® oder ob die ripa Thra- 
ciae an der Donau, die spatere Provinz Moesia inferior^ anfanglich mit zur 
Provinz Thracia gehorte. Jedenfalls zahlten spater die von Kaiser Trajan 
(98—117) gegriindeten Stadte Nicopolis ad Istrum und Marcianopolis, ob- 
wohl nordlich des Haimos gelegen, zeitweise zur Provinz Thracia und nicht 
zur Provinz Moesia II inferior, die unter Dominitian (81—96) neben dem 
vom Gibrus (bulg. Cibrica) an weiter donauaufwarts gelegenen Moesia I 
superior aus einer Teilung der Provinz Moesia hervorgegangen war. Die alte 
ungeteilte Provinz Moesia war zuvor—schon 44 u. Z. unter Klaudius (41—54) 
— zu einer Provinz mit einem Statthalter konsularischen Ranges an der 
Spitze erhoben worden. Spatestens unter Septimius Severus (193—211) 
fallt dann aber das Gebiet nordlich des Haimos an Moesia iriferior.^^ 


Siehe Jacoby, F Gr Hist I, Nr. 1, F 146 (p. 26), und den Kommentar dazu ebd. 
p. 346: Therme, das spatere Thessalonike, lag zu Hekataios’Zeit noch im Lande der 
Thraker. 

Siehe Oberhummer a. O. (oben Anm. 18) Sp. 395 f.; Lenk a. O. (oben Anra. 18) 
Sp. 415 f. 

2^ Ps.-Skyl. 67 in: GGM I p. 54. 

Plin. d. A., Nat. hist. IV 40. 42; vgl. auch Solinus (siehe oben Anm. 10) 9, 
3; 10, 6. 

26 Strab. VII 7, 4 (p. 323 C.) 

2’ Strab. VII 7, 4 (p. 323 C.);frg, 33 (p. 331 C,). 

26 p s. - S k y m m. V. 656—665, bes. 664 f., und 672 f. in: GGM I p. 221 f.; vgl. 
auch Klaudios Ptolemaios, Geographia (Ptol., Geogr.) Ill 11, 1. 

2^ Siehe oben Anm. 8. 

30 Strab. VII 7, 4 (p. 323 C.), ebenso Ptol., Geogr. Ill 10, 1; 11, 5. 

31 Siehe zu Thrakien in der romischen Kaiserzeit bis zu den Reichsreformen Diok- 
letians und Konstantins d. Gr. A. Betz. Thrake, in: RE VI A 1 (siehe oben Anm. 18) 
Sp. 452—456; M. Fluss. Moesia, in: RE XV 2, Stuttgart 1932, Sp. 2350 ff., bes. 2352— 
2359. 2377—2380. 2384—2390; B. Fepos. CeBepaaTa rpaHHua aa npoBaauHH Tpa- 
KHB. — Hsb. Apxeojior. h-t, 17 (1950), 11—33; ders. OpoyaBaHHa B-bpxy aana^aoTpaKHa- 
CKHTe seMH npea pHMCKO BpeMe. I. — Fo^. Co(J). yaaB. <bHjiojior. 4>3 k. 54/3 (1959/60); 
P. S t. Koledarov. Thrace as a Name in Historical Geography. — In: Thracia. 
II, Sofia, i974, 112 f.; vgl. auch die Beschreibungen Niedermosiens und Thrakiens bei 
Ptol. Geogr. Ill 10 und 11. 
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Eine einschneidende Anderung der Einteilung des Romischen Reiches 
in Provinzen brachten schliefilich die Reichsreformen unter Diokletian 
(284—305) und Konstantin dem Grofien (306—337). Aus dem grofiten Teil 
von Moesia inferior und Thracia wurde damals die neue seit Konstantin zur 
Praefectura Orientis gehorende Diozese fhraciae (Plural) gebildet, die ihrer- 
seits in sechs kleinete Provinzen zerfiel, namlich auf dem Boden der alten 
Provinz Moesia inferior etwa von der Einmiindung des Oescus (bulg. Iskar) 
in die Donau an stromabwarts in die beiden neuen Provinzen Moesia II 
inferior und Scythia (minor), von denen die erstgenannte also erheblich klei- 
ner als die alte Provinz desselben Namens war, sowie auf dem Territorium 
der alten Provinz Thracia in die vier neuen Provinzen Thracia I im Bin- 
nenlande um Philippopel herum, Haemimontus oder Thracia II weiter ost- 
lich um Adrianopel bis hin zum Schwarzen Meer, Europa um die Hauptstadt 
Konstantinopel, die selbst aber nicht zu dieser Provinz gehorte, und Rho¬ 
dope im gleichnamigen Gebirge bis hin zur Kiiste der Agais.®^ 

Die alte Provinz Moesia superior andererseits gliederte sich als Teil 
der Prafektur Illyricum nunmehr in die vier neuen Provinzen Dardania, 
Moesia I superior, das ebenfalls wieder kleiner als die alte gleichnamige 
Provinz war, Dacia ripensis, dem auch ein kleiner Teil der alten Provinz 
Moesia inferior zugeschlagen wurde, und Dacia mediterranea, wozu nun auch 
die vorher zur alten Provinz Thracia gerechneten Stadte Serdica und Pau- 
talia gehorten. Die beiden letzten der aufgezahlten neuen Provinzen waren 
schon unter Aurelian (270—275) nach der Aufgabe der alten dakischen Pro¬ 
vinzen nordlich der Donau gebildet worden.^^ 

Diese neue Einteilung des Reiches hielt sich trotz der zahlreichen Ein- 
falle der Barbaren ins Reich im groBen ganzen bis zum Ende des S./Anfang 
des 7. Jh., als weite Teile der Prafektur Illyricum und der Diozese Thra- 
kien in die Hande der Slawen und Awaren fielen und eine Massenansied- 
lung slawischer Stamme in diesen Gebieten einsetzte, nominell indes noch 
langer, bis zur Errichtung der ersten Themen auf dem Balkan namlich, 
des Themas Thrakien in Zusammenhang mit dem Eindringen von Asparuchs 
Protobulgaren ins Byzantinische Reich um 680 zur Zeit Kaiser Konstan¬ 
tins IV. (668—685) und des Themas Hellas vor 695 in der ersten Regie- 
rungszeit Kaiser Justinians II. (685—695). Auf dem Gebiete der alten thra- 
kischen Diozese kam dann etwa seit dem Ende des 8. Jh. ein „Makedonien“ 
genanntes Thema um Adrianopel hinzu, und etwas spater ist die Grundung 
des Themas Strymon im Gebiet des gleichnamigen Flusses auf dem Terri¬ 
torium der alten Provinz und spateren zur Prafektur Illyricum gehoren- 
den Diozese Makedonien (Provinz Macedonia I) anzusetzen.®^ 


32 Siehe Betz a. O. Sp. 456—458. 

33 Siehe Betz a. O. Sp. 454. 456 f.; Fluss a. O. (oben Anm. 31) Sp. 2359. 2381—2384. 
2390; Brandis, Dacia, in: RE IV 2, Stuttgart 1901, Sp. 1975 f. 

3^ Siehe G. Ostrogorsky. Geschichte des byzantinischen Staates. 3. Aufl. 
Miinchen, 1963, 111 (Themen Thrakien und Hellas) 162 f. (Themen Makedonien und Stry¬ 
mon); s. auch Betza. O. (oben Anm. 31) Sp. 458 (Thrakien) sowie H. Ct. Kojie- 
;;apoB. OOpasyBane na reMa „MaKeAOHHa“ b TpaKHH. — Hsb. Hhct. hctophh, 21 (1970), 
219—243 (engl. Resumee, S., 241—243); d e r s. In: Thracia, II (siehe oben Anm. 31) 
113 f. und neuerdings R.-J. Lilie. „Thrakien“ und „Thrakesion“. Zur byzantinischen 
Provinzorganisation am Ende des 7. Jahrhunderts. — Jahrbuch der osterreichischen 
Byzantinistik, 26 (1977), 28—47. 
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Im Qegensatz zum Prinzip der Trennung der militarischen von den zi- 
vilen Machtbefugnissen seit den diokletianisch-konstantinischen Reformeli 
wurde mit der Einftihrung der Themenverfassung die oberste militarische 
und zivile Gewalt in der Hand des betreffenden Themenstrategen zusammenge- 
faflt.^® Neben dem vicarius der Diozese Thraciae z. B. als oberstem Leiter 
der Ziyilverwaltung in diesem Gebiet, der den Rang eines vir spectdbillis 
besaB,®* hatte vor der Bildung des Themas Thrakien der magister militum 
(oder utriusque militiae, sc. equitum et peditum) per Thracias im Range eines 
vir iltusiris gestanden®’ und neben dem ftir die Zivilverwaltung zustandigen 
praefectus praeiorio von Illyricum der magister militum per Illijncum, beide 
gleichfalls viri illustres.^^ 

Von diesem Prinzip der Gewaltentrennung waren allerdings schon vor 
der Einfiihrung der Themenverfassung im 7. Jh. Justinian I. (527—565) 
und Maurikios (582—602) in einigen Fallen abgegangen. So unterstellte 
Justinian I. 535 u. a. die Provinz Thracia (/) einem praetor als Inhaber bei- 
der Gewalten,®® und die Limes-Provinzen Moesia II inferior und Scythia 
irt der Diozese Thrakien, die ebenso wie Moesia I superior und Dacia ripensis 
in der Prafektur Illyricum jeweils einem seinerseits wieder dem Oberbe- 
fehl des magister militum per Thracias bzw. per Illyricum unterstehenden 
dux als Inhaber des militarischen Kommandos in der betreffenden Provinz 
im Range eines vir spectahilis unterstellt waren,** vereinigte derselbe Jus¬ 
tinian 536/37, was die Militarverwaltung betrifft, mit den weit entfernten 
maritimen Provinzen Caria. Cyprus und Cyclades (Insulae)unieT einem quae¬ 
stor Justinianus exercitus: hiervon waren die letztgenannten Provinzen etwa 
mit dem Gebiete des spateren Themas der Karavisianer identisch.** Unter 
Mailrikos wurden dann nicht nur die beiden Exarchate in Italien und Afrika 
mit einer Vereinigurlg der militarischen und zivilen Machtbefugnisse in 
der Hand eines Exarchen geschaffen, sondern auch der praefectus praetorio 
per Illyricum erhielt damals mit der zivilen zugleich auch die militarische 
Gewalt liber seinen Sprengel.*’^ 


* 


Es schien mir notig, diese Vorbemerkungen vorauszuschicken, um die 
mogliche Vieldeutigkeit der Begriffe Thrakien, Mosien, Makedonien usw. 
in den zu untersuchenden Texten zu demonstrieren, wobei natiirlich auch 


Siehe z. B. an neuere Literatur Ostrogorsky a. O. SOmitAnm. 1; J. Karayannop- 
ulos. Die Entstehung der byzantinischen Themenordnung. Munchen, 1959, 1. 59—71. 

Siehe Notitia dignitatum. Ed.O.Seeck. Berlin, 1876 (Not. dign.), Orientis (Or.) 
1 33* XXVI 9 

*37 Siehe Not. dign., Or. I 7; VIII 1. 23. 

Siehe Not. dign., Or. I 3; III I. 4. 20 (praefectus praetorio) bzw. 18; IX 1. 17 

{magister militum). 

Siehe Corpus iuris civilis. Ill: Novellae, ed. R. Schoell — W. Kroll, 3. Aufl., 
Berlin 1904. (Nov, lust.), 26 (p. 203, 1—209, 19); dazu Betz a.O. (oben Anm. 31) Sp. 
457 f. und jetzt bes, Karayannopulos a. O. (oben Anm. 35) 63. 

Siehe Not. dign.. Or. I 38. 51—53; XXXIX 1. 11. 43 (Scythia); XL 1. 10. 50 

{Moesia inferior); Or. I 38. 54—56; XLI 1, 11, 47 (Moesia superior); XLII 1. 12. 51 (Dacia 

ripensis). 

Siehe Nov. lust. 41 (p. 261, 26—262, 4) (vgl. auch Nov. lust. 50 [p. 293, 7—294, 
40}); dazu Karayannopulos a. O. (oben Anm. 35) 67 f. 

Siehe dazu Karayannopulos a. O. 69. 


11 Byzantino-buIgarka, 7 
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die in dem betreffenden Text jeweils benutzte Quelle sowie die Intensio- 
nen und der Bildungsgrad seines Verfassers von Belang sind. 

Wenn der Name Thrakien isoliert, d. h. ohne Gegeniiberstellung mit 
anderen Namen, wie Mosien, Skythien oder anderen Provinzbezeichnungen 
Oder aber mit dem Nam.en der Prafektur Illyricum und spater—nach Griindung 
des Themas Thrakien — mit den Namen anderer Themen, wie z. B. beson- 
ders Makedonien, gebraucht wird oder ohne dafi Titel militarischer oder 
ziviler Gouverneure in Verbindung mit der Bezeichnung Thrakien ange- 
fuhrt werden, ist oft nicht klar, ob die Diozese Thrakien oder das siidlich 
des Balkan-Gebirges gelegene eigentliche Thrakien in den Grenzen der ro- 
mischen Provinz der Zeit des Prinzipats (zwischen der Griindung dieser 
Provinz 45/46 u. Z. und der Zeit des Dominats seit Diokletian) im Gegen- 
satz z. B. zu den gleichfalls zur thrakischen Diozese gehorenden Provinzen 
(Nieder-) Mosien und Skythien gemeint ist, ob von der spatromischen Pro¬ 
ving Thracia I um Philippopel oder spater vom Thema Thrakien die 
Rede ist. 

Wenn hingegen die Namen anderer Verwaltungseinheiten des Ostro- 
misch-Byzantinischen Reiches der Bezeichnung Thrakien gegenuberge- 
stellt werden, ergibt sich oft — allerdings nicht immer — die genaue Bedeu- 
tung von Thrakien aus dem Kontext. Offizielle Texte, wie z. B. schon aus 
dem 6. Jh. u. Z. die Novellen Justinians I. oder spatere griechische Bistii- 
merverzeichnisse, welche die spatromische Reichseinteilung des 4. Jh. auch 
noch in das 8. und 9. Jh. — teilweise wenigstens — hinubergerettet haben^ 
sind hier natiirlich eindeutig oder wenigstens eindeutiger. So ist z. B. klar, 
wenn in einer Novelle Justinians aus dem Jahre 535 als Adressat der vir 
clarissiumus {6 Xa/rngdrarog) Agerochios, der praeses {SQX(oy==^ys/Moy) von 
Alfdfunncog Ttjg &Q(pct]g, erscheint,^® dafi es sich dabei um den Leiter der 
Zivilverwaltung der Provinz Haemimontus handelt, die zur Diozese Thra~ 
ciae gehorte, oder wenn Hierokles in seinem „Synekdemos“ genannten Werk 
uber das Byzantinische Reiche und seine Einteilung aus der ersten Half- 
te des G. Jh. von der Inagxia Ooqxrig Eigconrig, 6nd yovaiXq&or 
spricht,*^ so ist die zur thrakischen Diozese gehorende, einem consularis 
unterstehende Provinz Europe gemeint. Von der Provinz Thracia (/) ande- 
rerseits ist in einer anderen Novelle Justinians I. aus demselben Jahr 535 
fiber die schon erwahnte Schaffung des Amtes eines praetor Thraciae die 
Rede, in dessen Handen die Militar- und Zivilverwaltung dieser Provinz 
vereinigt sein sollte.^^ 

Oft macht der Zusatz 8Xt} (ij) oder jiaaa {p) zu Qoqxri deutlich, dafi 
nicht diese relativ kleine Provinz Thracia (/) gemeint ist, sondern ein um- 
fassenderes Thrakien, entweder die ganze Diozese oder zumindest das eigen¬ 
tliche Thrakien sfidlich des Balkan-Gebirges.*® Um letzteres handelt es 

“ Nov. lust. 32 (p. 239, 25—240, 18); vgl. Not. dign.. Or. 1 79. 112 f.; II 52. 55; 
Hierokles. Synekdemos. Ed. E. Honigmann. Bruxelles, 1939 (Hierokl., Synekd.), Nr. 
635, 9 (p. 13). 

“ Hierokl., Synekd. Nr. 631, 4 (p. 12 Honigmann). 

“ Nov. lust. 26 (p. 203, 1—209, 19 (vgl. auch Nov. lust. 27, cap. 2 (p. 210, 39]); 
dazu Karayannopulos a. O. (oben Anm. 35) 63; vgl. auch oben S. 161 mit Anm. 39. 

** Siehe z. B. Prokopios von Kaisareia (Prok.). De bellis VII 10, 1; 33, 1; VIII 27, 
9. II; Historia arcana 18, 20; De aedificiis IV 11, 20, und Theophylaktos Simokattes. 
Historiae (Theoph. Sim.) II 12, 5; 15. 3; vgl. auch den Ausdruck zijv &U.rjv Oeqxijy neben 
dem Namen eines speziellen Teiles davon Prok. De aedificiis IV 9, 3; 11, 18; Agathias, 
Historiae (Agath.) V 14, 5. Siehe auch S. 163 mit Anm. 52 und 54. 
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sich hochslwahrscheinlich und nicht urn die ^kleinere Provinz Thracia (I), 
wenn die Provinzen Moesia, d. h. Moesia II inferior, und Scythia neben Thra- 
kien genannt werden, so z. B. von Agathias*'^ bei der Beschreibung des Ein- 
falls von Zabergans Kutriguren 558 durch Mosien und Skythien nach Thra- 
kien, ahnlich von loannes Malalas^® bei der Erwahnung eines Einfalls von 
„Hunnen“ 539, bei dem diese nicht nur ds tri* Hxv&iar xoi x{p> Mvotaf, 
sondern sogar ecoe rfj? Ooqxrjs gelangten, und ebenso bei der Wiedergabe 
derselben Ereignisse in der Chronik des Theophanes,*® nur dafi hier die 
..Hunnen** durch „Eu!garen“ ersetzt sind (&o? twv ycQ&y xijs Qoqxtis). 
Gleichfalls urn das gesamte eigentliche Thrakien siidlich des Balkan-Gebir- 
ges scheint es zu gehen, wenn wiederum Malalas®® — und ahnlich Euagrios®^ — 
berichtet, der comes foederatorum Vitalian habe bei seinem Aufstand gegen 
Kaiser Anastasios I. (Beginn des Aufstandes 513) Thrakien, Skythien und 
(Nieder-) Mosien in seine Gewalt gebracht. Dagegen kann auch die ganze 
thrakische Diozese und mufi nicht nur das eigentliche Thrakien siidlich des 
Balkan-Gebirges gemeint sein, wenn bei Malalas®® im selben Zusammen- 
hang von ndaav zyv 0Qqxtp> xai xtjv Ei>e<6mp' (,.ganz Thrakien und ins- 
besondere die Provinz Europa der thrakischen Diozese") betreffenden Pliin- 
derungen durch Vitalians Foderatentruppen die Rede ist, nachdem dieser 
eben xyv OQqxrjv xal Exv&tav xal Mvalav („d£s eigentliche Thrakien, 
Skythien und (Nieder-) Mcs'en" in Besitz genommenhabe.®® Ahnlich berich¬ 
tet nach Malalas Iheophanes®^ davon, dafi Vitalian 514 mit fremden Truppen 
naaav xyy 0Q4xrp> xou Sxxr&Iav xai Mvaiav („die ganze thrakische Dio¬ 
zese und speziell Skythien und (Nieder-) Mosien"? oder „das gesamte eigen¬ 
tliche Thrakien siidlich des Balkan-Gebirges sowie aufierdem Skythien und 
(Nieder-) Mosien"?) in Besitz nahm und sodann pliindernd ims xov Bv^a- 
vxiov zog. Gleichfalls nicht ganz klar ist die Bedeutung von Oqqxt] in der 
Beschreibung derselben Ereignisse durch loannes Antiocheus,®* wenn es 
bei ihm heiBt, Vitalian habe zd negl Sxvd’iav xal 0Qqxrp>... xdy/uaxa 
(„die Heeresabteilungen in der Gegend von Skythien und Thrakien") gegen 
Hypatios, den magister militum per Thracias (d zip’ axQaxriyiav un- 

ter Kaiser Anastasios, aufgehetzt; ich mochte am ehesten bei Ooqxy hier 
an das eigentliche Thrakien siidlich des Balkan-Gebirges denken, da nicht 
von „ganz Thrakien" die Rede ist. Sicherlich aber ist bei Theophanes,®* 
wo zum Jahre 587 berichtet wird, der Awarenkhagan habe zuerst (Nieder- 
Mosien und Skythien angegriffen und sei spater xatd xye Sooxys weiter- 
gezogen, das eigentlich Thrakien siidlich des Balkan-Gebirges gemeint. 


« Agath. V 11, 6. 

loannes Malalas. Chronograohia. Ed. L. Dindorf, Bonn, 1831 (Alai.), p. 437, 
19—438, 2. 

Thcophanes. Chronographia. Ed. C. de Boor. I. Leipzig, 1883 (Theoph.), p. 217, 
2^'_218 3 

Mai. p. 402, 2—7 Bonn, 

Euagrios. Historia ecclesiastica. III. 43 (Ed. J. Bidez — L, Pannentier), Lon¬ 
don, 1898, p. 145, 1—4). 

^2 Mai. p. 402, 22—403, 3 Bonn. 

Siehe oben und Anm. 50, 

Theoph., p. 160, 13—17 de Boor. 

loannes Antiocheus frg. 103 in: Excerpta de insidiis. Ed. C. de Boor. Berlin, 
1905 (Excerpta historica iussu imp. Constantini Porphyrogeniti confecta, III), p. 
143, 12—18. 

Theoph., p. 257, 11 — 14; 258, 7—9 de Boor. 
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Ganz eindeutig ist andererseits bei Theophylaktos Simokattes®’ d... 
azQOttijyde tfjs negl xfjv 0QqK7]v hcax^gag dw6fi£a)s was gleichbedeutend 
mit lat. magister utriusque militiae { = militum) per Thracias, d. h. der 
thrakischen Diozese, ist, an einer Stelle, an der es um den byzantinischen 
Feldherrn Priskos unter Kaiser Maurikios (582—602) geht, ebenso an einer 
anderen Stelle beim selben Autor®* der Ausdruck Ooqxuti) Mvoia „das 
zur thrakischen Diozese gehorende M6sien“, Niedermosien also, im Gegen- 
satz zu dem zur Prafektur Illyricum, Diozese Dakien, gehorende Obermo- 
sien. Gleichfalls eindeutig sind die Diozese Thrakien und die Provinz Sky- 
thien gemeint, wenn das „Chronicon Paschale“®* zu Borostolon (lat. Duro- 
sioran^ tf/s xazd rfiv 0 q4>ct]v Unv^ias („ln der Provinz Skythien der Dic- 
zese Thrakien") hinzusetzt. 

Nicht eindeutig ist hingegen 0Q4>ct] (Diozese oder eigentliches Thrakien 
in der Ausdehnung der romischen Provinz der Prinzipatszeit?) im selben 
„Chronicon Paschale"**® im Zusammenhang mit Ereignissen des Jahres 623 
(oder 619 oder 617?),®^ als Kaiser Herakleios (610—641) ele rd Qoqxia pigt], 
in die Gegend von Herakleia, d. h. der Hauptstadt der Provinz Europa, 
zog, um mit dem Khagan der Awaren Frieden zu schlieBen. Dasselbe gilt 
auch von dem poetischen Ausdruck in Georgios Pisides’ epischem Gedicht 
„Bellum Avaricum",®^ der die im Jahre 626 von Thrakien aus gegen Kon- 
stantinopel anriickenden Awaren und deren Verbiindete to... xcoedv qwarpM 
trjs OgqxTje oXpe („den bosen Hauch ganz Thrakiens") nennt. 

Sehen wir uns nun zunachst noch einige fur meine Fragestellung inte- 
ressante Stellen aus der Chronik des Theophanes Confessor an, und zwar so- 
weit diese erstens die Zeit vor der Griindung der Themen Thrakien und Hel¬ 
las, der ersten Themen auf der Balkanhalbinsel, gegen Ende des 7. Jh. und 
zweitens die Zeit danach betreffen! 

Interessant ist einmal der Zusatz (r^?) 0 g 4 xij 5 zu Ortsnamen bzw. die 
Angabe, dafi ein bestimmter Ort in Thrakien liege. Wenn Theophanes fiir 
die Zeit nach den diokletianisch-konstantinischen Reformen Stadte, wie 
Ber(rh)oia (heute bulg. Stara Zagora) zum Jahre 350®® und Diospolis zum 
Jahre 529,®* in Thrakien lokalisiert — offenbar um sie von Stadten dessel- 
ben Namens in anderen Gebieten zu unterscheiden, im Falle Ber(rh)oias 
besonders von der makedonischen Stadt desselben Namens, so konntenso- 
wohl die spatromische Provinz Thracia I um Philippopel, in deren Gren- 
zen beide Stadte lagen, als auch das gesamte eigentliche Thrakien sudlich 
des Balkan-Gebirges als auch die dariiber hinaus bis zur Donau reichende 
Diozese Thrakien gemeint sein. Wenn Theophanes hingegen in anderen Pro- 


Theoph. Sim. VI 5, 13. 

Theoph. Sim. VII 13, I. 

Chronicon Paschale. Ed. L. Dindorf. I. Bonn, 1832 (Chron. Pasch.t, p. 549, 17 f. 

Chron. Pasch. p. 712, 13 f. (die ganze Stelle p. 712, 12—713, 14) Bonn. 

Dies die Datierung im Chron. Pasch. a. O.; Theoph. p. 301, 25—302, 4 de 
Boor datierte die Ereignisse in das Jahr 619; N. H. Baynes. The Date of the Avar 
Suprise. — Byzantinische Zeitschrift, 21 (1912), 110—128, trat fiir eine Datierung ins 
Jahr 617 ein. Literatur zu dieser Frage ist von mir zusammengestellt in: F. Winkel- 
mann—H. Kopstein—H. Ditten—I. Rochow. Byzanz im 7. Jahrhundert. Berlin, 
1978 , 97 Anm. 4 

Georg. Pis. Bell. Avar. v. 173. 

Theoph. p. 40, 26 de Boor. 

“ Theoph. p. 177, 12 de Boor, 
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vinzen der thrakischen Diozese gelegene Orte, wie Arkadiupolis zum Jahre 
403®^ imd Aphrodision zum Jahre 544®® in der Provinz Europe, Anastasiu- 
polis zum Jahre 602®^ in der Provinz Rhodope, Odessos zum Jahre 544®® 
in Moesia {II) inferior, Dionysupolis gleichfalls zum Jahre 544®® in Scythia 
und schlieBlich Adrianupolis zum Jahre 602’® in Haemimontus (auch Thra- 
cia II genannt) einfach in Thrakien lokalisiert, so zeigt dies, dafi Theopha- 
nes — Oder seine Quelle — den Begriff Thrakien welter als die spatromische 
Provinz dieses Namens und anders fafite, sei es im Sinne des eigentlichen 
Thrakiens siidlich des Balkan-Gebirges, sei es im noch umfassenderen Sinne 
der thrakischen Diozese. Diese thrakische Diozese muB gemeint sein, wenn 
Theophanes’^ Odessos und Dionysupolis in den Provinzen Moesia inferior 
bzw. Scythia zu Thrakien rechnet, und ist es wohl auch, wenn Theophanes’^ 
vor der Erwahnung Adrianopels als einer Stadt Thrakiens zum Jahre 602’® 
vom oTQatrjydg. ,. rijg OQq^rjg, d. h. vom magister militum per Thracias, 
der thrakischen Diozese, sprlcht. An den anderen die Zeit vor dem Ende 
des 7. Jhs betreffenden Stellen in Theophanes’ Werk bleibt dagegen die 
Frage often. 

Eindeutig vom eigentlichen Thrakien siidlich des Balkan-Gebirges in 
den Grenzen der romischen Provinz der ersten beiden Jahrhunderte u. Z. 
ist allerdings die Rede, wenn Theophanes’'* fiir die Zeit Kaiser Leons I. 
(442—474) Serdike, das heutige Sofia, anachronistische noch als eine nohv 
rrjg Qgqstrjg bezeichnet, da diese Stadt bis zur zweiten Halfte des 3. Jh. zur 
romischen Provinz Thracia gehort hatte, dann aber Hauptstadt der neu- 
gegrundeten Provinz Dacia mediterranea wurde, die seit dem 4. Jh. dann zur 
Diozese Dakien der Prafektur Illyrcium gehorte und nicht zur Diozese Thra¬ 
kien der Prafektur Oriens. 

Wenn Theophanes Mesembria zum Jahre 717’® sowie Ber(rh)oia, Phi- 
lippupolis und Anchialos zum Jahre 783/84’® in Thrakien lokalisiert, so 
liegt hahe, hierbei am ehesten an das um 680 gegriindete Thema Thrakien 
zu denken.” Allerdings scheint dazu nicht zu passen, dafi Theophanes an 
einer anderen Stelle, die an sich eine spatere Zeit, das Jahr 812 namlich, be- 
trifft,’® das wohl in der Gegend nordlich, nordwestlich oder — nach Be§e- 


Theoph. p. 77, 25 de Boor. 

«« Theoph. p. 224, 28—31 de Boor. 

Theoph. p. 236, 28—237, 1 de Boor. 

Theoph. p. 224, 28—31 de Boor. 

6® Ebd. 

Theoph. p, 284, 12 f. de Boor. 

Theoph. p. 224, 28—31 de Boor. 

Theoph. p. 284, 6—8 (die ganze Passage p. 284, 6—13) de Boor. 

S. oben und Anm. 70. 

Theoph. p. 116, 30 f. (die ganze Passage p. 116, 25—32) de Boor. 

Theoph. p. 391, 7 (p. 391, 6—8) de Boor. 

Theoph. p. 457, 6—11 de Boor. 

’’ Erstmalig wird ein Themenstratege von Thrakien in einer Urkunde Justinians 11. 
im Jahre 687 erwahnt; siehe J. D. Mansi, Sacrorum conciliorum nova et amplissima 
collectio (Mansi), XI, Florenz, 1765, col. 737 C; dazu Ostrogorsky a. O. (oben Anm. 34) 
111 mil Anm. 2. Nach Lilie a. O. (oben Anm. 34) 28—35 wird ein Thema Thrakien 
bereits 680/81 in den Akten des VI. okumenischen Konzils erwahnt; siehe Mansi 
XI col. 209 A/B, 

Theoph. p. 497, 21 (die ganze Stelle p. 497, 15—26) de Boor. 
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vliev’® — nordostlich von Adrianopel anzusetzendeAfijiUdM'eff (nicht Mrilemval) 
zu OoqxTt und nicht etwa zu dem 802*® erstmalig erwahnten Thema Makedo- 
nien rechnet, das ja gerade in der Umgebung von Adrianopel entstanden war;*^ 
aber es sei daran erinnert, dafi an der in Rede stehenden Stelle der bulgari- 
sche Khan Krum in seinem Friedensangebot vom Jahre 812 die Grenzen des 
fast 100 Jahre zuvor — im Jahre 717 — vom Khan Kormesios (bulg. Kor- 
misos) mit den Byzantinern geschlossenen Friedensvertrages fordert, die 
eben damals bei Mriie&res in Thrakien verliefen, denn das Thema Makedo- 
nien gab es damals noch gar nicht.®* An den drei zuletzt angefiihrten Stellen 
kann also Thrakien sowohl in einer der alteren, umfassenderen Bedeutungen 
gemeint sein als auch in der Bedeutung des Themas Thrakien, das ja vor der 
Griindung des Themas Makedonien gegen Ende des 8. Jh. alle den Byzan¬ 
tinern in der einstigen Diozese Thrakien verbliebenen Gebiete umfaBt haben 
durfte. 

Ganz eindeutig ist dagegen dieses Thema Thrakien gemeint, wenn in 
der Zeit nach 680 vom oTQcaifyoe von 0Q(pcti, d. h. vom Themenstrategen 
von Thrakien, die Rede ist (ubrigens fiihrte in den griechischen Quellen 
fur die altere Zeit auch der offiziell lat. magister militum genannte mili- 
tarische Oberbefehlshaber der thrakischen Diozese diesen Titel oiQattiy6g 
neben oxQuxril&tris), so z. B. in Theophanes’ Chronik zum Jahre 789,® 
zum Jahre 799,®* zum Jahre 802 (hier wird das Thema Thrakien neben — 
erstmalig — dem Thema Makedonien unter demselben juovomodrtiyoe ge- 
nannt)®* und zum Jahre 811.®* Etwas vor der zuletzt zitierten Stelle®’ ist 
gleichfalls das Thema Thrakien gemeint, wie dort die Gegenuberstellung 
mit den Jenseitigen *, d. h. jenseits des Bosporus in Kleinasien gelegenen, 
Themen zeigt. Auch bei Theophanes zum Jahre 813,®® wo dreimal SQ4»tri vor- 
kommt, ist an das Thema Thrakien zu denken, da kurz darauf®* die Themen¬ 
strategen der Anatoliken und des gegen Ende des 8. Jh. gegriindeten Themas 
Makedonien erwahnt werden. 

An das Thema Thrakien ist gleichfalls wohl eher zu denken, wenn Theo¬ 
phanes zum Jahre 767*® Thrakien neben (dem Thema?) Hellas, der zur spat- 
romischen Diozese Asiana gehorenden Provinz Insulae (sc. des Agaischen 
Meere ) und zum anderen neben dieser hier griech. *Aaia genannten Dio¬ 
zese sowie der Diozese Pontus anfiihrt, und ebenso dachte Theophanes wohl 
eher an die Themen und nicht an die antiken Gebiete desselben Namens, 

’• V. BeSevliev. Die protobulgarischen Inschriften. Berlin, 1963, 61 f.; vgl. auch 
den anderen in: TpiUKH HSBopH aa dtArapCKara HCTopaa [FHEH], III.Co4)Bh (I960) (Hv 
BopH aa di^nrapcKaTa hctophh [HBHJ, VI) 285 Anm. 5, auBerdem verzeichneten Lokali- 
sieru ngs versuch. 

*® Siehe Theoph. p. 475, 19—24 de Boor. 

® Vgl. unten S. 174 mit Anm. 162—164 sowie den oben in Anm. 34 zitierten Auf- 
satz von KojieaapoB. 

** Siehe dazu Besevliev a. O. (oben Anm. 79) 60—62. 

** Theoph. p. 463, 28 de Boor. 

** Theoph. p. 474, 9 f. de Boor. 

*® Theoph. p. 475, 22 f. (die ganze Stelle p. 475, 19—24) de Boor (vgl. oben und 
mit Anm. 80). 

** Theoph. p. 491, 12 de Boor. Vgl. zu Anm. 83—87 auch das von Karayannopu- 
los a. O. (oben Anm. 35) 68 f. mit Anm. 1 auf S. 69 Bemerkte. 

^ Theoph. p. 490, 4—7 de Boor. 

“ Theoph. p. 500, 4. 12 f. 21 de Boor. 

Theoph. p. 500, 32—501, 2 de Boor. 

Theoph. p. 440, 17—22 de Boor. 
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wo er zum Jahre 812** Thrakien neben Makedonien nennt, zumal kurz darauf 
auch die von Justinian II. gegriindete xZetaotfoa Strymon,** eine neue Ver- 
waltungseinheit also, erwahnt wird, aus der spater das gleichnamige Thema 
hervorgehen sollte. 

Noch um die alte Diozese Thrakien geht es hingegen bei Theophanes zum 
Jahre 680,*® und zwar insbesondere um Niedermosien und Skythien, wenn 
er „das Volk der Bulgaren" damals Qoqxr) angreifen la8t. Thrakien im alten, 
umfassenderen Sinne — eigentliches Thrakien sudlich des Balkan-Gebir- 
ges Oder die Diozese Thrakien — meint auch der Theophanes gegenuber viel 
gelehrtere und daher mehr zum Gebrauch von Archaismen neigende Patriarch 
Nikephoros in seinem „Breviarium“, und zwar in seinem Bericht iiber den 
starken Frost des Jahres 763,** als Eismassen die beiden Ufer des Thraki- 
schen Bosporus vefbanden, rdc htatiQoa&sv rpidgovs, rtfr re Ogiptijr xcd 
"AotdtiSa, die beiden Festlandsgebiete Thrakien und Kleinasien. 

In den beiden uns erhaltenen Notitiae episcopatuum, die die kirchlichen 
Verhaltnisse des 7. bzw. 8. Jh. betreffen, der wohl aus der ersten Halite 
des 7. Jlj. stammenden offiziellen „Notitia des Pseudo-Epiphanios" und 
der unechten, fruher in die Zeit der isaurischen Dynastie, ins 8. Jh. also, 
datierten sogenannten „lkonoklastennotiz“, einer ziemlich wertlosen Kom- 
pilation erst vom Ende des 8. Jh. oder gar erst ausdem 9. Jh.,*® wird gelegen- 
tlich Qgqxt} zu geographischen Namen auch auBerhalb der dort ausdriick- 
lich mit diesem Namen angefuhrten spatromischen Provinz Thracia (/) 
^q4>o}) hinzugesetzt, obwohl diese beiden Notitiae eben die spatromische 
Provinzeinteilung ihrer Einteilung nach Metropolien zugrunde legen. Es 
ist hierbei wiederum entweder an das eigentliche Thrakien sudlich des Bal- 
kan-Gebirges oder an die thrakische Diozese zu denken. So wird auch dem 
Provinznamen Eigctmi) in der „Notitia des Pseudo-Epiphanios" noch Ogqxije 
{„der Diozese Thrakien"?) hinzugefugt** und ebenso in der sogenannten 
„Ikonoklastennotiz“ dem Namen der Stadt Herakleia, dem Sitz des Metro- 
politen dieser Provinz Europe (zweimal: Oogferje bzw. tqff Ooqxtic),*'’ of- 


« Theoph. p. 496, 1 f. 

** Theoph. p. 496, 5; vgl. damit Konstantinos Porphyrogennetos. De thetnatibus. 
Ed. A. Pertusi. Citta del Vaticano 1952 (Studi e testi, 160) (Konst. Porph., De them.), 
H eap. 3 (p. 88 f.). 

Theoph. p. 356, 18 f. de Boor. 

** Nikephoros Patriarches. Ed. C. de Boor. Leipzig, 1880 (Nik. Patr.), p. 68, 6 if., 
bes. 10—14. 

•® Siehe H.-Q. Beck. Kirche und theologische Literatur im Byzantinischen Reich. 
Munchen, 1959, 150. Im Gegensatz zu P. ‘I Koviddgtie. Al iitjrQosfoXtte xai 
roS (Snov/uvtxov IlaxQiaQxtlov ^ avt&r, Athen, 1934, bes. 23, f. 26—28. 83—85; 

ders. 'Exxitiatcumx^ iazosUt xijs 'Ekiaios, 1, Athen, 1960, 503 ft.; und defs. in: Xagt- 
aT^QuM> rfs 'A. K. 'Oelardor, IV, Athen 1968 (Bt^Xio&^xt) T^s sy 'A^ijraie ‘‘AgxoiokjoT*’^^ 
'Exaiettas, 54), 247—264; vgl. auch Gy. Moravesik. Byzantinoturcica. I. 2. Aufl., Berlin, 
1958, 463 f., und B. TT)nKOBa-3aHMOBa in: FHBH III (s. oben Anm. 79) 184 f. 

•* Siehe die Ausgabe der „Notitia des Pseudo-Epiphanios" von H. Gelzer, Unge- 
druckte und ungenugend veroffentlichte Texte der Notitiae episcopatuum, ein Beitrag 
zur byzantinischen Kirchen- und Verwaltungsgeschichte, Abhandiungen der Philoso- 
phisch-philologischen Classe der Kgl. Bayerischen Akademie der Wissenschaften, Bd. 
21, Munchen 1901, Nr. 120 (p. 536). 

*’ Siehe die Ausgaben der sogenannten „Ikonoklasten-Notitia“ von C. de Boor, 
Nachtrage zu den Notitiae Episcopatum. II. — Zeitschrift fur Kirchengeschichte, 12 
(1891), Nr. 11 (p. 520); Nr. 163 (p. 523), und von KonSagtit, Al fu/rgonoinr (siehe 
oben Anm. 95) Nr. 9 (p. 89); vor Nr. 151 (p. 93). 
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fenbar damit solchermafien dieses thrakische Herakleia von dem pontischen 
in Kleinasien unterschieden wird. Ahnliches ist auch in den Akten der gro- 
fien Konzilien des 7. und 8. Jh. (680/81 VI. okumenisches Konzil und 691/92 
Quinisextum in Konstantinopel, 787 VII. okumenisches Konzil in Ni- 
kaia) festzustellen, und zwar wiederum — aus dem angegebenen Grunde — 
bei Herakleia*® sowie in derselben Provinz Europe bei Bizye,*® Uzuse^*® 
und Panion,in der Provinz Haemimontus bei Sozopolis,^®* Adrianupolis*®* 
und Nikaia^®* sowie in der Provinz Rhodope bei Trajanupolis.*®* Bei denmei- 
sten der genannten Stadte gibt es gleichnamige Orte aufierhalb Thrakiens, 
wofur das bekannteste Beispiel Nikaia in Bithynien ist.^®® 

Auch im 1. und 2. Buch der „MiracuIa Sancti Demetrii“ aus dem zwei- 
ten Jahrzehnt bzw. derzweiten Halfte des 7. Jh. wird Thrakien an zwei Step 
len in der Bedeutung „thrakische Di6zese“ gebraucht,*wie die Gegeniiber- 
stellung mit der Prafektur Illyricum zeigt.^®’ An der zweiten der beiden ein- 
schlagigen Stellen^®* werden auch mehrere Provinzen von Illyricum aufge- 
zahit, wobei aber falschlich die zur thrakischen Diozese gehorende Provinz 
Rhodope zur Prafektur Illyricum gerechnet wird, was zeigt, dafi die alte Pro- 
vinzeinteilung seit dem 3./4. Jh. in der zweiten Halfte des 7. Jh. keine reale 
Bedeutung mehr hatte, da grofie Teile der Balkanhalbinsel damals durcb 
die Einwanderung slawischer Stamme bereits praktisch der Kontrolle der 
byzantinischen Verwaltung entzogen waren. Auch an einer weiteren Stelle 
des 2. Buches der „Miracula Sancti Deraetrii“,^** wo der Feldzug eines by¬ 
zantinischen Kaisers um 680 gegen die slawischen Strymoniten (xaid t&v 
xov 2xQvp6ovos), des Kaisers Konstantin IV. (668—685) also, erwahnt wird,^^® 
scheint mir die Bedeutung „thrakische Diozese" zu haben; der Matsch 


Siehe Mansi a. 0.(oben Anm. 77) XI col. 209 E; 457 C (VI. okumenisches Konzil); 
XIII, Florenz 1767, col. 365 B; 380 E (VII. okumenisches Konzil); ebenso bei Theodoros 
Anagnostes, Historia ecclesiastica. I 28, Migne, Patrologia Graeca (PQ) 86, Paris 1860, 
col. 180 A. 

“• Siehe Mansi XI col. 212 A; 457 E (VI. okumenisches Konzil). 

Siehe Mansi XI col. 992 B (Quinisextum); xijs Oq<(.k&v 

Siehe Manis XIII col. 368 D (VII. okumenisches Konzil). 

Siehe Manis XI col. 457 E (VI. okumenisches Konzil). 

‘®® Siehe Mansi XII, Florenz, 1766, col. 994 C; XIII col. 365 D (VII. okumenisches 
Konzil). 

Siehe Mansi XIII col. 388 C (VII. okumenisches Konzil); zur Lage und Iden- 
tifizierung mit dem antiken Hostudisum (Ostudizum) und heutigen Havsa siehe FHBH — 
III (s. oben Anm. 79) 193 mit Anm. 5 zur sogenannten „lkonoklastennotiz“ Nr. 622 (p. 
531 de Boor)=Nr. 538 (p. 100 Konidaris). 

Siehe Mansi XIII col. 137 B: tije Bgifx&v (Vll. Okumenisches Konzil). 

**“ Die RE zahit s. vv. je 2 Stadte namens Panion (RE XVIII 3, Stuttgart, 1949, 
Sp. 601) und Sozopolis (RE III A 1, 1927, Sp. 1256 I.), 10 namens HadeianopoHs.fRE 
VII 2, 1912, Sp. 2173—2176), 9 namens Nikaia (RE XVII 1, 1936, Sp. 218—245) und 
4 namens Traianopolis (RE VI A 2, 1937, Sp. 2082—2088) auf. 

»®’ Mir. S. Dem. I 13, Nr. 109, PG (siehe oben Anm. 81) 116, Paris 1864, col. 1285 
B=A. Tougard. De I’histoire profane dans les actes grecs des Bollandistes. Paris, 1874 
(Tougard), Nr. 9 (p. 88—91); Mir. S. Dem. II 5, Nr. 195, PG 116, col. 1361 B= Tougard 
Nr; 110 (p. 186—189); anders interpretiert an der zweiten der hier zitierten Stel- 

len FHBH III (siehe oben Anm, 79) 159 Anm. 4: Provinz Thracia mit Ber(rh)oia, heute 
Stara Zagora. 

^®* Siehe die vorhergehende Anm. 107. 

i®»Mir. S. Dem. II 4, Nr. 191, PG 116, col. 1357 A/B=Tougard Nr. 107 (p. 
182—185). 

Siehe zur Datierung <I>. BapHUiuh, Hy^ia AuMHTpnja CojiyucKor Kao iicto- 
pHCKH HSBopH, Beograd, 1953, 125. 140. 151. 
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des kaiserlichen Heeres ging dabei namlich dtd xoH rdiv dvrlw: 

„durch die Diozese Thrakien und“ — jenseits des die Westgrenze von Thra- 
kien bildenden Flusses Nestos — „durch die gegenuberliegenden Gebiete“, 
sc. der Prafektur Illyricum.^^^ 

Die durch die Einwanderung der Slawen verursachten Veranderungen 
auf der Balkanhalbinsel spiegeln sich aufier in der Abwesenheit der meisten 
Bischofe der alten thrakischen Diozese auf den grofien Konzilien des 7. und 
8. Jh., besonders denen des 7. Jh. — nur jene waren gekommen, deren Sitze 
in Ostthrakien, d. h. im Einzugsbereich von Konstantinopel, oder an der 
Meereskiiste lagen^^^ — auch darin wider, dafi, was die Notitiae eplscopatuum 
betrifft, in der „Notiz des Pseudo-Epiphanios'* nur die Provinzen Europa (mit 
5 Suffraganbistiimern)^^^, Thracia (/) (mit 3),“"^ Rhodope (mit 2)^^^ und 
Haemimontus (mit 5)^^® behandelt, von (Nieder-) Mosien (Afoesm // mfe- 
rior) und Skythien {Scythia) nur deren autokephale Erzbistiimer Odessos^^^ 
und Tomi^^® erwahnt und diefiinf aufgezahlten Suffraganbistiimer in Nieder- 
mosien ebenso wie deren alte Metropole Markianupolis mit zur sudlich von 
Niedermosien gelegenen Provinz Haemimontus gerechnet werden, allerdings 
in getrennter Aufzahlung unter dem Metropoliten von Markianupolis gegen- 
fiber den ffinf anderen Suffraganbistfimern unter dem Metropoliten von 
Adrianupolis in Haeminontus selbst.^^® Dasselbe ist auch in der sogenannten 
„Ikonoklastennotiz“ der Fall,^^® allerdings werden in dieser kompilierten 

B. TtnKOBa-SaHMOBa in: THBH III (siehe oben Anm. 79) 157 Anm. 4, schlagt 
einfach die Deutung „ West thrakien" vor. 

112 Ygl. G. Ostrogorsky, Byzantine Cities in the Early Middle Ages. — Dum¬ 
barton Oaks Papers, 13 (1959) 53 ff., bes. 55—61; J. Darrouzes. Listes episcopales 
du Concile de Nicee (787). — Revue des etudes byzantines, 33 (1975) 5—76, und neuer* 
dings Liliea. O. (oben Anm. 34) 35—47. 

Not. Ps.-Epiph. (siehe oben Anm. 96) Nr. 10 (p. 534 Gelzer); Nr. 44. 52. 60. 63. 
72 (p. 535 f.); Nr. 120—125 (p. 536 f.). 

Not. Ps.-Epiph. Nr. 35 (p. 534 Gelzer); Nr. 53. 57 (p. 535); Nr. 426—429 

(p. 542). 

Not. Ps.-Epiph. Nr. 36 (p. 535 Gelzer: hier isiEvQwsit) offensichtlich ausToddnif 
verschrieben, wie schon die Erwahnung der Hauptstadt dieser Provinz, Trajanupolis, 
zeigt); Nr. 48. 50. 59. 64. 71 (p. 535 f.); Nr. 430—432 (p. 542: hier wieder EvQioJtff aus 

verschrieben, siehe weiter oben in dieser Anm.). 

Not. Ps.-Epiph. Nr. 38 f. (p. 535 Gelzer); Nr. 73 (p. 536); Nr. 445—456 (p. 542). 

Not. Ps.—Epiph. Nr. 42 (p. 535 Gelzer). 

Not. Ps.-Epiph. Nr. 43 (p. 535 Gelzer). 

Not. Ps.—Epiph. Nr. 39 (p. 535 Gelzer); Nr. 451—456 (p. 542) (Metropolis Mar- 
kinnupolis) gegenuber Not. Ps.—Epiph. Nr. 38 (p. 535 Gelzer); Nr. 445—450 (p. 542) 
(Metropolis Adrianupolis). 

1^ Sog. Not. Iconoclast, (siehe oben Anm. 97) Nr. 42. 52 (p. 521 de Boor)=Nr. 
40. 49 (p. 90 Konidaris); Nr. 614—624 (p. 530 f. de Boor): 9 Suffragane unter der Metro¬ 
polis Adrianupolis (dagegen vor Nr. 534—540 [p. 100 Konidaris]: nur 7 Suffragane); 
Nr 766—771 (p. 533 de Boor)=vor Nr. 624—627 [p. 102 Konidaris): 4 Suffragane unter 
der Metropolis Markianupolis; es fehlt hier gegenuber der Not. Ps.—Epiph. Nr. 452 (p. 
542 Gelzer) Dorostolon (vgl. unter Anm. 123). Im ubrigen werden in der sog. Not. Ico¬ 
noclast. Nr. 163—177 (p. 523 f. de Boor) fur die Provinz Europa 14 (vor Nr.. 151—163 
[p. 95 Konidaris): 13), Nr. 582—593 (p. 530 de Boor) fur Rhodope 9 oder lO (vor Nr. 511 — 
517 [p. 99 Konidaris): 7), Nr. 695—704 (p. 532 de Boor) fur Thracia / 8 Suffragane (vor 
Nr. 617—623 [p. 101 f. Konidaris): 7) aufgezahlt. Aufier Ne. 52 (p. 521 de Boor) und Nr. 
766 f. (p. 533 de Boor) (=Nr. 49 [p. 90 Konidaris] und vor Nr. 624 Ip. l02 Konidaris]) 
als Metropolis in der Provinz Haemimontus erscheint Markianupolis in defseben Notitia 
auch noch Nr. 49 (p. 521 de Boor) (von Konidaris p. 90 getilgt!) als Metropolis in Thra¬ 
cia (/) und Nr. 641 (p. 531 de Boor) (von Konidaris p. 100 gleichfalls weggel^ssenl) als 
einfaches Suffraganbistum unter Odessos (Moesia). Vgl. auch die folgendo Anm. 121. 
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Liste ohne authentischen Charakter aufierdem — neben vier, nicht funf 
niedermosischen Suffraganen unter dem Metropoliten von Markianupolis, 
die wiederum zu Haetnimontus gestellt werden — auch noch sieben (nle- 
der-) mosische’^'^^ und sogar vierzehn skythische Suffraganbistflmer^*® auf- 
gezahlt/*® hier unter den Metropoliten (nicht etwa nur autokephalen Erz- 
bischofen) von Odessos^*^ bzw. Tomi.^*® Auch noch die Notitiae des aus- 
gehenden 8. und des 9. Jh. kennen die zwei Metropoliten von Haemimontus 
in Adrianupolis^^® und im urspriinglich niedermosischen Markianupolis/” 
und drei von ihnen fuhren fur die zweite der beiden Metropolien wiederum 
dieselben fiinf Suffraganbistumer in Niedermosien wie die „Notiz des Pseu- 
do-Epiphanios“ aus dem 7. Jh. an/“ Zwei dieser Notitia^^^ nennen schon 
den neuen Namen Varna neben Odessos/*® dem autokephalen Erzbistums- 
sitz in der Provinz (Nieder-) Mosien, der im ubrigen ebenso wie der von Tomi 
in Skythien in dreien dieser Mofifio^alssolcherherausgestelltwird/®^ Hochst- 
wahrscheinlich handelt es sich bei den aufgezahlten Stadten unter der Met- 
ropole Markianupolis und auch bei dieser selbst nur noch um Titularbistu- 
mer in partibus infidelium, wohl auch bei den autokephalen Erzbistiimern 
Odessos und Tomi. Symptomatisch fur die Veranderungen auf der Balkan- 
halbinsel ist ferner auch, da6 auBer in der wertlosen, weil nicht authenti¬ 
schen sogenannten „Ikonoklastennotiz in samtlichen Notitiae des 6. bis 
9. Jh., die noch Odessos als autokephales Erzbistum in Mosien aufzahlen, 
nur eben von Mosien (Mvala) — ohne einen dieses ehemalige Niedermosien 


Sog. Not. Iconoclast. Nr. 636—644 (p. 531 de Boor) (Konidaris vor Nr. 550—555 
fp. 100] behalt davon nur 5 Suffragane bei); Nr. 636 de Boor=vor Nr. 550 Konidaris heifit 
es falschlich Mvalas a' statt Mvalas /ff', und Marki)anupolis erscheint hier Nr. 641 de Boor 
(von Konidaris weggelassen, vgl. oben die vorhergehende Anm. 120 [am Ende]) bloB 
als Suffraganbistum der mosischen Metropolis Odessos (Nr. 637 de Boor=Nr. 550 Koni¬ 
daris; 'O9vo6s). Andererseit wird in der sog. Not. Iconoclast. Nr. 94 (p. 522 de Boor)= 
= Nr. 90 (p. 91 Konidaris) der in der Not. Ps.—Epiph. Nr. 72 (p. 536 Gelzer) als zur Pro¬ 
vinz Europa gehorig ausgewiesene Sprengel des autokephalen Erzbistum von Agti^xaga 
{6 AQi(tixAQ<or) zur Provinz Mvafa gerechnet; Konidaris Nr. 90 (p. 91) verbessert 
ilvatas fi’ deshalb in Evg^x^t- 

1** Sog. Not. Iconoclast. Nr. 679—694 (p. 531 f. de BocM-)=vor Nr. 584—598 (p. 101 
Konidaris). 

1*® In der sc)g. Not. Iconoclast. Nr. 640 (p. 531 de Boor)=Nr. 552 (p. 100 Koni¬ 
daris) wird das Bistum Dorostolon zur Provinz Moesia I (statt richtig Moesia II, vgl. 

oben Anm. 121) unter dem Metropoliten von Odessos (Nr. 636 f. de Boor=von 550 und 

550 Konidaris) gestellt, in der Not. Ps.—Epiph. Nr. 452 (p. W2 Gelzer) dagegen zur 
Provinz Haemimontus unter dem Metropoliten von Markianupolis (Nr. 451). 

*** Sog. Not. Iconoclast. Nr. 637 fp. 531 de Boor)==Nr. 550 (p. 100 Konidaris). 

*** Sog. Not. Iconoclast. Nr. 680 (p. 532 de Boor)=Nr. 584 (p. 101 Konidaris). 

*** Hierocles Synecdemus et Notitiae Graecae episcopatuum. Ed. G. Parthey, Ber¬ 
lin, 1866 (Parthey), Not. VI/Nr. 38 (p. 147); Not. IX/Nr. 451 f. (p. 196); Not. VIlI/Nr. 

38 (p. 163); Nr. 540 f. (p. 180); Notitia Basilii (Not. Bas.) in: Georgii Cyprii Descriptio 
orbis Romani, accedit Leonis Imperatoris Diatyposis genuina adhuc inedita. Ed. H. Gel¬ 
zer. Leipzig, 1890, Nr. 38 (p. 3); Nr. 486 f. (p. 25). 

Parthey, Not. VI/Nr. 39 (p. 147); Not. IX/Nr. 458 f. (p. 196); Not. VIII/Nr. 

39 (p. 163); Nr. 547 f. (p. 180); Not. Bas. Nr. 39 (p. 3/Gelzer); Nr. 492 f. (p. 25). 

**» Parthey, Not. IX Nr. 460—464 (p. 196 f.); Not. VIII Nr. 549—553 (p. 180); 
Not. Bas. Nr. 492 (p. 25 Gelzer). 

*** Parthey, Not. VI Nr. 46 (p. 147) (d 'Odvaaoi ^xot xal B6e<y^>tie Urnai); Not. 
VIII Nr. 46 (p. 164) (d ■<^'O^AvaooV ^tot Xifttai xai Bigya). 

180 Vgl. auch Theoph. p. 359, 9 de Boor. 

Parthey, Not. VI Nr. 46 f. (p. 147); Not. VIII Nr. 46 f. (p. 164); Not. Bas. Nr. 
40b—43 (p. 3 Gelzer). 

Siehe oben Anm. 95 und Anm. 121. 
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von Obermosien untersche.denden Zusatz — die Rede In der unter 

Kaiser Leon VI. (886—912) vorgenommenen Neubearbeitung, welche die 
kirchliche Umschichtung im Patriarchal von Konstantinopel widerspiegelt, 
fehlen dann sowohl die autokephalen Erzbistiimer Odessos und Tomi als 
auch die zweite JMetropole von Haemimontus, Markianupolis, mit ihren nie- 
dermosischen Suffraganen.^®* 

Die spateren Chroniken, z. B. die Chronik des Georgios Monachos, die 
in der Zeit des Kaisers Michael III. (842—867) niedergeschieben worden ist 
und im Jahre 842 abbricht, sowie die sogenannte „Epitome“, z. B. die unter 
dem Namen des Leon Grammatikos (um 1000) uberlieferte Version,^®* wie- 
derholen fiir die altere Zeit, d. h. das 6.—8. Jh., die Angaben der alteren 
Chroniken, besonders jener des Theophanes, oder sie gebrauchen fur die Zeit 
nach der von Theophanes beschriebenen &q^ als Bezeichnung fur das 
Thema Thrakien; vor allem wird dies au6er durch die Erwahnung des The- 
menstrategen durch Gegenuberstellungen mit anderen Themen, besonders 
dem Thema Makedonien, in Chroniken und anderen historischen Werken 
deutlich.^®* Eine Ausnahme bilden wieder besonders die Notitiae aus der 
Zeit vom Ende des 8. bis zum Beginn des 10. Jh., die bei der alten diokle- 
tianisch-konstantinischen Reichseinteilung — zumindest im wesentlichen — 
bleiben und daher Sq4>ct) entweder im Sinne der spatromischeh Provinz 
Thracia (/) mit ihrem Metropolitensitz in Philippupolis gebrauchen*®’ oder, 
wenn es dem Namen einer Stadt hinzugesetzt wird, auch in der weiterge- 
faSten Bedeutung „thrakische Diozese" oder „r6mische Provinz Thracia 
in der Zeit des Prinzipats“.*®® Auch Maxedovia hat in den in Rede stehenden 
Notitiae SQqxt) entsprechend seine alte Bedeutung wenigstens zum Teil 
bewahrt.*®® 


Parthey, Not. VI Nr. 46 (p. 147); Not. VIII Nr. 46 (p. 164); Not. Bas. Nr. 
42 (p. 3 Gelzer). 

Siehe Notitia Leonis VI. Ed. H. Gelzer a. O. (oben Anm. 96) (Net. Leon.), Nr. 
55—104 (p. 551) bzw. nach Nr. 613 (p. 558). ferner auch Nova Tactica, ed. H. Gelzer a. 
0. (oben Anm. 126) (Nova Tact.), Nr. 1166—1216 (p. 59—61) bzw. nach Nr. 1720 (p. 80). 

*** S. dazu Moravcsik. Byzantinoturcica, I (siehe oben Anm. 95 [am Ende)) 277 f. 
(Georgios Monachos) bzw. 515 f. (Leon Grammatikos). 

Siehe Beispiele unten S. 174—177 mit den Anm. 165. 167—173. 181. 183—189. 
So Parthey. Not. VI Nr. 35 (p. 147); Nr. 57. 62. 87 f. (p. 148 f.); Not. IX Nr. 
429 f. (p. 195); Not. Ill Nr. 35 (p. 163); Nr. 57. 62. 88 f. (p. 164—166); Nr. 518 f. 
(p. 179); Not. Bas. Nr. 35 (p. 3 Gelzer); Nr. 53. 57 (p. 4); Nr. 73 (p. 5); Nr. 469 f. 
(p. 24). 

So z. B. in der Not. Bas. Nr. 10 (p. 1 Gelzer); Nr. 132 (p.8) (S (sc. fitiTfoaoXhtje} 
"SetutUiae — Og^tis), aber in den Nova Tact, (siehe oben Anm. 134) Nr. 1669 (p. 78 
Gelzer), die die kirchlichen Verhaltnisse unter Konstantinos VII. Porphyrogennetos 
(913—959) wiedergibt, und in der Not. Leon, (siehe oben Anm. 134) Nr. 565 (p. 557 Gel¬ 
zer), die in ihrem Grundstock (Metropolien und Erzbistiimer) aus dem Anfang des 10. 
Jh. stammt. aber spater in der Komnenenzeit (Ende des 11./Anfang des 12. Jh. bzw. erst 
Mitte des 12. Jh.) erganzt worden ist, findet^sich der Zusatz rffs Go&xtji nur zu Philip¬ 
pupolis, also nur zur Hauptstadt und Metropolis der spatr5mischen Provinz Thracia (/) 
im engsten Sinne des Wortes, ebenso in der „Notitia aus der Zeit Johannes’ I. Tzimis- 
kes“ (969—976). Ed H. Gelzer. a. O. (oben Anm. 96) Nr. 47 (p. 570). 

»»»Siehe Parthey, Not. VI Nr. 15 (p. 146); Not. IX Nr. 167 f. (p. 186); 
Not. VIII Nr. 15 (p. 162); Nr. 258 f. (p. 171) (Thessalonike als Erzbistum in der Pro¬ 
vinz Makedonien der alten Prafektur lllyricum), sowie Parthey, Not. VI Nr. 44 (p. 
147); Not. VIII Nr. 44 (p. 164); Nova Tact. Nr. 1701 (p. 80 Gelzer); Nor. Leon. Nr. 
595 (p. 558 Gelzer) (Philippi als Metropolis in der Provinz Macedonia I). Vgl. aber auch 
die folgende Anm. 140. 
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Besonders interessant ist auch sonst wieder die Nennung von Stadte- 
namen in Verbindung mit Qoqxri und Mwcedwia^*^ Hierbei unterschei- 
den sich von anderen Quellen, wie z. B. von Chroniken, wieder zum Teil 
die kirchlichen Quellen, wie Heiligenviten, Synaxarien und Menologien, 
die sich wie die Notitiae episoopatum bei der Verwendung geographischer 
Namen nicht nur fur die altere Zeit, sondern auch noch fiir die Zeit nach der 
Grundung von Themen auf der Balkanhalbinsel an die alte Terminologie 
der romischen bzw. spatromischen Provinzeinteilung halten. So wird z. 
B. in der „Vita des Euarestos", der im 9. Jh. lebte, der Ort IlQdfiatov (spater 
bulg. Provadija) in der Gegend von Adrianopel, die seit dem Ende des 8. 
Jh. das Thema Makedonien bildete, noXixyioy SQqxixdv genannt,^“l ein 
Ort, den die „Nova Tactica“ (ersle Halfte des 10. Jh.)“® und die „Notitia 
Leons VI.“ (der Grundstock aus dem Anfang des 10., Erganzungen aus dem 
11./12. Jh.)“® unter den Suffraganbistiimern Adrianopels, der Metropole 
von Haemimontus, aufzahlen. Sogar im „Menologium Basilii II.“ aus der 
Zeit um 1000 wird fur die Regierungszeit Leons V. (813—820) zu Adria¬ 
nopel selbst noch tps und nicht etwa rije Maxedovias hinzuge- 

setzt.^** 

Dafi bei der Beschreibung von Christenverfolgungen und der Martyrien 
von Heiligen wahrend der ersten vier Jahrhunderte u. Z. andererseits, z. 
B. in dem eben zitierten Menologium wie auch in dem im 10. Jh.zusamraen- 
gestellten „Synaxarium ecclesiae Constantinopolitanae", noch die alte geo- 
graphische Terminologie auf Grund der ausgewerteten alteren Quellen art- 
gewendet wird, nimmt naturlich nicht wunder. So wird z. B. im genannten 
„Synaxarium der Kirchevon Konstantinopel“ zu Herakleia wieder rijs 
zur Unterscheidung von dem pontischen Herakleia hinzugefiigt (im Zusam- 
menhang mit Ereignissen aus dem Anfang des 4. Jh.);^^® iibrigens lag das 
damals zur Provinz Europa der thrakischen Diozese gehorende Herakleia 
spater wieder im Thema Thrakien. Ebenso wird im selben Synaxarium zu 
dem gleichfalls in dieser Provinz gelegenen Drizipara rije Ogqxtjs hinzu- 
gesetzt,^*® andererseits zu Dorostolon (lat. Durostorum) nicht nur Mvaias, 

1*® Thessalonike wird in den Nova Tact. Nr. 1388 (p. 67 Gelzer) und in der Not. 
Leon. Nr. 286 (p. 554 Gelzer) zu Thessalien gerechnet — im Gegensatz zu Philippi, das 
auch in diesen beiden Verzeichnissen zu Makedonien gezahlt wird (siehe die vorhergehen* 
de Anm. 139 [am Ende]); gleichfalls zu Thessalien rechnet Thessalonike die „Notitia, aus 
der Zeit Johannes’ I. Tzimiskes“ (siehe oben Anm. 138 [am Ende]) Nr. 27 (p. 569 Gel¬ 
zer), die andererseits Philippi auQer Trajanupolis als Metropolis der Provinz Rhodope 
ansieht (ebd. Nr. 48 und 50 [p. 570 Gelzer]), dafur aber Larissa nicht mehr als Metro¬ 
polis von Thessalien, sondern von Hellas (ebd. Nr. 45 [p. 570]) neben Athen (ebd. Nr., 39 
[p. 570]) ansieht, wahrend Korinth (ebd. Nr. 38 [p. 570]) zu Peloponnes gerechnet ’wrlrd; 
ebenso wird in den Nova Tact. Nr. 1649 p. 78 Gelzer) und in der Not. Leon. Nr. 545 (p. 
557 Gelzer) Larissa neben Athen (Nova Tact. Nr. 1582 [p. 75] bzw. Not. Leon. Nr. 480 
[p. 656]) zu Hellas und Korinth (Nova Tact. Nr. 1573 [p. 75] bzw. Not. Leon. Nr. 472 
[p. 556]) andererseits zu Peloponnes gezahlt. 

Vita Euaresti. Ed. Ch. Van de Vorst. Analecta Bollandiana, 41 (1923), p* 

301, 16. 

Nova Tact. Nr. 1709. 1716 (p. 80 Gelzer). 

Not. Leon. Nr. 602. 609 (p. 558 Gelzer). 

i*^Men. Bas., PG 117, Paris, 1864, col. 276 D. 

Synax. eccles. Const. Ed. H. Delehaye. Propylaeum ad Acta Sanctorum, No- 
vembris. Bruxelles, 1902, col. 4, 9 f. 

Synax. eccles. Const, col. 489, 1 f. Delehaye (Ende des 3. Jh.). Vgl. auch Not. 
Ps.—Epiph. Nr. 72 (p 536 Gelzer) unter den autokephalen Erzbistumern 
EvQi&srtig 6 ^Qiitji^dQcor und oben Anm. 121 [am Ende]. 
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sondern zu letzterem zur Unterscheidung vom „illyrischen“ Obermosien 
auch noch tits 6 q4xvs („der thrakischen Di6zese“), ebenso im selben Zu- 
sammenhang auch im „Menologium des Kaisers Basileios II.“ (976—1025).“* 
An einer anderen Stelle setzt dieses Menologium nur Iv. Soqiais 

zu Dorostolon hinzu/" ahnlich lediglich tqc Ooqxtjs an zwei weiteren 
Stellen, die die Zeit um 300 bzw. das 2. Jh. u. Z. betreffen, zu Markianu- 
poHs, der alien Metropole Niedermosiens/** wahrend das „Synaxarium der 
Kirche von Konstantinopel" in Berichten iiber Christenverfolgungen um 
300 zum Namen dieser Stadt akkurat Mva&v und zu dem 

von Dorostolon noch genauer rijs deuxigas hinzufugt.^®* Da6 

einem ungebildeten byzantinischen Abschreiber von Handschriften in spa- 
terer Zeit der Name Mwia gar nichts mehr sagte, zeigt im „Menologium 
Basileios’ II.“ die Verwechselung mit Mcoiedorla hinter dem Namen der- 
selben Stadt Dorostolon,gleichfalls im Zusammenhang mit Christenver¬ 
folgungen um 300. 

In den spateren byzantinischen Quellen, denen des 9. und 10. Jh. nam- 
lich, begegnet, wie wir sahen, der Begriff Mvala im Sinne von Moesia (//) 
inferior^^^ nur als ein Relikt, zumeist in kirchlichen Quellen, so in Noti- 
tiae episcopatuum^^ und in auf einstige Christenverfolgungen der heidni- 
schen Zeit beziiglichen Texten,“’ oder aber Mvaia wird von gebildeten 
by/antinischen Autoren seit dem 10. Jh. als Archaismus fiir Bulgarien und 
entsprechend das Ethnikon Mvaol fur Bulgaren gebraucht. Schon der hoch- 
gebildete Joseph Genesios aus dem Kreise um den gelehrten Kaiser Kon¬ 
stantin VII. Porphyrogennetos (913—959) bringt die Bulgaren unter ihrem 
angeblichen Eponym BoiXyagos mit Dorostolon und (Nieder-)M6sien in 
Verbindung, wo sie von den Byzantinern („Rhomaern“) angesiedelt worden 
seien.“® Besonders haufig sind dann die Archaismen Mvaia und Mvaol fur 
Bulgarien bzw. die Bulgaren bei dem gleichfalls gebildeten und einer stark 
archaisierenden und gekunstelten Stilrichtung angehorenden Leon Dia- 
konos (Ende des 10. Jh.) anzutreffen.“® 


Synax. eccles. Const, col. 827, 3 f. Delehaye (4. Jh.). 

Bas., PG 117, col. 548 B. 

Men. Bas., PG 117, col. 569 B (um 300). 

Men. Bas., PG 117, col. 49 D und col. 52 D. 

Synax. eccles. Const, col. 46, 29 f. Delehaye. 

Synax. eccles. Const, col. 636, 26 f. Delehaye. 

Vgl. auch Joseph Genesios. Ed. C. Lachmann. Bonn 1834 (Jos. Ge¬ 
nes.), p. 85, 23 — 86, 1 {iv xa%oix^as$ AoQvatolov xcU xfjg Mvalag [Zeit der Niederlassung 
der Protobulgaren im heutigen Nordostbulgarien bei Silistra, altbulg. Dros^dr < lat. 
Durostorum\\ siehe auch diese Seite Anm. 158). 

Men. Bas., PG 117, col. 428 b (r^^ MaxB^wlag statt richtig Mvolag [zu 
Christenverfolgungen um 300]). 

^^Vgl. auch oben S. 169 f. 

Parthey. Not. VI Nr. 46 (p. 147); Not. VIII Nr. 46 (p. 164); Not. Bas. Nr. 
43 (p. 3 Gelzer). 

Synax. eccles. Const, col. 627,33; 636, 26 f.; 827, 3 f. Delehaye (vgl. auch 
weiter oben S. 13 mit den Anm. 147. 148. 150. 151); Men. Bas., PG 117, col. 548 B 
(vgl. auch weiter oben diese Seite mit den Anm. 148 und 154). 

Jos. Genes, p. 85, 21—86, 2 Bonn (vgl.^ oben Anm. 153): d ... dgxvr^ Bovlyaglag 
( . •. dsto BovXydgov xvgiov dydfiatag^ og fftagd ^PcofLalooy ir xaxotxigast AoQvaxoXov xai xrjg 
Mvolag ysyivsxo) •.. 

Siehe die Belege bei Gy. Moravcsik. Byzantinoturcica. 11. 2. Aufl. Ber¬ 
lin, 1958, 297, !. s. vv. Mvaia und Mvaol, 
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A!s G^enstuck zudem Zusatz tije 0Q4>et]ezu Stadtenainen der zur thra- 
ki$chen Diozese gehorenden Provinz Niedermosien findet sich in dem cr- 
wahnten „Menologium des Kaisers Basileios 1I“. aber andererseits auch der 
Zusatz Mooce^ias („des Themas Makedonien") zu Adrianopel, und zwar 
erstaunlicherweise im Zusammenhang schon mit Christenverfolgungen in der 
Zeit kurz vor der Tolerierung des Christentums durch Konstantin den Gro- 
8en, namlich zu Anfang des 4. wahrend an einer anderen Stelle des- 

selben Menologiums, wo es um Ereignisse erst aus dem Anfang des 9. Jh. 
geht, wie wir gesehen haben, jageradeumgekehrt tijs Oo^tjfzum Namen der 
Stadt Adrianopel hinzugesetzt wird,^*^ obwohl es dort damals bereits das 
Thema Makedonien gab. Man sieht hieran, daB der Kompilator des Werkes 
verschiedene Quellen unkritisch zusammengestellt hat und dabei zum Teil 
die moderne byzantinische Themennomenklatur von sich aus in eine Zeit 
hineinprojizierte, in der sie einen Anachronismus darstellt, oder einen sol- 
chen Anachronismus unbesehen aus seiner Quelle ubernahm. 

Im ubrigen wird in Chroniken des 9. Jh. und spater Adrianopel — und 
zwar in diesen Fallen mit Recht — als eine Stadt des Themas Makedonien 
bezeichnet, so z. B. in der Chronik des Georgios Monachos aus der Mitte des 
9. Jh. im Zusammenhang mit der Deportation t&y eiyevmr Mopceddven^ 
(„der vornehmen Leute aus dem Thema Makedonien") in Gebiete an der un- 
teren Donau nach der Einnahme Adrianopels durch Khan Krums Bulgaren 
im Jahre 813/** ferner auch von Leon Grammatikos (um 1000) im Zusam¬ 
menhang mit der Geburt des spateren byzantinischen Kaisers Basileios I. 
(867—886), des Begrunders der „makedonischen“ Dynastie, in der Gegend 
von Adrianopel zur Zeit Kaiser Michaels I. Rhangabes (811—813)/*® das- 
selbe steht auch schon in der „Georgius Monachus continuatus" genannten 
Chronik aus der Mitte des 10. Jh.^®* 

Im Zusammenhang mit Ereignissen des Jahres 813 heifit es in der von 
V. Latylev edierten Vita des Theodoros Studites, die ein Unbekannter im 
9. Jh. verfaBt hat, Leon sei, als er als Usurpator in die Gebiete Thrakiens 
eingefallen (wg^ rd /iigti Boqxns elafiaiwv) und dabei in die Nahe 
der Kaiserstadt Konstantinopel gekommen sei (xai nXijoiw xwv ffamXelcov 
yeydfxeros), von den „Makedonen“, d. h. den Truppen des Themas Makedo¬ 
nien, zum Kaiser ausgerufen worden 7^ds xwv Maxedinmv dw- 

yoeetfcrm).**® Schon wegen der Erwahnung der Truppen aus dem Thema Ma¬ 
kedonien diirfte hier auch mit Thrakien das Thema dieses Namens gemeint 
sein, das ja in der Tat die LFmgebung der Hauptstadt Konstantinopel 
bildete. 


Men. Bas., PG 117, col. 24 B. 

Men. Bas., PG 117, col. 276 D (s. auch oben S. 172 mit Anm. 144). 

Georgios Monachos. PG 110, Paris 1863, col. 981 A; ebenso Leon Gram¬ 
matikos. Chronographia. Ed. I. Bekker. Bonn., 1842 (Leon Gramm.), p. 208, 7—9= 
Theodosios Melitenos. Chronographia (10. Jh.). Ed. Th. L. F. Tafel. Miinchen 1859 
(Theodos. Melit.), p. 143. 

Leon Gramm, p. 231, 1—5 Bonn= Theodos. Melit. p. 161 Tafel; . . . •fwvSxm ir 
IfoMsdortf ey tots gtog/ots 'MeiavotaaSisaJS • •. 

r** Georgii Monachi, dicti Harmatoli, Chronicon ab orbe condito ad annum p. Chr. 
n. 842 et a diversis scriptoribus usque ad a. 1143 continuatum, ed. E. de Muralt, St. Pe¬ 
tersburg 1859, p. 724, 6—13=PG 110, col. 1010 A. 

iM Vita Theodori Studitae. Ed. B. Latyschev. BHaanTiAcKift BpeMeHHHKi>, 21 (1914), 
p. 278, 18—20. 
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Je nach der beschriebenen Zeit ist zu entscheiden, ob mit dem atga 
TTiySe von Thrakien der alte magister militum der Diozese Thrakien (per 
Thracian) oder der neue Themenstratege gemeint ist. So ist z. B. klar, da6 
erstere gemernt ist, wenn im „Synaxarium der Kirche von Konstantinopel“ 
fur die Zeit der Christenverfolgungen unter Kaiser Maximian, also um 300, 
Teris, 6 axQcariyds erwahnt wird.*** Wenn es hingegen um die 

Zeit nach der Grundung des Themas Thrakien um 690 geht, ist naturlich 
darunter der Themenstrategen zu verstehen. So z. B. ist ganz eindeutig 
der Themenstratege gemeint, wenn das um 900 verfafite „Kletorologian“- 
des Philotheos, das Konstantinos Prophyrogennetos in sein groBes Sam- 
melwerk „De cerimoniis aulae Byzantinae" aufgenommen hat, jeweils zwei- 
mal den axQttiriyde tijs Ooqxtjs vor dem axQoxTiyde Maxedoviae anfiihrt.*^*^ 
Diese beiden Themenstrategen erwahnt auch Nikolaos Mystikos, der von 
901 bis 907 und wiederum von 912 bis 925, also zweimal. Patriarch von Kon- 
stantinopel war. in einem das Jahr 917 betreffenden Brief an Zar Symeon 
von Bulgarian.Dasselbe tut die „Theophanes continuatus" genannte Chro- 
nik aus dem 10. Jh. in einem etwa das Jahr 863 betreffenden Passus.“* Nur 
den Themenstrategen von Thrakien fuhrt die Anfang des 10. Jh. verfafite 
„Vita des Euthymios" an, der von 907 bis 912, also zwischen den beiden 
Amtszeiten des Nikolaos Mystikos, Patriarch von Konstantinopel war und 
917 starb,^’® und umgekehrt nur den Themenstrategen iaxQaxtiXdttis) 
von Makedonien namens Kordyles zur Zeit des Kaisers Theophilos (829— 
842) die auf Leon Grammatikos (um 1000) zuriickgehende Version der „Epi- 
tome“.^’^ 

Direkt die beiden Themen Thrakien und Makedonien werden als sol- 
che gleichfalls von Leon Grammatikos erwahnt.^’^ Spezielle Kapitel wid- 
mete Kaiser Konstantinos VII. Porphyrogennetos den Themen Thrakien, 
Makedonien und Strymon in seiner Schrift „De thematibus".^’® Dabei geht 
er zwar auf die Umstande der Entstehung der Themen Thrakien und Stry¬ 
mon ein^’® und bringt auch einiges aus der Geschichte des Begriffes Thra- 
kien,^’® das Kapitel fiber das Thema Makedonien aberbietet fiberhaupt nichts 
fiber dieses einen Teil des eigentlichen Thrakiens bildende Thema selbst, 
sondern Konstantinos Porphyrogennetos macht darin nur Angaben fiber 
die Geschichte des antiken Makedoniens bis hin zur Zeit nach den diokle- 


Synax. eccles. Const, col. 47, 2 f. Delehaye (na^ T^gtdot rov 

<nQWCTf/Ov), 

Clet. Phil, in: J. B. Bury. The Imperial Administrative System in the Ninth 
Century, with a Revised Text of the Kletorologion of Philotheos, London, 1911 (Nachd- 
ruck New York o. J.), p. 138. 5f.; 146, 28f.-=Konst. Porph., Decer. II 52. Ed. I. I. Reis- 
ke. I. Bonn, 1829. p. 714, 20 f,; 727, 19—21. 

leg Nik, Myst., Epistulae Nr. 9, PG 111, Paris 1863, col. 71 C und 73 C. 

Theoph. Cont. Ed, I. Bekker. Bonn, 1838, p. 181, 15—20. (hier werden auBer 
den Themenstrategen von Thrakien und Makedonien [a. O. p. 181, 16 f.] auch noch die 
Themen 'Avaxohx&v und [3. O. p. 181, 18 f.l erwahnt). 

Vita Euthymii. Ed. P. Karlin—Hayter. Bruxelles, 1970 (Bibliotheque de Byzan- 
tion, 3), p. 105, 27—30. 

Leon Gramm, p. 231, 14 f. Bonn. 

Leon Gramm, p. 235, 5—10, bes. 5 f. (Mitte des 9. Jh.). 

Konst. Porph. De them. II cap. 1—3 (p. 84—89 Pertusi). 

Konst, Porph. De them. II cap, 1/5—8. 25—32 (p. 84 f. Pertusi); tap. 3/1—S 
(p. 88 f.). 

Konst. Porph., De them. II cap. 1/5—43 (p. 84 f. Pertusi). 
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tianisch-konstantinischen Reformer!.^’® An der Aufzahlung der einzelnen 
Provinzen der Diozesen Thrakien und Makedonien nach diesen Reformen 
fallt auf, da6 einige Provinzen fehlen, so im Falle der Diozese Makedonien 
Epirus vetus und Epirus nova, Achaia {Hellas) und Creta,^’’’’ im Falle der 
Didzese Thrakien Moesia (// inferior), das zwar im tiberlieferten Text er- 
wahnt wird, dort aber von Pertusi auf Grund der Liste der darunter auf- 
gezahlten Stadte mit Recht in Scythia (Smt&iae) verbessert worden ist;^’'* 
mir scheint, bier ist eine Lucke zwischen dem uberlieferten Namen Mosiens 
(Mvaias) und der Stadteliste der Provinz Skythien anzunehmen, in der die 
Stadteliste der Provinz (Nieder-) Mosien und der von Pertusi emendierte 
Name der Provinz Skythien gestanden hat. Die Provinz Europa der ein- 
stigen thrakischen' Diozese wird in der in Rede stehenden Aufzahlung als 
humxla &Q4»a]s, fjyow E^gc^nys angefiihrt/’* und von der Provinz Rhodope 
heifit es darin, sie unterstehe demselben oder ebenso einem xoratltdotoe (um- 
geformt aus lat. consu/arfs—„Statthalter bestimmter Provinzen") wie die 
vorher genannte Provinz SogHtj — Eiodtmri}^ Dies alles zeigt, daB von der alten 
Einteilung der Diozese Thrakien im 4. Jh. im 10. Jh. nicht mehr alles bekannt 
bzw. nurnoch ein Teil, Reste also, vorhanden und von konkreter Bedeutung 
ftir die Verwaltung des Reiches im 10. Jh. war. 

In seiner Schrift „De cerinoniis" erwahnt derselbe Konstantinos Por- 
phyfogennetos^*^ die tdypma, d. h. Abteilungen der kaiserlichen Hofgar- 
de, Thrakiens und Makedoniens,^® womit wiederum die gleichnamigen The- 
men gemeint sein miissen. Dasselbe gilt auch von einer Stelle seines Wer- 
kes „De administrando imperio", an der auBer der Heeresmacht „von Thra- 
kern und Makedonen" auch jene „der tibrigen westlichen Themen" {Sgrptav 
xaH Maxedoycov hoL x&v Xoai&r dutamv ^epdtcov) erwahnt werden, die 
zusammen mit dem Protospatharios Theoktistos Bryennios, dem Themen- 
strategen des Themas Peloponnes {azgatyyos h t<p &s/toTi Uelonovryaov), 842 
zur Zeit Kaisers Michael III. (842—867) — gegen die auf stand ischen Pelo- 
ponnesischen Slawen zu Feld zogen,^®® sowie von einer Stelle aus dem etwa 
in derselben Zeit wie die beiden genannten Werke des Kaisers verfaBten 
Geschichtswerk des Joseph Genesios, an der dieser im Zusammenhang mit 


Konst. Porph., De them. II cap. 2/1—45 (p. 86—88 Pertusi). 

Siehe Konst. De them. II cap. 2/33—44 (p. 88 Pertusi). Vgl. Hierokl., Synekd. 
(siehe oben Anm. 43). Nr. 638, lb — 654, 1 b (p. 14—20 Honigmann). 

Siehe Konst. Porph., De them. II cap. 1/46—60 (p. 85 f. Pertusi); das von Per¬ 
tusi in Savdlag verbesserte Mvaias Konst. Porph., De them. II cap. 1/58 (p. 86). Bei 
seiner Aufzahlung beruft sich Konst. Porph., De them. II cap. 1/61 (p.86), ausdrucklich 
auf Hierokles’ „Synekdemos“; vgl. aber mit Konst. Porph., De them. II cap. 1/46—60 
(p. 85 f. Pertusi) Hierokl., Synekd. Nr. 631, 4a—637, 15 (p. 12—14 Honigmann). 

Konst. Porph. De them. II cap. 1/48 (p. 86 Pertusi). 

Konst. Porph. De them. II cap. 1/48 f. 52 (p. Pertusi). Nach Not. dign. 
(siehe oben Anm. 36), Or. I 72 bzw. 114 unterstand nur Europa einem consularis, Rho¬ 
dope dagegen nur einem praeses, ebenso bei Hierokl., Synekd. Nr. 631, 4 (p. 12 Honig¬ 
mann) die 'EaoQxla Oq^ijs EvQdtxtfS, vao xwotiAgtoy, die ’Exagxla 'Pod6x^s aber iai 
^tpSra (ebd. Nr. ^4, 4 [p. 12]), wobei hier die griechische Obersetzung von 

lat. praeses ist. 

Konst. Porph., De cer. II 45 (p. 668, 19—669, 3 Bonn). 

Siehe zu diesen tdypata FHBH, V, Sofia (1964) (HBH, IX), 221 Anm. 8. 

*®® Konst. Porph. De adm. imp.. Ed. Gy. Moravcsik — R. J. H. Jenkins. — 2. 
Aufl., Washington, 1967, cap. 50/9—13 (p. 232); s. dazu R. J. H. Jenkins in: Constan¬ 
tine Porphyrogenitus, De administrando imperio, II: Commentary, London 1962, 185: 
842 (rHBH V 217 Anm. 8 dagegen: 847). 
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einem Oberfall der Araber auf Kleinasien im Jahre 863 die von Kaiser Mi¬ 
chael III. gegen sie zusammengezogenen Sq^hos xoI MaxeddfixK ohv tomoHs 
Bendtmv aioaxed/taai („Thraker und Makedonen neben weiteren Themen 
heeren") anfiihrt.^®* Ahnlich zeigt die Erwahnung der Truppen Thrakiens 
(<rf Sgqicijs) nach „den Makedonen und den Thrakesianern", d. h. den 
Truppen aus den Themen Makedonien und Thrakesion (in Westkleinasien), 
einerseits und vor „dem Thema der Anatoliken“ andererseits beim Scrip- 
tor incertuft der Geschichtswerkes fiber die Zeit Kaiser Leons V. (813—820) 
zu Ereignissen des Jahres 813,^*® dafi hier vom Thema Thrakien ebenso wie 
vom Thema Makedonien die Rede ist. 

Auch wenn sonst — ohne die Gegenfiberstellung mit anderen Themen — 
von Thrakien und Makedonien nebeneinander die Rede ist, hat man in 
erster Linie an die beiden gleichnamigen Themen zu denken, so. z. B. in 
der aus dem 10. Jh. stammenden sogenannten „Chronik des Theophanes 
continuatus" zum Jahre 814 (Wiederaufbau vieler Stadte in Thrakien und 
Makedonien unter Leon zum Jahre 923/24 (Angriff der Bulgaren 

unter Symeon auf beide Themen)^®’ und zum Jahre 948 (Wiederaufbau vie¬ 
ler Stadte daselbst unter Kaiser Romanos I. Lekapenos),^®® und ebenso auch 
in der etwa aus derselben Zeit stammenden Chronik des Pseudo-Symeon, 
wo von einem Oberfall der Bulgaren im Jahre 852 auf Soqxtp/ xal Ma- 
Kedoriay die Rede ist.^®* Auch wenn in den einschlagigen Chroniken im 
Zusammenhang mit Ereignissen des 9. und 10. Jh. ffir sich allein der Name 
Thrakiens oder der Makedoniens genannt wird, dfirfte dabei im allgemeinen 
an die gleichnamigen Themen zu denken sein. 

* 

Wie manche andere geographische Begriffe ist auch „Thrakien“ viel- 
deutig, da es seit dem Ende des 4. Jh. in drei und seit dem Ende des 7. Jh. 
in vier verschiedenen Bedeutungen gebraucht werden kann: 1. eigentli- 
ches Thrakien sfidlich des Balkan-Gebirges etwa in den Grenzen der romi- 
schen Provinz Thracia der Prinzipatszeit im G^ensatz zu (Nieder-) M6- 
sien und (Klein-) Skythien nordlich davon; 2. die die Gebiete beiderseits 
des Balkan-Gebirges umfassende Diozese Thraciae (Plural!) seit den dio- 
kletianisch-konstantinischen Reformen vom Ende des 3. und Anfang des 
4. Jh.; 3. die kleinere Provinz Thracia (/) mit Philippopel als Hauptstadt 
(die Provinz Thracia II mit Adrianopel als Hauptstadt wird dagegen zu- 
meist Haemimontus genannt) gleichfalls seit dem Ende des 3. Jh.; 4. das 
Thema Thrakien seit dem Ende des 7. Jh., und zwar seit dem Ende des 8. 
Jh. im Gegensatz zu dem damals g^imndeten Thema Makedonien, das 
gleichfalls auf dem Territorium des alten eigentlichen Thrakiens, namlich 
in der Gegend von Adrianopel, errichtet wurde. 

Oft ergibt sich der genaue Sinn dieses schillernden Bergiffs „Thrakien“ 
erst aus Gegenfi berstellungen mit Begriffen wie Mosien, Skythien, lllyri- 
cum und spater eben vor allem „Makedonien“. In solchen Fallen ist die Be- 

*** Jos. Genes, p. 91, 20—22 Bonn; vgl. auch oben Anm. 169 Theoph. Cont. 

Script, inc. in; Leo Gramm, p. 337, 18 f.; 337, 23—338, 4 Bonn. 

*** Theoph. Cont. p. 30, 6—13, bes. 10—12 Bonn. 

Theoph. Cont. p. 405, 17—20 Bonn. 

Theoph. Cont. p. 431, 3—5 Bonn. 

Ps.-Symeon in; Theoph. Cont. p. 657, 9—11 Bonn. 
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deutung zuraeist klar, besonders wenn der Titel eines bestimmten ostro- 
misch-byzantinischen Beamten hinzugefiigt wird, wie z. B. praeses (griech. 
tjyefM&y Oder auch Sqzcov) Oder magister militum (oder utriusque pulitiae) 
(griech. <nQatt]y4s oder oTQottiXdnj^, zwei Bezeichnungen, die spater — 
nach dem 7. Jh. — aucb fiir den Themenstrateger gebraucht werdea). Hier- 
fur brachte ich Beispiele aus den Quellen, zumeist aus Chroniken und ahnli- 
chen Werken des 6. bis 11. Jh., welche auch schon die Zeit vor dem 6. Jh. 
zum Teil betreffen und aut der anderen Seite die Zeit bis zum Anfang des 
10. Jh. beschreiben. 

Interessant ist besonders der Zusatz (t0s) &Q^r )5 zu Ortsnamen auBer- 
halb der spatromischen Provinz Thracia I, auch auBerhalb des eigentli- 
chen Thrakiens siidlich des Balkan-Gebirges und auBerhalb der Diozese 
Thrakien, besonders z. B. in der Chronik des Theophanes fur die Zeit vom 
4. bis zum 8/9. Jh. sowie in den Notitiae episcopatuum des 7. bis 9. Jh. Wah- 
rend bei Theophanes die Zeit um 700 etwa einen Einschnitt hinsichtlich des 
Gebrauches von „Thrakien“ im Sinne des eigentlichen Thrakiens in den Gren- 
zen der romischen Provinz der Prinzipatszeit (Serdica wurde damals noch 
zu Thrakien gerechnet) oder aber der thrakischen Diozese der Dominats- 
zeit (Odessos, Markianupolis und Dorostolon gehorten nunmehr zu Thra¬ 
kien) auf der einen Seite und im Sinne des Themas Thrakien auf der ande¬ 
ren darstellt, gebrauchen die Notitiae epi-^opatuum auch noch im 9. Jh. 
Oq4»(V der weiterhin beibehaltenen alter kirchlichen Einteilung gemaB 
nur in der beiden erstgenannten Bedeutungen — auBer natiirlich der Bedeu- 
tung „Provinz Thracia /“. 

Auch fur die nach Theophanes geschriebenen Chroniken ist wiederum 
die Zeit vor und nach der Grundung des Themas Thrakien (um 680) zu un- 
terscheiden. Hervorzuheben waren hier vor allem jene Stellen, an denen fur 
die Zeit nach Grundung des Themas Makedonien in der Gegend von Adria- 
nopel, also auf dem Bodai des alten eigentlichen Thrakiens, gegen Ende 
des 8. Jh. die beiden Themen Thrakien und Makedonien nebeneinander 
angefuhrt werden. Inter^sant sind hier ferner wiederum diejenigen Stellen, 
an denen St§dte in VCTbinidung mit diesen beiden Namen erwahnt wer¬ 
den, so besonders Adrianopel, das in einigen Quellen seit dem 9. Jh. in JVfa- 
kedonien“ lokalisiert wird. 

AuBer den Notitiae episcopatuum sind konservativer als die Chroniken 
auch andere kirchliche Quellen, wie z. B. Heiligenviten, Synaxarien und 
Menologien, die in allgemeinen an der alten Bedeutung von „Thrakien“ 
und „Makedonien“ im Gegensatz zu der neuen Bedeutung der gleichnami- 
gen Themen festhalten. 

Die Veranderungen auf der Balkanhalbinsel, speziell in seiner ostli- 
chen Halfte, infolge des Verlustes des groBten Teiles derselben an die seit 
dem 6.17. Jh. in Massen eingewanderten Slawen und spater an das sich im- 
mer mehr ausdehnende Erste Bulgarische Reich (seit dem Ende des 7. Jh.) 
werden auf verschiedene Weise deutlich, z. B. in der Unsicherheit im rich- 
tigen Gebrauch der alten Einteilung nach spatromischen Provinzen — so 
rechnet z. B. das 2. Buch der „Miracula Sancti Demetrii" vom Ende des 7. 
Jh. die Provinz Rhodope fSlschlich zur Prafektur Illyricum und, nicht wie 
es richtig gewesen ware, zur Diozese Thrakien, es fehlen ferner einige Pro¬ 
vinzen der thrakischen Diozese in den Notitiae episcopatuum oder erschei- 
nen unter anderen als ihren ursprunglichen Namen oder nur in Resten, 
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letzteres ist z. B. der Fell bei Moesia II inferior und Scythia, von denen nur 
noch jeweils eine Stadt unter ihrem autokephalen Erzbischof aufgefuhrt 
wird (eine Ausnahme bildet die indes kompilierte und keine offizielle 
Liste darstellende sogenannte „Ikonoklastennotiz“, die fiir die beiden ge- 
nannten Provinzen noch Suffraganbistumer aufzahlt), wahrend im Falle 
von Moesia II einige Suffraganbistumer samt ihrer alien Metropole Mar- 
kianupolis zur Provinz Haeminontus und nicht mehr zu Moesia II gerechnet 
werden, was alles darauf hindeutet, daB es sich dabei nur noch um Titular- 
bistumer in partitas infidelium handelte, die denn auch die „Notitia Kaiser 
Leons VI.“ und die „Nova Tactica“, zwei Notitiae episcopatuum aus dem 10. 
Jh., konsequenterweise weglassen. Die Fehler und Veranderungen ent- 
sprechen auch z. B. der Abwesenheit aller Bischofe des balkanischen Hin- 
terlandes auf den groBen Konzilien besonders des 7., aber auch noch des 8. 
Jh. Weiter ist symptomatisch der Gebrauch von Mvaia im Sinne von Moesia 
II inferior ohne einen Zusatz, der diese Provinz von dem inzwischen vol- 
lig aufgegebenen Moesia I superior unterschieden hatte/*® sowie der spa- 
tere archaistische Gebrauch von Mvaia im Sinne von „Bulgarien“ seit dem 
10. Jh. bei einigen klassisch gebildeten byzantinischen Autoren.“^ Auch 
die Beschreibung der alien Diozesen Thrakien und Makedonien in Kon- 
stantinos Porphyrogennetos’ Werk „De thematibus" aus demselben Jahr- 
hundert zeigt auffallende Abweichungen von den alteren Verhaltnissen, 
wiesievom 4. bis zum 6. Jh. geherrscht haben, besonders was das Fehlen 
einiger Provinznamen betrifft. 


Letzte Erwahnung Singidunums in Moesia I superior — schon unter seinem neuen 
slawischen Namen Belgrad (BtXfyffoSor bzw. BtUygado) — aU Sitz eines byzantinischen 
tneaap><Se etwa im 3. oder 4. Jahrzehnt des 7. Jh. bei Konst. Porph., De adm. imp. cap. 
32/19 f. (p. 152 Moravcsik—Jenkins) bzw. als (byzantinisches) xdoigoy ebd. cap. 42/2 
f. 16 (p. 182); siehe auch noch ebd. cap. 40/29. 32 (p. 176); dazu F. Dvornik in: Jenkins, 
Const. Porph. . ., De adm. imp.. Commentary (siehe oben Anm. 183) 133. 

S. oben s. 173 mit Anm. 156 und bes. Anm. 159. 
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AU SUJET DE LA CAMPAGNE D’ISAAC ANGE 
CONTRE LA CAPITALE BULGARE <1190) 

Genmeftt CaHkora-Petkora (Sofia) 


Par une tradition, qui remontait a Tantiquite romaine, Byzance con- 
trdlait les voies maritimes de la mer Noire. Elle avait entrepris plus d’une 
fois des expeditions par mer et par terre contre I’Etat bulgare, mais pres- 
que toutes se sont achevtes par un echec. 

Le probleme, qui se pose ici, c’est de rechercher comipent fut organisee 
la campagne de I’empereur Isaac Ange contre les Bulgares en I’an 1190. Par 
quelle voie — par terre ou bien par mer — etaient parties les armees, com¬ 
mand^ par I’empereur lui-m^me et ses plus hauls dignitaires.^ 

Les donnees des sources sur cette expedition, qui ne coincident pas en- 
tre elles et n’ont pas ete interprfetees d’une maniere exhaustive, necessi- 
tent une etude plus speciale. 

Vers le debut du printemps de I’an 1190* Isaac Ange etait en train d’entre- 
prendre une grande offensive contre la capitale bulgare Tarnovo. La flotte 


^ Sur les evenements cf. <1>. H. V c n e h c k h ft. O6pa30BaHHe Broporo Bo.nrap- 
cKoro ixapCTBa. OACCca, 1879, c. 124, 154—161; B.H. SjiaTapcKH. HcTopHH na 6iji* 
rapCKaTa AipxcaBa npea cpeAHHTe seKOBe. Ill, 1940, 62—70; F. D o 1 g e r. Regesten der 
Kaiserurkunden des ostromischen Reiches. II. 1025—1204. Munchen—Berlin, 1925, 
No 1605; M. Bachman n. Die Rede des Joannes Syropulos an den Kaiser Isaak II. 
Angelos (1185—1195). Munchen, 1935 (Diss.), p. 87 sq.; C h. M. Bran d. Byzantium 
confrontsr the West. 1180—1204. Cambridge, Mass., 1968, 92—93, 187, 273--274. J.-L. 
van Dieten. Niketas Choniates, Erlauterungen zu den Reden und Briefen nebst 
einer Biographie. De Gruyter, 1971, 61—64 (= Erlauterungen); T. LtaHKOBa-FIeT- 
K o B a. BiJirapHfl npH AceneBUH. C., 1978, 37—39. 

^ La chronologic de cette campagne n’est pas determinee d’une maniere definitive. 
En accord avec Uspenskij, V. N. Zlatarski (B.H. 3 ji a t a p c k h. Op. cit., p. 62) 
date I’expedition pendant le printemps de 1190, sans attirer les references des sources. M. 
Bachmann (Op. cit., p. 87 sq.) admet Fete (Hochsommer) de 1190. Cette datatlon 
est admise aussi par C h. M. B r a n d (Op. cit., p. 92). J.-L. van Dieten. (Erlaute¬ 
rungen, p. 62) est enclin d’adopter la meme chronologie. Tout de meme ayant en vue certai- 
nes indications indirectes del’Histoire de Nicetas Choniates il n’exclut pas I’an 1191 (ibid., 
p. 64). A ce sujet on n’a pasconsidere: 1. L’lnformation de I’Histoire(Nicetae Cho- 
ni a t a e Historia, Ed. lo. — Al.van Dieten. De Gruyter, 1975, p. 429, 72—74) queI’em- 
pereur redoutait une incursion des Koumanes„car la saison n’etait pas defav<Mrable pourleur 
trajet** — en d’autres termes — la chaleur de Fete, qu’ils ne pouvaient pas supporter, n’e¬ 
tait pas encore sur venue. 2. Dans le discour, adresse a Isaac Ange avant son depart, le me- 
me auteur a mentionne „la canicule“ (la grande chaleur) qu’aurait subie Farmee au cours 
de cette expedition (Nicetae Choniatae Orationes et Epistulae. Ed. lo.—AL 
van Dieten. De Gruyter, 1972, p. 5, 27 (=Orationes) {i^autoh^ Kwos q>h6ymats). 
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devait empicher les allies des Bulgares, les Koumanes, de passer le Danube, 
tandis que les forces militaires les plus considerables avaient pour but d’at- 
taquer le noyau de I’Etat, la capitale Tarnovo. 

A cette occasion Nicetas Choniates, le secretaire de I’empereur et un 
des orateurs de la cour, retrace dans I’un de ses discours, adresse a I’em- 
pereur avant son depart, des tableaux miraculeux des exploits, accomplis 
par les soldats byzantins dans les lies du Danube.® Les vagues du fleuve, 
empourprees par le sang des barbares auraient englouti leurs cris et leurs 
gemissements derniers. Dans ce discours I’orateur mentionne aussi bein Tar- 
mee dirigee par I’empereur et bien equipee avec des machines de guerre,* 
transportees en general par terre. En mtoie temps il prophetise une victoire 
et suggere des succes sur la terre et dans les eaux du Danube. En realite ce 
discours reprfeente plutot un souhait, un voeu pour la bonne reussite de la 
campagne. 

Un peu plus tard, dans son Histoire, redigee aprte la chute de Constan¬ 
tinople,® le meme auteur ne relate que I’expedition par terre: „ Apr& avoir 
quitte Anhialos I’empereur pfenetra dans la r^ion de I’Hemus en faisant un 
detour. . . La-bas, ayant trouve les lieux forts mieux munis qu’auparavant 
et vaillamment defendus par les Bulgares, il termina sa campagne en deux 
mois sans pouvoirjenregistrer rien digne de sa presence." Menace par sur- 
crott d’une incursion des Koumanes, il leva le siege.* „Mais il r&olut de ne 
pas reculer par la m#me voie, c’est-a-dire par celle, par ou il etait venu: il 
choisit une route plus cburte, qui coupait les gorges de la montagne. . . 
Au lieu d’avancer par la voie en grande partie ouverte qui permettrait S 
la cavalerie de chevaucher librement hatmiaao&at, il se faufila avec son 
armee dans les troux des lieux inabordables et dans le coeur mSme de la mon¬ 
tagne. Un torrent coulait la-bas.“’ 

En €ffet ce n’est pas un argument decisif pour ia datation parce que Nicetas retrace 
ici en un sens general les dangers qui auraient menaces I’empereur lui-meme et 
ses soldats. Done plus veridique reste I’information de I’Histoire de Nicetas. En ce qui 
concerne Toscillation entre Tannee 1190 et 1191 on devrait insister sur Texpression de Ni¬ 
cetas dans le mtoe discours (Orationes, p. 3, 14—15) „apres avoir surmonte les fourbe- 
ries des Allemands*', en d’autres termes apres le depart des Croises de Constantinople 
(mars 1190) Isaac Ange a entrepris la campagne centre les Bulgares. Et sans doute Teie 
de Tan 1191 serait trop eloigne de ces evenements pour etre mentionne a ce propos bien 
que dans un elcge, adresse a Tempereur, car „semblable au soleil et toujours en mouve- 
ment" Tempereur a quitte de nouveau sa capitale yag ixoov 6 ^Jiios) en 

s’acheminant vers le nord pour abattre lesrebelles (ibid., p. 3, 5—10), 

* Oationes, p. 3, 1—4, 9. 

^ Ibid., p. 4, 12—15. 

^ Nicetas Choniates a compose les parties diverses de son Histoire avant de quitter 
Constantinople (le 17 avril 1204). Mais la redaction derniere avec les supplements des 
quelques-uns des manuscrits (LO) ont ete accomplis a Nicee apres Tan 1206. Cf. Gy. 
Moravesik. Byzantinoturcica, P, Berlin, 1958, 444—450. J.-L. van Die- 
ten. Erlauterungen, 43—46. Nicetae Choniatae Historia, p. XCIII—Cl. 

® NicetaeChoniatae Historia, p. 428, 63—429, 64. 

’ Ibid., p. 429, 75—82. Le lieu de la bataille n’est pas mentionne explicitement. 
Mais „le torrent** devrait etre le fleuve de Tact. Drjanovo au sud-ouest de Tarnovo. B. H. 
SjiaTapcKH. Op. cit., p. 72. C h. M. Bran d. Op. cit., p. 93, localise inexac- 
tement la bataille en „Sredna Gora**. Apres avoir leve le si^e, I’empereur, qui avec son 
entourage occupait le noyau de I’armee, s’est dirige au sud-ouest de TSrnovo vers Drja- 
novo et Trjavna. Done la bataille doit avoir eu lieu entre Tact. Drjanovo et Trjavna dans 
cette partie de la clisoure de Trjavna de I’Hemus orientate. De la-bas Isaac Ange s’est 
sauve dans la forteresse de KrSn (K^iirog, ibid., p. 430, 29) aupr^ de Tact. KrSn au nord- 
ouest de Ka*®nlak, ayant perdu spn casque (ibid., p. 430, 18). 
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Ici I’auteur parle d’une nouvelle chevauchee, tout a fait differente de 
la premiere, pleine de dangers et des inconveniants pour la cavalerie. L’armee 
subit une grande dHaite et I’empereur lui-m^me se sauva a peine, en perdant 
son casque. En passant par la forteresse de Kran il arriva a Berroia.® 

En rfeumant les r&ultats de cette expMition Nicetas Choniates dans 
son Histoire reproche a I’empereur d’avoir surestime ses forces. Prive d’une 
vue reelle sur les dangers de la guerre dans le pays des „barbares“, il regretta 
plus tard, en rentrant dans sa capitale, d’avoir expose ses sujets a un pareil 
desastre.® 

Le recit plus succinct de G. Acropolites confirme et complete I’exposfe 
de Nicetas Choniates avec une petite divergeance au sujet de la route de I’ar- 
mee. Au lieu d’Anchialos il mentionneMessembria comme point de depart 
vers la region de la montagne Hemus. „En allant tout le long du bord de 
la mer (r^ Ttaodhov noQu&y) et en traversant la ville de Messembria, 
I’empereur penetra dans le pavs.“^® En ce temps Asen entra avec son arm^e 
dans la bourgade, qui portait le nom de Strinavos.^^ Isaac Ange, alarme par 
un refugie bulgare, qui I’informa d’une attaque imminente des Koumanes, 
tout d’un coup resolut de lever le siege. Il n’est pas sorti par la m€me voie, 
mais par une route plus courte et succomba ainsi dans un piege. En I’atta- 
quant par surprise, les Bulgares mirent en deroute le noyau de I’armee et 
enlevCTent un butin riche: les insignes de I’empereur, y compris ses couron- 
nes pyramidales, sa croix, les coupes d’or des dignitaires. 

Sans aucun doute, Acropolitfe parle aussi bien d’une route par terre 
par laquelle I’armee arriva de Constantinople a Messembria; cette route al- 
longeait le bord du Pont. 

Th. Skoutariotfe, qui a ce sujet ne repete pas textuellement les recits 
de Nicetas Choniat^ et de G. Acropolitfe, mentionne'lui-meme une route 
par terre (od6v) et non pas une expedition navale.^^ 

Les informations de ces auteurs nous permettent d’affirmer, que les 
corps armes les plus considerables, partis du Constantinople avec I’empe- 
reur en tete, ont suivi une voie qui allongeait la cote pour €tre prfe des na- 
vires. Ils ont passe tout d’abord par Anchialos et, en arrivant a Messembria, 
ils ont quitte le littoral. Par un detour, c.-a-d. non pas par la voie habi- 
tuelle a travers les clisoures, ils ont penetredans la region del’Hemus oriental- 
L’historien bulgare V. N. Zlatarski a eu raison d’affirmer que la diver¬ 
geance dans les recits de Choniat^ et d’Acropolitfe sur le point de depart 
pour I’interieur — Anchialo ou bien Messembria, n’est qu’apparente.^® Mais 


® En partant de Kran etavan^iant par Tun des cols (Fact. Zmeevski) de la Sredna 
gora, Tarmee est arrivee a Berroia (act. Stara Zagora). Sur la forteresse de Kran cf. P. 
N i k 0 V. Die Stadt und das Gebiet von Krn- Krounosin den byzantinisch-bulgarischen 
Beziehungen. — In: Studi byzantini e neoellenici. Roma, 1939, p. 229 sq. 

^ NicetaeChoniatae Historia, p» 431, 46—56. Le meme reproche se devoile 
aussi bien dans le discours mentionne deja, Orationes, p. 5, 27—28. Cf. Erlauterun- 
gen, D. 64. 

Acropolitae Opera. Ed. Heisenberg. I, p. 19, 5—10. 

T^voflos — dans Tun des manuscrits (A), ibid., s. 1., p. 33 — la premiere mention 
de la ville de TSrnovo. On*ne pourrait pas affirmer si Asen en entrant en ce moment a 
TSrnovo n’a pas emmene „avec son armee“ les Koumanes. Sur le nom de Tarnovo cf. 11. 
M y T a (j) q H e B. TipHOBO h CrpHnaBa. — y^HjiameH nperjieji, 31, 1932, Ns 5, 

1154—1103. 

12 T h. S c u t a r i o t a. Ed. Sathas. BGME, t. VII, p. 403. 

H. SjiaxapcKH. Op. cit,, 05—60 et n. 2. 
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la thee du m^nie auteur, selon laquelle Tarmee serait transportee par le 
navire jusqu’aMessembria.n’et pas appuyee par les donnees de source.^* 

On a doute avec raison si la flotte a joue un role reel ’au cour de cette 
operation.*® En tous cas elle n’a pas reussi d’empficher le Koumane de pas¬ 
ser le Danube. Si le Koumane ont pris part dans Tarmee d’Asen — il en 
existe certaines donnees bien qu’indirecte — leur incursion devrait avoir 
devance I’accostage de la flotte. Ce probleme exigerait une etude speciale 
sur la voie des helandia byzantins et sur la vitese de leur trajet. On pour- 
rait admettre que les voeux compris dans le discours de Nicetas Choniate, 
adrese a I’empereur avant son depart ainsi que le prophetie pour une bril- 
lante victoire navale reterent plut6t dans le domaine de la rhetorique. 

Au sujet de cette campagne le m6me auteur nous informe dans son 
Histoire que Kalojan, retenu pas mal de temps en otage a Constantinople, 
a reussi de s’enfuir. Ce recit nous donne la possibilite de preciser la fuite 
de Kalojan et son arrivee a Tarnovo immediatement apres le printemps de 
I’an 1190*®. 

Un autre probleme que Ton devrait aborder c’est de rechercher la rai¬ 
son ou bien les raisons qui ont provoque I’echec de cette campagne — une 
campagne, ou etaient engagees toutes les armees de I’empire commandees 
par les dignitaires les plus hauts; I’empereur lui-mSme, son oncle, son frere, 
le beau fils du dernier. En un mot, I’empire avait mis en gage tout son pres¬ 
tige pour ecraser I’Etat bulgare, qui venait d’etre liberfe. 

Malgre I’eclat exterieur de I’expedition, elle trahissait les symptdmes 
de la crise qui avait saisie I’empire dfepuis des decennies. Les guerres inces- 
santes, I’augmentation des imp6ts ont provoque un mecontentement et une 
agitation generale. Les troupes militaires n’eprouvaient pas un grand elan 
pour faire la guerre. On rencontrait parfois parmi leurs contingeants hetero¬ 
genes des hommes du pays ou des Bulgares qui etablissaient des contacts avec 
leur compatriotes.*’ Les soldats, mal pay&, s’acheminaient vers un pays, 

B. H. SaarapcKH. Op. cit. T. Ill, p. 65. 

C h. M. Brand. Op. cit., p. 93, suppose que la flotte n’a pas quitte la Propon- 
tide, puisque’elle n’est pas mentionnee autre part. Alors on pourrait admettre que les 
paroles emphatiques dans le discours mentionne (Orationes, p. 3, 20—4, 10) ne sont qu’une 
reminiscence litteraire des evenements anterieurs (de I'an 1127) quand Jean Komnenos 
repousse les Hongrois aupres de Zeugmin (act Zemun) au bord du Danube. N i c e t a e 
Choniatae Historia, p.l7, 48—50; Erlauterungen, p.64.'Au sujet de cette bataille: /I. 
A H r e o B. HcTopHH na BHSaHTHH. II. 1974, p. 184 et n. 50, note que la chronologie n’est 
pas definitivement determinee. Mais en tout cas I’armee d’Isaac Ange n’a pas suivi la 
route classique des expeditions militaires par la vallee de Tundra, afin de voyager plus 
pris de la flotte.Certains rapports entre le bord du bas Danube et Constantinople sont attes- 
t& par un sceau de plomb d’Isaac Ange. Trouve dans la cite ancienne de I’lsaccea act., 
ce sceau a sur son avers la legende \ISA\AKIOS AESUOTHS et sur le revers les 
abbreviations CX et I (C). Cf. Q h. Stefan. Monuments inedits de Noviodunum. — 
Dacia. 9—10, 1941—1944. Bucarest, 1945, j>. 482; Erlaterungen, p. 64. 

Dans son Histoire Nicetas. Ed. cit., p. 472, 25—26, mentionne que Kalojan 
s’est enfui de Constantinople quand Isaac Ange a renouvele(d(flro»doa;) sesattaquescontre 
les Bulgares, en d’autres termes au cours du printemps de 1190. Cette information nous 
permet de preciser le sejour de Kalojan a Constantinople de I’ete de 1188 jusqu’au prin¬ 
temps de 1190; i ce sujet cf. C h. M. Bran d. Op. cit., 91—92, qui note „The length 
of the youth’s residence in Constantinople is not known" en datant la paix, conclue avec 
Isaac Ange pendant I’an 1188. Cf. aussi G. Cankova-Petkova. La liberation 
de la Bulgarie de la domination byzantine. —Byzantino-bulgarica, 5, 1978, 108—119. 

” Un des soldats de Jean Ange Doukas, portant le nom de Litovoj avait 

reussi de trouver parmi les Bulgares du j^ays un guide, qui assura le passage du corps arme 
du sebastocrator a travers le col. Cf, NjcetaeChonifitae Historia, p. 430, 25— 27, 
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mal connu, qui leur tendait des pieges. Ses lieux forts, bien munis, Maient 
defendus par des guerriers alertes et hardis, qui connaissaient tous les coins 
de leur pays et qui combattaient pour leur liberte. Par surcrott, les com- 
plotsetles tendences decentralisatrices minaient I’autorite de I’empereur et 
du gouvernement. Les chefs memes de la campagne avaient ou bien avaient 
eu des aspirations au pouvoir; le frke et le successeur d’Isaac Ange, qui I’a 
detronne et aveugle, leur oncle Jean Ange, sup^onne d’avoir convoiter le 
pouvoir {67iofiXe7t6/w'os Baaihtav) et prive a cause de cela du comman- 
dement de I’armee, qu’il dirigea contre les rebelles bulgares en I’an 1186.^* 

On saisit rn§me parmi les flatteries d’un passage du discours mention- 
ne les dangers qui menassaient I’empereur lui-mfeme en t«it qu’un „ama' 
teur des perils'* {q)iko»tw&w6nmt) ainsi que toute Texpedition; il de- 
vrait risquer,.des batailles a Tissue incertaine**, des canicules torrides de 
Tete en penetrant dans les abtmes des montagnes escarp^ et inacces- 
sibles.^* 

Alors que Byzance approchait a son declin, TEtat bulgare se trouvait 
en essor. II n’etait pas encore marque des signes de la decentralisation. Asen 
et Petar agissaient en ce moment en accord, unis et solidaires et le probleme 
de la priorite dans le gouvernement n’avait pas encore surgi.*® Ils avaient 
bien fortifie leur capitale, avec des tours recemment erigees. Au moment 
ou Tarmee byzantine s’approchait, Asen entra a Tarnovo avec une armee sup* 
plementaire (peut-etre les Koumanes?) et arriva juste a temps pour aider son 
frere, Petar. Byzance devait reculer devant la tenacite de TEtat bulgare 
recemment libere. 


^*Nicetae Choniatae Historia, p. 374, 94—95. 

“ Orationes, p. 5, 23—29. 

** Cf. A. P. K a z d a n. La date de la rupture entre Pierre et Asen (vers 1192). — 
Byzantion, 35, 1965, 172—173; Q. Cankova-Petkova. Certains aspects du 
pouvoir royal et des institutions d’Etat sous Ic secgnd royaume bulgare. — Etudes Bal- 
kaniques, f978. No 3, 102—103, 
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KONRAD VON KROSIGK, BISCHOF VON HALBERSTADT, 
ALS TEILNEHMER DES VIERTEN KREUZZUGES 

Jokamnes Irmseher (Berlin) 


Der mittelalterliche Dom' der im Vorland des Harzes gelegenen Stadt Hal- 
berstadt* verfiigt fiber einen Domschatz, dem, was den Reichtum an byzan- 
tinischen Werken anlangt, kein anderer deutscher Kirchenschatz gleich- 
kommt.® Ein betrachtlicher Teil dieses Schatzes geht auf eine Schenkung 
zurfick, welche der Halberstadter Bischof Konrad von Krosigk (1201—1209) 
am 16. August 1208 dem Dom zuteil werden lieB; sie bestand aus Zimelien, 
die IConrad als Teilnehmer des Vierten Kreuzzuges im Orient, auf welche 
Weise aiKh immer, „erworben“ hatte. Da die Gestalt Konrads und inson- 
derheit seine Kreuzzugsteilnahme bereits von der einschlagigen mittelal- 
terlichen Chronistik und vollends von der lokalhistorischen Literatur des 
vergangenen Jahrhunderts in vielfacher Weise fiberhoht warden,^ scheint 
es nicht unangebracht, die Fakten jener Kreuzfahrt aufs neue zu fiberprfl* 
i<M und in ihren Zusamraenhangen darzustellen. 

Die Hauptquelle ffir Konrads Vita bilden die „Gesta episcoporum Hal- 
berstadensium", eine bis zum Jahre 1209 reichende Chronik, welche kurz 
nach diesem Datum von einem sachsichen Kleriker abgefafit wurde, der 
sich in politicismit Konrad weitgehend identifizierte.® Konrad entstammte 
einer einheimischen Adelsfamilie,® von der mehrere Glieder in geistlichen 


^ 1179 durch Heinrich den Lowen eingeaschert; Neubau urn 1181 begonnen, Erwei- 
terung durch Bischof Konrad, Einweihung 1220 (F, G, H. L u c a n u s. Der Dom zu 
Halberstadt, seine Geschichte, Architectur, Alterthumer und Kunstschatze. Halber- 
stadt, 1837). 

^ Brockhaus — Reisehandbuch: Der Harz. 2. Aufl. Leipzig, 1971, p. 242 if. 

®Johanna Flemming, E. Lehmann, E. Schubert. Dom und 
Domschatz zu Halberstadt. Berlin, 1973, 158. 

^ Die Belege dazu gibt Gerd-Harald Zuchold in einer in Vorbereitung befindlichen 
Hallenser Dissertation fiber den Diskos von Halberstadt, deren Materialien tch dank 
dem Entgegenkommen des Verfassers einsehen durfte. Ich hebe speziell E. Hermes. 
Der Dom zu Halberstadt. Seine Geschichte und seine Schatze. Halberstadt, 1896, p. 17 
hervor, wo „von dem erobexten Yerusalem“ die Rede ist! 

* L. W e i 1 a n d in Monumenta Germaniae historica (=MGH). Ed. G. H. P e r t z. 
Scrip tores, 23, Leipzig, 1925, 73 ff. Ahnlich schon V. W. S c h a t z. Incerti auctoris 
saec, XIII. Chronicon Halberstadense, in de ab a. 780. usque ad a. 1209., Programm Hal¬ 
berstadt, 1839, VII f. 

* Stammtafel bei S. Lent z. Diplomatische Strfts- und La n des-His tor ie von Hal¬ 
berstadt und angrantzenden Oertern. Halle, 1749, 90 und bei G. v Schmidt. Zeit- 
schrift des Harz-Vereins fur Geschichte und Altertumskunde, 9, 1876, 31. 


Byzantino^bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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Amtern standen. Seine Bildung und Beredsamkeit wurden ebenso geruhmt wie 
seine Charaktereigenschaften und die Beziehungen zu den Magnaten seines 
Umkreises, so dafi er schon friih zum Camerarius und dann zum Propst’ 
des Halberstadter Domstifts aufriickte. Als durch den Tod Gardolfs am 21. 
August 1201 der Bischofsstuhl vakant wurde, wahlte bereits Anfang Sep¬ 
tember das Kapitel Konrad auf Anraten des Magdeburger Erzbischofs zum 
Nachfolger; am 1. Januar 1202 erfolgte die Weihe.® 

Konrads Wahl fiel in eine politisch hochst bewegte Zeit. Heinrich VI., 
der Sohn Friedrichs I. Barbarossa, war unter Hinterlassung eines dreijahri- 
gen Sohnes, des nachmaligen Kaisers Friedrich 11., verstorben. Die deu- 
tschenFurstenwahlten darauf Heinrichs Bruder Philipp von Schwaben, eine 
Minderheit mit den Erzbischofen von Koln und Trier an der Spitze Otto 
IV., den Sohn Heinrichs des Lowen, zum Konig; Hohenstaufen und Welfen 
standen auf ein neues Mai einander g^enuber.* Diese Burgerkriegssituation 
nutzte Papst Innozenz III. zur Durchsetzung seiner theokratischen Anschau- 
ungen und setzte auf Otto, den Qegenkonig der Minoritat, der dadurch in 
seine Abhangigkeit geriet.*® Halberstadt, an der Grenze zwischen den wel- 
fischen und den sachsischen Landen gelegen, welch letztere sich zu Philipp 
bekannten, muBte sich zwischen den Rivalen entscheiden; Bischof Gardolf, 
der zunachst Neutralitat zu wahren versuchte, hatte schliefilich 1199 unter 
Druck fur Philipp optiert, an den Konrad zusatzlich familiare Beziehungen 
banden.^^ Einige Vasallen seines Bistums nutzten die Gelegenheit, sich zu 
erheben; sie konnten jedoch gezuchtigt werden.^® Massiv bedrohte dagegen 
der Papst den eben Inthronisierten; kurzfristig zitierte dessen Legal ihn 
nach Koln und belegte ihn mit dem Bann, als Konrad der unmoglichen 
Forderung nicht Folge leistete.®* 

In so mifilicher Lage schien es Konrad nach seinen eigenen Worten ge- 
raten, lieber in die Hand Gottes als in die Hande seiner Feinde zu fallen;®* 
das heifit, die Teilnahme am Kreuzzug, den Innozenz seit Antritt seinesPon- 
tifikats immer wieder gefordert hatte®* und der seit 1199 von Vertretern der 
franzosischen Ritterschaft vorbereitet wurde,®* sollte ihn fur einen langeren 
Zeitraum aus seiner Bedrangnis herausreifien, und das umso wirkungsvoller, 
als das Land eines Kreuzfahrers nicht angetastet werden durfte; Konrad 
glaubte, auf solche Weise Philipp die Treue halten, sein Bistum vor dem 


^ Zti den Amtern vgl. P. Hinschius, und H a u c k in; Realencyklopadie 
fur protestantische Theologie und Kirche, 3. Aufl. von A. Hauck, 10, Leipzig, 1901, 40. 

» MQH a. a. O. 115 f.; Lentz a. a. O. 131; C. Abel. Stiffts-, Stadt- und Land- 
Chronik des jetzigen Furstenthums Halberstadt. Bernburg, 1754, 266 f.; G. N e b e. 
Zeitschrift des Harr-Vereins fur Geschichte und Altertumskunde, 13, 1880, 214 f. 

* Unangemessene Betonung der personlichen Momente bei W. Grotefend. 
Zur Charakteristik Philipps von Schwaben und Ottos IV. von Braunschweig. Disserta¬ 
tion, Jena, 1886. 

“ N e b e a. a. O. 213; Geschichte des Mittelalters, 1 (J. A. K o s m i n s k i, 
S. D. S k a s k i n), deutsch von W. Muller, Berlin, 1958, 330 ff. 

N e b e a. a. O. 214 f. Auch hatte Konrad vor seiner Weihe Philipps Bestatigung 
eingeholt; vgl. A b e 1 a. a. O. 266. 

“ MGH a. a. O. 116; A b e 1 a. a. O. 267; N e b e a. a. O. 215. 

«Ibid. 

“Lentz a. a. O. 133. 

■ F. H u r t e r. Geschichte Papst Innozenz des Dritten und seiner Zeitgenossen. 
1. 2. Aufl. Hamburg, 1836, 212 ff. 

“ F. W i 1 k e n. Geschichte der Kreuzziige. 5. Leipzig, 1829, 110 ff. 


188 



Kriege bewahren^’ und sein Verhaltnis zu dem I^apst verbessern zu konneil. 
Am 7. April 1202 gab er in Quedlinburg seinen EntschluB bekannt und brack 
bereits am 1. Mai auf, nachdem der Magdeburger Domdechant Albrecht von 
Bosenrode die notwendigen Reisemittel zur Verfugung gestellt hatte.^* 
Konrads Spekulation auf die Integritat seines Bistums erfiillte sich frei- 
lich nicht; dieses hatte sich der verschiedensten Angriffe, vor allem auch 
vonseiten geistlicher Wiirdentrager zu erwehren, am Ende blieben jedoch 
die Halberstadter Burger Herren der von ihnen befestigten Stadt.“ 

Allenthalben gut aufgenommen, reiste Konrad uber Bohmen, Mahren, 
Osterreich, Salzburg und Aquileja nach Venedig, wo er am 13. August ein- 
traf.*® Hier fand er die versammelten Kreuzfahrer in heftigem Dissens und 
voller Emporung fiber die venezianischen Forderungen.®^ Konrad erhielt fiber 
die Anlasse nur unzulangliche Informationen — kein Wunder,da ja das Kreuz- 
fahrerheer zum wesentlichen Teil aus franzosischen Rittern bestand!*® Er 
wandte sich daher Rat heischend an den papstlichen Legaten Petrus von Ca¬ 
pua: der riet ihm dringend, nicht zurfickzutreten, sondern nach Kraften zur 
Beseitigung der Differenzen beizutragen. Gemeinsam mit zwei vom Papst 
beorderten Zisterziensern schloB sich daher Konrad dem Heere an, dessen 
Einschiffung am 1. Oktober 1202 begann.®® 

Die „Gesta episcoporum Halberstadensium“ berichten weiter fiber die 
eigennfltzigen venezianischen Aktionen gegen Jadhera, das heutige Zadar, 
ohne eine Stellungnahme Konrads in den daraus erwachsenen Auseinan- 
dersetzungen** zu erwahnen;*® wohl aber berfihrte diesen das Eingreifen K6- 
nig Philipps, dem er alien papstlichen Abmahnungen zum Trotz die Treue 
gehalten hatte.®* Philipp war namlich mit Irene, der Tochter des byzanti- 
nischen Kaisers Isaak II. Angelos, vermahlt, der am 8. April 1195 von sei-■ 
nera alteren Bruder Alexios III. der Herrschaft beraubt und geblendet wor- 
den war.®® Die Finanznot der Kreuzfahrer ausnutzend, stimulierten Philipps 
Abgesandte einen VertragsabschluB des Inhalts, daB im Falle der Wieder- 
elnsetzung Isaaks dieser den Kreuzzug materiell und finanziell unterstfit- 
zen werde; Konrad stimmte offenkundig ffir den Vertrag,®* dessen AbschluB 


” N eb e a. a. O. 216. 

MGH a. a. O. 116; L e n t z a. a. O. 133. Die vorgestreckte Summe wird in den 
Quellen unterschiedlich angegeben; dazu L. F. Niemann. Geschichte des vormali* 
gen Bisthums und jetzigen Furstenthums, insbesondere aber der Stadt Halberstadt, von 
den altesten bis auf die heutigen Zeiten, 1, Halberstadt, 1829, 309 Anm. 1. — Korrektur- 
bedurftig die Formulierung von S. R u n c i m a n, Geschichte der Kreuzzuge, 3, deutsch 
von P. de Mendelssohn, Miinchen, 1960, 114; „Im Rheinland nahmen der Bischof von 
Halberstadt und der Graf von Katzenellenbogen zusammen mit zahlreicher ihrer Nach- 
barn das Kreuz.“ 

MGH a. a. O. 116; Lentz a. a. O. 133; N e b e a. a. O. 217. 

20 MGH a. a. O. 116. 

21 Im einzelnen W i 1 k e n a. a. O. 117 ff. 

22 Ober deutsche Teilnehmer unterrichtet W i 1 k e n a. a. O. 154 ff. 

23 MGH a. a. O. 117. 

24 Dazu W i 1 k e n a. a. O. 157 ff. 

26 MGH a. a. O. 117 f. 

20 Zweifellos fibers Ziel hinausschiefiend meint J. O. Opel, Zeitschrift fur das 
Gymnasialwesen, 13, 1859, 873, Konrad habe die Plane Philipps gefordert, „was viel- 
leicht iiberhaupt ein Hauptbeweggrund zu seiner ganzen Reise gewesen sein durfte". 

2’G. Ostrogorsky. Geschichte des byzantinischen Staates. 2. Aufl. Miin- 
chen, 1952, 325 und 328 f. 

20 MGH a. a. O. 118. 
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ansonsten auf mancherlei Widerspruch stiefi.®* In Ragusium, dem heutigen 
Dubrovnik, begegnete unserm Kreuzfahrer ein Rekluse, dem Vernehmen nach 
ein Graf von Geburt, der ihm die Einnahme Konstantinopels und ihre 
Unterwerfung unter das Pilgerheer prophezeite.*® Sicherlich war Konrad 
auch bei dem Empfang zugegen, den der Erzbischof von Korfu (Corphi- 
num) fiir einige der Pralaten des Kreuzfahrerheeres gab; der Gastgeber sprach 
dabei hohnisch fiber den Primat der Sedes Romana, ffir den er keinen an- 
deren Grund anzugeben wfiBte als den, dafi romische Soldaten Christus ge- 
kreuzigt batten ®^Ob Konrad zu denen gehorte, die auf die Ausplflnderung der 
haretischen Griechen und die Wegnahme ihrer Reliquien als auf ein gottgefal- 
ligeS Werk spekulierten,®® mag dahingestellt bleiben; auf jeden Fall war er 
sowohl bei der ersten Einnahme Konstantinopels mit der nachfolgenden 
Feuersbrunst und Ausraubungder KirchenschatzeimSpatherbst 1203®® als auch 
bei der zweiten Eroberung am 12. April 1204®* und der erneuten, ungleich 
schwereren Plunderung, bei der die Kri^er systematisch nach Gold, Sil- 
ber und Edelsteinen, die Priester aber nach Reliquien suchten,®® zugegen. 
Die „Gesta“ ebenso wie die moderne pan^yrische Literatur, die ihnen folgt. 
behandeln bezeichnenderweise samtlich diese Ereignisse in lakonischer Kur- 
ze;** dagegen spricht eine anonyme Compilatio chronologica, die der Luther- 
bekampfer und gleichzeitige Historiker der deutschen und der polnischen 
Geschichte Johann Pistorius®’ (1546—1608) zuganglich machte, ganz unum- 
wunden davon, da6 jener Diebstahl an Zimelien und Reliquien in Venedig 
und auch in Halberstadt offenbar werde.®® Damit stand Konrad freilich nicht 
allein,®® und in bezug auf einen elsassischen Abt wurde geradezu von einem 
heiligen Rauber (praedo sanctus) gesprochen.*® Gewifi sollte gemaB den ge- 
troffenen Abreden dieBeute geteilt werden, aber jeder verheimlichte dabei, 
so vie! er konnte,*^ und Konrad durfte sich nicht anders verhalten haben als 
seine Standesgenossen. Sicher ist es auch kein Zufall, daB Konrads Chro- 
nist die lange Liste erbeuteter Reliquien nicht an dieser Stelle, sondern erst 
in d«i Bericht fiber die Ruckkehr seines Helden ins heimatliche Bistum' 
einfiigte.*® Diese Liste erforderte eine gesonderte Untra^uchur^, hier kon^ 
nen nur zur Illustration einige Positionen daraus in Obersetzung aufgefuhrt 


» W i 1 k e n a. a. O. 177 ff. 

MGH a. a. O. 118. 

»ilbid., 118. 

So der Zeitgenosse G. von P a i r i s. Die Geschichte der Eroberung von Kon- 
stantinopei. Deutsch von E. ASmann, Weimar, 1956, 62 f. 

W i 1 k e n a. a. O. 246 ff. 

^ Ibid. 289 ff. 

Ibid., 306. Zusammenfassung der wichtigsten Berichte iiber die Plunderung bei 
B. T o d t. Die Eroberung von Constantinopel i. J. 1204, Halle, 1878, 151 ff. 

Auch die Tatsache, daB Konrad zu dem Kollegium gehorte, das Balduin von Flan- 
dern zum Kaiser von Konstantinopel wahlte (E. Winkelmann. Philipp von Schwa- 
ben und Otto IV. von Braunschweig. 1. Leipzig, 1873, 567), wird ubergangen. 

P. M. T s c h i r n e r, C. M i r b t in: Realencyklopadie a. a. O. 15, 
1904, 418 ff. 

W i 1 k e n a. a. O. 306 Anm. 61. Auch das Chronicon Montis Sereni (=Lauter- 
berg, heute Petersberg bei Halle) verwendet geradeswegs den Begriff „praeda“ (MGH a. 
a. O. 171). 

Andere Beispiele bei W i 1 k e n a. a. O. 306 Anm. 61. 

" W i I k e n a. a. O. 308 Anm. 62. 

« Ibid., 318 ff. 

^2 MGH a. a. O. 120 f. 
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werden: Blut unseres Herrn Jesu Christi, Heliquien vom Kreuz des Herrn, 
vom Grab des Herrn, von der Dornenkrone des Herrn, von seinem Nessel- 
tuch und seinem SchweiBtuch, von dem Purpurgewand, vom Schwamm und 
dem Rohr, vom Haar der seligen Jungfrau Maria und ihren Kleidern, vom 
Schadel des heiligen Johannes des Taufers, seinem Haar und seinen Qewan- 
dern sowie von demselben ein Finger, ein Schienbein des heiligen Petrus 
sowie Reste von seinen Haaren und seinen Kleidern, Fleisch des Apostels 
Paulus usw. 

Im Unterschied zu anderen, insonderheit den franzosischen Kreuzzug- 
steilnehmern, die sich um Lehnsherrschaften innerhalb des neugegriindeten 
Lateinischen Kaisertums rangelten, setzte Konrad am 17. August 1204 mit 
zwei Schiffen die Fahrt zum Heiligen Land fort.'*® Am 7. Oktober traf er 
in Tyros ein und begab sich alsbald nach Akkon und beraiihte sich bei den 
dortigen Kardinallegaten um eine Normalisierung seines Verhaltnisses 
zum Papst. Er erreichte sein Ziel, ja, weil die Kardinale im Aufbruch nach 
Konstantinopel standen, iibertrugen sie ihm ihre Vertretung; auch der Erz- 
bischof von Tyros begab sich gerade nach Griechenland und vertraute Konrad 
zusatzlich noch seine Funktion an. Wahrend des halbjahrigen Aufent- 
haltes im Heiligen Lande entfaltete dieser eine vielgestaltige Wirksamkeit: 
beim Wiederaufbau der durch ein Erdbeben zerstorten Stadt Akkon, bei 
der Unterstutzung von Armen, bei der Visitation von Kirchen und kirch- 
lichen Wiirdentragern, in der Versorgung von Pilgern; freilich kostete ihn 
so viel Wohlfahrtspflege fast sein ganzes Vermogen.** Als er am 30. Marz 
1205 die Ruckreise in die Heimat antrat, hatte er ein groBes Geleite, zu dem 
der Konig von Jerusalem, Amalrich, Tempelritter und Johanniter*® sowie 
Burger von Tyros und Akkon gehorten.** 

Nach mancherlei MiBhelligkeiten traf Konrad am 28. Mai wieder in 
Venedig ein. Hier nahmen ihn neben anderen der Halberstadtw Domde- 
chant Burchard und ein bischoflicher Abgesandter Konig Philipps in Emp- 
fang; in G^enwart des Dogen durfte er in San Marco die Messe zelebrieren. 
Audi in Rom fand er dank den Empfehlungen, die ihm aus dem Orient mit- 
gegeben worden waren, gute Aufnahme, und obgleich er, als ihn Innozenz 
fiir Konig Otto zu gewinnen suchte, zur Antwort gab, er wolle lieber in den 
Ruf des Ungehorsams als in den Geruch des Eidbruchs kommen, wurde er 
dennoch vielfaltig geehrt und mit Segen und KuB des Papstes entlassen.*’ 

In Halberstadt empfing man Konrad angesichts der begehrten Reli- 
quien als den Gesegneten, der da kommt im Namen des Herrn,** und der 
Ankunftstag, der 17. August, wurde hinfort alljahrlich feierlich begangen.*® 
Doch bald begannen die MiBhelligkeiten aufs neue; in nachster Nahe kam 
es zu Auseinandersetzungen mit der Abtissin von Qqedl inburg, welche den 
Papst anrief, und in der grofien Politik rusteten die Widersacher Philipp 


“MGHa. a. O. 118. 

**Ibid.. 119. 

^ Ober die Ritterorden vgl. das materialreiche und noch keineswegs veraltete Werk 
von H. P r u t z. Kulturgeschichte der Kreuzzuge. Berlin, 1883, 235 ft. 

«MGH a. a. O. 119. 

" Ibid., 119 f. 

** L e n t z a. a. O. 134 f. P. H i n z. Gegenwartige Vergangenheit. Dom und Dom- 
schatz zu Halberstadt, 4. Aufl. Berlin, 1968, 148 spricht von einem fur die damalige Zeit 
hdcbst bedeutsamen Ereignis. 

«MGH a. a. O. 121. 
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Und Otto gegeneinander. Seines Amtes iiberdrussig, beschloS Konrad, sich 
in das unweit Eisleben gelegene Kloster Sichem bzw. Sittichenbach®* zuriick- 
zuziehen. Doch Innozenz widersprach und erreichte, da6 jener furs ers- 
te blieb.®^ 

Da wurde am 21. Juni 1208 Kdnig Philipp von dem Pfalzgrafen Otto 
von Wittelsbach in Bamberg erstochen. Von seinem Widersacher befreit, 
wandte sich nunmehr Otto IV. vornehmlich gegen Halberstadt und Hil- 
desheim. Indes vermochte Konrads diplomatisches Geschick die Feindselig- 
keiten zu beenden; in Halberstadt huldigten Otto die sachsischen und thurin- 
gischen Herren.®* Konrads Entschlufi freilich batten die letzten Geschehnis- 
se nur noch verstarkt; ehe er sich jedoch ins Kloster zuriickzog, vermachte 
er seiner Kirche, was er an Reliquien und Schatzen von seinem Zug ins Hei- 
lige Land mitgebracht hatte. Die Schenkungsurkunde vom 16. August 1208 
ist erhalten geblieben und wird in der Niedersachsischen Staats- und Uni- 
versitatsbibliothek in Gottingen verwahrt.®* 

Die Urkunde spricht von einer Fortuna, welche den Kreuzfahrer Kon¬ 
rad nach Griechenland gefuhrt und in die Gesellschaft und Freundschaft 
von weltlichen und geistlichen Hierarchen gebracht habe; diesem Umstande 
verdanke er Reliquien vieler Heiliger und mancherlei Schmuckstucke;®* 
mit solchen Besitz ausgestattet, habe er seinem Gelubde gemafi die Fahrt 
ins Heilige Land fortgesetzt und dort im Zeichen des Kreuzes eine Zeitlang 
gekampft. Die apologetische Absicht dieser Formulierungen ist offenkun- 
dig; die wahren Geschehnisse in Konstantinopel bleiben durchaus im Dun- 
keln, und von einem militarischen Einsatz Konrads in Palastina konnte 
nach dem oben Vorgetragaien keine Rede sein. Zum ewigen Angedenken 
nun vermachte Konrad von Krosigk seiner Bischofskirche seine Zimelien. 
Die Liste, welche die Urkunde enthalt, beschrankt sich nicht wie der Bericht 
des Chronisten auf die Reliquien, sondern bezieht die Kunstwerke ein. Sie 
deck! sich nur bedingt mit der Information, die jener zeitgenossische Ano- 
nymus gab, und von den Kunstwerken, die sie erwahnt, sind im heutigen 
Domschatz nur wenige identifizierbar®®: ziemlich sicher das niellierte Sil- 
berplattchen mit der Kreuzigung und das Schadelreliquiar, mit grofier Wahr- 
scheinlichkeit die eucharistischen Tucher, welche die Urkunde als Corpo- 


“ Brockhaus-Reisebandbuch a. a. O. 176 Karte. 

“Abel a. a; O. 273. 

« Ibid., 273 f.; H u r t e r a. a. O. 2, 1834, 90 ff. 

Dipl. App. 78; Text in; Mittelalterliche Schatzverzeichnisse, 1 (BernhardBischoff), 
Munchen, 1967, 150 ff. 

“ Neben anderen ist O. D o e r i n g. Die Kirche von Halberstadt. Augsburg, 1927, 
8 dieser Lesart aufgesessen, wenner Konrad„dank glanzender Beziehungen zum Hofe von 
Byzanz" in den Besitz seiner Zimelien gelangt sein la6t.“ Doch schon der Lutheranhan- 
ger Johannes Winnigstadius in seinem „Chronicon Halberstadiense“ hatte behauptet, 
Konrad habe fur jedes von ihm mitgebrachte Stuck angegeben, „wo und von wem er jeg- 
liches bekommen" (bei C. Abel. Sammlung etlicher noch nicht gedruckten alten Chro- 
nicken. Braunschweig, 1732, 323). 

“Flemming — Lehmann — Schubart a. a. O. 159; A. Effen- 
b e r g e r. Byzantinische Kostbarkeiten aus Museen, Kirchenschatzen und Bibliotheken 
der DDR. Berlin, 1977, 23 f. (mit teilweise differenten Einschatzungen). 
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ralia bezeichnet,®* und — schon recht umstritten®’ — die vergoldete Sil- 
berschiissel, der Halberstadter Diskos®*. 

Dann aber verzichtete Konrad alien papstlichen Abmahnungen trot- 
zend auf die Bischofswiirde und trat indasbereits genannte Zisterzienser- 
kloster Sichem ein®*. Auch als Monch wurde er, wie Urkunden dokumentie- 
ren, noch zu mancherlei Auftragen herangezogen*®. Er verstarb am 21. 
Juli 1225*^ 

Konrad von Krosigk war, so ergab unser Oberblick, ein Feudalherr, 
der dank Bildung und Protektion in der geistlichen Hierarchic aufzusteigen 
vermochte. Den politischen Auseinandersetzungen, in die er hineingestellt 
war, zeigte er sich jedoch nicht gewachsen; er entfloh ihnen, zunachst durch 
seine Kreuzzugsteilnahme und das zweitemal durch seinen Eintrirtt ins 
Kloster. Dafi dennoch sein Bistum keinen Nachteil erlitt, war zufalligen 
Umstanden sowie der Umsicht und Tapferkeit der Halberstadter Burger zu 
verdanken. Bei der Eroberung und Plunderung Konstantinopels folgte Kon¬ 
rad dem negativen Beispiel seiner Standesgenossen; dafi er das Vorgehen der 
Kreuzfahrer gegen Byzanz als unwiirdig und sein eigenes Mittun als bela- 
stend empfand, bezeugen die ztiruckhaltende Berichte^stattung der „Gesta 
episcoporum Halberstadensium" sowie Konrads eigene beschonigenden For- 
mulierungen in der Schenkungsurkunde. Und auch das mag seiner religio- 
sen Aufrichtigkeit zur Ehre gereichen, dafi er die Pilgerfahrt nicht in Kon- 
stantinopel beendet sein liefi, sondern im Qegensatz zu andern und unter 
hohem Einsatz eigener Mittel doch noch das Heilige Land aufsuchte. Zu 
einer Glorifizierung seiner Personlichkeit und seiner geschichtlichen Lei- 
stung besteht jedoch keine Veranlassung. 


F. D 6 1 g e r. Byzanz und die europaische Staatenwelt. Ettal, 1S53. 116 ff. 

Vgl. z. B. H. Neumann. Untersuchungen zur Ikonographie der Kreuzigung 
Christi. Habil.-Schrift, Halle, 1968, 82. 

** Dazu zuletzt R. HauBherr. Die Zeit der Staufer. Geschichte — Kunst — 
Kultur. 1. Stuttgart, 1977, 435 ff; 2, ebd. 1977, Abb. 370. 

“ MGH a. a. O. 122. 

*® S c h m i d t a. a. O. 29. Sicher verfehlt ist jedoch der uberspitzte Versuch von 
Opel a. a. 0.868 ff, Konrad mit dem „K16senaere“ (Klausner) bei Walther von der Vo- 
gelweide (Gedichte, hgg. con K. Lachmann, 2. Aufl. Berlin, 1843, 9, 34, 62) gleichzu- 
setzen (so auch W i n k e 1 m a n n a. a. O. 228 Anm. 3). 

Weiland in: MGH a. a. O. 122 Anm. 88; N i e m a n n a. a. O. 322. — Ober 
Fragen des Nachlasses seiner Reliquien hatte der papstliche Legal Kardinal Konrad im 
August 1225 einen Streit zwischen dem Bistum Magdeburg und dem Kloster Sichem zu 
schlichten (G. Schmidt. Urkundenbuch des Hochstifts Haiberstadt und seiner Bi- 
schofe, 1., Leipzig, 1883, 597 f. Nr. 572; freundlicher Hinweis von Johanna Flemming). 


13 Byzantino-bulgarica. 7 
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HHKEfiCKO-EOJirAPCKHE 0TH01UEHH5I B CEPE^HHE XIII B. 

/7. H, }fCa60p0HKoa (MocKsa) 


HHKeiicKo-6o.^rapcKHe oTHomeHHH b cBoeM pasBHTHH npouiJiH necKOJibKo 
sranoB, noMeAHHH h3 KOTopwx na^aer Ha 50-e touh XIII b. K 1247 r. Asa 
oCHOBHbix conepHHKa HHKeHCKOH HMnepHH B 6opb6e 3a KoHcraHTHHonoJib 
6biJiH paarpoMJieHbi. OeccaJioHHKeficKaH HMnepnH, npespaTHBUiaHCH xpH roaa 
Hasan B necnoTar, npeKpaxHJia cBoe cymecTBOBaHne h Bouina b cocraB Khkch- 
CKofi HMnepHH. BojirapHH nocjie norepH b 1246 r. odJiacreft MaKenoHHH h 
OpaKHH 6biJia OT6poujeHa k rpaHHuaM 1230r. h He npencraBJiHJia cepbesHofl 
yrpo3bi nnaHaMHHKeH. y>KeBcnenyK)iueMrony, b ceHT5!6pe 1247 r., HMnepa- 
Top HoaHH HI Barau (1222—1254) HcnonbsoBaJi donrapcKoe bohcko 
aaxBaxa Mh^hh, HepKoca, Biisbi h Uypyna.^ Bwrony h3 btoh onepauHa H3- 
BJieKJia onna Hkhch. rionuTKa BoJirapan b 1254—1256 rr. BepayTb yxpa- 
HeHHfaie paHOHw MaKenoHHH h OpaKHH HHHero He nana. B xone neyx noxo- 
noB (3HMa 1255— oceHb 1256)^ HMnepaxopy ^eonopy II JlacKapjo (1254— 
1258) ynanocb Bepnyxb He tojibko saxBaMeHHwe seMJiH, ho nance npH saKJiio- 
HeHHH noroBopa o MHpe b Mae 1256 r. nojiyHHXb cHJibHyio Kpenocxb UeneHy, 
KOTopyio HMnepaxop ne CMor BSHXb. 

EnHHCTBeHHoif peanbHOH cHnoft, cnocoSnoH oKaaaxb neftcrrBeHHoe co- 
npoTHBneHHe, b to speMH HBnnncH xoJibKo Snap, HaxonnmHHCH non ynpaB- 

^ AxponojiHT (Georgii Acropolitae Opera, vol. 1. Rec. A. Heisenberg. Lipsiae, 1903, 

р. 85. I —24, Aa.iee: A c r o p. I) coo6maeT TO«ibKO o b3sithh Asyx nOcjieAHHX Kpent)CTeH- 
3axBaT Mhahh h /^epKoca, Kax h yqaciHe b 3Tofi KBMnaHHH OojirapCKHx bohck, ynoMHHyx 
BnpHHHCKe K pvKonHCH roMHjiHH FpHropHB* HasHansHHa. — D. I. P o i e m i s. A manu¬ 
script note of the year 1247. — Byz. Forsch., I, 1966, 270, 1—271.1; noApoOneecM. G. 
Cankova-Petkova. Griechisch-bulgarische Bundnisse in den Jahren 1235 und 
1246. — Byzantino-buigarica, 3, 1969, 65— 

* B iiHTeparype Hepe;iKO BcrpeqawTCH mhchkh, kto d>eonop II coBepuiHji Aoa no- 
xoAa HH BaAKanu b 1256 — 1257 rr. — HcTopaa BHsaHTHH. T. 3. M., 1967, c. 64; C. C h a p- 
m a n. Michel Paleologue, restaurateur de T Empire byzantin. Paris, 1926, p. 23 h Ap. 
OAHaKo 3T0 HeBepHO. AxponojiKT cooOmaex, ^rro MMneparop oxnpaBHjicH b noxoA eme 3H- 
Mofi (A c r o p.I, p.l 12).3to He mofab OwTb 3HMa 1256 r., rax xax BepHysuiHCb h 3 noxoAa, 
0eoAop npoBCA poncAecTBo h 3MMy b HHM4>ee (Ac rop. I, 124. 20 — 26). H toabko bos- 
BpaTHBuiHCb H3 CBoero 2-ro noxoAB, b xoTopud oh ompaBBACS BecHOik 1256 r., HMne- 
paxop notocA b CapAbi Ha cBHAaHHe c cyAxaHOM, xoxopoe, xax HSBecxHo, npoHaouiAO b hh- 
Bape 1257 r. (FI. H. ^ a b o p o h x o b. HHKeiicxaii uMnepuH h Bocxok, — BB, 39, 1978, 

с. 98). IlocAe axoro OeoAop He coBepuiaA noxoAOB Ha BaAxaHbi. Kpo|«e xoro, HSBecxHO, 
Mxo HMCRHO BoeHHue AeHcxBHH B 1255 r. saAepHcaAH b BoArapHH npHHua Bo^uieAbra, 
cuHa BeAHKoro khhsh AHXOBCxoro MHHAOBra, xorABxox h 3 FaAHUKOfl PycH uieA Ha Ai^oh.— 
C. J 1 r e C e k. Briefe des Kaisers Laskaris II. — Archiv fur slavische Philologie, 21, 
1899, p. 626. 


Byzantlno-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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JiCHHCM MnxaHJia ll h Oeoaopa AnreJia.® ycxpaHCHHe hoc;ieAHefo confipHHka 
B 6opb6e 3a „BH3aHTHHCKoe HacjieflCTBo“ H cxajio oahoh h3 ochobhhx 3aAaH 
Khkchckoh HMnepHH b nocJieAHHe roAH ee cymecxBOBaHHH. HoaxoMy h hh- 
KCHCKO-doJirapcKHe oxhoiuchha b 3xox nepHOA CJiCAyex paccinaxpHBaxb noA 
yrJiOM BpeHHfl 6opb6bi Hhkch h Snapa. Ho a-^h npaBHJibHoro noHHManHfl 
AByCXOpOHHHX OXHOUICHHH HCOdXOAHMO yHHXbIBaXb KaK BHyxpHnOJIHXHMCCKOe 
noJioxceHHe b BoJirapHH, xax h BaaHMooxHomeHHB odenx rocyAapcxB c Ben- 
rpHeft, HrpaBuieH 3HaMHxe,nbHyio pojib b 6aJiKaHCKHx ACJiax b axox nepHOA. 

HaKeflcKaa HMnepHH, kbk h npewAe, npoBOAHJia rH6Kyio h wacxo ABy- 
jiH^nyio noJiHXHKy, HcnoJibaya bo3mo*hocxh h BHeiuHenoJiHXHMecKHe 3a- 
xpyAHCHHfl coceAHHX rocyAapcxB, b xom «iHCJie h BojirapHH, b cbohx co6- 
cxbchhux ueflHX. B 1256 r. 6oJirapcKHH uapb Maxanji Acen 6biJi y6HX. 3xhm 
B0Cn0.nb30Ba;iaCb BeHXpHB. BuBUIHli raJIMUKO-BOJIUHCKHfi KHH3b PoCXHCJiaB 
MHxafijioBHH, a c 1245 r. 3flxb BenrepCKoro Kopojin Be^bi IV h 6aH Ma^Bw 
(1254), HcnoJibayH cBoe poAcxBO c ydnxMM MHxaHJiOM, Bxoprca b BoJirapHio 
H nonuxaJicB npoBoarjiacHXbceSsi uapcM.* HHKeilcKHH HMnepaxop OeoAop II, 
onacaflcb ycHJieHHa bjihbhhh h B03MO%Horo noAiHHeHHH BoJirapHH Ben- 
rpHH, noAAcpjKaJi H36paHHoro b r. TupnoBo 3Haxbio KoHcxaHXHHa Tnxa, 
BbiAaB 3a Hero cbohj aoib HpHHy.® 

OAHaKo HHKefl He xejiajia bhacxb BoArapnio cbjibhum rocyAapcxBOM. 
HHKeHCKas AHnjioMaxHH npec,neAOBajia ABe u&riH: BO-nepBMX, He AonycxHXb 
c6.nH%eHHH BoJirapHH h 3nHpa na aHXHHHKeiiCKOH ocHOBe HaKanyHe pemaio- 
mero cpaHceHHH, BO-BxopHx, HcnoJibayn CBoero coiosHHKa BenrpHio, b koto- 
pofl HHKeji B AaHHwft MOMenx nywAaJiacb, h HerjiacHo noMoran Mhuo b ero 
Copbde c KoHcxaHXHHOM Thxom, He Aaxb bosmokhocxh dojirapcKOMy uapio, 
noATaJiKHBaeMOMy xenoft, BJiHHXb na coduxHH b HMnepHH, KoxAa Mhxbhji 
VIII riaAeoAor (1259—1282) oxcxpaHHJi ox npecxoJia saKOHHOro nacJieAHH- 
Ka — dpaxa dojirapcKoft uapHUbi Hoanna IV. 

H HHKeH yAaJiocb AodnxbCH 3 xhx uejiefi. B 1258 r. Pocxhcjibb Maxaii- 
jioBHH BxoprcH B ceBepo-sanaAHbie pafioHbi BoJirapHH h aaxBaxHJi hx, b xom 
HHCJ ie BHAHHCKyio odAacxb, H cxaJi HMeHOBaxbCH „dux Galiciae et impera- 
tor Bulgarorum“. B cjieAyiomeM roAy oh hobxophji cBoft noxoA-* C lora h 
K) ro-BOCxoKa KoHCxanxHHy Tnxy npaxoAHJiocb nenpepuBHO oxpaxaxb na- 
naACHHA Mhao, KoxopuH, KaK HHUiex riaxHMep, „noJib30BaJicH noMombio po- 
MeiicKoro BoScKa"^ h nacxo cxaBHJi doArapcKoro aapa b saxpyAHHxejibHoe no- 


* MHxaHJiy npHHaAJie}Ka.nH o6jiacTH BOCToquee njiaxaMOHa c ropoAaMH OxpHAOM, 
ripHAenoM, OapcajioM, JlapnccoA h rieaaroHHefi. CjienoA 4>eoAop Anreji BjiaAeA Boac- 
Hoft, CxpaAHjioM H OcrpoBOM. — A crop. I, 84. 16—22. 

*B. r. ripOKO^IbeB. PoCTHCJiaB MHXaftAOBHq, pyCCKHft KHH3b XIII B. — B: 
K>6HAefiHuft c6opHKK PyccKoro ApxeojioraqecKoro ofiiaecTBa b KopoaeBCTBe lOrocjiaBHH. 
BejtrpaA, 1936, 150—152; B. T. n a lu y t o . OqepxH no HcxopHH raARiiKO-BOABiH- 
CKofi PycH. M., 1950, c. 230.; Q. S t a d t_m u 1 1 e r. Ungarns Balkanpolitik im zwolf- 
ten und drelzehnten Jahrhundert. — In: Oberlieferung und Auftrag. Festschrift fur M. 
de Ferdinandy. Wiesbaden, 1972, 609—610. 

* A c r o p. I, 152—153; A. M a r g o s. Deux sources armeniennes du Xlle siecle con- 
cernat certains evenements historiques du second Empire bulgare. — Etudes balkani- 
ques, 2—3, 1965, p. 295. 

* n. H H K 0 B. Ebjirapo-yurapcKHTe OTHOuieHHH or 1257 ao 1277 r. — COopuHK 
ua BiJirapcxara aKaACMUB na nayKHTe. Kaon ucT.-diHJiOAor. h d>Hjiocodi.-o6Q(ecTBeH, kh. 
11,1920,85—92. 

’’ Georgii Pachymeri de Michaele et Andronico Paiaeologis libri XIII, vol. I. Rec. 
I. Bekker. Bonnae, 1835, 350. 2—3 (Aaxee: P a c h. I) 
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JiojKeHHe. Hana;ieHHfl c ceaepa h c lora hc flasajiH BojirapHH bosmojkhocth, 
ec;iH 6 h oHa h aaxoxena, OKasbiBaxb flaB,aeHHe na HHKeflcKyio HMnepHio. 

TaKHM o6pa30M MHxaH.ny VIII ria.neo;iory yjiaJiocb, HcnoJibsyn Benr- 
pHK) H Mhuo, HCHxpaJiHSOBaxb Bo.)irapHK) HaKaHyne peuiaiomero cxoJiKHOse- 
HHH c SnapoM. Ho noMomb co cxopoHH BearpHH 6HJia 3Ha»iHxeJibHO 6oJiee 
uiapoKofi. He Kacaacb 3;iecb Bcex acnexxoB HHKeflcKo-BenrepcKHX oxHonie- 
HHfl B 3XOX nepHo;i, oxMexHM, axo BenrepcKoe BcnoMoraxeJibHoe boAcko no 
floroBopy, saKjnoaeHHOMy Me»fly asyMn rocyflapcxsaMH, cpaxanocb na cxo- 
pone poMeeB b fiaxae y Hejiaronaa jiexoM 1259 r.® HecKOJibKo paaee, b aa- 
aaJie 1259 r., b Haaeio npa6HJio aearepcKoe noco.abCXBO bo rflase c Mara- 
cxpoM AjiaflapaeM, npo6biBuiee xaM flo 1262 r. Hejibio nocoJibcxaa 6 hjio ae 
xoJibKo noajtpaBJieaae MaxaaJia VIII HaJieojiora co BcxynjieaaeM aa xpoa, ao 
a flocxaweaae floroBopeaaocxa o 6oJiee aeftcxBeaaHX Mepax Haaea npoxaB 
Koacxaaxaaa Taxa.® Ho xoraa Maxaaji VIII ae Mor noftxa aa xaaoft mar a 
oxBexaaa noMouib co cxopoau aianepaa cocxoajia b oxnpaBJieaBB BCKOpe nocjie 
6axBbi y rieJiaroBBB aaaaaxeJibaoro oxpa^ia poMecB b Bearpaio.^® 

PasrpoM coiosabix apMaa anapcaoro aecnoxa MaxaaJia II bmcji peuiaio- 
mee aaaaeBae fljia Haaea b 6opb6e 3a KoacxaBxaaonoJib, oflaaao aa 9 xom 
B oeaabie fleftcxBBH Meway jiByMfl rocyaapcxBaMa ae saaonaBJiacb. HaceJie- 
aae Snapcaoro aecnoxaxa Bcaope no;iBajiocfa aa 6opfa6y npoxaa cbobx bo- 
cxoBBbix conJieMeaaaaoB. B 1260 r. noJiaoBOfleu, Maxaafla VIII Ajieaceft 
Cxpaxarony;! 6 hji paarpoMJiea a nonafl b njiea. Ha Bocxoae BMnepaa nojio- 
weaae xaa»e ocxaBajiocb aanpaxeaabiM. K xoMy a<e Bearepcaoe Boacao, b 
aoxopoM aaxoABJicH nocJiaaabia Haaeea BcnoMoraxeAbawa oxpaa, 6bi;io pas- 
6 bxo b cpaaceaaa c apiaaea 6oreMcaoro aopojiH Oxxoaapa IP^. Sxaiw Bocnojib- 
30BaJica KoBCxaaxBB Tax a aanaJi aa Bearpaa). 

B 3XBX CJIOJKBHX HaacB ycJioBaax, aoraa MaxaaJi VIII roxoBB.ncfl 
a peaiaK)meMy aixypMy KoBCxaBXBBono;iH, 3aajia>qenae aoBoro AoroBopa c 
BoJirapaeA, a xaa*e ycxpaaeaae BacxopojaeaBocxB a aeflOBepaa, aoxopue 
aecoMBeBBO noHBBJiacb y 6oJirapcaoro aapa, Ohao apaAae aeoOxoaaMo ana 
Haaea. Tcm 6ojiee, axo aceaa KoBcxaaxBBa Taxa, Hpaaa, ace apcMH nw- 
xa;iacb noc^e oxcxpaaeaaH ox BJiacxa ee 6paxa Hoaaaa IV, noflxoJiaayxb cbo- 
ero MyjKa aa paapuB oxaomeaaA c aMnepaeA a o6'baBJieBBH eA boAbm.^® 
rioaxoMy B aoBue fleaaCpa 1260 r. b BoJirapaajdMJi nocjtaa FeopraA Aa- 
ponoJiax.“ H xoxa oa ae coo6ntaex b cbocm BcxopaaecaoM xpyae o uejia noeafl- 
aa, oAHaao, hcxoab as CinoacaBuieAca o6cxaBOBaa a npaaaMaa bo BaaMaaae 
ApyJKecxBeaabiA npaeM, oaaaaaabiA nocjiaauy aaaeAcaoro aMnepaxopa, mowbo 
c doAbiuoA AOJieA yBepeaaocxa npeAno^xowaxb, axo peab xaM aiJia o 3aaAK)aeBBa 
MBpaoro AoroBopa, no aoxopoMy o6e cxopoaw ofiaaHBaflacb ae yaacxBOBaxb 


* TheChronicle of Morea. Ed. J. S c h m i t. London, 1904, v. 3576—3599; E. D a r- 
k 6. Byzantinisch-ungarische Beziehungen in der zweiten Halfte des XIII. Jahrhunderts. 
Weimar, 1933, 11—13. 

• Monumenta Hungarica historiae diplomaciae, t. XIII, 33—34; FI. H k k o b. 
Bi,arapo-yHrapcKHTe oTHomenHa. . ., npH,noxeHHa jvfg 8, c. 194. 

“ E. D a r k 6. Byzantinisch-ungarische Beziehungen. . ., p. 17. 

“ TaM ace. 

P a c h. I, 138. 1—6. 

A c r o p. I, 175. 26—176. 10; V. G j u s e 1 e v. Bulgarien und das Kaiserrelch 
von Nikaia (1204—1261). — JOB, 26, 1977, p. 154. 
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B KoaJiHUHii apyr npoTUB apyra.** TanOH aoroBop Sua HeoCxoauM o6eHM 
CTopoHaM. B 6opb6e c BearpaMH h Mhuo KoHcraHTHM Thx Hyacaaaca b npo«i- 
HOM Tbiae, a Hukch taKUM aoroBOpOM ncKaK)<iaaa BOSMOKHocTb coioaa Boa- 
rapMH H Snupa nepea bshthcm KoHCTaHTHHonoaa. Bosmojkho, Ha nepero- 
BOpax peHb uiaa h o noMOUiH 6oarapcKOMy iiapio b 6opb6e c Mhuo. TaKoe npea- 
noaoJKCHHe ofitacHaeT ornpaBaenne aeiOM 1261 r. AacKcen CrpaTHronyaa, 
ToabKo HTo BepHyBUierocH H3 nacHa, Ha 6oarapcKyK) rpaHHuy.^^ Ho hcko- 
Topaa HacTopoHiCHHOCTb H HcaoBcpue B oTHouieHiiflx Meway aeyMfl rocyaap- 
cTBaMH ocraaHCb, b ochobhom co cropoHu BoarapHH h, khk noKasaau aaab- 
HefiuiHe cofibiTHH, aaa 3Toro 6btaH ocHosaHUfl. 

Oocae B3HTHH KoHcraHTHHonoajt, Heo6xoaHMocTb B laKoM coio3e aaa 
poMeeB oTuaaa h BH3aHTHHCKHfi uMueparop bhobb craa noaaepJKHBarb Mhuo. 
BcKope Muxana VIII Flaaeoaor Bwaaa oauy h 3 aouepeH Oeoaopa II Jla- 
CKapH 3a 6oarapcKoro aecnora Hkobb CBerocaaBa,^* Koxoporo Haaeaacfl 
Hcnoab30BaTb b 6opb6e c KoHcraHTiiHOM. Vace b kohuc 1261 r. Hkob Cbcto- 
caaB BMecre c senrepcKUMH BOHcKaMH PocTHcaaBa saxsarna Kpenocrb Bh- 
aHH H aouiea ao rr. nacBen h Tmphobo, a nocae CMeptH saxH BCHrepcKoro 
Kopoaa oaHH npoaoawaa Boftny c Thxom.*’' BoccxaHoBaeHHaa BHsaHXitftcKaa 
HMuepHH npoaoaJKaaa b oxHOuieHuH BoarapHH xy *e noanxiixy, uxo h HuKea 
B nocaeaHce aecaxHaexHe cBoero cyuiecxBOBauHa. 

TaKHM-o6pa3oM, o6o6vaaa see BbiuiecKaaaHHoe, xfoacHo npnfixH k cae- 
ayiouiHM^ rioKa npeaBapHxeabHbi.M, BbiBoaaM; 

M rioaaepHcaB HsCpauHe KoHCxaHXHua Tuxa (6paK c aouepbio Oeoaopa 
II JlacKapa) h BUKasuBaa noxasHoe apyH(eaio6He, HuKeScKaa uMnepHa i| 
CBOHX oxHouicHHax c BoaxapHeft bo axopofl noaoBHHe 50-x roaos XIII b. 
npecaeaoBaaa caeayromne uean: a) Heftxpaairrexa KoHcxanxHHa b HHKefl- 
CKO-9PHpcKOM KOH(^HKxe 1259 T.: 6) yexpaneHHe sosMoatHux aKuuA co 
cxopoHbi BoarapHH BcaeacxBHC yaypnauHH xpoua MHxanaoM IlaaeoaoroM. 

2. Haa ocywecxBaeHHa 3XHX *ueaefl HuKea npoBoanaa HcraacHyio noau- 
THKy noouipeHHa u aKXHSHoft hom'ouih khk Mnue, saxio MHxanaa Aceaa, 
xaK H BenrepcKoMy Kopoaio Beae IV, coHMHUKy HMuepuH, b hx 6opb6e c Koh- 
cxauxHHOM Thxom. 

3. Caeayex npHSHaxb, uxo xoxa Meacay HuKeficKoA HMnepHeft h Boa- 
rapHeft bo Bxopofi noaoBHHe 50-x roaoB He 6biao BoeuHHx cxoaKHOBeHHft, 
HX BsaHMOoxHouieHHH eaBB aH Moryx xapaxxepHaoBaxbca apyxceexseH- 
pwmh“. 



n. X p. n e T p o B. B'bjirapo-BHsaHTiijicxBTe oTHOuieaHR tipea BTopaxa nojio- 
BHHa Ha XIH B., OTpaaeHK b noeMata Ha MaHyaji „3a BoeHHHxe noABH3H na Hseect- 
HHH HVTOBeH HpOTOCTpaTOp". — HsB. HhCT. dlJIF. HCTOpHH, 6, 1956, c. 559. 

" Acrop. I, 181. 1—4. 

«Pach. I, 181. 5-6. * 

G. S t a d t m u 11 e r. Ungarns BaTkanpolitik. . p. 610. 

“ n. X p. n e T p o B. B’bjirapo-BiiaaHTHkcKHTeoTHomeHiiH. . c, 557; V. G | u •• 

s e I e V. Bulgarien und das Kaiserreicb von Ntkaia, p. 153, 
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I GENOVESI E IL MAR NERO TRA ’TRE E ’QUATTROCENTO; 
SCOPERTE ARCHIVISTICHE A GENOVA NEGLI ULTIMI ANNI 

Gian Ciaeomo Mussa (Genova) 


Per .^coperte archivistiche negli uttimi anni “ deve intendersi quanto 
il portato di ricerche sistematiche e analiticamente capillari condotte nella 
svariata e disforme complessita di Fondi eSariedell’Archivio di Stato ha per- 
messo di far conoscere agli interessati colia intensa, seppure un po’diseguale 
e non sempre coordinata, ripresa degli studi ligustici che a Genova si e avuta 
pressappoco a partire dal principiare degli anni ,3essanta“^. Quanto e stato 
prodotto ha trovato una equilibrata puntualizzazione in un recente contri- 
buto di G. Petti Balbi: I’Autrice, esaminando la letteratura di un campo 
che non e specificamente e direttamente il proprio, ha ben distribuito i 
doverosi riconoscimenti al lavoro delle divCTse parti, auspicando un passare 
dalle analisi e dalle edizioni alia sintesi. £’, quello del volere la sintesi, 
un persistente retaggio, lodevole per il suo ottimismo. ma poco avvertente 
la sempre valida lezione di Carlo Cattaneo, allorquando Egli diceva che 
sempre piu di analisi e sempre meno di sintesi vi e bisogno!* Poiche, dunque, 
gli interessati sono ben informati su quanto a Genova si e fatto in materia 
Sara bene, invece, dimensionare il nostro discorso su quanto c’e da assumere 
di piu significative e di ulteriormente utilizzabile nella massa, che sempre 
avrebbe voluto essere, ma necessariamente essere non ha .potuto, progres- 
sivamente continuativa e coordinata, dei risultati cui si e pervenuti in oltre 
quattro lustri. Mi sovviene, per le poche mie conoscenze, che in lingua bul- 
gara I’italiano lustro si dice petiletie e con cio ho I’occasione per rispondere 
a una domanda che all’indagatore genovese dovrebbe essere, da parte bul- 
gara, fatta almeno implicitamente. Che cosa e emerso, in tanti anni di spogli 
es^uiti pezzo per pezzo, che direttamente possa interessare la parte bul- 
gar§ del Mar Nero? Rispondono le informazioni e le note dell’amico frater- 
no M. Balard per i secoli Xlll/XlV e le mie per il periodo seguente e cioe 
fine del ’Trecento e tutto il ’Quattrocento. Ma, proprio perche in sede bul- 


^ Un disegno programmatico per guesta ripresa di studi e un punto suUa situazione si 
ebbe ailora in G. G. M u s s o. Per la storia del decline deirimpero genovese nel Le- 
vantc. . . — In. Atti della Societa ligure di storia patria (ASLI), n. s. LXXVIi, 1963, 
265—286. 

* Cfr. G. Petti B a ! b i. Gli studi genovesi sulle colonie del Mar Nero. — In: 
Colloguio romeno-italiano. . . Bucarest, 1975, 63—86. Considero un complimento il 
garbatissimo rimprovero dt non aver cercato la^ntesi pCT limitarmi al risultato delle 
mie analisi. . . 


Byzaniino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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gara e svolto il presente contesto, ecco qualcosa di nuovo rispetto a quanto 
dai contributi cui finora si e fatto cenno.* La novita segnalata vorrebbe avere 
un duplice scopo: 1) aggiungere qualcosa a quel che esiste di materiale do- 
curaentario, e, invero, non e abbondante, sulle relazioni in questione. 2) 
Portare un nuovo elemento, seppur, consapevolmente, di modesto livello, 
a quanto pud servire a farla finita colla persistente, purtroppo, incidenza 
di certi vecchi retaggi di impostazione, ce ne siamo gia lamentati. In questo 
caso il riferimento e al ripetersi della vecchia tesi della chiusura, dopo le 
catastrofi di Costantinopoli e del Tauro genovese, delle vie degli Stretti e, 
piu tardi, dei rapporti col Medio Oriente quandosi ebbe la fine del Sultanato 
Mamelockide-Bourgita. Ecco allora che un rogito di notaio genovese con- 
cernente quella che e, per quanto ne sappiamo (Cattaneo diceva che quel 
che non c’e nei document! la storia : non lo sa. . .) la principale voce di im- 
portazione dalla Zagora a Genova e cioe la cera. E’un atto di vendita 
di una partita di cera e, proprio per confermare che mai le vie di comuni- 
cazione commerciale vengono meno per una civilta che comraerciale pre- 
valentemente e come quella genovese, con buona pace di chi vuole ingigan- 
tire territorio e agricoltura, la cosa piu significativa e probabilmente la 
data di stesura. E’il due di maggio del millecinquecentosei; chi sa della let- 
teratura sulla storia dei Latin! nel Levante europeo e mediterraneo non puo 
che prendere atto di come document! in data siffatta, comprovanti la per- 
sistenza di rapporti del genere, valgono a sminuire la rilevanza di quanto 
da sempre ci si sente ripetere dal catastrofismo tradizionale, quello di cui, 
I’esempio va qui riferito alia rete di rappresentanze e traffico nei confront! 
del Sultanato, e comodo farsi forti appoggiandosi a grand! firme quali quel¬ 
la del Braudel. Ripetersi, d’altronde e agevole, evita I’impegno della ri- 
cerca archivistica, la maggiore e piu attendibile fatica dello studioso di sto¬ 
ria. II notaio Cristoforo Rollero ha stilato I’atto in Banchi, presso la Chie- 
sa di San Pierro e presso la bottega del cartaio Cristoforo de Fassh ossia Fas- 
sio (e bene dare ai cognomi, genovesi e non genovesi, la lezione cui vanno 
odiernamente rapportati). Si sa che la cera serve al mestiere del cartaio; 
comunque la vendita si ha tra Geronimo Casanova e Giovan Battista Grol- 
lero; quaranta centanaria . . . cere Zagoree, partium orientalium. L’originale 
Apodisia allegata ci fa sapere il prezzo e cioe bona rauba ad racionem libra- 
rum XXIIIJ singulo centanaria^. 

Voci riguardanti il genere di importazione per cui lo studioso di storia 
economica genovese incontra la Bulgaria sono saltuariamente riscontra- 
bili nei registri dell’amministrazione finanziaria dei possedimenti taurici 
e cioe le Massarie; bastera seguire quanto segnalato da M. Balard e da chi 
scrive per avere le indicazioni necessarie.® L’altra mercanzia di importa- 

® Sono, come si e detto, nelle rispettive competenze sincroniche, i contributi dovuti 
alle ricerche di M. Balard e G. G. Musso, alle produzioni dei quali si rinviano gli inte- 
ressati. Appena necessario, ma comunque doveroso, ricordare che mol to materiale docu- 
mentario di rilievo, per lo piu emerso dalle suddette ricerche, ha trovato adeguata edi- 
zione nelle collane facenti capo alPIstituto di Paleografia e Storia medievale deirUni- 
versita di Genova, diretta dal Prof. G. Pistarino, 

^ Cfr. del notaio Rollero la filza N. 4. Per il computo del „centanario“ cfr. i manuali 
in uso di metrologia, quali G. R o c c a. Pesi e misure antiche di Genova e del Genove- 
sato. Genova, 1871. 

^ Nei lavori in questione, tutti reperibili presso la Biblioteca Universitaria di Ge¬ 
nova, si trovano, ovviamente, pure i doverosi rimandi a quanto segnalato ed escusso a 
opera di precedent! produzioni in piateri? di utilizzazione dei registri delle „Massarie“f 
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zione bulgara per Genova era I’elemento umano per la servitu domestica; 
le cose „andarono cosi“ dice Procopio e Ranke non fa che parafrasarlo col 
Suo celeberrimo „so wie ist gewesen"! Rimandiamo dunque per questo 
aspettoal fondamentalelibro del Qioffre.* Ma qui dobbiamo principalmente 
ripetere selettivamente quanto tanti anni di quotidiana frequenza d’Archi- 
vio (e non conosco altro modo di devozione a Clio) mi hanno consentito di 
portare alia luce, un po’ a disposizione dei diversi punti di vista. Confesso 
che vedo tutto un po’ come una rertrospettiva, sia perche non e lontano quel 
„giorno che ormai cede alia sera“, per dirla col maggiore poeta italiano, sia 
perche, pur convinto della somma importanza delle convergenze di inte- 
ressi, preferisco cercare un’altra volta di andare per vie non battute e per 
sentieri non calpestati, secondo quel che Qer§entzon scriveva a Ivanov; 
e dunque forniamo quel che possiamo di nozioni e informazionu genovesi a chi 
dal di fuori ce ne chiede (e chiaro, bisogna essere in grado di fornire a secon- 
da della domanda), ma, da Genova, per carita, basta con Caffa e col Mar 
Nero, passiamo ad altro! E’ t»uona regola parlare di se stessi soltanto per 
funzione strumentale; questa e piu'che probabilmente I’esigenza alia quale 
intendiamo soddisfare riesumando il piu cospicuo rinvenimento euristico 
che I’Archivio di State di Genova ha consentito ai giorni nostri per la storia 
del Mar Nero nell’ultimo ’Trecento; il discorso esemplificativo si puntualiz- 
za quindi sul maggiore capo ufficiale dell’amministrazione genovesedi 
Caffa, il Cartulare della Massaria per gli anni 1386/87. Lo ho scoperto: e 
segnalato con pagine che spero possano fungere da buona guida.^ Le voci 
dei registri della ,JVlassaria“ danno, come nel lavoro citato ho detto, svariati 
e molteplici elementi informativi sulla vita interna sia sulle relazioni 
esterne di quel mondo che costituisceil maggiore capitolo della storia tardo- 
medievale dei Genovesi; e non e poco, standoil fatto che i reperti documen- 
tari che vengono da Genova e i pezzi archeologico-monumentali in loco cer- 
to non servono a far capire una cesura di tanti secoli. Forse scrittori-iti- 
neranti di secoli passati, dal Padre Possevin al Barone de Toth, potrebbero 
offrire quel tal „filo rosso” per la storia. 

Il Cartulare della Massaria e una fonte pubblica; tuttavia ci procura tan- 
te notizie sulla realta composita, spesso disforme, dei centri d’Oltremare 
dei Genovesi da indurci a pensare cheil carattere eminentemente privati- 
stico e imprenditoriale di quella nostra forma di civilta fosse comune alia 
Madrepatria e ai domini esterni, per i quali il termine „Colonie“ sempre 
bisognerebbe scrivere nel modo che precede.® Un genere di esportazione in* 
somma, analogia in chiave minore del grosso fenomeno del feudalesimo la¬ 
tino arrivato a Bisanzio, che il Falco, uno dei miei maggiori Maestri ricor- 
dava al „patriottismo bizantino” (Gli piaceva definirlo tale) del Dolger. 
Poiche dunque siamo passati, spero senza interruzione del discorso, alle 
fonti private, si dia alia piu importante di esse, il rogito del Notaio, il ri- 


* Cfr. D. Gioffre.il mercato degli schiavi a Genova nel secolo XV. Genova. 
1971. Mi permetto di rinviare in materia anche a una mia recensione apparsa in _Archi- 
vi e Cultura",' V/Vl, 1971/72, 136—141. 

’’ Cfr. G. G. M u s s o. Note d’Archivio sulla „Massaria“ di Caffa. — Studi Genuen- 
si, V, 1964/65 (Stampato nel 1968), 60—98. 

* La traduzione russa „poselenie“ rende* forse meglio di tutte il significato lette- 
rale del termine, 
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lievo che le compete. Un controllo che ho I’ambizione di ritenere completo 
delle giacenze genovesi dalla fine del secolo XIV ai primi decenni del se- 
colo XVI consente di scegliere cio che e piu pertinente alle esemplificazioni 
che via via offriamo; si tratta, beninteso di riproporre quanto in tanti anni 
di lavoro archivistico e stato possibile rinvenire e progressivamente se- 
gnalarein contributi di prima mano dei quali ci serviamo adesso per le pun- 
tualizzazioni piu necessarie. Dalla fine del „Trecento agli ultimi anni del 
secolo seguente e stato possibile, „cercando neirArchivio“, come diceva 
I’annalista cinquecentesco Antonio Roccatagliata, mettere assieme, e mi 
auguro che quanto in tanti anni ho dato alle stampe lo abbia fatto in manie- 
ra logica e sufficiente, complessi di atti e cospicui pezzi isolati tali da por- 
tare non trascurabili conoscenze di prima mano sulla storia degli insedia- 
menti genovesi sulle coste del Mar Nero; e questo per tutto I’arco litoraneo. 
Si va infatti dagli atti tardo trecenteschi di Chilia e Licostomi, che ho rin- 
venuto nel notaio voltrese Oberto Grassi e in una unita notarile anonima* ** 
fino ai notai che nella Costantinopoli turca dell’ultimissimo secolo deci- 
moquinto esercitavano in quella „contracta Caffensium"; vi stavano gli 
scampati daH’uitimo atto del dramma del capoiuogo taurico. Era probabil- 
mente dovuto a una delle tante imprevedibili volonta del Conquistatore ed 
e arduo spiegare sesi debba pensare a uno schiavismo di massa oppure a qual- 
che velleiti di politica di ripopolamento.^® E’questo reperto un supporto 
che voglio credere non indifferente per le mie ipotesi su di una certa conti- 
nuita persistente nei rapporti; Genova-Levante ancora nel pieno inoltrarsi 
dell’eta moderna; magari perche sono convinto che per la storia genovese 
di questo periodo e penosamente ridicolo pretendere una netta distinzione 
tra il medievalista e il modcmista, quando la vera necessity e quella di avere 
a disposizione la materia prima e i ferri del mestiere. Se, tuttavia, dovessi 
indicare quel che di piu euristicamente significative mi e capitato di rin¬ 
venire e far conoscere, tenendo sempre un riferimento pertinoite a quanto 
si va dicendo, parlerei di quel notaio che in Caffa rogarono prevalentemente 
per le residenze di Orientali. DaU’ultimo ’Trecento al pieno’ Quattro¬ 
cento ho rinvenuto e individuato le consistenze piu cospicue di tal genere 
di documentazione rispettivamente nei notai Niccolo Belignano, Giovanni 
Labaino, Cristoforo Rapailo”. Rimando a quanto ne ho scritto;*® ma 
vorrei ulteriormente far osservare che il materiale di cui sopra si presta a 
non poche utiiizzazioni a seconds dei diversi punti di vista e interessi di 
studio. Torno cosi a una convinzione che ho maturate in tanti anni di quo¬ 
tidians frequenza all’indagine archivistica. Tocca, insomma, alio specia- 
lista locale rinvenire e far conoscere quanto il passato ci ha fatto arrivare 


* Sono poi stati adeguatainente editati, sulla base di quanto da me segnalato, a 
cura dell’amica S. Raiteri. 

^ Conto di aver dato bastevole escussione di questi rinvenimenti nel mio „I Geno¬ 
vesi e il Levante tra medioevo ed eta moderna", Genova, s’, a., ma 1976. Pure per essi 
auspico una prossima edizione confacente dei testi. Su alcune possibili osservazioni e in- 
dicazioni nostrane suile politiche di Maometto II che ci possono riguardare cfr. pure G. 
G. M u s s o. La caduta di Costantinopoli: osservazioni genovesi. — Nuova Rivista 
Storica. LX I, 1977, 624—628. ' 

“ Cfr. G. G. Muss o. Gli Orientali neiTiotai genovesi di Caffa. — Archivi e Cul- 
tura. 1973, 97—110. 

**Cfr. n. prec. 
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ed h questa la parte piu importante del nostro mestiere. Chi viene di fuori 
puo contribuire at portato di elementi formativi che in loco non ci sono di- 
sponibili, dalle informazioni sui reperti monumentati alle detucidazioni lin- 
guistiche; non sono digiuno di lingue di quel Levante che fu settorialmente 
anche dei Genovesi e b^en so che speso mi capita di azzardare ipotesi che un 
migliore scambio del sapere di cui ciascuno e in grado di disporre forse pot- 
rebbe rendere piu guardinghi. 


♦ 

Lo studioso di storia dei domini latini di Oltremare (parlo da un punto 
di vista genovese, ma non direi che altre reaita siano state molto diverse) 
non e probabilmente in grado di rispondere affermativamente o meno al 
quesito riguardante il rilievo che puo aver avuto la componente forestiera, 
locale o allogena che fosse, nella condotta della cosa pubbllca. Chi ha pra- 
tica di fonti amministrative, le gia ricordate „Massarie“ per le cose dei Ge¬ 
novesi, sa di un non irrilevante ruolo detPelemento orientate in piu branche 
della pubblica amministrazione, dal servizio militare alle funzioni di in- 
terpreti, funzioni per le quati gli Ebrei si impongono ancora all’attenzione 
di chi e consapevole della lezione dello Steinschneider.'* Ma quantoandia- 
mo dicendo sposta il riesame del meglio del nostro lavoro di tanti anni alle 
fonti ufficiali, quelle politico-diplomatiche; sono esse quelle dell’archivio 
govemativo, che nella lezione del nostro archivio e detto Archivio Segreto 
(y4. S.), probabilmente, il piii accessible dei fondi archivistici ed e, tutta- 
via, una sorte di vaso di Pandora dal quale tutto puo venir fuori e sempre 
ci lascia la speranza. Questa puo consentire qualche ulteriore scoperta, come 
quella di una lettera al Giray di Crimea che e del millecinquecentoventi' 
sette e riguarda ancora lo spinoso problemadei supecstiti di Caffa ai quali, 
finite da un pezzo le illusioni transeunti di un qualche recupero, si conti- 
nuava a pensare ancora in pieno ’Cinquecento.** Per il resto non ci sara 
da dire se non che, forse proprio per la loro estrema agibilita, gli archivi 
governativi trovano un impiego esemplificativo in quantq di piu consisten- 
te ho dato alle stampe, offrendo, spero, quaicosa di tuttora utilizzabile per 
gli interessati.“ 

E con questo, probabilmente, ho detto quanto di dire mi ero proposto; 
alcune putitualizzazioni, qualche osservazione in funzione di un allarga- 


“ Cfr. G. G. M u s s o. Gli Ebrei nel Levante genovese: ricorche di Archivio, — 
La Berio, X, 1970, 3—27. 

La lettera at Giray sta in A. S.. N. 3123 {Diversorum Commtuiis Janue). Per quel 
che ancora si era sperato cfr. G. G. M u s s o. Le ultime speranze dei Genovesi per il 
Levante. . . — In: Genova, la Liguria e I’Oltremare tra medioevo ed eta moderna, 1. 
1974, 1—39. 

** Cito soltanto quanto di mio e, alia bisogna, piu pertinentemente utilizzabile. 
Cfr. allrnra, in ordine cronologtco, G. G. M u s s o. Nuovi documenti deH’Archivto di 
Stato di Genova. . . — Rass^na degli Archivi di Stato, XXVII, 1%7, 443—496; Navi- 
gazione e commercio genovese col Levante nei documenti deU’Archivio di Stato di Ge¬ 
nova. . ., Roma, 1975. 
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mento tematico e cronologico, possibili giunte euristiche e un non gradito 
per me, ma indispensabile, riferimento plurimo a quanto prodotto da chi 
scrive; tanti e tanti anni di lavoro lo impongono. Nonsono, peraltro, diglu- 
no di letture bibliche, anche deuterocanoniche; e allora ho cercato di se- 
guire la gnome di Giobbe per la quale si deve interrogare chi ha pefcorso 
altre strade e riconoscere le loro prove. Le prove sono a disposizione di tutti 
coloro che a Genova intenderanno rivolgersi per avere element! utili e, ap- 
punto, probanti, per un proseguimento di un lavoro che pud ancora essere 
redditizio, a seconda dei punti di vista. 
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IL .JVIILIARIUM” NEL COMMERCIO DEL PESCE NEL MAR NERO 

Liurg BmUftto (Genova) 


Parlando del commercio del pesci, piu precisamente degli .^chienali 
d’istorioni“ nell’area del Mar Nero, da Tana a Costantinopoli e Pera, Fran¬ 
cesco Balducci Pegolotti, nella Pratica della mercatura, composta, come si 
sa, tra il 1310 ed il 1340, fornisce due notizie: 1) che a Tana gli schienali 
si vendono a fasci di 20 I’uno; 2) che a Costantinopoli gli schienali di sto- 
rioni salati si vendono a migliaia di numero, „cioe mille appunto per uno 
migliaio“^. 50 fasci di Tana fanno quindi un migliaio a Costantinopoli? 

Anche nel Libro di mercatantia et usanze de' paesi, attribuito a Giorgio 
di Lorenzo Chiarini, della seconda meta del secolo XV, si dice che a Tana 
gli schienali si vendono a conto, o meglio „si vendono a fascio, li quali fasci 
sono schienali 20“®, mentre la Tarifa parla di 25 schienali per fascio®. Cosi 
pure per le aringhe il Manuale di mercatura di Saminiato de’ Ricci, del 1396, 
dice che si vendono a numero, mettendosene 1010 in ogni balla* e calcolan- 
dosi a balla il prezzo del nolo. 

Nei document! notarili genovesi, relativi a Caffa per gli anni 1289—90, 
edit! dal Bratianu e dal Balard®, undid atti riguardSno appunto il caso di 
navi che si recano a caricare pesci alia Copa ed a Tana. I quantitativi sono 
indicati in miliaria piscium. 

Quest! document! sul commercio del pesce sono assai rari, non soltanto 
per I’area marittima del Mediterraneo orientale e del Mar Nero, ma anche 
per quella del Mediterraneo occidentale. E, per noi, tanto piu preziosi in 
quanto ci forniscono notizie che i manual! di mercatura del basso medioevo, 
preziosissimi sotto vari aspetti, invece tacciono. In essi si tratta inf atti del 

^F. Balducci Pegolotti. La pratica della mercatura. A cura di A. A. 
Evans. Cambridge Mass. 1936, p. 24, 39. 

* F. B o r 1 a n d i. El libro di mercatantie et usanze de’paesi. Torino, 1936, 
p. 47, 63. 

* Tarifa zo^ noticia dy pexi e mexure di luoghi e tere che s’adovra mercadantia per 
el mondo. A cura diR. Cessi e Orlandini. Venezia, 1925, p. 22, 47. 

Dal Balducci Pegolotti apprendiamo anche che a Tana il caviale si vende a fusco; 
„ogni fisco si e uno mezzo cuoio di pesce e da mezzo in gi6 inverso la coda pieno d'uova 
di pesce" (p. 24). 

* A. B o r 1 a n d i. II manuale di mercatura di Saminiato de'Ricci. Genova, 1963, 
p. 129. 

‘ G. I. B r ii t i a n u. Actes des notaires genois de Peifa et de Caffa de la fin du 
treizieme si^cle (1281—1290). — Academie Roumaine, Etudes et Recherches, II, Buca- 
rest, 1927; M. B a 1 a r d. Genes et I’Outre-Mer. I. — In: Les actes de Caffa du notaire 
Lamberto di Sambuceto, 1289—1290. Paris, 1973. 
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valore e deHa qualita delle merci, delle misuredi lunghezza, di capacita, i 
di peso, dei carichi fiscali, dei sistemi monetari e cosi via; in sostanza di ' 
do che pud giovare al mercante per le operazioni di mercato. Ma non si fa 
cenno, di norma, dei mezzi di trasporto (per nave, a soma, su carro), dei | 
modi di caicoio dei carichi, dei prezzi ad essi reiativi: notizie che occorre 
ricavare, e con un certo margine~lil~aleatorieta, dai documenti nofarili. 

Esaminiamo, uno per uno, i singoii casi dei nostri documenti, rogati a 
Caffa nella primaverae nell’estate del 1290, piujprecisamente dal 23 aprile al 
17 agosto, in occasione del mercato del pesce che si tiene prima alia Copa 
e poi a Tana. 

II 23 aprile 1290 Kicolo de Manxisia greco, Giorgio de Sela greco e Gior¬ 
gio Jalena prendono a nolo, in Caffa, la tarida „San Nicola“ di Nicola di 
Quarto corrigiarius e del suo socio Carrocio, per recarsi alia Copa a cari- 
care milliaria duodecim piscium, pagando, per il noleggio della nave fino 
a Trebisonda, vati o Faxiutn, 140 aspri comnenati al milliarium* 

II 25 aprile 1290 Oberto de Toromeo de Vigniam e Pietro Amoroso pren¬ 
dono a nolo parziale, in Caffa, il lignum „San Nicola” di Ansaldo Mania- 
vaca e lanino de Pre, per recarsi alia Copa a caricare da un minimo di 15 
ad un*massimo di 18 milliaria pmium, pagando, per il noleggio della nave, 
13 iperperi al saggio di Costantinopoli al milliarium pw’ il trasporto sino 
aCostantinopoli e 18 iperperi per il trasporto sino a Smirne.’ 

Il 28 aprile 1290 Oliviero Doria prende a nolo, in Caffa, da Buonsigno- 
re Caffaraino i 2/3 del lignum „San Francesco”, per recarsi a Tana a cari¬ 
care tanti pesci quanto potranno contenersi in detta parte del „legno“, pa¬ 
gando, per il noleggio della nave sino a Costantinopoli, 14 iperperi al mil- 
liarium. Qualora il Doria non carichi pesce, potra caricare grano od altra 
merce, al prezzo di moleggio da stabilirsi ad arbitrio di „buoni uomini, 
d^ni di fiduda”®. i 

Il 28 aprile 1290 Nicolo Berroraino prende a nolo, in Caffa, da Baliano 
della Porta e Nicolo Gallo la galea ,3an Salvatore”, per recarsi alia Copa 
a caricare da 17 a 20 milliaria piscium et caoealium, pagando, per il noleg¬ 
gio della nave sino a Costantinopoli, 12 iperperi d’oro al milliarium^. 

11 28 aprile 1290 Bertolino di Camogti prende a nolo, in Caffa, da la- 
copo de Augusta la tarida „San Gim'gio” per recarsi alia Copa od in altro | 
luogo della costa a caricare da 9 a 10 milliaria piscium, pagando, per il no- I 
l^gio della nave sino a Costantinopoli, 15 Iperperi d'oro al milliarium^^. i 
Il 2 maggio 1290 Abraino musulmano ed Ismaele di Sinopoli prendono I 
a nolo, in Caffa, da Simone Brageta di Arenzano la tarida „San Donato” per 
recarsi alia Copa a caricare da 9 a 10 milliaria piscium „si dicta tarida le- 


•G. 1. BrStianu. Op. cit., 262—263. doc. CCLXXXVI; M. B a 1 a r d. 
Op. cit., p. 177, reg. 438. 

» G. 1. B r a t i a n u. Op. cit., 266—267, doc. (XXC; M. B a 1 a r d. Op. cit., 
p. 178. reg. 442. ^ 

• G. I. B r a t i a n u. Op. cit., 275-276, doc. OXII; M. B a 1 a r d. Op. cit., , 
p. 183, reg. 467. I 

» G. I. B r a t i a n u. Op. cit., 276—277. doc. CCCIH; M. B a 1 a r d. Op. cit., 
p. 184, reg. 470. . • 

» G. I. B r a t i a n u. Op. cit., 277—278. doc. CCCIV; M. B a 1 a r d. Op. cit., 
p. 184, reg. 471. . 1 
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vari potest ad salvamentum salutis“, pdgando, per il noleggio della nave • 
fino, a Simisso, 125 aspri soldanini al milliariutn^^. 

II 7 maggio 1290 Ottomano ed i suoi soci, Abraino, Sadadino ed Ac- 
cosso, prendono a nolo, in Caffa, da Giovanni Piccamiglio e Giovanni Ca- i 
necha il lignum „Sant’Antonio" per recarsi alla-Copa a caricare 12 millia -1 
ria piscium, pagando, per il noleggio della nave sino a Trebisonda, 130 aspri' 
soldanini**. 

Il 16 maggio 1290 lacopo Murro e Luchino de Homodeo di Chivari pren- i 
done a nolo, in Caffa, da Giovanni Gariboedai suoi soci, ii/igrtum„Sant’An¬ 
tonio" per recarsi alia Copa a caricare tot milliaria piscium che ascendano i 
all’importo di 21.685 aspri baricati, pagando, per il noleggio della navel 
sino a CostantinopoliT’lS iperperi d’oro al milliarium^^. 

Il 13 luglio 1290 Enrico Rocia, Giovanni Pinardo e Franceschino di 
Ronco prendono a nolo, in Caffa, da Federico Salvaigo e Francesco de Man- 
gano il lignum „San Salvatore" per recarsi a Tana a^aricare a milliariis | 
viginti grossis piscium sive coria vel alia mercimonia, pagando, per il noleggio | 
della nave sino a Costantinopoli o Trebisonda o Simisso, 12 iperperi d’oro 
al milliarium ex dictis milliariis ex dictis piscibus sive ex dictis coriis vel de 
mercimoniis aliis^*. 

Il 26 luglio 1290 Baliano Cicada prende a nolo, in Caffa, da Stefano 
di Chiavari, Palamide e lacopino Boiachese il lignum „Sant’Antonio" per 
recarsi a TanaacaTicaTeamilliariisvigintiquinque piscium grossorum usque in 
triginta, pagando, peril noleggio della nave sino a Costantinopoli o Trebi¬ 
sonda o Smime (previo ritorno a Caffa), 10 iperperi d’oro per Constantino;; 
poli, 12 iperperi d’oro per Smime, 100 aspri comnenati per Trebisonda.*® 

Il 17 agosto 1290 Luchino Marzoni e Giovanni Grillo prendono .a nolo, 
in Caffa, il lignum di Manuele di Bonifacio per recarsi a Tana a caricare 
a milliariis sMillibus schenarum triginta usque in quadraginta per conto di 
Luchino ed a milliariis viginti usque in viginti quinque per conto di Giovan- 
nino, pagando, per il noleggio della nave sino a Trebisonda od a Simisso, 
iperperi e mezzo al milliariun^^. 

G. I. Bratianu inlende il milliarium piscium come , 4 nillier de pois- 
sons“, cioe come carico numerico.*’ M. Balard intende invece il milliarium 
piscium come 1000 „livres de poissons"**, cioe come carico di peso. La dif- 
ferenza e notevole. Senza dubbio I’interpretazione del Bratianu e confonne 
a quanto scrive il Balducci Pegolotti circa il mercato degli schienali di sto- 
rione a Tana ed a Costantinopoli. Occorre pero tenere presente che nei nostri i 
document! non si tratta di quantitativi di vendita, ma di trasporto, per il 

“(hi. Bratianu. Op. cit., 279—280, doc. CCCVI; M. B a 1 a r d. Op. cit., 
p. 186, reg. 480. 

“ G. I. Bratianu. Op. cit., 283—284, doc. CCCXII; M. B a 1 a r d. Op. 
cit., p. 190, reg. 501. 

«G. I. Bratianu. Op. cit., 291—292, doc. CCCXXII; M. Balard. 
Op. cit., p. 195, reg. 526. 

»* M. Balard. Op. cit., 291—292, doc. 740. 

“Ibid., 316—317, doc. 788. 

“ Ibid., 378—379, doc. 903. 

” G. I. Bratianu. Op. cit., p.*62; Id. Recherches sur le commerce genois dans 
la Mer Noire au XIII* si^cle. Paris, 1929, p. 245. Nel-doc. CVI degli,Actes“ il Brdtianu 
intende ii miliarium sempre in senso di novero: parla infatti di „millier de rouleaux de 
cire ou de peaux“ (p. 140). 

“ M. Balard Op. cit., p. 46, 177, 178, 183, 184, 186. 190, 195, 291, 316, 378. 
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^uale trasporto I’Autore trecentesco non ci dice in che modo si effettuasse 
il calcolo. 

La questione risulta piu complicata, anziche semplificata, dal primo 
dei tre docunienti del 28 aprile, in cui la quantita di acquisto e prestabilita 
in base ad una determinata parte (i due terzi) della nave e sostituibile con 
grano od altra merce; da quello del 16 maggio, in cui la quantita della merce 
e precostituita in rapporto ad una determinata somma di denaro; da quello 
del 13 luglio, nel quale si parla di milliaria grossa piscium e secondo cui i 
pesci possono venire sostituiti da cuoi o da altre merci; da quello del 26 lu¬ 
glio, nel quale si tratta invece di milliaria piscium grossorum-, da quello del 
17 agosto che parla di milliaria subtillia schenarum: sicche non riesce chiaro 
se i termini di grossus e di subtillis si riferiscano all’unita di misura od alia 
dimensione dei pesci. 

Comunque, troviamo nei nostri documenti I’indicazione di pisces, di 
caveales, di schene: pertantd ci domandiamo quale sia il significato esatto 
di cavealis; se le schene debbano identificarsi unicamente con gli schienali 
di storioni^*; se il termine piscis abbia significato generico oppure se, di 
fronte agli altri due, non assuma un valore specifico. Possiamo cioe iden- 
tificare i pisces o, eventualmente, i pisces grossi con gli storioni? Ed i caveales 
con gli sterletti? Ed allora, si puo pensare che i pisces o i pisces grossi ed i 
caveales venissero computati, per il carico nelle navi, al miliarium grossum 
e le schene al miliarium subtile'* Ricordiamo che la distinzione tra pisces 
grossi e pisces parvi s’incontra negli statuti di Caffa del 1449*®, i quali parlano 
di pisces magni, di pisces parvi, di pisces minuti. 

La voce miliarium e polivalente: esiste infatti il miliarium di peso, il 
miliarium di conto o di numero, il miliarium di misura^; inoltre il milia¬ 
rium di peso puo essere miliarium di peso grosso o miliarium di peso sottile. 
Teoricamente la voce miliarium dovrebbe indicare la somma di mille entita 
o di peso 0 di numero o di spazio: e cosi il miliarium grosso equivale teori¬ 
camente a 1000 libbre del peso grosso ed il miliarium sottile a 1000 libbre 
del peso sottile, ed il rapporto tra miliarium grosso e miliarium sottile e 
costituito dalla differenza tra il peso totale di 1000 libbre del peso grosso 
ed il peso totale di 1000 libbre del peso sottile (ad esempio, a Genova, dove 
la libbra del peso grosso equivale a gr. 317 e quella del peso sottile equivale 
a gr. 316**^, il miliarium grosso viene ad essere superiore al miliarium sottile 
di gr. 1000, cioe di 1 kg.). 

In realta, pero, la voce miliarium ha un significato a se ed indica, sia 

nel miliarium di peso, sia nel miliarium di numero, sia nel miliarium di 

misura, quantita diverse a seconda delle merci. Le quali merci, a loro volta, 
vengono valutate nell’uno o nell’altro o nell’altro ancora dei tre tipi di 

Il Balard intende le schene (M. B a 1 a r d. Op. cit., p, 378) come „esturgeons“. 
Noi pensiamo piuttosto agli schienali e riteniamo che, mentre i pisces ed i pisces grossi, 
cioe gli sterletti e gli storioni, venivano calcolati nei carichi secondo il peso grosso, gli 
schienali fossero calcolati al peso sottile. Il medesimo autore (p. 184) intende Vcaveales 
come „caviar“. 

Statuti di Caffa, a cura di A. V i g n a. — In: Atti della Societa Ligure di Sto- 
ria Patria, vol. VII, parte II, fasc. I, 1879, 666—667. 

Cfr. un documento veneziano del 1393, in cui compaiono il migliaio sottile, il 

migliaio grosso, il migliaio a novero, in F. M e 1 i s. Documenti per la storia economica 

dei secoli XIII—XVI. Firenze, 1972, p. 302. 

22 p, R o c c a. Pesi e misure antiche di Genova e del Genovesato. Genova, 

1871, p. no. 
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miliarium a seconds dei luoghi, seppure con una ceria uniformita da iuogo 
a Iuogo. Cosi, ad esempio, a Tana ed a Venezia, nel Trecento e nel Quattro¬ 
cento, i vai sono commerciati a migliaia di numero: ma un mtgliaio equivale 
in realta a 1020 pelli^®; a Venezia, nel Quattrocento, I’olio si vende a mi- 
gliaio di misura, „eogni migiiaio e mirri 40 e ogni mirro e libre 25 di misura 
e di peso e libre 31 once 3 al grosso“®*; sempre a Venezia, nel Quattrocento, 
il miele si vende a migiiaio grosso (di peso), „e dassi libre 1100 per 1000““. 

Tutto cio per quanto riguarda le contrattazioni di compravendita. Per 
quanto riguarda i contratti di trasporto per via mare si doveva, come anche 
oggi, tenere conto del tonnellaggio della nave. Com’e noto, il tonnellaggio 
riguarda da una parte il peso e dall’altra lo spazio. Abbiamo quindi oggi 
la tonnellata di peso, equivalente a 1000 kg., e la tonnellata di stazza, equiva- 
lente a m* 2,832. Nelle navi medievali la tonnellata di stazza era general- 
mente calcolata a vegetes (botti), a Genova, e la tonnellata di peso a miliaria 
€ cantari (almeno per Venezia)*®. 

Dato che esisteva un miliarium specifico per i vai o per I’olio o per il 
miele e cosi via, esisteva anche un miliarium tipico (di peso o di numero, 
grossum o subtile) per i pesci? 

Se il compute per il carico veniva fatto a migliaia di numero sulla base 
di fasci da 20 6 25 unita per uno, non sappiamo comunque a quale entita 
reale corrispondesse il migiiaio di conto. Se invece, facendo nostra la tesi 
del Balard, pensiamo al migiiaio di peso, rimane anche qui un problems. 

A Genova, come gia detto, esisteva la libbra del peso grosso per le 
merci povere e la libbra del peso sottile per talune merci pregiate: calco¬ 
lata, seguendo P. Rocca, la prima pari a kg. 0,317, avremmp il miliarium 
grosso pari a kg. 317; calcolata, sempre col Rocca, la secorida pari a kg. 
0,316, avremmoil sottile pari a kg. 316. Apprendiamo dal Bal- 

ducci Pegolotti che a Caffa esistevano tanto la libbra grossa („che libbre 
7 fanno 1 cantare in Genova") ”, quanto la libbra sottile („libbre sottili, 
che 6 libbre genovesche")**; che la libbra sottile e la libbra grossa erano in 
uso‘anche a Costantinopoli („Libbre 100 grosse di .Costantinopoli sono in 
Gostantinopoli libbre 140 sottili")*®; che si usava in Costantinopoli il mi¬ 
giiaio grosso („che e cantari 11 e ruotoli 11 genovesche")®®. E da un rogito del 
1281 regestato dal Bratianu veniamo a conoscere anche la reale esistenza 
del centenarium grossum^. 

I dati fornitici da! Balducci Pegolotti non corrispondono a quelli cal- 
colati da Pietro Rocca, e che dal Rocca possono desumersi. Tenuta infatti 


*®F. Balducci P e g o 1 o 11 i. Op. cit., p. 24; F. Borlandi. Op. 
•cit., p. 46. 

“ F. B o r 1 a n d i. Op. cit., p. 47. 

“ Ibid., p. 45. 

*• J. H e e r s. Le livre de comptes de Giovanni Piccaraiglio homme d’affaires g6- 
nois (1456—1459). Paris, 1959, 22—23; Gli statuti marittimi veneziani fine 

al 1255. A cura di R. Predelli eA. Sacerdoti. Venezia, 1903, 70-73; 
155—160. 

*^F. Balducci Pegolotti. Op. cit., p. 25. 11 cantare di Genova i uguale 
a quello di Pera ed a queilo di Caffa; p. 25, 53. 

*• Ibid., p. 26. 

»» Ibid., p. 64. 

' ^ Ibid., p. 32. Nel Balducci Pegolotti compare anche un'altra indicazione: ,11 
migiiaio grosso di Costantinopoli fanno in Genova (cantara 11), libbre 11 in 12’ (p. 48). 

G. I. B r a t i a n u. Actes. . ., p. 324, reg. 165. 
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sempre come base la libbra del peso di kg. 0,317, avremo il migliaio gro^so 
di Costantinopoli pari a kg. 528,28, mentre la libbra grossa di Caffa v^- 
rebbe ad essere di kg. 6,79 (essendo il cantare di Genova pari a kg. 47,55). 
Donde si dovrebbe desumere che il migliaio grosso di Caffa era di kg. 6790. 
Si noti che ancbe il rapporto tra libbra del peso grosso e libbra del peso sot- 
tile e molto diverso nel Balducci Pegolotti, per Costantinopoli, rispetto ai 
calcoli del Rocca per Genova. 

Il medesimo Balducci Pegolotti pone I’equivalenza; libbre grosse 438 
di Costantinopoli=libbre 720 di Pfera („libbre genovesche. . ., che in Pera 
tutte cose di peso vi si fanno come a Genova“)®*. La libbra grossa di Ccstan- 
tinopoli corrisponde pertanto a libbre 1,64 di Pera e di Genova, e viene 
ad essere valutabile in kg. 0,519. Il migliaio grosso viene ad essere di kg. 
519: con il che non ci allontaniamo troppo dai kg. 528,28 sopra calcolati. 

A Tana, sempre secondo il Balducci Pegolotti, e in uso la libbra grossa 
„che e ruotoli 20 genovesche**®® e valutabile quindi in kg. 9,5. Di qui si de- 
durrebbe che il migliaio grosso di Tana era di kg. 9500. 

Quindi, pure adottando il punto di vista di M. Balard circa I’inter- 
pretazione del miliarium pistium come 1000 ..livres de poissons**, resterebbe 
pur sempre il problema dell’unita di misura da adottare per il calcolo del 
carico delle navi: il miliarium secondo la libbra grossa genovese (kg. 317)? 
oppure secondo quella di Costantinopoli (kg. 528,28 o kg. 519)? oppure se¬ 
condo quella di Caffa (kg. 6970)? oppure ancora, secondo quella di Tana 
(kg. 9500)? 

Come si vede, le differenze vengono ad essere molto forti. Per il carico 
minimo, che si riscontra nei nostri documenti, cioe quello da 9 a 10 mil- 
liaria, avremmo un equivalente da kg. 2853 a kg. 3170 alia misura di Genova; 
da kg. 4754,52 a kg. 5282,8 (o da kg. 4671 a kg. 5190) alia misura di Costan¬ 
tinopoli; da kg. 62730 a kg. 69700 alia misura di Caffa;da kg. 85500 a kg. 
95 000 alia misura di Tana. Per il carico massimo (lasciando a parte 
quello da 50 a 65 milliaria subfillia del contralto del 17 agosto), cioe quello 
da 25 a 30 milliaria, aVremo un equivalente da kg. 7925 a kg. 9510 alia mi¬ 
sura di Genova; da kg. 13207 a kg. 15848,4 (odakg. 12 975 a kg. 15570) alia 
misura di Costantinopoli; da kg. 174 250 a kg. 209 100 alia misura di Caffa; 
da kg. 237 500 a kg. 285 000 alia misura di Tana. 

E’ evidente, tuttavia, che i patroni delle navi necessitavano di un si- 
stema di misure fisse, ad evitare calcoli complicati nel carico e nello scarico 
delle merci tra paesi in cui vigevano sistemi diversi, sia nell’area del Mar 
Nero, sia nell’interscambio tra I’area del Mar Nero e I’Occidente. Pertanto, 
se anche nel commercio interno locale si usavanomisure locali (ad esempio 
la libbra di Caffa o la libbra di Tana) in armonia con gli antichi sistemi d^li 
abitanti del luogo®*, nel traffico marittimo si faceva riferimento al tonnel- 
laggio di peso della nave, calcolato al migliaio grosso genovese, con ridu- 
zione al migliaio sottile per talune merci specifiche? Pensiamo di si. 

La misura massima del carico per ogni nave era data dalla linea di gal- 
leggiamento, segnata dalle tacche di ferro apposte sulle fiancate.®® Non ri- 

®®F. BalducciPegolotti. Op. cit., p. 93. 

»» Ibid., p. 23. 

^ L’uso della libbra di Caffa e della libbra grossa di Caffa e documentato nei docu¬ 
menti pubblicati 'da M. Balard. Op. cit., passim (in particolare docc. 835 e 892). 

*G. Forcheri. Navi e navigazione a Genova net Trecento: il „Liber Gazarie".— 
Collana Storica di Fonti e Studi, 17, Genova, 1974, 53—66. 
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sulta che esistesse per Genova il rapporto legale fissato invece dagli statuti 
di Venezia, in base al quale il carico effettivo consentito, calcolato in can- 
tari, era nolto inferiore al tonnellaggio (lordo o netto?) della nave, espresso 
milliaria, secondo una precisa tabella di riferimento, dalla nave di 1000 mil- 
liaria, abilitata al carico massimo effettivo di 1050 cantari, alia nave di 
200 milliaria, abilitata al carico di 120 cantari®*. 

Un documento del 14 marzo 1286, pubblicato dal Byrne®’, attesta gia 
in tale data I’uso del miliarium Romatiie o miliarium Constantinopolitanum 
per il traffico genovese dall’area bizarttina, il che cl riporta al miliarium 
grossum di Costantinopoli di 11 cantari e 11 rotoli genovesi (o 11 cantari 
e libbre da 11 a 12), citato dal Balducci Pegolotti. Ma la citazione non fa 
testo in quanto proprio la specificazione del tipo di miliarium, usato in tale 
caso, potrebbe significare la sua eccezionalita o, per lo meno, la sua limi- 
tazione all’area soggetta all’autorlta politica di Bisanzio e non all’intero 
Mar Nero e tanto meno a Caffa. 

Comunque, il miliarium dei nostri contratti per i carichi di pesce, come 
in tutti i contratti relativi al coramercio nel Mar Nero ed a Bisanzio, non \ 
e il miliarium librarum lanue dei contratti commercial! genovesi, di cui parla 1 
il Byrne come di una „ideal inercantile unity of cargo“, cioe come la quan- 
tita oneraria di merce che si riteneva che il mercante dovesse caricare sulla 
nave (senza pagarne il nolo) per essere qualificato egli stesso come mer- 
cante (e quindi per non pagare il proprio trasporto), a distinzione del comune 
passeggero e del pellegrino (che erano tenuti a pagarsi il viaggio), essendo 
invece soggetta al nolo la quantita di merce eccedente quella che il noleg- 
giatore ed il noleggiatario convenivano di considerare come equivalente ad 
un miliarium. 

Lo stesso Byrne, infatti, dichiara di non avere trovato il miliarium come 
„a merchant’s unity" (cioe come unita di esportazione basata sul peso indi- 
pendentemente dal volume) nel commercio di Genova con Costantinopoli 
o con Caffa nel tardo Duecento,"e che il miliarium in uso nel territorio bizan- 
tino e nel Mar Nero era una unita effettiva di peso per il carico delle navi®*. 

Dunque, nelle contrattazioni sul bazar, i pesci (o, almeno, gli schie- 
nali) si acquistano a numero (a fasci di 20 I’uno a Tana), sul mercato di Co- 
stantinopoli i pesci (o, almeno, gli schienali di storioni salati) si vendono 
a migliaia di numero. Ma nel carico sulla nave (e quindi poi nello scarico) 
si passa dal conto a numero al conto a peso. Nell’imbarco si precede al peso 
di uno o piu involti (fascio, sacco, ecc.) a titolo di campione: il che consente 
poi un facile calcolo dei miliaria in base al numero dei colli che il patronus 
prende in consegna e che restituira nel porto di arrive. Si spiega in tale modo 
la ragione per cui I’impegno per il nolo va di norma da un quantitative mi- 
nimo ad uno massimo, dovendosi conciliare, da un lato. la quota parte del j 
tonnellaggio della nave, che il patrono intende o puo raettere a disposizione 
de ogni noleggiatario, con I’aleatorieta degli acquisti e dei cost! e la varia- 
bilita dei pesi della merce, dall’altro®®. 

Gli statuti marittimi veneziani, 70—73; 155—160. 

E. H. B y r n e. Genoese Shipping in the 12th and 13th c.Cambridge, Mass., 1930^ 
p. 38, not. 2. 

Ibid., 38—39. 

Un esempio interessante di contratto di esportazione da Caffa a Genova per un 
carico di merci, calcolato in milliaria (cuoi, allume, pani di cera) ed in cantaria (allu- 
me), e dato da un documento del 19 giugno 1290 (E. H. B y r n e. Op. cit., 150—152, 
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Si noti infatti che, sugli undid contratti di trasporto, da noi dtati, 
sol'tantoin due casi viene indicata la quantita precisa, ed in entrambi in- 
12 milliaria (contratti del 23 aprile e del 7 maggio), mentre in uno (con- 
ratto del 13 luglio) si specifica la quantita minima e non la massima (la 
sciata ad libitum dei noleggiatari? oppure si tratta di incompletezza nel testo 
notarile?). 

L’indicazione precisa di 12 milliaria forse non e casuale. In entrambi 
i casi il carico dovra effettuarsi allaCopa, lo scarico a Trebisonda (nel doc. 
del 23 aprile e prevista Talternativa per Vati o Faxium). II nolo sara pagato 
in aspri comnenati: nel prime caso in 140 al milliarium-, nel secondo, in 
130 (la lieve maggiorazione nel prime caso e certo dovuta alia possibilita 
di alternativa circa i porti di sbarco). Sembra quindi che i mercanti, che si 
recano ad acquistare il pesce, vadano a colpo sicuro. 

A conclusione di questo lavoro diamo qui I’edizione di un documento 
riferito in regesto dal Bratianu*®, nel quale si tratta di un'occomendacio in 
pesci, per un valore di 23 perperi e 12 carati d’oro al saggio di Costantino- 
poli, stipulata in Pera tra Marchetoda Mirabello e Oberto de Trenevasio 
(che agisce anche a nome di Bergognino Bava) il 12 luglio 1281. Anche se 
essa non rientra direttamente nel tema qui esaminato, si tratta pur sempre 
di un documento interessante per la sua stessa rarita*^. 

Ci auguriamo che altri reperimenti in future consentano di approfon- 
dire i problemi di cui abbiamo date qui un modesto saggio. 


APPENDICE 

Ego Marchetus de Mirabello confiteor me habuisse et recepisse in ac- 
comendacions a te Oberto de Trenevasio yperperos viginti tres et charatos 
duodecim auri ad sagium Q>stantinopoiitanum, inplicatos in pisces, renun- 
cians exceptioni non habitorum et non receptorum yperperorum et orani 
iuri; quam accomendacionem, Domino concedente, mercandi(l) causa, por- 
tare debeo ad medietatem proficui quo mihi Deus melius administraverit 
et cum quibus cpmmuniter expendere debeo et lucrari per yperperum sicut 
ex aliis quos mecum porto. In reditu autem {quem fecero, capitale et pro- 
ficuum dicte accomendacionis](2), retenta [in me medietate lucri, in tua] 


doc. Lj M. B a 1 a r d. Op. cit., 256—257, doc. 671). Si va da un totale minimo di 
nulliaria 276 ad un massimo di 390 piO un minimo di 700 ed un massimo di 800 milUa~ 
ria di allume (che riteniamo debbano essere, almeno in parte, cantaria: oppure, trattan- 
dosi di un carico misto di cera e allume, i cantari di ailume furono ridotti al computo di 
milliaria?) e pill un minimo di altri 800 cantari di allume ed un massimo di 1500. Si de- 
sumen, chiaramente, da questo rogito che non c'd un rapporto fisso tra minimo e mas¬ 
simo, e che i due limiti sono lasciati ad libitum dei mercanti. Ci si chiede se il limite mas¬ 
simo fasse compreso nel massimo tennellaggio di carico della nave; viceversa, pero, come 
Yeniva coperta_ la differenza a vuoto qualora tutti i mercanti caricassero al limite mini¬ 
mo? Era oompito del patronus della nave procacciarsi altri contratti di trasporto? 

" G. I. B r S t i a n u. Actes . . ., p. 308, reg. 50. 

‘‘Archivio di Stato di Genova, cart. 120/1 (notaio Q. de P r e d o n o), 
c. 73 r.-v.: il documento e depennato son tratti di penna incrociati. 
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(2) potestate vel tui certi missi per me vel meum missum ponere et consig- 
nare [promitto; alioquin penam](2) dupli cum dampnis et expensis tibi sti- 
pulanti spondeo. Et proinde o[mnia] (3) bona [mea] (3) [habita et habenda 
tibi] (4) pignori oblige (5). Et ego dictus Obertus confiteor quod dicti [de¬ 
narii sunt de mea communi] (4)racione et Bergognini Bave. Actum in Peira 
ante Costantinopolim, sub logia lanuensium, anno (4) dominice nativitatis 
MCCLXXXI, indictione octava, die duodecima iulii, inter vesperas [et 
comple] ctorium (4). Testes Guillelmus Gandulfi notariuset lacobus deSancto 
Syro turchimanus. 

MCCLXXXI, die XVIII octobris. Cassum de voluntate dicti Oberti, 
presentibus testibus Cardinale Bonaventura et Rubaldo de Valdetario (6). 

(1) Segue, depennato: da (2) La carta e lacera. (3) La carta h tarlata. (4) L'inchiostro 
e sbiadito. La lettura h stata eseguita alia luce di Wood. (5) Segue, depennato: confit 
(6) MCCLXXXI—Valdetario: aggiunto nel margine Memo, a c. 73r. 
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KVnUbl H TOBAPbl nPHHEPHOMOPb5I: 
<&PArMEHT BH3AHTHACK0() KOHTOPCKOA KHMEH 

iJemep Ulpa&nep (KejibH) 


PeoprHH BpaTHaHy b cbocm rpyAe o HepuoM Mope nasBaJi ero KJiioMe- 
BUM nyHKTOM Me^AynapoAHOH xoproBJiH XIII—XIV bb.^ Bepera ^epnoro 
Mops HacejisjiH pasjiH'iHbie napoAbi: cjiaBane, rpeKH, xypKH, MOHroJiu. Ohh 
{BKOHeqnoM cqexe 6e3 oco6oro conepHH^ecxBa) acjihjih o6jiacxH xoproBJiH c 
sanaAHbiMH rocyAapcxBaMH. HecoMnenHo, caMyio aKXHBHyio poAb 3Aecb hf- 
paJiH reHyaaubi, ajih Koxopux, noMCHbiiieH Mepe b XIV b., Mepnoe Mope 6ujio 
mare nostrum.^ H BeneuMaHUU, o6ocHOBaBuiHCb b Tane h TpaneayHAe* o6ec- 
ce6e xeM caMUM BajKHue onopHue nynKxu xoproBAH.® Ecjih hcxoauxb 
m AaHHbix AocxynHux HaM hcxohhhkob, xo xoproBJiH ua ^epnoM Mope 6uJia 
BOT^HHoft b ochobhom 3anaAHbix rocyAapcxB, xor^a kbk Apyrne, OMesHAHO, 

AOBOJIbCXBOBaJIHCb pOJIbK) BOCXaBlAHKOB. 

^aHHbiH AOKyMeHX HBJinexcH 6eccnopHUM noATBepxcAeHneM cymecxBO- 
BaHHM H BHyxpeHHefl xoproBJiH npH'iepHOMopcKHX rocyAapcxB h oco6q noA’ 
^epKHBaex pojib rpeKOB. PeMb H^ex o (J)parMeHxe KOHxopcKOH khhfh h3 oa- 
HOH euie HeKaxaJioFHSHpoBaHHOH pyKonHCii BaxHKaHCKofl 6H6jiHoxeKn. Opar- 
MeHT saHHMaex b pyKonucH uejiyio BUiHxyio b nee xexpaAb h coAep^HX 240 
aanHcefl. Hx BnoAKe AocxaxoHHo, qxo6u onpeAeJiHXb npHHUHn nocxpoeHHH 
KHHFH, X. e. MexoA BeAeHHfl CHexoB. FopasAo npoOAeMaxHHHee AaxHpoBKa h 
M ecxo npOHCXO^KAeHHH 3XOH KOHXOpCKOH KHHFH, XaK KaK B XeKCXe HMeiOXCH 
iia 3X0 AHUib KocBeHHue yKaaaHHH. KpoMe xofo, hchchumh ocxaKDxca hcko- 
Topue Bonpocbi Mep h BecoB. SAecb KopoxKo saxpoHOM h npeAcxaBUM jiJin o6- 
cyjKACHHH JiHiHb HeKoxopuc acneKxu xeMU. OKOHHaxeAbHoe ee pacKpuxHe 
B03M0H<H0 AHUIb HOCJie Ony6jIHKOBaHHH BCCFO XCKCXa. 

HxaK, nepeHAeM k paccMoxpeHHio HaHAennoFo AOxyMeaxa. 

TeKCx He AaxHpoBan, x. e. b hbm Hex yKaaaHHH Ha foa h mcchh., Ha hoahx 
noMeneHU jihuib HHCAa, a AHeft neAeJiH Hex. OnpeAejieHwe roAa bosmohcho, 


^ G. 1. B r a t i a n u. La Mer Noire. Des origines a la conquete ottomane. Mun- 
chen, 1969, 225—249. 

2 G. I. B r a t i a n u. Recherches sur le commerce genois'dans la Mer Noire au 
Xllle siecle. Paris, 1929; G. P i s t a r i n o. Notai genovesi in Oltremare. — Atti ro- 
gati a Chilia da Antonio di Ponzo. Genova, 1971; G. B a 1 b i, S. R a i t e r i. Notai 
genovesi in Oltremare. — In: Atti rogati a Caffa e a Licostomo. Genova, 1973; M. B a - 
lard. Genes et TOutre-Mer. Paris, 1973. 

®M. Nystazopoulou. Venise et la Mer Noire du Xle au XV© siecle. — In: 
Venezia e il Levante fino al secolo XV. T. I, 2, Firenze, 1973, 541—582. 


Byzantino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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npeJKiie Bcero, c noMoiUbio boji^hux snaKOB. Ha mhofhx JiHCTax orpbiBKa mm 
BcrpeMaeM Kpyr c BOCxoAfliueft ot Hero BepTHKaJibHOH jikhuch, 
noMTH noJiHyK) HAeHTHqHocxb CO SHaKOM B yKasare/Ee Momnna h TpaJibHqa. 
OHJiHrpaH TaM noMeneH 1358 r. >Kepap FlHKap coodmuji, hto h na ochobc cO' 
SpaHHHX HM npHMepOB AaTHpOBKa ,OKO;iO 1360 r.“ HBJlHeTCH B03MO>KHOP*i- 
TaKoe saKJiioqeHHe noATBep^KAaercH h HCKOTopbiMH KOAHKOJiorHqecKHMif 
AaHHHMH. BcH pyKOnKCb COAep^KHT UeJIblH PHA TCKCTOB JlyKHaHa, KOTOpue, 
eCJlH llCXOAHTb H3 BOA^HblX, 3HaKOB, CAeAyCT OTHCCTH K XIV B. CaMblH n03A“ 
HHH BOAHHOH 3HaK, BCTpeMaidAHHCH B pyKOHHCH, OTHOCHTCH npIl6jIH3KTeJIbHO 

^ 1400 r. KpoMe Toro, b AaHHOM CJiynae mm tohho 3HaeM, kto coeAHHHA pas- 
jiHHHbie MacTH pyKonHCH b oahh tom — HoaHH XopTasMen. Oh >Ke coOctbch- 
HOpyHHO CACAaA Ha CBoOoAHMX MeCraX KOHTOpCKOfi KHIIFH (|)KJl0C04)CKHe 3a- 
MeTKH.^ XoTH MU HC MOJKeM cKa3aTb, KOFAa 6biJia cocTaBAena pyKonHCb, 
MbI MO>KeM npeAHOAO^HTb, MTO 3T0 OUAO CAeABHO AO CMCpTH AHTBpaTOpa, T. e. 

AO 1436—1437 r. BeccnopHbiM, oAHaKo, hbahctch to, hto KOKTOpcKan KHHra 
6biAa cocraBAena b tot nepnoA, na KOTopuA yKaauBaer boahhoA 3HaK. He- 
KOTopue AeTaAbHbie naOAioAeHHH hba tckctom nosBOAHioT, FaK mm AyMacM,. 
ycTaHOBHTb eme 6oAee xo^Hyio Aaxy. 

B nepBoA 'lacTH khhfh yKasaHH ahh abj^x MecnueB, cAeAyiomHX oahk 
3a ApyrnM. KancAbiA MecHu, Ha^HHaercn co BToporo ahh. ITfepBUH mcchu npo- 
cAejKHBaeTCH ao 30-ro ahh, BTopoA npepUBaeTCH na 12-m. Bo BTopoA qacrif 
KHHFH 3anKCH saHocHTCH yme He no TeKyiUHM AaxaM, a no hmchh AOA^KHHKa. 
Ho o6 3TOM no3^e. Tax kbk sanncH HannHaioTCH co 2-ro ahh MecHUa, mohchq 
npeAnoAOJKHTb, hto nepBuA Aenb fiuA BocKpecHUM ahcm. B Asyx cjiejiyfOmjix 
Apyr 3a ApyroM MecHuax sto ofibiHHO ObiBaer b 4)eBpaAe h Mapxe. OespaAb,. 
OAHaKO, CAeAyCT HCKAIOHHTb, THK KaK MCCHU, yKaSaHHblH B KOHTOpCKOH KHHFe, 
coAepACHT 30 AHeA. OcxaeTcn npeAnoAOJKHTb, hto penb hact o ceHT5T6pe h ok- 
TH6pe, TaK KaK 1 ceHTH6pH, BHsaHTHHCKHA HoBbiA roA» BcerAa 6biA npasA- 
HHKCM. BTOpoA ACHfa OKTH6pH naABCT Ha HOHeAeAbKHK. Hcxoah H3 BOAHHOFO 
3HaKa, KOTopuA AaxHpyexcH npH6AH3HTeAbH0 1360 r.,no KaACHAapnoMy hc- 
HACAeHHK) B03MO)KHa CAeAyiOIUaH KOM6HHaUHH FOAOB*. 1357, 1363, 1368. 
CKopee Bcero sto 1357 hah 1363 r. 

Tenepb nepeAAeM k reorpa4)HH. HecKOAbKO pas b KHure ynoMHHaKyrcH 
TOBapM H3 Peratia. 3 to hc onpeAeAennuH HaceAenHuA nynKx, a ueAan o6- 
AacTb. Hoa 3THM HasBaHHCM B TpanesyHACKoA HMnepHH noApasyMeB^AH 
KaBKascKoe nofiepextcbe ^epHoro Mopn. 3 to HasBaHHe npoHHKAo Aance b hm- 
nepaTopcKHH THTyAapnA.® no3TOMy mohcho hohth tohho ycraHOBHrb, wo 
KOHTopCKaH KHHra OuAa cocTaBAeHa na ^epnoMopCKOM nofiepencbe Mhaoh 
A3hh. Te HeMHOFKe HasBaHHH HaceAennux nyHKTOB, KOTopue BCTpenaJOTCH 
B KHHFe, He noAAaiOTCH TOHHOMy onpeAeAeHHK). HosTOMy aah AaAbneAuiHx 
BCCACAOBaHHA npKXOAHTCH ODHpaTbCH AHUlb Ha BHyTpCHHHA KpHTCpHA: 

1. Tpa630H HAH ApyrHe ropOAa HMnepHH, no HauieMy mhchhio, cAeAyer 
HCKAioHHTb, TaK KaK Ha 66 TeppHTopHH ACHeH^HoA eAHHHueA 6uA acnp. B 
KOHTOpcKOH KHHFe ynOMHHyXbl TOAbKO HnCpnepbl H AyKaTbl. 

2. HaceACHHue nyHKTU c npeHMymecTBeHHo BeHeuHaHCKHM bahhAhcm 
TOJKe HCKAIOHaiOTCH. OpOTHB STOFO FOBOpUT HaCTaH CCblAKa Ha BeHCUHaK- 


Hunger. Johannes Chortasmenos. Wien, 1969. 

®Cp., HanpHMep, noAHHCb Ajickchh III b xpncoByjie A;ifl BeneuKH (1364). D A. 
Zakythinos. Le chrysobulle d’AIexis III Comnene. Paris, 1932. 37. 
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cKHe /^VKaTfai H Ha pasjiHHHbie Toeapbi h Mepbi, onpe^ieJineMbie khk BCHeunaH- 
CKHe (venetiko). 

Ha 6oJiee Kpynnbix HacejieHHHX nyHKTOB bhc TpaneayHjlcKOH HMnepnH 
ocraioTCH tojibko Amhc (CaMcyn), Chhoh, AMacTpH;ia h HpaKJiHH. CaMcyH 
6biJi BeneuKaHCKOH KOJioHHeH h eme c nanaJia XIV b. b pynax Hc(J)eHjiHHpa- 
orjibi.® Chhoh yme c 1265 r. 6 hji TypeuKHM.’ B AMacrpHAe nepea aaxBaTOM 
ee TypKaMH (okojio 1360 r.) renysacKoe bjikhkhc 6biJio ropasiio CHJibHee, hcm 
B eHeuHaHCKoe; HSBecTHO, hto okojio 1398 r. Becb ropo;t nonaji b pyKH reny- 
33ueB.^ TaKHM oSpaaoM, ocraercH tojibko noHTHHCKaH MpaKJiHH. Xoth, 
KpoMe BeneuHaHueB, thm o6ocHOBaJiHCb h reHysaubi,® o6a nopTOBbix ropoM 
He HMe^iH a^ecb oco6oro aHaneHHH. B 1360 r. HpaKJiHH 6biJia aaHHTa tiopkckh- 
MH HJiCMCHaMH, BepoHTHO, HJieMeHCM Hc(|)eH 4 HHpa-orjibi.^® KoHeHHo, apry- 
MeHTbi, roBopHiune b nojibay HpaKJiHH, KocBeHHH. Ho hx cxowMocTb noa- 
BOJiHCT npeiinoMecTb ary o6jiacTb j^pyrHM. Ecjih corjiacHTbcn na HpaKJiHio, to 
B onpoc jiaTHpoBKH cjieayer paccMorpeTb eme paa. IloHBJieHHe khhfh jio aasoe- 
BaHHH, T. e. 1357 r., 6ojiee BepoHXHO, ho Heo6H3aTejibHo: b noJibay rnnoreaH 
roBopHT ynoTpe6jieHHe BHaaHTHHCKoro KaJienjiapH, BHaaHTHHCKHC THxyJibi 
(archon, exarchos grammatikos), 110 ToproBueB-rpeKOB, npnxoflHmHXCH na 
10 ToproBueB-xypoK. O^HaKo h xypeuKoe saBoeBaHHe ne aBXOMaxHHecKH h ne 
cpaay paapymaJio xoanftcxBeHHyK) h a^iMHHHCxpaxHBHyio >KH3Hb. Bn;ioxb jap 
XVIII H XIX BB. KaK paa b hohxhhckhx ropoMx xoproBJiH Be^nacb, b ochob- 
HOM, rpeKaMH. Fopo^l HpaKJiHH jip 1387 r. ocxaBaJicH peaH^ienuHefi Mexpono- 
JiHxa. KpoMe xoro, xypeuKHe sMupbi coxpaHHJiH, no KpafineH Mepe, no-Ha- 
HaJiy, ocHOBy BHaaHXHiicKoft h BeHeuHaHCKOH jieneTKnux cHcxeM.^^ HoaxoMy 
BHOJIHe MOJKHO J^OHyCXHXb, HXO SaHHCH B KOHXOpCKOH KHHXe 6 hJIH CAeJiaHbl 

JiHUib B 1363 r. 

PaCcMoxpeB xpoHOJioFHHecKHe H xonoFpa(})HHecKKe, JiHUib nacTH^HO paa- 
peuiHMHe Bonpocbi, Mbi o6pamaeMCH k co^epHcaHHio KOHxopcKofl khhfh. FIpejK- 
ne BceFo HHxepeceH caM cnoco6 Be;ieHHH cnexoB. OnxoBbift Kyneu npojiaBajr 
paSHbie npoAyKXH (o Koxopbix 6yjiex CKaaaHo HHHce) oSbihho nocJie ynjiaxbi 
aa^TKa (acconto) MeJiKUM xopFOBuaM. Bo Bxopoft qacxH khhfh aa ceHxnSpb 
MeCHU noMeMeHbi: hmh noKynaxeJiH, jieHb npoM^n, KOJiHHecxBO xoBapa h 
cyMMa aa^xKa. BoJibUiHHCXBo aannceft nepenepKnyxo, x. e. noKynaxejib, 
BHAHMO, noFacHJi CBOH w«^rH. Ho B HeKoxopHX cjiynanx oh BbinJiaxHJi jiHiub 
nacxb AojiFa. OcxaxoK aaMecen b nepByio nacxb khhfh no a hhcjiom, Kor;ia 6bi;i 
BHnJianeH onepeAHofi b3hoc. C^eAyex ynoMHHyxb, hxo b nepBofl qacxH khhfh 
Hex BfainepKHyxbix noaniinH, x. e., bhahmo, aojifh He 6hjih noFamenbi noJi 


* A. B r e y e r. The Littoral of the Empire of Trapezunt in two fourteenth century 
portulano maps. — *Agx^iov JIovxov, 24, 1961, 97—127, oco6eHHO 101. 

^M. Nystazopoulou, La derniere reconquete de Sinope par les Grecs de 
Trebizonde (1?64—1265). — Revue des Etudes Byzantines, 22, 1964, 241—249. 

* OAHy, K coHcajieHHK), ne noATsepacAenHyio AOKyMeHtaMK HCTOpHio ropoAa HSAaA 
S. E y i c e. Ku^uk Amasra tarihi. Ankara, 1965. ^ OAaroAapio O. XuAbAa, Abctphh- 
cKaH aKaAeMHH nayK, aa yKaaaHHe na ary nydjiHKauHio. 

* F. T h i r i e t. La Romanic venitienne. Paris, 1959, p. 147, n. 4. 

Xtse rpenecKHe xpoHOAorHHecKHe saMCTKH yKaabiaaiOT Aary; ohh onyOAKjcoBaHbi 
b: Adfijfgos. — NE, 7, 1910, p. 143, hV. Laurent. Les manuscrits de THistoire 

Byzantine de Georges Pachym^e. — Byzantion, 5, 1929—1930, p. 157. 

^ KaK paa b 1350 r. b TiopKCKHX nACMenax bhuiah h 3 ynorpedAenHA ceAbA>KyKCKa» 
H HAbxaHHACKan MOHCTHbie cHCTCMbi, a ocMaHCKafl eme ne aaKpeoHAacb. ^ dAaroAapio A-pa^ 
H. BeAbAHHeaHy-UlTaflHxepp, IlapH^K, sa ee paabacHCHHa. 
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HOCTbK). 3 tO MOiKHO odbHCHHTb JIHUJb KaKHM-TO ^epeSBbmaHHblM CoSbITHeM 
B Kynua. 

CaMO C 060 H HanpamHBaercH cpaBHenHC c aana^HbiMH kohtopckhmh khh- 
raMH. MeTo;i,HMecKii cjie^yeT saMeTHTb, mto b HaHAennoM npHMepe mw hmcbm 
flejio jiHiiifa c <|)parMeHTOM. EcTb aanncH o npoiia^e, ho hct sanHcen a saxyn- 
Kax caMoro onroBoro Kynua. Ilo^TOMy h BbiBo^bi o BeAeHHH c^eroB s^ecb uom- 
HO cjiejiaTb JiHuib nacTHHHo.^^ npHMeqaxeJibHbiM hejihctch, KpoMe aKKypax- 
noro noHepKa, MerKan CHCTCMaTHnnocTb, KOTopofi nanpHMep, eme ne 6 biJio 
y TOFAaUIHHX HCMeUKHX KOHTOpCKHX KHHF.^^ TaK HaSblBaCMOe „;iBOHHOe Be- 
AeHHe cMeTOB“ (partita doppia), KOTopoe pasBHJiocb b HTaJiHH b XIV b., 
3Aecb eu^e orcyTCTByer. Be^enHe oTOeJibHoro cnncKa jiojdkhhkob (nepBan 
HacTb khhfh) 3 HaeT H 4>*^opeHTiiHCKaa SyxraOTepHH.^^ B o 6 iueM h ucjiom ypo- 
BCHb BejieHHH cMeTOB Hauiero ToproBua He ycxynaer ypoBHio ero HxaJibHH- 
cKoro KOJiJierH. Tax KaK hohxhhckhh Kyneu hjih o 6 o 3 HaHeHHH BHaanxHH- 
cKofi JiHxpbi noJibayexcH jibxhhckhm coKpamenneM libra, xo, bhahmo, oh 6 uji 
3HaKOM H c sanaAHOH cHcxeMOH 6 yxraOTepHH. 

06 o 3 HaHeHHH Mep h bccob doJibuiefl qacxbio hbbccxhh h3 ;ipyrHX BMsaH- 

THHCKHX HCXOHHHKOB. B ^exaJlHX B 3 aHMHbIX COOXHOlUeHHH CCXb HOBbie MOMeH- 
xbi, o KoxopHX 3jiecb He 6y;ieM roBopnxb. Ochobhoh ;^eHe>KHOH ejiHHHiieH, 
KaK yjKe bujio CKaaaHO, HB^inexca BHaaHXHHCKHfl nnepnep. A^eKBaxHofi njia- 
xe^Hoft eAHHHuefi 6 hji BeneuHaHCKHH ^ynax, Koxopbift b xo BpeMH paBHHJicH 
j^ByM HnepnepaM. TaKaa napaiajieJibHocxb njiaxexcHbix cpe^cxs H 3 BecxHa n us 
ApyrHX AOKyMCHxoB, Koxopne npoaHa;iH 3 HpoBa;i T. BepxeJie.^^ 

Oco6eHHo HHxepecHa 3xa KOHxopcKan KHHra c xohkh apennH xosapoB. 
3 x 0 6oJibineH qacxbio ceJibCKoxoaHHCXBeHHbie npo^yKxbi llpHHepHOMopbH.^® 
H6 ;iokh, opexH, hhhchp, KamxaHbi h hsiom ynoMHHyxbi oco6eHHO nacxo. He- 
cKoJibKo pa 3 BcxpenaioxcH HMMeHb, nmeHHiia h cxpyHKOBbie, npeHMymecxBeH- 
Ho 6 o 6 u (fave). Hs jkhboxhhx npojiyKxoB Kyneu xopryex cbipoM h BHJieHbiM 
MHCOM. Bhho h pacxHxeJibHoe Macjio He ynoMHHaK>xcH hh pasy. Haui Kyneu, 
bh^hmo, hmh He xoproBa;i. npHMenaxeJibHO, nxo oh, no-BHjlHMOMy, hmcji 
MOH onoJiHio Ha xoproBJiK) HKpoH. HecKoJibKo pa3 0C060 ynoMHHyxa HKpa h 3 
Tanw. TaK KaK HKpoHocHbie copxa pbi6 BCxpenaioxcH h b noHXHHCKHX pexax 
(CaKapbH, Kbj3HJi-HpMaK, Emnjib-HpMaK)/’ xo Hex Heo6xoAHMocTH cHHxarb, 
Hxo BCH Macca HKpH npH 303 HJiacb c ceBepa. Hiuhkh MHJia xome 6 hjih npe^- 
MexoM xoproBJiH Kvnua. HHxepecHo, hxo oh xoproBaJi h 5 KeJie 3 HbiMH npewe- 
TaMH, a HMeHHo ocoSoro po^ia HOHcaMH (rpenecKoe koparion), h npe^iMexaMH, 
HasBaHHHMH figla, Koxopue HasepHHKa HeCBHsaHu c JiaxHHCKHM regula (^esji, 
najiKa). H caMo meJieao, CKopee Bcero b 6pycKax, ynoMnnyxo b KHHre mecxb 


06ii;hh o630p chctcm aana^HOft 6yxrajiTepHH h noApo6HyK) 6H6viHorpa^iiK> no 
3TOMy Bonpocy cm. F. M e 1 i s. Aspetti della vita economica medievale. Sienna, 1962, 
p. 339 sq. ^ 

B. P e n n d o r f. Geschichte der Buchhaltung in Deutschland. Leipzig, 1913. 

F. M e 1 i s. YKaa. coh., 379—380. 

T. B e r t e I e. Moneta veneziana e moneta bizantina. — In; Venezia e il Levante 
finoal secolo XV. T. I, 1. Firenze, 1973, 3—146. 

C ToqKH 3peHHH arpapHoft HCTopHH BnaanTHH a paccMaxpHBaji KOHTopcKyio KHury 
Ha IV MeHCAynapoAHOM Konrpecce no HsyqeHHio K)ro-BocToqHOH EBponu, AHxapa, 1979, 
iMoeM AOKAaxe: Die Produkte der byz, Landwirtschaft nach den Quellen des 13. bis 15. 
Jahrhunderts. 

M, Nicolas. Poissons et peche en Turquie. Paris, 1974, 73—74. 
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pa3. 3 th npeAMCTU ToproBJiH naBepHHKa cBHsaHbi c AoSbineH >KeJie3a okojio 
H neft (Oinaion), o KOTOpcfi BnepBbie ynoMHHaeT b nanaAe XV b. KJiaBHXO.^^ 

B CBH 3 H C OTAeJIbHblMH TOBapaMH HaSBaHbl H liX UCHbl. K CO>KaJieHHfO, 
KOHTopcKaH KHHra 3 Aecb Menee noApo 6 Ha, neu hbm xoTeAocb 6 bi. 

JI,eMorpa(})HMecKaH cTopona khhfh TO>Ke sacJiy^HBaex HeKOToporo bhh- 
MaHHH. BoJIbllJHHCTBO ynOMHHyXblX B Heft JIHIX, a liMeHHO 110, rpeKH. 10 HMCH 
TypeuKoro npoHCXOKAeHHH. Oahh eBpefl, lOcyn, TO>Ke HasBan cpeAH noKy- 
naTCJiCH. JXBa hmchh, AperuHaHoc h OpanuecKoc, yKaabisaiOT na JiaTHHHH, 
oceBuiHx B 3TOH oOjiacTH. FIpeAKH noKynarejiH no hmchh BopHC HaBcpHHKa 
OblJIH BbIXOAUaMH H3 CAaBHHCKHX CTpaH. 

B TO BpeMH KaK HSBecTHbie HaM sanaAHbie AOKyMCHTbi noA^epKHBaiOT 
pOAb MepHOrO MOpH KaK CUeHbl MOKAyHapOAHOft TOprOBJIH, Hama KOHTOp- 
CKaa KHHra CBHAereAbCTByeT b 6oAbmeH CTenenn o pernoHaAbHOH BHyxpeH- 
HCH ToproBJie. CpeAH rjihchtob Kynua hct hh oahofo sanaAHoro HHOCxpaH- 
ua. KpoMe HKpbi, cupa, MbiAa h aepHa, Bce ynoMHHyTbie npoAyKTbi ne otho- 
chtch k TOBapaM, hmcioiahm mHpoKHH cnpoc Ha SanaAe. Bo6bi, MVKa h3 Kam- 
TaHOB, HHHCHp H T. A- HBJIHAHCb HHIUCH HpOCTOHapOAbH. HKpa TOKC HC 6bIJia 
TOFAa TaKHM AioKcycoM, KaK B HacTOHiuee BpeMH. BepxpaHAOH Ae jih BpoKbep 
CHHTaer ee CAHmKOM HeyAo6oBapHMOH „aah sanaAHoro »eJiyAKa“.^® Yhomh- 
HyTue B KHHFe 120 mcakhx ToproBueB npoAaBaAH KynACHHbiH hmh Tosap 
HacejieHHK). BepoHTHce Bcero, hto noTpeOHTeJin >khjih bo BHyxpeHHeH Ana- 
TOAHH, FAe H3-3a KJIHMaTHHCCKHX yCJIOBHH nOKynaCMbie npOAyKTbl He BCTpe- 
HaiOTCH. 

SAecb jiHmb KopoTKo saTpoHyTbi pa3AHHHbie acneKTbi h3 o6jiacTH 6yx- 
raJiTepHH, Mep, bccob h arpapnoro xosHHCTBa, BSHTbie ns stofo eAHHCTBCHHoro 
B cBoeM AOKyMCHTa. Ero tckct noBBOAHex sarAHHyxb b ctoab MaAOHBBecxHbiH 

6hlT BH3aHTHH, AB K TOMy JKC HC KoHCXaHTHHOHOAH, a OAHOFO HOKTHHCKOFO 
ropOAa B nepHOA nepexoAa ero h 3 BH3aHTHHCKoro noA ocMancKoe babah- 
necTBo. KoHTopcKan KHura noKaabiBaex hbm KyconeK >kh3hh npHHep* 
HOMOpbH. 


^®R. G. de Clavijo. JlmnnuK nyTemecxBHH ko ABopy THMypa. Boa peA- 
H. H. CpesneBCKoro. Cn6., 1881, 113—114. 

^“Bertrandon de la Broquiere. Voyage d'outre-mer. Sous la redaction 
de Ch. Schefer. Paris, 1892, p. 135. 
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LE LITTORAL ET L’ARRIERE-PAYS 
DE LA MER NOIRE AU XIII*-XV» SIECLE 
(Aspect economique, commercial et politique) 

Verd Hrochofd (Prague) 


La science historique bulgare a atteint maints succfe importants dans 
3a recherche se rapportant a la ville medievale. Cela conceme particulie- 
rement les resultats sur Tarcheologie historique, qui s’est enormement 
developpee aprfe la Seconde guerre mondiale. En tout premier lieu, il est 
necessaire de mentionner les travaux de V. I. Velkov sur le developpement 
des agglomerations medievales prefk)dales. II a developpe I’etude de la ques¬ 
tion de la continuite et la discontinuite des agglomeraUons de la region de 
la Thrace et de la Dacie.^ C’est egalement I’archeologie medievale bulgare 
qui a rassemble les resultats obtenus en une bibliographic Vendue dont les 
auteurs sont V. Velkov et S. Georgieva.* 

Le premier essai de I’aspect complet et synthetique sur le developpe¬ 
ment des villes bulgares de I’epoque du IX* au XIX® s. est la monographic 
de S. Lisev.* II pr&ente la typologie des villes bulgares, dont il a fait mention 
au Congres des etudes balkaniquesetsud-est europeennes en 1966 a So¬ 
fia.* Et ainsi nous nous trouvons en presence de problemes concernant les loca- 
lites; a I’interieur du pays bulgare, se trouvant au littoral bulgare ainsi 
celles qui se trouvent au littoral bulgare et ont des contacts avec le com¬ 
merce a distance. 

Aux environs de I’annee soixante de notre siecle, I’lnstitut des Etudes 
balkaniques s’est dirige vers la recherche concernant la fonction des villes 
de Tepoque tardive, XV*—XIX* ss., epoque, qui n’a aucun rapport avec 
nos problemes, mais du point de vue des aspects theoriques et com- 
paratifs est tres utile pour nous, qui nous occupons des problemes du XIV* s. 


* B. H. B e .n K o B. FpafltT b TpaKHSi h /(axHa npea KicHara aHTHMHOcT (ly—VI 
D.). npoyqBaHHH h MarepHaaR. C., 1959. 

*C. reoprHeaa, B. BeaxoB. BHdjiHorpaAnH Ha diapapcxaTa apxeojio- 
rHR (1879—1955). C.. 1957. 

* C. H. J1 H ffl e B. BiarapcKBaT cpeAROBexoBea rpaj(. OSntecTBeHO-HKOHOMHHecKH 
o6jihk. C., 1970. 

* S. N. L i 5 e V. Die Balkanstadt im Mittelalter. — In: ler Congrfc interna¬ 
tional des etudes balkaniques et sud-est europeennes. Sofia, 1966, 197—201. 
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Cela concerne surtout la reconstruction de la structure sociale des villes bal- 
kaniques.^ 

II y a quelques temps que s’est presenteeI’exigence des etudes compara¬ 
tives qui suivent les conditions de vie economique selon celles des regions 
bulgares, en particulier de la Serbie medievale ou du littoral dalmacien.^ 

Une serie d’historiens s’occupent de recherches concretes: locales et 
regionales. Pour le moment, les etudes sur les regions de I’interieur du pays 
de la Bulgarie du sud et centrale (Melnik,’ Sandanski,® Tarnovo®) sont en 
bonne elaboration. Dans ces regions on trouve, a nouveau, la combinaison 
de la methode historique avec la methode de Tarcheologie medievale: c’e. -a-d. 
Tinterdisciplinaire. Pour cette region, les auteurs ont fait remarquer Tim^ 
portance economique de la lutte politique entre le Royaume de Nicee, du 
Despotat d’Epire et des feodaux serbes. La aussi, com.me dans d’autres par¬ 
ties de TEurope du sud-est,le developpement economique et politique eiait 
entre les mains des feodaux. Pour ce qui est des villes forteresses comme, p. 
ex., Melnik, Prilep, Bitolja et Velbazd, ce trait a ete souligne par S. N. Li- 
sev. Ces villes en domination des feodaux ont ete Tappui des tendances du 
separatisme feodal apres la mort du tsar Asen II. 

Jusqu’a present on a attribue peu d’attention a Texploitation miniere. 
On possede peu de connaissances sur 1’exploitation du fer.^® 

Par centre, dans les dernieres annees, on a accorde beaucoup d’atten- 
tion aux problemes du commerce a distance et local. Une majeure par- 
tie d’etudes, suivent les contacts du commerce des locality bulgares avec les 
grands „emporions“ se trouvant en Byzance ou a I’Adriatique. 

Les historiens bulgares D. Angelov et I. Dujeev^^ ont vise leurs tra- 
vaux sur les relations commerciales des villes bulgares avec les villes d’lta- 
lie, particulierement avec Venise. 

Depuis le XIII® s. le commerce entre la Bulgarie et Raguse est analyse 
en bloc dans les contributions de G. Cankova-Petkova et de B. Primov,^^ 
et celui de la Bulgarie avec Chypre dans le rapport de P. Tiveev.^® L’ac- 
tivite et I’intensite du commerce des marchands ragusiains sur le territoire 


ToAopoB. Baj!KaHCKHHT rpaA XV—XVI b. CouHajiHo-HKOHOMH^ecKo h 
M orpa4)CKO pasBHTHe. C., 1972; La ville balkanique XVe—XIXe ss. — Studia balcanica, 
t. 3, 1970. 

®D. Angelov. Parallele in der sozialwirtschaftlichen Entwicklung Bulgariens 
und Serbians im Mittelalter. — Etudes Historiques, t. 4, 1970, 29—36. 

’I. D u j c e V. Melnik au moyen-Sge. — Byzantion, t. 1968, 28—41. 

® Z. P 1 j a k o V. Die Stadt Sandanski und das Qebiet von Melnik und Sandanski 
im Mittelalter. — Byzantino-bulgarica, t. 4, 1973, 175—201. 

®Kp. MHHTeB, Ahtcaob, C. FeoprHeB, T. PepacHMOB. 
UapeerpaA TipnoB. T. 1—2. C., 1973—1974. 

71. 71 H M o B. X(ejiB30Ao6HBaHeTo B OiArapcKHTe seMH npes cpeAHOseKOBHexo. — 
PcA. Ha HauHOHajiHHH nojiHTexHHqecKH Mysen, C., 1973, 2, 41 — 51; E. MaKCHMOB. 
Ahthhho h cpeAHOBCKOBHo pyAapcTBo no naiuHTe aeMH. — Poa. na HauHOHajiHHH hoah- 
rexHHqecKH Myseft, C., 1972, 1, 111 —128. 

^^71- A H r e A o B. HjaAnaHCKH H3Bop na 6T>ArapcKaTa cpeAHOBeKOBaa hctophh.— 
HcTopHnecKH nperAeA.C., 1972, JSf9 6, 86—99; 1. D u j 6 e v. Rapports fra Venezia e la Bulga¬ 
ria nel Mediaevo. — In: Venezia e il Levanteal fino del sec. XV, Firenze, 1973, 237—259. 

Cankova-Petkova, B. Primov. Dubrovnik. Byzantium and 
Bulgaria at the End of the 12 Century. — Etudes Historiques, 3, 1966, 79—94. 

n. T H B M e B. HsBecTHH 3a po6h O-wirapH na o-b KHn-tp npes Bxopaxa noAOBHHa 
Ha XIV b. — HexopHH H ocHOBH Ha K0MyHH3Ma, 1972, 4, 41—44. 
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bulgare et le destin des colonies de Raguse au XV® s. a ete commente par 
Tapkova-Zainiova.^* 

La region du littoral de la mer Noire a une position remarquable ea 
ce qui concerne I’histoire du commerce bulgare et I’economie citadine. Les 
explications pour cette region sont partagees entre les historiens bulgares 
et les historiens sovietiques. Cela concerne les etudes de V. Gjuzelev,^® de 
P. Koledarov/^ et de I. Venedikov.^’ Parmi les historiens sovietiques on 
peut mentionner E. Naumov/® L. Gorina^® et S. Karpov/® 

Si nous avons deja une serie de conclusions sur la position des locali¬ 
ty au bord de la mer Noire de la plume d’historiens bulgares, et si nous 
avons aussi les resultats des recherches yougoslaves^^ et des autres mMiy 
vistes,*® il est possible de s’occuper du probleme des rapports r^iprqques 
entre les locality du littoral et de son arriye-pajs. Nous avons choisi ces 
regions pour conlronter entre elles; I’Epire, Thessalonique, Raguse et 
les locality au bord de la mer Noire; Nesebar (Messembria), Anchialos, 
Sozopolis. 

. Les relations entre les locality au littoral et leur arriCTe-pays sont ca~ 
ractyisees surtout par les conditions geographiques et climatiques et, en 
plus, par des facteurs economiques, auxquels appartiennent, sans contre- 
dit, ryhange de marchandises, qui dependait du niveau de la production 
agricole et artisanale. L’importance de I’arriye-pays dependait des suites 
des rfeoltes de I’agriculture developee et de la richesse mineralogique. 
Sans prendre egard au developpement politique des agglomerations du sud- 
est europeen au XIV®—XV® s., on peut constater que les villes qui pros- 


Tapkova-Zaimova. Sur les debuts de colonies ragusiaines dans les 
territoires bulgares (fin du XVe s.). — In: La ville balkanique XVe—XIX^ ss. Sofia, 
1970, 125—131; H. FI e t p o b. Hobh abhhh sa TtproBCKH BpT>3KH MejK^iy Bijirapun h 
Z tyOpoBHHK npea XIV b, — HBH7X, 1972, 28, 45—53. 

PiosejieB. Hobh abhhh sa HcropHATa na BijirapHH h Ha rpa^ HeceOip 
npes 1267 r. — BeKOBe, 1972, JSTs 3, 10—16; B. PiosejieB. OnepK Bipxy HCTopHHxa Ha 
rpafl Hecedip b nepHo^a 1352—1453. — Foa* CV, Ohji.-hct. (^sk., t. 64, kh. 3, 1972, 
55—98; B. FiosejieB. CBeACHHH sa HCTopHHxa Ha Bapna h AnxHajio (IloMopHe) npes 
XI B. b jKHTHeTo HB KnpHji OHJiapCT. — HBH/l, 28, 1972; HHM — Bapna, 9, 123—130. 

P. K o 1 e d a r o V. West Black Sea Coast ports in the late Middle Ages (14th— 
i6th Centuries) listened on nautical charts. — Etudes Historiques, 5, 1960, 241—272. 

I V. V e n e d i k o V, V. V e 1 k o v. Nessebre. T. I. Sofia, 1969. 

E. n. H a y M o B. Hs hctophh OojirapcKoro FIpHMepHOMOpHH b KOHue XIV Be- 
Ka. — Bulgarian Historical Review, 1976, No 1, 47—59; MeceMbpHHCKHe rpaMOTW XIV 
Bexa. — Revue des etudes sud-est europeennes, 1, 1968, 55—70. 

JI. B. r o p H H a. Fopo^a OojirapcKoro FIpHHepHOMOpHH BcepeAHne XIV Bexa no 
AHCBHHxy Ahtohs BapOepH. Hctohhhxh h HCTopHorpa4)HH cjiaBHHCXoro cpe;^HeBeKOB^!, 
M., 1967. 

C. n. K a p n o B. OcoOchhocth pasBHTHH nosj^HeBHsaHTHHCXoro ropo^a-eM- 
nopHH (TpanesyHA b XIII—XV b.). —BasaHTHHCXHe o^epxH, M., 1977, 79—106. 

2^V. Hrochova. Soucasny stav badani o stfedovekem meste v jihovychodm 
Evropg.—CCH, 4, 1977; les rfeultats de Thistoriographie yougoslave sur les problemes- 
des villes moyenSgeuses y sont mentionnfe, 592—595. 

I. Bratianu. Actes des notaires genois de Pera et de Caff a de la fin du 
Xllle siecle, 1281 —1290. Bucarest, 1927; M. B a 1 a r d. Genes et FOutre-mer. I. — In: 
Les actes deCaffa du notaire Lamberto di Sambuceto 1289—1290. Paris, 1973; J. H e e r s. 
Genes au XVe siecle. Activite econon^ique et problemes sociaux. Paris, 1961; F. T h i - 
r i e t. Deliberations des Assemblees Venitiennes concernant la Romanic. I—II. Paris, 
1906—1971; Regestes des Deliberations du Senat de Venise concernant la Romanic. I—III. 
Paris, 1958—1961. 
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perent sont celles qui se trouvent dans les rfeeaux du commerce a distance, 
ou qui demontrent une richesse provenanl de I’arriere-pays. 

Nous essayerons de caracteriser les rapports avec I’arriere-pays de 
-chaque port en particulier de ce point de vue; 

1) le caractere ga)graphique de I’arriere-pays; 

2) la production marchande de I’arriere-pays; 

3) la possibilite d’ecoulement des marchandises. 

En ce qui concerne I’Epire, les ports demontraient une activite moindre 
avec leur arriere-pays. Nous savons beaucoup plus de ses contacts dans le 
commerce a distance. 

La ville Valona fetait deja connue au XIV* s. parson activite commer- 
ciale.. Mais sa production artisanale etait indeterminee. L’environ de cette 
ville etait tr^ fertile, ou Ton cultivait les cereales et ou on trouvait aussi 
des salines. De sorte que le ble et le sel etaient des marchandises d’ecou¬ 
lement tant en I’arrike-pays qu’a I’etranger.®* 

Au sud de ce port se trouvait Chimara caracterisee au XIV* s., par 
son littoral fertile et son exportation de ble.** A notre connaissance, nous 
n’avons rencontrer dans les sources aucune mention de sa production 
artisanale. 

Une autreville— Buthrotos etait placee egalement a ce littoral si fer¬ 
tile, et avait un commerce intense des produits de la mer, du betail, du bois, 
et des bles.*® De trait specifique de cette localite est qu’elle avait moins de 
contacts avec son arriere-pays, mais davantage avec les lies Corfou et 
Kerhyra. 

toutes les localites etaient, evidemment, dans la sphere du commerce 
a distance de la Republique Venitienne. 11 semble qu’au XIV® s. Arta avait 
une tres grande importance economique dans le sud fertile del’Epire. Elle 
etait situee au croisement des routes utilisees pour le eommrece interieur. 
Sa campagne lui fournissait des bles, du lin, du vin, et aussi des salines et 
des mines d’argent et d’etain.** Ces articles lui servaient S son commerce 
-avec Venise et Raguse. Nous savons qu’elle importait des draps, de la sole 
et du savon.” 

Un autre port, Parga, avait ^alement son importance mais, nous n’a¬ 
vons pas decouvert trop d’informations. Nous savons seulement que son 
environ fertile cultivait la canne a sucre qu’importaient, surtout, le* Ve- 
nitiens.** 


G. T a f e I, G. T h o m a s. Urkunden zur alteren Handels- und Staatgeschi- 
chte (FRA II). Wien, 1857, p. 180, 184; L. Thalldczy, K. JlreSek, E m. Suf- 
f 1 a y. Ed. Acta et diplotnata res Albaniae mediae aetatis illustrantia. I, 1913, p. 125. 

^ B. Pegolotti. La pratica della mercatura. Ed. A. Evans. Cambridge, 
Mass., 1936, p. 297. 

^‘W. Tomaschek. Zur Kunde der Hamus-Halbinsel. Topographische, ar- 
chaol«^ische und ethnologische Miscellen. — Sitz. berichte der Kaiserl. Akad. d. Wissen., 
Phil.-hist. Cl. 99, 1881, No 1, Wien. 1882, 437—507; II. Die Handelswege im 12. Jahr- 
hundert nach den Erkundigungen des Arabers Idrlsi; ibid., 113, Wien, 1866, p. 345, 347; 
F. T h i r i e t. Regestes ... II, p. 81 sq. 

** F. T h i r i e t. Regestes. . . II, p. 156; B. K r e k i c. Dubrovnik i Levant. 
Beograd, 1956, p. 56. 

B. K r e k i d. Op. cit., p. 88, 93. 

, ^A. Philippson. Die griechischen Landschaften. Der Nordwesten der grie- 
chischen Halbinsel. Bd. II, Teil 1: Epirus und der Pindos, p. 260. 
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» Mous avons tin autre exemple de I’intensite des rapports entre le lit¬ 
toral et I’arriere-pays au XIV® s., et c’est Thessalonique. Elle demontrait 
une position economique relativement independante. ^n propre artisanat 
des metaux et des constructions navales lui assurait une position prepon- 
derante. On sait egalement de la grande production agricole de son arriere- 
pays. La plaine fertile etait favorable a la culture des cereales, en parti- 
culier, du ble, de la vigne et des arbres fruitiers.®* Les lacs lui assuraient des 
poissons en abondance. Les regions moins fertiles etaient reservees aux pa- 
turages de grands troupeaux de moutons. De sorte qu’il etait possible de 
bien fournir les marches de Thessalonique par ses propres produits agri¬ 
coles. Aux environs, elle avait des forets qui lui procuraient leur bois pour 
la construction des navires.*® Les trouvailles de metaux en Chalcidique, 
tels que, le cuivre, le fer et le plorab, lui donnaient la possibilite d’une pro¬ 
duction independante.®^ 

Thessalonique etait aussi pour ses environs un centre mercantile et 
les foires annuelles etaient un lieu de rencontre, non seulement, des mar- 
chands locaux, mais aussi des marchands etrangers venant des Balkan, 
du Peloponn&e, de I’Europe occidentale et de I’Orient.®® Elle avait ega¬ 
lement une bonne liaison commerciale avec les localites se trouvant sur les 
routes: Via Egnatia et Via Singidunum. 

En somme, nous pouvons dire que Thessalonique etait une localite 
du littoral, equilibrant la production artisanale, le commerce a distance et 
celui de I’arriere-pays. 

Au XIV®—XV® s. Raguse avait une extraordinaire force commerciale 
et economique en Mediterranee. On pent en Juger ainsi d’apr^ les derniers 
travaux des historiens yougoslaves (D. Kovacevic,®® B. Krekic** et autres) 
qui soulignent une profonde penetration dans Tarriere-pays balkanique de 
la Republique de Raguse. Sa propre production agricole ne lui suffisait pas 
comme les cereales. II en etait mieux avec les vins et bien mieux encore 
avec le sel des marais-salants. Une remarquable extension connue, est I’ar- 
tisanat lui-m§me, dont il faut nommer la fabrication des draps, de la sole, 
du lin et aussi la fabrication des produits de verrerie et de bijoux. 

On ne pent done s’etonner que Raguse recherchait des arri^e-pays eloig- 
nfe ayant une production agricole abondante et des mineraux permettant 
un plus grand developpement encore de son artisanat. Les regions qui le 
lui facilitaient sont: la Bosnie, la Serbie, la Bulgarie. 

S. P e g o I o 11 i. Op. cit., p. 161, 203; D. K y d o n e s. Monodia, PG. 109, 
col. 645; n. A. H a c x e x o b a. PeMccao h Toproeafl. — BHaanTHlicKH BpeMeuHHK, 
1956, c. 68. 

A. n. K a X A a H. AepeBHH h ropOA b BHaauTHH IX— X b. M., 1960, c. 68. 

^’^Joannis Tzetzae Epistulae. Ed. E. Pressel. Tubingen, 1851, p. 56; L. 

Brentano. Die byzantinische Volkswirtschaft. Munchen u. Leipzig, 1917, p. 21; 
n. A. H a c A e A o B a. Op. cit., p. 70. 

A. E 1 i s s e n. Analekten der mittel- und neugriechischen Literatur. Timarion, 
Leipzig, 1860, p. 41 sq.; O. T a f r a 1 i. Thessalonique au 14inie siecle. Paris, 1913, 
121 — 122 . 

D. K o V a C e V i C. Trgovina u srednjovjekovnoj Bosni. Sarajevo, 1961; Dans 
la Serbie et la Bosnie medi4vales: Les mines d’or et d’argent. — Annales, econo¬ 
mies, society, civilisations, 2, Paris, 1960; Le developpement economique 
des agglomerations urbaines sur le territoire actuel de la Yougoslavie du XllJe au XV® 
siecle. — In; Actes du He Congrfc international des Etudes du sud-est europeen. T. 2. 
Histoire. Athenes, 1972, 167—176. 

B. K r e k i d. Op. cit. 
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L’inter^t portfe a la Bosnie, en particulier a son centre et sa partie orien* 
tale, etait base sur sa riche recolte en ble, ses mines d’argent, de cuivre, de 
plomb et de fer. Et bientot, a la fin du XIV® s. et au debut du XV* s., on 
constate des contacts reguliers avec les localites comme Ostruzica, Srebre- 
nice, Vojnica, Kamenica, Olovo, Busavaca 

La Bosnie elle-meme avait une ample organisation de I’^hange des 
marchandises, des marches locaux, ou les marchands de Raguse venaient 
se fournir desproduits. C’etait Foca, Visoko Gordza et au XV® s., Prafa.®* 
Les marchandises mentionnees, on les trouvait au littoral de Raguse, ve- 
nant de Bosnie, des bois, de la cire, du betail et des esclaves. Par centre, 
la Bosnie importait de Raguse des produits de textile, des produits de me- 
taux et, surtout, du sel. 

La seconde region importante etaient les villes de la Serbie, qui of* 
fraient de favorables conditions au rapprochement economique avec Raguse 
et les villes entre elles. A nouveau, cet arriere-pays etait remarquable par 
ses recoltes de bles et ses mines de metaux (I’argent, le cuivre, le plomb, 
le ferl. De sorte que Raguse etait en contact commercial direct avec Brskovo, 
Rudnik, Trepca, Novo Brdo, 2eleznja, Smederovo, Priltina.*’ 

Enfin, la derniere de nos recherches est le territoire bulgare Vidin, qui 
etait interessant pour Raguse du point de vue de culture des cereales.®? 

En somme, Raguse etait au XIV* et XV* s. un exemple d’intensifi- 
cation des echanges entre le littoral et Tarriere-pays, et aussi un exemple 
de la penetration du capital marchand, surtout, en Bosnie. Le capital mer- 
cantil etait aux mains des feodaux de la Bosnie et, par consequent, les mar¬ 
chands de Raguse etaient en realite les banquiers de ces ffcdaux.®* 

Des villes du bord de la mer Noire nous avons choisi Sozopolis, Anchi- 
alos et Messembria. Au XIV* s., la plus importante production etait celle 
deMessembria, car elle avait sa propre production, par. ex., le tissage d’etof- 
fes de soie, de coton, I’artisanat de maroquinerie et I’orfevrerie. L’arriere- 
pays de Messembria lui foumissait du ble, de I’orge, du miel, de la eire et 
des vins. De I’etranger on importait des draps.^® 

L’arriCTe-pays de Sozopolis produisait du vin, de la cire et Televage 
du betail. Sozopolis. offrait aussi ses poissons de mer.“ 

Le principal produit du marche d’Anchialos etait le sel marin.*® Pour 
ce qui est des produits de I’arriere-pays, nous en savons tr& peu, mais nous 
supposons que, comme Sozopolis, elle avait des marchfe de ble car, dans ses 
murs, il y avait des depots de seigle. 

Ces trois villes entretenaient des rapports commerciaux reciproques et 
I’exportation de leurs produits ete dirigee vers Constantinople, Venise et 
G@nes. 


“D. Kovaeevi<5. Trgovina. . ., p. 139 sq. 

Ibid., p. 52 sq. 

®’D. Kovacevid. Le developpement wonomique. . ., p. 170. 

** K. J i r e 2 e k. Handelstrassen und Bergwerke von Serbien und Bosnien wah- 
rend des Mittelalters. Praha, 1916, p. 133. 

**D. Kovaceviij. Trgovina. ... p. 98 sq. 

*• C. H. J1 H m e B. BijirapcKHST cpeAHOseKOBeH rpafl, 84—88. JI. B. T o p h h a. 
PopOAa doarapcKoro npHqepnoMopba, c. 74 cji. 

** K. J i r e c e k. Cesty po Bulharsku. Praha, 1888, p. 558. 

« Ibid., p, 578. 
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L’analyse comparative nous permet de differencier trois groupes ine- 
gaux de villes de I’Adriatique, de la mer Egee et de la mer Noire du point 
de vue des rapports avec I’arriere-pays. 

Le premier gcfupe comprend deux villes qui avaient dans cette region 
une position extraordinaire: Thessalonique et Raguse. Dans le cas de Thes- 
salonique, c’etait un territoire compacte, agricole; dans le cas de Raguse, 
il s’agissait d’un systeme de routes commerciales eloignees qui s’orientaient 
vers des centres de production specialisee. Ces villes, surtout, Raguse, 
avaient leur propre capital marchand et une independance relative aux 
commer^ants etrangers. 

Le deuxieme groupe que nous n’avons pas suivi dans cette contribu¬ 
tion, represente les villes qui remplissaient la fonction d’intermediare du 
commerce a distance. La grandeur de ces villes ne correspondait pas a la 
production de leur arriere-pays (p. ex. Coron, Modon, Monembasie). 

Le troisieme groupe est celui comprenant le plus grand nombre de vil¬ 
les ayant relativement un arriere-pays tr^ fertile, et decidaient de I’ecou- 
lement des produits. Exceptionnellement, ces villes exportaient leurs prop- 
res produits: des donnees nous avons des mentions sur I’exportation de den- 
rees alimentaires. Presque partout, c’6tait du ble, souvent du vin, quelque- 
fois de la cire et du betail, quelquefois aussi des matieres premieres, du lin 
et du bois. Les salines etaient la branche specifique de la production. 

Le genre de marchandises exportees etait aussi limite aux conditions 
de I’utilisation du transport fluvial. Ce transport n’etait pas aussi avan- 
tageux financiCTement en comparaison a celui de la position geographique 
de la Mediterranee occidentale ou la mer du Nord. Pour cela, on n’y gagnait 
rien en transportant a longue distance. II suffisait a ces villes une petite 
etendue d’arriere-pays. Y a-t-il une correlation entre la superficie de I’ar- 
riere-pays et la grandeur de la ville littorale? 

La structure de I’exportation de ce groupe avec une-preponderance des 
produits alimentaires etait caracteristique pour une dependance a la demande 
des grands centres: Constantinople, Venise, Genes. Les commer<;ants des 
villes n’etaient que des intermediaires entre la production de leur arriere- 
pays et le commerce etranger. De cela provenait la dependance au capital 
marchand etranger qui seul decidait du developpement, de la stagnation 
ou de la decadence de ces villes. 

II est interessant que nous n’avons que des donnees sporadiques sur 
I’importation dans ces villes. On peut se poser la question ce que cela sig- 
nifiait pour leur bilan actif commercial. La reponse a cette question n’est 
pas du ressort de notre contribution actuelle. 
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THE BLACK SEA INTERESTS OF THE ITALIANS 
AND THE BULGARIAN PORTS 
(13th-15ih Centuries) 

Eiismeta Todmrofa (Sofia) 


After the deviation of the 4th crusade and the capture of Ginstanti- 
nople by the crusaders and the Venetians, the Black Sea fell into the hands of 
the Venetians, later Genoese, then both of them and during the period in 
view it was predominantly sailed by Venetians (and sporadically their al¬ 
lies the Ragusans) and Genoese (as well as Pisans up to their alliance in 
1284), although Byzantine, Turkish or Bulgarian ships are also mentioned 
in the records of the time. The presence of the latter in the economic and 
political life of the Black Sea basin is quite natural; to the east of Constan¬ 
tinople shortly after the Partitio terrarum Imperii Romaniae the former 
Byzantine possessions became part of the Nicean Empire and remained By¬ 
zantine till conquered bit by bit by the Turks; Sinope and its region were 
from 1214 on Turkish and its rulers were often in wrangles with the Italian 
merchants and seamen; the Greek Trebizond Empire that stretched from Si¬ 
nope to Georgia, diminishing slowly under the Turkish threat until its ex¬ 
tinction in 1461;^ to the east the Black Sea coast of Georgia, never a mari¬ 
time country, but the Genoese had established colonies there;® from the 
mid-13th century (1242) the entire north-east, north and north-west Black 
Sea .«shore had permanently been under Tartar control, who frequently de¬ 
cided the fate of the Italian colonies in the Crimea and elsewhere on those 
coasts;* from the Dnjestre estuary till Agathopolis or, at any rate the unin¬ 
terrupted coastline from Agathopolis to the Danube delta the west Black 
Sea shore had been a Bulgarian possession. 

^ On the south Black Sea shores V. A. B r y e r. Greeks and Turkmens; the Pontic 
exception. — DOP, 29, 1975, 113—138, together with the map. 

* E. C. 3 e B a K H H, H. A. n e h q k o. OiepKH no hctophh renyascKHX KOjiOHHfi 
na sanaABOM KasKaae b XIII h XV bb.— HcropHnecKHe sanHCKH, 3, 1938, 72—129 (= 
Miscellanea di studi storici. I. C. S. F. S. Genova, 1969, 7—98). 

® H. H. M y p 3 a K e B H H. Hctophh rcHyaacKHX noceneHHH b Kpumy. OAecca, 
1837 (^Miscellanea di storia ligure in onore di Giorgio Falco. Genova, 1966, 375—435); 
W. H e y d. Geschichte des Levanteshandels im Mittelalter, B. I—11.Stuttgart 1878— 
1879, vol. II, 158—216 and 365—406; Le colonie commerciali degli Italiani in Oriente 
nel Medio Evo. Vol. I-II. Venezia, 1866; A. Jl. 3 k o 6 c o h. CpeAHCBeKOBHii KpHM. 
M.-JI., 1964; M. K. CxapoKaAOMCKaH. Cojixax h Ka<)i^a b XIII—XIV bb. — 
B: 4>eoAajii>HaH TaBpMxa. Khcb, 1974, 162—173; B. B. B a a « h, A. M. H h n e p h c. 
ToproBjia Ka4i4>u b XIII—XV bb. — B: <I>eoAaAbHafl TaBpuKa KaeB, 1974, 174—189; 
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* 


The Bulgarian kingdom established anew in 1185 regained its former 
possessions step by step: the last seaport to the north of Haemus was taken 
from the Byzantines in 1201,* soon followed by those south of it — Mesem- 
bria, Anchialus, Sozopolis and Agathopolis — as in 1204 the boundary bet¬ 
ween Bulgaria and the Latin Empire of Constantinople passed somewhere 
between Agathopolis and Midia.® All those ports belonged to the Bulgarians 
till 1263, when Michael Glavas Tarchaneiotas, oneofMichael VIII Palaeo- 
logus’ generals had captured the cities up to Haemus* and they probably 
remained Byzantine till 1304, when Theodor Svetoslav (1300-1322) took 
them back, which was recognised under the treaty of 1308.’ But in 1323 as 
a result of an interregnum in Bulgaria, all the cities to the south of Haemus 
voluntarily went to the Byzantines, soon to be regained by Michael Sis- 
man (1323-1330) with the exception of Sozopolis. In 1330 Andronicus III 
Palaeologus laid siege to and captured Mesembria and Anchialus and made 
them his property,® nevertheless in the spring of 1331 Ivan Alexandar (1331- 
1371) restored Anchialus, then lost it till 1332, but recaptured all the Thra¬ 
cian ports as far as Agathopolis after his victory in the battle of Rosocast- 
ron,® remaining in Bulgarian hand till 1366, when they were lost to Ame- 
deus VI,Count of Savoy and given to the Byzantines in the next year.*® 
After this date those ports were lost for ever and changed hands between 
Turks and Byzantines.** 

Difficulties arise in connection with the position of Maurocastron. For 
a while it had belonged to the Bulgarians as it is visible from the reper¬ 
cussions on all Bulgarian ports in consequence of a crime that had been com- 


3. B. /laHHjioea. Ka4M{>a b Hanajic BTopofi nojioBHHu XV b. (no AOKyMenraM ‘XHo- 
dice”). — B: <I>eoAajibHa5! TaBpHjca, Khcb, 1974, 189—214; E. C. Skri^inskaja. 
Storia della Tana. — Studi veneziani, 10, 1968, 3-45 to mention only some of the long se¬ 
ries of studies dedicated to the problem. 

^Nicetas Choniatae. Historia. Ed. I, Bekker. Bonnae, 1835, 706—707; 

B. SjiaTapcKH. HcTopHH na O-bjirapcKara ^aipHcaBa npes cpeAHHTe bckobc. T. HI. 

C. , 1940 (-C., 1972), 136—137. 

® A. C a r i 1 e. Partitio terrarum Imperii Romanie. — Studi veneziani, 7, 1965, 
p. 159, 232. 

®B. SjiaTapcKH. HcTopHH. . 504—505; O. O e t p o b. Bbjirapo-BHaaH- 

THHCKHxe OTHomeHHH opes BTopaxa nojioBHHa na ,XIII b., oxpaaeHH b noeMaxa na Ma- 
HyHJi Ohji „3a BoeHHHxe nojiBH3H na HSBecxHHH qyxoBen npoxocxpaxop“. — 6, 

1956, 549—562. 

’H. JTyHMeBinn. MyTa(|)qHeB. Hcxopna na 6i»JirapcKHa Hapo;^. T. II. 
C., 1944, p. 161, 163; B. l(BeTKOBa. B'bjirapo-BHsanxHHCKHxe oxHomenHH npes ua- 
pyBaneTo na Teojiop CBexocjiaB. — Hsb, ccm. hct,-$hjioji. ynHB. Kji. OxpHftCKH. C., 
Ill, 1948, 6—10, 25; and recently A. L a i o u. Constantinople and the Latins. The 
Foreign Policy of Andronicus II (1282—1328). Cambridge, Mass., 1972, 170—171. 

® A. B y p M o B. HcxopHfl na B^jirapna npes BpeMexo na IIlHuiMaHOBUH (1323— 
1396). — rcy Hd>d>, 43, 1947 (=H36paHH npoHSBeMeHHa. I. C., 1968, p. 223, 233, 237 
and 271). 

^ JX, AHrejioB. B-bjirapo-BHsaHXHHCKHxe oxHouienHa npes nepHo,aa 1331 —1341 
r. ox uapyBanexo na Haan AjicKcaHAip. — BHC, 42, 1973, 1, 36—40, 45, 48—49. 

71. B. r o p H H a. Hoxoait na rpa<}) AMCAefi VI Csbohckh npoxHB B-bjirapHn. — 
HHp., 26, 1970, Ks 6, 75-78. Cf. B, F lo s e Ji e b. OnepK Biipxy HcxopHHxa na rpaA He- 
ce6T,p B nepHOAa 1352—1453 r, — TCY OHO, 64, 3, 1970, 63—64. 

FiosejieB. Op. cit., 82-83; Chronicon Mesembriae (Bejie>KKH B-bpxy hcto- 
pHHxa na dijirapcKoxo ^epHQMOpHe b nepHo^a 1366—1448 r.). — TCV HO, 66, 3, 1972/73, 
163—166. 
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mited there.^^ Usually the river Danube was the limit of Bulgarian pos¬ 
sessions^® and the ports on its lower reaches served both banks. That is why 
Vicina, Chilia and Licostomo may be considered Bulgarian ports too, but 
the most important and well-known seaport of the Bulgarian kingdom re¬ 
mains Varna, as will be pointed out further on. 

* 

As the Italians controlled the sea routes and the means of transport 
for the whole Black Sea area, its natural consequence was a trade mono¬ 
poly and the establishment of merchant quarters and colonies on the vital 
points to their interests — sources of raw materials and heads of important 
routes to a rich hinterland or to Central Asia and the Far East (e. g. Tre- 
bizond, Caffa, Tana), The Black Sea was seen by them as a part of Roma¬ 
nia, as they used to name Byzantine possessions or territories under their 
control, or the utmost levantine direction of their trade. Many colonies were 
established there and especially Genoa created a kind of colonial empire 
with Caffa as a centre, purchasing local goods, as well as those coming from 
the Russian North or the Far East. All the ports and colonies of Crimea as 
well as the east and south coasts were, as reflected in the Statutes,^* un¬ 
der Caffa. 

The west Black Sea coast remained under Pera’s control. That is why, 
however, the greatest number of the transactions (27), recorded by Gabrielo 
di Predono in 1281 have Vicina as their destination.^® Some Genoese from 
Caffa also had trade ties with Vicina in 12^0.^* A principal port for Genoese 
navigators and merchants from the last quarter of the 13th century,*^ Vicina 
is pointed out as the main destination of navigators, i. e. during the second 
half of the 13th and the first half of the 14th centuries a Genoese colony flou¬ 
rished there, often mentioned as a frontier town between “provincia Bul¬ 
garia” and the Golden Horde.^* Evidently, goods and merchants from all 
the Lower Danube region converged here to deal with Italians (coming from 
Italy or settlers from Vicina, Pera, Caffa or some other east colony), Tar¬ 
tars, Armenians, Greeks, probably Jews, as was common in cosmopolitan 
ports of the time (e. g. Caffa). 


“ G. I. B r a t i a n u. Les Bulgares a Cetatea Alba au debut du XlVe siecle. — 
Byz., 2, 1926, 153—168. Cf. also the paper of 1. B o z i 1 o v in this volume. 

“ G. I. B r a t i a n u. Recherches sur Vicina et Cetatea Alba. Bucarest, 1935, 
64—66. 

“ Atti della Societa Ligure de Storia patria. Vol. Vll, 2. Genova 1868, 569—680. 
Cf. also A. V i g n a. Codice diplomatico delle Colonie Tauro-Liguri durante la signo- 
ria deU’Ufficio di S. Giorgio. — In: Atti. . ., vols. VI and VII, 1—2; E. C. 3eBa- 
K H H, H. A. n e H 4 K o. Op. cit.; B. B. 5 a a h u, A. M. h n e p h c. Op. cit.; 

3. B. A a H H ji o B a. Op. cit. 

** G. I. B r a t i a n u. Op. cit., 47—48. 

Ibid., 48—49. 

” E. T o d o r o V a. More about Vicina and the West Black Sea Coast. — Etu¬ 
des balkaniques, 16, 1978, JvTs 2, p. 134, 
w Cf. note 13, 
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VENICE 


Our information for the period of the Latin Empire in Constantinople 
and the Venetian monopoly of the Black Sea is very scarce.*® There is evi¬ 
dence of a joint attack of the Latin and Venetian forces on the Bulgarian town 
of Mesembria in 1257 and the seizure of the relics of Saint Theodorus as well 
as relics from other shrines in this religious and political centre, and their 
transportation to Constantinople and later to Venice.®® 

The principal directions of the Venetian Black Sea colonization were 
to the east — a quarter in Trebizond, Soldaia, later Tana.®* But there are 
records for trade connections and interests of the Venetians on the west 
coast too, e. g. in 1276 the merchant Pietro Grizon exported wheat from 
Varna to Constantinople; in 1280 Italian cloths were imported in Mesem¬ 
bria,®® and in 1320 the Venetians of Constantinople lodged a complaint be¬ 
fore the Senate about the heavy duties on cereals, imported from Mesembria 
and Anchialus.®* In 1323, 1324, 1326, 1327 and repeated in 1328, the Great 
Council of Venice had regulated the prices on wheat, imported from Varna, 
that suggests a large-scale and r^ular import.®* A decision of the Senate 
from 1343 points out that Venetians used to provide Constantinople with 
wheat from Varna and elsewhere in Bulgaria. In the same year Orsato di 
Boninsegna, a citizen of Venice, was robbed together with other merchants 
somewhere in Bulgaria.®® Soon, however, relations between Bulgaria and 
Venice were normalized with the charter from 1347 granted by the Bulga¬ 
rian tsar Ivan Alexander, favouring the Venetians and fixing 3% duty, 2 
perpera for a great and 1 for a smaller vessel calling on Bulgarian ports and 
also right to a loggia, a church and store-rooms wherever in Bulgaria they 
wish, etc.®* Most likely Varna was selected as one of the colonies, together 
with Mesembria, Sozopolis and Anchialus, because it is known that in 1352 
a Venetian consul, Marco Lionardo, was acting there and that the same year 
he had brought to Venice a letter of confirmation of the privities under the 
charter of 1347.®® 


F r. T h i r i e t. La Romanie v6nitienne au moyen Sge. Le developpement et 
I’exploitation du domaine colonial venitien. XII®—XVe s. Paris, 1959, p. 100 sq. 

V. G j u 2 e 1 e V. La Bulgarie, Venise et I’Empire latin de Constantinople au 
milieu . du Xllle siecle. — BHR, 3, 1975, Ns 4, 38—49. 

*^M. Nystazopoulo u-P e 1 e k i d i s. Venise et la mer Noire du Xle au XV® 
siecle. — Otjoaveioihoxa, 7, 1970, 26—38. 

^^Tafel-Tliomas. Urkunden zum alterem Handels- und Staatsgeschichte 
der Republik Venedig. Teil III. Wien, 1857, p. 238, 244 sq. 

G. M. Thomas. Diplomatarium Veneto-Levantinum sive acta et diplomata 
res venetas, graecas atque levantinas. 1. Venetiis, 1888, p. 165. 

Gjuzelev. Les relations bulgaro-venitiennes durant la premiere moi- 
tie du XlVe siecle (Sagramento et patto de messer limperator Alejandro del Zagora). — 
Etudes historiques, 9, Sofia, 1979, 42—43, 

» Ibid., p. 48. 

** Ibid., 62—63. 

« Ibid., 64—66, 



We have no information of the existence of Venetian colonies in later 
time, or for any traffic with the Bulgarian ports, not until 1376, when the 
Senatejconsidered the action of Dobrotica envisaging the interests of Venice 
in Trebizond.*® 


GENOA 

The “Liber Gazarie” under March 22, 1315 refers to an article “Deve- 
tum de non eundo ad aliquam terram de Zagora” (neither under an assumed 
name, nor under false flags), followed by “De non eundo ad Susopolim” of 
1316, generally connected with an incident between Genoese merchants 
and Bulgarians in Maurocastro in 1314.^* However, the ban was removed 
in 1317 and, according to the decisions of the Genoese Commune in Pera, 
their merchants were free to purchase wheat in Varna and Anchialus for 
Constantinople.*® The naval expedition of Admiral Paganino Doria had put 
the Genoese and the Bulgarians in close connection, Bulgaria provided sup¬ 
plies for the army, especially from Mesembria and Sozopolis (1351-1352), 
the latter being besieged and ravaged, and a part of its population driven 
away in slavery.*^ 

More data about Genoese commercial ties with Bulgarian ports are to 
be found in the deeds of Antonio di Ponzo, notary in Chilia in 1360-1361, 
where Genoese, Armenians and Greeks undertook transactions with wheat, 
wax, honey and slaves, and directed ships to Mesembria, Sozopolis, Aga- 
thopolis, Pera and other Black Sea ports.®* That Chilia had been a great and 
well organized Genoese colony is clear not only from the fact that a notary 
was acting there, but also from the existence of a loggia (No. 17, 18, 21, 
40, 45, 53, 77), banks and bankers, homes and workshops of different 
craftsmen.*® 


** F r. T h i r i e t. R^estes des deliberations du Senat de Venise, concernant la 
Romanie. Vol. 1. Paris, No. 576, 143—144. 

**G. Forcheri. Navi e navigazione a Genova nel Trecento. II “Liber Gaza- 
rie”. Genova, 1974, 20-21. 

*®L. Belgrano. Docunienti riguardanti la colonia di Pera. — In: Atti. . . 
XIII. Genova 1877, p. 120. 

** M.. B a 1 a r d. A propos de la bataille du Bosphore. L’expeditiongenoise de Pa¬ 
ganino Doria a Constantinople (1351—1352). — Travaux et memolres, 4, Paris, 1970, 
442—446, 449—450. Cf. also C. K y r r i s. John Cantacuzenus, the Genoeses, the Ve¬ 
netians and the Catalans (1348—1354). — Byzantina, 4, 1972, p. 342. 

^G. Pistarino. Notai genovesi in Oltremare. Atti rogati a Chilia da An¬ 
tonio di Ponzo (1360—1361). Bordighera, 1971. 

®®G. Pistarino. Op. cit., passim; Banchi e banchferi del ’300 nei centri ge¬ 
novesi del Mar Nero. — Cronache Finmare, 1974, 5-6, 8-13. To the considerations of Mr. 

P a p a c o s t e a in his excellent study De Vicina a Kilia. Byzantine et Genois 
aux bouches du Danube au XIV* sidcle. — RESEE, XVI, 1978, I, 65—79 I should add 
the fact that after 1318—1323 and before 1370 Chilia and Licostomo were lost to the Tar¬ 
tars, when previously they had belonged to the diocese of Varna — F. Miklosich, 
J. Muller. Acta et diplomata graeca medii aevi sacra et profana. I. Vindobonnae, 
1860, No. LII, p. 95 and No. CCLXXII, p. 528. Cf. B. Fio series. CpeAHoaeKOBHaTa 
KpenocT Ka^iHaupa npea XIJI — cpeflara pa XV p.—HHMB, IX (XXIV), 1973, 133—134. 
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Another naval expedition, that of Amedeus VI, Count of Savoy in 
1366-1367, gives good idea of the trading and financial possibilities of me¬ 
diaeval Bulgarian ports.®* 

The most interesting personality, however, in Bulgarian-Italian re¬ 
lations of the second half of the 14th century was the ruler of the “Third Bul¬ 
garia”,®® despot Dobrotica, the single shipowner in Bulgarian mediaeval 
history, a privateer who interfered in Venetian-Genoese affairs; Giovanni 
Muazo’s brother-in-arms and buccaneer who raided Genoese colonies in 
Crimea; supporter of his brother-in-law, Michael Palaeologus, pretender 
for the throne of Trebizond.®* Numerous are the records of him in Genoese 
documents, but of greatest importance for us are the negotiations he held 
for an official settlement in his possessions, which came into being after 
his death by the conclusion of an agreement between the ambassadors and 
representatives of his son Ivanko and the Genoese Commune of Pera in 1387. 
According to this treaty a territory for a loggia, a church and store-rooms 
anywhere in Ivanko’s possessions were to be granted to the colonists and a 
duty of 1% for imported, exported and transit goods was stipulated, exclud¬ 
ing gold, silver, jewels and ships, and a lot of other privileges and obli¬ 
gations as well. One of the clauses envisaged the restoration of Lodaxio de 
Goasto’s properties, who had apparently resided in Ivanko’s Principality 
before 1387.*’ 

Whether this agreement, concluded in Pera between the Genoese po- 
desta Giovanni di Mezano and despot Ivanko’s ambassadors was ratified 
and come into effect is not clear as there is no special informaton for that 
or as how long the Principality survived is not known.®* 

Those are all the data published and available to me®* on Italian-Bul- 
garian trade and political relations that throw light on a certain permanency 
of ties during the period, as well as of the existence of Italian settlements in 
Bulgarian ports. 

®* JI. B. r o p H H a. Op. cit.; Topofla 6o.nrapcKoro npuMepHOMopba b cepcAHHe 
XIV Bena no AHCBHHKy AnTona Bapdepn. — B; Hctoshhkh h HCTopHorpa4>HH caaBjiH- 
CKoro cpeAHeBCKOBbH. M., 1967, 72—83; Cf. B. F lo 3 e ji e b. OiepK Bbpxy HCTOpHata na 
rpaa Hecedtp, 61 — 63. 

IIlHflTdeprep. FliTenHC. C., 1971, c. 84. 

About Dobrotica and his principality see the outdated studies of N. I o r g a. 
La politique venetienne dans les eaux de la Mer Noire (I. Dobrotitsch), Acadfemie Rou- 
maine. — Bulletin de la Section historique. II. Bucarest, 1914, 289—307 and n. My¬ 
ra <|» u h e b. /lodpyAKa B MHHaaoTO. — B: jHodpyASca, 4. C., 1947, c. 37. Cf. M. A h - 
ApeeB, B. KyTHKOB. iloroBopBT na AodpyAAcancKHfl B.naAe'reA Hbbhko c renyes- 
UHTe OT 1387 r. (FIpHHOc kbm HsyiaBane MeHCAynapOAHHie AoroBopu b cpeAHOseKOBRa 
BbArapRii). — rcy IO<l>, 51, 1960, 6 — 11; B. F lo 3 e .n e b. OiepK Btpxy HCTopnaTa na 
rpaA Hecedbp, 64 — 69; Chronicon Mesembriae, 155 — 159; CpeAHOBeKOBHara Kpenocr Ka- 
jinaKpa, 123—137. 

M. A H A p o e B, B. KyTHKOB. Op. cit., 17-97. 

®*B. FioseACB. Chronicon Mesembriae, 155—159; Cf. also E. FI. H a y m o b. 
Ha HCTopHH doArapcKoro IlpHiepHOMopbH b Konne XIV b. —BHR, 4, 1976, Mb 1, 47—59 
as well as the new data from the Archivio di Stato di Genova in the paper of M. Balard 
in this volume. 

®* For the existence of a Genoese colony in Licostomo the deeds of Domenico da 
Carignano give evidence, drawn up there in 1373 and those of Oberto Grass! da Voltri 
from 1383—1384, recently published in: G. B a 1 b i, S. R a i t e r i. Notai genovesi 
in Oltremare. Attl rogati a Caffa e a Licostomo (sec. XIV). Genova, 1973, p. 191 sq. For 
different goods exported from Bulgaria cf. F. B. P e g o 1 o 11 i. La pratica della mer- 
catura. Ed. A. Evans. Cambridge, Mass., 1936, p.43 and 293 (for cereals), 42—43 (for rye), 
208 (for wax) and 298 (for hides). 


234 



With the exception of Vicina, Chilia and Licostomo if agreements for 
the establishment of a Venetian colony in Varna and elsewhere, as well as 
the establishment of a Genoese colony, if any, also probably in Varna (maybe 
Qalata, Carbona, Caliacra) may have come into being, they most likely sur¬ 
vived for a short time. No data about the structure and organization of those 
settlements, with the exception of a consul — Marco Lionardo — at the head 
of the Venetian colony in Varna and envisaging consuls for the Genoese 
colony in Ivanko’s lands are preserved. The reasons for this are naturally 
of a political character and maybe a detailed comparison between them and 
other Black Sea colonies may give sufficient results Moreover, the known 
information for other colonies originate from a later date — the end of the 
14th-15th centuries, when Bulgaria had already been overrun by the Turks. 

* 

Judging by the portolans and the nautical charts, Italian navigators 
and cartographers were well acquainted with the west Black Sea coast, 
even in detail. But best proof for the importance of those ports, at least for 
the Venetians, is the reference to them in a letter of one of the first Italian 
humanists — Lauro Quirini, addressed to Pope Nicolas V shortly after the 
fall of Constantinople to the Turks and explaining the situation of the Chris¬ 
tians.*® It runs as follows: . . Hac autem tempestate una sed amplissima 
Bisantii victoria tot tantasque civitates subegit, idest totum Euxinum Pon- 
tum Claris urbibus plenum, quarum nobiliores hae sunt: ex parte quidem ori- 
entalis, Trapezunda, Simassus, Sinopi, Samastrus, Pedarachia, Carpi; 
ex parte vero occidentis, Vordovasca, Sisopolis, Achila, Mesebria, Acala- 
thia, Vranea, Caliacrea, Licostome, Moncastrus, Calamita, SimboliK, Suda- 
che, Capha, amplissima et opulentissima urbs, Hiberia, Sevastopolis; et 
hae quidem civitates sunt, provinciae vero Augasia, Muncrelia, Gutia; 
quae urbes atque provinciae Christi nomen venerantur. . where Vor¬ 
dovasca (Urdoviza-Kiten), Sisopolis (Sozopol), Achila (Anchialus-Pomo- 
rie), Mesebria (Mesembria-Nesebar), Acalathia (Galata), Vranea (Varna), 
Caliacrea (Kaliakra), Likostome (Valkov) and Moncastro (Bjelgorod Dnjest- 
rovskij) are put together with the most famous Italian colonies, such as 
Trebizond, Simisso, Sinope, Samastri or Cembalo, Soldaia, Caffa and Seva¬ 
stopolis. 

Such a good knowledge of the west Black Sea coast is rather striking 
for a man who had never visited it: born in Venice or Candia, Lauro Qui¬ 
rini had studied and worked in Venice and resided in Candia from 1452 to 
1479.*^ And if we compare, however, the data from this letter with another 
document, a portolan, undoubtedly from a manuscript of the beginning of 
the I7th century, but comprising information for an earlier period, we shall 
see that the Danube delta and the route to it had been frequented at a cer¬ 
tain time by the Candiots (or Venetians from Crete). The passage I have in 


'*** Beatissimo Nicolao V Pontifici Maximo Laurus Quirinus salutem in Domino 
qui est vera salus, published and commented by A. Pertusi. — In; Lauro Quirini Umani- 
Sta. Firenxe, MCMLXXVII, p. 229. 

** Ibid., II—13 (Cronol(^ia della vitaedelle opere di Lauro Quirini) and 165—191. 
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view runs:^* . . Glicostromo e Citta della Boccha fin all’Isola de Serpi 
mezzogiorno tramontana, e miglia 40. L’Isola de Serpi sorgeno le Navi fin 
che habbino tempo d’lntrare alia bocca, o’vanno vascelli piccoli, et dis- 
cargano parte della mercantia, et entrano al fiume, et el Navi Candioti usa- 
no a’Navigar la, a uanno dentro al fiume cento miglia, et discareano !i 
vini, etc.” 

It is generally accepted that after the fall of Constantinople in 1453 
the Italians had rarely sailed the Black Sea, and all the necessary data for 
practical use originate, or at least are based, on previous observations. That 
is why we may assume a Candiote traffic to the Danube delta during the mid 
15th century, moreover the ports on the portolan coincide with those in the 
letter of Lauro Quirini. The explanations for approach and anchor in lada, 
Sisopoli, Misscuvia (Nesebar), Axillo (Anchialus), Licostomo and “100 mi¬ 
les up the river” give evidence for trade interests of the Venetians there; 
their import of wines in the Danube delta is clearly stated, salt-works by 
Anchialus are explicitly mentioned.*® The salterns from Anchialus to Me- 
sembria are first attested in 1403 and continue to be exploited till now.** 

More data of the Venetian trade with the west Black Sea ports Agato- 
pol, Mesevria, Limene (Emona), “porto del Zagora” (=Varna) is to be found 
in the accounting book of Giacomo Badoer, where wax was exported and 
cloths, ^old, silver and spices were imported.*® 


* 

If we try to sum up the Italian interests of the Bulgarian ports, the fol¬ 
lowing conclusions might be drawn: 

1. For the period of Latin Empire of Constantinople and Venetian mo¬ 
nopoly in the Black Sea no data of trade ties are preserved, except for a 
plundering of shrines from Mesembria in a campaign organized by the La¬ 
tin Emperor. 

2. Till the end of the 13th century Genoa had established a colony in 
Vicina and Venice had exported wheat from Varna and imported cloths to 
Mesembria. 

3. For the first half of the 14th century there exists evidence of a Genoe¬ 
se export of wheat (and probably of other raw materials) for the first 20 years 


Portulano dell Mar Mediterraneo overo Rottero alia Spagnola letia dell secolo 
XVI—XVII. Madrid, Biblioteca Nacional, Section Manuscritos, Mss 1072, p. 201, Cf. 
n. KojieA^poB. MopenjiasaTejiHH xapTH, napB^HHUH h Apyra cBHAerejicTBa sa Mex- 
aynapoAHOTo ana^eKHe na BTopara OBjirapcKd ^Bpacaea. — B: B^Jirapna b ceera or apes- 
Hocrra ao RauiH ahh. C., 1979, 292—294, where the adduced part is not given. I am in¬ 
debted to Mr. Koledarov for his copy of the manuscript he kindly placed at my disposal. 

^ Mss cit., p. 199—201. 

^ G. M. Thomas. Diplomatarium Veneto-Levantinum, II, p. 291 (Bajazed gi¬ 
ves in 1403 to the Greek Emperor among the other lands also the coastline “de lo Panido 
(Abydos) fina in Mesembria et la Palateoria insembre, et le suo castelle et saline, et con 
tutte le lor pertinente**). Cf. K. - P. M a t s c h k e. Bemerkungen zum spatbyzanti- 
nischen Salzmonopol. — Studia byzantina, II. Berlin 1973, p. 39. 

* II Libro del conti di Giacomo Badoer, testo a cura di U. Dorini e T. Bertele, 
Roma MCMLVl. Cf. B. fioaejieB, A. Maproc. Hobh HSBopH sa cpeAHOBexoB- 
naxa HCTOpHB na rpajoi Co^hb (XIV—XVIIb.).—B: CepAHKa—Cpe^eu—C o^ihh. C., 1970, 
p. 109, where all the issues concerning Bulgaria are extracted. 
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from the Black Sea ports to commence with Maurocastron till Susopolis. 
From 1320 on the Venetians had set a monopoly on cereals’export, conclud¬ 
ed a treaty with the Bulgarian tsar Ivan Alexander and in 1347 settled 
colonies in his kingdom. 

4. The second half of the 14th century is marked by the foundation of 
the Bulgarian Principality of Dobrotica, his break from the central rule of 
Ivan Alexander and orientation to the Genoese. The culmination in these 
relations is the Treaty of 1387. 

As to the Genoese colonies of Chilia and Licostomo, they might have 
earlier been separated from Bulgaria and become possessions of the Tar¬ 
tars who ceded them to the Genoese, or at least in 1370 they were complete¬ 
ly separated from Dobrotica’s possessions and no bishop’s sea existed. 

5. For the first half of the 15th century the Bulgarian ports (in Byzan¬ 
tine or Turkish hands) went on functioning and evidences for Venetian trade 
with them, adduced here, testifies to a sufficient production for export in 
the hinterland as well as a certain purchasing capacity. 

These statements, however, should be confirmed or rejected after a 
more careful study of the Italian archives and a detailed study of portolan 
manuscripts. 
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TPAnE3yHACK0E KVnEHECTBO B HEPHOMOPCKOA TOPEOBJIE 
KOHUA XllI — DEPBOA nOJIOBHHbl XV BB. 

C. n. Kapno0 (Mocraa) 


Bonpoc o poJiH BHsaHTHflcKoro KyneMccTBa b JicBaHTHHCKofl ToproBJie 
XIII—XV BB. HBJIHerCH OflHHM H3 HaHMCHee HSyqCHHUX Ha KOHKpeTHOM 
MarepHaJie. B HcropHorpa^HH npeo&aaaaer cyayieHHe, hto uihpokhh pasMax 
TOprOBO-npejjnpHHHMaTCflbCKOft aeaTenbHOCTH HTa.nb»HCKHX MOpCKHX pec- 
nyfijiHK BbiTecHHJi MccTHoe KyneqecTBO c JieBaHTHftcKHX phhkob, cnoco6- 
CTBOBaJi ynaflKy BHsaHTHficKHX ropoflOB.^ He oTpHuaa 6cwibmoro 3Ha*ieHHH 
MOKflyHapoflHOH nocpeflHHHecKOH ToproBJiH FeHyH h BeHCUHH, nonbiraeM- 
CH Bce xce xoiiHee onpeae^HTb pojib MecxHoro Kyne<iecTBa qepnoMopcKHX ro- 
poflOB, paccMorpcB oahh h 3 KpynHeftuiHx 3MnopHeB pernoHa — TpaneayHfl. 

ByayiH KpynHUM nopxoM BnaaMTHH y»e c VIII b., b XIII—XV bb. 
TpaneayHfl, cTo;iHua HMnepHH Bbjihkhx Komhhhob, CTa;i BamHUM ueHTpoM 
ToproBJiH 3anaflHoeBponeflcKHX rocyaapcTB c BaHJKHHM Boctokom. Mepea 
Hero npoxoflHJiH nyxH h 3 KoHcxaHTHHonoJiH b BocxoHHyio AHaxoJiHio, Hpan, 
CpeflHioK) Ashk), Hhahio, na KaBKas, k BJiaAeHHHM aoJioxoopAWHCKHX xa- 
HOB. CxpaHU BocxoKa ocymecxBJiHAH wepea XpaneayHA cbhsh c BHsanxHeft, 
pyCCKHMH aCMAAMH, TOpOflaMH KpUMB H 3anaAHOro ^epHOMOpbH. B cbocm 
,3hkomhh“ Topofly BHCcapHOH HkhchckhS noApo6HO onHCbisaex MHoro«iHC- 
ACHHbie MacxepcKHe h uejiuft xoproBbift KBapxaji y KpenocxHHX cxeH, Ha Mafi- 
flaae, rae npoaaBaAHCb BceBOSMOHCHue xoBapu — ox npeAMex<w poCKouiH 
AO H3AenHH MeCXHbIX peMeCJieHHHKOB H CeAbCKOXOaHHCXBCHHHX npOAyKXOB. 
B xoproBJie aMnopaa npHHHMaJiH lUHpoKoe yaacxHe h xpaneayHAcijHe xyn- 
Ubl, H JKHXeAH OKpyrH, H HHOSeMHHe XOprOBUH. npH 3XOM xoproBAH HweJia He 
ceaoHHbiH, a hocxohhhhh xapaKxep.* MHoroo6pa3He 4)OpM xoproBAH h Kaxe- 
ropHH MCcxHoro KyneaecxBa oxpa*eHO b xpanesyHACKOM HCXOMHHKe 1336 r. 
Ero cocxaBHxeAb BHAeAaex; 1) KpynHHX xoproBueB h npeAnpHHHMaxeaefi, 
Koxopbie c BbiroAoft ocymecxBJiHAH AaAbHHe nyxemecxBHH (floByiucaevT^c 
Mci ijMtoQos),^ 2) KynuoB-MexanpaxoB, saHHMaBuiHxca onepauHHMH c npH- 
BeseHHUMH H3*3a Mopa xoBapaMH (oaeBHAHO, nepcKvnmHKH h onxoBHe xop- 


* C. n. K a p n o B. OcofieHHOCTH pasBHXHfl nosAHesHsaHTBicKoro ropoAa-9M- 
nopHH (XpaneayHA b XIII—XV bb.). — BHsaHTHftcKHe oiepKH, 3, M., 1977, 79—82. 

^ Bt/aaaQfcovoe. "Eyxwtttov els'Tga3ttCcSvT»,ixd.E}t.Adfuios,—Nioe’EiitniofaxjiM>r, 13, 
1916, 187—188. ^ 

^ TffoasCovynaxdr tSgooxdmov toS frove 1336, Sxd. Sa. Aduitgos. — TaM xe, 40. 
19-22; 44.7. 
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foBUu Ha MecTc),^ 3) mcjikhx pbiHoHHux ToproBufe^ — nasapHotoB, na^BaH- 
HHX BMccre c npocTUM jiioflOM® H, HaKOHeu, apMaxopoB, cyan no xepMHHy h 
KOH xcKcxy — „JiaxHHHH“* ** . Hcxohhhk ox-MeHaex npeano^aracMbie KOJiedaHiiH 
UCH Ha xpaneayHflcKOM puHKc; hx cxaSHJibHocxb, noBuuieHHe H.nH noHHjKC- 
HHSf, nporH03Hpyex BoaMOHCHUH aacxofl b peaJiHsauHH xoBapoB,’ a xaKwe ojkh- 
;iaeMoe npH6hixHe b ^opo;^ KynenecKHX xapaBaHOB^. 

OneBHflHO, Hxo xpanesyn^lcKoe KynenecxBO He orpaHHHHBaJiocb xoproB- 
;ieH B npeflCJiax HiwnepHH h nocpeflHHnecKHMH onepauHHMH;® ero npeduBaHHe 
B Ka<J)4>e npocjiewHBaexcH no HcxoHHHKaM c KOHua XIII b.*® B 1290 r., na- 
npHMep, OHO 3aKyna.no b sxofi KpynHefiuieft nepHOMopcKOH Ko.noHHH reHyaa- 
UCB sepHo flJiH oxnpaBKH B TpaneayHfl, 4)paxxyH ajih sxofl ueJiH reHyaacKne 
xapHflH H JtHXHHH.^^ HanaBniH^ Ha Ka(ix|»y b 1^6 r. BeHeuHancKHg aAMHpaji 
ZlncoBaHHH CopaHuo 3axBaxH.n aaecb y xpaneayHflUCB 6oJibuioe Ko.JiHHecxBO 
HMymecxBa — na cyMMy 4000 HnepnepoB.^® K HanaJiy XV b. xpaneaynacKHe 
Kynuu uiHpoKo SKcnopxHpoBajiH b Ka(j)(J)y bhho h .necHue opexH h HMnopxH- 
pOBajiH H3 CeBepnoro HepHOMopbH cojib, nojibayncb Ha;ioroBbiMH JibroxaMH 
B renyaacKHx (])aKxopHHx. B nepnoa KOH(|xnHKxa Me»fly TpanesyHflCKofi hm- 
nepned h FeHyefi b 1449 r.“ npaBHxejibcxBo nocjieflHeii b Kanecxse ochob- 
Hofi Mepu BOSAelicxBHH Ha npoxHBHHKOB npH6erJio k noBbiuieHHio xaMOHceH' 
Hbix xapH<|)OB. HaAor na bhho, npHBOSHMoe xpanesyHACKHMH KynuaMH, Aon- 
HceH 6biJi noBbicHXbCH AO 60 acnpoB 3a 6oHKy, a 3a coAb, BbiBoSHMyio h 3 ca- 
AHH CcBepHoro HepHOMOpbH, xpanesyHACKHe noAAaHHue 6biAH aoakhw n^a- 
XHXb HOBbifi HBAOX —12 aCnpOB 3a MOAHft. TaK KaK Ka4xj)a hohxh hckaiohh- 
xcAfaHO cHa6A{aAacb bhhom c RDhchoxo 6epera Hepnoro Mopn, ee 0(])4)HHHa- 
AaM 6tJAo nopyHCHo KOMnencHpoBaxb HeMHHyeMbie noxepn bbo30m BHHa c 
Xnoca Mepea Flepy.^* B 1425 r., KoxAa HMnepaxop AAexcefi IV oxKasbiBaACH 
noracHXb ymep6, HaHecenHUH reHyasuaM b TpanesyHAe, b KanecxBe ochobhoU 
KapaxeAbHoii Mepu xaK%e npeAycMaxpHsaAHCb npHocxaHOBAeHHe hah paa- 
pwB xoproBbix CBHseH.^® OneBBAHo, nxo xpanesyHACKaH xoproBAa b xcHyaa- 
cKHx nopxax HepHoro Mopa AocxHxaAa SHaanxeAbHUX paajiepoB, pas renya 
Bce 6oAee npeAnoHHxaAa sKOHOMHiecKyio 6opb6y BOCHHOMy BMeuiaxcAbcxBy, 
HeoAHOKpaxHO npeAnpHHHMaBuieMyca panee. 


* Tga 3 it(otn>na)i 6 p., 40.28 (ftefcutgdtovmy}. 

‘ Tan *e, 40.27—28 

* Tan xce, 42.18; 45.25 (jiofuitmy). 

’ Tan KC, 41.2—3; 41.15—16; 41.21—22; 41.27; 43.9; 43.27—28 ; 43.31. 

* Tam ace, 39.8. 

* O BBvrpeHRefi Toproeae b Tpaneaynae cm.: C. 11. K a p n o b. OcoOennocTH. . ., 
99—101. 

“ M. B a 1 a r d. GSnes et I’Outre-Mer. T. I. Les Actes de Caffa du notaire Lam- 
berto di Saml)uceto 1289—1290. Paris—La Haye, 1973, No 406, 407. 

** Tan we. Ns 409 (600—630 MOAHes sepHa); Ns^^ (100 moahcb). Ns 505 (150 mo- 

AHCB). 

Archivio di State di Venezia, Maggior Consiglio, Magnus, f. 15 v; cf.: G. Or- 
1 a n d i n i. Marco Polo e la sua famiglia. — Archivio Veneto-Tridentino, 9, 1926, 
p. 14, n. 1. 

** N. B a n e s c u. Le conflit entre Gtoes et I’Empire de Trdbizonde a la veille 
de la conquSte turque (1418—1449). — Studi Bizantini e neoellenici, 5, 1939, 4—10. 

N. I o r g a. Notes et extraits pour servir k I’histoire des Croisades au XV* sie- 
cle. — Revue de TOrient Latin, 8, 1900, 59—60. 

N. B a n e s c u. Archives d’Etat de G§nes. Olficium Provisionis Romaniae. — 
Revue des etudes sud-est europeennes, 5, 1967, No 1—2, p. 237. 
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HHTeHCHBHan ToproBJiH TpaneayHj^cKMX KynuoB c Ka4)4x)H coxpaHflJiact 
BnJioTb AO naAeHHB HMnepnn b 1461 r. 3a TpH roAa ao aroro co6biTHH ona 
onpeAeJiHJiacb kbk magnum commercium b nHCbMe npoTCKTopoB renya^- 
cKoro BaHKa cb. PeoprHH KOHcyjiy h o(|)4)HUHaJiaM Ka4)(J)bi.^® 

Akth renyascKoro HOxapHH Ahtohho ah Oohuo (1360—1361) perHcrpH- 
pyioT npeObiBaHHe rpenecKHx KynnoB h 3 TpanesyHAa h BToporo no SHaHeHHio 
ropoAa HMnepHH — KepacyHxa, b Apyroft reHy33CKOH 4)aKxopHH — Khjihh. 
Kynubi coBepmaJiH uinpoKHe onepauHH no noKynne h nepeBosKe sepna uem- 
Ay KpynHefiuiHMH nopxaMH Repnoro Mopn. Hs ycxbH JlyHaa 3epH0 bmbo- 
sHJiocb B riepy, Tpane3yHA, Kepacynx, Ka(JxJ)y, Chmhcco, Tany, Chhoh.^’ 
Akxm ah rioHUo noKasMBaiox, hxo nepes Khjihk) ocymecxBJiHJiacb CB5i3b c 
XaKHMH Ba>KHMMH UCHXpaMH XJie6HOH XOprOBJIH SanaAHOrO MepHOMOpbH, 
KaK MeceMBpHH (Hece6Hp) h CoaonoJi.^® YnaoxHe xpaneaynACKHX KynuoB 
B HepHOMopcKOH xJie6HOH xoppoBJic npocjicjKHBaexcH na npoxHJKeHHH Bcero 
HsyqaeMoro nepHOAa. B KOHue XIV b. ohh npeAnpHHHMaJiH KpynHue saKynKH 
3epHa no nopy*ieHHK) rcHysacKOH KOMMynw, a caM TpaneaynA 6 hji a-hh re- 
Hy33ueB Bax<HOH npHcxaHbK) b xoproBJie xAe6oM.^® B cepeAnne XV b. a^h 
xpaHcnopxHpoBKH sepna h xoproBJiH HMxpaneayHAUbi o6'beAHHHJ[HCfa b xop- 
roBbie ofcmecxBa. Tax, nanpHMep, b 1456 r. Papa Cocisis et socii greci h 3 
TpanesyHAa AocxaBHAH h3 JIhkocxomo b CaMacxpo (AMacxpHAa, coBp. Ambc- 
pa) 3epH0 cxoHMOCXbK) 24 032 acnpa.^® 

rioMHMo npaKXHqecKH Bcex ochobhhx nopxoB Mepnoro MopH, xpane- 
syHACKHc rpeKH xoproBaAH b KoHcxanxHHonoJie h Flepe. B cepeAHHC XIV b. 
Me>KAy TpaneayHACKOH HMnepneH h BnsaHXHeH npoHsoiuAo saMexHoe c6jih- 
HcenHe, cxaBiuee bocxohhhwm 4)aKxopoM b hx Aa^ibHeHuieft noJiHxnqecKOH mcxo- 
pHH.^ B XIV—XV bb. peryJiapHhie cbh3h MejKAy TpaneaynAOM h Koncxan- 
xHHonoJiCM 6biJiH o6jierqeHbi H3-3a e»:eroAHOH HaBHrauHH KapaBaHOB Bene- 
UHaHCKHx xoproBMx BoopyjKeHHbix rajxefl, ocymecxBJiHBuiHx pe&cu ao Tpa- 
neayHAa hjih Tanu h3 BeneunH. 3xo coo6iAeHHe npepbiBaJiocb AHUib b roAbi 
9KOHOMHqecKoro KpHSHca HJIH BOHH MtTKjiy BeHeuKCH H PeHyeft. HanOojiee 
omyxHMHe HHxepBaJiM — 1347—1363, 1376—1381, 1385—1395 rr.^^ Bnpo- 
qeM, xpanesyHAUW na cbohx cyAax xaKJKe mofjih oxnpaBJiHXbCH b cxojiHuy 
BnaaHXHH. Tan, HanpHMep, b 13B3 t. xpanesynACKoe nocoJibcxBo npH6biJio b 


Codice diplomatico delle colonie Tauro-Liguri durante la signoria delPufficio 
di S. Giorgio. Ed. A. Vigna. — Atti della Societa Ligure di Storia Patria, 6, Genova, 
1868, p. 815 — 8/11 — 1458. 

G. P i s t a r i n o. Notai genovesi in Oltremare. — Atti rogati a Chilia da An¬ 
tonio di Ponzo (1360—1361). Genova, 1971. No 18. 21, 22. 24, 26. 

TaM >Ke, No 62—63. 

Archivio di Stato di Genova (^ajiee — ASG), Manoscritti, 856 (Officium Mone¬ 
tae), 1384; c!.: G. G. Muss o. Navigazione e commercio genovese con il Levante nei 
documenti deH’Archivio di Stato di Genova (Secc. XIV—XV). Roma, 1975, 151 —157, 
tav. B 

AS6. San Giorgio, Caffe massaria (^ajiee — SG, CM) ad annum 1455, f. 208 r. 

C. n. K a p n o B. Tpaneaynil h KoHcraHTHHonojib b XIV b. — BB, 36, 1974, 

83—99. 

OpraHHSyeMaa rocy^apcTBOM eaceroAHaB naBHrauMB BeneuHaHCKHX rajieft oxpa- 
Hcena b KHurax FlocTaHOBjieHHfi BeHeunancKoro Cenaxa: ASV, Senato. Misti, lib. XV—LX; 
Senato. Mar, lib. I—VI. /(aHHb’e o hch (c HCKOxopbiMH HexoMHOCXBMH) CBeaenw b 
pa6oxe;_J. T e n e n t i, G. V i v a n t i. Le film d’un grand systeme de navigation des 
galeres marchandes venitiennes, XIV®—XVIe siecles. — Annales. Economic, Societes, 
Civilisation, 16, 1961, No 1, 83—86, table. 


16 Byzantino'-bulgarica, 7 
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KoHCTaHTHHono./ib Ha TpaneayHflCKofi ixapcKofi Kaxepre,^® a b 1390 r. raKoe 
Hce nocoJibCTBO, HO ywe b Oepy, nyTemecTBOBajio Ha codcTBCHHofi raJieoTre.®^ 
Ectcctbchho, hto b ToproBbix CBflSflx Bce doJibiuee SHancHHe npHodperaJia re- 
HyascKaa Oepa, a ne KoHCTaHTHHonoJib, nocxenenHO yxpaHHBaiomHfl CBoe 
SKOHOMHHecKoe MorymecTBo. B Hepy h3 Khjihh b 1361 r. npeflHa3HaHa.?iH 
CBOH rpys sepHa KepacynxcKHe Kynufai.^® B Flepe HCKaJiH h flodHBa;iHCb Top* 
roBHX npHBHJierHH Tpanesynaubi.^* Hx npHcyxcTBHe b Flepe 3a4)HKCHpoBaHO 
Kpa^ne (|)parMeHTapHO coxpaHHBuiHMHca cnexaMH waccapHeB renyaacKoro 
ropofla Ha Boc(J)ope ;iaH{e B nepnofl qpesBWMaHHO XHHcejioro KpH3Hca, c 1390 
no 1392 H c 1402 no 1403 rr.^^ 

B XV B. poc^o SHaqeHHe MoHKacxpo (AKKcpMaH, Be^iropofl), reHyas* 
cKoft 4>aKXopHH H KpcnocxH Ha UnecxpoBCKOM JiHMaHe. Fopofl cxaHOBHflca 
BaxHbiM ueHxpoM xoproBJiH HxaJibflHCKHX pecnydflHK c JIhxboS, IlojibuieH, 
aanaflHHM deperoM Mepnoro Mopa, Mo^AOBofi h BajiaxHe^. H ywe b 40-e rr. 
XV b. hcxohhhk OTMenaer Ha-nnaHe b nopxy MoHKacxpo do;ibuJoro kojih- 
aecxBa xpaneaynacKHX KopadJiefi.®* Mepea MoHKacxpo h Tany (A3 ob) Tpa- 
neaynacKaa HMnepna ocymecxBJiajia cbhsh c Pycbio h SojioxoS Opaofl.®* 

CncxeMa aKOHOMHaecKHX BaaHMooxHoiucHHfl MejKfly TaHOH h Tpane- 
aynaoM CKJiaauBaexca c XIV b., oxaacxH djiaroflapa HaJiaxHBaHHio pery- 
jiapHOH HaBHrauHH BeHeuHaHCKHx ra;iefl Meayiy AByMa nopxaMH.®® Bene- 
UHH npeaocxaBHJia xpaneayHACKHM KynuaM npaBO decnouiJiHHHo npoflaBaxb 
B Tane bhho, b xo bpcmh khk see Apyrne Kynuu, BKJnoMaa h HHoexpaHueB, 
xoproBaBUJHx xpaneayHACKHM bhhom, ao^hchu dwjiH n^axHTb naJiorH no 
odHaaK).*^ JIiodonHXHO, axo h nowie ocMancKoro saBoesaHHa, b XVI b., 
TpanesyHA npoAOJi*aJi Hxpaxb Bawnyio poflb b aKcnopxe BHHa b Ke$e (Ka^)- 
4)y) H AaaK (Aaos, Tany).®® TpaneayHACKoe bhho BUB03H;iocb xaKJKe h b Mhh- 
rpeJiHK) (nepea r. Oacco h BaxH).*® 

HaKOHeu, nejibaa ne oxMexHXb CBaaeft xpaneaynACKHX KynuoB c Boexo- 
KOM, npe*Ae Bcero, TaBpaaoM h CyJixaHHeft, ochobhumh xoproBUMH ueHxpa- 
MH FlepeAHefi Ashh b KOHue XIII — cepeAHne XV b. PaayMeexca, name Top- 
roBJiH Me»Ay MycyjibMancKHMH KynuaMH, c oahoS exopoHU, h xpanesyHA- 
ckhmh h sanaAHoeBponeiicKHMH, c Apyroft, ocymecxBJiajiacb b cbmom Tpa- 
n^yHAe, xyAa npHdbiBaAH KapaBanw c BoexoKa. Ho h caMH xpaneaYNJi* 


** Jlaraghov TttQt t6v Mtrdlmy Koumnor, ixd. ’O. Aauuildtii, — ‘Aovsta» 

mnov, 22, 195&, 74.24—25. 

“ ASQ, SG, Peire massaria (Aajiee — PM), ad annum 1390, II, f. 30 v, cf.- N J o r - 
g a. Notes. . ., t. IV, 1896, 72—73. 

G. P i s t a r i n o. Notai. . ., No 18. 

ASG, Archivio Segreto, 1780, Litterarum, 4, f. 45 v — 8/1II-1431. 

ASG, Antico Comune, PM, ad annum 1391, f. 138 r, 149 v, 198 v; SG PM ad 
annum 1402, f. 58 v. 

®*J. deWavrin, apud: MHe Dupont. — In: Anciennes croniques d'^ngleterre 
T. 2, Paris, 1859, p. 95. 

®*C. n. K a p n o B. TpaneayuACKafl HttnepHa h pyccKue aeMan. — BB, 38 1977 
38—47, 

** M. B e r i n d e i, G. V e i n s t e 1 n. La Tana-Azaq de la presence italienne 
a I’emprise ottomane (fin Xllle — milieu XVIe siecle). — Turcica, 8/2, 1976, p. 142. 

“ ASV, Senato, Misti, LX, f. 236 r (F. T h i r i e t. Regestes des deliberations dii 
Senat de Venise concernant la Romanic. T. 3. Paris, 1961, No 2532 — 30/VII_1440. 

®*M. Berindei, G. Veinstein. La Tana-Azaq..., p. 146. 

®*E. M. CKp»cHHCKaH. BapOapo h KonrapHUH o Pocchh. /!., 1971, c. 192 
(HTa.abHHCKHH TCKCt), 215 (pyCCKHH nepCBOA). 


242 



UH, HHorM BMecxe c HxajibHHuaMH, ornpaBJiHJiHCb b ropo^ia Sana^iHoro Hpa- 
Ha, Kor^a KapaBaHHbie nyxH 6biJiH oxHocHTeJibHO 6e3onacHWMH. B naMaJie 
XV B. KacxHJibCKHH nyxeuiecxBeHHHK Pioh FoHcajiec ab K-^aBHXo oxMe^aex 
HX npHcyxcxBHe b CyjixaHHH.^^ CAeAcxBHCM HHxencHBHbix xoproBbix h hojih* 
XHHeCKHX CBH3efi FOCyAapCXBa BcAHKHX KoMHHHOB H ABp>KaBW HJIbXaHOB 
HBHJiacb yHH4)HKauHH Mep H BecoB TpaneayHAa h TaBpHsa, npeAnpHHHxan 
BO BXopoH noAoBHHe XIII — HaRaJie XIV b.^^ npaMe^axeAbHO, hto upa bos* 
HHKHOBeHHH CnOpHbiX BOnpOCOB H KOh4wIHKXOB MeH<Ay BeHeUHaHUaMH H TaB- 
pHSOM, nepBwe o6pamaAHCb sa coAeficxBHeM k xpanesyHACKofi cxopone. 
Tax, HanpHMep, b 1330 — 1332 rr. nocpeAHHqecxBo xpanesyHACKoro npoxo* 
BecxHapHH cnocoOcxBOBaJio ocbo6ox<abhhio hs njiena BeHeunaHCKoro nocoJib* 
cxBa H KynuoB h saKJiioHeHHio AoroBopa BeHeuHH c HJibxanoM.^® 

Hxax, npaxxHMecKH Becb Oaccefin Mepnoro MopH h npHJieraioiUHe k neMy 
xeppHXopHH 6biAH B xoH HAH HHOH Mepe ocBoeHU xpanesyHACKHM KyneHecx- 
BOM. npH 3XOM, nOMHMO HaSBaHHbIX BHUIC XOBapOB, H3 XpaneSyHAa B OoAblUHX 
KOAHHecxBax BHB03HAH HOAesHbie HCKonaeMwe — KBacubi H >KeAe3o, a xaKxce 
MeA, BOCK, H3IOM, ACC. H3 IlepcHH, CpeAHefl Ashh h c KaBKaaa nepea Tpane- 
3yHA Ha 3anaA SKcnopxHpoBaAHCb meAK h xAonoK-cbipeu, pasHbie npHHO- 
cxH, KpacHXCAH, 3AaxoxKaHbie MaxepHH, uiHXbie nonca, AparoixeHHue xKaHH, 
HceMHyra, 6AaroBOHHH. B ropoAa IloHxa HMnopxHpoBaAHCb nmennua h Myna, 
npoco, HHMeHb, po>Kb, coAb, caxap, pbi6a, AbHHHbie XKaHH, cyKHa, koa<h, 
ncHbKa, cxeKAo, MexaAAHHecKHe hbacahh, nacbi, KOAOKOAa.^’ 

B yCAOBHHX, KOFAa HXaAbHHCKaH XOprOBAH AOMHHHpOBaAa BO BCeM Bo- 
CTOHHOM CpeAHseMHOMopbe, HJIH MecxHwx KynuoB 6 hao ecxecxBeHHbiM cxpeM- 
ACHHC npHCnOCoOHXbCH K ee yCAOBMHM H SaKOHOMepHOCXHM, HCnOAbSOBaXb 
ee B CBOHX HHxepecax. OpH axoM KOMMepnecKHe nosHUHH xpaneaynACKoro 
KynenecxBa b HCApax HxaAbHHCKofl xoproBAH nocxenenno ynpenAHAHCb. Ecah 
b 1314 r., no AoroBopy c TeHyeft, rpenecKHM KynuaM XpanesynAa sanpema- 
Aocb npHcoeAHHHXbCH K rcHyaacKHM KapaBawaM, oxnpaBAHBiiiHMCH b Flep- 
CHK),^® xo B 1341 r. xpanesyHACKHe rpeKH 6biAH CAHHCXBeHHbiMH, ne cHHxan 
BeneunaHueB, HHocxpanuaMH, noAyqHBUiHMH na axo paapemeHHe 0 (|)(|)huhh 
X asapHii.^* C KOHua XIII b. ycxanaBAHsaioxcH xecHbie cbhsh MCxcAy xpane* 
syHACKHM H HxaAbHHCKHM KyncHecTBOM. XpanesyKAUw KpeAHxyiox rcHyaa- 

r. Ae KjiaBHxo. jjHeBHHK nyTemecTBHH ko ABopy THMypa b CaMap- 
KaHAe B 1403—1406 rr. Hcaji. tckct, nepeB. h npHM. noA peA- H. H. CpesHeBCKoro. — B: 
C6opHHK OTAejieHHfl pyccKoro flSbiKa h cAOBecHOCTH AKaAeMHH nayK, 28, CnO., 
1881, c. 179. 

F. B. P e g o 1 o t t i. La Pratica della mercatura. Ed. by A. Evans. Cam¬ 
bridge, Mass. 1936, p. 29,31. nerojioTTH nacaji Aasce o eAHHCTBe chctcm. MerpojiorHHecKHe 

COnOCXaBJieHHfl HOSBOJI^IOT rOBOpHTb JIHUIb 06 yHH(})HKaUHH. 

ASV, Senate, Misti, XV, f. 8v—9r (G. I. B r a t i a n u. Les Venitiens dans la 
Mer Noire au XlVe siMe apres la deuxieme guerre de Detroits. — Echos d’Orient, 1934, 
No 174, 44—45; Le Deliberazioni del Consiglio dei Rogati (Senate), Serie ’Mixtorum’, 
t. 2, Libri XV—XVI, a cura di R, Cessi e M. Brunetti, Venezia, 1961, XV, No 66); XVI, 
f. 73v—74r (Le Deliberazioni, t. 2, XVI, No 543). 

C. n. K a p n o B. OcodeHHOcTH. . 91—99. 

D e s i m o n i. Interne alia impresa di Megollo Lercari in Trebizonda. — 
Atti delTa Societa Ligure di Storia Patria, XIII, 1877/84, p. 517; P. Lisciandrel- 
1 i. Trattati e negoziazioni politiche della Republica di Genova (958—1797). Genova, 
1960, No 512. 

Impositio Officii Gazarie. — In: Monumenta Historiae Patriae. T. 2. Torino, 
1838, p. 347; cf.:G. Forcheri. Navi e navigazione a Genova nel Trecento. II Liber 
Gazarie. Genova, 1974, 15—17. 
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CKHX KynuoB^® H noJiyqaioT ot hhx ccyau.*^ FpeKH h3 TpaneayH^a h Kepa- 
cyHTa H reHyaaiuj BHCxynaioT coBJiaaeabuaMH oflHoro h tofo we cyana,*® 
noayHaioT ot renyaaueB aenbrH b Kasecxse KaM6HH, na KOTopue b KHJiHeaa- 
KynaercH sepHO aan peaJiHsauHH b Flepe.^* Flpa 3tom cyMMw KaMdHH Koae- 
6aJiHCb OT 22 ao 220 anepnepoB. BaaHMHbteToproBwe nopyaenaH cymecTBOBa- 
aa TaKwe Meway TpaneayHauawia a BeaeuBaHuaMa.^^ B axore, xpaneayaa- 
CKHe Kynubi craaoBHaacb yaacraaKaMB reaysscKax a BeaeuBaacKax xopro- 
Bux accouaauaA, npaoOperaaa oco6bie npaBa a npaBaaeraa. B 1431 r., aa- 
npBMep, xpaneayaacKae rpawaaae CaBBa Agnisas a aea ero cwaa noayHaaa 
oT Feaya npaao onxoBoa a poaaaaBOB xoproB^ia b Flepe a Bcex Apyrax BJia- 
aeaBHx reayasueB aa Bocxoae cpoKOM aa 10 Jiex, c npeflocxaB-neaBCM bm oco- 
6ofl oxpaaaoA rpaMoxw. 3tb aynuH Morjra ynflaaaBaxb aajiora b reayaa- 
cKBx BJiaAeaaax Bxex we pasMepax, axo a caMB reayssuM, a ae Kaa aaocxpaa' 
Ubi.®® Beaeuaa, ajih yxpenjieaaa cbobx xoproBux nodauaa aa Floaxe, npa- 
OeraAa k ..aaTypaABaaiiaa** xpaneayaACKax waxejieft, npeAocxaBAHH bm sa- 
maxy a npaaa Beaeu.aaacKax rpawAaa, ecJia sxa Aaaa coctohab noA oneKoft 
BeaeuaaacKoro 6aPino ae Meaee 5 Aex.®* FIombmo xoproBux npasaAeraa ox- 
AeAbabiM ABuaM cyuiecxBOBaAB a o6mae npaBBAeraa aab Bcero xpanesyaA- 
cKoro KyneaecxBa b BeaeaaaacKax a reayaacKax nopxax Mepaoro Mopa. 
Kaa Mfai ywe BBAeJia, oaa KacaAacb rAaaabiM oOpasoM SKcnopxa Baaa b 
Ka4)4)y, Taay a Apyrae (])aKxopaa Ceaepaoro OpaaepaoMopba a BbiBOsa 
oxxyAa coAH. 

. K cowaAeaaio, bbm aeMaoroe aaBecrao o MacuixaOax onepauali a 3ko- 
aoMBiecKax bo3mowbocxhx xpaneayaACKax aynaoB. H xo, axo mh aaaeM, 
3a4)aKcapoBaao rAaBauM oOpaaoM ae b xpanesyaACKax, a b BeaeaaaacKax 
a reayaacKax AoayMeaxaAbabix acxoaaaKax. Kaara caexoB AxaKOMo Ba- 
Aoq>a, B aacxaocxa, coAepacax Aaaabte o xom, axo xpaneayaAcaafi KOMMep- 
caax aeaaA Kap Kocxa onxoM saxynaA npaBeseaabie no nopyaeaBK) BaAoe- 
pa XKaaa aa cyMMy 8000 acnpoB.*’ ynoMBaaBmaeca xoproBbie oOmecxBa ce- 
peABBbi XV B. npoBOABAB onepauaa aa cyMMbi b aecKOAbKO AecHXKOB xbi- 
CHB acnpoB. Kaara Maccapaea Ka(|x|)bi, xpaafliuaecH b Feay^scKoM rocyAap- 
cxBeaaoM apxaae, noKaabiBaiox. axo rpeKa b3 TpaneayaAa a Kepacyaxa ae- 
peAKo HBAHAacb OoraxbiMB naxpoaaMB cyAos a ocymecxBAHAa caMocxoaxeAb- 
ayio aaBaraiiBK) b paaABMBbie nopxbi Mepaoro Mopa.** Ho ecxecTBeano, axo 
B MopcKofi xoproBAe yaacxBOBaAB a Meaee cocxoaxeAbabie aioab. K npa- 
Mepy, xpaneayaACKBB rpea lane Platisseri cababa b Ka(}x|)e aacM, o(})opMAea. 

«>M. B a 1 a r d. G^nes. . No 709. 

** Q. B a 1 b i, S. R a i t e r i. Notai genovesi in Oltremare. — Atti rogati a Caffa 
e a Licostomo (sec. XIV). Genova, 1973, No 8, 

“ G. P i s t a r I n o. Notai. . ., No 18, 21—22, 24, 26. cf.: L. B a 1 1 e t t o. 
Genova Mediterraneo Mar Nero (secc. XIII—XV). Genova, 1976, 145—146. 

**G. Pistarino. Notai. . ., No 18, 21—22, 24; cf.; G. P i s t a r i n o. Mer- 
canti del Trecento nel Levante genovese. — Clio, 1974, No 1, 47—48; Mercanti da Savona 
al Mar Nero. — In: Studi in memoria di F. Melis. Vol. 2, 1978, 43—50. 

■** Moretto Bon, notaio in Venezia, Trebisonda e Tana (1403—1408), a cura di S. 
de’Colli. Venezia, 1963, No 8. 

Cm. npHM. 26, ynoM.: N. 1 o r g a. Notes. . ., VI, p. 101. 

** F. T h i r i e t. Deliberations des Assemblees Venitiennes concernant la Roma- 
nie. T. 1, Paris, 1966, 308—309. — 7/VII—1339. 

II Libro dei conti di Giacomo Badoer (Constantinopoli, 1436—1440). Testo a 
cura di U. Dorini e T. Bertele. Roma, 1956, p. 15. 

« ASG, SG, CM, 1410, f. 56 r, 77 r, 166 r; CM, 1455, f. 132 r; CM, 1456—1, f. 20 r. 
69 r, 107 V, 177 r. 
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HHH npH CBHAexeJiHX HOTapHaJibHWM aKTOM, Ha HesHa^HTeJibHyK) cyMMy — 
Bcero JiHuib 50 acnpoB 6apHKaTOB.^® llpeHMymecTBeHHO 3 th HHSUiHe cjioh 
KynenecTBa h He6oraTHe ropoKane, BOBJieqeHHbie b lunpoKyio MopcKyio 
KOMMepuHK), noOTac oce^aJiH saxeM na jKHTejibCTBo b reHyascKHx (})aKTopHHX, 
oco6eHHo b Ka(Jx})e,^® nocxynajiH Ha BoeHHyio cjiy}K6y b reHy33CKHe rapHH- 
30Hbr,^^ CTaHOBHJIHCb HaeMHbJMH MaxpOCaMH Ha JIHrypHHCKHX KOpa6jIHX®^. 

KaK HaM npeACTaBJiHCTCH, bjihhhhc renyascKOH h BencuHaHCKOH npe;^- 
npHHHMaxeJIbCKOH AeHXeJIbHOCTH Ha SKOHOMHKy ropOAOB BH3aHXHH H MepHO- 
MopbH 6biJio cjio>KHHM HpoueccoM, iipH oucHKe Koxopoxo Heo6xo;iHM BCe- 
cxopoHHHH yqex o6cxoHxeJibcxB pasBHXHH naHHoro pernona h, ne b hgcjicmiok) 
o^epe;^b, cocxohhhh mgcxhoh xoproB^H, ee npHcnoco6jiHeMocxH k hobmm yc- 
jioBHHM, CoBOKynHocxb HpHBeAeHHbix Bbiuie cBH^exeJibcxB noKa3MBaex, hxo, 
HecMoxpn Ha 6ypHoe pasBHXHe HxaJibHHCKOH kommcpumh h b cbmom Tpane- 
3yH;ie (r^e cyiuecxBOBaJiH reHy93CKaH h BeHCUHaHCKafl (|)aKxopHH), h bo bccm 
Bocxohhom CpeOTseMHOMopbe, xoproBJin xpaneaynjiCKoro KynenecxBa npo- 
AOJiHcaJia pasBHBaxbCH h ne 6biJia noAaBJiena HHocxpaHHofl KOHKypeHUHeft. 
HanpoxHB, Ha6jiK);iaexcH ycHJieHHe HHxerpauHH xpaneayniiCKoro h HxajibHH- 
CKoro KyneHecxBa, npH coxpaneHHH xaK>Ke 3HaMHxe;ibHhix npoxHBopeHHH 
MCJKJiy HHMH. 


Cm. npHM. 41. 

^ ASG, SG, CM, ad annum 1374, f. 10 v, 36 r, 173 v; CM, 1386 (sxa KHHra 6bijia 
oOHapyjKena renyaacKHM apxHBHcroM TIjk. Mycco. Cm.: G. G. M u s s o. Note d’archi- 
vio sulla „Massaria“ di Caffa. — Studi Genuensi, 5, 1964—1965, Genova, 1968, 62—98), 
f. 622 V, 623 v; G. A i r a 1 d i. Studi e document! su Genova e rOltremare. Genova, 
1974, 41; 91—92. 

ASG, SG, CM, 1420—11, f. 255 r, 265 r; CM, 1455, f. 232 v; CM, 1456—1, 
f. 66 V, 74 r, 408 v; CM, 1456—II, f. 23 r, 69 v; CM, 1458—1, f. 38 v, 148 v, 324 r; 
CM, 1458—11, f. 6 r. 14 r, 327 v, 390 v, 414 v etc. 

ASG,SG, CM, 1381—82, f. 83 v, 84 r, 142 r, 158 v, 176 r, 177 v. Berjiue MopHKH — 
iugitivis: CM, 1374, f. 83 r, 109 v; CM, 1381—82, f. 84 r, 85 r; CM, 1386, f. 622 r, 
625 r, 626 r, 
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ETNIE E STRATI SOCIALI NEGLI INSEDIAMENTI MEDIEVALI 
ITALIANI DEL MAR NERO 

Gabriella Airaldi (Genova) 


Sono lieta che questo incontro scientifico mi permetta di prospettare 
qui, per la prima volta, I’impostazione di una tematica di indagine, alia 
quale io penso ormai da tempo e che intendo realizzare nell’ambito della 
mia cattedra all’universita di Genova con la collaborazione dei colleghi 
deU’Istituto e spero anche con I’aiuto, ugualmente determinante per ben 
intendere la prospettiva storica, dei colleghi bulgari e di tutti coloro le cui 
ricerche riguardino in qualche modo quella nostra antica storia comune. 

Loscopo dell’indagineeenunciato dal titolostesso; „Etnieestrati social! 
negliinsediamenti medieval! italiani del mar Nero“, che costituisce qui solo 
la prima parte di un discorso destinato ad ampliarsi e ad abbracciare il 
Levante tutto — quindi anche gli insediamenti dell’Egeo— e a non limi- 
tarsi ai soli insediamenti genovesi, Ed infatti il termine „italiani“ e posto 
qui con la sola funzione indicativa di carattere generale, poiche un Italia, 
intesa come oggi noi la conosciamo in una fisionomia unitaria, e prodotto 
che storicamente si realizza solo nel secolo scorso. Questo tema nasce non 
solo dalle mie personal! ricerche in questo settore, ma soprattutto dalla cer- 
tezza che, pur essendovi ancora da leggere e studiare infiniti document!, 
tuttavia gia sulla base di quelli conosciuti noi possiamo sviluppare, con 
maggiore o minore profondita, a seconda dei tempi, dei luoghi e delle cir- 
costanze, una storia forse non del tutto nuova per quel che riguarda la raccolta 
dei dati, ma certamente impostata in un modo metodologicamente inno- 
vante circa il rapporto composite che, nello scorrere dei secoli, venne in- 
staurandosi tra component! social! storicamente appartenenti all’area oc- 
cidentale e component! appartenenti a quell’area, indefinibile nella sua com- 
pletezza storica sempre variabile, che noi chiamiamo con il termine gene- 
rale di „Levante“. 

Per tentare di risolvere questa proposta, la storia del commercio, e 
degli element! che lo compongono, non costituisce piu una finalita o un mezzo 
privilegiato, bensi solo una delle chiavi di accesso problematico. Infatti, 
per capire come sia strutturata al suo interno la societa che anima la colo- 
rata fisionomia di quel mondo, nelle maggiori o minor! sedi di cui esso si 
compone, non serve molto parlare di commercio. Il discorso sui mercanti 
„italiani“ e sulle loro attivita e utile semmai — come fino ad ora e avvenu- 
to—a capire piuttostoi loro metodi economic! e politic! e quindi anche, in- 
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direttamente, la loro mentalita. Essi si servivano della mercatura e di tutte 
le attivita finanziarie, in qualche modo ad essa legate, oltre che per costrui- 
re le proprie particolari fortune, soprattutto per proiettarne le risultanze 
nel gioco economico-politico del sistema comunale medievale di cui face- 
vano parte ed al quale per lo piu tendevano a ritornare. Poiche per questo 
sistema il denaro costituiva la base necessaria per salire da un grado socia- 
le all’altro e, quindi, da un ruolo politico-sociale ad un altro; soprattutto 
a Genova, dove la terra per la sua poverta e la sua scarsezza non ha mai 
costituito la ragione del potere, i! denaro ha appunto sempre significa- 
to potere 

Difatti di questi „italiani“ — ma parliamo qui soVamente delle pre- 
senze genovesi o, comunque, di coloro qui pro lanuensibus apvpllantur — 
non sono poi molti quelli che si fermano a risiedere stabilmente in queste 
zone. E comunque, quando vi si stabiliscono, restano nelle aree piu sicure 
piu importanti e di maggior durata nel tempo- Pera e Chio nel mare greco, 
Caffa per il mar Nero. Essi si trasformano poi, come sovente e dimostrato, 
in mercanti o finanzieri, che si muovono operando prevalentemente da questi 
centri maggiori ai minori, per lo piu senza trasferire la loro residenza da una 
sede aH’altra se non alia seconda generazione. 

Fanno parte di questi gruppi etnici, residenti fissi o temporanei, non 
solo genovesi, ma italiani od occidentali di altra provenienza, o apparte- 
nenti alle etnie locali non sgraditi ai genovesi- alcuni sono mercanti*o uomini 
d’affari; molti sono artigiani, che si muovono a gruppi dalla stessa ma- 
drepatria genovese per alcune specializzazioni precise; altri piu semplice 
mente operano a livello di piccole attivita manuali; altri sono bazarioti o 
tavernieri, e cosi via; molto spesso troviamo figure appartenenti ai gradi 
intermedi o inferiori, che I’amministrazione genovese ha fatto ruotare per 
le varie localita e che trovano il modo d’inserirsi nel tessuto coloniale. La 
eompravendita delle cariche, che e fenomeno abbastanza comune per il 
Quattrocento (nonostante non sia consentita dalla normativa altro che in 
casi eccezionali) puo, ad esempio, essere stata una via per entrare nel sis¬ 
tema sociale delle varie sedi. E io credo anche che, sulla scia degli esempi 
che gia conosciamo per altre aree — ricordo la Corsica—, molti genovesi si 
siano trasformati in agricoltori. 

Dunque, non ci sono sempre dappertutto grosse figure di imprenditori 
appartenenti a importanti famiglie: ci sono piuttosto rami di queste fami- 
glie che, attraversolagestione della cosa pubblica e il ruolo economico svol- 
to nel mar Nero, creano punti d’appoggio solidali con le fortune, spesso gia 
considerevoli, dei clans della madrepatria. Lo studio delle vicende dei gruppi 
familiari che si impiantano nelle aree orientali e tutto da elaborare sia per 
i risvolti che cio provoca nella madrepatria sia per la funzione propriamente 
svolta nei vari luoghi oltremarini; e cio in modo particolare al momento in 
cui si effettua il passaggio dalla gestione coloniale dalla Republica di Ge¬ 
nova al Banco di San Giorgio, che, come si sa, costituisce uno „Stato“ nello 
Stato genovese. 

Ma, a parte ogni particolare problema, la situazione appare nettamente 
diversa sede per sede, a seconda della valenza economico-politica che la 
localita d’insediamento ha nel sistema globale genovese; una valenza no¬ 
dale come Caffa, una commerciale intermedia come Chilia, una strategi- 
co-millitare come Licostomo; a seconda delle compressenze obbljgate che, 
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sede per sede, si registrano: i Tartar! di Solgat per Caffa, i Greci a Trebi- 
sonda etc. Resta ben chiaro il fatto che i Genovesi — come i Veneziani al- 
trove, ma con una sfuraatura diversa — sono una minoranza rispetto alia 
composizione etnica delle forze in modo diverso operanti sul mar Nero; 
qualche migliaio a Caffa stessa, che appunto e la sede centrale per loro, ri¬ 
spetto a decine e decine di migliaia di abitanti. 

Tuttavia, quand’anche si voglia partire da dati di carattere econo- 
mico, basta, per esempio, esaminare I’entita di certi patrimoni espressi da 
alcuni inventari raccolti da notai, le transazioni di affari, le forme di in- 
vestimento concluse nei vari centri, per renders! conto.che la costruzione 
sociale di queste zone e del tutto originale rispetto a quella contempora- 
neamente presente nei centri occidental! — pur quando ess! si affaccino sul 
mare — e che per studiarla non si possono facilmente adoperare metri di 
■giudizio applicabili per lo studio della societa occidentale dell’epoca: gli 
incontri e gli scontri, che cafatterizzano queste situazioni, generano inevi- 
tabilmente la necessita delTadattamento. 

Noh solo la situazione sociale varia da un centro all’altro, ma etnie 
non genovesi, italiane e non italiane, occidentali ed oriental!, giungono 
tutte a svolgere una funzione di notevole importanza nella vita coloniale. 
Le troviamo inserite perfino a livello amministrativo: il quale e una posi- 
zione che tradizionalmente i Genovesi tendono a mantenere nelle loro mani, 
ma della quale si riservano poi praticamente solo la parte piu strettamente 
politico-finanziaria-giudiziaria, delegando volentieri ad altri cariche ed 
incarichi d’importanza minore e tuttavia non secondaria: come, ad esem- 
pio, alcune delle funzioni nell’apparato militare. Questo sembra essere un 
sistema usato tanto nei centri maggiori quanto nei minor!: pero nelle sedi 
minori vediamo emergere con maggior evidenza un ruolo piu accentuate 
delle etnie locali. D’altra parte, diversamente dai Veneziani, che hanno a 
che fare praticamente con un solo gruppo etnico veramente importante nei 
loro sistema — quellogreco — eche quindi devono usare strumenti di g^tio- 
ne politica nettamente differenziati da quelli genovesi, questi ultimi sono 
noti per I’estrema larghezza e la tolleranza nei confront! di component! 
etniche diverse. Si consente I’uso del proprio diritto personale quando si 
stipulano contratti di fronte a notai latini; si accettano diverse confession! 
religiose, si consentono matrimoni misti. Cio avviene solo parzialmente per 
un processo mentale, che e caratteristico dei Genovesi non solo in colonia 
e che, d’altra parte, rientra in una certa tendenza tipica del medioevo. Pos- 
siamo andare oltre e ricordare che chi abita a Caffa non pud essere venduto 
schiavo; e che a meta del Quattrocento i Tartar! stessi possono entrare a 
far parte dei burgenses caffensi solo dopo un anno di residenza in citta. I 
burgenses — come e noto — costituiscono qui una categoria sociale, almeno 
per I’ultimo periodo, probablimente assai piu ampia in senso etnico che in 
tempi precedent!; i burgenses godono di particolari diritti, minori di quelli 
dei cives, ma certamente maggiori di quelli dei semplici habitatores che tro¬ 
viamo ricordati nelle fonti dell’epoca. Per non parlare pol dei Greci, che 
hanno una loro loggia, chiese e notai; degli Armeni, cheoperano fortemente 
nell’ambito finanziario e hanno un loro vescovado; dei Saraceni, tenuti 
formalmente in disparte per antiche ragioni religiose e per recent! que¬ 
stion! politiche, ma che poi si inseriscono anch’essi nei commercio, magari 
psando qualche yolta il sistemq della procure, che e uno degli atti legali 
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piu disinvoltamente adoperati nel mondo economico dell’epoca per supe- 
rare gli ostacoli. 

Tuttavia sembra chiaro che la tolleranza genovese, piu che essere il 
risultato di una apertura mentale — la quale per altro esiste ed e tipica di 
chi si occupi di affari in ogni epoca —, deriva da una condizione di neces- 
sita. Pochi come sono, i Genovesi operano in un tessuto socio-politico 
estremamente labile, discontinue dal puntodi vista geografico e dal punto di 
vista politico ed istituzionale tcio che ancora una volta li differenzia dai 
Veneziani). E’questa certamente la situazione che consente loro di realiz- 
zare operazioni economiche di vastissima portata, di mantenete il mono¬ 
polio di determinati commerci — come quello, estremamente redditizio nel 
mondo medievale, degli schiavi—; ma eanche la situazione nella quale per- 
fino Caffa, che e la sede piu solida nel tempo, viene rasa al suolo dai Tar- 
tari all’inizio del Trecento e deveesserericostruita ex novo; nella quale pos- 
sono improvvisamente scoppiare moti xenofobi o fatti d’arme tra gli stessi 
„italiani“; e dove i rapporti stessi con la Bulgaria s^nano alti e bassi; per 
non parlare poi dell’avanzata costante dei Turchi. 

Dunque: in un’impostazione, come quella che vogliamo dare al nostro 
tema, entrano necessariamente non solo il commercio, ma anche un’esatta 
dimensione politica dei problemi, tra cui appunto il sapersi destreggiare 
in momenti difficili ed il sapersi adattare alle diverse situazioni. Insomma, 
le liberta ed i diritti sono concessi non per generosita, ma, io credo, soprat- 
tutto per necessita. Come per necessity le diverse aree d’insediamento del 
sistema assumono una fisionomia giuridico-amministrativa differenziata 
cosi la civitas, il burgus, il casirum e gli stessi sistemi di gestione sono ora 
direttamente esercitati dai rappresentanti della Repubblica, ora controllati 
da una maona, ora esercitati ancora in altri modi. 

Cosi, per lo stesso criterio di necessita, e doveroso per i Genovesi — e 
qui rientriamo parzialmente nel discorso commerciale — appoggiarsi ad 
alcune component!, per motivi different! piu inserite delle altre nel siste¬ 
ma: quella greca e quella armena, tecnicamente assai preparate, che tro- 
viamo associate nei traffic! o agent! di per se stesse per tutta la durata della 
presenza coloniale. Esse sono assai piii present! di altre nel commercio, ma 
soprattutto profondamente radicate nella societa, e servono per bilanciare 
una situazione difficile. 

Le limitazioni e le riserve stesse, con le quali i Genovesi intendono tu- 
telare il monopolio della materia commerciale, in realta possono essere fa- 
cilmente superabili. Ho gia ricordato il caso dei Saraceni. Ricordo ora, solo 
a titolo di esemplificazione, che chi voglia armare una nave — il che vuol 
dire praticamente esercitare una qualche attivita di mercatura — deve pas- 
sare al vaglio di uno specifico ufficio che dia il suo consenso' questo pud 
voler dire che cid e consentito in pratica solo a chi e gradito ai Genovesi 
concretamente a ben determinati component!. 

La legislazione genovese infatti — accusata volentieri di essere fram- 
mentaria ed incompleta per quel che riguarda le question! del Levante per 
un complesso di ragioni, legate anche ad una costituzionale fragilita ammi- 
nistrativo-burocratia del Comune genovese — in realta corrisponde perfet- 
tamente alia situazione locale: che e appunto frammentaria per 1 tempi 
e per i luoghi. Tuttavia, essa dice tutto quello che vuol dire e tace tutto quello 
che vuol tacere. Quando si vuole che cert^ mansion! tocchino ai soli Geno- 
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vesi, questo viene esplicitamente detto; quando si tralasciano menzioni 
specifiche, vuol dire die il discorso e diverso, e il tono muta.con sfumature 
differenti, a seconda delle situazioni locali o del momento particolare; fatte 
salve le ovvie carenze di materiale, scomparso nel buio dei secoli e fatto sal¬ 
vo anche un atteggiamento politico dei Genovesi, tanto in madrepatria quan¬ 
to nelle colonie, il quale centralizza la soluzione dei problemi, politici e 
non politici, solo quando questo non venga a discapito della sicurezza di 
chi vive in „colonia“ a contatto con difficolta politiche ben precise. 

Dunque, anche nella stessa attivita d’affari entrano praticamente tutte 
le etnie, qualcuna con maggiore energia, altre praticamente di riflesso: 
compratori e venditori di qualsivoglia prodotto. Questa e una chiave che 
pud usarsi per capire, ma non ecertamente quella determinante per capire. Ap- 
punto I’indagine sui patrimoni e le forme d’investimento, che ricordavo 
prima, pud invece rivelarsi interessante ai fini del nostro argomento. I beni 
mobili ed immobili, che troviamo elencati nell’inventario relativo all’ere- 
dita del notaio Nicold Bosone, vissuto a Caffa nel Trecento, sono si beni 
cospicui e di pregio, ma essi non si rivelano poi troppo lontani per entita 
da quelli che debbono possedere personaggi armeni o greci, come Sarchis 
Ermineus, che traffica prevalentemente a Chilia nello stesso secolo, divi- 
dendo rischi e profitti con Genovesi od operand© in proprio, oppure da quelli 
di Calo fane Zazelli a Caffa nello stesso period©. I beni che lascia per testa¬ 
ment© un balestriere non sono certamente superiori a quelli che lascia un 
piccolo artigiano locale, e spesso inferior! a quelli di un bazarioto greco; 
come i beni d’untavernieregrecobenestante non sono certamente inferior! a 
quelli di un piccolo funzionario dell’amministrazione genovese- per non 
ricordare che, per esercitare la funzione di cavalerius nell’amministrazione 
genovese stessa, non importa I’origine importa invece che la persona scelta 
non sia uno schiavo o uno ex schiavo. Sotto questo profilo si fanno scoperte 
che inducotto a pensare come nell’ambito coloniale si realizzi una strati- 
ficazione sociale che prescinde dalla composizione etnica, ma perviene a un 
livellamento pratico. 

Nel nostro discorso rientra a questo punto perfettamente una serie di 
osservazioni— che possono essereulteriormente ampliate—,fatte recentemente 
da Marian Malowist in un suo lavoro su capitalism© commerciale e agricol- 
tura. L’autore, che tratta la sua tematica su un piano generale, accenna 
tra I’altro all’importanza che la domanda di determinati prodotti agricoli 
a fini di esportazione da parte degli occidental!, anche se non e stata deter¬ 
minante nell’evoluzione delle strutture agrarie locali (e cita espressamente 
il caso della Bulgaria, del mar Nero e degli’’Italian!”), ha tuttavia avuto un 
gross© peso nell’incentivazione della produzione, pervenendo probablimente a 
produrre indirettamente modificazioni sia nell’assetto delle strutture 
agrariestessesia, per conseguenza,neirassetto sociale. In second© luogo egli 
si domanda se e in quali modi il capitale possa essere stato investito dagli 
stessi capitalist! alio scopo di incidere nell’intensificazione di dererminate 
colture — sempre il grano, per esempio—; alludea molte, se pur rarefatte, 
memorie present! in diverse font! genovesi che ricordano I’esistenza di una 
„campania“ intorno a Caffa, I’acquisto, da parte di Genovesi, di campi, 
prati etc.; e sottolinea come gli stessi Genovesi siano stati determinant! 
nel process© d’introduzione della coltivazione del vino in Crimea. Ma si 
pu6 andare anche piu in la, e cioe dQmandarsi come e in che modo si attua- 
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vano, da parte di Genovesi e non genovesi, gli investimenti in beni immo- 
bili ed in terre. Poiche, infatti, io credo, per capire pin approfonditamente la 
questione sociale, torna a valere qui non tanto il senso del denaro consi¬ 
derate di per se, ma il legame che esso puo creare con i beni stabili. 

Un’attenta analisi delle fonti piu disparate, delle leggi alle epigrafi, 
dalle Massarie agli atti notarili, ai trattati internazionali. offre lo spunto 
per tentare una soluzione del problema. Rientrano nel nostro discorso quindi 
tanto it piano urbanistico, steso per la ricostruzione di Caffa nel 1316, quan¬ 
to Tobbligo di appaltare i locali terratica\ tanto la sospensione per legge di 
ogni attivita in epoca di venderamia, quanto la serie di beni immobili enu- 
merati nell’inventario del patrimonio del gia ricordato notaio Nicolo Bo- 
sone, proprietario anche di terre in Gotia, e quanto i documenti che parlano 
di mulini, dt case, di confini, di limiti oltremurari etc. La stessa normativa 
quattrocentesca caffense, che allude ai diversi ruoli politico-amministra- 
tivi svolti dalle varie sedi coloniali, offre interessanti notizie sulla com- 
posizione etnica delle localita stesse (a Soldaia si richiedono interpreti la- 
tini e tartari, a Cembalo invece interpreti greci e tartari; latini e greci spes- 
so ccmtrollano insieme le Massarie locali, e cosi via); offre inoltre dati de- 
terminati per capire la fisionomia economica di quelle stesse sedi. A Sol¬ 
daia si deve tutelare la produzione del vino, caratteristica determinante di 
quest’area; a Cembalo e a La Copa il pesce caratterizza attivita e vitalita 
del luogo. Per non parlare poi delta grande quantita di dati che emerge re- 
lativamente alia storia delt’alimentazione: un capitolo della storia medie- 
vale che appena oggi si comincia a studiare e che a sua volta e connesso stret- 
tamente ai livelli di vita. Anche il commercio degli schiavi subisce varia- 
zioni nella composizione etnica e quantitative nei diversi momenti. 

Ho citato solo pochissimi esempi, ma il tavoro dovra procedere siste- 
maticamente con Una analisi e ricostruzione delle question! per le singole 
localita; con una verifica di carattere paritetico tra i vari centri; con un 
confronto conclusivo tra le esperienze genovese e veneziana. 

Da tutto cio dovrebbe emergere un poco piu cbiara la funzione, non tan¬ 
to economica in senso stretto, quanto sociale, dei genovesi stessi, dei non 
genovesi ma occidental! nei diversi gradi della loro assimilazione ai geno¬ 
vesi, delle etnie locali, per porre in evidenza I’aspetto e la mobilita, piu 
o meno accentuata, di queste component!. Nello stesso tempo la storia isti- 
tuzionaria del mar Nero puo fornire un eccellente mezzo per capire I’evolu- 
zione dei sistemi politico-economic! e del modelli mental! e social! della 
componente occidentale stessa. 

Oltre, ovviamente, a tenere presente la grande massa delle fonti geno¬ 
vesi eveneziane, come si ricordava pocanzi, di ogni tipo, non bisognera di- 
menticare che, pur essendo reale il fatto che le etnie normalmente danno 
capo a sistemi di certificazione e testimonianza giurica latina, la realta 
contemptava anche I’esistenzadi attre forme di testimonianza (basti pensare 
al grande numero di notai greci in determinate aree etc.) e sicuramente, 
dato il tipo di ambiente mutevole nel rapporto giuridico come in quello po¬ 
litico, doveva ammettere ampiamente anche la contrattazione orale. 

Percio al nostro fine e importante il nostro incontro qui: perche molte 
cose, a proposito dei moduli della societa locale preesistente, possono venire 
offerte solo dal contributo determinante delle fonti e degli studi forniti 
da questa stessa area. 
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BEMERKUNGEN ZU DEN SOZIALEN TRAGERN 
DES SPATBYZANTINISCHEN SEEHANDELS 

KlauS'Peter Matsekke (Leipzig) 


Die spatbyzantinische Geschichte ist reich an abenteuerlichen Gestal- 
ten und dramatischen Lebensschicksalen. Ober Johannes Laskaris Kalo- 
pheros wuBte man bis vor kurzem fast nichts, dank Loenertz, Eszer und 
Jacoby ist seine Biographic heute besonders gut bekannt.^ Kalopheros stammt 
aus einer vornehmen Adelsfamilie, die mit den Laskariden verwandt ist, 
wegen einer geplanten Ehe mit der Tochter d^ Matthaios Kantakuzenos 
mufi er Anfang der 60er Jahre emigrieren. Er geht zunachst nach dem Westen, 
wird Burger Genuas und Venedigs und erlangt die Protektion des Papstes, 
avanciert bald zum Bankier des Konigs von Zypern und zum Galeeren- 
kapitan im Kreuzzug g^en die Mamluken, wird zypriotischer Landlord 
und spater Baron des Fiirstentums Achaia. In den 70er und 80er Jahren des 
14. Jh. zieht er ein eigenes Handelsunternehmen auf. Vom Papst lafit er 
sich eine Erlaubnis fur den Handel mit Agypten ausstellen. Seine Waren 
werden auf fremden und wohl auch auf eigenen Schiffen transportiert, seine 
Kommissionare sind italienische, franzosische und spanische Kaufleute. 
Auch er selbst und seine servientes sind haufig zwischen Italien und der 
Levante unterwegs. Seine Umsatze sind beachtlich, die Gewinne dienen 
seinem aristokratischen Lebensstil und der Sicherung seiner Existenz als 
feudaler Grundbesitzer. Auffallig und einigermafien uberraschend an dieser 
Lebensgeschichte ist die Leichtigkeit und Selbstverstandlichkeit, mit der 
sich ein byzantinischer AdelssproB dem aktiven Seehandel zuwendet, diese 
Umorientierung erfogt jedoch auBerhalb der byzanttnischen Gesellschaft, 
die Verbindung von aristokratischer Lebensweiseund burgerlicher Erwerbs- 
tatigkeit ist beeinfluBt durch das Milieu der italienischen Handelsstadte 
und ihrer Kolonien in der Romania. Welche Rolle spielt Seehandel aber fiir 
die spatbyzantinische Oberschicht, die zu Hause bleibt? Inwieweit gibt es 
Typen wie diesen Emigranten Kalopheros auch im spaten Byzanz selbst? 


^ Grundlage: Demetrius Cydones Correspondance. Publiee par R.-J. Loenertz. Bd. 
I, II. Vatikanstadt, 1956, 1960. Davon ausgehend: D. Jacoby. Jean Lascaris Calo- 
pheros. Chypre et la Moree. — Revue des Etudes Byzantines (weiter: REB), 26, 1968, 
189—228; A. K. Eszer. Das abenteuerliche Leben des Johannes Laskaris Kalopheros. 
Wiesbaden, 1969; dazu Rezensionen mit Erganzungen und Korrekturen von Loen¬ 
ertz. REB, 28, 1970, 129—139, und von Jacoby. Byzantinische Zeitschrift (wei¬ 
ter: BZ), 64, 1971, 379—381. 
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Beginnt man die Suche mit dem Jahre 1261, so ist die Ausbeute zunachst 
nicht sehr ergiebig. Die friihe Palaiologenara ist die hohe Zeit des feudalen 
Grofigrundeigentums. Schiffsbesitz und Seehandel ist fiir einige grofie 
Kloster bezeugt,^ aber sie dienen wohl doch in erster Linie der 
Eigenversorgung der Monche. Weltliche Grofigrundbesitzer verkaufen Ge- 
treide und andere Erzeugnisse ihrer Domanen an italienische Kaufleute,® 
sie besitzen auch private Schiffe, aber fiber ihren zeitweiligen Einsatz zur 
Unterstfitzung kaiserlicher Flottenunternehmen ist mehr bekannt als fiber 
ihren normalen Verwendungszweck.^ Der Magnat Johannes Kantakuze* 
nos verffigt sicherlich fiber eine ganze Flottille, aber in der Aufstellung 
seines Vermogens werden Schiffe nicht genannt,^ Schafe und Schweine sind 
ihm wichtiger. Die hochadelige Familie Kantakuzenos verwaltet urn 1320 
den Dardanellenhafen Gallipoli,® er selbst baut vor 1341 die Kfistenstadt 
Polystylon/Abdera auf seine Kosten aus.’ Sicher werden in diesen und an- 
deren Hafen auch die Erzeugnisse seiner Gfiter in Thrakien und Makedo- 
nien verladen,® ein Grofihandel mit anderen Objekten liegt aber ganz sicher 


2 Bekanntestes Beispiel ist das Johannes-Prodromoskloster auf der Insel Patmos, 
das seit dem Ende des 13. Jh. zunachst iiber zwei dann fiber weitere zwei aap- 

Sd^ia verffigt, von denen den Monchen Anfang des 15. Jh. zumindest eine griparia geb- 
lieben ist, F. M i k 1 o s i c h, F. Muller, Acta et diplomata graeca medii aevi. Bd. 1—6. 
Wien, 1860—1890 (weiter: MM), 6, s. 165; 226 sq., 235 u. a.; F. D 6 1 g e r. Regesten 
der Kaiserurkunden des ostromischen Reiches. Bd. Ill, Mfinchen, 1932, Nr. 1783, 1925 f., 
1933a u. a.; N. J o r g a. Notes et extraits pour servir a Thistoire des croisades au XVe 
siecle. Bd, 1. Paris, 1899, S. 108. Eigentfimer von Schiffen bzw. von Hafenanlagen und 
Lagerhausern sind auch die Inselkloster Nea Mone auf Chios und H. Georgios auf 
Skyros, die Athoskloster Vatopedi, Lavra und Chilandar, das Kloster Theotokos 
Psychosostria in Konstantinopel und die Kirche H. Asomatoi In Thessalonike. 
Zum Schiffsbesitz der Athos-Lavra und des Patmosklosters s. G. Rouillard. Les 
taxes maritimes et commerciales d’apres des actes de Patmos et de Lavra. — In: Melan¬ 
ges Charles Diehl, Bd. 1, Paris, 1930, 277—289. 

® Als Getreideverkaufer treten auf der Kaiser, G. Bertolotto. Nuova se- 
rie di documenti suite relazione di Genova colFimperio bizantino. — Atti della Societa 
Ligure di Storia Patria , 28, 1898, S. 524 f., 532 f.; Mitglieder der Palaiologenfamilie. 
ebd., S. 526, vielleicht ein Tzamplakon, Monumenta spectantia historiam Slavorum Me- 
rrdionalium, Monumenta ragusiana. Bd. 1, Zagreb, 1879, p, 159, 241; vgl. N. Banes- 
c u. Peut-on identifier le Zamblacus des documents ragusains? Melanges Charles Diehl- 
1, 32—35; kritische Vorbehalte B. K r e k i c. Dubrovnik (Raguse) et le levant au moyen 
age. Paris, 1961, S. 90, Anm. 3, vielleicht auch die Familie Kantakuzenos, G. W e i 6. 
Joannes Kantakuzenos — Aristokrat, Staatsmann, Kaiser und Monch — in der Gesell- 
schaftsentwicklung von Byzanz im 14. Jahrhundert. Wiesbaden, 1969, S, 12. Da8 das 
gehandelte, gelagerte, transportierte Getreide von den Domanen der Verkaufer stammt, 
ist in keinem Fall exakt nachweisbar. Der Vorwurf, staatliche bzw. stadtische Getreidere- 
serven verkauft zu haben, wird nicht selten gegen Stadtgouverneure und andere Beamte 
erhoben, so gegen Alexios Apokaukos als Gouverneur von Konstantinopel, loannis Can- 
tacuzeni Historiarum, libri IV. Ed. J. Schopen. Bd. I—III. Bonn, 1828—1832 (wei¬ 
ter: Kant.), Ill: 26: II, p. 165, und gegen Manuel Tagaris als Gouverneur von Philadel¬ 
phia, S. B. Kuruses. Mar&v^X Faficdds dxa Max^oXog (ifitQonoUxrig ’E<peaov Athen, 
1972, p. 280 sq. 

^ Nicephori Gregorae Byzantina historia. Ed. J. Schopen. Bd. I—11. Bonn, 
1829—1830 (weiter: G r e g.), IX, 10: I, S. 438; Kant. II, 11: I, S. 375. 

6 Ebd., Ill, 30: II, S. 185. 

« Ebd., 1, 4: I, S. 24. 

’ Ebd., Ill, 37: II, S. 226. 

® Die Bedeutung der Hafenstadte Herakleia, Ainos, Polystylon u. a. ffir die Wirt- 
schaft des Binnenlandes, speziell die Handelsbeziehungen von Didymoteichos, im Bfir- 
gerkrieg 1341 ff. betont sehr einleuchtend Ph. A. Giannopoulos. Didymoteichos- 
Koln, 1975, S. 64 f., 73. 
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aufierhalb seiner wirtschaftlichen Interessen. Diegrofien Geldleute und Ban- 
kiers dieser Zeit, wie Theodores Patrikiotes und Johannes Vatatzes, schop- 
fen ihre Reichtumer primar aus der Steuerpacht und aus dunklen Finanz* 
manipulationen,® von QroBhandel fiber das Meer ist nirgends die Rede. 
Selbst fur Alexios Apakaukos, der den Seeleuten und der Flotte sehr nahe 
steht und den Seehandel zur Versorgung der Hauptstadt zeitweilig entschie- 
den fordert, sind eigene aktive Handelsgeschafte bisher nicht nachweis^ 
bar.^® Dort wo in den Quellen byzantinische Schiffspatrone und Handler 
erwahnt werden, sind es Leute ohne grofie Namen/^ sicherlich typische me- 
soi. Fine Ausnahme machen vielleicht die ffihrenden Familien der Stadt 
iMonemvasia, einzelne voniehme Bewohner von Chios und anderen Inseln, 
die schon frfih in fremde Hande kamen, und vielleicht sogar einige Vertre- 
ter des Stadtadels von Thessalonike/^ der Rekhsadel und der Stadtadel 
von Konstantinopel zeigt sich jedenfallsin der frfihen Palaiologenzeit kom- 
merziell weitgehend abstinent. 

Seit der Mitte des 14. Jh. tauchen jedoch nicht selten bekanntere Na- 
men als Schiffspatrone und Seehandelsunternehmer auf. In den Akten 
des genuesischen Notars Antonio di Ponzo aus Kilia ISBO^'GP^ machen die 

® Zu Patrikiotes s. Kant. Ill, 8: II, S. 58 ff.; G. Fatouros. Die Briefedes 
Michael Gabras (ca. i290-nach 1350). Wien, 1973, Bd. II, Nr. 192, S. 318—322; Nr. 196, 
S. 324—327; Bd. I, S. 63; Kuruses, rafialag S. 29 ff.; dazu G. W e i 13. Rez. 

Fatouros, BZ, 69, 1976, S. 71—73; d e r s. Rez. Kuruses, BZ, 68, 1975, S. 412—414; 
G. Ostrogorskij. Pour Thistoire de la feodalite byzantine. Brussel, 1954, S. 101 ff. 
Zu Vatatzes s. Greg. XIV, 11: 11, S. 741; Actes de Zographou. Ed. W. Regel/E- Kurtz/ 
B. Korablev, Petersburg, 1907, Nr. 29, S. 68—71; F. D 6 1 g e r. Aus den Schatzkam- 
mern des Heiligen Berges. Munchen, 1948, Nr. 72/73, S. 204; F. Barisic, J.Vatac, 
protokinig. — Zbornik filoz. fak., XI, 1, Belgrad, 1970, 283—287; G. Ostrogorskij, 
Drei Praktika weltlicher Grundbesitzer aus der 1, Halfte des 14. Jh. — Zbornik radova 
Vizantoloskog Instituta, XIV/XV, Belgrad, 1973.S. 100 f. 

Quellen und Literatur : Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit, erstellt 
von E. Trapp unter Mitarbeit von R. W. und H.-V. Beyer, Wien, 1976 ff, (waiter : 
PLP), I, Nr, 1180, S, 109 f. 

So finden sich z. B. in den byzantinischen Kiagen von 1319 neben anonymen 
Kaufleuten aus Konstantinopel, Thessalonike, Monemvasia und anderen Orten die Namen 
von folgenden Griechen bzw. byzantinischen Untertanen, die in Schiffs-, Waren- bzw. 
Geldbesitz von den Venezianern geschadigt wurden: Maurosumes von Monemvasia, So- 
phonias Atheneas, Calamas, Leomualdita de Monouasia, Joanni Limbeniti, Joanni Ma- 
riati, Georgij* Sucro de Monouasia, Leoni Gramatico, Joanni Diominiti, Diplomatarium 
Veneto-Levantinum. Bd. I, Ed. G. M. Thomas. Venedig, 1880, Nr. 72, S. 125—127. 

Auch das mu6 weitgehend Vermutung bleiben. Die Sophianos, Eudaimonoiannes 
und Mamonas von Monemvasia sind aus dieser Zeit nicht als Kaufleute, sondern als Ka- 
perkapitane bekannt, vgl. G. Morgan. The Venetian Claims Commission of 1278. — BZ, 
69, 1976, S. 425, aber zwischen Seehandel und Piraterie bestand in dieser Zeit auch im 
byzantinischen Raum ein enger Zusammenhang. Bin kommerzielles Engagement der fuh- 
renden Adelsfamilien von Chios, besonders der Argenti, aber auch der Paterio und Kore- 
ses, ist erst nach 1346 exakt bezeugt, P. Argenti. The Occupation of Chios by the 
Genoese and their Administration of the Island 1346—1566. Cambridge, 1958, Bd. I, 
S. 601 ff.; Bd. in, S, 539, 542—543, 545—547, 565, 586—587, 630—631; MM II, Nr. 
675, S. 546—550, vgl. unten Anm. 36, aber es ist moglich, dafi einzelne Vertreter dieser 
Oberschicht auch schon unter der Herrschaft der Zaccaria zwischen 1304 und 1329 Anteil 
am zeitweise florierenden Handel batten. Was Thessalonike betriftt, so ist eine Beweis- 
fuhrung schon deshalb schwierig, weil es bisher keine systematische Untersuchung fiber 
die stadtische Oberschicht in der Palaiologenzeit gibt. Sicherlich standen auch zwischen 
1250 und 1350 verschiedene Familien dieser Oberschicht, wie die Spartenos, Kampanos, 
Platyskalites, der Handelstatigkeit nahe. 

G. P i s t a r i n o. Notai genovesi in Oltremare. Atti rc^ati a Chilia da Anto¬ 
nio di Ponzo (1360—1361). Genua, 1971. 
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byzantinischen Kaufleute und Kapitane aus der Hauptstadt noch einen re- 
lativ bescheidenen Eindruck. Die Namen Phrangopulos und Basilikos 
sind zu haufig for eine eindeutige Identifizierung,'* umgekehrt gibt es fflr 
die Namen Monenos und Roy bisher Oberhaupt keine Gegenbelege.i® Besser 
steht es schon urn einen gewissen Konstantin Mamales, Patron des Schif- 
fes S. Nikolas, der Getreide in einem Magazin des Genuesen Luchino Grillo 
lagert und offenbar selbst mit Getreide handelt.^® Wenn nicht alles tauscht, 
dann ist dieser Schiffseigner und Kaufmann von 1361/62 identisch mit dem 
gleichnamigen altesten Bruder einer Familie Mamales, die im Jahre 1400 
gegeneinander in einem Rechtsstreit um ein gemeinsam geerbtes Grund- 
stiick steht.Konstantin ist zu diesem Zeitpunkt bereits tot und sein Grund- 
stucksanteil auf einen anderen Bruder ubergegangen. Die Identitat wird 
noch wahrscheinlicher durch verschiedene Indizien, die ein kommerziel- 
les Engagement der Familie Mamales auch in den Jahren um 1400 nahele- 
gen. Ein Nikolaos Mamales, vermutlich der jilngste der zerstrittenen Bruder, 
geht 1406 als Gesandter Kaiser Manuels nach Kreta, um eine Verbesserung 
der Handelsbedingungen fiir byzantinische Kaufleute in der venezianischen 
Kolonie durchzusetzen.^* Ein Johannes Mamales, der nicht zu den Brudern, 
aber vielleicht zu ihren Sohnen gehort, ist im Jahre 1400 Teilhaber einer 
mvtQoqpla mit Andreas Argyropulos, die mit Fellen aus der Walachei han- 
delt.** Damit konnte sich sogar eine langere KontinuitatfamiliarerHandels- 
verbindungen zu den Gebieten an der unteren Donau andeuten Ein domi- 
nus und miles gleichen Vornamens, aber wohl kaum identisch mit dem 
otJvreogpoffvon 1400, wirdschliefilich in einem Dokument aus Dubrovnik 1459 
als ehemaliger Finanzchef des byzantinischen Kaisers bezeichnet*® und run- 
det das okonomisch-soziale Profil der Familie damit gewissermaSen ab.**^ 
Aufierordentlich interessant im Roister di Ponzos ist auch der Name des 
Andronico Scarano de Constantinopoli quondam Scarani. Er tritt nur als 
Zeuge auf,®* war aber sicherlich wie die iibergroBe Mehrheit der in den Akten 
auftretenden Personen geschaftlich in Kilia. Oberhaupt ist von einem An- 
dronikos Skaranos sonst nichts weiter bekannt, ein anderer Skaranos mit 
dem Vornamen Manuel gehort jedoch zu den schillerndsten Personen der 
byzantinischen Oberschicht an der Wende zum 15. Jh. Lange Zeit war 
er nur als Literat, Theologe, Politiker und schliefilich Monch bekannt.®* 
Neuere Forschungen haben jedoch gezeigt, dafi er noch wesentlich mehr 
war, namlich verschiedene Jahre hindurch Agent des eingangs erwahnten 


“ Ebd., Nr. 47—48, S. 79—82; Nr. 66—67, S. 113—118. Problematischer Versuch 
einer Identifizierut^; K.-P. Ma,tschke. Fortschritt und Reaktion in Byzanz in 14. 
Jahrhundert. Konstantinopel wahrend der Burgerkriegsperiode 1341—1345. Berlin, 
1971, S. 182 1, 

« P i s t a r i n o. Atti Ponzd, Nr. 73, S. 129. 

w Ebd., Nr. 47—48, S. 79—82; vgl. S. 206. 

»» MM, II, Nr. 674, S. 543—546. 

J o r g a. Notes et extraits I, S. 153. 

»» MM, II, Nr. 564, S. 374—375. 

K r e k i <5. Dubrovnik, Nr. 1390, S. 402. 

Weitere Vertreter der Familie bei Laurent, V., Les „Memoires“ de Sylvestre Syro- 
poulos sur leconcile de Florence (1438—1439). Paris,1971, S. 544 f. und Anm. 1; D. Po¬ 
le ai i s. The Doukai. London, 1968, S. 144. 

** P i s t a r i n o. Atti Ponzo, Nr. 88, S. 160. 

** R.-J. Loenertz. Correspondance de Manuel Calecas. Vatikanstadt, 1950, 
S. 86 ff. 
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Kalopheros und fiir ihn auf (jeschaftsreisen zwischen Italien und der Roma¬ 
nia unterwegs^^ und spater mit grofier Wahrscheinlichkeit eine Zeitlang 
Finanzchef Kaiser Manuels Er hatte enge politische und vielleicht auch 
komrnerzielle Kontakte zu den Galatagenuesen.^® Auch in Handelsgeschafte 
mit Agypten scheint er sich fur seinen Kaiser eingemischt zu haben.^’ Die 
gleiche Familienzugehorigkeit eines solchen Mannes und des Besuchers 
von Kilia ware also durchaus moglich/-® Von gewissem Interesse ist auch 
das Auftreten eines Theodoro Agalo di Constantinopoli greco, der bei einem 
Genuesen in Kilia Geld aufnimmt und als Pfand 20 botti di vino greco einsetzt, 
die er vermutlich aus dem Siiden importiert hat.^® Auch dieser Theodor ist 
sonst nicht weiter bekannt, eine Familie Agallon ist jedoch in den letzten 
hundert Jahren des Reiches vielfach bezeugt, darunter ein Johannes Dukas 
Agallon, Neffe des Kalopheros und vermutlich fur diesen mehrfach zwischen 
Konstantinopel, Thessalonike und der Peloponnes unterwegs.®® Und ahn- 
lich liegt schliefilich der Fall des Georgio Rondachino di Constantinopoli, 
der einem venezianischen Schiffsfiihrer und-besitzer eine bestimmte Geld- 
summe aushandigt, riickzahlbar in Pera bei Ankunft des venezianischen Schif- 
fes an den Vater des Geldverleihers, Nicetas Rondachino,®^ d. h. Vater und 
Sohn verbindet vielleicht so etwas wie eine Familiengesellschaft. Der Fa- 
milienname dieser beiden Griechen ist fast identisch mit dem eines gewis- 
sen Rodhachino de Romania, der im Jahre 1352 in Kandia auf Kreta eine 
griparia verkauft,®® und wenn diese Namen eine lateinische Verballhornung 
des griechischen Rhyndakenos sind, dann konnten alle drei Unternehmer 
zu einer angesehenen Familie der byzantinischen Spatzeit gehoren, die sogar 
Anschlufi an den herrschenden Familienclan der Palaiologen zu finden scheint. 

Noch einen Schritt weiter haben sich die Dinge augenscheinlich um das 
Jahr 1400 entwickelt. Die ruhrigsten Unternehmer des Patriarchatsregisters 
von Konstantinopel zwischen 1399 und 1402 sind Angehorige der Familie 
Gudeles, die im spaten 14. und friihen 15. Jh. eine politische Schlusselpo- 


A. K. E s z e r. Kalopheros, S. 77. 

G. T. Dennis. The letters of Manuel II Palaeologus. Washington/Dumbar¬ 
ton Oaks, 1977, Nr. 49, S. 140/142 und LVII ff. Die Interpretation des betreffenden Ma- 
nuelbriefes durch Dennis uberzeugt mehr als die durch J. W. Barker. Manuel II Pa¬ 
laeologus (1391—1425). A Study in Late Byzantine Statesmanship, New Brunswick/New 
Jersey, 1969, S. 276, Anm. 133. 

A. E 1 1 i s s e n. Timarion’s und Mazaris’ Fahrten in den Hades. Analekten der 
mittel- und neugriechischen Literatur. Bd. IV. Leipzig, 1860, S. 221; Mazaris’ Journey 
to Hades. Ed. L. G. W e s t e r i n k u. a. State University of New York at Buffalo, 
1975, S. 48. 

Mazaris. Ed. E 1 1 i s s e n, S. 220; ed. W e s t e r i n k, S. 46; vgl. Anm. S. 113. 

Nicht ausgeschlossen ist aber auch, daB die gegenwartig auf Manuel Skaranos 
bezogenen Belege in Wirklichkeit nicht einen, sondern mehrere Skaranos betreffen. Wei- 
tere Trager dieses Namens: Kant. Ill, 79: II, S. 488 f.; V. L a u r e n t. Legendes sigil- 
lographiques et families byzantines. — Echos d’Orient, 34, 1931, S. 477 ff.; Le trisepis- 
copat du patriarche Matthieu ler REB, 30, 1972, S. 57, 

P i s t a r i n o. Atti Ponzo, Nr. 94, S. 170—171. 

3® PLP, I, Nr. 99—107, S. 8 f.; bes. Nr. 104, S. 9. 

P i s t a r i n o. Atti Ponzo, S. Nr. 88, S. 158—160. 

Zaccaria de Fredo notaio in Candia, 1352—1357. Ed. A. Lombardo. Ve- 
nedig, 1968, Nr. 66, S. 47. 

Vgl. K. H o p f. Geschichte Griechenlands. Neudruck New York, 1960, Bd. II, 
S. 152, und G. Ostrogorsky. Autour d’un prostagma de Jean VIII Paleologue. 
Zur byzantinischen Geschichte. Ausgewahltje Kleine Schriften. Darmstadt, 1973, S. 213. 


17 Byzantino-bulgarica, 7 


257 



sition einnimrat.^* Zvvei ihrer Mitglieder bringen es bis zum Mesazon,^® def 
eine von ihnen, Georgios Gudeles, taucht in den Akten als socius stans und 
bedeutender Geldgeber eines Gesellschaftsvertrages mit einem gewissen 
Nikolaos Koreses auf, vermutlich einem Griechen aus Pera bzw. Chios, der 
als laborans eine Handelsreise in den siidlichen Schwarzmeerraum, nach 
Amisos und Sinope, unternommen hatte Schon 1390 ist er im Auftrag des 
Kaisers an einem Getreidegeschaft mit den Genuesen beteiligt,®’ und er 
besitzt bereits zu diesem Zeitpunkt mit groSer Wahrscheinlichkeit die ge- 
nuesische Staatsbiirgerschaft.®® Sein Sohn Johannes begibt sich trotz der 
tiirkischen Blockade sogar selbst auf eine Handelsreise in Richtung Agais, 
und er bring! fur sich und andere Beteiligte augenscheinlich einen hiib- 
schen Gewinnmit.®* Dieser Johannes stand ubrigens ebenso wie sein Vater 
in geschaftlichen Verbindungen zur Familie Koreses.*® Zu den kommer- 
zielT tatigen Gudeles gehort auch ein Weinhandler, dessen Qualitatserzeug- 
nisse eine kurze Notiz aus dem Ende des 14. Jh. ruhmt.** Und in dem Frag¬ 
ment eines byzantinischen Kontobuches, das P. Schreiner vor kurzem ent- 
deckt hat und zu edieren beabsichtigt, wird schliefilich der Sohn eines Gude¬ 
les aufgefiihrt, der eventuell auch mit Lebensmitteln handelt. Wenn sich 
die Hypothese Schreiners bestatigt und das Kontobuch tatsachlich aus den 
60er Jahren des 14. Jh. stammt und in einer Stadt des siidlichen Schwarz- 
meergebietes, am wahrscheinlichsten im pontischen Herakleia, entstanden 
ist,*® dann deutet sich vielleieht auch im Falle der Gudeles eine gewisse 
geographische Konzentration und Kontinuitat der Handelstatigkeit im 
Pontusgebiet an, so wie fur die Mamales im Raum an der unteren Donau. 

In Geschaften sind laut Patriarchatsregister gleichzeitig noch eine gan- 
ze Reihe anderer Personen aus bekannten Familien unterwegs, ein Ange¬ 
los*®, ein Sophianos**, ein Argyropulos*®, vielleieht auch ein Kumuses*®. 

** S. L a m p r o s. 'O fivCaruoatoe cixoe rovfUXtj, Nioe 'EiXrfi/oity^fiow (weiter : NE) 
13, 1916, S. 211—221; H. Hunger. Johannes Chortasmenos (ca. 1370 -ca. 
1436/37), Briefe, Qedichte und kleine Schriften. Wien, 1969, S. 75 f.; PLP 11, Nr. 4330— 
4343 S. 224 f. 

4334 und 4335 bzw. 4331. 

MM II, Nr. 675, S. 546-550; vgl. K.-P. M a t s c h k e. Fortschritt und Reaktion, 
S. 86 f. Der Vater des Nikolaos Koreses mit dem Vornaraen Manuel ist sicherlich mit dem 
Archonten von Chios idenlisch, der 1387 in einem Schreiben des Patriarchen Neilos 
erwahnt wird, MM II, S. 91. Darauf griindet sich die Annahme der chiotisch-perotischen 
Herkunft des Nikolaos, die in der Akte von 1401 nicht erwahnt wird, und auch das 
oben, Anm. 12, vermutete Engagement der chiotischen Koreses im Handel. Weiter- 
fuhrende Literatur bei Polemis, Doukai, S. 137. 

J. W. Barker. John VII in Genoa: a problem in late byzantine source con¬ 
fusion. — Orientalia Christiana Periodica, 28, 1962, S. 236. 

K. 'P. M a t s c h k e. Die Schlacht bei Ankara und das Schicksal von Byzanz. 
Studien zur spatbyzantinischen Geschichte zwischen 1402 und 1422. Diss. B (Ms), Leip¬ 
zig, 1977, S. 175 f. 

MM, II, Nr. 656, S. 511—512; Nr. 676, S. 550—551. 

Ebd., Nr. 675, S. 549. 

S. L a m p r o s. Fovdilt}, S. 216. 

Vgl. den Beitrag von P. Schreiner in diesem Bd. 

^3 MM, II, Nr. 680, S. 560—561. 

Ebd., Nr. 570, S. 385—386. 

« Ebd., Nr. 630, S. 472—473. 

Ebd., Nr. 566, S. 377—379. Zu dieser Familie und ihren okonomiseben Aktivi- 
taten vgl. K.-P. Matschke. Chorloxio—Cumicissi—Coumouses—Chomusi^Com- 
mussi—Chomus.— AHTHqnaH ApesnocTb h epe^HHe Bexa (weiter: ADCB), 10, 1973, S. 
181—183. 
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Von der Familie Notaras, die in diesen Jahren einen konietenhaften Auf- 
stieg erlebt, findet sich in diesen Akten nichts oder fast nichts. Fast nichts 
deshalb, weil sich hinter einem ohne Namen erwahnten diEgfin^evti/ig der 
ebenso wie Johannes Sophianos Schwiegersohn einer Pepagomene ist, eben 
jener Nikolaos Notaras verbergen konnte, der den Grundstein fur die poli- 
tische und okonomische Macht der Familie legt/’ 1390 ist er an dem glei- 
chen Getreidegeschaft beteiligt wie Georgios Gudeles,^® 1396 ff. gehort 
er dem internationalen Konsortium an, das die Auslosung der vornehmen 
Gefangenen von Nikopolis finanziell absichert.^^ Wie Gudeles ist er schon 
1390 genuesischer Biirger,^® und Anfang 1397 erwirbt er die venezianische 
Staatsbiirgerschaft hinzu.^^ Im gleichen Jahr und noch einmal 1409 ist er 
auch als burgensis von Pera bezeugt.^^ Er verfiigt fiber bedeutende Einl^en 
auf der genuesischen Staatsbank,^^ ist ein spezieller Freund des Dogen Ra- 
faele Adorno®'^ und steht in geschaftlichen Verbindungen zu den genuesi¬ 
schen Unternehmerfamilien Grille und Lomellini.^^ Sein Sohn Lukas ffihrt 
diese Politik auf alien Ebenen weiter. 1443 lafit er sich vom genuesischen 
Dogen ein Generalpatent ffir ffinf Jahre ausstellen, demzufolge er, seine 
Angehorigen und Bevollmachtigten, seine mobilen und immobilen Gfiter, 
Hauser, Einlagen, Waren und Qelder so behandelt werden sollen wie Ge- 
nuesen und wie das Eigentum genuesischer Bflrger.^® In den Konten Jacomo 
Badoers erscheint Lukas nur als Abnehmer einer bescheidenen Tuchliefe- 
rung.^’ Ein anderer Notaras namens Demetrios wird jedoch als kommerkia- 
rios und Grofiunternehmer gefuhrt.®® Er kauft bei Badoer Tuche und ver- 


MM, II, Nr. 570, S. 385. Zu den Indizien, die diese Identitat wahrscheinlich ma 
chen, vgl. K.-P. Matschke. Schlacht bei Ankara, S. 173, 182. 

^8 J. W. Barker. John VII in Genoa. . ., S. 236. 

Prosper Bauyn. Memoire du voyage fait en Hongrie par Jean dit sans Peur, 
Ms Paris, Bibliotheque Nationale, Collection de Bourgogne, vol. 20, fol.356v; J. D e I a - 
ville-le-Roulx. La France en Orient au X IVe siecle. Paris, 1886, S. 311 und Anm. 
2; diese Passage betreffende freundliche Auskunft von Mme M. L. Prevost, Bibliotheque 
nationale, Paris, vom 31. 7. 1974. 

K.-P. Matschke. Schlacht bei Ankara, . ., S. 175 f. 

J. W. Barker. Manuel II Palaeologus, Appendix XII, S. 486—487. 
p r o s p e r B a u y n, fol 356v; H. S i e v e k i n g. Aus Genueser Rechnungs- und 
Steuerbuchern. — Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie in Wien, phil.-hist. 
Classe, Bd. 162, 2, Wien, 1909, S, 30. 

53 Ebd. 

5^ G. D e s i m o n i. Della conquista di Costantinopoli per Maometto II nel 
MCCCCLIII, opuscolo di Adamo di Montaldo, — Atti della Societa Ligure di Storia Pat- 
ria, 10, 1874, S. 299. 

55 S. La m p r 0 s. '"Etsitoxolij Mavovril UaXcuoldyov jjrQog zobg 2israiovg. — NE, 
6, 1909, S. 102, Prosper Bauyn, fol. 356v. Ausfuhrlicher zu diesen Aktivitaten s. 
K.-P* Matschke. Schlacht bei Ankara. . ., S. 172 ff. Nach einer freundlichen Mit- 
teilung von M. Balard, Reims, liegen im Staatsarchiv Genua versehiedene bisher nicht 
ausgewertete Unterlagen uber die Geschaftstatigkeit des Nikolaos Notaras. 

5®L. Belgrano. Prima serie di Document! riguardanti la colonia di Pera. — 
Atti della Societa Ligure di Storia Patria, 13, 2, 1877, S. 207 f. Dieses Patent ist das by- 
zantinische Pendant zu den von S. P. Karpov, Moskau, in seinem Beitrag erwahnten 
Handelsprivilegien fiir verschiedene vornehme Familien aus Trapezunt. 

5’ II libro dei conti di Giacomo Badoer. Ed. U. D o r i n i/T. B e r t e 1 e, Rom, 
1956, S. 135, 410 f., 480. 

5® Ebd., passim; vgl. M. M. Ill h t h k o b. BeaenHaHCKoe KyneaecTBo b nepBOH no- 
jioBHHe XV BCKa B ero ToproBHX cHOuieHHHX c BnaaKTHeH, — yqeHwe aanncKH Mockob- 
cKoro roc. ne^arorKHecKoro HHCTHtyTa hm. B. H. JIcHHua, Hexopna epe^HHX BexoB; M., 
1965, c. 128. 
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kauft ihm Cetreide und elnen grofieren Posten Pfeffer.®* Hauptmarkte des 
Gewiirzhandek in diesem Raum und in dieser Zeit waren neben Konstan- 
tinopel die Stadte Brussa und Kaffa.®* Tatsachlich warden enge wirtschaft- 
liche Verbindungen der Familie Notaras nicht nur nach dem Westen son- 
dern auch nach dem Osten in einem genuesischen Patent von 1468 fiir Lukas’ 
Sohn Jakob ausdrucklich bezeugt, in dem von finanziellen Einlagen in locis 
Comperarum Sancti Georgii vel Caphe aut alibi die Rede ist.*^ Alles das 
und eine Reihe weiterer Indizien beweisen eindeutig das kommerzielle En¬ 
gagement der Familie Notaras und wohl auch ihre Beteiligung am Seehandel. 
Ob der Megasdux Lukas Notaras eigene Schiffe laufen hatte, kann nicht 
gesagt werden, um die Hafenanlagen Konstantinopels auch fur die byzan- 
tinische Handelsschiffahrt scheint er sich jedenfalls bemiiht zu haben.®* 
Um auf das eingangs gestellte Problem zuruckzukommen: Schon mit 
dem Atesazon Georgios Gudeles und dem Dolmetscher Nikolaos Notaras 
wird der Emigrant Laskaris Kalopheros in seinem wirtschaftlichen Profil 
und Format sicherlich erreicht, durch den Megasdux Lukas Notaras wird 
er deutlich ubertroffen. Natiirlich spielen die traditionellen Ausbeutungs- 
objekte und Einkommensquellen der byzantinischen Feudalklasse auch 
fur diese Familien noch eine gewichtige Rolle. Die Gudeles sind als beacht- 
Hche Landeigentumer und Grundstucksspekulanten in Konstantinopel be¬ 
zeugt. Der spatbyzantinische Staatsapparat bleibt fiir die Notaras eine wich- 
tige Pfrund6. Aber von gleicher und vielleicht von noch grofierer Wichtig- 
keit fur diese Familien sind internationale Geld- und Handelsgeschafte. Als 
byzantinische Politiker und Diplomaten suchen ihre Vertreter die Bedin- 
gungen fiir den byzantinischen Handel in der Romania zu verbessern, ihren 
eigenen Handlungsspielraum erweitern sie gleichzeitig durch den Erwerb 
der Biirgerschaft italienischer Handelsrepubliken und ihrer Kolonien und 
durch den Erhalt von Handelspatenten aus den Handen genuesischer und 
venezianischer Dogen und ihrer Beauftragten.®® 

Welche Faktoren bewirkten den deutlichen Umschwung in der Mitte 
des 14. Jh.? Eine Antwort auf diese abschliefiende Frage kann nur mit gro- 
Ber Vorsicht gegeben werden. Zunachst einmal erscheint es notig, unter die¬ 
sem Gesichtspunkt die Ergebnisse des Biirgerkrieges 1341 ff. noch einmal 
zu iiberdenken. Wahrscheinlich haben die hinter der Regentschaft stehen- 
den Geld- und Handelskreise trotz ihrer politischen Niederlage doch einen 
groBeren okonomischen und sozialen Positionsgewinn verbuchen konnen, 
als bisher angenommen. Das auffallige, wenn auch letztlich vergebliche 
Werben des Kantakuzenos um diese Kreise nach 1347 konnte eine Reak- 
tion auf dieses veranderte Krafteverhaltnis gewesen sein. Jedenfalls kam die 
Magnatenpartei nicht ungeschoren aus dem Biirgerkrieg heraus. Noch star¬ 
ker als durch die inneren Auseinandersetzungen wurden die Positionen des 
feudalen GroBgrundbesitzes aber durch die turkische Expansion getroffen. 


»» B a d o e r, S. 108, 148. 355. 

** Ebd., S. 66, 270, 760; vgl. M. M. Ill H t H k o b. ToproB,nH npoAOBOJibCTBueM b 
KoHCTaHTHHonoAe H ero okpccthocthx b nepsofi noaosHue XV b. (no abhhum KHHrn cne- 
TOB JIxaKOMO BaAoepa). — ADCB, 8, 1972, S. 124 f. 

D e s i m o n i. Della conquista, S. 299, Anm. 1, II (S. 299 f.). 

** C h. A. M a 1 t e z u. *0 ^tofids h KotrmamvovndJtu BtrevoH fiatiov (1268— 
1453). Athen, 1970, Nr. 41—42, S. 190—194, bes. S. 191 f. 

** K.-P. Matschke. Schlacht bei Ankara. . ., S. 187 ff. 
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Die fremden Okkupanten gingen zuerst und vor alien Dingen gegen die Apa- 
nagen des Hochadels vor, verwiisteten seine Felder, toteten seine abhan- 
gigen Bauern oder fiihrten sie in die Sklaverei ab. Durch diese Expansion 
wurden die Byzantiner wieder starker auf das Meer gedrangt, auf die Kiisten- 
stadte und Inseln, auf die Schiffahrt und besonders auf den Seehandel und 
die Versorgung der stadtischen Zentren fiber den Seeweg.®^ Sogar wahrend 
der Blockade Konstantinopels 1394—1402 zeigte sich nach den Worlen 
Isidors von Kiew, dafi Meer immer noch mehr Kraft hatte als das Festland.®^ 
Die Auseinandersetzungen innerhalb der herrschenden Klasse um diese 
Neuorientierung spiegeln sich besonders wider in den Briefen und Schrif- 
ten des Demetrios Kydones.®® Begfinstigt wurde die Entwicklung sozialer 
Typen wie der Gudeles und Notaras in der spatbyzantinischen Gesellschaft 
schlieSlich wohl auch durch einen gewissen Kurswechsel in der Politik der 
italienischen Handelsrepubliken, die angesichts des turkischen Vordrin- 
gens ihre repressiven Bestimmungen in der Wirtschaft lockerten und sich 
starker auf politische und auch wirtschaftliche Zusammenarbeit mit den 
autochthonen Elementen or ien tier ten.®’ Eine verschwindend kleine byzan- 
tinischeOberschicht konntesich kurzzeitig das labile Gleichgewicht am Bos¬ 
porus zwischen Lateinern und Tfirken zunutze machen. Diese Elemente 
konnten einem sterbenden Kaiserreich keine neue Perspektive mehr geben, 
sie konnten sich jedoch mit Erfolg auf die Rolle vorbereiten, die griechische 
Phanarioten im Osmanischen Reich einmal spielen sollten. 


Verschiedene Indizien fur diese These finden sich auch in der Arbeit von Gian- 
nopoulos, Didymoteichos, bes. S. 74. 

Isidor von Kiew, Panegyrikos auf Manuel II und Johannes VIII Palaiologos. 
Ed. S.-* L a m p r o s. UaXaioXoysM xai IlekoTtowfjoiaxd* III. Athen, 1926, S. 161. 

Demetrii Cydonii Oratio de non reddenda Gallipoli petente Amurate, J. P. M i g - 
n e. Patrologiae cursus completus, Series graeca, Paris, 1857 ff., Bd. 154, bes. Sp. 1028 f.; 
Demetrius Cydones Correspondance. Ed. Loenertz. Bd. 1, Nr. 47, S. 81. 

^ Zu Venedig s, bes. F. T h i r i e t. La formation d’une conscience nationale 
hellenique en Romanic latine (Xllle—XV^ siecles). — Revqe des Etudes Sud-Est Eu- 
ropeennes, XIII, 2, 1975, S. 187—196, 
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GRIECHEN, ITALIENER, FRANZOSEN, ALBANER 
UND TURKEN AN DER KOSTE VON EPIRUS 
IM SPATEN MITTELALTER 

Peter Soustal (Wien) 


Der folgende Streifzug fiihrt in die spatmittelalterliche Geschichte 
der Kiiste von Epirus. Unter Epirus verstehen wir hier die auf Kaiser Diokle- 
tian zuriickgehende romische Provinz Epirus vetus. Diese Region deckt sich 
praktisch mit der byz. Kirchenprovinz Epeiros palaia oder Nikopolis bzw. 
dem byz. Thema Nikopolis. Es geht also urn die Kiiste von der Themenhaupt- 
stadt Naupaktos im Stiden bis zum Akrokeraunischen Gebirge im Norden. 
Der iiberwiegende Teil dieser Region gehort nun zu Griechenland, blofi der 
aufierste Norden befindet sich auf albanischem Territorium. Die Orte an 
dieser Kiiste verdienen deshalb eine besondere Behandlung, weil viele von 
ihnen lange Zeit nicht im Besitze der Herren des Landesinneren von Epi¬ 
rus waren, sondern fremden -Machten vom jenseitigen Ufer des Jonischen 
Meeres angehorten. 

Zur Einfiihrung soli diese Kustenregion als geographischer Raum mit 
ihren mehr oder weniger bedeutenden Siedlungen kurz skizziert werden; 
Im Norden bietet der Steilabfall des Akrokeraunischen Gebirges keine nen- 
nenswerten Ankerplatze, und die erste namhafte Siedlung Chimara (jetzt 
Himara) besitzt keinen guten Hafen. Vortreffliche natiirliche Hafenbuchten 
finden sich erst weiter siidlich in Panormos (spatmittelalterlich Palormo, 
jetzt Palermos) und Hagioi Saranta (antik Onchesmos, friihbyz. Anchias- 
mos, jetzt Saranda). Weniger gut ist der zwischen den beiden letztgenannten 
liegende Hafen Sopotos (spatmittelalterlich Suboto, jetzt Sopot und nicht 
identisch mit Sybota^). Buthrotos (jetzt Butrinti), der letzte noch in Alba- 
nien liegende Ort, befindet sich 2 km landeinwarts an einem fischreichen 
See und dessen AusfluB zum Meer, wo die Insel Kerkyra bis 2 km an das Fest- 
land heranreicht. Weiter siidlich folgen die Kiistenfestung Strobili (jetzt 
noch Name einer kleinen Halbinsel) und das wegen seiner Salzgarten begehrte 
Saiata (jetzt Sagiada). Hegumenitza (jetzt Hegumenitsa, auch Gumenitsa 
gegenwartig der wichtigste Hafen gegeniiber der Insel, ist im Spatmittelal- 
ter wohl genannt, war aber damals unbedeutend. Wir setzen fort mit Parga 
(jetzt ebenso Parga), einer schonen Festung auf einer felsigen Halbinsel, 
und Phanarion oder Vilichi an der Miindung des Flusses Glykys (jetzt Mauros 

^P. Soustal. Sybota und Sopotos. — Epeirotika Chronika, Nea Periodos, 1 
(im Druck). 
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Oder antikisierend Acheron). Die nachsten namhaften Stutzpunkte der See- 
fahrt liegen bereits im Bereich des Ambrakischen Golfs, der etwa 35 km 
tief in das Festland eindringt. Nikopolis und Prebeza spielen im spaten Mit- 
telalter keine besondere Rolle: Nikopolis, gelegen auf einer Halbinsel und 





Abb. 1. Epirus. Mafistab 1:1 000 000 


mit einem Hafen sowohl am Jonischen Meer als auch am Ambrakischen 
Golf ausgestattet, war bereits verfallen, und Pre&eza, wenngleich 1292 als 
Landungsplatz genuesischer Schiffe im Dienste Kaiser Androjiikos’ II, 
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bezeugt,* gewinnt erst unter den Tiirken einige Bedeutung (Neugrundung 
Oder Befestigung 1486/87)®. Der wichtigste Ort am Ambrakischen Golf 
selbst war zweifellos Bonditza (jetzt Bonitsa), eine Festung an dessen Siid- 
kiiste. Am Nordufer des Golfs liegen Salaora (jetzt ebenso Salaora) und Kop- 
raina (jetzt Halyke), die Arta, die Hauptstadt des epirotischen Reiches, 
mit dem Meer verbinden.* Die sxidlich anschliefiende Ktiste Akarnaniens 
weist drei grofiere Buchten auf, die alle eine gewisse Randlage einnehmen. 
Sie liegen abseits wichtiger Schiffahrtsrouten und besitzen nur geringes 
Hinterland: Die Bucht von Zaberda (jetzt Palairos), die Bucht von Kan- 
deles mit der Festung Bamako (jetzt Bucht von Mytikas) und schlieBlich 
die Bucht von Dragameston (jetzt Bucht von Astakos). Bei der Miindung des 
Acheloos verlafit die Kiiste thre bisherige Hauptrichtung Siidost und 
wendet sich ostwarts. Der „pyrgos“ von Kaioche kontrolliert die wohl letzte 
Furt fiber den Flufi. Unweit no. von Kaioche liegt mitten in Lagunen Anato- 
liko (jetzt Aitolikon). Den Abschlufi bilden die Festungen Galatas in der 
Mfindungsebene des (jetzt Euenos) und, schon im Golf von Korinth 

gelegen, Naupaktos (Lepanto), die mittelbyzantinische Themenhauptstadt 
und kirchliche Metropole. Der Epirus-Kfiste vorgelagert sind die Jonischen 
Inseln, unter denen Kerkyra und Kephallenia die grofiten und be- 
deutendsten sind. Die Inset Kerkyra breitet sich fiber etwa 60 km vor der 
Kfiste aus und war immer schon ffir den Ankommling aus Sfiditalien Stfitz- 
punkt und zugleich Tor nach Epirus. 

1081, 1084 und 1085 war der hier angedeutete Raum Schauplatz der 
normannischen Angriffe auf das byz. Reich. Damals eroberten die Norman- 
nen Kerkyra, Buthroios und Bonditza und benutzten diese als Ausgangspunkte 
ffir weitere Unternehmungen. Den Winter 1084/85 verbrachte ein Teil der 
normannischen Flotte im Unterlauf des Glykys^. 

Das Gebiet des einstigen Thema NikopoUs fiel 1204 formal an Vene- 
dig, wurde aber faktisch bald darauf zum Kern eines romaischen Reiches, 
das 1210 von Venedig in Gegenleistung ffir das Handelsprivilcg sanktioniert 
wurde. Der rasche Aufstieg dieses (ffir das erste halbe Jahrhundert seines 
Bestehens falschlich) Despotat genannten Romaerreiches, dem seit etwa 
1214 Kerkyra angehorte, und an das Ende 1224 das Konigreich Thessalo- 


“ Chronik von Morea: griech. Version (Ed. J. Schmitt. London, 1904) vv 
9108, 9119, 9193, 9195, 9203; itaiien. Version (Ed. Ch. H o p f. Chroniques greco-ro' 
manes inedites ou peu connues. Berlin, 1873), 468; franzos. Version (Ed. J. Long" 
non. Paris, 1911), 253, 258 f. 

®P. Schreiner. Die byzantinischen Kleinchroniken. 1. Teil: Einleituiig und 
Text. Wien, 1975, Chr. 58, 23; 70,39; 71,7. 2. Teil: Historischer Kommentar. Wien, 1977, 
528 (In der Folge abgekurzt als: Schreiner. Chron.). 

■‘Chronik von Morea: franzos. Version (Ed. J. L o n g n o n, Paris, 1911), 257, 
383—385; aragon. Version (Ed. A. Morel-Fatio, Genf, 1885), 101. Cronaca dei 
Tocco di Cefalonia di anonimo, Ed. G. S c h i r 6. Rom, 1975, v. 334. In der Folge ab¬ 
gekurzt als: Chron. Toe. 

®B. Dentzer. Topographic der Feldzuge Robert Guiscards gegen das byzan- 
tinische Reich. — In: Festschrift des Geographischen Seminars der Universitat Breslau 
zur BegruBung des XIII. Deutschen Geographentages. Breslau, 1901, 87—90, 97—100; 
Marguerite M a t h i e u. Guillaume de Pouille. La Geste de Robert Guiscard. Palermo, 
1961, 214 f.; 222 f., 240 f., 246—249, 316, 320 I., 332—334. 
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nike gefallen war, endete 1230 mit der Niederlage Theodores’ gegen Ivan 
Asen II. bei Klokotnica.® 

Das Romaerreich in Epirus war seitdem in die Defensive gedriingt. 
Michael II. zahlte zu den Verlierern der Schlacht von Pelagonia und im An- 
schluB daran wurde 1259 seine Hauptstadt Arta von nizaischen Truppen ero- 
bert.’ Uber Bonditza als Stiitzpunkt konnte Michael II. seine Hauptstadt 
bald wiedergewinnen, muflte damals jedoch dem Staufer Manfred von Si- 
zilien fiir dessen Hilfe Kerktjra, Buthrotos, Sovoios wie auch die weiter nord- 
lich gelegenen Kustenfestungen Aulon (jetzt Vlora) und Dyrrachion (jetzt 
Durresi) iiberlassen, formal als Mitgift seiner Tochter Helena.® 

Nach dem Ende des Staufers (1266)wurden die Angiovinen die Herren 
Siiditaliens. und sie waren es, dieseither fiber mehr als 100 Jahre an der Epi- 
rus-Kfiste in die Geschehnisse eingegriffen haben, sei es personlich, sei es 
durch ihre Vasallen (z. B. Orsini). Die Angiovinen batten mit Kerkyra, 
das sie wohl erst 1272 dem Admiral Manfreds, Filippo Chinardo, abringen 
konnten® bis 1386 eine Schlfisselposition an der Ostkfiste des Jonischen Mee- 
res inne, wenngleich die Venezianer das ganze Spatmittelalter hindurch 
im Handel dominierten. Buihrotos, der zu Kerkyra sinngemafi gehorende 
Brfickenkopf auf dem Festland, fiel nach Manfreds Tod (1266) wohl an Mi¬ 
chael II. von Epirus zurfick,^* wurde 1274 von Kaiser Michael VIII. und 
wahrscheinlich 1278 von Nikephoros I. von Epirus erobert und Marz 1279 
von diesem dem Karl von Anjou abgetreten, der mit Chimara, Panormos 
und Sopotos weitere Stfitzpunkte an der Epirus-Kfiste besafi.^^ Nach der 
Niederlage Karls von Anjou bei Bellagrada (jetzt Berati) im Marz 1281 erstark- 
te der byz. Einflufi auf Epirus. 1292 wehrte Nikephoros I. von Epirus byz. 
Angriffe auf Arta und loannina ab mit Hilfe des Florent de Hainaut, des 
Ffirsten von Achaia, und des Ricardo Orsini, die beide Vasallen der Angio¬ 
vinen von Neapel waren.^* 1294 belehnte Karl I. von Anjou seinen Sohn 
Philipp von Tarent mit den Besitzungen bzw. Besitzanspruchen auf der 
Balkanhalbinsel. Buthrotos, Bonditza und Naupaktos, als Mitgift der Thamar, 
der Tochter Nikephoros I., dem Angiovinen zugesprochen, wurden aber im- 
mer wieder von den Romaem in Epirus beansprucht. Das ffihrte 1303 und 
1306 zu angiovinischen Feidzfigen gegen Epirus.^® Von Buthrotos wissen 


® D. M. NM c o 1. The Despotate of Epiros. Oxford, 1957, 1—100; L. S t i e r - 
non. Les origines du despotat d’Epire. — Revue des Etudes Byzantines, 17 (1959)', 
90—126; R. J. Loenertz. Aux origines du despotat d’Epire et de la principaute 
d’Achaie. — Byzantion, 43 (1973), 360—394. 

’D. J. Geanakoplos. Emperor Michael Palaeolc^us and the West. Cam¬ 
bridge Mass., 1959, 72. 

® L. de T h a 1 1 6 c z y, C. J i r e 6 e k, E. de S u f f 1 a y. Acta et diplomata 
res Albaniae mediae aetatis illustrantia. I. Wien, 1913, 71 (Nr. 245). (In der Folge abge- 
kurzt als: T h a 1 1 6 c z y. Acta.) 

* D. M. M i c o 1. The relations of Charles of Anjou with Nikephoros of Epiros. — 
Byzantinische Forschungen, 4 (1972), 170—194; besonders 177. In der Folge abgekurzt 
als: N i c o 1. Relations. 

I. A. Romanos. IIsqI Bov^gwtoi. — Deltion tes Historikes kai Etlinolo- 
gikes Hetaireias tes Hellados, 3 (1889), 548—559. 

>1 N i c o 1. Relations, 180, 184—188. 

Angeliki L a i o u. Constantinople and the Latins. The Foreign Policy of And- 
ronicus. 11. 1282—1328. Cambridge Mass., 1972, 40 f. 

A. L u t t r e 1 1. Vonditza in Epirus and its Lords: 1306—1377. — Rivista di 
Studi Bizantini e Neoellenici N. S., 1 (11) (1964), 132 f. In der Folge abgekurzt als Lut- 
t r e 1 1. Vonditza. 
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wir, daB es 1306 von Thomas, dem Sohn Nikephoros’ I., an Philipp riicker- 
stattet wurdeT^ 1314 waren die Epiroten Angriffen von seiten der Byzantiner 
ausgesetztT® 1318 kam Nicolo Orsini, Graf von Kephallenia und angiovi- 
nischer Vasall, durch Ermordung des Thomas in Epirus an die Macht. Er 
hot den Venezianern wahlweise Buthrotos oder Parga samt dessen Einkiinf- 
ten aus der Zuckergewinnung an, um militarische Unterstiitzung zu erlan- 
gen gegen die Byzantiner, denen sich 1318 loannina angeschlossen hatteT" 
Doch ist nicht ganz sicher, daS diese beiden Platze auch tatsachlich in seiner 
Gewalt waren. Mangelhaft unterrichtet sind wir fiber Bondiza, das viel- 
leicht durch Jean von Gravina, den Bruder Roberts von Anjou zurficker- 
obert wurde, spatestens aber 1330wieder an die Angiovinen kam.1325 setzte 
Johannes von Gravina die Orsini-Dynastie in Kephallenia abT® 1331 be- 
setzte Walther II. von Brienne Arta, Bondifza und die Insel Leukas und zwang 
Giovanni Orsini von Epirus zur Anerkennung der angiovinischen Oberho- 
heit.^® 1337 entfachte Katharina von Valois, die zweite Gattin Philipps von 
Tarent, in Epirus einen Aufstand gegen die Byzantiner und zugunsten des 
Despoten Nikephoros II. von Epirus. Dabei standen von den Kiistenstad- 
ten Chimara, Sopotos und Parga auf seiten Kaiser Andronikos’ III., der 
1338 und neuerlich 1339 die Hauptstadt A r t a gewann. 1339 konnte Jo¬ 
hannes Kantakuzenos zu den abtrfinnigen Epiroten sagen, daB die Angio¬ 
vinen („Tarantinoi‘‘) trotz vieler Feldzfige nur im Besitz jener Stadte waren, 
dm ihnen die Epiroten freiwillig zugestanden hatten."® 

Die von Andronikos III. wiederhergestellte byz. Herrschaft fiber Epi¬ 
rus mufite 1342 oder bald darauf dem Eindringen der Serben weichen.^^ 
1358 unterstanden Chimara und Panormos wie auch A u 1 o n einem Bru¬ 
der des bulgarischen Zaren Ivan Alexander, namlich dem Despoten Johan¬ 
nes Komnenos Asen, der von Stephan Du^an als Statthalter eingesetzt wor- 
den war.^^ Die Serben ihrerseits wurden besonders ab 1359 von den Alba- 
nern verdrangt, die in den sechziger Jahren fast das gesamte Landesinnere 
mit Ausnahme von loannina in Besitz nahmen.^^ Von den epirotischen Ku- 
stenstadten blieben nur Bondiiza und Buthrotos von der albanischen L^nd- 
nahme ausgenommen: Bonditza war 1356 nach dem Tod Walthers II. von 
Brienne von dessen Neffen, Jean d’Enghien, dem Grafen von Lecce, fiber- 


L u t t r e 1 1 . Vonditza, 132 f. 

G. M. Thomas. Diplomatarium Veneto-Levantinum. I. Venedig, 1380, 
Nachdruck New York, 135—139 (Nr. 76); Angeliki L a i o u, a. a. O., 257 f. 

Acta Albaniae Veneta saeculorum XIV et XV. Ed. J. Valentini. Paler¬ 
mo-Rom-Munchen, 1967 ff., 1, 30 f. (Nr. 52). 

A. L u t t r e 1 1. Guglielmo de Tocco, Captain of Corfu: 1330—1331. — Bvzan- 
tine and Modern Greek Studies, 3 (1977), 48 f. 

A. Bo n. La Moree franque. Paris, 1969, 206. 

Testament de Gautier de Brienne, due d’Athenes. Ed. H. d’A r b o i s d e 
J ubainville. Voyage Paleographique dans le departement de I’Aube. Troyes — 
Paris, 1855, 342; A. Philippson, E. Kirsten. Die griechischen Landschaf- 
ten. II. Der Nordwesten der griechischen Halbinsel. Frankfurt/Main, 1956, 595. 

Johannes Kantakuzenos, I, 510 (Ed. J. S c h o p e n. Bonn, 1828). 

Chronik von loannina. Ed. S. Cirac Estopahan. Bizancio y Espana, 
El legado de la basilissa Maria y de los despotas Thomas y Esau de Joannina. II. Bar¬ 
celona, 1943, c. 1—4 (In der Folge abgekurzt als: Chron. Ioann.) 

22 K. J i r e c e k. Valona im Mittelalter. Illyrisch-albanische Forschungen (Hrsg. 
von L. T h a 1 1 6 c z y). I. Miinchen—Leipzig, 1916, 178 f. 

2^ Chron. Ioann, passim. 
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nommen worden. 1362kames an Leonardo I. Tocco, dem Robert von Anjou 
fiinf Jahre vorher die Grafschaft Kephallenia iibertragen hatte. Die Stadt 
blieb bei den Tocco bis zur turkischen Obernahme 1479.^^ Buthrotos teilte 
das Schicksal Kerkyras. Es wurde von den Angiovinen behauptet und von 
ihnen erst nach langen Verhandlungen (besonders 1350, 1351 und 1366) 
1386 den Venezianern tibergeben.®* 

Naupakios dagegen fiel an die Albaner und wurde ihnen erst 1407 ent- 
rissen.^® Die Ara der albanischen Herrschaft fiber die Festung war nur 1378 
durch die Hospitaliter des Juan Fernandez de Heredia und 1387/88 durch 
ein venezianisches Intermezzo unterbrochen.’’ 

Nach dem Gewinn von Kerkyra und Buthrotos bauten die Venezianer 
ihre Vormachtstellung^n der Kfiste von Epirus weiter aus. Blo6 als Chimara 
1386 unter venezianischer Flagge Schutz suchte, wurde es abgelehnt mit der 
Begrfindung, es sei zu weit vom Meer entfernt und habe keinen Hafen. 10 
Jahre spater suchte Chimara, diesmal unter slawischer Herrschaft stehend, 
neuerlich den AnschluB an Venedig.** Die Venezianer besaBen schon vor 
1390 die Hafenfestung Phanarion Oder Vilichi 1401 konnten sie den Alba- 
nern Parga entreiBen.*® Ein umstrittener Kfistenplatz war das salzreiche 
Saiata: Seit 1386 war es venezianisch, ab 1394 war es in der Gewalt Esaus, 
des Despoten von loannina, 1400 unterstand es dem Albaner Gin Zenevisi 
und 1413 konntesich Venedig diesen begehrten, auch Bos/ia genannten Stutz- 
punkt sichern.*® Die Festung Strobili in der Nahe von Saiata wurde 1443 
von Simon Zenebisi mit venezianischer Zustimmung oder auch Unterstfit- 
zung errichtet. In der Folge muBten die Venezianer Strobili mehrmals von 
den Tfirken zurfickerobern (1463, 1473, 1506).®^ 

Wahrend die Venezianer alle wichtigen Kfisteriplatze mit Ausnahme 
von Bonditza ihrem Imperium eingliedern konnten, entrissen die Tocco den 
Albanern nach und nach die wichtigsten Orte im Landesinneren. Die Erobe- 
rung groBer Teile von Epirus durch die Tocco begann 1399 mit Plflnderun- 


Ch. H o p f. Chroniques greco-romanes inedites ou peu connues. Berlin, 1873* 
208 (In der Folge abgekiirzt als: H o p f. Chroniques. — Chron. Toe. (vgl. A. 4), 25> 
89, 93 f., 119, 122, 129, 165, 324, 441, 446, 728, 747, 754, 2281 f; L u t t r e 1 1. VondiF 
za, 131 — 141. 

F. T h i r i c t. Deliberations des Assembldes Venitiennes concernant la Roma¬ 
nic. I—II. Paris—Haag_, 1966—1971, Nr. 869 (Abktirzung: T h i r i e t. Ass.; F. T h i - 
r i e t. Regestes des Deliberations du Senat de Venise concernant la Romanic. I—III. 
Paris—Haag, 1958—1961, Nr. 730. (Abkiirzung: T h i r i e t. Senat). 

Acta Albaniae Veneta, 5, 28—34, 37 f., 55—59 (Nr. 1254, 1261, 1283); V. Laz- 
z a r i n i. L’acquisto di Lepanto. Nuovo Archivio Veneto 15 (1898) 267—^3. 

A. L u t t r e 1 1. Aldobrando Baroncelli in Greece 1378—1382. Orientalia Chri¬ 
stiana Periodica, 36 (1970), 285, 289; Schreiner. Chron. Chr., 32, 35; 36,8; 50B, 
8; 51, 16 und Kommentar 335 f. 

28 Acta Albaniae Veneta, 2, 41 f., 294 f. (Nr. 323, 598); 3, 26 f., 412—414 (Nr. 
651, 1057 f.). 

28 Acta Albaniae Veneta, 2, 105 f. (Nr. 399 f.). 

28 Acta Albaniae Veneta, 2, 34 f.,*47, 243 f. (Nr. 320, 331, 543); 3, 125 f., 147, 
174—176, 244 f., 263—265, 400 (Nr. 764, 793, 815, 817, 887, 910, 1044); 7, 88 f. (Nr. 
1837); 10, 119 f., 266 (Nr. 2322, 2462); T h i r i e t. Senat, Nr. 850, 968, 975, 1029, 1505; 
C. N. S a t h a s. Documents inedits relatifs a I’histoire de la Grece au Moyen age. I—IX. 
Paris, 1880—1896. II. 451. (Nr. 257); III. 32, 199, 465—472 (Nr. 571, 752, 1056). (Abkur- 
zung: S a t h a s. Doc.) 

21 H o p f. Chroniques, 194, 208; S a t h a s. Doc. V, 246, 336—339; VII, 11 (Nr. 
22); G e o r g i o s Sphrantzes, 142 (^6) (Ed. V. G r e c u, Bukarest, 1966). 
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gen im Hinterland des Golfes von Zaberda^^. Spater gewannen die Tocco das 
Gebiet von Kandeles mit der Festung Bamako, Varnazza (die Festung heifit 
jetzt Glosses und liegt etwa 4 km landeinwarts von der Bucht vorrMytikas).*® 
1406 Oder etwas friiher fiel Dragameston an die Tocco. Die Festung war etwa 
1386 durch Mitgift an den Venezianer Francesco Foscari gekommen, in der 
Folge aber von Albanern verwaltet worden. 1425—1430 versuchten die 
Erben des Francesco Foscari Dragameston von den Tocco auf dem Verhand- 
lungsweg zu bekommen.®* Aus Katoche am Acheloos wurden die Albaner 
erstmals 1400 verdrangt. Fortan wechselten Tocco und Albaner einander 
mehrmals im Besitz von Katoche ab. 1415/16 wurde der Albaner Dimo Bua 
von den Tocco als Herr von Katoche eingesetzt.®® 1406 gewannen die Tocco 
die bisher albanische Lagunenstadt A n a t o 1 i k o. Den „pyrgos“ von 
Anatoliko beanspruchten aber auch die Venezianer als einen Bestandteil 
jener Fischgewasser und Salzgarten, die sie 1407 zusammen mit Naupak- 
tos tibernahmen. 1409 wurde der Konflikt durch KompromiB beigelegt: Die 
Tocco behielten den „pyrgos“ gegen Tribut, und der Reingewinn aus der 
Fischerei wurde mit den Venezianern geteilt abziiglich jenes Geldbetrages, 
der fur die Erhaltung des „pyrgos“ und der Festung Naupaktos notig war.®® 

Mit loannina und Arta Helen 1411 und 1416 die bedeutendsten Stadte 
im Landesinneren von Epirus an die Tocco.®’ Das Reich der Tocco zerfiel 
abersehr bald nach dem Tod Carlo’s I. (Juli 1429). Dabei machte die Uneinig- 
keit seiner Sohne den Turken dieObernahmedes Gebietes nicht schwer: 1430 
kam loannina, 1449 Arta, etwa 1460 Bamako und Angelokastron und 1479 
Bonditza an das osmanische Reich.®® 

In Chimara, Panormos und Sopotos lagen 1456 katalaniscfie Besatzun- 
gen Alphons’ V., des Konigs von Aragon und Neapel, die die Albaner ge¬ 
gen die Osmanen unterstiitzten.®® 

Die Venezianen dagegen konnten immerhin Kerkyra samt Parga bis 
zum Ende ihres Staates 1797 halten. 
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MITTELALTERLICHE STADTE AN DER WESTKOSTE 
DES SCHWARZEN MEERES NdRDLlCH DES BALKANGEBIRGES 

Alexand&r Kuzev (Varna) 


1. Bekanntlich sind die alten Namen der antiken Stadte und Festun- 
gen an der Westkiiste des Schwarzen Meeres nordlich des Balkangebirges — 
Templum lovis (bei dem Dorf Obzor), Erite (an der Miindung der Kamcija), 
Odessos (Varna), Dionysopolis (Balcik), Bizone (bei Kavarna), Akra 
(Kaliakra) und auch Marcianopolis (Devnja im nahen Hinterland) — von 
der mittelalterlichen geographischen Nomenklatur vollig verschwunden. 
Es kommen neue Stadtnamen wie Kozjak, Galata, Varna, Karvuna, Ka¬ 
varna usw. auf. 

Siidlich des Hamus ist das Bild ganz verschieden — die antiken Namen 
der Kiistenstadte sind sogar bis heute erhalten, z. B. Mesemvria, Anhialo, 
Sozopol, Ahtopol und auch Develt (im nahen Hinterland). 

Das verschiedene Schicksal der antiken Toponymie an der nordlichen 
und an der sudlichen bulgarischen Schwarzmeerkuste ist eine Folge der 
ethnischen und politischen Veranderungen des friihen Mittelalters. Die 
Stadte an der nordlichen Kuste wurden im 7. Jh. verlassen und zerstort, 
als eine grudliche Veranderung der Bevolkerung und der ganzen Kultur nord¬ 
lich des Hamus mit der Ansiedlung der Slaven und den Protobulgarenstatt- 
fand. Dieses Gebiet, einschliefilich die Kustensadte, wurden in den im 681 
neugegriindeten bulgarischen Staat eingegliedert, wahrend die Stadte an der 
sudlichen Kuste unter byzantinischer Macht blieben. Diese befestigten Hafen- 
stadte, an erster Stelle Anhialo und Mesemvria, waren wichtige strategische 
Stiitzpunkte fur die Flotte und das Heer von Byzanz in ihren Kriegen gegen 
Bulgarien. Die Bulgaren, ein ausgepragtes Bauernvolk, waren im Mittelal- 
ter traditionsgemafi mit dem Meer nicht verbunden. Deswegen brauchte der 
bulgarische Staat bei der herrschenden Naturalwirtschaft keine Flotte, folg- 
lich auch keine Hafen an der Schwarzmeerkuste. Es bestand also kein Grund 
die Kiistenstadte nordlich des Hamus wieder aufzubauen. Wahrend des Er- 
sten bulgarischen Reichs (7.—10. Jh.) funktionierte kein Hafen an dieser 
Kiiste. Die literarischen Quellen erwahnen keine Kiistenstadt nordlich des 
Hamus in dieser Zeit. Nur der Name Varna erscheint bei Theophanes, Ni¬ 
kephoros und Konstantin Porphyrogennetos,^ und zwar eher als Flu6- (der 


^ Theophanes. Chronographia. Ed. C. de Boor, Lipsiae, 1883,p. 359, 446—447; 
Nicephori archiepiscopi Constantinopolitani Opuscula 
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heutige Provadija Flu6 mit dem Beloslaver See und dem Varna-See) und Ge- 
bietsname.^ Erst spater wurde der Name Varna auf die benachbarte, schon 
langst zerstorte Stadt Odessos iibertragen. Die archaologischen Forschun- 
gen in Varna beweisen, da6 das stadtische Leben hier um die jMitte des 7. 
Jhs durch einen grofien Brand unterbrochen wurde. Die letzten Miinzen in 
dieser Schicht sind vom Phokas und Herakleios. Im 9. oder in 10. Jh. ent- 
stand in der leeren und zerstorten Stadt eine kleine bulgarische Siedlung, 
die nur aus zwei oder drei Erdhiitten bestand.® Der bulgarische Staat- 
baute an der nordlichen Kiiste nur Erdwallen, die die FluBmundungsta- 
ler gegen byzantinische Landungen sperrten.^ 

2. Das Leben in einigen friiheren Hafenstadte an der Kiiste nordlich des 
Hamus erwachte erst nach 971 wahrend der byzantinischen Herrschaft in 
Bulgarien (11.—12. Jh.), wieder als diese Hafen als Stiitzpunkte der byzan¬ 
tinischen Flotte notig waren. An erster Stelle ist hier Varna zu erwahnen. 
Nach der Vita des Kyrillos Phileotes wohnten in der Stadt sogar Armenier 
und ihr Hafen wurde von Schiffen angelaufen (11. Jh.).® Niketas Choniates 
berichtet von der Einnahmeder Stadt Varna durch den bulgarischen Zar Asen 
I. im Jahre 1190 und von der Erneuerung der Festung durch den byzanti¬ 
nischen Kaiser Isaak II. nach ihrer Rucknahme im selben Jahr.* 

In der bulgarischen apokryphen Chronik vom 11 Jh. wird „zemlju Kar- 
vunskuju" (das Land von Karvuna) drei Mai erwahnt.’ Die Stadt Karvuna, 
die demnach noch im 11. Jh. existierte, wird bei der heutigen Stadt Bal- 
cik, nordlich von Varna, lokalisiert.* 

Bei der Beschreibung der Kiistenstrafie von Konstantinopel bis zur 
Donaumiindung erwahnt der Araber Idrtsi im Jahre 1153 nur drei Stadte 
an der Westkiiste des Schwarzen Meeres nordlich des Balkangebirges: Emona, 
Varna und das noch nicht lokalisierte Armukastro oder Erimokastro. „Von 
Anhialo bis zur Stadt Emona sind es 25 Meilen, schreibt Idrtst, von Emona 
bis Varna — 50 Meilen. Varna ist am Meer. Von Varna bis zur Stadt Armu¬ 
kastro sind es 25 Meilen." Bei der Beschreibung der Stadte der Donau ent- 
lang berichtet derselbe Autor: „Von Disina (wahrscheinlich die mittelal- 
terliche Stadt Vicina in der Donaudelta) bis zur Stadt Armukastro sind es 
zwei Tagen (Reise). Armokastro ist eine sehr alte Stadt, mit hohen Gebau- 
den und gewolbten Dachern, erhaben im Ausmafi und mit billige Preise. 
Sie liegt amFufieines herrlichen Berges, der sich fiber dem Merr beugt. Von 
Armukastro bis zur Stadt Varna, die wir schon erwahnt haben, ist es ein 
(Reise) Tag.“ Der Verfasser berichtet welter, daB die Entfernung von Armo¬ 
kastro bis zur Donau 3 Meilen betragt.® 

historica. Ed. C. de Boor. Lipsiae, 1880, p. 35, 71; Constantinus Porphy- 
rogenitus. De administrando imperio. Ed. Gy. Moravcsik. Budapest, 1949, 9, 

100, p. 62. 
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* Archaologische Ausgrabungen und Forschungen des Verfassers. 
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Armukastro wurde von Tomaschek bei Eni Sala in Norddobrudscha 
lokalisiert.^® Die in der mittelalterlichen Festung Eni Sala bei Ausgrabun- 
gen gefundene Tonware mit Sgraffitoverzierung gehort aber dem 13.—14. 
Jh.^‘ Deswegen bin ich geneigt Armokastro eher mil Karvuna zu identifi- 
zieren, wenigstens aus zwei Griinden: 1) Die Entfernung von 25 Meilen zwi- 
schen Varna und Armukastro entspricht der Entfernung zwischen Anhialo 
und Emona einerseits und andererseits ungefahr der Entfernung zwischen 
Varna und Karvuna, die in einem italienischen Portolan vom 13. Jh. 20 
Meilen angegeben ist.‘® 2) Nordlich von Varna ist bis jetzt nur in Balcik auf 
den Hugel „Dzini Bair“, wo man das mittelalterliche Karvuna lokalisiert, 
byzantinische Glasurkeramik vom 11.—12. Jh. gefunden.^* 

Folglich berichten die schriftlichen Quellen nur liber drei Stadte an der 
Kuste nordlich des Hamus im 11.—12. Jh. — Emona, Varna und Karvuna. 
Varna und Karvuna (BalCik) sind die einzigen Stadte an dieser Kuste, in 
denen byzantinische Tonware aus dem 11.—12. Jh. gefunden ist.’^* In Emo¬ 
na, beim heutigen Dorf Emona am Kap Emine, wurden noch keine archao- 
logische Forschungen untemommen. 

3. Wahrend des Zweiten bulgarischen Reichs (13.—14. Jh.) waren schon 
mehrere Stadte mit Burgahnliche Festungen im nordlichen Teil der West- 
kuste des Schwarzen Meeres vorhanden. Sie verteidigten als Festung^ die 
Kuste und als Hafen entwickelten sie die Handelsbeziehungen Bulgariens 
mit dem Ausland find an erster Stelle mit Konstantinopel. Der byzanti¬ 
nische Einflufi war entsprechend viel starker auf die materielle Kultur der 
Kiiste als im Inneren des Landes. Als Beispiel konnte die Glasurkeramik mit 
Sgraffitoverzierung vom 13.—14. Jh. dienen, die sich an der Kiiste nicht 
von derjenigen aus Konstantinopel unterscheidet und wesentlich von der 
gleichzeitigen Gebrauchsware aus den anderen bulgarischen Stadte abweicht. 

Die meisten Stadte an der nordlichen Kiiste erscheinen mehrmals in 
verschiedenen schriftlichen Quellen. Zum Beispiel Manuel Philes um 1305 
erwahnt Emona, Kozjak, Galata und Varna;“ Antonio Barberi (1366—1367) 
— Emona, Galata, Varna und Kaliakra;^* einige Urkunden des griechischen 
Patriarchats in Konstantinopel vom 14. Jh. erwahnen als Festungen Emona, 
Kozjak, Galata, Varna, Kranea, Karvuna, Kavarna, Kaliakra und 
Gerania;^’ Andreas de Palatio (1445) schreibt fiber Galata, Varna und Ka- 


W. Tomaschek. Zur Kunde der Hamus-Halbinsel. 11. Die Handelswege 
im 12. Jahrhundert nach den Erkundigungen des Arabers Idrfsl. — Sitzungsberichte der 
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“F. Bollati di Saint-Pierre. Illustrazioni della spedizione in Ori- 
ente di Amedeo VI (II Conte Verde). Torino, 1900, p. 83, § 301; p. 93; § 358; p. 94, § 360; 
p. 99, 6 387; p. 107, § 421; p. 128, § 503. 

‘’F. M i k 1 o s i c h, J. Muller. Acta et diplomata graeca medii aevi. 1. Vin- 
dobonnae, 1860, p. 95, 135, 502, 528. 


■ 18 Byzantino-bulgarica, 7 
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varna;^® F. Callimachus und Antonius Bonfinius (15. Jh.) fiber Galata, 
Varna, Macropolis, Kavarna und Kaliakra;^* in den Portolanen vom 14.—15. 
Jh. sind Emona, Varna, Castrici, Karvuna, Kavarna und Kaliakra ver- 
zeichnet®® usw. 

Es konnen also folgende Stadte im nordlichen Teil der Westkfiste des 
Schwarzen Meeres (bis zur heutigen rumanischen Grenze) auf Grund der 
literarischen und archaologischen Quellen festgestellt werden; 

1. Emona. Am Cap Eraine—Spuren der mittelalterlichen Festung.®^ 

2. Kozjak. Beim Dorf Gozeken, heute Obzor, — Oberreste der mittelal¬ 
terlichen Festung.®® 

3. Galata. Beim Dorf Galata—frfiher Spuren der mittelalterlichen Fe- 
stung.®* Hier habe ich einige Scherben von glasierte Keramik mit Sgraffito- 
verzierung vom 13.—14. Jh. gefunden. 

4. Varna. Die mittelalterliche Festung wurde im Jahre 1830zerst6rt.®® 
Eine ausgepragte Kulturschicht vom 13.—14. Jh.®® 

5. Macropolis. Diese Festung ist nur von Callimachus und Bonfinius 
im Zusammenhang mit dem Feldzug im Jahre 1444 erwahnt.®* Nach Cal¬ 
limachus erstreckte sich Varna zwischen zwei Hflgeln — auf dem einen lag 
Galata, auf dem anderen — Macropolis.®’ Demnach mu8 man Macropolis 
bei Kap Euxinograd, nordlich von Varna, lokalisieren. Hier sind die Uber- 
reste einer noch nicht erforschten Festung zu sehen. Ich habe hier einige 
Scherben von Glasurkeramik mit S@raffitoverzierung vom 13.—14. Jh. 
gefunden.®® 

6. Castrici, Castri. Diese Festung ist nur in den Portolanen verzeich- 
net. Ein Dorf nordostlich von Varna hieB bis 1934 Kestric (heute Vinica). 
Osmanische Dokumente vom 15.—16. Jh. erwahnen die Siedlung und den 
Hafen KersiC.®* Eine Festung oberhalb des Dorfes Ekrene wurde von den 
Einwohnern von Kestric „Kestric Kale" genannt. Man konnte also Castrici 
hier lokalisieren.*® 


A. P r o c h a s k a. Andreas de Palatio, Litterae de clade Varnensi ad Ludovi. 
cum cardinalem datae. Lwow, 1882, 28—30. 

^*Antonii Bonfinii Rerum Ungaricarum. . . Basileae, 1568, p. 486; 
Xp. KoaapoB. XpoHHKara na KajiHMax — Baaceu HSBop sa BapneHCKara OirrKa or 
1444 r. — HHMB, 9/24, 1973, c. 247. 

**K. Kretschmer. Die italienischen Portolane des Mittelalters. Berlin, 
1909, p-. 641. 

H X. lllKopnHJi. CeBepoHBTOMHa Bijirapna b reorpai)>HqecKo h apxeo- 
aoPHqfeCKO OTHomeHHe. — C6Hy, 8, 1892, c. 35. 

** Ibid., p. 57. 

*®X. K. UlKopnaa. BflaflHc.naB BapueHiHK. 1444—1923. BapHa, 1923, c. 
19, 6eji. 4. 

A. K y 3 e B. CpeAHOBexoBHaTa Kp.enocT ua rpaa Bapua. — HBA,8,, 13, 1962, 
111—126. 

** Ausgrabungen des Verfassers. 

A. B o n f i n i u s. Op. cit., 486—487; Xp. Koxapos. Op. cit., p. 248. 

X p. K o a a p o B. Op. cit., p. 248. 

fiber die Festung bei Cap Euxinograd siehe A. K u z e v. Zwei Notizen. . ., 
121—123. 

** B. IfBeTKOBa. npoyqBaHHH ua rpaACKOTo CTonancTBO npea XV—XVI b. 
C., 1972, c. 197, 229, 6ea. 277. 

C. J i r e c I k. Arch|ologi$che Fragmente aus Bulgarian. — AEM, 10, 1886, 
p. 182. Die Bruder S k o r p i 1 identifizieren Castrici mit der Festung „Catal ta5“ bei 

Cap Euxinograd (X. K. Ill k o p n h a. HBAfl, 7, 1921, c. 73). S. a. A. K u z e v. Op. 

cit., 120—123. 
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Kranea. Aufier in den Urkunden des griechischen Patriarchats auch 
im Portolan des Andrea Bianco (1436) verzeichnet.®^ Kranea kann nur mil 
Ekrene, heute Kranevo, identifiziert werden.*® Ostlich des Dorfes ist ein 
Teil der mittelalterlichen Siedlung freigelegt und glasierte Tonware mit 
Sgraffitoverzierung vom 13.—14. Jh. gefunden worden.*® 

Karvuna. Auf dem Hiigel „Dzini Bair“ lokalisiert, wo ich Glasurke- 
ramik mit Sgraffitoverzierung vom 13.—14. Jh. gefunden habe. 

Kavarna. Die Oberreste der mittelalterlichen Stadt sind auf dem Kap 
Cirakmam bei der heutigen Stadt Kavarna. Bei archaologischen Ausgra- 
bungen ist Glasurkeramik mit Sgraffitoverzierung vom 13.—14. Jh. gefunden 
worden.®^ 

Kaliakra. Am heutigen Kap Kaliakra-Oberreste der mittelalterlichen 
Festung. Bei archaologischen Ausgrabungen ist glasierte Tonware mit Sgraf¬ 
fitoverzierung gefunden worden.®® 

G-rania. Aufier in zwei Urkunden des griechischen Patriarchats ist die- 
ser Name auch im Portolan des Carignano als Giranea zwischen Caliacla 
(Kaliakra) und Pangalea (heute Mangalia) verzeichnet.®* Bei dem jetzigen 
Zustand der Forschungen ist es nicht moglich, diese Festung zu loka- 
lisieren.®^ 

Wahrend der Turkenzeit verloren die meisten aufgezahlten befestig- 
ten StadteailmahlichihreBedeutung und wurden entweder verlassen, z. B. 
Karvuna und Kaliakra, oder verwandelten sich in einfache Dorfer, wie z. 
B. Emona, Kozjak, Galata, Castrici, Kranea u. a. 


N. G r a m a d 5. La Scizia minore nelle carte nautiche del Medio Evo. — Ephe- 
meris Dacoromana, 4, 1930, p. 224. 

C. J i r e c e k. Op. cit., p. 182. Die Bruder S k o r p i 1 (X. K. Ill k o p - 
n H Ji. HeH3BecTHo hhcmo. . ., c. 83, 6ea. 17) sowie R. V u 1 p e (Gerania, Cranea, Ec- 
rene. — Balcania, 6, 1943, 21—23) identifizieren Kranea nicht nur mit Ekrene (Kranevo), 
sondern auch mit der Festung oberhalb des Dorfes, die von den Einwohnern von Dil- 
pudak (Osenovo), Ekrene (Kranevo) und BalSik „HaJuka“ genannt wurde (s. C. Ji- 
r e 6 e k. Op. cit., p. 182). 

Archaologische Ausgrabungen des Museums in der Stadt Tolbuhin. 

®^M. MHpveB, r. ToHveBa.A- Ahmhtpob. BnsoHe — Kapsyna. — 
HBA.a, 13, 1962, 76—88. 

®*J1. BodieBa. Crpa<|)HTo KepaMHKa or Kaanaxpa. — HHMB, 15 (30), 1979, 

** N. G r a m a d a. Op. cit., p. 223. 

C. J i r e c e k. Op. cit., p. 182, und R. V u 1 p e. Op. cit., p. 23 identifizie¬ 
ren das mittelalterliche Gerania mit der Festung beim Dorf Dispudak (Osenovo). Ein Ort 
Gerania wird bereits im Altertum erwahnt, bei Plinius (Hist. nat. IV, 18 (11)= 44): 
Gerania, ubi Pygmaeorum gens fuisse dicitur (zwischen Dionysopolis und Odessos). 
R. Vulpe lokalisiert in Ekrene das alte Gerania und behauptet, daB dessen Name im 
Mittelalter sich in Cranea veranderte und diesen Namen iibertrugen die Byzantiner auch 
auf die oberhalb des Ortes liegende Festung. Der Verfasser vermutet welter, daB die Byzan¬ 
tiner, deren Hang zum Archaisieren eine bekannte Tatsache ist, die Festung bei Dispu¬ 
dak mit dem alten Namen Gerania benannten (R. Vulpe. Op. cit., 14—24). 
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I MONASTERI DI SOZOPOL NEi SECOLI XIII—XV 
BHi4ur Dimitrw (Sozopol) 


I dati di cui finora disponiatno indicano che nei secoli XIII—XV a 
Sozopol e nei suoi dintorni esistevano 5 monasteri: S. Giovanni Battista‘S, 
„SS. Ciriaco e Giulitta", „SS. Apostoli", „S. Nicola" e „S. Vergine". Alla 
fine del secolo scorso Papadopulos-Kerameus esamina in uno studio la 
storia e il destino della biblioteca del primo.^ Questa ricerca, eccellente se 
si considerano le fonti di cui I’autore poteva disporre a quel tempo, e ormai 
superata: alcuni manoscritti e document! d’archivio recentemente scoperti 
hanno considerevolmente arricchito le nostre conoscenze sulle question! esa- 
minate dallo studioso. Bisogna inoltre tener presente che Papadopulos- 
Keramevs si k fidato completamente dei dati forniti da una copia della cri- 
sobolla concessa da Giovanni Paleologo nei 1363. che, insieme con le copie 
di altri undici privilegi imperial! e patriarcali concessi al monastero di S. 
Giovanni Battista, fu scoperta a Costantinopoli in un codice da Sakellion 
alia fine del secolo scorso.^ Le copie furono fatte nei 1611 da un monaco del 
monastero stesso e costituiscono le fonti principal! per la storia dei mona* 
steri, ma, come vedremo in seguito, sono probabilmente falsificate, almeno 
in quei punti che riguardano i possedimenti e lo statuto degli altri mona¬ 
steri. Inoltre, Papadopulos-Keramevs, che non conosceva la zona di Sozo¬ 
pol, commette alcuni error! di carattere geografico. Tutto questo esige che 
il problema dei monasteri di Sozopol sia riesaminato alia luce dei nuovi 
dati e con i necessari sussidi critic!. 

1. SS. CIRIACO E GIULITTA 

II monastero era situato sull’isola di Kirik, che si trova anord-ovest 
della penisola di Sozopol, a 100 m. di distanza. L’isola e ora unita alia ter- 
raferma da una barriera frangiflutti. Net corso della costruzione della Scuo- 
la navale nei 1925, furono scavate e distrutte le fondamenta degli edifici 
del monastero, situati nella parte piu alta dell’isola. 


^IlamaiixovXoe-KtQitfttvs, hr UmiostiXttK norrif^mAr- 

Mv toS Ueode^itov xai i} tipt aitijs. — BB, 7, 1900, M4—696. 

^ Saxti.{«v. 'Ito&rvov t’xai larbnrov (’x&r IIoiwoUffKOir xevoajSa&Uot' xai ^tgyvgo- 
fioMh>r jugf rifs xttta tijir X(oi6xohv (torUe toC Jtlxtoir tifs inogu^s xai 'Etvwio' 

yix^ hatgtiae. 2, 1885—1889, 609—621. 


fit/amtino-bulgarica, VII . Sofia , 198J 
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Ignoriamo la data di fondazione del monastero. Nel 1950 Astruc® 
pubblica un atto del patriarcato di Costantinopoli scoperto da Darrouzfc 
nella copertina di un manoscritto greco della Biblioteca nazionale di Pa- 
rigi, che, sebbene non sia datato, si pub far risalire agli anni 70 del XIII 
secolo. In quell’epoca il monastero ricevette come possesso il monastero di 
S. Giorgia vicino a Poro (Burgas),* restaurato e arricchito di 4 iugeri di terra 
da parte di un membro sconosciuto della famiglia imperiale. E’questo il 
piu antico documento conosciuto che ricordi il monastero e ce ne tramandi 
il nome, cioe SS. Ciriaco e Giulitta Kasinitza. L’ultimonome, sicuramente 
di origine slava, e probabilmente quello dell’isola prima chfi si edificasse 
il monastero. Bisogna sottolineare die il monastero ericofdafo come patriar- 
cale, cioe sottoposto direttamente al pattiarca.di Costantinopoli. 

Il secondo documento che riguarda il monastero e del 1357: il patriarca 
Callisto I nomina „Kathigumenos“ del monastero imperiale e patriarcale 
dei SS. Ciriaco e Giulitta il monaco Dionisio che aveva dedicato grandi 
cure alia ripresa economica del monastero, che aveva molto sofferto in cir* 
co&tanze ignote, molto probabilmente nel noto saccheggio di Sozopol ad ope¬ 
ra dei Genovesi nel 1352.® Si tratta probabilmente di quel Dionisio Tza- 
mango, nominate nel 1368 dal patriarca Filoteo igumenos del monastero a 
condizione che ristabilisca a sue spese i possediraenti del monastero, recen- 
temente danneggiato.* E’interessante notarecheil secondo nome del monaco 
non e ne greco ne bulgaro, ma forse cumano. 

Il terzo ed ultimo documento conservatosi prima del 1545 e un testa- 
mento del monaco Teofilatto del 1391; con questo atto commovente il mo¬ 
naco lascia al JVlonastero patriarcale dei SS. Ciriaco e Giulitta" i suio po- 
veri beni: una barca, delle reti, 8 „raozuri“ di vigna nuova e 6 ?di vigna 
vecchia.’ 

Secondo la copia della crisobolla del 1363, il monastero e stato dato in 
possesso al monaco Atanasio Paleologo (zio dell’imperatore), del monastero 
della S. Vergine. Il monaco del monastero di S. Giovanni Battista che nel 
1611 fa la copia di cui abbiamo parlato, ritiene che S. Vergine fosse il vec- 
chio nome del suo monastero. Secondo il testo della copia, questo sarebbe 
avvenuto perche i monaci del monastero di SS. Ciriaco e Giulitta sarebbero 
stati scacciati come „infedeli“; sul possesso di questo monastero ci sarebbe 
un privilegio anteriore, concesso dallo stesso imperatore. In questo atto il 
monastero non e chiamato patriarcale. 

Queste informazioni sullo statnto e la posizione del monastero sono 
in netta contraddizione con i documenti ortginali precedenti, come pure con 
I’atto patriarcale del 1368. Ecco perche riteniamo che, se non tutto il docu- 
mentb, almeno q.uesta parte sia stata falsificata, alio scopo di giustificare 
rusurpazLone, in epoca piu tarda (probabilmente nel XVI secolo) del pos- 
sedimenti e deljo stesso monastero dei SS. Ciriaco e Giulitta, probabilmente 
allora decaduto. Una prova eomplementare a questa affermazione si trova 

® C. Astruc. Un acte patriarcal inedit de Tepoque des Paleologues. — In: 
Melanges H. Gregoire, 4, 1950, 19—36. 

^5. JiHMHTpoB. Ahthhhhht h cpe;iHOBeKOBeH Byprac. — Bckobc, 1978, 
58 ^ 63 . ^ 

®F. Miklosich, J. Mulljcr, Acta et diplomata graeca medn aevr, I. 
Vindo&oitnae, 1869, No 366* 

’ Ibid., Noi 487. 

^ Ibid. II, No 153, 
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anche nell’identificazione dei due monasteri di S. Vergine e di S. Giovanni 
Battista, che invece sono diversi. II caso, d’altronde rientra, nella pratica 
consueta nei secc. XVI—XIX delle rivalita tra monasteri diversi. In questo 
contesto e difficile prestare fede anche agli ultimi due document!, riguardan 
ti la storia del monastero e noti da copie fatte dallo stesso monaco di S. 
Giovanni Battista nel 1611. In base ad esse (Una risale al 1545 e I’altra al 
1565—1572) i patriarch! di Costantinopoli Neofita e Mitrofane confermano 
il possesso del monastero dei SS. Ciriaco e Giulitta a S. Giovanni Battista. 
Si tratta probabilmente di falsi appfontati per lo stesso motivo. 

II monastero venne distrutto dai Turchi nel 1626, poiche negli anni 
precedent! era stato period!camente utilizzato come base dai pirati 
cosacchi.® 

Della biblioteca indubbiamente ricca del monastero, nessun codice ci 
e finora noto. 


2. S. GIOVANNI BATTISTA 

II monastero era situato suH’odierna isola di Vassil Kolarov, che si 
trova a circa un miglio a nord-ovest di Sozopol; prima di cambiare nome 
nel 1944,1’isola si chlamava „L’isola grande" o di S. Giovanni. Secondo due 
portolani dell’ini^io del XIV secolo, uno catalano* e I’altro italiano,*® noto 
pero in traduzione gr«:a, I’isola si chiamava Zafo. Evidentemente il nome 
di S. Giovenni e pi6 tardo ed e dovuto alia presenza del monastero omo- 
nimo. Papadopulos-Keramevs commette un errore quando scrive che anche 
le altre due isole vicino a Sozopol si chiamano „S. Giovanni", nel qual fatto 
egli vede probabilmente una conferma dei dati della crisobolla di Giovanni 
Paleologo, cioe che i monasteri e le chiese situati su di esse appartenessero 
al monastero di S. Giovanni Battista. Le due isole si sono sempre chiamate 
una S. Ciriaco e I’altra S. Pietro. 

Si ignora la data di fondazione del monastero. Secondo Manuele Filo 
e Giorgio Pachimero^^ il monastero venne rinnovato da Michele Tarcaniote, 
dopo k felice spedizione del comandante bizantino del 1263, quando il 
litorale meridionale bulgaro da Agatopoli fino a Nesebar venne sottratto 
alia Bulgaria. 

Il monastero era situato al centro dell’isola, sulla riva meridionale 
rivolta verso Sozopol. Proprio qui si conservano i rest! della chiesa del mo¬ 
nastero; muri alti due o tremetri, parte della cinta del monastero ed un’enor- 
me cistema per I’acqua, scavata nella terra, rivestita di pietra ricoperta 
da uno strato di cemento rossiccio. 

Secondo i dati della gia citata crisobolla del 1363, il monastero si chia¬ 
mava inizialmente „S. Vergine" e nel 1363 fu ribattezzato „S. Giovanni 
Battista". L’affermazione non pud essere vera perche sia Pachimero che 


*B. ZlHMHTpoB. OMepK Bipxy cpeAHOBeKOBHara hctophh na rpa^ Cosonoji. — 
B. CpeAHOBeKOBHHflt 6iiJirapcKH rpaA, C., 19^^ 

•n. Ko;ieAapoB. MopenjiaBarejiHH KapTH, Hap'bMHHUH h fxpyrn CBHAereji- 
cTBa 3 a MejKAyHapoAHOTo 3HaHeHHe na Bropaxa 6iijirapcKa AT>P>KaBa. — B: Bijira- 
pHH B cBera or ApeBHOCTxa ao naiiiH ahh. 1. 1979, c. 293. 

^®B, /iHMHTpOB. BiJirapCKHxe qepHOMopcKH h AynaBCKH npHcxanama b 
XIII—XIV b. b cBexjiHHaxa Ha abb nopxo;iaHa. — ApxeojiorHH, 1979, Ns 1, 21—26. 

M. P h i 1 e s. 2, 244—245, v. 96—109 (Ed. Miller); P a c h y m., p. 348, 
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Manuele Filo scrivono che sia prinia che durante le operazioni di restauro 
il monastero si chiamava „S. Giovanni Battista“. 

E’ difficile seguire la storia del monastero per la scarsita del dati di 
cui disponiamo. Mel 1303 si ritiro qui I’ex patriarca Giovanni XII Cosma, 
nativo di Sozopol.^* Nel 1307 lo trovarono qui gli eserciti bulgari dello zar 
Svetoslav Terter che riannesse allostato bulgaro la costa meridionale del 
Mar Nero. L’ex patriarca fu incaricato di combinare il matrimonio di Sveto¬ 
slav con la figlia di Michele Paleologo, Teodora. Il compito, sia pure con 
certe difficolta, fu assolto felicemente.^® 

Tutte le altre informazioni anterior! alia fine del XV secolo sono con- 
tenute nelle copie, pubblicate da Sikellion e Papadopulos-Keramevs, della 
crisobolla del 1363, dell’argirobolla del 1437 concessa al monastero da Gio¬ 
vanni VIII Paleologo e dei 10 privilegi patriarcali risalenti agli anni tra 
il 1482 e il 1626. Come abbiamo gia detto, nutriamo forti dubbi sull’atten- 
dibilita delle informazioni da esse fornite. Con questa crisobolla, si sotto- 
mettono al monastero anche i due monasteri dei SS. Ciriaco e Giulitta e dei 
SS. Apostoli, al quale erano sottoposti gli armeni di Sozopol. 

Secondo la copia deH’argirobolla, concessa nel 1437 da Giovanni VIII 
Paleologo a S. Giovanni Battista, al monastero vengono assegnati anche 
il villaggio di S. Nicola (ora Cernomorec) e I’ononimo monastero “vicino 
al paese. Estremamente interessante per la storia religiosa della cittS e la 
bolla del patriarca Dionisio del 1482, secondo la quale il monastero, prima 
della sua caduta in mano turca nel 1453 possedeva anche la chiesa di S. Gio¬ 
vanni nella citta. Poiche la chiesa del metropolita era stata distrutta nel 
corso della conquista di Sozopol da parte dei Turchi e il metropolita fino 
a quell’anno celebrava nella chiesa di S. Giovanni, il patriarca stabilisce 
che questa chiesa sia data al metropolita e che al monastero, come inden- 
nizzo, sia data la chiesetta della S. Vergine, sempre in citta, Il monastero 
di S. Giovanni Battista venne distrutto nel 1626 dai Turchi, perche i suoi 
edifici servivano da rifugio ai cosacchi che assalivano il litorale turco con 
le loro famose barche veloci. 

Della biblioteca del monastero si conoscono finora45 codici, con test! 
liturgici e opere di scrittori ecclesiastic! in greco. Di essi, 40 si trovano ora 
nell’isola di Halki, 1 (cod. 329) nel monastero di Costantinopoli del S. Se- 
polcro,^* 1 nella Biblioteca vaticana (cod. Reg. Svec. 34),^® 1 nel monastero 
di S. Filoteo all’Athos (cod. 324), 1 nella bilioteca di Michigan negli USA 
(cod. 134),^* piu un codice ora scomparso, con le copie dei document! del 
monastero, comprato da Sakellion. I volumi anterior! al 1453 sono sol- 
tanto 10. I codici piu antichi sono due vangeli del XII secolo e la biografia 
cristiana di Budda, il romanzo di Barlaam e losaaf (Cod. Reg. Svec. 34). 

In alcuni dei codici dei secc. XIV e XV si trovano note dei copisti. Il 
monaco Matteo ha copiato nel 1341 un sinassario (Cod. 5, Pap. Ker); nel 
1360, una nota alia fine di un panegirico e firmata dal monaco Jakob (Cod. 
IPap. Ker); due codici, uno del 1369 (Tetravangelo Cod. 6 Pap. Ker.) e uno 

P a c h y m., v. 7, p. 384, II—385, 2; Gregor. VI—II, p. 210. 

F. D 6 1 g e r. Einiges fiber Theodora, die Griechin Zarin der Bulgaren (1308— 
1330). — In Melanges H. Gregoire, 1, 1949, p. 215 sq. 

Ilasfadonovlo e-K s Qa/itis, p. 665. 

** H. Stevenson. Codices reginae svevorum graeci, Roma, 1888, p. 11, No 34. 

** A. G u i 1 o u. Les archives de monastere St. Jean Prodrome sur le Mont Mene- 
cee. Paris, 1955, p. 189, No 2. 
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del 1371 (Scala Paradisi di S. Giovanni Scolastico, Cod. 7 Pap. Ker) sono 
stati copiati da losaaf. 

Tutti questi codici pero non sono stati copiati a Sozopol, ma a Media 
e a Eraclea; Tunica eccezione e un pentecostario, copiato a Sozopol prima 
del 1453, con una nota del 1428 di Manuele, tabulario nella stessa citta. 
Tutti gli altri codici, dalla meta del XV alTinizio del XVII secolo, sono 
copiati nel monastero. In base a questo Papadopulos-Keramevs ritenne che 
Tattivita scrittoria del monastero si dovesse collocare nel periodo compreso 
tra la meta del XV e Tinizio del XVII secolo. Questa affermazione ci sembra 
eccessivamente prudente. E’ vero che del periodo compreso tra il XII e la 
meta del XV secolo si sono conservati troppo pochi codici per poterne ri- 
cavare delle conclusion! categoriche e che parte di essi non e firmata e che 
non si sa nulla ne del copista ne del luogo in cui furono copiati; tuttavia il 
pentecostario del 1428 e stato copiato in citta. Inoltre, sui margin! del ma- 
noscritto vaticano ci sono alcune note anticobulgare, contemporanee alia 
copia, di contenuto religioso, le quali indicano che il manoscritto e stato 
copiato in una citta con popolazione mista, bulgaro-greca, quale era appun- 
to Sozopol. Queste note dunque sono una dimostrazione che nel monastero 
lavoravano anche bulgari e concorrono ad aumentare le testimonianze gia 
numerose (la migliore e il codice in greco di Serre, datato dal copista bul- 
garo alTepoca dello zar Ivan Aleksandar)^’ a favore della tesi, che ultima- 
mente guadagna terreno, del carattere bilingue della cultura bulgara a sud 
dei Balcani. Comunque il monastero di S. Giovanni Battista si configura 
come uno dei punti in cui la cultura anticobulgara e bizantina si scambiano 
informazioni e concezioni spiritual! nei secc. XII—XIV. Lo studio delTe- 
redita letteraria del monastero,che rimane un compito della medioevistica, 
fornira probabilmente dati preziosi sulTinflusso reciproco e sulla genesi 
di alcuni fenomeni letterari e artistic! nelle culture balcaniche. 

3. S. VERGINE, SS. APOSTOLI, S. NICOLA 

Quest! monasteri ci sono noti solo dalla crisobolla del 1365. Quelli 
della S. Vereine e di S. Nicola erano situati sulle penisole omonime (ora 
Cervenka e Cernomorec) nella parte occidentale del golfo di Sozopol. Le 
fondamenta di quello della S. Vergine si sono conservate lino ad oggi, men- 
tre di S. Nicola non rimane traccia. I SS. Apostoli, che si trovava alTinter- 
no della citta, e pure scomparso; forse le sue fondamenta si trovano sotto la 
cappella omonima edificata nel XIX secolo. Ignota e la data della loro di- 
struzione; forse pero quello dei SS. Apostoli e sopravvissuto alle distru- 
zioni del 1626. Niente e rimasto nepplire del loro archivio e della loro bi- 
blioteca. Forse alia biblioteca di una di essi app'artenevano i sei manoscritti 
musical! greci del XVIII — inizio del XIX secolo, entrati nel Museo storico- 
ecclesiastico di Sofia attraverso la biblioteca Petrini di Sozopol (CIAM, 
1101—1106). 


” A. G u i 1 o u. Les archives de monastere St. Jean. . ., p. 193, No 2607. 
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Con queste note I’autore e lungi dal ritenere che i problemi riguar- 
danti la storia e, ancor meno, I’eredita letteraria del monaster! di Sozopol 
siano definitivamente risolti. Esse intendevano soltanto correggere alcuni 
error! ev!dent! contenut! nelle ricerche precedent!. Se esse stimoleranno 
altr! stud!os! ad !ndagare su quest! !nteressant! centr! sp!r!tuali e cultural!, 
lo scopo che I’autore s! proponeva sara p!enamente ragg!unto. 



REGIME DE CERTAINS PORTS DANS LES TERRES BALKANIQUES 
PENDANT LES XV' ET XVI' SIECLES* 

Bistra Cvetkova (Sofia) 


Au moment de son etablissement et de sa consolidation dans le Sud- 
Est europeen le pouvoir ottoman a herite d’anciennes traditions locales dans 
le domaine des echanges commerciaux, le transport fluvial et maritime et 
I’organisation des ports. Deja dans les conditions des Etats balkaniques me- 
dievaux, ce grand carrefour du Sud-Est europeen, situe sur trois mers — la 
mer Noire, la mer Egee et la mer lonienne — et sillonne par d’importants 
cours d’eau, a ete desservi par un intense trafic maritime et fluvial. II est 
evident que la domination ottomane a apporte certains changements dans 
ce domaine. En presence de la nouvelle situation politique, les anciens Etats 
balkaniques formerent une sphere economique unifiee qui ne pouvait echap- 
per aux necessity de la conjoncture economique de tout I’Empire. Ainsi, 
certaines anciennes voies navigables perdirent-elles I’importance qu’elles 
avaient dans le passe, pour c6der la place a d’autres^ et changerent le destin 
des villes portuaires situees sur leur parcours. 

La mer Noire que les conquirants transformerent en une mer plus ou 
moins ferm^ et qui vit diminuer son trafic apres la conquSte, continuait 
d’etre utUisee comme une vole maritime reliant les possessions balkani¬ 
ques et asiatiques des Ottomans. Non moins grand restait le r61e de la mer 

* L’auteur a longtemps travaille sur ce si jet: cf. par ex. B. C v e t k o v a. Le re¬ 
gime de certains ports dans les terres balkaniques aux XVe et XVIe siecles. — Revue 
d’Histoire economique et sociale. XLV. Paris, 1967, No 1, 29—39; Vie economique de 
villes et ports balkaniques aux XVe et XVI® siecles. — Revue des Etudes islamiques, 
XXXVI 1 / 2 , Paris, 1970, h<M*s serie, 5—103; Actes concernant la vie economique des vil¬ 
les et ports balkaniques aux XVe et XVIe siecles. — Revue des Etudes islamiques, XL/2. 
Paris, 1972, 345—390-i-10 pi., et XLHI/1, 1975, 143—180; B. UeeTKOBa. Upoyn- 
BaHHH Ha rpaACKOTo CTonancTBO npea XV—XVI b. C., 1972; H. T o 4 o p o b. BajiKaH- 
CKHBT rpafl XV—XIX b. C., 1972; N. B e 1 d i c e a n u. La ville ottomane au XVe siec- 
le, Paris, 1975. 

On trouve de nouvelles donnees de sources dans des editions recentes comme 
par ex.: it. BoHHHH-JIyKan. Bhi^hh h Bhahhckhht can^HcaK npea XV—XVI b. 
C., 1975. H. Had^ibegic, A. Handfic, E. Kovacevid. Oblast Bran- 
kovica [Le despotat de BrankoviCJ. I—II. Sarajevo, 1972; D. B 0 j a n i d. Turski za- 
koni i zakonski propisi iz XV—XVI v. za Smederevsku, Kru^vacku, Vidinsku oblast 
[Reglements turcs et dispositions legales concernant les regions de Smederevo, Kruse- 
vad et Vidin aux XV® et XVIe siecles]. Belgrade, 1974; S. P u 1 a h a. Le cadastre de 
Tan 1485 du Sangjak de Shkoder. I—II. Tirana, 1974. 

^ F. Braudel. La Mediterranee et le monde mediterraneen a Tepoque de 
Philippe II. I. Paris, 1966, p. 100 sq. 


Bymntino-bulgarica^ VIJ , Sofia . 1981 


283 



Egee par ou les Balkans, malgre les corsaires sevissant dans toute la region 
mediterraneenne, entretenaient des relations commerciales avec 1’Europe 
comme avec les provinces asiatiques et africaines de I’Empire. Le Danube, 
par lequel les provinces balkaniques ottomanes etaient en contact direct, 
non seulement avec les principautes vassales roumaines situees de I’autre 
cole du fleuve, mais aussi avec les pays de I’Europe centrale, gardait sa Ires 
grande importance pour la vie economique. 

Aussi bien I’activite commerciale croissante des anciens partenaires 
de I’Empire byzantin — les republiques maritimes italiennes et surtout la 
republique de Dubrovnik (Raguse) — qui s’etaient adaptes rapidement a 
la nouvelle conjoncture, avait-elle contribue a la fondation et au develop- 
pement de plusieurs ports fluviaux et maritimes balkaniques. 

Le pouvoir ottoman avail apprecie a leur juste valeur les avantages qu’of- 
frait I’activite economique des ports en tant que sources de revenus et rat- 
tacha une grande partie d’entre eux aux domaines de la Cour imperiale ou 
a ceux d’importants dignitaires et detenteurs des domaines aux droits d’im- 
munite importants {havas-i vuzera ve umera, mulk et zeamet). Dans le dessin 
de tirer plus de revenus de ces centres de trafic maritime ou fluvial, le pou- 
voir supreme avail instaure un regime de taxes et de droits concernant 
ce trafic. 

Ce r^ime, ainsi que toutes les activites economiques des centres por- 
tuaires, ont ete I’objet d’une serie de r^lements, dont I’etude nous revele 
non seulement certains aspects et tendances de developpement de la vie eco¬ 
nomique dans ces centres mais aussi la politique de I’Etat qui la concerne. 
Nous tScherons d’exposer, quoique d’une maniere assez rapide, quelques 
r&ultats d’une telle etude a partir des documents l^islatifs dans les manus- 
crits conserves aux archives des Bibliotheques Nationales de Sofia, de Pa¬ 
ris, de Vienne, d’Istanbul et d’Ankara (ceux des deux dernieres villes ont 
He utilisH dans les publications d’O. Barkan et H. Tun^er). Les actes le- 
gislatifs que nous possedons et dont nous avons deja eu I’occasion de publier 
une partie considerable a Sofia aussi bien qu’a Paris, abondent d’informa- 
tions sur la nature et le taux des taxes portuaires et de celles frappant toutes 
les activites economiques dans les ports. 

Dans les pays balkaniques du Moyen Sge et plus particuliHement a 
Byzance, qui avaient hHite et developp^ d’anciennes traditions dans I’eco- 
nomie maritime, existait tout un systeme complexe de taxe sur le trafic 
fluvial et maritime ainsi que sur les Changes commerciaux dans les ports. 
Une de ces taxes assez connues etait le >tat(mtuaix6v imposee sur les ba¬ 
teaux a leur entree dans le port, tandis que la taxe hiiemxtxdr n’etait 
exigee que lors de I’accostage dans ce port. La taxe amlaaM6v etait per¬ 
due en contrepartie du droit de livrer les cargaisons dans les ports et de les 
emmagasiner dans les entrepots portuaires. Le transport par la voie fluviale 
des redevances a I’Etat 6tait une corvee de la population, remplacH avec 
le temps par une taxe — vccokw et dw/mwiov.® Une telle circulation com¬ 
merciale dans les ports balkaniques avant la conquHe ottomane presentait 
plus d’un avantage pour les conquerants et particuliHement par le systeme 

® Cf. G. R o u i 1 1 a r d. Les taxes maritimes et commerciales d’aprfe des actes 
de Patmos et de Lavra. — In: Melanges Ch. Diehl. I. Histoire. Paris, 1930, 281—283; 
H. Antoniadis'Pibicoti. Recherches sur les Douanes a Byzance. Paris, 
1963, 134-135. 
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de taxes et de droits portuaires. C’est la continuite directe dans ce domaine 
qui explique la ressemblance presque totale entre ces taxes a Byzance et 
dans I’Empire Ottoman. Le plus souvent, les documents mentionnent des 
taxes qui etaient imposees sur les differents batiments de navigation uti¬ 
lises sur le Danube, la mer Noire et lamer Egeeou bien venus des pays loin- 
tains par voie maritime ou fluviale.^ La premiere taxe imposee sur ces bS- 
timents etait la taxe d’accostage dans le port {resm-i gefut, resm-i *ubur). 
Le taux de cette taxe etait determine d’apres la nature du batiment et de 
son cargaison. 

Si Ton en juge d’apres les donnees des XV®—XVI® ss. concernant le 
trafic fluvial ou maritime dans les Balkans, il est evident que les Ottomans 
ont continue a utiliser un certain nombre de batiments connus dans ces re¬ 
gions avant leur penMration. La terminologie ottomane de la navigation a 
englobe des vocables d’origine byzantine, slave et meme magyare pour de¬ 
signer quelques-uns des batiments desservant le plus souvent le trafic; san¬ 
dal ta Byzance — oovMiUa), korab, ladia, naszad, etc. 

Dans la serie des batiments de navigation, le legislateur enumere avec 
le plus grand nombre de details les batiments qui desservaient les rivages 
danubiens. Mais cette liste ne s’etend probablement pas a tous les batiments 
y assurant le trafic quotidien; elle n’en indique que quelques types: ceux 
des batiments qui frequentaient le plus souvent les ports et pour lesquels 
sont precises les taux d’imposition differents. II s’agissait souvent de navi- 
res d’une certaine importance, nommes donbaz dans les sources que nous 
avons analyses. Nous manquons de donnees suffisantes concernant leur 
nature et leur destination. Le fait que, dans les r^lements ottomans, ces 
batiments apparaissent lies au transport de gros chargements, nous fait pen- 
ser que les dbnbaz n’etaient que de grandes peniches. Et mdme parmi ces 
batiments existaient, semble-t-il, des differences, car le l^islateur diffe¬ 
rence les taxes que I’on percevait sur un grand donbaz de celle que Ton 
percevait sur un donbaz a gouvernaii lateral. En outre, les r^lements pre- 
cisent expressement que les plus grands bailments de navigation ne devaient 
pas payer de taxes portuaires, lorsqu’ils naviguaient vides en amont de I’es- 
tuaire du Danube. 

Outre les donbaz, naviguaient aussi des navires §ayka. Ceux-ci sont con¬ 
nus plutot comme navires militaires affectes a la garde des c6tes; mais il 
ressort des sources legislatives qu’ils etaient utilises aussi comme moyens 
de transport sur le Danube. 

Un autre temoignage, quoiqiie beaucoup plus tardif, vient appuyer les 
donnees des reglements. C’est le fameux voyageur fran^ais du XVII* s., 
Thevenot, qui se rappelle dans son Journal de voyage; „Je me suis toujours 
trouve sur des saiques; ce sont des vaisseaux turcs qui sont a peu prfe comme 
les grands bateaux qui montent de Rouen a Paris."* 

Ces navires etaient imposfo, lorsque leur chargement etait plein, d’une 
taxe portuaire elevee. La taxe etait plus petite pour les batiments de na¬ 
vigation n<fszad (petit navire de guerre) et nevrad. En ce qui concerne les 


* Cf. plus de details chez B. Cvetkova. Vie economique . . ., p. 29. 

* Cite d’apres R. M a n t r a n. Droits d’entrde sur les navires h Istanbul au milieu 
du XVIIe siecle {rusdmat-i ihtisabiye). — Turcica, 5, Paris, 1971. 
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„nfevrad“, si I’on juge d*apres le sens du terme, on pent admettre qu’il soit 
question d’un bStiment fluvial faisant le cabotage entre des ports sis sur 
les rives opposees du Danube. 

Plus rares sont les reglements etablissant les taxes qui etaient per- 
9 ues des navires „ 9 ernik“, „ladia“, que Ton mentionne dans les kanun rela- 
tifs aux ports danubiens. Le legislateur distingue deux sortes de „ladia“ 
(avec gouvernail ou a rames). Sans aucun doute ce sont de grandes barques, 
dont le nom figure encore dans la terminologie maritime des Balkans. 

Tres souvent et a differentes occasions, les reglements mentionnent 
aussi de petites embarcations ou radeaux que Ton utilisait pour le transport 
du poisson, des futs de vin, du sel gemme de Valachie ou du bois de con¬ 
struction. II est difficile de nous faire une idee du taux des taxes portuaires 
que Ton percevait sur ces batiments, car les donnees des sources analysees 
sont insi^ifiantes sur ce sujet. 

Lorsque les batiments de mer transportant des marchandises entraient 
de la mer Noire dans le Danube, ils etaient frappes de taxes portuaires ele- 
vees. Dans les ports du littoral de la mer Noire ces taxes etaient, semble-t-il, 
raoins elevees, si Ton en juge d’aprfe le code en vigueur pour les ports si- 
tues entre Kaliakra et Varna; les taxes prevues etaient de 15 aspres pour 
les plus importants batiments et de 5 a 6 aspres pour les batiments raoyens. 
Le code du grand port ^€en de Salonique au XVI® s. contient des disposi¬ 
tions permettant d’etablir un tableau un peu different du r^ime des taxes 
portuaires. Les taxes prevues variaient en effet pour les navires etrangers 
et ottomans. Ainsi, par exemple, les navires ottomans venant de Constan¬ 
tinople etaient redevables d’une imposition de 17 aspres, tandis que tout 
navire quittant Salonique payait 20 aspres. 

Les grands navires, venus des pays occidentaux et designes dans nos 
documents juridiques par le nom un peu obscur de „frenk gemiler", devaient 
payer des taxes en nature: 1 oka de sucre, 20 pains de savon et 1 florin si le 
navire etait entierement a voiles.® De semblables impositions en nature ont 
ete prevues dans les reglements du XV® s. concernant le regime du port de 
Gallipoli. II y est stipule que, d’apres la coutume, le sandjakbey et I’emin 
de Gallipoli recevront des presents de la part des commandants des bateaux 
qui entrent dans le port.® Le fait qu’on se refere formellement a la coutume 
nous permet de supposer qu’il s’agit d’une pratique dans la vie portuaire 
d’avant la conqu^te ottomane. Les donnees des sources legislatives ne sont 
ni assez nombreuses ni assez claires pour nous laisser comprendre si le pou- 
voir ottoman imposait deux taxes differentes; I’une pour I’accostageet I’autre 
pour le droit de decharger et de charger les cargaisons dans les ports (c’est- 
-a-dire la vraie taxe portuaire). On ne peut egalement savoir s’il y a des ta¬ 
xes de sortie des ports. 

Dans les dispositions de I’annee 1470, concernant les ports d’Istan¬ 
bul. de Gallipoli, etc., sont prevues des taxes portuaires (liman restni) de 12 
aspres, en plus du droit de douane (gomruk) de 67 aspres par tonneau de mal- 
voisie.’ Si Ton juge meme d’apr« la denomination liman resmi on voit qu’il 
est trfe proche du Xt/ienmot6v byzantin. Mais etant donne que le terme n’est 


* Bibliotheque Nationale de Sofia, Section Orientale, Sn 16/35, fol. Ir, 

’ N. Beldiceanu. Les actes des premiers sultans conserves dans les manus- 
crits turcs de la Bibliotheque Nationale i Paris. I Paris — La Haye, 1960, p. 135, 115. 
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pas mentionne dans les reglements concernant le r^ime d’autres ports, on 
pourrait supposer autre chose; peut-etre les dispositions en question refle- 
tent-elles une etape initiate dans I’etablissement du regime ottoman dans 
la pratique fiscale des ports. II est probable que pendant cette etape, les 
autorites ottomanes adaptent dans le cas cite la pratique de perception du 
kitMvuaotw, qui d’ailleurs n’etait pas adaptee partout par les conque- 
rants et pour cette raison n’etait pas fixee dans les reglements. 

11 y a d’autres donnees concernant I’imposition des navires autre que 
le resm-t’ubur. Par example d’aprfe le kanun de Thessalonique, on de- 
vait exiger des navires venus de I’Europe et connus sous le nom d’fl^trpar 
dans la nomenclature ottomane, la taxe correspondant aux droits de dechar- 
gement et de sortie du port en raison de 20 pains de savon et 18 aspres.* 

Des donnees incompletes contenues dans les kanun, on peut conclure 
que taxe de passage et taxe portuaire frappaient non seulement les bati- 
ments de navigation, mais aussi les diverses marchandises arrivees dans les 
ports danubiens et venant soit de I’interieur des possessions ottomanes, 
soit des regions sises au dela du Danube. 

En outre, tous les bMiments et leurs marchandises destinees a la vente 
etaient frappes de la taxe mageriye dont le vocable qui n’est sans doute pas 
d’origine turque, reste encore obscure. La taxe frappait obligatoirement les 
bStiments livrant leurs cargaisons dans les ports ainsi que les marchandi¬ 
ses qui y etaient dechargi&es. Aux termes des dispositions, son mode de per¬ 
ception et son taux etaient tres differents. Le plus souvent elle etait per?ue 
en especes, selon la nature du batiment ou la valeur de la cargaison. 

Sans doute dans ce cas sommes-nous en presence d’une ancienne insti¬ 
tution dans la vie des ports balkaniques. Si nous sommes disposfe k consi- 
derer la taxe de passage (resm-i ’ubur) comme une continuation des 
taxes byzantines de tcaraffnarotov, hfuvuxiotiv, ne pourrait-on cher- 
cher un certain lien entre la taxe byzantine mtahaxotiv et le magerive 
ottoman?* 

Les marchandises importees d’autres regions ou bien exportees au dela 
des frontieres de I’Empire ottoman etaient frapees de droits de douane (gum- 
rufe).^“ Le code des ports de la cote occidentale de la mer Noire ainsi que 
celui du port de Vidin contiennent des dispositions nous autorisant a sup- 
poser que, lors de la perception du gurnrUk, on tenait compte de la qualite 
des marchandises importees et exportees. Dans certains cas, le gumruk 
etait calcule en pourcentage plus eleve pour les commer?ants non musul- 
mans (4%) et les etrangers (5%) que pour les musulmans (2 et 3%). 

On percevait encore d’autres taxes pour le transport par eau, resm-i 
sefine ou nasadiye (pour les navires naszad), dont le taux etait tres 
variable. 

Le legislateur attribue une importance toute particuliere aux taxes 
et droits frappant le sel gemme importe de Valachie par les ports danubiens. 
En mgme temps, les sources analysees temoignent aussi de la tendance du 
pouvoir central a s’assurer en partie pour les besoins du fisc et de I’aris- 
tocratie feodale les revenus provenant d’une activite caracteristique des lo- 
calites cotieres: la p6che. Dans presque tous les reglements, objet de notre 


» Sn 16/35, fol. Ir. 

Cf. plus de details chez B. IteeTKOBa. ripoyiBaHUH. . 51—54. 
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etude, il est question de la fiscalite relative aux produits de la p4che, aux 
installations spteiales et aux differentes techniques de pSche {talian-xnaA- 
ragues,.files, igrib — une technique connue jusqu’a present sous le nom igrib, 
garda, etc.).^^ L’abondance du poisson dans le Danube avait incite le pou* 
voir a instaurer un regime special dans les regions danubiennes en vue de 
s’assurer en partie le monopole du produit de cette peche, et cela non seu- 
lement par la perception de taxes et de droits. Le code de Vidin contient 
ainsi un chapitre aux details peu connus sur ce sujet. Durant des periodes 
determinees, pendant 4 jours et 4 nuits fixes par les fonctionnaires du port, 
les pecheurs de la region etaient obliges de pecher au profit de I’Etat.^® Le 
poisson, ainsi p^he, etait vendu immediatement par les autorites qui etaient 
aidfo par les marchands de poisson de la ville. II est certain que, de cette 
vente massive de poissons, le pouvoir tirait de tr^ grands revenus. 

Line autre activite specifique pour les ports est imposee selon les dis¬ 
positions que nous avons etudiees; la construction et le commerce des ba- 
timents de navigation. Ainsi, le code de Nigbolu prescrivait la perception 
d’une dime sur la vente des navires nouvellement construits ayant penetr6 
dans le port de Nigbolu. Le kanun de Mesevri (Nesebar) prevoit un autre 
mode d’imposition: un raontant de 10 aspres par ar§un du batiment nou¬ 
veau, sous forme de bag frappant son bois de construction.^® 

Le code de reglement concernant les ports balkaniques aux XV*—XVI* 
s. nous permet aussi de Jeter une certaine lumiere sur I’organisation et les 
prerogatives de I’apparei! grace auquel le pouvoir appliquait ses dispo¬ 
sitions en cette mati^e et en controlait Tobservation. Dans ce sens nos kanuns 
sont d’une importance toute particuliere, etant donne la pauvrete de la do¬ 
cumentation d’une autre provenance pour I’epoque etudiee. 

Notre analyse des sources legislatives completees par 1’information d’une 
autre provenance et surtout par les r^istres de recensement {tahrir defter- 
leri) nous autorise a affirmer que les revenus des taxes de marche et des taxes 
portuaires et des droits de douane etaient repartis de telle maniere que leur 
plus grande partie allait au profit de ces couches de I’aristocratie feodale 
(les detenteurs des havas-i vuzera, des ziamets a grands revenus et des millk!>), 
dont les domaines englobaient le plus souvent des villes et des ports.^® Les 
representants de cette aristocratic etaient particulierement interesses par 
le developpement des. activites commerciales et artisanales. I’imposition fis- 
cale de ces activites par le systeme des taxes et de droits de douane leur per- 
mettait en effet de consolider rapidement leur puissance economique et 
d’amasser des capitaux consid^ables. A partirduXVI® s. ils commengaient 
a investir leur argent surtout dans I’affermage ou a devenir usuriers.*^® Par 


Sur ces problemes cf. B. Cvetkova. Vie economique. . p. 37 sq.; B. 
UseTKOsa. npoy<iBaHHfl. . ., c. 53 cji. 

** B. Cvetkova. Actes. . ., REI, XL/2, No 9, 366—368; B. UaeTKOBa. 
ripoyMBaHHfl. . ., 59—62. 

“ Bibliotheque Nationale de Paris. Ponds Jure 85, f. I09r; Osterreichische Natio- 
tialbibilothek — Handschriitenabteilung. — Turcica, AF 77, f. 162r . 

B. U B e T K o B a. ripoyMBaHHfl. . ., c. 65 cji.; B. Cvetkov a. Vie econo- 
mtque. . ., p. 49 sq. 

“ Cf. sur ces problemes B. Cvetkova. Recherches sur le systeme d’affermage 
(iltizam) dans I’Empire Ottoman au cours du XVfe—XVIII® siecle par rapport aux con- 
trees bulgares.— Roeznik Oriental istyezny, 27, 1964, Ns 2, 111—132; B. LfBeTKOBa. 
ripoMeHH B ocMaHCKHB <^eoAa.nH3’bM na 6a.nKaHCKHTe scmh npea XVI—XVIII b. — Hflp, 
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cette voie, le systeme des taxes portuaires et commerciales et de droits de 
douane a contribue, dans une certaine mesure, au developpement d’un im¬ 
portant processus: celui des changements intervenus au sein du regime feu¬ 
dal ottoman et plus particulierement au systeme des fiefs militaires. 

L’Mude que nous avons tente a partir des reglements ottomans con- 
cernant les ports balkaniques nous met en presence du role organisateur de 
I’Etat ottoman dans les activity economiques des ports et de son controle 
sur ces activity dont le caractere et les tendances ont ete elucides a plus 
d’une reprise dans de differents onvrages. D’un autre cote, notre analyse 
indique tr^ nettement que les echanges comraerciaux dans les ports et les 
villes balkaniques n’etaient pas si negligeables de portee ni d’intensite qu’il 
est traditionnel de le dire dans une partie de I’historiographie traitant de la 
question. Les donnees dont nous disposons indiquent, en outre, qu’a 
■cette activite participaient des couches de population plus larges qu’on 
ne le croit. Ce n’etaient pas des echanges commerciaux motives uniquement 
par les besoins de consommation de I’aristocratie ottomane. Leurs promo- 
teurs etaient les petits producteurs travaillant dans les villes et les villa¬ 
ges. La legislation ottomane concernant les villes portuaires pose encore 
de nombreux porblemeset contient, en meme temps, d’autres donnees uti- 
lisables qui pourront aider a eclairer un sujet insuffisamment etudie jusqu’a 
pr&ent. 


27, 1971, 55—73; B. Cvetkova. Sur le rflle du capital commercial et usuraire dans 
I’Empire Ottoman du XVle au XVIIIe siecle. — In; VII Turk Tarih Kongresi, Ankara, 
1973, 483—492. 
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HCT0PH5I HEPHOMOPCKOft EOJIPAPHH B CPEAHHE BEKA 
B TPVAAX <I>. K. BPVHA 

Jl. B. ropuHa (MocKsa) 


B pyccKOH cjiaBHCTHKC npomfloro BCKa BCCbMa aKXHBHO pasBHBaJiHCb 
HCCJieaOBaHHH HCTOPHH H KyflbTypbl CpeAHCBeKOBOfi BoJirapHH. B HHX Becb- 
Ma 3Ha'iHTe;ibHa pojib KpynHHX pocchhckhx yHHBcpcHTercKHX ueHxpoB: 
MocKOBCKoro, nexep6yprcKoro, KasancKoro, KHeBCKoro, xapbKOBCKoro h ho- 
BopoccHflcKoro (b Oaecce). B Ojiecce npenoflaBafl h bc^i nayiKyio pafioxy 
OHJiHnn KapflOBHH BpyH, BHecuinfi 3Ha»iHxeJibHHH bkjiba b H3yHeHne hcxo- 
pHH HepnoMopbH, B xoM HHCJie H 6o./irapcKoro. CymecxByiomafl ^iHxepaxypa 
O )KH3HH H fleHXe.nbHOCXH 3X0X0 yHCHOXO dOJiee WCM CKpOMHa H COCXOHX H3 
KpaxKHx 0X3HB0B, peucHBHfi Ha 6X0 xpyflH, HeKpo./ioxoB. 

Tpyflbi BpyHa, noflBHBniKecfl b 50—70-x xx. npoiujioxo Bexa, Kax npa- 
BH.no, B MaJIOflOCXynHblX H3flaHH5JX (Macxb H3 HHX CodpaHa H H3flaHa B flByX- 
xoMHHxe „MepHOMopbe“ b xoHue 70-x xx.XIX b.),^ Moxyx cocxaBHXb npoHHoe 
ocHOBaHHe flnn HcxopHoxpa4)Hqecxo0 pafioxbi o Hewf. 

Ohjihhh KapjiOBH«i Bpyn poanncH b 1804 x. h nepBonaqajibHO o6pa30- 
BaHHe nonyHHJi b cneunaJibHOM naHCHOHC b RexepSypxe. B 1821 x. oh noc- 
xynHJi B JlepnxcxHfi yHHBepCHxex Ha (J)HJioco4)CXHfi 4’3Kyjibxex, no oxoHna- 
HHH xoxopoxo B 1825 X. 6bin hphhhx Ha cJiy>R6y. B xom we xoay Bpyn oxnpa- 
BHncH B aJiHTejibHyio HayHHyx) xoMaHflHpOBxy, bo BpeiwH xoxopofl paOoxan 
B 6H6jiHoxexax BepjiHHa, JlefinHHxa, FeHfleJibdepxa h Bohhb. 

B 1832 X. Bpyn WHsex h paCoxaex b Ojiecce, CHaHa.na npo^JeccopoM no- 
jiHXHHecxoft 3XOHOMHH H cxaxHcxHXH B PHiuejibeBcxoM JiHuce, a noc.ne npe- 
oOpaaoBaHHH nocnennexo b yHHBepcHxex (1865) Bpyn Own aaqHCJien xyA^ 
Ana HxeHHH JiexuHft no hcxophh. B 1868 x. oh 6biJi y^ocxoen Bbtcmeii yneHoft 
cxencHH — floxxopa Hayx, ho Bcxope, b 1871 x., Bbinyw^eH 6bin bhAxh b ox- 
cxaBxy B ncwiwHocxH 3xcxpaopnHHapHoxo npo(})eccopa. Ho h OyayHH b ox- 
cxaBxe, BpyH npoflOJiwaa HHxaxb b Hobopocchhcxom yHHBepcHxexe o6ntHe 
H cneHHa,nbHue xypcH h bccxh nJio^loxBopHyio HayqHyx) paSoxy.* 

4>. K. BpyH — aBxop 3HaMHxenbHoxo WHCJia paCox no HcxopHH h Hcxopn- 
necxoft xeoxpa4)HH MepHoxo Mopa, axxHBHbtfi neaxejib oneccxoxo OOmecxsa 


^ riepBafl qacTb HccaeAosaHHfl 4>. BpyHa „MepHOMopbe“ ony6.nHKOBaHa b „3anHCKax 
HMn. HoBopoccHiicKoro yHHBepcHTera". T. 28. Oxecca, 1879. BtopaH hbctb noHBHjiacb 
B 30-m tomb Tex ace „3anHC0K“ aa 1880 r. 

® KpaTKHfi oMepK HCH3HH H ACBTeabHOCTH BpyHa HanHcaH O. H. ycnencKHM h ony6- 
^iHKOBaH b „3anHCKax hmh. HoBopoccHficKoro yHHBepcHTeTa". T. 32. Oxecca, 1881. 
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ncTopHH H flpeBHocTCH, Ero npeHMymecTBeHHO nHTepecoBa;ia HcxopHn IOjk- 
HOH PoCCHH H BoCTOMHOrO MepHOMOpbfl. Ho HHtepeC VHCHOro K HCTOpHH 
BojirapHH 6biJi HenaMeHHbiM. 06 aroM y6eflHTejibHo cBHjieTejibCTByeT npea- 
npHHflTbift HM COBMCCTHO c B. H. Fla^iayaoBHM nepeBOA na pyccKHfi aauK 
„HcTopHH 6oJirap“ K. Hpe^CKa, noBBHBuiHHCH b O^ecce b 1878 r. h CTaBUiHH 
H3 ^ynuiHX nepeBOflOBM-pyaa McuicKoro yqeHoro. 3 tot nepcBoji crafl 
<|)aKTHqeCKH HOBbIM paCUlHpCHHblM H AOnOJIHeHHHM IISflaHHeM KHHPH, BOCKOJIb- 
Ky no npe^iJioweHHio nepeBOflUHKOB b Hero 6uji BKjnoHeH paa hobmx Mare- 
pHaJioB, B TOM HHCJie H3 pa6oT BpvHa o iIo6pyajKe h o noxofle AMeaea VI 
CaBoficKoro nporuB BoarapHU b i366—1367 rr. 

Eiue B 1854 r., t. e. b nepno^ Kphmckoh bokhw, b „OfleccKOM secTHHKe" 
noHBHJiacb CTaxbH BpyHa „HeHTO o XIo6pyfl>Ke“, h aBxop ee c noJiHWM npasoM 
saHBJiHJi xorfla, nxo „c nepexoAOM pyccKHX boAck nepea ilyaafl BBopu Bceft 
Esponw odpaxwJiHCb Ha apeBHioio Mh3hio“. Sxa cxaxbfl — noflpo6HMH, oc- 
HOBaHHUfl Ha MaKCHMaabHOM KOJIHHeCXBe HCXOHHHKOB OHCpK HCTOpHH ZIo6- 
pyflJKH, npeHMymecTBeHHO b anxHHHbiA nepHOfl. Paa sKCKypcoB b cpe^HCBe- 
Kosyio HcxopHK) aaBepiuaex axy cTaxbio, b Koxopoft BpynoM 6ujia BbicKasaHa 
HHxepecHaa mhcjib o tom, mto aHXHHHaa kojiohhh Oaeccoc h Bapua — axo 
He BnoJiHC oflHo H to >Ke. Cneaya aa TeT6y, Bpya nocHHxaJi.axo „Ofleccoc ne 
saHHMaji Mecxa BapHH na caMOM 6epery Mopa, ho flonaceH 6btJi aeajaxb b 
aexupex Bepcxax Aanee k aanaay, npn jieMane jleBHo.“* BHHMaxejibHo nana- 
raa MHeHHC Tex6y, oh Hcnojibayex h cboh co6cTBeHHHe apryMeHXH. „nofl- 
nopKoK) MHeHHio Tex6y, — nHuiex yneHufl, — cayaiHx to o6cTOHxejibcxBO, 
hto BHaaHXHHCKHe HHcaxeaH BcexAa paajiHaaioT Ofleccoc ox Bapau h b to ace 
BpeMa flonycKaiox, ,axo ohh naxoanJiMCb Ha 6 jih3kom paccxoaHHH oahh ox 
flpyroro." H Jinmb b cpe^iHHe BCKa, no mhchhio Bpyna, CAHHaa BapHencKaa 
enapxHH odbeAHHiiJia hx. 

B CBoefi o6uiHpHofl cxaxbe „0 noceJiCHnax HxaAbaHCKiix b FaaapHH. 
Tonorpa4)KHecKHe h HcxopHHecKHC aaMexKH'*, onydAHKOBaHHOH b 1866 r.,* 
BpyH noApo6HO ocxanoBHAca na HcxopnH HxaAbHHCKoA xoproBAH na HepHOM 
Mope, yASAHH npH axoM SHaanxeabHoe BHHMaHHe 6oarapo-HTaabHHCKHM xop- 
roBbiM CBHSHM. OieAyex aaMexHXb, axo Bpyna oxAHaaJi 6oAbmofi HHxepec k 
xpyAaM CBOHx npeAuiecxBeHHHKOB h KOJiAer. H b craxbe o6 HxaAbaHuax na 
MepHOM Mope, OH noAHepKHya, wxo o6paTHAca k ceny doacexy bcaba aa EeH- 
AOM, npo4)eccopoM h 6H6AHOTeKapeM b UIxyxrapTe, ho „AHUib noxoMy, axo 
HMeJi BosMoacHocxb noAbaoBaxbca HCXOHHHKaMH, HeAocxynHbiMH FeSAy. h c 
uejibio nonoAHHXb, noATBepAHXb hah ocnopnxb, cxasaHHoe y FeflAa'*. BpyH 
He corAauiaexca c FcAaom oxHocHxeAbHO buboab o noAoaceHHH AnxHaAa b 
cHCxeMe 6oArapo-HxaAbHHCKHX xoprOBbix CBHseA. B AnxHaAe, no mhchhio 
F eHAa, BeHeuHaHUbi He noAbsoBaAHCb npasoM CBo6oAHOfi xoproBAH. ne 
BHacy, — saMeqaer Bpyn, — noaeMy chm nocAeAHHM, x. e. BenenHaHuaM, He 
MOFAo 6uxb AaHO npaso noceiuarb Ahxhha, kofah hx conepnHKaM renyesuaM 
6bIAH OXKpblXbl BCe HCpHOMOpCKHe nopxbl.”* IlOAeMKKa C FeflAOM BeAaCb ax- 
xHBHo. HnorAa, dyAyaii yCeacACHHUM noaxeHHbiM npo^ieccopoM, Bpyn bc- 
AHKOAyuJHo corAauiaAca c hhm, aaaBAaa, axo AaA „noBOA yaenoMy 6H6AH0xe- 


* HepHOMopbe, I, c. 114 H cji. 
^ HepHOMopbe, M. II, 

^ TaM >Ke, c. 265, 

♦ TaM Hce, c. 271. 
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KapK) lUTyirapTCKOMy hobwmh AOBo;xaMH h coo6pa}KeHHHMH noAKpenHXb 
npejKHee MHCHHe npoTHB mohx BospajKeHHii h jaonoJiHeHHH*".'^ 

B CBOHX BHBOMX BpyH, KBK npaBHJio, onHpaJiCH Ha AaHHHe mhofhx 

HCTO^HHKOB. CjICAyCT CKaSaTb H O npaBHJIbHOCTH CAeJIBHHblX HM 06 mHX SaK- 
JHoneHHH. B uejioM yqeHbiH nojio^KHTejibHo ouenuji xoproByio aKTHBHocTb 
renyesueB h BeneuHaHueB Ha MepnoM Mope, a caM pernoH Kax sbcho, coe- 
AHHHiomee oTAaJieHHbifl Boctok c napoAaMH sana^a. IlpH stom Bpyn noiaa- 
raji, HTO „ropa3AO Ba>KHee BocTOHHoro 6epera 6biJi HxaJibHHCKHX Kyn- 
UOB io>KHbiH 6eper HepHoro Mopn h, npencAe Bcero, TpaneayHA^®. CnycTH 
MHoro Jiex nocjie CBoeft nepsoH cxaxbw o Jlo6pyA^H Bpyn BHOBb o6paxHJiCH 
K 3X0My ciomexy b 1877 r. BojirapHH cxoHJia xor^a na nopore CBoero ocbo6o>k- 
AeHKH, H yneHbiH c nojinbiM ocHOsaHKeM sanHcaJi b npcAHCJioBHH k sxoh cxaxbe: 
„B Hacxonmee Bpeivin, KorAa sapH jiyqmeH 6yAymHocxH oxKpbmaexcH aah Boji- 
rapHH, Bce Bonpocbi, KacaiomHecn HcxopiiH 3 xoh cxpanbi, eme 6oJiee npe^KHera 
6yAyx AocxoHHbi BHHMaHHH pyccKHX qpixaxeJiCH, MnoxHe h3 3xhx BonpocoB, 
K co^ajieHHK), He peiueHbi oKOHnaxejibHo. K hhm, Me^Ay npoHHM, h Bce eiue 
npHqHCJiHJi 6bi Bonpoc o HasnaneHHH nasBaHHH iIo6pyA>Ka'‘“. Kan pas b xy 
nopy npo(|)eccop pa6oxaA hba nepeBOAOM „HcxopHH 6ojirap“ HpeneKa. MHe- 
HHe nocjieAHero o HasBaHHH floSpyAxcH, a HMeHHO, nxo axoMy aasBaHHio oHa 
o6H3aHa 6oArapcKOMy Aecnoxy ilo6poxHMy (xan xoxAa np0H3H0CHJiH hmh Aec- 
noxa), Bpyn ne pasAejiHJi h BUABHHyA cbok) rnnoxeay npoHcxo>KAeHHH HMeHH 
Jlo6pyAHCH ox HasBaHHH >KHxejieH MaJiOH Ckh(|)hh „Ao6pHnH“. IlpaBAa, Bpyny 
xoFAa 6biJio HeH3BecxHo MHenne M. ZlpHHOBa, BbicnasaHHoe hm eiue b 1869 r. 
B ero pa6oxe o 6ojirapcKOH nepKBH. ilpHHOB noAaraJi, nxo HasBauHe Jlo6- 
pyAJKa npoHSouiAO ox JI,o6poxHHa.^® Cmhxbh cbok) runoxesy cahujkom cmo- 
AOH H yH3BHMOH, BpyH npHBAeK jiJiH ec HOAKpenAeHHH apryweHXbi BacHAbeB^ 
CKOrO OXHOCHXeAbHO HaSBaHHH iIo6pyAHCH. 

BnAHbiH 6oArapCKHH HcxopHK n. Myxa(})MHeB b 1927 r. Ha ocHOBaHHH 
xmaxeAbHoro anaAnaa hcxot^hhkob npHUieA k BbiBOAy, hxo npasHAbHoe npo- 
HSHomeHHe HMeHH Aecnoxa „Zlo6poxHua'‘, a He „Jlo6pHq“, h HasBaHKe Jlo6- 
pyAH<a npoHcxoAHX ox 7],o6poxHiibi>^ 

B pyccKOH HcxopHorpa(})HH npoiiiAoro Bexa Bpyn — nepBbifl HCXopHK 
noxoAa rpa4)a Amoaoh VI CaBoncKoro npoxHB BoAxapHH b cepeAHHe XIV b. 
Hm 6biAH HcnoAbsoBaHbi AaHHbie AHeBHHKa rpa^JCKoro Kaccnpa AHXona Bap- 
6epH B ny6AHKauHH JJaxxa. 06 sxom AHesHHKe Bpyn coo6mHA HpencKy, 
a saxeM onydAHKOBaA HSBAeneHHH h 3 ny6AHKauHH JIaxxa b cxaxbe o Zlo6- 
pyAHie. TaKHM o6pa30M, 6AaroAapH Bpyny, pyccKHH HHxaxeAb BnepBbie nosna- 
KOMHACH C 3XHM BaHCHeflUlHM HCXOHHHKOM HOHCXOpHH CpeAHeBeKOBOH BOAFapHH. 

MexoAa pa6oxbi Bpyna 6biAo xapaKxepHo Hacxoe o6paiHeHHe k 
BonpocaM sanyxaHHbiM hah HencHbiM. BHHMaxeAbHHH FAaa yqeHoro bhaca 
npo6AeMy xaM, FAe ee Ka3aAocb6bixpyAHooxHCKaxb. HanpHMep, anaAKsapyH 
xopomo HSBecxHbiH oxsbiB HxaAbHHCKoro xoproBua OpaHUHCKa IleroAoxxH 
o KanecxBe 6oArapcKOH nmenHUbi, BbiBOBHMofi Ha BHeuiHHH pbiHOK, Bpyn 
cxaBHx BancHbiH Bonpoc, noneMy, no oxsbiBy HeroAoxxH, sepHo h 3 AnxnaAa 
oxAHHaexcH ox sepna, npoHSBOAHMoro b oKpecxHocxax BapHu h Bypra- 

’ MephOMopbe, n. II, c. 271. 

® TaM Hce, c. 279. 

® TaM JKe, c. 325. 

M. p H H o B. HcTopHHecKH HpcrjicA Ha d-bjirapcKaxa u^pKEa ot caMOTO ft Ha- 
qajio ahcc. Bena, 1869, c. 101. 

MyTa(j)HHeB. /loOpoTHH—/loOpoTHua—JToOpyAma h Ome aa JAoGpo- 
THua. — B: HaOpaHH npoHSBeAeHHa. T. II. C., 1973. 
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ca.^^OH3a^[aeTce6eAaJiee Bonpoc o naxoKAeHHPi pesHAenuHH JJoCpothuhho 
M ecxe saKJiioiieHHH coiosa Me>K;^y cbmoM Jlo6poTMUbi HeaHKo h reHyesuaMK. 
Enpo^ieM, caM Bpyn, Haj^asaR eiue b 1867 r. b sanncKax HoBopoccHHCKoro 
yHHBepcHTera b nepeBo^e c neMeuKoro Ba^HeHiUHH HCToqHHK „nyTeiiiecT- 
BHe HBana IIlHJibT6eprepa no Eepone, Ashh h A(})pHKe“ h KOMMeHTHpyn tckct 
nyejiHKauHH, saMeTHJi, qxo cxojihuch „xpexbeH BoJirapnH b ycxbe Hynan 6biJia 
KaJiHaKpa“^^. 

Em,e OAHH saraAonHbiH Bonpoc npHBJieK BHHMaHHe Bpyna h bbhjich 
noBOAOM HanncaHHH ero cxaxbH „J^o^a;^KH KacaxejibHo ynacxnn pyccKHX 
b iieJiax BoJirapHH b XIII — XIV cxojiexnnx". Peqb H^ex o Ba^HOM ncxoq- 
HHKe, H3BecxHOM KaK „CnHcoK pyccKHX ropoAOB zi,aJibHHX H 6 jih^hhx'\ 
coxpaHHBiuHMCH B cocxaBB pyccKHX JicxonHcefl, KaK HSsecxHO, b 3XOM cnnc- 
Ke HCKOxopbie doJirapCKne ropoAa, nanpHMep, Bapna, Bhahh h Apyrne 
HasBaHbi pyccKHMH. Eme H. M. KapaMSHH, sanniviaHCb sxhm HCXoqnHKOM, 
nuxaJicH peuiHXb ero 6ojirapcKyK) sarai^Ky. FlocJie SHaMeHHXoro^HCxopnorpa- 
(|)a K „CnHCKy“ ne o6paiuaJiHCb, n Bpyn, co6cxBeHHo, BocKpecHJi axox ncxoq- 
HHK aanoBO. Oh BbicxynHJi npoxHB xojiKOBaHHH KapaMSHHa, cHHxaBinero, qxo 
6ojirapcKHe ropo;i,a axoro ncxoHHHKa HasBaHbi pyccKHMH no xpaanuHn, noc- 
KOJIbKy B X B. 6bIJI 3nH30a HX 3aBOeBaHHH KHH3eM CBHXOCJiaBOM. FIo MHeHHK) 
Bpyna, npHcyxcxBne pn^a ceBepo6oJirapcKHX ropo^oB b ashhom „CnHCKe“ 
MOHcex 6bixb o6bncHeHO xeM, qxo pyccKne KHnabH h no;iKOBOAm>i b XIII — XIV 
BB. HrpaJiH qpesBHqaHHO Bancnyio pojib b nojinxnqecKOH hchshh Bxoporo 
BoJirapcKoro uapcxBa, o hcm na Pycn anajiH n noMHHJin.^^ H xoxn MHorne 
cxopoHbi HCxopnH „CnHCKa“ aaxeM 6biJiH nccAeAOBaHbi, b qacxHocxn, 6u;io 
onpaBAaHHO npeAnoJiOHceHo, nxo hcxohhhk noHBHJiCH b KaHueJinpHn aMSn- 
UHOSHoro BcepoccHHCKoro MHxponoJiHxa KnnpHana, 6oJirapHHa no npoHC- 
xoxKAeHHFo, b KOHue XIV B.,^^ 3X0 He HCKJiioqaex, a 6oJiee, xoro, noATBepjK- 
Aaex npeAnoJiojKeHHC Bpyna o „CnHCKe“ KaK npo^yKxe HHxencHBHbix pyccKo- 
6oJirapcKHX CBnaefi h oxHoiueHHft. 

Rjisi MexoAa pa6oxbi Bpyna kbk ncxopnKa xapaKxepno ocxopo>KHoe n 
BHBMaxeJibHoe oxHoiuenne k ncxonnHKaM, oSnaaxeJibnoe yKasanne na nx 
CKyAOCXb HJiH, nanpoxHB, o6HJiHe. 

Hmchho HcxoHHHKOBeA^ecKaH qacxb BecbMa cnjibna b xpy^ax Bpyna. 
„BpyH o6;iaAaJi noAaBJimomnMn ananHHMH, nncaJi o neM KOJiJiera no Hobo- 
poccHHCKOMy yHHBepcHxexy O. H. ycnencKun, — on 6biJi nencxon^HM b uh- 
xaxax H yKaaannnx. CJiyqaJiocb nepeAKO ncyxKo ce6H qyBCXBOBaxb nepeA 3 xhm 
ncHBbiM KaxaJioroM, saSpacbiBaiomHM sac (^aKxaMH n MHennHMn/*^® 

B pHAy HCCJieAOBaxejien Hepnoro Mopn Bpyn sannMaex necoMnenno oaho 
H 3 noqexHbix Mecx, n ero xpyAbi no ncxopnn pyccKoro, 6ojirapcKoro n BHSan- 
XHHCKoro MepnoMopbH eme >KAyT CBoero nccJieAOBaxeJin. Bmccxc c BpynoM 
B HoBopoccnflcKOM yHHBepcHxexe xpyAHJincb yqenbie, b xBopqecxBe Koxopux 
Bonpocbi cpeAneBeKOBOH 6oJirapcKoS ncxopnn aanHMaJin BnAHoe Mecxo. Peqb 
HAex o O. YcnencKOM, H. MypaaKeBnqe, B. HajiaysoBe n B. FpnropoBnqe. 
Bee 3X0 no3BOJinex cqnxaxb OAeccKnn (Hobopocchhckhh) ynnBepcnxex Banc- 
HbiM uenxpoM cjiaBHCxHKH B AopeBOJnounoHHOH Pocenn, a Bpyna — oahhm 
n3 bhahhx ee npeAcxaBHxejien. 

MepHOMopbe, q. I, c. 113. 

SanHCKH HMn. HoeopoccHHCKoro ynHBepcHTeTa. T. I. OAecca, 1867, c. 59. 

HepHOMopbe, q. II, 347—348. 

E. n. H a y M o B. K HCTopHH jieTonHCHoro „CnHCKa pyccKHX ropoAOB AajibHHx 
H 6 jihhvHhx. — B: JleTonHCH h xpoHHKH. M., 1974, c. 157. 

O. H. y c n e H c K H «[. OnjiMnn KapjioBHq Bpyn. — B: SanncKH HMn. Hobo- 
poccHHCKoro yHHBepcHTeTa, c. 291. 



III. SECTION „ARCHEOLOGIE ET HISTOIRE DE L’ART“ 


DONNEES NOUVELLES SUR QUELQUES BOUCLES 
ET FIBULES CONSIDEREES COMME AVARES 
ET SLAVES ET SUR CORINTHE ENTRE 
LE Vl« ET LE IX« S. 

Dim^trios Pallas (Ath^nes) 


II y a plus de quarante ans, GI. Davidson publiait quelques bou- 
cles de ceintures et d’autres objets trouves a Corinthe, dans des tombes 
€t ailleurs; elle considerait qu’ils avaient appartenu a des guerriers Avars. 
Depuis, les evenements historiques des annees sombres de TEmpire byzan- 
tin, et surtout le sort de Corinthe a cette epoque-la ont souleve de longues 
discussions. C’est Tepoque des invasions barbares et de I’installation de ces 
peuples dans certaines provinces de TEmpire. Les boucles en question ve- 
naient — pensait-on — confirmer les temoignages des textes sur ces eve¬ 
nements, et en particulier sur I’occupation de Corinthe par les barbares pen¬ 
dant plus de deux siecles.^ A part les boucles, deux fibules de type slave 
prouvaient I’installation de tribus slaves sur certains sites: a Thebes Phthio- 


^Gl. R. Davidson. The Avar invasion of Corinth. — Hesperia, 6, 1937, 
227—239; meme auteur. — Corinth, 12 (The Minor Objects), Princeton, N. Jers., 
1952, p. 5 sq. et 265 sq. Cf. la bibliographic sur ce sujet: D. I. Pallas. Al 
gtxai* jioQufcu trjc KoQiyd‘OV. — In: UBstgayfUra xov B*Ain^ovg BvCavttyoXoytxov ^vyedglav 
^ 9 oaaXoyUr}g. I. Athenes, 1954, p. 340 sq. Davidson a ete suivie par plusieurs savants, 
dernierement — a propos d’un tresor de monnaies decouvert a Cenchrees, le port 
de Corinthe sur le golfe Saronique — par R. L. Hohlenfelder. A sixth century 
herd from Cenchreai. — Hesperia, 42, 1973, 89—101. Le fait de cacher des monnaies 
n’implique pas forcement qu*on est en periode de guerre. Cf. le tresor des premieres an¬ 
nees du regne de Justinien ler (527—565), trouve a Corinthe egalement (M. Krikou- 
G a 1 a n i. Evgrifia KoqIv^. — Askx.f 28, 1973, p. 141). Un autre tresor de 

357 monnaies de bronze, cache dans une basilique pres de Philiatra (Peloponnese occi¬ 
dental), avait ete constitue dans les annees 582/583 ou un peu apres (D. I. Pallas. 
'^Ayaoxa^ slg ^ihaxgd. — Tlgaxx, *Aq%ohoX. *Excug,t 1960, p. 191), e’e.-a-d. presque 
cinq ans avant que le Peloponnese ne soit envahi par les Avars et les Slaves (587/588). 
Pour la date consulter VI. P o p o v i d, articles cites plus loin n. 3. La basilique con- 
struite peu avant le milieu du Vie s. fut probablement detruite par les tremblements de 
terre de Pan 550/551, restauree avant 582/583 et abandonnee au debut du VII® s. au plus 
tard (D. I. P a 1 1 a s, 186—188 et 189—190), probablement lors des invasions avaro-sla- 
i^es, mais ce n’est la qu’une hypothese. Sa destruction definitive est due a des tremble¬ 
ments de terre. En tout cas, ceux qui ont cdtoye des paysans savent qu’autrefois on pro- 
iegeait ses tresors centre les voleurs en les cachant dans des trous, sous le toit, dans le 
sol ou meme sous la cheminee. 
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tides — aujourd’hui Nea Anchialos — (dans une toinbe rattachee a la ba¬ 
sil ique D) et a Sparte (nous ne savons rien de plus). 

La Ihk^rie de Davidson sur les boucles de Corinthe a suscite de serieu- 
ses rfcerves et les critiques de H. Zeiss, de J. Werner et de Tauteur lui-meme.- 



Fig. 1. Boucles trouvees a Corintlie (phot. M. Robinson) 


Entre temps, on a mis au jour de nouveaux exemplaires ce ces boucles qui 
ont montre le bien-fonde de ces critiques. On reconnait maintenant — i.l 
n’y a aucun doute la-dessiis — Torigine byzanline de ces objets de I’arti- 
sanat medieval.^ Et c’est meme a Constantinople qu’on a trouve un grand 
nombre de ces boucles dont les types etaient tenus pour barbares; on les a 
decouvertes au bord de la mer. Elies avaient done appartenu a des habi¬ 
tants de la capitale.^ Des trouvailles identiques faites en Grece, et surtout 
a Corinthe ces dernieres annees, fournissent, elles aussi, des donnees pre- 
cieuses. 

A Corinthe, dans un ossuaire dependant d’une petite basilique, on a 
mis au jour plusieurs boucles du type dit „de Corinthe^ (ventre plat en for¬ 
me de triangle perfore de deux trous circulaires — fig. l)et un exemplaire du 
type dit „en insecte“ (ventre en forme de battant entre deux demi-feuilles 


- H. Zeiss. Avarenfunde in Korinth? — Serta Hoffileriana, Zagreb, 1940, 95 
99; D. I. P a 1 1 a s, loc. cit., 340—396; J. Werner. Byzantinische Giirtelschnallcn 
des 6. und 7. Jahrhunderts aus der Sammlung Diergardt. — Kolner Jahrb. f. Vor-u. 
Fruhgesch., 1. 1955, 36—48; meme auteur. — Byz. Zeitschr., 1956, 141 —142. 

^ D. C s a 1 1 a n y. Pamjatniki vizantijskogo metallobrabatyvajuscego isku- 
stva. I. — Acta antiqua Acad. Scient. Hungaricae, 2, 1954, 311—340 (en russe avec uii 
resume fran^ais); VI. P o p o v i d. Les temoins archeologiques des invasions avaro- 
slaves dans I’lllyricum byzantin. — In: Melanges de I’Ecole Fran<;. de Rome. Antiquite, 
87, 1975, p. 454; meme a u t e u r. La descente des Koutrougoures, des Slaves et 
des Avars vers la mer Egee: Le temoignage de Larcheologie. — Acadeni. Inscr. et Belles 
Lettres: Comptes Rendus, 1978, p. 636. 

^ D. C s a 1 1 a n y, loc. cit. 
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en haut-relief — fig. 2).-'^ ("ettebasiliquefut batiesur la petite colline du sanc- 
tuaire archaTque de Corinthe, vers la fin du VI« s. ou, au plus tard, dans le 
courant du premier quart du VII® s.; Tossuaire correspondait a un cimeti- 
cre amenage autourdela basilique des que celle-ci a joue le role d’une eglise.^ 



Fig. 2. Boucle trou- t^ig. 3. Boucles de Samos (phot, dc I’lnst. Archeol. 

vee a Corinthe Allemand, Athencs) 

(phot. H. Robinson) 


Les boucles du type dit „de Corinthe'* (fig. 1) sont byzantines, il n’y a 
aucun dcute la-dessus;’ on les retrouve a Constantinople entre autres.® On 
en a decouvert dans des sepultures datees entre 560 et 630.® On a des bou¬ 
cles „en insecte“ (fig. 2) en Sicile, en Chersonese et en Crimee: on les consi- 
dere indubitablement comme des oeuvres issues d’ateliers byzantins et on 
les date du VII® s.^® La boucle de Corinthe (fig. 2) est presque identique a 
un exemple sicilien.^^ Et comme elle fait partie du meme contexte que les 
boucles corinthiennes precedentes (fig. 1) dont la date est presque fixee, 
elle permet de dater les exemplaires siciliens. 

Dans les boucles de Constantinople, il y en a aussi du type dit „de Sy¬ 
racuse" (ventre plat decore de deux demi-palmettes champlevees).^^ Ailleurs 
des boucles de ce type proviennent de contextes posterieurs au milieu du 
VI® s. et pouvant aller jusqu’au milieu du VII® s.^^ Recemment on en a decou- 

^ H. Robinson. Eixcavations at Corinth: Temple Hill., 1968—1972. — Hes¬ 
peria, 45, 1976, 222 pi. 57a. 

® Cf. ci-dessous. 

' J. Werner. —Kolner Jahrb. f. Vor- u. Friihg., 1, 1955, 37—38; D. I. P a I - 
1 a s, 347—358. 

« D. C s a 1 1 a n y, 337—340. 

® Ibid. 

Bibliographic: J. W e r n e r, p. 38. 

P. O r s i. Byzantina Siciliae. — Byz. Zeitschr., 21, 1912, 203—204, fig. 25 
au milieu; meme auteur. — Sicilia bizantina, 1942, p. 189, fig. 96 au milieu; 
Cf. J. Werner, loc. cit., fig. 3,3. 

J. W e r n e r, p. 37; D. P a 1 1 a s, 358—360. Constantinople: D. C s a 1 1 a n y, 
p. 314 sq. et 326-330, pi. II. No 7—9 et III, No 1—7. 

D. C s a 1 1 a n y, loc. cit. 
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vert deux a Samos: Tune dans Taqueduc d’Eupalinos (fig. 3)/^* Tautre dans 
une tombe de la ville de Samos.Une tombe pres de la lombe precedente a 
fourni des monnaies des empereurs Phokas (603—610) et Constant II (de 
Tan 652), et une autre du meme groupe, des monnaies d’Heraclius datant 



Fig. 4. Boucie et fibules trouvees a Edessa (phot. 
Ph. Petsas) 


des annees 611—614.Ces monnaies indiquent que la boucie de Samos — 
et par consequent celle de Taqueduc d’Eupalinos — sont probablement de 
ces annees-la. Une boucie identique trouvee dans une tombe pres d’Edessa, 
en Macedoine centrale, appartenait au meme contexte que deux fibules a 
pied en forme de masque, decouvertes dans la meme tombe (fig. 4).^’ A Co- 
rinthe une boucie du type „de Syracuse** faisait partie du mobilier cl’un tom- 
beau erige dans un des mausolees annexes de la basilique de Kraneion (ba- 
silique A) extra moenia (fig. 5^/). Le defunt portait sur lui une autre boucie, 
de type simple celle-Ia (fig. 56) etun briquet (5r) dates par des monnaies de 
Constant II (641—668),^® du milieu du VII® s. 

Le tombeau de Corinthe que nous venons de mentionner a une impor¬ 
tance particuliere parce qu’il recapitule les donnees archeologiques sur la 
p^riode sombre de I’histoire de la ville. Bien qu’ayant subi de graves dom- 
mages a la fin du IV® s. — invasions des Goths, tremblements de terre et 
peste — Corinthe est restee florissante jusqu’au milieu du VI® s., epoque a 


L'. J a n t z e n, R. C. S. F e 1 s c h, H. K i e n a s t. Sainos, 1973. — Jahrb- 
d. d. a. Inst., 90, 1975, Anz. 32, fig. 20 a gauche. 

W. Martini, ibid., p. 42, fig. 31,2. 

Ibid. 

^’Ph. Petsas. ' KtvxQixrjg Maxidovlag.AtXx., 

24, 1969; Xqov., 307, pi. 320 e. 

On a trouve les monnaies suivantes: Justin II (565—578) 1 exeinplaire, Herac- 
lius (610—641) 1 exemplaire et Constant 11 (641—668) 2 exemplaires. Une boucie du type 
simple provenant d’Athenes (Agora inv. B403). K. M. S e t t o n. The Bulgars in the Bal¬ 
kans and the Occupation of Corinth in the seventh century. — Speculum, 25, 1950, 523 
pi. en regard de cette page) et identique a celle de Corinthe (fig. 5^) a ete trouvee dans une 
couche datee par des monnaies de 711/713 (pour les plus recentes). Sur la basilique cf.: 
J. M. Shelley. The Christian Basilica near the Cenchrean Gate. — Hesperia, 12, 
1943, 166—189. 
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laquelle elle ful complMement detruite par un tremblement deterre(550/551).^® 
Des lors, la plupart des habitants abandonnerent la ville et allerent s’etab- 
lir aux alentours ou bien dans d’autres villes. Pres de la ville en mines na- 
quirent de petites agglomerations baties sans grand soin; dans les mines et 



Fig. 5. Boucles et briquet de la basilique de 
Kraneion (Corinthe) 

pres des mines des grandes eglises hors-les-murs on amenagea de pauvres 
demeures. C’est ce que nous ont revele les fouilles de Corinthe.-® Si le metro. 
polite de Corinthe n’a pas participe aux travaux du V® Synode Oecumeni. 

P r o c o p. De bello goth., IV, 25 (Niebuhr—Dindorf, 2); Eva g r. Histor. 
eccles., IV, 23 (P. G. 86 II, 2740/41). II est vrai que ces auteurs ne mentionnent pas 
Corinthe parmi les huit villes detruites a ce moment-la ds Sxxm is ida<pos 

xa^sTXov*); ils ne citent queCheronee, Coronee, Patras et Naupacte. Cf. A. H e r m a n n.— 
Reallex. f. Ant. u. Christ., 5 (1962) 1111 (s. v. Erdbeben); G. Fr. Hertzberg. 
Die Geschichte Griechenlands unter der Hcrrschaft der Romer. III. Halle, 1875, p. 547; 
A. Bon. Le Peloponnese byzantin. Paris, 1951, 15—17. La destruction est toutefois 
attestee par les fouilles. 

L’une de ces agglomerations est pres de la mer a I’ouest de la basilique de Lc^chaion 
(D. I. Pallas. — n^oxx. ’ AqxcuoX. 'Exaig., 1956, p. 165; 1959, I39i); autre a 
ete decouverte et en partie fouillee sur une petite terrasse au nord-est de la ville (D. I. 
Pallas. — Ugaxx. ^AqxcuoX, 'Exatg,, 1969, p. 121). Des demeures ont ete identifiees ou 
fouillees dans les ruines de la basilique B (dite de Skoutela) (D. I. Pallas. — Ugaxx. 
'Aqx- ’Exaig., 1954, p. 218), dans des compartiments de la basilique C (basilique de Le- 
chaion) et pres de cellc-ci (D. I. P a 1 1 a s. — Tlgaxx. ^AgxatoX, 'Excug., 1956, p. 172 sq. 
et p. 178; 1957, p.l02 sq.; 1958, p.l29 sq.; 1959, p. 135 sq. et p. 138 sq., 1960, p. 161 sq. et 
164 sq.; 1961, p.l51 sq.etp. 165 sq.; 1965, p. 137sq.)aussi bien que dela basilique A (de Kra¬ 
neion) (D. I. Pallas. — Ilgaxx, *AgxcuoX, ’Exaig., 1672, 230—232, 1976, p. 178 sq.). 
11 est important de noter qu’un phenomene identique — transformation des eglises en 
demeures — a ete observe egalement a Caricin Grad, avant la destruction de cette ville 
par les Slaves, en 613/614, probablement (VI. P o p o v i d. — Melanges, 87, 1975, 
p. 500, n. 6 et Comptes rendus, 1978, p. 644). 
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que (Constantinople 553),*^ c’etait probablement a cause de cette catastrophe. 
De meme, a cette occasion, le culte du martyr corinthien Leonide et de ses 
compagnes dans la passion quitta I’imposant sanctuaire du port de Lechaion*? 
pour s’installer a Athenes dans la basilique de I’llissos.^® Les fouilles nous 
apprennent egalement que la ville deCorintheetses ports ont connu d’autres 
tremblements de terre catastrophiques a I’epoque de .1 ustin 11 (578—602).®* 

Ces demeures fur ent peu a peu abandonnees quand les habitants se 
reinstallerent dans la ville. L’agelomeration situee au nord-est de Corin- 
the fut abandonnee dans la deuxieme moitie du VI® s. (des monnaies qui y 
ont ete trouvees, la plus tardive, datee du temps de Justinien I®', 563—564, 
a ete frappee a Antioche), celle de la basilique de Lechaion a I’epoque de 
Justin II (578—602) et de Phokas (602—610) au plus tard,®* de meme que 
celle de la basilique de Kraneion.®* En outre, il est presque certain que le 
culte celebre dans la basilique de Kraneion en I’honneur des martyrs de 
Corinthe evidemment — un ou plusieurs — passat dans le baptistere apr^ 
que I’edifice efit ete detruit lors du tremblement de terre de 550/551. Comme 
le baptistere n’avait pas souffert, on le transforma en chapelle,®’ on suppri- 
ma les fonts baptismaux et on ajouta une cloture sur la corde de I’abside.®® 
Le mausolee avec le tombeau dans lequel se trouvaient les boucles en ques¬ 
tion, le mausolee G avait, lui aussi, survecu au tremblement de terre. 

La sepulture a laquelle se rattachaient les boucles avait ete precMee 
d’une autre. Le tombeau est le quatrieme et dernier en date des tombeaux 
de ce mausolee; il est d’avant 550/551, epoque ou la basilique jouait encore 
son role primitif. Pour enterrer le proprietaire des boucles, on detruisit une 
partie de la paroi est du tombeau pour y amenager une etroite entree qu’on 
boucha ensuite avec des dalles placees verticalement. II ne fait done pas 
de doute que cette sepulture — datee du milieu du VII® s. — remonte a 
une epoque ou le baptistere tenait lieu de chapelle. C’est a la meme epoque 
egalement qu’appartiennent un autre tombeau erige dans le baptistere m^me. 


M a n s i. Concil. collect, ampl. IX, 174—177, 192—194, et 390—394. Tr^ peu 
d’evlques du Peloponnese ont participe a ce concile; il y en avait au contraire plusieurs 
de Grece Centrale. 

** Sur la basilique de Lechaion: D. 1. Pallas. Les monuments paleochretiens 
de Grece decouverts de 1959 a 1973. Citta del Vaticano, 1977, 165—171; R. Krau- 
t h e i m e r. Early Cristian and Byzantine Architecture, *(1975), 133—141. 

** D. I. Pallas. — JjQttxt. 'Exoiq., 1956, p. 177. Sur la basilique d’llis- 

sos: G. A. S o t i r i o u. UaXotit xstananxii flaotUx^ 'JiiaaoS. — 'Aggatoi. 'Eg>., 1919, 
1—31; M. Chatzidakis. Remarques sur la basilique de I’llissos. —Cahiers 
ArcheoL, 5, 1951, 61—74; cf. R. K r a u t h e i m e r. Op. cit., p. 126. 

** R. Scranton. — Corinth (Mediaeval Architecture). Princeton. N. Jers., 
1957 8 

I. Pallas. — JlQaxt. *Aqx(uoX. ^Etaig,, 1965, 165—166. 

Ibid., 1972, p. 232; 1976, p. 180 et p. 184. 

Ibid., 1976, p. 182. Il en fut de meme dans la basilique de Lechaion (D. I. P al - 
las. — /ZpewT. *Et€UQ,, 1961, 151—152). Un phenomene identique a ete ob¬ 

serve dans la basilique de Cenchrees, le port de Corinthe situe sur le golfe Saronique. Apr^ 
sa destruction on recommen^a a y celebrer le culte mais d’une maniere plus pauvre. Vers 
la fin du VI© s. on y edifia quelques batiments — pauvres eux aussi — probablement des 
maisons qu’on abandonna par la suite. Le site de la basilique servit de cimetiere (R. 
Scranton, Jos. W. Shaw, L. Ibrahim. Kenchreai, Eastern Port of Corinth. 
I, Leiden, 1978, p, 67, 

La canalisation en plomb des fonts baptismaux fut enlevee en 613/14 ou un 
peu apr^ (D. I. P a 1 1 a s, p. 183), cf. aussi Jlgivet. *Agx^o^- *EtcuQ,^ 1977. 
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et un troisieme — dans la piece absidale a Test du vestibule du baptistere 
qui avait probablement servi anterieurement de salutatorium.^® 

Ces faits nous amenent a la conclusion que le culte celebre dans la ba- 
siHque de Kraneion a survecu a la destruction de la basilique (550/551) et 
qu’il s’est poursuivi dans le baptistere jusqu’au milieu du VII® s. (enter- 
rement du defunt aux boucles)®® au plus tot. II en fut de meme, si Ton en 
croit le r&ultat des fouilles, de la basilique edifiee sur la colline du temple 
archaYque, au-dessus de FAgora antique.^^ 

Cette petite basilique batie a la hate avec des materiaux de remploi®*^ 
Mait devenue une eglise de cimetike; elle vecut aussi longtemps que celui-ci 
ou presque.^® II est evident qu’elle repondait aux besoins des habitants 
restes dans la ville endommagee comme de ceux qui venaient de s’y etablir. 
G’est probablement a la m6me epoque que remonte la basilique (?) qui sem- 
ble avoir ete elevee sur Femplacement de la basilique julienne de Fanti- 
quite, au sud de FAgora.®^ On croit qu’il y avait encore une eglise pres de 
FAgora.®® D’autre part, on attribue au quartier qui s’y developpa apves 
la catastrophe de 550/551, des groupes de tombes — de veritables cimetie- 
fes — qui ont ete decouverts et qui vont du VII® au VIII® s.*® Tout cela nous 
amene done a constater qu’au debut du VII® s. dans la region de FAgora, 
des maisons ont ete reparees avec des materiaux de remploi.®’ En outre les 
Corinthiens de cette epoque faisaient egalement preuve d’une activite ar- 
chitecturale qui tendait vers le monumental, et qui est attestee par un mar- 
bre inscrit (Musee de Corinthe, No dMnscr, 10)^* et des fragments d’un lin- 
teau en marbre (Musee de Corinthe A. M. 349).®^ Corinthe redevenait done 
peu a peu une ville vivante, ce qui permet de comprendre qu’on ait pu eriger 
une statue de Fempereur Constant II a FAgora, aprfe la visite et les dona¬ 
tions qu’il fit lors d’un sejour a Athenes en 662/663."^® Au milieu du VII® s. 
Corinthe fonctionnait done comme une ville organisee. 


D, I. Pallas.— Heaxt, 'EttuQ., 1972, p. 219; 1976, 184—185. 

^ Cf. ci-dessus, p. 302. 

Cf. ci-dessus, p. 304. 

** Ces renseignements n’ont ete aimablement conimuniquees par le prof. H.Robinson 
qui a mene les fouilles sur la colline du temple archaique. 

Information de Robinson. 

*^R. Scranton, 9—11. Sur la datation de cette eglise: D. I. Pallas.— 
'JEWn. *ExmQ. Bv(. 1958, 532—533. 

R. S c r a n t o n, p. 30. Elle n’a pas encore ete decouverte. 

Ibid., 29—31. Au nord-est de TAgora on enterrait les defunts depuis le VI© s. 
(D. I. Pallas. AoMifiwruxvi draaxa^^ ir *Af^xcU4 *E(ptffi., 1956: 

19—20); de meme qu’au sud-ouest de I’Agora au VI© et au VII© s. (H. Ro¬ 
bin s o n. — Hesperia. 31, 1962, no—111; C h. K. W i 1 1 i a m s II. J. E. Fi- 
s c h e r. Corinth, 1973. — Hesperia, 43, 1974, 9—11; memes auteurs. Corinth: 
Forum Southwest — Hesperia, 44, 1975, 15—17). 

Cf. R. Scranton, 32—33. 

N. A. Bees. — In: Corpus der griechisch-christlichen Inschriften von Hellas. 
I. Isthmos — Korinthos. Athen, 1941, 25—26, n. 10. 

^ P. S c r a n t o n, p. 119, n. 156, pi. 32. 

Musee de Corinte, No d’inscr. 2143, grave sur un autel antique retourne et ser¬ 
vant de base a une statue en bronze de Constant II; cf. J. H. Kent. — Corinth. VIII, 
3 (The Inscriptions 1926—1950). Princeton. N. Jers., 1966, p. 169, n. 510. Cf. meme 
auteur. A Byzantine statue at Corinth. — Speculum, 25, 1950, 544—546, K. M. 
S e t t o n. The Emperor Constans II and the Capture of Corinth by the Onogure Bul- 
gars. — Speculum, 27, 1952, 361—362; R. S c r a n t o n, p. 27. 
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Les fouilles effectuees a Corinthe nous permettent de dire que, malgre 
les degSts subis par la ville, et qui auraient pu etre fatals pour elle, la vie 
ne s’y arreta pas.**^ Mais TAgora avail deja perdu son caractere premier, 
elle etait reduite a la portion comprenant la voie de communication avec 
le port de Lechaion.^^ La situation de Corinthe explique qu’un petit nombre 
d’inscriptions seulement puisse etre attribue au VII® On connait ega- 
lement tres peu de choses de la ceramique corinthienne du VIP s.^^ De meme 
les monnaies de cette epoque retrouvees dans la ville sont fort rares. Ce fait 
s’inscrit d’ailleurs dans le phenomene general du recul dans la circulation 
des biens et des monnaies en Mediterranee orientale.^^ C’est une periode som^ 
bre pour Corinthe, qui coincide avec le hiatus dans la traditon hellenistique 
du pays — de TEmpire byzantin — aux VIP et VIII® s. 

Les donnees archeologiques que nous venons de mentionner ne s’ac- 
cordent qu’en partie avec ce qu’il est dit de Corinthe dans la Chronique de 
Monembasie, d’ailleurs tres discutable. Elle pretend en effet que la ville 
fut prise par les Avars et par les Slaves et occupee par eux pendant 218 ans 
(587/8—805/6), et que ses habitants I’abandonnerent en s’enfuyant vers 
d’autres lieux et sur les montagnes, jusqu’a sa reconquete par les Byzantins.**® 
L’authenticite de cette chronique a deja ete mise en doute.^’ On en est ar¬ 
rive a considerer ce texte comme I’oeuvre d’un compilateur du IX® s. qui 
a introduit des traditions orales encore en vigueur a son epoque et dont les 
dates sont fantaisistes. D’autre part, on pense que cette chronique trans- 
met les revendications des prelats de la metropole de Patras.^® Quant a I’aban- 
don de la ville dont il est question, il peut fort bien s’agir de celui qui a sui- 
vi le tremblement de terre de 550/551.^® Il est egalement vrai que depuis 


Cf. R. S c r a n t 0 n, p. 28 et 33; C h. K. Williams II. — Corinth, 1976. 
Forum Southwest. — Hesperia, 46, 1977, p. 63; meme auteur. —Corinth, 1977; 
ibid., 47, 1978, 25—27 et 28. Cf. J. F i n 1 e y. Corinth in the Middle Ages. — Speculum, 
7, 1932, 478—479. 

R. S c r a n t o n, p. 32 et 33. 

^ Cf. les inscriptions citees ci-dessus; c’est aux Vile—Vllle s. que remonte aussi 
Tinscription; N, A. Bees. — Corpus, 45, n. 2K 

^Ch. Morgan. — Corinth, XI (The Byzantine Pottery). Cambridge. Mass., 
1942, 167—168. 

^Cf. D. I. Pallas. Ta aQx^oXoyixd xijs xa^oSov xw fiagfidgaor slg tifr 

*Eklada. — *EXXf)vixd, 14, 1955, 88—97; m^me auteur, llavayla xfjg ExQincvg.^ — 
^EstsxffQig ‘ExatQslag ExsQsosXXaStx&r MeXsxwv, 6, 1976—1977, J—7; cf. R. S c r a n t 6 n, 
p. 28; VI. P o p o V i d. — Melanges, p. 457 sq., p. 461 sq., meme auteur. — 
Comptes Rendus, 613-*-631. Corinthe a fourni peu de monnaies qu’on puisse dater entre 
Constant II (641—663) et le debut du IXe s. (H. Robinson. — Hesperia, 31, 
1962. 130—131). 

P. Bees. To tfJIsQl xrjg xxictcog ttjg Movtfifiaolag* 

1, 1909, 63- 68 (d’apres les manuscrits de Turin, de Coutloumous et d’lviron); I y. 
D u j ^ e V. t ronaca di Monemvasia. Palermo, 1976, 12—17; cf. P. C h a r a n i s. The 
Chronicle of Monemvasia and the question of the Slavonic settlements in Greece. — Dumb. 
Oaks pap., 5, 1950, p. 147; P. L e m e r 1 e. La Chronique improprement dite de Monem¬ 
basie: Le contexte historique et legendaire. — Rev. Etud. Byz., 21, 1963, 9—10; cf, 
A. Bon. — Corinth, III, 2 (The defenses of Acrocorinth and the lower town). Cambridge. 
Mass., 1936, 129—130. 

R. S c r a n t o n, p. 28. 

^ P. L e m e r 1 e, 11—12, 21—22, 33 et 36. Cf. V 1. P o p o v i — In: Melan¬ 
ges, 451—454; meme auteur, — Comptes Rendus, p. 621. 

« Cf. p. 299. 
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le debut du VII® s. c’est sur TAcrocorinthe que la vie etait la plus active^® 
En outre, il ne fait pas de doute que le clerge deCorinthe prenait alorsune 
large part a la vie de TEglise: Tun de ses metropolites assistait au Vl^ Sy* 
node Oecumenique (680/681),®^ il y en avait d’autres dans une delegation 
du Patriarcat Oecumenique envoyee a Rome en 689.®^ Les sceaux nous prou- 
vent aussi qu’au VI® et au VII® s. Corinthe avait une vie ecclesiastique or- 
ganisee.^^ Les donnees archeologiques dont nous avons fait etat permettent 
de penser que les personnages citfe dans les textes, comme ceux qui assu- 
maient les fonctions ecclesiastiques, exercaient dans la ville ou sur I’Acro- 
corinthe.^^ D’autre part, il est certain qu’a I’epoque de la thalassocratie 
arabe, I’importence de la ville de Corinthe, jadis prospere grace a ses deux 
ports, avait beaucoup diminue. Et puis Corinthe a du etre frapp^ par la 
peste en 746—748.^^ Voila pourquoi quelques annees plus tard le chroni- 
queur Theophane n’a pas juge necessaire de la citer parmi les villes impor- 
tantes de I’empire.^® 

Quand on revisa Tadministration de Tempire et qu’on fonda le th^me 
d’Hellade,” Corinthe qui etait la capitale de la province d’Achaie resta, 
semble-t-il, un centre, administratif et devint la capitale du theme d’Hel- 
lade; toutefois son importance strategique I’emporta sur son dynamisme 
economique d’autrefois. L’Acrocorinthe, le chateau-fort, etait le siege du 
stratege, le gouverneur du theme. Elle est mentionnee pour la premiere 
fois en tant que base militaire de Tempire byzantin avec une garnison de¬ 
pendant d’un stratege, en 805/806.^® Il va de soi qu’en dehors des forces com- 
mandees par le stratege r&idant sur I’Acrocorinthe, la division helladique 
de la flotte imperiale®® stationnait dans les deux ports de Corinthe, celui 
de Lechaion sur le golfe de Corinthe et celui de Cenchrees sur le Saronique.®® 


D’apres les indications fournies par les monnaies: K. M. S e 11 o n. — Specu^ 
lum, 25, 1950, p. 522; A. Bon. Le Peloponnese, 53—54; P. C h a r a n i s. The signi¬ 
ficance of coins as evidence for the history of Athens and Corinth in the 7th and 8th cen¬ 
turies. — Historia, 4, 1955, p. 171. 

M a n s i. XI, p. 625, 641, 669 et 689. 

V. G r u m e 1. Les regestes des actes du Patriarcat de Constantinople (Le Pa¬ 
triarcat byzantin, Serie I). I, 1 (1932), p. 126, n. 316. 

T^g dylag ifcxXrjalag z^g KoqIv^ov (sceau Coll. Seyrig., No 7: V. Laurent. Le 
corpus de sceaux de Tempire byzantin. V: L’eglise. V L Paris, 1963, p, 412, n. 553). Les 
sceaux nous donnent egalement le nom d’un eveque de Corinthe des Vllle—IXe s. jus- 
que la inconnu (ibid., 413—414, n. 555). 

F i n 1 e y, p. 479; D. A. Z a k y t h i n o s. Oi SXdfioi h ^EiXddt, Ath^n^, 
1945, 45—46; R. Scranton, p.28. Au contraire: A. Bon. Le Peloponnese, p. 103. 

Constant. Porphyrog. De themat, II, 6 (Niebuhr, 52, Pertusi, 90 s.); 
cf. A. Bon. — Corinth, III, 2, p. 129; m ^ m e a u t e u r. Le Peloponnese, p. 36. 

Ostrogorsky. Byzantine cities in the early middle ages. — Dumb. 
Oaks Pap., 13, 1959, 61—62. 

Le Stratege du theme d’Hellade est mentionn^ pour la premiere fois en 695, cf. 
Theophane. Chronogr. a. M. 6187 (de Boor, 368, Niebuhr, 564); Nicephore 
patr., Breviar, histor. (de Boor, 38, Bekker, 42—43). Sur le theme d’Hellade cf. G. Ost¬ 
rogorsky. Postanak tema Helada i Peloponez. — Zbornik Rad. Viz. Inst., 1, 1952, 
64—75; Cf. A. Bon. Le Peloponnese, p. 38 sq. 

Constant. Porphyrog. De admin, imper. 49, 13—14. Niebuhr, 217, 
Moravcsik, 228); Chronique de Monembasia; cf. J. F i n 1 e y, p. 479; A. Bon. Le 
Peloponnese, 43—44; P. L e m e r 1 e. — Rev. Et. Byz., 21, 1963, 29—30. 

Theophane. Chronogr. a. M. 6218 (de Boor, 405, Niebuhr, 623); Gene- 
s i o s II (Lachmann, 36 s., 46 s.). 

Cf. H. A h r w i e 1 e r. Byzance et la mer. Paris, 1966, p. 43, 51, 70 et 90. 



Le commerciaire de THellade®^ avail egalement son siege a Corintlie a cette 
cpoque. 

Vers la fin du VIII® s., quand le Peloponnese fut detaclie du theme dTIel- 
lade pour former un theme a part. Corinthe ne fut plus que la capilale du 




Fig. G. Fragrnents’de rnoules et boucle d’un atelier de 1’Agora de Corinthe (phot. H. Ro¬ 
binson) 


theme du Peloponnese.Entre temps Athenes gagnait Timportance que Co¬ 
rinthe perdait depuis 550/551. Elles’eleva au rang de metropole®* et seul le 
Peloponnese restait du ressort du melropolite de Corinthe. Puis ce fut le 
tour de la ville de Patras (805), et la juridiction du metropolite de Corinthe 


La fonction est rrientionnee pour la premiere fois sur un sceau dcs Vll®—Vllle s. 
(V. Laurent. Les sceau.x byzantins du medaillier Vatican. Citta del Vaticano, 1962, 
128—129, n. 118). Cf. le sceau du commerciaire Lycastos: G. Schlumberger. 
■Sigillographie de FEinpire Byzantin. Paris, 1884, p. 182 (cf. A. Bon. Le Peloponnese, 
p. 205, n. 70; A. Z a k y tjh i n o s. Le despotat grec de Moree. II, Athenes, 1953, 176). 

** Le theme du Peloponnese est mentionne pour la premiere fois en 811/812: C o n* 
s t a n t. P o r p h y r o g. De themat, 11, 6 (Bekker, 3, 52). Cf. A. B o n, p. 89 sq. 
et p.91 ;G. Ostrogorsky, loc. cit., P. L e m e r I e, p. 31 et 37; D. A. Zakyt- 
h f n o .s. Bviavxivrj ^laxogia, 324—1071. Athenes, 1972, p. 215. 

Fin du Vile debut du VIlie s. (G. K o n i d a r i s. Ilote 
AOdrai $tg fujjgonohv* — Jlganx, ^Adriywv, 10, 1935, 285—292) ou entre 784 et 

806 (V. Laurent. L’erection de la metropole d*Athene.s et le statut ecclesiastique de 
Flllyricum au Vllle s. — Rev. Byzant., I, 1943, 58—72). 
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lese 


velle periocie d 
® s. On silue ai 


Fig. 7.Fragments de moules et de pots a fondre les metaiix d’lin atelier 
de I’Agora de Corinthe (phot. H. Robinson) 


Tactivite d’un atelier de boucles installe au sud-ouest d’une zone qui fai- 
sait autrefois partie de TAgora antique; on y a trouve aussi bien des bouc¬ 
les que des moules et des pots pour fondre les metaux (fig. 6 et 7).*^^ Ce fait 
illustre la complexite des questions touchant aux divers ateliers medievaux 
et a leur datation. A ce propos on regardera la boucle du type dit „de Bal- 
gota“ (fig. 8)®’ — consideree comme une production du VII® s.^^ — qui orne 


F r. D 6 I g c r. Regesten der Kaiserurkunden des oslroinischen Reiches von 
565—1453, I. Munchen—Berlin, 1924, p. 45, n. 365; Constant. P o r p h y r. De 
admin, imp. 49 (Niebuhr., p. 217, M o r a v s c i k, p. 228); cf. A. Bon, 43—44. 

Cf. ci-dessus, p. 316. 

®® H. Robinson. — Hesperia, 29, 1960, p. 235, pi. 60b—c. Nous sommes ar¬ 
rives a cette datation d’apres les renseignements que H. Robinson a bien voulu nous four- 
nir verbalement. 

D. Pallas. UsTiQayfieva . . ., p. 349, pi. 73, 2. 

J. Werner. — Koln. Jahrb. f. Vor- u. Friihgesch., 1, 1955, p. 38. D’apres D. 
C s a 1 1 a n y. — Acta antiqua Acad. Sclent. Hungar., 2, 1954, 338—340, pi. Vll, 2 entre 
620 et 660 a peu pres. Ajouter les boucles d’Athenes: D. 1. Pallas. IIsngayfAeva. . ., 


20 Byzantino-bulgarica, 7 
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ie vetement de Procope de la miniature (Cod, Mosq. gr. 9 f. 72^) datee de 
la fin du XP on dii debut du XII® s. (fig. 9)^^ 

La boLicle du type dit ,,de Syracuse‘‘ trouvee a Edessa, en Macedoine 
centrale, avec deux fibules de type „slave'‘ (a pied en forme de masque (fig. 4) 

— ces trois pieces formant un ensemble — nous 
donne Toccasion de reposer la question de la 
presence de ce type de fibules dans le sud des 
Balkans, et en Grece plus particulierement. On en 
a trouve d’autres en Grece: a Sparte,’® a Thebes 
Phthiotides (aujourd’hui Nea Anchialos) (fig. 10)/^ 
et dans la basilique A de Demetrias, en Thessalie, 
non loin de la ville precedente.’’ 

Nous ne savons rien des circonstances de la 
decouverte de la fibiile de Sparte. Quant a celles 
d’Edessa (fig. 4) nous savons simplement qu’elles 
ont ete trouvees avec une boucle du type „de 
Syracuse^ dans une tombe a inhumation, ce qui 
implique que le defunt etait probablement un 
Chretien, pas un paien (barbare). La boucle, d’origine 
byzantine et remontant au milieu du VI® s. au plus 
tot,’^ constitue pour ces fibules uii terminus a quo. 
Elle appartenait evidemment a un homme. Quant 
aux fibules, leur nombre (deux) laisse a penser 
qu’il y avait encore une ou deux autres personnesin- 
humees, qui avaient ete enterrees en meme temps ou success!vement. II est 
possible aussi que le proprietaire de la boucle ait egalement porte une des 
deux fibules, que Tune d’elles done ait fait partie de la parure virile. 

La fibule de Nea Anchialos (fig. 10) a ete trouvee avec une paire de 
bolides de ceinturon (fig. 11)^^ dans une tombe batie sous le sol d’une annexe 



Fig. 8. Boucle du type 
„de Balgota^* dVXthenes, 
Agora, inv. B 971 (phot, 
de I’Ecole Amer. des 
Etud. Classiques, 
Athenes) 


349—350; J. T r a v 1 o s, y\ 1. Frantz. The Church of St. Dionysios the Areopa- 
gite and the Palace of the Archbishop of Athens in the I6th century. — Hesperia, 34, 
1965, p. 168, n. 9—10, pi. 43a. 

V. L a s a r e f f. Trois fragments d’epistyles peintes et le templon byzantin. — 
JeXr. Xqiox.^AQxaiol, 'Exoliq, Per. IV, 4, 1964 — 1965, p. 118, pl.31,2.Cf. la boucle d’un 
autre type — ventre perfore de trois trous, representee comme motif decoratif sur un pa¬ 
vement de mosaVque en Palestine (N. P. Kondakov. Arheologiceskoe putesestvie 
po Sirii i Pelestinj. Saint Peterbourg, 1904, p. 257, pi. LX 11). 

Musee de Sparte, No 405, cf. .1. Werner. Slawische Biigelfibeln des 7. Jahr- 
hunderts. — In: Reinecke Festschrift. Mainz, 1950, p. 151, pi. 27,4; meme auteur. 
Neues zur Frage der slawischen Bugelfibeln aus sudosteuropaischen Landern. — Ger¬ 
mania, 38, 1960, p. 118, pi. 29, 1; V 1. P o p o v i g. — In: Melanges. . ., 87, 1975, p. 
455, fig. 2,4; meme auteur. — Comptes Rendus, 1978, p. 640, fig. 17. 

A. Sotiriou. ’Araa^a(pai Ndag *Ayx^dU.ov. — Uga^x. *Aqx^^o^>' 'Exaig.^ 
1935, 62—64, fig. 13; J. Werner. — In: Reinecke Festschrift, p. 150 sq., pi. 27,1; 
meme auteur. Slawische Bronzenfiguren aus Nordgriechenland (=Abhandl. d. 
d. Akad. d. Wissensch. zu Berlin, 1952, No 2). Berlin, 1953, p. 5, pi. 6,6; meme au¬ 
teur. Germania, 38, 1960, p. 118, pi. 29,4; D. I. Pallas. — 'EXltjnxdty 14, 1955, 
p. 97 sq., pi. 4,1; VI. P o p o v i — In: Melanges, 87, 1975, 455 p.et 457; meme 
auteur. — Comptes Rendus, 1978, p. 644. 

P. A u p e r t. —Bull. Corr. Hellen., 100, 1976 (Chronique des fouilles en 1975), 
p. 646, fig. 144; VI. P o p o v i c. — Comptes Rendus, p. 644, fig. 27. 

Cf. ci-dessus, p. 310 sq. 

Cf. G. A. Sotiriou, loc. cit., fig. 14. 
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funeraire de la basilique D, elle-meme eglise funeraire, semble-t-il.’^ Les 
boucles ornees de cercles poinles ou perforees au centre sont incontestablement 
d’origine byzantine,’^^^ el il est Ires probable egalement que la fibule ait 
appartenu au proprietaire des boucles, le rapport sur cette trouvaille ne 



Fig. 9. Boiicle clu type (lit „de Balgota“ representee dans la miniature Cod. Mosq. 

gr. q f. 72 (St Procope) 

mentionnant nullement la presence d’un couple. Ces objets de Nea Anchia- 
los avaient I’air d’oeuvres barbares, et on les a attribuees a un barbare, a 
un Slave. On en a voulu pour preuve la decouverte d’un squelette, celui d’un 

Sur la basilique : cf. D. I. Pallas. Les monum. paleoclir. de Grece, 52—54. 
Sur ce motif cf.: D. I. Pallas. IIsjtgayf*eva, 355—356. Cf. la decoration de la 
boucle de Castel Trosino (ibid., p. 352, fig. 5) et de celle de Samos, No d’inv. B 76: LI. 
J a n t z e n, R. C. S. F e 1 s c h, H. K i e n a s t. Archaeol. Anz., 90, 1975, p. 32, 
fig. 20 a droit (ici fig. 36). 
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homme de forte stature, un „Siave'‘ par consequent, enterrc clans le bapti- 
slere de la basilique A. La lombe elait en briques; lors de sa construction 
on avait ete force de demolir une partie des fonts baptismaux deja desaf- 
fectes^' Nous avons fait remarquer ailleurs qu’un rapprochement histo- 

rique du squelette decouvert a I’exterieur de la 
basilique A et de la fibule de la basilique D induit 
en erreur, les deux inlniinations n’etant pas con- 
teinporaines. L’enterrenient du defunt a la fibule 
s’est fait a une epoque ou la basilique D fonclion- 
nait comme eglise; en effet, si elle avait ete en mi¬ 
nes, les pretendus barbares ne se seraient pas 
donner la peine de chercher une tombe souterraine 
au milieu desdecombres alorsqu’ils avaient Thabi- 
tude d’incinerer leurs defunts. Par consequent, il 
faut admettre que ce defunt ctait un chretien, pas 
un paYen comme les Slaves de Tepoque. Quant au 
defunt de grande stature de la basilique A,sa tombe 
date d’une epoque ou le baptistere etait deja en 
mines et les fonts baptismaux masqufe par les 
decombres; on n’aurait pas creuse une tombe dans 
une construction en bon etat, amenage une fosse et 
demoli une partie des fonts baptismaux."® On ne 
Fig. 10. Fibules de The- done en aucune fagon etablir de synchronisme 

bes Phthiotides (Nea entre la sepulture du baptistere de la basilique 

Anchialos) (phot, G. A. A et celle de la basilique D, ni tirer, a partir du 

squelette retrouve, des conclusions ethniques con- 
cernant la fibule. D’ailleurs, il faut bien recon- 
nattre qirune basilique ou meme une ville tout entiere sont parfois 
detruites autrement que par la guerre. En outre, des marbres sculptes des 
VII® et VIII® s. prouvent que Thebes Phthiotides a continue de vivre 
presque jusqu’au debut du IX® s."^® 


G. A. S o I i r i o u, p. 62. Sur la tombe cf. le m e m e ante ii r. M xQio 
jLaviy.al SfjPai xfjQ OsaoMag. — ’AQxaioX. ’E(prjfji„ 1929, p. 9, p. 41 sq., fig. 7 et fig. TS- 
Cf. J. Werner. Reinecke Festschr., p. 151 et 171 (par inegarde il decrit une au>tre 
tombe que celle comprenant les objets en question). 

"8 D. I. Pallas — •EV.fjnxd, 14, 1955, p. 101, 102 et 104. VI. P o p 6 v i d. — 

In: Melanges, 87, 1975, p. 457; meme auteur. — Comptes Rendus, 1978, p. 644, 

fait tres justement observer que les inhumations decrites ne correspondent pas aux cou- 
tumes funeraires slaves (incineration). 

Cf. G. A. S o t i r i o u. fivCavxiv^ ylvnnx^ rfjg 'EXXddog y.axd xov 7or ^ai 8<»’ 

alwva. — 'Aqx^oX. *E(ptj/ii., 1, 1937, p. 172 sq. Ajouter le marbre sculpte publie par 
P. Lazaridis. 'Avaayaqpat Nsag ^Ay/iaXov. — Ugayz. ^Agx^oX, 'Ercug., 1969, p. 25, 
pi. 37a. Cf. D. 1. Pallas. ^Emx, *Etatg. HxsgtoeVMd, — MeXsxcov, 6, 1976—1977, 3. 
La construction des murs posterieurs dans la basilique A, eleves a la suite d’une 
catastrophe (G. A. S o t i r i o u. — In: ^AgxouoX, "^Eqfrjfj,., 1929, p. 9 et 19, fig. 17; 
meme a u t e u r. J/ fzovai xfjg 'EXXddog. Athenes, 1936, 8—9; J. Werner, p.l71), 
suggerent qu’une periode pauvre succeda a la premiere phase de cette basilique (cf. 
D. I. Pallas. — 'EXXrjvtyd, 14, 1955, p. 103. Cf. la dalle sculptee G. A. S o t i r i o u.— 
^AgxaxoX, *E<pTjfi-, 1929, p. 82, fig. lOl). A Sicyone, les entrecolonnements ont egalement 
ete mures apres que la basilique eut souffert des tremblements de terre (A. K. 

Orlandos. ^Avaayaq)^^ Etxv&vag. — Jlgayx. *AgxcuoX. *Exatg., p. 1954, p. 226. On 

pourrait noter plusieurs exemples identiques). 
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De la fibule de Demelrias on salt seulemenl qu’elle a etc trouvee au 
cours de la fouille de la basilique A, dite basilique de Damocratie. On pense 
que le monument a connu une periode de declin ou quMl fut meme abandonne 
au VI® s., et transforme en edifice profane par les Slaves aux et VIII® 
s.®^ Mais nous savons par ailleurs que la ville de Demetrias a survecu jus- 
qu’a la fin du IX® ou au debut du X® s.;^‘ il est done probable que la basi¬ 
lique ait encore ete debout a ce moment-la, comme semble le prouver Tetat 
de conservation des fresques mises au jour pendant cette fouille.®' L’idee 
que la fibule lice a Thistoire de cette basilique temoigne de Toccupation 
de ia ville par les Slaves s’avere sans fondement du point de vue his- 
torique. 

Les fibules de cette categorie qui out ete trouvees en Grece — celles de 
Sparte et de Nea Anchialos surtout (fig. 10) — ont Me considerees par J. 
Werner comme etant d’origine slave. Le fait qu’il s’agisse de productions 
d’ateliers du nord des Balkans et qu’elles fassent partie de la parure feminine 
slaveconstitue, selon lui, un argument en faveur des invasions slaves dans les 
Balkans.®® Le savant allemand n’emet des doutes que sur la nationalite des 
artisans qui ont fabrique ces objets. Le probleme se limite done pour lui — 
repelons-le — a la nationalite des auteurs de ces objets de bronze portes par 
des femmes slaves.®^ 

Le fait que la plupart de ces fibules proviennent de tombes a inhu¬ 
mation a conduit VI. Popovic a penser que les articles vestimentaires en 
question etaient utilises par des ethnies diverses, et meme par des peuples 
dans lesquels la tradition germanique etait fortement implantee.®^'^ De plus, 
Popovic est d'avis que, du point de vue artistique, ces fibules representent 
une phase tardive de la civilisation byzantine du Haut Moyen Age, mais 
fortement regionalisee et contaminee par des apports etrangers venus de la 
region du Danube.®® 

Les donnMs archeologiques concernant les fibules d’Edessa et de Nea 
Anchialos nous ont permis de constater qu'elles appartenaient a des per- 
sonnes qui portaient aussi des boucles d’hommes byzantines, done proba- 
blement des hommes, et des chrMiens. La, il est important de souligner qu’a 
S* Vital de Ravenne Justinien est represente portant une fibule du type en 
question derriMe celle en rosette avec des pendants; on reconnait le contour 


P. A u p e r t. — Bull. Corr. Hell., 100, 1976, p. 646; VI. P o p o v i c. p. 
644. Sur la basilique cf.; VI. M i 1 o j c i c. Neue deutsche Ausgrabungen in Demetrias 
Thessalicn. — Jahrb. d. Heidelb. Akad. d. Wissenscli., 1972, 71—74; D. I. Pallas. 
Monum paleochr. de Grece, 54—55. 

G. C. At i 1 e s. Byzantium and the Arabs. Relations in Crete and the Aegean 
Area. — Dumb. Oaks Pap., 18, 1964, p. 10. 

D. I. Pallas. Eine anikonische lineare Wanddekoration auf der Insel Ika- 
ria. — Jahrb. d. osterr. Byzantin., 23, 1974, 305—306. Il faut egalement etre prudent 
en ce qui concerne la ceramique dite slave, decouverte dans cette basilique. 

J. Werner. — In: Reinecke Festschrift, p. 150 sq. et en particulier 165—167; 
meme auteur. — Abhandl. Akad. Wiss. zu Berlin 1952, No 2 (1953), 5; m e m e 
auteur. — Germania, 38, 1960, p. 114 sq., en particulier p. 120. 

J. Werner. — Germania, p. 120, n. 37. 

V 1. Popovic. Melanges, 87, 1975, i). 457, in e in e a u t e u r. Comptes 
Rendus, 1978, 646—650. 

86 Ibid. 
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circulaire de la partie haute avec trois apophjses (fig. 11).®’Quant audMunt 
qui avait la fibule de Nea Anchialos, on peut ajouter, du fait qu’il 
etait enterre dans I’eglise, dans un mausolee annexe de I’eglise, qu’il appar- 
tenait a la haute societe de la ville. II est egalement important de noter que 
des fibules identiques ont ete mises au jour a Caricin Grad (en Dacie medi- 
terraneenne) avec des oeuvres issues des ateliers byzantins, avant que la 
ville eut ete dMruite par les Slaves (613/614).®* A partir de cette constata- 
tion, Popovic conclut a I’existence dans cette ville byzantine d’un element 
sclavene ou nomadique au milieu des autochtones,®* et que c’est la la preuve 
d’une symbiose de plusieurs couches ethniques dans une ville limitrophe 
de I’Empire byzantin. 

La conclusion de Popovic ne s’accorde pas avec I’idee qu’on s’est faite 
de la trouvaille de Nea Anchialos. A propos de cette derniere, on pourrait 
dire que les fibules de m^me type trouvees en Asie Mineure ou pres de Con¬ 
stantinople*® ne constituent pas un indice de I’origine ethnique des person- 
nes qui les ont portees car elles „auraient pu faire partie du costume de la 
population germanique et autochtone“*‘. Par consequent, contrairement 
a ce qui a ete dit sur la question,*^ la presence seule de ces fibules ne peut 
etre consideree comme une preuve des mouvements de population provo- 
ques en Egee par les invasions du VI® et du VII® s. 

Nous avions considere que la fibule de Nea Anchialos (fig. 10) — le 
masque du pied se distingue des autres exemples par ses traits a peu pr^ 
reguliers rendus dans une ronde-bosse presque naturaliste — se rattachait 
a un contexte artistique dont la tradition etait plus riche qu’ailleurs et qui 
rappellait des formes de Part byzantin du VII® s., qu’elle impliquait par 
ses traits artistiques une origine meridionale. Cela se trouve confirme si on 
rapproche cette fibule des petites figurines de bronze trouvees a Velesti- 
non — anciennement Pherai — ville a peu pres a la mtoe distance de Nea 
Anchialos que Demetrias. Ce rapprochement a deja ete fait par Werner*® 
mais pour montrer que les objets trouvfe en Grece dependent, du point de 
vue artistique, des formes issues des ateliers slaves de la civilisation de Mar- 
tinovka en Ukraine. 


II semble que I'artisan de la mosaique ait commence a faire une fibule du type 
en question et aussitdt change son projet representant une autre fibule du type en rosette 
avec des pendants; ou bien que la fibule en rosette avait un sommet circulaire avec des 
apophyses d’apres le type des fibules „slaves“. Or, les fibules en sommet avec des apo¬ 
physes, que sur la mosaique aient ete representees deux fibules ou une seule qui n’etaient 
pas inconnues dans le monde byzantin du Vie s. Sur les fibules portees par les dignitaires 
byzantins: V. K. Os t o i a. A Ponto-Gothic fibula. — Bull, of the Metropol. Mus. 
of Art, XI, 1953, 146—152; Cf. J. H e u r g o n. — Reallex. f. Ant. u. Christ., 7, 
1969, 792—800 (s. v. Fibel). 

®*V1. Popovid. Melanges, 87, 1975, p. 500; mdme auteur. — Comptes 
Rendus, 1978, p. 634. 

Ibid. 

** Bibliographic: J. W e r n e r. Reinecke Festschrift, p. 152, n. 12, p. 153, n. 20 et 
p. 154, n. 40; meme auteur. — Germania, 25, 1960, 119—120. 

** Cf. VI. Popovic. — Comptes Rendus, 1978, p. 646. 

Ibid., 646—648. II souligne qu’„il seraii vain de vouloir a tout prix, et dans tons 
les cas, expliquer leur apparition dans le Sud soit par les expeditions guerrieres avaro- 
slaves soit par I’installation permanente des Sklavenes dans les Balkans" (p. 648). 

»* D. I. P a 1 1 a s. — Ekkrjvixd, 14, 1955, 99—101. 
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Fig. 11. Justiiiieii eii mosaique a St Vital de Raveiiiie. Detail 






Le decor de la fibule de Nea Anchialos ressemble taut a celui de la plu- 
part des objets de Velestinon — motifs en corde (fig. 12)^“* — qu’on peul les 
attribuer au meme atelier. Quant an masque de la fibule, il est vraiment 
tres proche, du point de vue de la conception artistique, de quelques-unes 



Fig. 12. Figurine de bronze trouvee a Velestinon: Qiiadrupede portani un 
homme (d’apres J. Werner) 

des tetes de bronze de Velestinon (fig. 16etl7). Leur naturalisme — toutes 
proportions gardees — suppose une tradition culturelle dont les racines plon- 
gent dans Tantiquite. Werner a fait observer que les figures humaines de 
Velestinon different de celles de la civilisation de Martinovka.®^ Les traits 
particuliers des premieres ne se retrouvent pas dans les productions des ate¬ 
liers du nord. Quelques-uns des sujets de Velestinon temoignent de remi¬ 
niscences antiques — la femme portant une lyre ou une harpe (fig. 13),^® un 
lion de mer (fig. 14),^^ quelques animaux rappellent un peu des hippocam- 
pes (fig. 15),etc. — qui evoquent plus qu’on ne Tattendrait des oeuvres 
antiques mais dont Tapparence est barbare. 

Werner a reconnu, c’est vrai, quMl n’y a pas, dans la civilisation de type 
Martinovka, d’objets analogues a ceux de Velestinon; il a meme admis Tori- 
gine antique du lion de mer (fig. 14), et la ressemblance entre cette figure 


Werner. — Abhandl. Akad. Wiss. zu Berlin, 1952, 2 (1953) 5. 
Ibid., p. 3. pi. 2, 1. 



et une aulrc, cl’origine byzaiiline, qui provienl de Castel Trosino (Sicile) 
et remonte au VIP s.;** mais il accorde davaiitage d’importance a I’aspect 
barbare de ces objets qu’il rapproche egalement des objets finno-hongrois 
a caractere magique propres au chamanisme.*'’* C’est a cause de cela que 



Fig. 13. Figurine de bronze trouvec a Velesli- 
non: Femme portant une lyre (d’apres J.Werner) 


Werner a vu dans les bronzes de Velestinon des productions d’ateliers du 
nord des Balkans. 

Laissons de cote le probleine de la fonction des figurines de Velesti¬ 
non car il y a, pensons-nous, une question plus iinportante que leur desti¬ 
nation et leur style, a savoir I’origine de certains sujets qui font de cet en¬ 
semble quelque chose de tout a fait different de ce qu’on trouve en Ukraine. 
Y avait-il done un atelier de IT.urope du nord-est implante au milieu de 


** J. W e r n e r, p. I, pi. 1, 1—2, 
Ibid., p. 4, pi. 5,3. 
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Iribus slaves dont les sujels accusaienl des reminiscences antiques? Le lion 
de mer par exeinple (fig. 14) — et c’est la le plus surprenant — fait preuve, 
derriere son apparence barbare (traits rigides, stylisation cristallisce) d’une 
remarquable vivacite, crun naturalisme qiii rappelle de loin Tart antique. 



Fig. 14. Fugiirinc dc bronze trouvec a Vcleslionon: Lion de hut (d'iq)rcs J. Werner) 


Ing. 15. Figurine de bronze trouvek' a X'ele.slinon: Lion on hippocampc 

(d'apres J. Werner) 



Les animaux — tete presque rectangulaire (fig. 15), corps allonge, a pen 
pres comme celui du lion de mer (fig. 14), ces animaux caracterises par Wer¬ 
ner comme des lions stylisfc ou comme des quadrupedes fehiens)^®^ diffe¬ 
rent sensiblenient des quadrupedes (lions) de la civilisation de typeMarlinovka 

Werner, 7 -8. 
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cites par lui.^"- 11s out plulot la forme d’liii hippocanipe, d’un motif anti¬ 
que done, mais mal compris. Des figurines de Velestinon la plus frappante 
est celle cie la femme qui porte une lyre ou une harpe (fig. 13),*“* sujet qui 
fait egalement partie du repertoire antique. Quelques-unes des tetes humai- 



16. Fif^iiriiic cle bronze trouvee a Velestinon: 
Moiiime portant une couronne (d’apres J. Werner) 


lies — riiomme portant une couronne (fig. et celui qui tient une hache 
et un bouclier (fig. 17)^®^ — en dehors des themes memes, sont tres eloignees 
de celles de la civilisation de type Martinovka. Les traits du visage de Thom- 
me a la couronne sont si reguliers et le modele si souple qu’on ne pent Tat- 
tribuer qu’a une tradition antique. Nous avons d’ailleurs deja suggere un 
modele antiquisant pour le masque de la fibule de Nea Anchialos (fig. 12).^^® 

J. W e r n e r, p. 3 et p. 5, pi. 1, 1—2. 

Ibid., p. 4, pi. 5, 1—2 (trouvaille de Fonlak a Banal), p. 5, pi. 5, 6—7 (trouvail¬ 
le de Martinovka). 

Ibid., 3-4, pi. 3—7. 

Ibid., p. 4, pi. 3,3. 

D. I. P a 1 1 a s, loc. cit., p. 99. 
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Quant a la tele de Thonime an bouclier et a la hache, on voit nettemenl dans 
le schema d’ensemble les traits d’une divinite paienne, grecque, a barbe 
arrondie, un Zeus par exemple.^”" Ces particularites sontsi inattendues qu’on 
aimerait pouvoir dire que les trouvailles de Velestinon sont des faux; M. 



Fig. 17. Figurine de bronze trouvee a Veles¬ 
tinon: Hoinine tenant une liache et un bou¬ 
clier (d’apres J. Werner) 

Werner etait, lui aussi, pret a le croire, mais la fibule de Nea Ancliialos 
confirme leur authenticite. 

Si les fibules a pied en forme de masque ont vraiment ete portees dans 
des provinces de Tempire byzantin, sans distinction d’ethnies/®® il faut 
conclure que les objets de bronze de Nea Anchialos et de Velestinon sont des 
productions d’un atelier local qui avait derriere lui une tradition artistique 
remontant jusqu’a Tantiquite pa'ienne. Les sculptures „barbarisees“ mais 
de style antique dont on peut trouver plusieurs exemples dans les musees 


Des exemples: S. R e i n a c h. Repertoire de la statuaire grecque et romaine. 
I. Paris, 1920, p. 186 sq. 

Cf. plus liaut p. 306 sq. 
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dc province — en 'Ihessalie, a Larissa par exeniple —, ces marbres dedai- 
giics des archeologues persistent dans le style antique et prouvent que Tart 
antique degenere sui vivait en marge d’une societe evoluee, la societe chre- 
tienne, celle de Tere nouvelle, de I’ernpire roniain chrctien. On salt qu’il 
exislait encore des groupuscules paiens avec leurs traditions, alors que le 
christianisme iriomphait. A Atlienes, le paganisme a continue de vivoter 
officiellement jusqira Tepoque de Justinicn epoque ou les derniers re- 
presentants do la philosophic antique prirent la fuited^*^ mais il est probable 
(jne la philosophic paTenne survecut a Athcnes jusqu’au VIP s.^^^ Au fin 
fond de la Grece, drills le A-agne, le culte paYen s’cst prolonge jiisqu’a Tepo- 
que de rempereur Basile PL si Ton en croit Constantin Porpliyrogenete,^^^ 
bien que les coninuinautrs chretiennes y aient etc florissantes et que le culte 
ait ete cGebre dans des basiliques, comme Tout prouvc les decouvertes re- 
centes.^’“ 

II est done probable que des communautes pa’'ennes isolees se soient 
maintenues aussi en Thessalie jusqu’au VIP s. Les homines de la campagne 
sont toujours plus reticenls aux changements que les citadins, surtout en 
ce qui concerne la religion et Tordre social. Al. Riegl pense que le chan- 
gement de style dans Tart de Tantiquite tardive est du au changement de 
volonte artistique, consequence des transformations interieures, historiques 
et psychologiques, de la societe plutot qu’aux invasions barbares;^^ il a 
probablement raison, si Ton interprete ces conditions historiques d’une ma- 
niere sociologique. A cet egard, il est utile de rappeler que le decor de mo¬ 
tifs assemble pour former des schemas gcometriques (cristaux), qu’on re- 
trouve dans Tart populaire et qui constitue le decor-type des fibules bar- 
bares, se rencontre cgalement sur des reliefs byzantins des IX®—X® s.^^^ 
Or on voit mal comment expliquer que les reliefs soient directement influen¬ 
ces par Tart barbare. Notre these concernant Tart des figurines de Vele- 
stinon n’est vraiment qu’une hypothese de travail; mais nous croyons qu’une 
analyse plus detaillee de ces objets dans la direction esquissee ci-dessus, 
amenera a des resultats positifs. 

Nous n’avons nullement Tintention dans cette analyse de discuter les 
invasions et Pinstallation des tribus slaves dans le sud des Balkans. 


C. I. A in a II t o s. ^lorooia lov Dv^avxiov Kodrov?. Athencs, 1939, p. 

237; A. A. V a 5 i 1 i c v. History of the Bvzanliiu' Empire. I, Madison-Mihvauke, 

1964, p. ir>o. 

A. D. E. C a ni c r o ii. The last days of the Academy at Athens, dans Proceed, 
of the Cambr. Philolog. Society, 195, 1969, 7—29. 

Void ce texte tres connu de Constant. P o r p h y r o g. De admin, iinper. 

50: *Iot€ov on oi zov y.daiQov Matvi^g oly^zogeS ovy slolv djto zfjQ yeved? z&v nQoQQt)Bevxo)v 

^y/MpeoVf a/.), ""ix xwv naXatoxegcov *Pcofiai<ov oi xoX iiexQt tov vvv jtagd xdh’ evxo^ioiv 
jigooayogevovxou bid xd ev xoTg :^goJia}.aioTQ XQ^yoiQ slbcoXoXdxgas slvai xai jzgooxvvrjxd? xebv 
slScbXwv xaxd xovg naXaiovg ikh^vag' oixivs? enixfjg ^aoiXsiag xovTaoibifAov paoihlov ^amtabdvxe? 
xgiauavoi ysydvaaiy (Niebuhr, p. 224, Moravesik, p. 236). 

D. I. Pallas. Scoperte archcologiche in Grecia. — Riv. Archeol. Crist., 
35, 1959, 217—219, N. B. D r a n d a k i s. Exaxpixaisgevvcu ev KvTtagloocg Mdvrjg. — Ilgaxx. 
\4gxaioX. ’Excug. 1958, 216—219 croit que les pafens christianises sous Basile ler, et men- 
tionnes par Constantin Porphyrogenete, etaient des Slaves. Sur les monuments paleo- 
chretiens du Magne cf. D. I. Pallas. Monum. paleochr., 196—^200. 

A 1. R i e g 1. Spatromische Kunstindustrio, ‘^W'icn, 1927, passim et 403 sq. 

Dans Tart de la capitale: A. G r a b a r. Sculptures byzantincs de Constantino¬ 
ple I\’e- Xe siecle. Paris, 1963, j). 100 sq., pi. XLVII — LI II (Fener Issa); Province: 
Sotiriou — 'AgxctioX, 'Eiptjfx., 1937, I, 177, fig. 7; D. I. P-a lias. — Jlengayfieva, p. 368 
et p. 369, rl. 70,4 et pi. 71,1 (Athenes). 
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Nous voulons siniplement eclaircir les donnees archeologiques invoquees 
comme preuve de cet evenement liislorique qu’est I’installaiicn dcs Slaves 
dans les Balkans. Notre but esl d’acquerir une notion plus precise de ce 
qu’etait ce territoire pendant les annees obscures du Maui .V-oyen Age; de 



Pig. 18. Coupe faitc a la main 
(XVIe s. av. n. ere). Musee de 
Jannina 

montrer que les faits historiques sont plus complexes quMl ne parait. 11 
faut egalement porter une attention toute speciale a la ceramique faite a la 
main ou au tour et parfois consideree comme avaro-slave;^^^ en effet, la pre¬ 
sence de telle ou telle ceramique sur un territoire precis pent etre imputee 
non seulement a des communautfe ethniques differentes, mais parfois a des 
conditions economiques et sociales particulieres a ce territoire a une epo- 
que donnee, a un retard economique comme e’etait le cas en Epire et a Vitsa 
tout specialement dans le territoire de la Molossis au VI I® s. av. n. ere/^® ou en 
Epire encore plus recemment. Par exemple, dans une tombefouillee dans Taire 
cimeteriale, a Test de la basilique byzantine de Glyki (sur le site de Tan- 
tique Evroia, dans la plaine d’Acheron, en Thesprotie) dont les sepultures 


J. Werner. — Germania, 38, 1960, p. 116, 117; cf. VI. P o p o v i c. — 
Comptes Rendus, 1978, p. 636, n. 156 et p. 644. 

On a trouve de la ceramique importee, corinthienne avec de la ceramique aulo- 
chtone, cf. I. V o c o t o p o u 1 o u. —JtAr., 23, 1968 —.JT^ov. p. 287 et 288—289, 
ibid., 25, 1970: — Xgov., p. 305; ibid., 26, 1971. — Xgor., p. 334. 

I. Pallas. ’Avaaxaqji] xtjQ Pv^avxivijg paciXixfjg rov rXvftiog ir 'Hneigcg, — 
Ilgam. '"Agxaio),. 'Exaig., 1970, p. 88, pi. 127a. La tombe etait soigneusement preparee 
en sens N.-O. — S.-E., le vase place sous la tete du defunt: elle remonte a une epo- 
que posterieure au XlVe s. (ibid., p. 87). Sur le cimetiere cf. aussi m e m e auteur, 
ibid., 1971, 140-142. 
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etaient datees au plus tot du XIV^s. den. ere, une coupe faite a la main (Mu- 
see de loannina) a ete trouvee sous la tete du defunt (fig. 18); en fait la se¬ 
pulture date au plus tot du XVPs. C’est une trouvaille inattendue a cet 
endroit et a cette epoque, mais qui temoigne des conditions economiques de 
la region. Elle montre aussi qu’il faut faire attention aux objets, qu’on ne 
peut pas toujours arriver a les dater selon une meme direction. 

Parmi les vestiges archeologiques des invasions slaves dans le sud des 
Balkans, seule la necropole a incineration de la ville antique d’01ympie“® 
ne peut etre mise en question. 


M. S. F. H o o d. An aspect of the Slav invasions of Greece in the early Byzan¬ 
tine period. — Sbornik Narodniho Muzea v Praze, Ser. A — Historia, 20, 1966, p. 166. 
Sur cette necropole: Bull. Corr. Hellen., 84, 1960, p. 720 et 85, 1961, p. 722 (Chronique 
des fouilles), Nik. Ghialouris. — AsXi,, 17, 1961/62; Xgor* 106 et 

107; cf. J. Werner. — Germania, 38, 1960, p. 118; I. Nestor. Les elements les 
plus anciens de la culture materielle slave dans les Balkans. — In: Simpozium Presla- 
venski etnicki element! na Balkanu u etnogenezi Juznih Slovena (Mostar, 1968). Sara^ 
jevo, 1969, 146—147 (pas vu); VI. Popovi^. — Comptes Rendus, 1978, p. 636. 
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TOPrOBJ151 XEPCOHECA B VII—XII BB. 
A* H. PoMQHHyK (OA^cca) 


CoBexcKaH HCTopH^ecKan nayKa yAeJinex 6oJibiiioe BHHMaHiie Msy^e- 
HHK) paSBHTHH (J)eOAaJIH3Ma B BHSaHTHH, pOJIH FOpOAOB B 3TOM npOUCCCe, CFO 
3BOJIK)UHH B IV—XII BB. nOAaBJIHIOlUee 6o;ibmHHCTBO COBeXCKHX HCCJieAO- 
Baxejieft oxMe^aex, qxo c VII b. naqHHaexcH nepHOA xosHHCXBeHHoro yna^Ka 
ropoAOB B BHsaHXHH, npoAOJi^aiomHHCfi ao cepeAHHbi IX b.^ B X b. npoHc* 
xoAHX noAijeM pcMecjia h xoproBJin, b XI—XII bb. ynpoMCHHe BHyxpeHHero 
pbIHKa B OXAeJIbHbIX npOBHHUHHX HMnepHH npHBOAHX K 3KOHOMHqeCKOMy 
noAi>eMy npOBHHUHajibHbix BHsanxHHCKHX ropoAOB,^ c XII b. no ypoBHio 
pasBHXHH peMecjia h xoproBJin Bnaanxiin Haqnnaex oxcxaBaxb ox SanaAHofi 
Efiponbi. 

B UeJIOM 0 C 06 eHH 0 CXbK) paSBHXHH ropOACKOH JKH3HH B BnSaHXHH 6bIJia 
6oAbuiaH pojib ropoAa, oco6eHHo b nepnoA renesHca ^eojiajimua. 3xa oco- 
6eHHocxb HCxopHqecKoro pasBHxnn BHSBaJia noHBJienHe AByx KonuenuHH xeo- 
pHH KOHXHHynxexa h xeopnn AHHaMHMecKoro, CKaqKoo6pa3Horo pasBHXHH 
(l)eoAaAH3Ma.^ Oahh h3 HaH6oAee nocAeAOBaxeAbHbix saiuHXHHKOB xeopnn 
KOHXHHynxexa b coBexcKon HcxopHorpa(})HH M. H- Ck)3K)mob oxMeqaex, nxo 
OAHa H3 ocodeHHocxen BH3aHXHH cocxonjia b coxpaneHHH pa3BHxoro xosap* 
Horo npoHSBOACxBa na BceM npoxH^KCHHH ee Hcxopnn, qxo ropoACKne uenxpbi 
BCxynHAH B (J)eoAaAbHyK) 3noxy KaK 3KOHOMHqecKH pa3BHXbie uenxpbi xoBap- 
Horo npoHSBOAcxBa co cjio>KHBmHMCH peMecjioM, xoproBJien, xoproBbiMH cbh- 
3HMH c ceJibCKOH oKpyroH 6oAbiiioro paAHyca.^ 

FopoA VII—XII BB. nepejKHBaex Asa nepnoAa: cxanoBAenne (})eoAaAb- 
Hbix oxHoineHHH — nepnoA oxnocHxeAbHoro ynaAKa,^ n X—XII bb. — Bpe- 
MH pacuBexa 4)eoAaAbHoro ropoAa. CpaBHHxeJibHbin anaAna paaBnxHH BHsanxHH- 
CKoro ropoAa b 3xh abb nepnoAa nosBOAnex npeAcxaBHXb ero cneuH4)HKy. 


^ M. C K) 3 10 M O B. BuSaHTHHCKHH TOpOA (cCpeAHHa VII — CepCAHHa IX BB.) — 
BB. 27, 1967, c. 41. 

2 3. B, yAajibuoBa. BHsaHTHa h SanaAnaH Espona (THnojiorHqecKHC nadjiio- 
Achkh). — B: BHsaHTHHCKHe oqepKH. M., 1977, c. 27. 

^3, B. yAajibuoBa. K Bonpocy o renesHce (})eoAajiH3Ma b BnaanTHH (no- 
CTanoBKa npofijieMw). — B: TaM >Ke, c. 25. * 

^M. C lO 3 10 M O B. P 0 .nb rOpOAOB-SMnOpHeB B HCXOpHH BHSaHTHH. — BB, 

JsTo 8, 1956, 26—41; K Bonpocy o6 oco6eHHocTHx renesHca h pasBHTHH (JjeoAajiHSMa b Bh- 
3a HTHH . — BB, 13, 1960, c. 3 h cji. 

®M. Ck)3iomob. BHsaHTHHCKHH ropofi. . c. 61. 


Byzantino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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3a ocHosy aHajinsa ^hshh ropo^a Bs^ira TOJibKo oAHa ero ctopoHa: co- 
CTOHHKe H xapaKTep ToproBux CB5i3ei1. RJin peuieHHH stoh npo6AeMbi npH- 
BAe'jeHbi MarepHaAbi pacKonoK nocjieAHHX act cobctckhx apxeoAoroB b 
KpuMy H HeMHoroqHCAeHHbie CBeAeaHH nHCbivieHHbix HCToqHHKOB o Xep- 
conece, OAHOM H3 npOBHHUHaAbHUX BHSaHTHHCKHX ropOAOB. 

KoHuenuHH A^aypCaHnsaunii BHsaHTHH, c(jx)pMyAHpoBaHHaB b neKo- 
Topbix pa6oTax b 50-x roAax, 6biAa npHMeHena k iicTopiiii cpeAneBeKOBoro 
XepcoHeca, KOTopbin na ocHOBamiii cBeAeniifi m nmeu nanu MapxHHa (ce- 
peAHHa VII b), 6biA npcACTaBAen KaK hhiuiih, saxoAycTHbifl ropoA, He hmcio- 
lUHH peMecAa h TOproBAH.® B nocAeAyioinHe roAbi oahh ii3 iiccAeAOBaTeAeH 
KpbiMa A. JI. Hko6coh, aHaAHSHpyn naMHTHUKK KDro-SanaAHoro KpwMa, 
OTMeqaeT, qxo noKasaxeAeM hhxchchbhocxh xoproBbix cBHaefl Me^Ay ropOAOM 
H AepeBHeft cAy>Kax mohcxm, KOHxpacx jKe b MaxepHaAbHoft KyAbxype HBAflexcH 
AOKaaaxeAbcxBOM oxcyxcxBHH ^ocnsaeMbix, peaAbHbix cbasch ceA h Xep- 
coHeca“’. 

rionbixaeMcq cyMMHpoBaxb Bce AaHHbie nHCbMeHHwx iicxoqHHKOB o xop- 
roBAe XepcoHeca. 3a oxnpaBHOH momchx BOSbMeM VI b., KOxopbiH aaBepma- 
ex nepHOA cymecxBOBaHHH BHsaHXHficKoro ropoAa b paMKax aHXHqHoft 
KyAbxypbi.® 

HopABH HasbiBaex XepcoHec axoro BpeMenn „MecxoM, KyAa ^KaAHbift Ky- 
neu CB03HX Bce 6oraxcxBa A3 hh“®. Rjih nocAeAyioiuero BpeMenn nHCbMeimwe 
HCXOqHHKH XaK>Ke n03B0AflK)X rOBOpHXb O pOAH FOpOAB B BHSaHXHHCKOH XOp- 
roBAe. npencAe Bcero Xepconec npoAOA>Kaex HcnoAbsoBaxb cboh xpaAHUHOH- 
Hbie MOpCKHe AOpOXH A*^H CHOUieHHH C IOh^HUM ripHqepHOMOpbeM H KoHCXaH- 
xHHonoAeM. KpaxqaHiuHH nyxb ox XepcoHeca meA jxo CHHonw, AaAee baoab 
no6epe>KbH k KoHcxanxHHonoAio, a ox XepcoHeca baoab ceBepnoro 6epera 
MepHoro Mopn mojkho 6biAo Aocxnqb BocxoqHoro KpbiMa, Hs „npeAeAOB Po- 
MaHHH“, HcnoAbsyH axy Kpaxqaftmyio Aopory, b Xepconec npHSuBaiox cyAa 
B cepeAHHe VII b., o qeM nHiuex nana MapxHH/® okoao Chhohh >KAex H3Be* 
CXHH O SaBepiUeHHH MOpCKOH KapaxeAbHOH 3KCneAHUHH npOXHB XepCOHeCHXOB 
lOcxHHHaH n (HaqaAo VIII b.),^^ HcnoAbsya nonyxHbie KyneqecKHe cyAa, no 
axoMy 7 Ke nyxH nAbiByx HKOHonoqHxaxeAH k cbohm cocAaHHHM b TaBpuKy 
cnoABHJKHHKaM^^. B HaqaAe IX b. riexpona KanaxHp, 6yAyiUHft cxpaxer 
XepcoHeca, no nyxn h3 KoHCxaHXHHonoAH b CapKCA nepeca>KHBaexcH 3Aecb 
Ha xpaHcnopxHbie cvAa xepconecHXOB c 6oAee HHSKoft ocaAKoft, qxo6bi cAe- 
AOBaxb AaAee3^ O 3HaqeHHH oocxohhhhx cBHaeft aah XepcoHeca c npH6pe>K* 
HHMH paHOHaMH(})eM ApMCHHaKOB, ByneAAapHeB H na{})AaroHCKOH HHUiex Koh- 
cxaHXHH BarpHHopoAHbifl, peKOMeHAyn KaK Mepy npeceqeHHH bosmojkhux 
BOC cxaHHft B XepcoHece apecx KyneqecKHX cyAOB h iix rpyaoB na xeppHxo- 

pHH 3THX 

® A. JI. 51 K o 6 c 0 H. PaHHecpe;iHeBeKOBbiH Xepconec. — MHA, 63, 1959, c. 37. 

’A. JI. H K o 6 c o H. PaHHecpeAHeBcKOBbie cejibCKne nocejiCHHH lOro-SanaAHOH 
TaBpHKH. — MHA, 168, 1970, c. 147. 

®3-B.yAajibuoBa. CoBexcKoe BHsaHTHHOBeAeHHe aa 50 jiex. M., 1969, c. 170. 

®Iordanis. Getica, V, 37. 

Migne, PL, t. 87, col. 202. 

^^Theophanis. Chronographia. Ed. C. de Boor, I, Lipziae, 1893, p. 380. 

B. r. B a c H JI e B c K H ft, TpyAbi. T. II, Bbin. 1, Gild, 1909, c. 270; O e o - 
AOp CxyAHX. riHCbMO XCn. — B: Tbopchhh npenoAoOnoro OeoAopa CryAHxa. T. 
2, CnO., 1909, c. 454. 

C o n s t. P 0 r p h y r, De adm. imp., c. 42. Ed. G. Moravcsik and R. Y. H. 
Jencins. Budapefti, 1949, p, 182, 30—35. 
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MarepHa^bl nHCbM^HHblX HCt 0 *IHHK 06 nOSbOJlHIOt BbinlBHTb H HCKOtOpw^ 
TOBapbi, nepeB03HBUiHecH no 3TOMy nyTH. 

MpesBbiHaHHo HHTepecHbiH cepe^HHbi VII b. hctohhhk — nncbMa 
nanw MapxHHa, Koxopbie ncnoJibsyiox jijifi AOKaaaxeJibcxea arpapnaauHH h 
ynaAKa ropo;ia, nasHBaex b KanecxBC npHBosHMoro b Xepconec xosapa — xjie6. 
B ;^aHHOM cjiyqae HHxepecHo conocxaBHXb Asa HanncanHbix b Xepconece 
nanoii MapxnnoM nncbMa. B nepBOM oh nHmex, mxo b ropoAe rojioA h HyjKAa 
xaKHe, MXO xjie6 HSBecxeH xoJibKo no HasBaHHio, nosxoMy npocnx Bcex, kxo 
oxnpaBHxcH k neiviy, npHBecxH npoAOBOJibcxBwe.^^ 

CjieAyiouxee nncbMo nanHcano b cenxndpe. B HeM no-npe>KHeMy hbao 
B ceM npcBaAHpyex Hcajio6a na oxcyxcxBHe npoAOBOJibcxBHH b ropoAe: hxo- 
jih6o KynHxb mojkho xojibko m cy^ax, HspeAKO shxoahiuhx b ropoA. Ho b 

3XOM HHCbMe COCJiaHHblH npOCHT npHCAaXb yme hah npOAOBOAbCXBHH, HAH Ae- 
Her, Ha Koxopwe oh mop 6bi Kynnxb npoAOBOAbtxBHe. liana MapxHH HcaAyex- 
CH CBOHM ApySbHM, MXO XflrOXU CCblAKH ycyrydAHIOTCH XeM, MXO XepCOHeCHTbl, 
H3*3a coceAcxBa c BapBapaMH npH06peAH hx HpaBW h hc HMeiox cocxpaAaHHH 
K 6 aHH(HHM.^® 

HxaK, sanycxeHHe, HHmexa, oxcyxcxBHC npoAOBOAbcxBHH, BapaapcKHe 
HpaBbi xapaKxepHH ^jih Xepconeca VII b. Ho mo>kho ah neKpHXHMecKH ox- 
HOCHXbCH K HHCbMaM ccuAbHOFo, Koxopue npoHHsaHbi AyxoM nonpouiaHHH- 
MecxBa? HcnoAbayn cBeAeHHH, coo6maeMbie MapxHHOM, HeodxoAHMO npHHH- 
Maxb BO BHHMaHHe cy6'beKXHBHocxb BocnpHHXHH HHuiymero. B nepBOM nncb- 
Me, HanHcaHHOM b hioac, nana MapxHH nnuiex o AOporoBHSHe, oxcyxcxBHH 
xAe6a. Ecah npuHHXb bo BHHMaHHe, mxo hobbih ypojKaif ne coapeA, 3xo hohhx- 
HO. Ho BO BXopoM HHCbMe, HiBAyHCb Ha CBOH 6eAbi, MapxHH coo6iuaex, mxo b 
ropoA h 3 npeAeAOB PoMaHHH npHXOAHX cyAa. Ohh aarpyjKaioxcfi coabk), ao* 
6biBaeMOH xepcoHecHxaMH, npHBOSHx xAe6. y>Ke b nanaAe ceHXH6pH ccbiAb- 
HUH CMor KynHXb aepHO hobofo ypoJKan. Hcxophkh, HcnoAbsoBaBUiKe CBe¬ 
AeHHH H3 HHceM nanu Mapxnna, He yBHAeAH 3a cyfi'bCKXHBHUM o6T>eKTHB- 
Hux AaHHUx.^® CcuAbHUH HHcaA CBOH HHCbMa AO HCKoxopoH cxencHH jiJin xo- 
ro, mxo6u HanoMHHXb cbohm ApyabHM o ce6e, BUSBaxb HcaAOCXb, b nncbMax 
cneuHaAbHo crymeHU KpacKH, Mxo6bi ycKopnxb npHCUAKy Aener hah npo- 
AOBOAfaCXBHH. 

B xo 7Ke BpeMH oHCbMa nanu MapxHHa coo6iuaK)x o HenpeKpamaioiAeflcH 
xoproBAe Xepconeca c ropoAaMH MaAoft Abhh, pasBHXHH coAeBapHoro npo- 
MUCAa. O ueHHOCXH 3xoro npoAyKxa b ApeBHOcxH, o aoxoabx, Koxopue h3- 
BAeKaAH FOpOAa, HMCBUIHe COAHHbie BapHHUbI, H3AHHIHe rOBOpHXb. 

BepoHXHo, H no3AHee xepconecHXu npoAOA>KaK)x pa3pa6axuBaxb coah- 
Hbie oaepa b OKpecxHocxnx ropoAa,^’ a xaKHce b AHManax h coahhux osepax, 
pacnoAOH<eHHbix no nanpaBACHHio k p. JlHenp.^^ 

Bo Bcex HCxoMHHKax oxMCMaexcH 6AH3ocxb Xepconeca k BapBapcKHM 
seMAHM, AJiH paHHero nepnoAa {VIII—IX bb.) nasuBaioxcH xaaapu, nosA* 


riHcbMO HanHcaHO b hiohc, Mepes MecBU nocjie npH6biTHH b rcrpOA- — M i g n e, PL* 
t. 87, col. 202. 

M i g n e, PL, t. 87, col. 203 B—C. 

B. r. BacHAbeecKH^ b CBoe BpeMH nucaA, mto nana Mapinn npeyeeAHHHsaA 
TflFOTW XH3HH B ropOAC (B. F. B a c H A b 6 B c K H ft. TpyAW. T. 11, Bbin. 2, Cn6, 1912, 
c. 388). K coxaAeHHK), 3 th saMeManuH 6biAH saOuTbi nocAeAytoiUHMH HCTopnicaMH. 

O HHx cooOinaA CTpaOoH (S t r a b., VII, 4, 7), paapaOaTbiBaAHCb ohh ao XIX b. 
C o n s t. P o r p h y r. De adm, imp,, § 42, p. 186. 


21 Byzantinq-bulgarlca, 7 
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kee neMeHCPH. RaKHe TOBapu npHo6peTaJiHcb y sapkapoB, nsBecTHo toJikKo 
JXJIH BpCMCHH KoHCTaHTHHa Barp5IHOpO;iHOrO, KOTOpblH HaSblBaeT B HHCJie 
npHBosHMbix B K)>KHyio rioHTHKy TOBapoB uiKypbi H BOCK, cKynaeMbie y ne- 
MeHeroB.^® B qHCJie bboshmofo me b Xepconec X b. bhobb nasBaH xjie6, 
saxcM BHHO H jipyrue npo^yKTH.^® BepOBXHo, sHaMeHHe sxoh xoproBJiH 6bi;io 
HacxojibKo BCJiHKo, Hxo, Hc nojiy^aH xjie6a h He xopryn npeAMexaMH BapBap- 
CKHX seMejib, xepcoHecHXbi ae cMoryx cymecxBOBaxb. Bo3mo5kho, hxo aapa^y 
c HeKoxopbiMH npo;iyKxaMH nHxaaaH xepcoaecHXH bboshjih b TaBpHKy a npeA- 
Mexbi pocKouiH o6MeHa c neaeaeraMH. Tax, oxMeMaa, hxo o^ho h3 neae- 
aejKCKHX nJieMea >KHBex phaom c XepcoaecoM a se^ex c hhm xoproBJiio, Koa- 
cxaaxaa BarpHHopoAHbiH namex, axo oho uomer BbinoJiaaxb pasJiaaaHe no- 
pyaenaa, nojiyaaa sa axo b KaaecxBe BosaarpajK^eHaa mejiKOBbie XKaaa, ne- 
peBasa, Mycjiaa, 6apxax, nepen;, Kpacaue a nap(j)aHCKae kohch. FlpaaeM 
axa xoBapbi 6hjih aacxoJibKO* npaBJieKaxejibabi coceACXByioiUHX c Xep- 
coaecoM BapsapoB, axo Jiiodoa ropoacaaaa Mor cKjioaaxb neaeaera k corjia- 
ineHHK) 3a noAofiabie AapH.^^ 

JIjih nepaoAa nocJie X b. 6oJibmoe BHaaeaae aiaejia Apyraa xpaacnopx- 
aaa Aopora — baojib ceBepo-aana^Horo 6epera Hepaoro Mopa, r^e pacno- 
jiarajiHCb cojiaabie oaepa xepcoaecaxoB a pHfiabie jiobm, ao KapaacKoa ne- 
penpaBbi aa Haenpe, r^e xepcoaeccKae Kynubi nepenpaBJiajiacb aa nyxa as 
Pyca.^^ 3xox nyxb, baojib ceBepo-aanaAHoro nodepeacba Hepaoro Mopa ac- 
nojibayex lOcxanHaa II, KorAa oxnpaBJiaexca 3a noMoim>K) k 6oJirapaM as 
paenoAOHceanoa aenoAajieKy ox Xepcoaeca raBaaa. OpeoAPAexb paccxoa- 
aae ox Xepcoaeca ao ycxba Hcxpa moxcho 6bi.no sa 10 AHea.^® 

CpeAH nacbMeHHHX acxoaaaKOB, ocBea^aiomHX xoproBAio Xepcoaeca c 
ApyraMH BaaaaxaacKHMa ropoAaivia, CACAyex aasBaxb a Aeaaaa BceJieacKax 
co6opOB, B qacxHocxa VII HaKeacKoro co6opa (787), rAe coo6iuaexca, hxo 
K ynUH a3 FoxaH (xaK aasHBaAacb npadpexiaaa xeppaxopaa k loro-BOcxoKy 
ox Xepcoaeca) xopryiox c BHsaHxaacKaMH ropoAaMa aapaAy c KynuaMa 
H3 PaMa.^^ 

B ueAOM nacbMcaabie hcxohhhkh nosBOJiaiox roBopaxB o aenpeKpauiaio- 
meaca xoproBJie Xepcoaeca aa npoxaxceaaa scero asyaaeMoro nepaoAa, 
npoasBOAHBmeaca npeacAe Bcero npOAyKxaivia naxaaaa a npeAMexaMa poc- 
koujh. Oco6oe SHaaenae ajih Xepcoaeca aiaeji bbo 3 xAe6a as foacapro Floaxa. 

B cBasa c nocjieAHHM Bcxaex Bonpoc: KaKae npaaaaH o6ycAOBaAa saBH- 
caMocxb xepcoaecaxoB ox npaBoaa xjie6a asBae, h6o no coceACXBy c ropOAOM 
HMCAHCb cejia, Koxopbie b XIII—IX bb. nepexcaBaiox nepaoA pacusexa a Mor- 
JiH 6bi CHa6a<axb ropoA npoAyKxaiaa naxaaaa. HccJieAOBaxeAa, KOXOpbie 3a- 
mamafox KOHuenuHK) CKaaKooOpaaaoro pasBaxaa, roBopa o Ae3yp6aHH3a- 
uaa, oxMeaaiox, axo BasaaxHacKHe ropOAa VII—VIII bb. arpapaaapyioxca, 
npespaiHaacb b Aepesaa. Ecjia 6bi a^jio oOcxohao aMeaao xax, xo Xepco- 
aec, 6yAyaH arpapabiM ueaxpoM, ae sasHceA 6u ox BBoaa npOAyKXOB naxa- 
aaa. ^Aa xoro, axo6bi aaaxa oxBex aa 3xox Bonpoc, CAeAyex o6paxaxbCH k 
paHaea acxopaa Xepcoaeca. B aaxaaabiH nepaoA ropoA CHa6>KaAca xAe6oM 


C o n s t. P o r p h y r. De adm. imp., § 53. 

TaM Hce. 

21 TaM ace, § 6, p. 52, 5—10. 

22 Taai »e, § 9, p. 60. 

22 P r o c o p i i. De hello Goth., IV (VIII), 5, 30. 

21 BcejieHCKHx coOopOB. T, VII. Kasanb, 1873, c. 37. 
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\i3 patioHOB CeBepo-SanajiHoro KpwMa,"^ KOTopbie oKoJio cepeAwHu III b. 
H. 6biJiH onycTomeHbi.^^ B ropHCToft MacTH lOro-Sana^Horo KpwMa, r^e 
cyiuecTBOBaJiH MHoroMHCJieHHbie jxji^i VIII—IX bb., KaK h 6oJiee paHHero 
BpeMeHH, nocejieHHH, ne 6biJio AOCTaxo^Ho yAo6Hbix XJie6onaiiiecTBa 

seMeJib, KpoMe Toro, hcto^ihhkh coo6maK)T o nepHOAH^ecKHX Ha6erax xa- 
sap, BbisbiBaBuiHx onycTomeHHH.^’ OpHTOK hobofo naceJieHHH (SojirapcKoro) 
H pejibe(|) MecTHOCTH ^pHBOJ^HT K TOMy, HTO npeo6jia;taHHe noJiy^aex h<hbot- 
HOBOACTBO, ^JlSl paSBHTHH KOTOpOFO FOpHCTbie paHOHbl IOFO-3anaOTOFO Kpbl- 
Ma 6biJiH 6oJiee y^oSHbi. B to speMB HCJibSH He oTMexHTb, hto h xjie6o- 
namecTBo pasBHBaexcH Ha noce/ieHHHx TaBpHKH, ho, BepoHXHO, HajiHUiKOB 
npOAyKxa AaHHOH oxpacJiH He XBaxaJio jinn xofo, htoSh noJiHocxbio VAOBJiex- 
BopHXb Bce noxpe6HOCXH ncHxejieft 6jiH>KaHmeFo ceji lOxo-Sanaj^HOH Tas- 
pHKH Fopo;ia — XepcoHeca, b npojiyKxax HHxaHHH, 

BxopoH acncKX HacxoHiueH xeMbi — CBHAexejibcxBa apxeoJioxHHecKHx 
HCXOHHHKOB O XOpFOBbIX CBH3HX FOpO^a. 

onpeAeJieHHJi pawoHOB xoproBJiH HaH6oAbmee BHaneHUe wMeiOT na- 
xoAKH aMcJxDp. Ohh, HBJiHHCb xapoH cejibCKOxosHHCXBeHHOFO npoAyKxa, 
oxpa>KaK)x ocHOBHoe coAep>KaHHe xopfobjih b cpeAHeBexoBbe, Koxopan, no 
MHeHHK) 6jiecxHmero anaxoKa BHsaHXHHCKOFo Fopo^a M. CiosioMOBa, co- 
cxoHJia He H3 H3AeJiHH peMecjia, a hx npoAOBOJibcxBeHHbix xoBapoB.^® 

Tnnbi aM4)op, HSBecxHbie no pacKonKaM b Xepconece, BCxpenaioxcH b 
uiHpoKOM apea^e: npHSpe^KHbie Fopo^a SanaAHOFo FIpHHepHOMopbH, neKO- 
xopbie cpeAHCBeKOBbie ueHxpbi, pacnoJiojKenHbie na coBpeMeHHOH xeppHxo- 
PHH PyMbIHHH H BoJIFapHH, HeKOXOpblC OCXpOBB SFeftCKOFO MOpH, KpbIM, 
BocxoHHaH EBpona — Capneji h AP^BHepyccKHe Fopo^a. Ho He Bce XHnbi 
aM4)op, 6bixoBaBmHe b VI—XII bb., 6biJiH HaftAenbi bo speMH pacKonoK Bcex 
nepeHHCJieHHbix naMHXHHKOB. 

Hawdojiee uihpokhh apeaji HMeK)x aM(J}opbi, Koxopbie nocAe naxoAOK hx 
B KOMHJieKCaX XepCOHeca VII B. H HCCJieAOBaHHH OCXaXKOB BHSaHXHHCKOFO 
Kopa6jiH y BacH Ma, AaxHpyioxcH cepeAHHoft VII b. (pnc. 3).^^ 

B HacxoHiuee BpeMH tojibko na naMHXHHKax KpbiMa Bcxpenenbi aMcJxjpw 
VIII—IX—X BB. 3x0 aM(Jx)pbi c aonaAbHbiM pH(J)jieHHeM, aM(}x)pbi c ujHpo- 
KHM FopjioM, yKpameHHbie b Bepxneft nacxH xyjioBa aonaMH pH(J);ieHHH h boji- 
HOo6pa3HbrMH KOHUeHXpHHeCKHMH JIHHHHMH,®® >KeJI06qaXbie aM(jX)pbI X. Ha3. 


A. H. m e r ji) Ceeepo-SanaAHbiH KpuM b aHTHHHyio anoxy. Jl., 1978, c. 118, 
TaM Hce, c. 135. 

X. M. Jl o n a p e B. PpeMecKHe jkhthh cbhtlix VIII — IX bb. Fir., 1917, 235 — 236. 
M. H. C K) 3 K) M o b. BHsaHTHHCKHH ropoA- . c. 48. 

A. H. P o M a H M y K. Cjioh VII—VIII bb. b nopTOBOM panoHe XepcoHeca. ~ 
B: AHTHHHan ^^peBHocTb h cpeAHHe Bexa. Bun. 2. CBepAJioBCK, 1975, c. 6; G. Bass. 
Underwater Excavations at Yassi Ada: A Byzantine Shipwreck. — AA, 1962, Heft 3, 
Fig. 6a, 6b, 545—546; noAo6Hue aM(J)opbi BCTpenaiOTCH na Xnoce — R. Garnett, 
J. Boardman. Underwater Reconnaissance of the Island of Chios. — ABSA, 1954, 
p. Ill; Ha CaMoce — U. Jantzen, C. S. Felsch Reiner, H. Kienast. 
Samos, 1973.— AA, 90, 1975, Hf. 1, p. 28, Abb. 12; na HepnoMopcKOM no6epe>Kbe Bojira- 
pHH — r. KysManoB. iHnojiorHH h xpoHOJiorHH na paHHOBHsaHTHHCKHTe aM(J)opH 
(IV—VI BB.) — ApxeojiorHfl, 1973, Xe 1, o6p. 1; b PyMUHHH — Em, Condurachi 
si col. $antierui archeologic Histria. — MCA, 7, 1961, p. 240, fig. 11. 

^ 06a THna BCTpenaiOTCH npn pacKonnax roHnapHux neneft b KpuMy. Cm.: H. A. 
B a p a H o b. PacKonKH paHHecpeAHeBeKOBofl roHHapHOH neMH 6 jih3 Hjitu. — AO 1973. 
M., 1974, c. 248. 
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iipH^epHOMOpCKoro THna h aM(j3opbi-KyBUiHHi>i c n;iocKHMH pyqKaMH (pnc. 

5, 1 — 4\ pHC. 6, 

Ha aM4)opHbix naxoAOK X— XI bb., KSBecTHbix b XepcoHece, PycH, 
Ha TCppHTOpHH cpeAHeBCKOBblX FOpOAOB BoJirapHH H PyMbIHHH 06 HapyH<eHbI 
BHSaHTHHCKHe aM(t)OpbI C KAeHMaMH (pHC. 6, 5).^^ 

B XII — XIII BB. iiiHpoKoe pacnpocTpaHCHHe hmcjih ocTpoAOHHue tk^- 
jio6qaTbie aM4)opbi c sHcoKonoAHHTbiMH pyqKaMH h ^ejioSqaxbie aM(}x)pbi c 
aaKpyrJieHHbiM ahom. HaxoAKH hx oTMenaiOT Ha naMHXHHKax BoJirapHW, 
PyMHHHH, HCKOxopbix ocxpOBax SreflcKOxo MopH, Kpbmy h bo BpeMH pac- 
KonoK ApeBHepyccKHX ropoAOB (pHC. 6, 7— 

B ueJioM Ha ocHOsaHHn HaxoAOK aivKjiop mojkho npcAcxaBHXb, KaKHe paflo- 
Hbi 6umi BKJiioqeHbi b opdnxy lUHpoKHX xoproBbix CBHseii. OAHaKo, nocKOJib- 
Ky Bcex xhhob SLUtjpp He ycxaHOBAeHbi Mecxa npoHSBOAcxBa, xpyAHO bw- 
HBHXb, C KaKHMH KOHKpeXHbIMH UeHXpaMH BCJiaCb XOprOBJlH. 

AM4)opHbie HaxoAKH noKasbiBaiox, hxo no KpaHHefl Mepe ao VII b. b 
XepcoHec nocxynaji npOAyKX, nepeBosHMbift b aM(j)opax, HSKaKoro’Xo Kpyn- 
Horo cpeAHseMHOMopcKoro uenxpa. 

B VIII—IX BB. apeaji xoproBJiH xepcoaecHxoB cysHAcfl. HaxoAKH oa- 
HOXHHHblX aM4X)p 3aCBHAexeJIbCXB0BaHbI XOJIbKO B KpUMy. B03M0^H0, no- 
CJieAyiomee HsyneHKe cJioes VII — VIII bb. na xeppHxopHH Apyrnx ropoAOB 
Bhbbhxhh H3MeHHT AaHHyio KapxHHy. HeKoxopbie h 3 naxoAHMUX b Xepco¬ 
Hece THnoB aM4x>p HecoMHeHHo He MecxHoro npoHSBOACXBa (pHC. 5, 1 — 4), 
KoAHHecTBeHHo npeBocxoAHx Bce Apyrne nepHOAw HaxoAKH aM^p XII — XIII 
BB.: Bce npHHepHOMOpbe, KpbiM, ropoAa Apeaneft PycH. 

HaxoAKH aM<J)op hosbojihiox npeAcxaBHXb xeppHxopHH, cnnaaunm 
Apyr c ApyroM xoproBbiMH HHxepecaMH, HaxoAKH yne mohcx npoAHBaiox cBex 
Ha xapaKxep CBHsefi. OAnaKO, HcnoJibsyn HyMHSMaxHHecKHe MaxepHaAbi, 
CACAyex yqHxbiBaxb, hto KpynHbie xoproBwe onepauHH, xoproBJin Me>KAy ro- 
poAaMH BCAacb na Monexy h 3 6jiaropoAHbix MexaAAOB, a 6poH30BaH pasMeH- 
HaH MOHexa HMeAa xojKAeHHe b ochobhom Ha BHyxpHropoACKOM pHHKe. 

B XepcoHece 3a Bce roAbi pacKonoK 6 hao naftAeno 23 aoAoxbie MOHexbi 
VI — XII BB., Koxopue no BeKaM pacnpeAeJiHioxcH, Kan axo bhaho xa6A. 1. 

Hji9l Bcero Kpama axoro me BpeMeHH no ny6AHKan.HHM nsBecxHo 17 mo- 
Hex, H3 HHX 7 MOHeX HaHACHO BO BpCMH paCKOnOK B SanaAHOM H 10 — B Bo- 
cxoHHOM Kpbmy (xa6A. 2). 


n. BaSeHMHKOB. HrorH HccJieAoBaHHH cpeAfleBeKOBoro nocejieHUa Ha 
xojiMe Tencenb. — B: Mctophh h apxeojiorHH cpeAHeBexoBoro KpwMa. M., 1958, c. 129, 
131; C. A. n Ji e T H e B a. CpeAHeBeKOBaa KepaMHKa TaMaHCKoro ropoAnma. — B: 
KepaMHKa u cTeK;io ApesHeii iMyiapaKaHH. M., 1968, 56—57. 

4 a H r o B a. CpeAHOBeKOBHH aM^opH b BbJirapHH. — HAH, 22, 1954, c. 
252, o6p. 6; A. r, K y 6 h m e b. XpoHOJioriH OAHoro THny aM^op nacy Khibclkoi Py- 
ci, — ^xeojiorHfl, 1972, Ks 6, c. 59. 

^anroBa. CpeAHOBeKOBHH aM(J)opH. . c. 257, o6p. 11, 12; H. 0. T o - 
jiOHKO, K. M. Fynajio, B. O. XapJiaMOB. Poskobkh KniBonoAOJiy 1973 
p. — B: ApxeoJioriHHi Aoc./iiA>KeHHH crapoAaBHboro Khibb. Khib, 1970, c. 23, pHc. 2; 
I. B a r n e a. Descoperiri archeologice din epoca feodala la Mangalia. — MCA, 6, 1959, 
p. 906, fig. 3, 1—2; H. Schlager, D. I. Blackman, I. Schafer. Der Ha- 
fen von Anthedon mit Beitragen zur Topographie und Geschichte der Stadt. — AA, B, 
1969, No 1, p.89. Abb. 90. 
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Ta6;iHQa 1 

HaxodKu aoAomux Monem VI—XU is. s Xepconece 


Bp«M« 

KojiHiie- 

CTBO 

npH KtKOM HMnepATope BunymtHU 

VI B. 

4 

2 9K3. Moaer AnacTacHB (491—518) a 2 ana. — lOcTHHHaHa (527—565) 

VII B. 

3 

MaBpHKHfl (582—602), ^ona (602—610), KoHcraHTHH II (641—668) 

VIII B. 

3 

2 9K3. THOepHH II (III) — (698—705) h 1 aK3. KoHCTdHTHaa V (741—775) 

2 aK3. Maxaaaa III (842 — 867), 3 aK3. Bacnaafl I (867—886j h 1 9 K 3 . Baca* 

IX B. 

6 

aaa I h KoHcraHTHaa (867—879) 

X B. 

2 

HoaHH UHMMCXHfi (969—976) 

XI B. 

2 

Aaeacefl I Komhhh (1081—1118) 

2 3K3. Hoaaaa 11 KoMHHaa (1118—1143) a 1 9K3. MaHyaaa 1 KoMHHHa 

XII B. 

3 

(1143-1180) 


Ta6jiHaa 2 



B KpbiMy, HCKJiioHaH XepcoHec, BcrpeqeHQ 24 fipoHsoBbieMOHetbi VI—XII 
BB., H3 Hnx 7 BbinymeHbi MOHexHbiM ^BopoM XepcoHeca.^^ Cy^HTb no Haxo;^- 
KaM aojioTHX MOHCT o xapaKxepe xoproBbix cBnaeft npesBu^aHHO cjiohcho, xan 
KaK MaJioqHCJieHHocxb naxoAOK Mo^ex npHBecxH k oiiJH6onHHM BbiBo^aivi. 
Bee >Ke cJie^yex oxMexHXb, nro sHa^HxeJibHoro cna^a h noAbeMa b nocxynjie- 
HHH sojioxbix Monex He naCjiiOAaexcH. 

MaJiOHHCJieHHocxb >Ke naxo^oK 6poH30Bbix mohct Ha naMHXHHKax Kpbi- 
Ma VI—XII BB. nocpaBHCHHio c HaxoAKaMH b Xepconece axoro Hie BpeMCHH 
MOHiex npHBecTH K BbiBO^y, Hxo ^lepeBHH Ha npoxHJKeHHH Been paccMaxpn- 
BaeMOH 3noxH ne anajia xoBapHo-^teneHiHMX oxHomeHHH. 3xox bhboji coBep- 
uieHHo He npaBOMepeH, ecJiH oSpaxHXbcn k HyMHSMaxHHecKHM ;iaHHbiM Xep- 

B. KponoTKHH. KjiaAbi BHsaHTHHCKHX Mopex na xeppHTopHH CCCP. — 
CAH, Bun. E4-4, 1962, 
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coHeca, qeKaHHBUJHM MOHeTy,;^JIH MecTHoro pbiHKa. By;;yuH KpynneHiiiHM 
ropoAOM IOro-3anaAHOH TaspHKH, XepcoHec hbji51jich n MecTOM, r;ie npoiic- 
xoAiiJio npeBpamcHHe HarypaJibHo-xoBHHCTBeHHoro npoAyKTa b Tosap, h ero 


Ta6;iHua 3 

Haxodfcu 6 poH 306 ux Monem VI—IX ee, s Xepcouece 


Bi>eMa 

XepcoHec 

BRsaHTsa 

BoCTOHHue 

Bcero 

VI B. 

122 

81 


203 

VII B. 

25 

70 


95 

vm B. 

— 

18 

5 

23 

IX B. 

771 

112 

•—* 

883 


jieHe^HbiH pbiHOK B ueJioM oTpa^Kaer xapaKiep ToproBbix cehsch c ceJibCKon 
nepH(J)epHeH (Ta6ji. 3).^^ 

AflaJiHS HyMHBMaTH^ecKoro MarepnaJia noKasbiBaex, mo b KpuMy o6pa- 
majiacb B ocHOBHOM Monexa MecxHoro xepcoHeccKoro qcKaHa. HenxeJibHOCXbK) 
MOHexHoro ABopa Xepconeca pyKOBo^lHJia noxpe6Hocxb b sKBHBaJienxe 
MecxHOH xoproBJiH. Ha ocHOBaHHH MonexHHX Haxo;i.oK motkho roBopHXb o 
XOM, qxo C IX B. CBH3H MBJKAy XOpO^lOM H CeJIOM HOCHJIH XOBapHO-^ieHeJKHblH 

xapaKxep. B VII — nepBoft noJioBHHe IX bb. BCjie^cxBHe HepasBHXOcxH xo- 
BapHbix oxHoiueHHH Ha oejie noxpe6HocTH b Monexe hc 6bi^o,^^ ho caMH cbhsh 
cyiuecxBOBajiH, o neu CBHAexeJibcxByiox HaxojiKH oahoxhhhbix aM4)op. Haxy- 
paJibHHH xapaKxep cEHsefi ropo^a h ceJibCKOH nepH(J)epHH 6biJi o6ycjiOBJieH 
cneuH(j)HKOH pasBHXHH cejia, r^e b 3xy anoxy rocno^cxBOBajio MejiKoe npe- 
cxbHHCKoe X03HHCXB0, jiJiH Koxopoxo xapaKxcpHbi qepxbi HaxypaJibHoro 
o6MeHa.^’ 

HxaK, MaxepHaJibi nHCbM€HHbix h apxeoJiorH^iecKHx hcxo^hhkob cbh- 
AexeJibcxByiox o HajiH^HH xoproBbix cBBsefi rjisi Bcero paccMaxpuBaeMoro 
nepHOAa, peryjinpHOM noHBJieHHH KynuoB Xepconeca na pbinKax BHsaHXHfi- 
CKHX ropoAOB, HaH6ojiee xpaAHUHOHHbiMH 6biJiH CBH3H ropoAa c MaJioasHH- 
CKHM no6epe>KbeM h Bocxo^hbim Kphmom, nocjie X b. SHaqnxeJibHOH cxana 
xoproBJiH c pyccKHMH seujisimi. B VHI b. b ^HCJie xoproBbix napxnepoB Xep- 
coHeca Bbicxynaiox Bocxonnwe Kynubi h ropo;ia Hxbjihh, Koxopbie o6beAHHH- 
jia c XepcoHecoM h e^HHan opH'enxaixHH b pejiHXHosHbix Bonpocax.^® 

C XI B. HaMHHaexcH hobbih axan xoproBJin ropo^a, snaMCHyiomHHCH Bce 
6oJibmHM npoHHKHOBeHHeM Ha pbiHKH CcBepHoro ripHHepHOMopbH renyas- 
CKHX H BCHeUHaHCKHX KynUOB, nOCXenCHHO SaXBaXHBUJHX BCK) XOprOBJIK) B 


Ta6jiHua cocTaBjieHanoMaxepHajiaMnyCjiHKauHH ao 1970 r.,B nee BKjiioqeHbi TaK>Ke 
HeonyOjiHKOBaHHbie MOHCTbi hs pacKonoK sKcneAHiiHH b noproBOM paftone Xepconeca. 

C 3 THM cBasaHo npeKpaiucHHe ACfiTejibHOCTH MOHeTHoro ABopa XepcoHeca b nep- 
BOH nojioBHHe VII B. H BosoOHOBJiCHHe ero AeHTejibHOCTH B Hanajie IX b. 

B. H. JI e H H H. riojiHoe coOpaHHe coMHHeHHH. T. 3, c. 328. 

I. V. S o c o 1 o V a. Les monnaies Siciliennes du IXe siecle des fouilles de Cher¬ 
sonese. — Atti Istituto Italiano di Numismatica, Roma, 1965, p. 527. 
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MepHOM Mope B CBOH pyKH. 3to b sHawHiejibHOH CTeneHH ocjia6HJio ToproBbift 
noxeHUHaJi XepcoHeca b XI—XIV b. 

FoBopH o ToproBJie Xepconeca b ueJiOM, ocoSeHHo cjieAyex Bbi^ejiHTb 
nepHOA VII — nepBOH noJioBHHbi IX bb. IlHCbMeHHbie naMHTHHKH h ^aHHbie 
apxeoJiornMecKHx HCCJie;xoBaHHH noKasbiBaiOT, qxo b 3to BpeMH npoHSoiujio 
HCKOTOpoe COKpaiUCHHe TOprOBJIH, H3MeHHJiaCb opHCHTaUKH ee, HO B UeJIOM 
ToproBbie CB5I3H 6biJiH nO'npe>KHeMy 3Ha^HTejibHbiMH, oxBarbiBaJiH pacnojio- 
jKeHHbie OKOJio Xepconeca cejia h ropoAa lOjKHonoHTHHCKoro nodepejKbn. 
Cjie;ioBaTeJibHo, HcqeanoBeHHe xoproBbix cBHaeft ne 6biJio o6H3aTejibHbiM 
cJie;iCTBHeM paaBHTHH BHaaHXHHCKoro ropo^a b nepHo;t reneaHca (^eoAaJiH3- 
Ma, H BH3aHXHHCKHe xopoiia, coxpaHHH 3xy (J)yHKiiHK), nepexo;iHx b foxobom 
BHjie b nocjieAyiomHH nepHozi CBoero pasBHXHB. 















FORTERESSE MEDIEVALE AU CAP DE ClRAKMAN 
PRES DE KAVARNA 

VasU Vasilef (Sofia) 


Le plateau de Cirakman, d’une altitude de 100 m, a la forme d’un triangle 
fort allonge. L’abrupt est difficilement accessible. Cirakman servait de for- 
teresse naturelle m^me dans I’Antiquite. L’acropole de I’ancienne colonie 
grecque, datant du milieu du I®*" mill. av. n. ere, y etait situee. 

Au I®' s. av. n. ere, a la suite d’un cataclismenaturel (grand tremble- 
ment de terre) la partie frontale de Cirakman s’est ecroulee dans la mer, 
comme I’attestent les sources historiques ecrites — P. Mella et Pline I’An- 
cien. En I’an 44 de n. ere, Pomponius Mella ecrivait au sujet de Byzone: 
„Fuit hie Byzone", alors qu’Arian avait denomme Byzone, en 131 de n. ere, 
dans Peripl. Pont. Eux. — „lieu d&ert".^ 

A Tepoque paleobyzantine (V®—VI® s.), Cirakman etait transforme 
en forteresse et representait un chainon important du systeme de fortifi¬ 
cation sur le littoral nord-ouest de la mer Noire.* 

Nombreux sont les auteurs qui ont ecrit sur les problemes, concernant 
la place et le r61e de Cirakman pendant les differentes epoques historiques. 
Mais les recherches les plus serieuses et les conclusions les plus argumenttes 
ont ete faites au cours des annees cinquante par I’equipe du Musee du depar- 
tement de Varna.® 

Depuis sept ans ont lieu des fouilles annuelles normales dans le com- 
plexe archfelogique de Cirakman. L’etude du systeme de fortification, con¬ 
serve seulement dans la substructure, complete nos connaissances sur I’art 
de fortifier au cours du Bas Moyen age. 

Durant les siecles mouvementfe de la Basse Antiquite le plateau de 
Cirakman, naturellement protege, etait transforme en forteresse puissante. 
Les remparts suivaient la configuration du terrain et englobaient une super- 
ficie de 250 ares. 

A cote de la porte nous avons mis a jour une caserne d’un plan archi¬ 
tectural original. Les contreforts, edifife en semi-colonnes d’un diamMre 
de 0,80m, disposees environ a 3 m I’une de I’autre et dressees sur un socle 


^ Cf. notes sur Thistoire de la forteresse Byzone pendant Tantiquite chez M. M h ji - 
HeB, r. ToHMesa, Xf. XIhmhtpob. B»30He—KapByua. — HBAJ3. BapHa, 1962, 
13, c. 21 cji. 

2 Ibid., p. 56 sq. 

* Ibid., p. 23, n. 1~7 et la litterature indiquee. 
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de pierre, n'ont pas d’analogies dans d'autres fortifications sur notre terri- 
toire. Leur construction suit le denivellement du terrain, mais leur execu¬ 
tion architecturale prouve non seulement une habilete de batir, mais aussi 
I’existence d’une esthetique prononcee. 

Le role de la caserne etait, d’une part, d’abriter une partie de la garni- 
son et, d’autre part, de renforcer par ses murs epais (2,40 a 3,20 m) le sys- 
tenie defensif a cote de la porte, dans une region assez facilement accessible 
et vulnerable de Cirakman. 

Au cours du Bas Moyen age, Cirakman etait la citadelle d’un habitat 
d’uM grande importance economique, politique et culturelle. Sur les flancs 
de Cirakman et au sein de Cairborun, dans de nombreuses grottes artifi- 
ciellement creusees, ont Me conserves des objets, lies a I’activite economi¬ 
que et commerciale des habitants. Nous avons mis a jour des equipements 
(depots a ventilation) pour la conservation des cereales. 

Dans la citadelle a ete decouverte une basilique monoabside, a 
trois nefs. 

A I’epoque du Premier royaume bulgare, VIl®—XI® s., il n’y a pas de 
hiatus a Cirakman. Son role et son importance grandissent aux XII®, XIII® 
et XIV® s., quand la forteresse devient un important centre politique, eco¬ 
nomique et culturel. Vers la fin du XIV® s., la forteresse de Cirakman a ete 
conquise par les Turcs et detruite au ras desol, mais la vie a continue jusqu’au 
XVII® s. Plus tard, la ville surgit la ou est actuellement situee Kavarna. 
L’importance de la forteresse de Cirakman qui n’est pas encore complete- 
ment etudiee, est attestee par quelques objets trouves. 

Primo: Un objet sculpte en os, execute avec beaucoup d’art, represen- 
tant un aigle et un cygne. II s’agit sans doute de I’extremite superieure d’un 
sceptre ou d’un sceau. Par ce sujet, on a voulu symboliser la force de I’aigle 
detruisant le cygne (la force du roi, vainquant I’ennemi). Jusqu a present, 
nous n’avons pas pu trouver des analogies. Un groupe semblable se trouve 
au British Museum, a Londres, representant deux lions. 

La trouvaille en question, mise a jour prM des remparts (la couche cul¬ 
turelle superieure) est datee entre le XI® et le XII® s. 

Secundo: A part les exemplaires isolfe de monnaies des rois bulgares (du 
Moyen age), nous avons mis a jour une trouvaille de monnaies en argent du 
roi Ivan Alexandre et de son fils Michail. D’apres nos spMialistes, ces mon¬ 
naies ont ete frappees au milieu du XIV® s. Plus tard, ces demises ont ete 
cachees, en raison des conditions mena 9 antes pour la forteresse, dans une 
nMropole plus ancienne. Ces monnaies des rois bulgares attestent I’exis- 
tence de relations economiques entre les seigneurs de Karvun et le royaume 
de Tarnovo. 

Terzio: Les etudes anthropologiques des squelettes, provenant des ne- 
cropoles medievales de Cirakman confirm ent les donnees archeologiques, 
attestant la prfeence des Bulgares dans la forteresse. La ceramique a sgra- 
tfito, les parures, I’inventaire et les rites funeraires et les etudes anthropo¬ 
logiques fournissent des donnees sur I’appartenance ethinque de la popu¬ 
lation a Cirakman au Moyen Sge. 

Les squelettes des hommes ont des os longs, plus grands et un relief 
prononce au rattachement des muscles, tandis que ceux des femmes sont 
moyennement grands. La taille etait moyenne ou au-dessus de la moyenne. 
Des rfeultats trM interessants ont ete obtenus lors de I’analyse typologique. 
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Parmi ies cranes Mudife figurfent des cranes du type de la race europoide 
(provenant du sud et du nord), ainsi que des types, temoignant de I’existen- 
ce d’un contact avec la race mongoloide. 

Certains de ces types se distinguent par leur structure, comportant des 
elements mongoloides prononces, chez d’autres les caracteristiques mon- 
goloYdes sont melangees avec celles de la race mediterraneenne gracile. 

Un crane artificiellement deforme presente un inter^t special. II s’agit 
de I’application d’un bandage autour de la tete du jeune individu pour ob- 
tenir une forme allongee, appelee macrocephale. C’est une reminiscence 
tardive d’une coutume protobulgare. 

Les resultats des fouilles archeologiques a Cirakman montrent que le 
cap a ete habite dfe la fin du IV® mill. av. n. ere jusqu’au XVII® s.^ 

Les vestiges temoignent d’une vie intense vers les V®—VI® s. et au cours 
des XII*—XIV® ss. 


* Les r&ultats des fouilles archeologiques, recemment faites, ne sont pas encore 
publics. 


335 




SUR CERTAINS TRAITS DE LA CULTURE MEDIEVALE 
DE NESEBAR ET SOFIA 

Magdalina Stanleva (Sofia) 


I.. 


'( 


L’«xpose suivant est un essai de mettre en relief certains traits de la 
culture medievale de Nesebar ayant comme point de depart la comparaison 
avec une autre ville medievale bulgare Sredec, nommee plus tard Sofia.^ 
Pendant les longues annees de travail aux fouilles de Sofia nous avons es- 
saye de saisir a travers les traces materielles les mecanismes intimes de la 
vie, impost sans doute par les conditions specifiques de son developpement. 
A notre avis Nesebar se pr&ente comme I’unique analogue de Sredec en 
Bulgarie, bien que les deux villes soient de position toute differente: Sre¬ 
dec etant typiquement continentale et Nesebar situee sur une lie qui s’ac- 
croche a peine au littoral. 

Deux traits communs de grande importance s’imposent. leur ap¬ 
parition comme sites urbains Nesebar et Sofia ne connaissent pas d’hiatus 
dans leur developpement historique, apparition situee a Page du bronze 
auquel est rapportee la formation des villes dans cette region de I’Europe. 
Le second trait consiste dans I’emplacement constant de ces villes le long 
des temps. Get emplacement semble fixe a jamais pour ses avantages natu- 
rels enrichis par I’activite de Thomme. 

La topographie y a joue un role trfe important. Pour Nesebar c’est 
toujours aussi evident qu’a I’aube de son existance. Quant a Sofia cette ima¬ 
ge se disperse a cause de I’accroissement enorme de son territoire. 

Mais la population des deux villes est un avantage tout comme un de- 
savantage pour elles. Nesebar, ouverte pour les routes maritimes et liee au 
continent, est nourrie par la mer et par la terre. Mais son territoire est con- 
stamment „mange“ par la mer. Au cours des siecles la ville a perdu plus d’un 
tiers de sa surface, elle a ete souvent coupee du continent. Nesebar sortait 
de cette petite surface pour des raisons economiques puisant dans la ferti- 
lite de son hinterland, mais ne defendait que la presqu’tle. 

La ville de Sofia (I’antique Serdica, le Sredec medieval) occupait jus- 
qu’a la fin du XIV® s. une etendue assez limitee, comprise entre la colline 
ou la ville ensevelissait ses morts (a Test) et une riviere qui aujourd’hui ne 


^ Get essai puise les idees dans les monuments archeologiques et les renseignements 
historiques sur Nesebar et Sofia. Mais nous nous permettons de ne pas surcharger le texte 
de references bibliographiques, vu qu*il participe dans ce volume de Byzantino-bulga- 
rica consacre a Nesebar parmi des etudes richement documentees. 


22 Byzantino-bulgarica, 7 
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suit plus son ancien cours (a I’ouest). Cette surface comporte un tr&or, un 
don de ia nature qui a attire ici ses habitants et c’est la source thermale. 
Sofia, siege au carrefour de routes tres importantes qui lui assurent les 
benefices economiques et culturels des contacts. Mais ce carrefour mettait 
la ville en danger perpetuel: au cours de son histoire Sofia a subi de mul¬ 
tiples attaques. La muraille d’enseinte, sa fortification, son entretien et 
sa defense etaient un souci constant. .Mais la vie en dehors de cette muraille 
etait privee de securite. On ne la quittait que pour des raisons economiques 
ou a des epoques prosperes et relativement calmes. 

A I’aube de I’fepoque medievale les deux villes sont deja comblees d'un 
riche heritage urbain. L’urbanisme a deja ses traditions d’autant plus for¬ 
tes qu’elles sont subordonnees a des conditions constantes determinees par 
la superficie limitee. Elies resolvent de nouvelles murailles d’enseinte a la 
fin du V® ou au debut du VI® s. Pendant de longs siecles on n’y penMrait 
que par la porte flanquee de deux tours construites a cette epoque. On peut en¬ 
core franchir ce seuil a Nesebar tout comme a Sofia et c’est comme un sym- 
bole de I’eternisation de I’heritage ancien dans le domaine urbain.® 

Comme Sredec, Nesebar entre dans I’histoire de la Bulgarie medievale 
sous le regne du khan Krum (803—814). Sans etre capitales (Sredec a rem- 
place dans ce r61e Preslav apres ^71 mais pas pour longtemps) les deux vil¬ 
las jouaient un role important. La Byzance leur accordait un interet tout 
particulier. A la fin du X® et au debut du XI® s. son armee assiege maintes 
fois Sredec, la ville invincible. Et c’est a Sredec que s’installe le Katepan 
de la Bulgarie sous la domination byzantine (1018—1186). Nesebar qui est 
dorenavant ins6parablement lie au territoire bulgare dont la frontiere suit 
le littoral, continue d’etre conteste par la Byzance pour laquelle il reste en 
m^me temps un avant-poste sur le continent et un port lie par voie mari¬ 
time a sa capitale. 

Pour la capitale byzantine c’est I’endroit, oti elle isolait des exilfe no¬ 
bles. La cour royale bulgare de son cote dotait richement cette ville. C’est 
avec ses soins qu’etaient construites et decorees les eglises de Nesebar. 

Sans aucun doute les conditions de vie dans ces deux villes etaient par- 
ticulieres et pas toujours faciles. Leur population profondement enracinee 
subissait la double influence de la tradition et de la situation concrete de 
I’epoque qui la formaient et cultivaient I’esprit citadin. 

Si Ton considere surtout Nesebar ce n’etait pas une ville commode et 
facile pour les inhabitufe. Son territoire limits et sa position tres specifi- 
que exigeaient une certaine experience de la part de ses habitants. Et c’est 
au long des siecles qu’elleseformait, ainsi que le comportement des gens dans 
de telles conditions. On peut facilement imaginer qu’habiter a Nesebir 
6tait un privilege, mais aussi une constante 6preuve. On devenait citoyen 
de Nesebar avec toute la complexite de sa vie. II est probable que la vi lie 
n’ait jamais change totalement et fondamentalement sa population. Des 
families, ayant de profondes racines sur place conservaient et transferraient 
les traditions de la vie et de la culture urbaine. 


® Une grande partie des resultats des recherches archeologiques de Sofia medievale 
sont englobes dans I’ouvrage de M. C t a h h e b a. ApxeoaorHnecKo npoyMBane na cpeji- 
HOBeKOBHHH Cpeaeu (IX—XIV b.). PeayaraTH h npodaeMH. — B: CepAHxa—Cpeaeu— 
Co4)H5i. C., 1976, 26—74. 
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Le territoirelimiteconditionnait unesortede dependance mutuelle entre 
les habitants, ainsi que le sentiment de communaute. Ce sentiment etait 
renforce par IMsolation que la ville vivait souvent. On se voyait done ob¬ 
lige de cultiver et de suivre ces traditions urbaines et civiques. La ville — 
e’etait un peu le demus common a tous. Le port et la muraille d’enseinte, 
la porte, I’isthmos, les rues et les eglises — tout cela etait etroitement li6 
a la vie de chacun de ses habitants. La densite de la structure urbaine creait 
constamment des conditions dans lesquelles les gens des differentes classes 
sociales, avec des positions et des possibilites differentes etaient en contact 
entre eux. On peut facilement imaginer I’effet que ce contact produisait 
sur le niveau de la culture materielle et spirituelle. 

L’6tat des choses etait pareil a Sofia. En tant qu’heritiers d’une anci- 
enne structure urbaine palfcbulgare les habitants de Sredec ont forme la 
ville parallelement au developpement des relations sociales et economiques, 
tout en sauvegardant I’heritage. La defense de la muraille d’enseinte, assez 
importante par ses dimensions pour une ville medievale, depassait certaine- 
ment les possibility de la garnison locale et exigeait la participation de la 
population. C’est peut §tre I’explication de I’insuccy des quelques grands 
sieges de Sredec par I’army byzantine, menee par I’Empereur lui-m4me 
i la fin du X® et pendant les premises annees du XI* s.® La ville temoigne 
encore d’une telle ryistanre en 1382 lorsqu’elle supporte plus de trois mois 
I’etat de siege d’une grande army turque. 

Mais si de tels faits historiques traduisent des manifestations subli¬ 
mes du comportement civique il faudrait sans doute concevoir que ce com- 
portement se formait dans I’attitude quotidienne des citoyens envers la vil¬ 
le, son urbanisation et son entretien. 

La pryence de representants distingues de la classe ftodale bulgare a 
joue sans aucun doute un role favorable pour le developpement culturel de 
Sredec. Un exemple en presente le sebastocrator Kalojan, cousin du tzar 
Konstantin Asen. 

Le quartier ou etait son palais garde au cours des sidles son nom. Mais 
il est entre a jamais dans I’histoire de I’art en donateur de I’eglise de Bo- 
jana qu’il a fait elargir et dessiner et qui garde toujours son portrait. 

Mais deux sidles auparavant, Sredec etait deja lie aux noms du tzar 
Samuil et de son frere Aaron. Vers la fin du Second Etat bulgare, dans les 
legendes sur la defense de Sofia, menacee des Turques, se distinguent quel¬ 
ques noms de la famille royale des Sismans. 

Ces faits avaient bien entendu influence le developpement des arts et 
de la culture de la ville. Et si une chance particuliCTement heureuse nous 
est donnee grace au texte du donateur nous permettant de constater le rap¬ 
port direct entre cet extraordinaire phenomye que sont les peintures raura- 
les de Bojana et le personnage du sebastocrator Kalojan, il y a d’autres exem- 
plaires remarquables de I’art, telles les fresques des diffyents niveaux de 
i’eglise „S* Georges'* qui aussi peuvent temoigner de la volonte des person- 
nages des plus eminents de I’Etat bulgare.® 

® Certains de ces faits sont commentes dans Particle de F. U, a h k o b a. CrpaHHUH 
H3 HCTopHara na cpeAHOBeKOBna Co(}»Hfl (XI—XII b.). — B: CepAHKa— CpeAeu —Co4)hh. 
C., 1976, c. 9 H cji. 

* Une nouvelle etude sur la peinture de Georges" est la monographie de M. U o h- 
«i e B a. H-bpKBaTa „CBeTH Feopra" b Co^tan. C., 1979. 
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Les donateurs des magnifiques eglises medievales de Nesebar sont 
restfe anonymes. Mais on pent les imaginer se rivaliser dans la creation 
d’oeuvres architecturales richement decorees. Les fresques de I’eglise „S* 
Stefan" datant de la fin meme du XVI® s. en sont le dernier temoignage du 
niveau eleve de I’art a Nesebar.® 

Dans la valorisation de I’heritage ancien consiste un autre trait impor¬ 
tant de la culture medievale de ces villes, culture qui englobait et a laquelle 
s’adaptait tout ce qui etait bon, utile et indispensable. Pour ainsi dire les 
Bulgares „prolongent“ la vie de Turbanisme specifique propre a ces deux 
villes en y ajoutant des elements nouveaux. 

Un autre processus s’opere dans ces villes. II s’agit d’une sorte de se¬ 
lection des valeurs esthetiques et de culture. Autrement dit, il n’y avait 
pas assez de place pour que le vilain et 1’ordinaire puissent subsister. M^me 
les quelques monuments qui nous sont parvenus montrent quel veritable 
„musee“ de Part medieval etait Nesebar au XIII®, au XIV® et au XV® s. 
Et peut-on 6tre sur que le temps ait epargne le meilleur? 

Bien certainement I’accumulation de valeurs importantes de culture 
a Nesebar et a Sofia se basait sur la prosperite economique de ces deux vil¬ 
les. Elies avaient des moyens pour attirer les meilleurs maitres, les artis¬ 
tes les plus eminents de leur temps. Ainsi la vie quotidienne des habitants 
se deroulait dans un decor sature d’oeuvres d’art qui formaient leur critere 
esthetique, jouaient sur leur personnalite et leur amour propre. Tant que 
les trouvailles archeologiques sont en mesure de refleter la vie quotidienne, 
on a I’impression d’une richesse des specimens et des formes. On constate 
la presence d’objets d’importation, on devine leur influence sur le local. 

La position de ces deux villes exclue I’isolation du monde et favorise 
les influences culturelles qu’elles soient proches ou lointaines. Mais ces inf¬ 
luences atteignent une base de traditions locales tres fortes et de possibilites 
constantes d’un developpement interieur. 

II n’est pas fortuit ni inexpliquable que Nesebar et Sofia continuent 
d’etre des grands centres urbains aux XV®—XVII® ss. Comparees entre 
elles et aux autres villes medievales bulgares, Nesebar et Sofia s’annoncent 
parmi les foyers de culture urbaine des plus interessants en Bulgaria medie¬ 
vale, d’une culture etant le fruit des anciennes traditons tout comme du 
dynamisme de I’epoque. 


^ L’edition comportant I’etude detaillee sur les peintures murales de Teglise „St Ste¬ 
fan", decouvertes apres des annees de restauration sous la direction de rinstitut”Natio- 
nal pour les Monuments de la Culture, n’est pas encore parue. 
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GEMEINSAME ZOGE DER KIRCHENARCHITEKTUR 
VON CERVEN UNO NESEBAR 

Violeta Dimopa (Sofia) 


Die Ruinen der mittelalterlichen Stadt Cerven befinden sich im Tal des 
Lomflusses, ca. 30 km. siidlich von Ruse. Wahrend des XIII. u. XIV. Jhs 
war Cerven ein der wichtigsten wirtschaftlichen, strategischen, admini- 
strativen und geistigen Zentren des Zweiten Bulgarischen Reiches. Es war 
Sitz eines Bischofs. 

Seit 1961 werden in Cerven systematische Ausgrabungen durch- 
gefuhrt. Bisher sind die Zitadelle und ein kleiner Teil der Stadt erforscht. 
Und anderen wurden auch die Reste von 10 Kirchen freigelegt. 

Alle zehn sind Kreuzkuppelkirchen mit I oder 3 Apsiden und Nartex. 
Die Fassaden sind durch Blendbogen gegliedert, die mit Ausnahme min- 
destens nicht der inneren Gliederung entsprechen und an den dritten Wan- 
den die gleiche Form haben. Die Apsiden sind drei- oder fiinfseitig auf halb- 
runden Sockeln aufgebaut, mit Halbnischen verziert. Uber den Nartex erho- 
ben sich wahrscheinlich auch Glockentiirme. Die Kuppeln uber dem Naos 
war vielseitig und mit Halbsaulen an den Ecken versehen. Die Innenwande 
waren verputzt und mit Wandmalereien bedeckt. Die Kirchen konnen auf- 
grund ihrer Bautechnik und Verzierung sowie des Grundrisses in 2 Gruppen 
eingeteilt werden. 

Zu der 1. Gruppe zahlen wir Kirche Ne 1/ die Bischofskirche, in der 
Stadt gelegen und 4 in der Zitadelle. Die Fassaden der Kirche Nb 4 
bestehen aus wechselweise angeordneten Bandern aus Kalksteinblocken und 
Ziegelsteinen. Die aufieren Ziegelbander haben nur dekorative Funktion. 
Innen sind die Wande auch in opus mixtum ausgefiihrt, aber nicht so sorg- 
faltig gearbeitet, da sie durch Wandmalereien verdeckt waren. Zu der selben 
Bauweise sind die Kirchen Aliturgetos und Pantokrator in Nesebar ausge- 
fuhrt. Nach dem Grundrifi weist die Kirche JMs 4 viele Zuge der Kirche Pet¬ 
rus und Paulus, Heilige Vierzig Martyrer in Tarnowo’^ und Pantokrator 
in Nesebar auf.® Die Kirche Aib 4 stellt einen rechteckigen Bau von 16,90 m 
Breite und 10 m Lange dar, mit langlichem Grundrifi (Fig. 1). Der Haupt- 
eingang befindet sich an der Westseite. Die Fassaden der Kirche sind durch 

/iHMOBa, C. FeoprHeBa. Lli>pKBa JVTs 1 b cpeAHOBeKOBHHH rpaji Mep- 
BCH. — ApxeojioFHH, 9, 1967, Ns 1, 5— 10. 

* K. M i j a t e V. Die mittelalterliche Baukunst in Bulgarien. Sofia, 1974, 138—140, 
142—144. 

3 Ibid., 145—147. 


Byzaniino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 


341 



pseudokonstruktive Blendbogen gegliedert. Zwischen ihnen stehen Halb- 
saulen mit einem Durchmesser von 0,40 m, die auf einem profilierten Sims 
fiber dem hohen Sockel fuBen. Ober ihnen folgte ein zweites Schmuckregi- 
ster von lombardischen Bogen, welche auf einem ebensolchen Gesims, wie 



Abb. 1. Cerven—Kirche Nr. 4 (XII—XlVJh). 


dieHalbnischen, fuBen, diewir 
auch in den Kirchen in Nesebar 
antreffen — Pantqkrator und 
Aliturgetos. In Cerven sind 
diese Register anders ausge- 
arbeitet, aus Stein in zwei 
Oder drei Teilen in einer 
Hohe von 0,60 m und Breite 
0,40 m. Zwischen den lom¬ 
bardischen Bogen lagen drei- 
eckige Steine mit der Spitze 
nach unten, welche die obere 
Linie dieser Arkade bildeten. 
An den Archivolten waren 
die Bogen durch die Keramo- 
plastik mit gelber und grfiner 
Glasur hervorgehoben. Die 
Tympana der Bogen waren 
geschmfickt mit Schachbrett- 
muster artig angeordneten 
quadratischen Ziegelsteinen 
und Kalksteinen. Der groBte 
plastische Effekt wurde beim 
Aufbau der Apsiden erreicht. 
Die mittlere Apsisistffinfseitig, 
die beiden Seitenapsiden sind 
dreiseitig mit halbrunden 
Nischen. Die Apsiden gehen 
eine in die andere fiber,wie auch 
bei den Kirchen in Nesebar 
und Patleyna. Der Naus ist 
rechteckig. Dort standen drei 
Paare gemauerter Pfeiler. Der 
Altarraum ist gegen das Schiff 
durch 2 Pfeiler abgegrenzt, 
die von den Seitenapsiden 
zwei quadratische Raume 
abteilen — die Prottesis und 
das Diakonikon. Zwischen 
diesen Pfeilern stand die Alt- 


artrennwand. Die4Pfeilervor der Apsis trugen die Trommel unter der Kuppel, 
durch Pendantive. Die Kuppel jedoch erhob sich in Gegensatz zur Tradition 
nicht fiber der Mitte des Schiffes, sondern mehr zum Nartex verschoben. Die 
Bogen der Arme des Kreuzes und zwischen den Armen waren hochstwahrschein- 
lich zylindrisch, wie bei dem Pantokrator, mit blinden Kuppeln in den ostli- 
chen Ecken des Schiffes. Der Raum vor der Apsis ist als eine logische Ver- 
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langerung des Schiffes aufzufassen. Der Grundrifi dieser Kirche steht den- 
jenigen der Kirche Pantokrator in Nesebar am nachsten. Die Unterschiede 
sind in dem allgemeinen Aufbau und besondersim Schmuckwerk zu suchen. 
Wie auch der Pantokrator-Kirche in Nesebar, hebt sich die Kirche Ni 4 
in Cerven durch die reiche architektonische Gliederung des Corpus und be- 
sonders durch den prachtvollen Keramikschmuck hervor. Die Stileigentiim- 
lichkeiten lassen sie in die zweite Halite des XIII. oder die erste Halite des 
XIV. Jhs datieren. 

Die Kirche N® 1, obwohl sie sich sehr in GrundriS und Gliederung der 
Fassaden und der Raumgestaltung von der Kirche .Ne 4 unterscheidet und 
unter den bulgarischen Kirchen einzigartig ist, ist sie doch als in derselben 
Zeit'entstanden anzusehen. Einige Autoren halten sie iiir einen alteren Bau 
und datieren sie in die Bauperiode des Ersten Bulgarischen Reiches. Dabei 
ist jedoch aufier Betracht gelassen, dafi das Leben in diesem Stadtteil nicht 
iruher als im XIII. Jh. angesetzt werden kann. Wir iuhren iolgende Beweis- 
grunde iiir die Datierung dieser Kirche an. Bei dem Bau beider Kirchen wur- 
den Bauelemente alterer, zerstorter Bauten verwendet und zwar bei bei- 
den sind die Elemente dieselben, mit gleicher sekundarer Bearbeitung und 
Verwendung, was sehr fiber eine gleiche Werkstatt spricht. Die Elemente 
wurden aber nicht dem ersten Standort entsprechend, sondern als Bausteine 
verwendet. Das ist ein triitiger Grund anzunehmen, das beide Kirchen in 
ungeiahr derselben Zeit entstanden sind. Es liegt aui der Hand, daB an die¬ 
ser Stelle irfihere Bauten gestanden sind, die in das XIII. Jh. zu datieren 
sind. Es ist anzunehmen, dafi sie der grausamen Zerstorung der Stadt am 
Ende des XIII. Jhs — Tatareneiiall) zum Opier geiallen sind. Der aus dem 
Rahmen der Zeit iallende Grundriss von Kirche Ns 1 ist logisch durch den 
Wiederaufbau den Grundmauern eines alteren Kultbaues zu erklaren. Beide 
Kirchen, Ns 1 und 4, haben keine genauen Parallelen in Bulgarien, denn die 
Pantokrator-Kirche in Nesebar zeigt neben vielen prinzipiellen Oberein- 
stimmungen aber auch viele Unterschiede. 

Zu der zweiten Gruppe von Kirchen gehoren die Kirche Ns 2* die Bischofs- 
kirche in der Zitadelle gelegen, und Ns 10 in der Stadt. Sie hatten ebenfalls 
die Form einer Kreuzkuppelkirche mit verkfirzten Querarmen. Hierher 
ist auch die dritte groBe und schone Kirche zu zahlen, Kirche Ns 2. Nach 
GrundriB und Bauform ahnelt sie der Kirche Erzengel Michael und Gabriel.* 
Kirche Ns 2 hat die Form eines geschlossenen Rechtecks mit drei unterein- 
ander verbundenen Apsiden, von 20 m Breite u. 10,50 m Lange. Wie auch 
bei Kirche Ns 4 ist die mittlere Apsis ffinfseitig und die seitlichen dreisei- 
tig. Die AuBenwandewaren mit opus mixtum-reihenweise Ziegelsteinen und 
Kalksteinbandern ausgeffihrt, wobei die Ziegelbander rein dekorative Funk- 
tion innehatten. Deshalb sind hier in die Wand langs und quer Balken ein- 
gebaut. Auch hier sind gerade die Apsiden der Hohepunkt der architekto- 
nischen Meisterschaft. Wie bei Kirche Ns 4 waren sie mit halbrunden Ni- 
schen verziert. Sie fangen in 0,50 m Hohe fiber dem Sockel an. Die ande- 
ren Wande waren durch pseudokonstruktiveBlindbogen auf Halbsaulen von 
0,35 m Durchmesser gegliedert. Sie fusten auf einem ebensolchen profilier- 
ten Gesims, wie bei Kirche Ns 4 auch auf die Halbsaulen fiber. Und auch 
hier stand fiber den Nischen ein Schmuckregister aus kleinen Bogen, wie 

^C. reopracBa, B. HHMOBa. UipKaa Jyfs 2 b ^epBen. — HAH, 26, 1963, 
71—84. 
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bei Kirche Erzengel Michael und Gabriel, wieder mit Tonschalen in gelb 
und grun und Rosseten ohne Glasur. Hier ist zu bemerken, dafi die Halb- 
saulen und halbrunden Nischen als Dekoration der Fassaden der Kirchen 
in Cerven zeigen, dafi die Traditionen der Baukunst von Preslaw auch im 
XIII. und XIV. Jh. noch lebendig waren. Die Kirche hatte drei Eingange an 
der Westwand einen zum Nartex an der Slid- und Nordwand je einen zum 
Naos. Der Raum ist in drei Teile aufgeteilt—Nartex, Naos und Altarrauirr 
mit dem charakteristischen Apsisvorraum, mit dem Prothesis und Dyako- 
nykon durch Eingange verbunden sind. Sie sind als geschiossene Raume 
gebaut, aber mit Eingangen zum Schiff. Jede Apsis ist mit einem kleinen 
Einzelfenster versehen. Die Trommel unter der Kuppel lag auf verkanger- 
ten Wandpilastern mit Pendantiven. In die beiden massiven Westpilaster, 
die sich in den Ecken des Schiffes erhoben, ist je eine halbzylindrische Ni- 
sche eingelassen, ahnlich der Kirche Erzengel Michael und Gabriel. Kir¬ 
che Ke 10 ist in derselben Manier gebaut. Nach Grundrifi ahnelt sie der Kir¬ 
che JSTe 2 und Erzengel Michael und Gabriel. Es ist ein kleiner Bau mit 12 m 
Lange und 7,5 m Breite, besitzt aber einen Nartex mit Eingang. Sie hat 
eine dreiseitige Apsis. Die Fassaden sind aufgeteilt wie bei Erzengel Mi¬ 
chael und Gabriel durch einstufige blinde Bogen, deren Rundung durch 
Reihen dekorativer Tonschalen, gelb und griin glasiert, verziert sind. 
Der Naos hat die genaue Form eines Quadrates, in denOstecken stehen Pfei- 
ler, an die Langswande angebaut, danach kommt der Altarraum ohne Pro- 
tesis und Diakonykon. In den Westecken des Naos sind die Pfeiler massiv, 
mit je einer halbrunden Nische, wie bei Kirche JVb 2. Diese Pfeiler haben die 
Kuppel getragen. Dem Plan nach stehen die beiden Kirche JSf® 2 und 10 in 
Cerven nach der Aufteilung der Fassade der Kirche Erzengel Michael 
und Gabriel in Nesebar am nachsten. Diese Kirche datieren wir im XIV 
Jh. Die beiden Kirchen (Ms 2 und 10) sind ende XIV Jh. angebaut. Noch ein 
Argument zur Datierungder Kirche ^f 2 10 lautet. Sie ist auf einem unebenen 
Ort errichtet, der mit Steinen und Erde gleichgemacht ist. Hier war eine 
grofie Menge von Fragmenten aus Tongefafien in Technik sgrafito aus XIII 
Oder XIV. Jh. gefunden. 

Die Kirchen Ns 1,2 und 4 in Cerven sind die grofiten und reprasen- 
tativsten Bauwerke in der Stadt und sind zu den schonsten Bauschopfun- 
gen der Mittelalterlichen Architektur in Bulgarien zu zahlen. Sie finden ihre 
zum Gluck bis heute erhaltenen Parallelen in den Kirchen von NesebSr, 
aus dem XIII und XIV Jh. 

In Tarnowo sind ohne jeden Zweifel genauso prachtige und malerisch 
verzierte Kirchen gestanden, die einen Hohepunkt der mittelalterlichen 
bulgarischen Baukunst darstellen. Es ist zutiefst zu bedauern, dafi sie zer- 
stort wurden. So bleibt uns nur die Moglichkeit, Vergleiche zu den Baudenk- 
malern bulgarischer Meister, welche die Kirchen in Nesebar geschaffen ha¬ 
ben, zu Ziehen. 


* K. M i j a t e V. Op. cit., 162—164. 
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DIE KIRCHE HL. STEPHAN IN NESEBAR, 

EIN FROHZEITIGER VERTRETER 
DER BULGARISCHEN MITT E LA LIE R LICHEN ARCHITEKTUR 

Dimit&r S&s^iov (Nesebdr) 


Unbestandig und schicksalhaft sind die Zeiten folgend dem achten^ 
Jahrhundert fiir das Schwarzrneerkiisten-Gebiet siidlich des Balkan- 
Gebierges. Nach der Niederlassung des Bulgarischen Reiches am Nieder- 
Donau zeigt sich dieses Gebiet als einen eigenartigen Schwerpunkt der wi- 
derspruchsvollen politischen, okonomischen und militarischen Interessen 
Byzanz’ und Bulgariens. Vor allem das ist verursacht von der geographisch- 
strategischen Lage dieses Territoriums gleich entfernt und gleich in gefahr- 
licher Nahe der Hauptstadte beider Rivalen — Konstantinopel und Pliska,. 
spater Preslav. 

Das pradesteniert auch den Schicksal von Nesebar bis zu dem Fall in 
die Hande der osmanischen Eroberer. Das veranderliche Geschick der Stadt^ 
ist schwer zu verfolgen durch den diirftigen historischen Quellen. In letz- 
ter Zeit sind viele neue archeologische Materialien von diesem Gebiet aus- 
gegraben, die deutliche Tendenzen der Slawihisierung des Territoriums durch 
typischen Mustern der Keramik bezeugen.^ Seiner Seite merkbar bestrebt 
sich Byzanz die Herrschaft fiber die wichtigen Hafenstadte zu sichern. 

Bei diesen komplizierten Umstanden mit von der Zeit verhullten Ereig- 
nissen ist jedes zuverlassigen Zeugnis der damaligen Wirklichkeit ein Bei- 
trag der Erklarung des historischen Prozesses. Namlich, einen solchen Platz 
besitzt die mittelalterliche Kirche HI. Stephan in Nesebar.^ In seinem heuti- 
gen Zustand vereinigt das Denkmal drei verschiedene Bauperioden. Jede 
.Periode heitert sich eigenartig in der Grundrifi, Raumgestaltung, Hand- 
griffe und Baumaterialien auf, die die verschiedene Zeitalter der Schaffung 


^ J. Tschimbuleva, M. Lazarov u. a. noch nicht veroffentliche Berichte von zahl- 
reichen Ausgrabungen in dem Gebiet. 

^ Im Folge ikonographischer Forschungen der Wandmalereien ist es festgestellt, 
daS die Kirche der Gottesmutter gewidmet war und auch als „Neue MetropoIe“ bekannt 
wurde — A. BacnjiHea. HacjieABaHHfl b ^epKBara „Cb. CreiJiaH” b Hece6ip. — MIIK, 
1967, JVb 4, 20—24; n. H h k o b. Eaho HeHSBecTHO onncaHHe na 6'bjirapCKHH 'lepHOMop- 
CKH dpHF OT XVIII B. — FCy— HOd), 28, 1931, c. 60 — der Osterreicher Wenzel Edler von 
Brognard erzahlt in 1786 uber die „Neue Metropoliten” Kirche — Nesebar: so nennen das 
Denkmal auch Gebruder Skorpil: X. h K. HI k o p n h ji. MepnoMopcKOTO KpafiOpeacHe. — 
MC6, III. 1890, c. 27. 
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abspiegeln. Ein gewisser Einklang von au6en ist erreicht dank dem gemein- 
5amen Dach, obwohl die Offnungen der Tiiren und der Fenster, die Bauprin- 
zipien und andere Besonderheiten zeugen fur unterschiedliche Epochen.® 
Der innere Raum ist deutlich in drei einer nach dem anderen beigefugten 
Teilen verteilt. Die gut erhaltene Wandmalereien von 1599 vereinigen 
die beiden mittelalterlichen Rauminteriore. Die heutige Vorhalle ist viel 
spater, in der neuen Zeit, angebaut. Fiir das Ziel unserer Forschung beson- 
ders wichtig ist die alteste, urspriingliche Kirche. Das ist eine dreischiffige 
Basilika mit drei halbrunden Apsiden. Das Gebaude war nie gewolbt, der 
Raum ist immer mit holzernem Dachwerk bedeckt.^ Die Proportionen des 
Grundrisses sind stark abgekiirzt; den Plan kann man annahrend in ein Quad¬ 
rat einschreiben. Die Schiffen sind mit zwei Wanden getrennt. Jede Wand 
ist durch zwei halbkreisigen hohen Bogen durchgebohrt. Beide benach- 
barten Bogen stiitzen zusammen auf einer Saule. 

In der letzten Zeit ist es festgestellt, dafi viele Denkmaler der Arehi- 
tektur von dem fernen Altertum bis zum Mittelalter ein Grundmafi be- 
sitzen, das fur alle andere Hauptdimensionen als Ausgangsmafi dient.^ Die 
innere Breite des Gebaudes war gewohnlich das Ausgangsmafi.® Sehr oft 
war sie in Abhangigkeit mit dem ideologisch-symbolischen „Hundertfus- 
sigen“ Mafi.’ Die innere Breite der Kirche HI. Stephan ist 8,0 m, d. h. ge- 
nau 25 byzantinische Fiisse von 32 cm oder 1/4 von dem hundertfussi- 
gen Mafi. 

Der Diameter der zentralen Apsis ist ungefahr 1/3 von der inneren Breite 
und das ist ein Verhaltnis, das in grofier Zahl Basilika-Kirchen noch von 
dem V. Jh, zu verfolgen ist.® 

Alles bisher Gesagteiiberzeugt, dafi bei der Formierung des Planes der 
Kirche HI. Stephan in Nesebar durchflechten sich traditionelle architek- 
tonische Prinzipien giiltig fiir die christliche Basilika der friihbyzantini- 
schen Zeit mit anderer Tendenzen, die eine viel spatere Epoche und einige 
Regionen Besonderheiten widerspiegeln. Die Abkiirzung der Lange nahert 
das Denkmal an grofier Zahl Basilika-Kirchen, die als einen sogennanten 
Typ „Pliska“ bekannt sind.® Diese Gebauden stammen hochst wahrschein- 

® Die neueste Angaben von den letzten Forschungen in C ^ c ji o b. npo 6 jieMH 
Ha pecTaBpauHHTa Ha HoBara MHTponojiHH b Hece 6 'bp. — MOK, 1978, JVs 4, 51—58. 

^ Ibid., p. 54. 

* B. M. n o Ji e b o fl. HcKyccTBo PpeuKH — Cpe^^HHe Bena. M., 1973, c. 26; K. 
A4>aHacbeB. Ox OaHTeoHa pHMa jio Co4)hh Khcbckoh.— B: Kyji^xypa h HcxyccTBO 
ApeBHeH PycH. C 6 . cxaxeH b qecxb npO(|). M. K. Kaprepa, JI., 1967, 31—42; Jt. C b c b - 
ji o B, ApxHxeKxypHo HSCJieABaHe Ha njiana na dasHJiHKaxa Ejieyca b Hece 6 bp. — 
MBK, 1979. 

• H B. n o n o B. riponopuHH b 6 b;irapcKaTa apxHxeKxypa. C., 1955, c, 11, 30, 
70—71; r. KoHcyxapoB. BamoBHqKaxa ubpKBa. — HAH, 27, 1950, c. 90; fl. C b - 
c b JI OB. ApxHxeKxypHO HSCJieflsaHe na njiana. . . 

’K. A^anacbeB. Ot naHxeoHa PHMa. . .; B. M. n o ji e b o h. HcKyccxBO 
rpeiuiH. . ., 26—33, 38—39, 163. 

CbCbjioB. ApxHxeKxypHO HSCJiejiBaHe na njiana. . . 

•Ct. MHxaiiJioB. PasKonKH b OjiHCKa npes 1945—1947. — PH, III, 1948, c. 
173 cji.; C T. M H X a 3 JI o B. ApxeojiorHqecKH MaxepHajiH ox IljiHCKa. — HAH, 20, 
1955, 6 i — 54; 83; H. MaspoAHHOB. PasKonKH na OasHjiHKa JSTfi 17 b ITjiHCKa. — 
Pn, III, 1948, c. 159 CJI.; H. M a B p o A H H o B. CxapoObjirapcKoxo HSxycxBo. C., 1959, 
272—274; K p. M h a x e b. ApxHxexxypaxa b cpeAHOBexoBHa BbJirapHH. C., 1965, 
83—84. 

Analogie des architektonischen Typs zeigen einige Beispiele von Kirchen mit dreier 
halbzylindrischen Apsiden: Basiliken JV 9 5 und K 28 und die Palastkirche von Pliska, 
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lich von der Mitte des X. Jhs.^® Die Eigenschaften des Grundrisses sind aber 
nicht genung um eine vollstandinge Antwort beziiglich des architektoni- 
schen Typs der Kirche zu geben. Die Kirche HI. Stephan in Nesebar un- 
terscheidet sich mit unterstrichenen erhebten Proportionen. Das Hauptschiff 
ist ungewohnlich fur eine Basilika-Kirche hoch und schafft die visuelle Vor- 
stellung eines Raumes gekront mit Kuppel. Diese Tendenz zur Erhohung 
des Interieurs in der Architektur der byzantinischen Welt erscheint erst 
am Ende des X. Jhs.^^ Die Ruinen der Basiliken von Pliska geben keine 
Moglichkeit fiir zuverlassigen Voraussetzungen fiir die damalige Hohe. 
Weit westlich in Kastoria-Kostur (Macedonien) sind drei mittelalterliche 
Basjilika-Kirchen in gut erhaltener Zustand zu sehen. Diese Kirchen sind 
wahrscheinlich am Anfang des XI. Jhs erbaut.^® Der GrundriB 
dieser Gebauden zeigt eine Idee, die fiir HI. Stephan in Nesebar erin- 
nert. Vor allem die Lange der Basilika ist stark reduziert und der recht- 
eckiger Plan nahert sich dem Quadrat. Dank dem Umstand, dafi dienebenein- 
andergestelUen Denkmaler gut erhalten sind, unterscheiden wir offensicht- 
lich enge Parallele und Ahnlichkeit auch in der dritten Dimension der ar- 
chitektonischen Raumgestaltung. 

Forschernd die Tendenzen der Entwicklung der byzantinischen Ar¬ 
chitektur, stellt D. T. Rice fest, daB in der zweiten Halfte des X. Jhs 
ist bestimmtes Streben fiir Dekoration und Schmuck auf den Fassaden der 
Kirchen anfangliche Schritte machen zu beobachten.^* Das ist eine Erschei- 
nung, die viel breitere Grenze hat. Die Bestrebung fiir Aussendekoration 
umfaBt auch die umfangreiche Welt der islamischen Kultur. In den Landern 
der Balkanhalbinsel noch im XI. Jh. ist der Fassadenschmuck schon all- 
gemein. Und man kann etwas merkwiirdiges unterstreichen. Wahrend die 
Formierung des architektonischen Typs bekommt kaum bemerkbare lo- 
kale Verschiedenheiten und zeigt gewissen Konservatismus, die Mittel der 
AuBendekoration spiegeln bestimmte ortliche Auffassungen, Bestrebun- 
gen, Bevorzugungen und Moglichkeiten ab. 

Der Fassadenschmuck der Kirche HI. Stephan in Nesebar besitzt einige 
wesentliche Besonderheiten. Die beiden — siidliche und nordliche — Fassaden 
sind durch vier Lisenen zergliedert. Die Lisenen sind nicht auf gleichma- 
Bigen Abstande gelegt und auf diese Weise sie tragen keine Arkade. Offen- 
sichtlich ist das noch der Anfang einer Entwicklung, die spater seine zahl- 
reicheste und typische Vorbilder in dem bulgarischen Mittelalter hat. Die 

die Basilika Gebe Klise von Preslav, die Basilika Hl.Achiles in Prespa und Johannes der 
Tauter in Nesebar. Merkwurdig sind die Kirchen mit nur einem Paar Saulen in der Naos 
wie Ns 3 und Ns 4 in ,3elishte“ Preslav und Basilika Ns 8 in Pliska. Alle diese erwahnten 
Kirchen stammen vom Ende IX. oder X. Jh. K p. M h a t e b. ApxHTeKTypara. . ., 
87—88. 91, 117. 

S t. Mihailow (C t. M h x a fi ji o b. ApxeoaorHiecKH MarepHaaB. . ., c. 
169) findet diese Kirchen von dem X—XII Jh. erbaut sein. Gleichzeitig N. Mawrodi- 
now (H. MaspoAHHOB. CTapofiiarapcKoro HSKycTBO, c. 273) ist der Meinung, daS 
diese Basiliken von dem Konig Samuel nach 976 J. erbaut wurden. Nur Kr. Mijatev meint, 
dafi diese Bautatigkeit dem Fursten Boris unmittelbar nach der Christianisierung Bul¬ 
garians (865) zu danken ist (K p. M h a t e b. ApxHTeKtypaTa. . ., c. 83) 

D. Sasilov. La coupole de I’eglise „St Jean Baptiste" de Nessebre. — In: 
Nessebre. II. Sofia, 1980. 

G. Millet. L’ecole grecque dans I’architecture byzantine. Paris, 1916, p. 22; 
H. ManpoAHHOB. CTapofraarapcxoTo HSKycTBO, c. 277; K p. M m a t e b, Apxu- 
TeKTypara. . ., 144—145. 

^ D. T. Rice. Byzantinische Kunst. Munchen, 1964, p. 106 sq. 
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anfangliche Schritte dieser Dekoration haben analogische Aufierungen in 
einige Kirchen von Pliska und Preslav, die hochstwahrscheinlich von dem 
X. Jh. stamnien.“ Alle diese Qebauden von Pliska und Preslav sind jetzt 
in Ruinen und jeder Versuch fiir Rekonstruktionen ist unsicher und hypothe- 
tisch. Trotzdem zeigt die nicht regelmafiige Lage der Lisenen proble- 
matische Moglichkeiten fiir Arkaden-Reihen iiber den Nischen. Mehr an- 
nehmlich ist, da6 die Lisenen bis zu dem Gesims erreichen, ahnlich der 
Kirche HI. Stephan. Die einige Jahreszehnte spater erbauten drei Basili- 
ken in Kastoria am Anfang des XI. Jhs, die bereits schon erwahnt wa- 
ren, besitzen aber Arkaden fiber den blinden Nischen und das entspricht 
einer vervollkommneren Auffassung der Fassadendekoration. Diese ho- 
here Stufe steht in Zustimmung mit der allgemein besseren Ausffihrung und 
im Ganzen gewolbten Raume der Kirchen von Kastoria. Die Gegenuber- 
stellungen mit den Denkmalern einerseits von Pliska und Preslav und an- 
dererseits Kastoria geben gewisse zuverlassige Moglichkeit ffir die Datierung 
der Kirche HI. Stephan von Nesebar — nicht frfiher der zweiten Halfte des 
X. Jhs und nicht spater der ersten Halfte des XI. Jhs.^® 

Vor nicht langer Zeit behauptete man, da6 das gemischte Mauerwerk 
der Fassaden von HI. Stephan als ein Dekorationsmittel zu betrachten ist.^® 
Unsere Forschungen aber zeigen, daS diese Erklarung ungenau ist. Hinter 
den Backsteinreihen sind holzerne Balken verborgen. Offensichtlich ist 
die Aufgabe der Backsteine den tragenden holzernen Gerfist zu bewahren.^’^ 
Solches verborgenen System ist von zahlreichen Festungsmauern des XI. 
Jhs bekannt und ist weiter in der Kirche HI. Demetrius in Tirnovo von 
dem Ende des XII. Jhs entdeckt.^® 

Eine wichtige dekorative Rolle spielen die kleine Arkaden, die die drei 
Apsiden bekronen. Sie erinnern an eine architektonische Erscheinung, die 
als lombardisch bekannt ist und im Westen nach dem X. Jh. in fast alien 
Gebauden der romanischen Architektur zu betrachten ist. Auf bulgarischen 
Boden ist das der Anfang einer dekorativen Entwicklung, die spater das 
Vorbild eines reich bearbeiteten Gesims erreicht. Das wird typisch fur 
die Aussendekoration zahlreicher bulgarische Kirchen von Tirnovo, 
Cerven, Nesebar u. a., die meistens in den XIII. und XIV. Jh. er- 
baut sind.^* 


Die groBe Basilika von Pliska und auch 8, 36 u. a. K p. M h 5i t e b. ApxH* 
TeKTypaxa. . c. 80, 86—87. 

N. Mawrodinow (H. MaBpoflHHOB. CxapoO-bjirapcKoxo HSKycTso, 
c. 103) verbindet die Kirche mit dem Fursten Boris (865—889), wahrend Kr. Mijatev 
schreibt, dafi die Kirche wegen der Keramoplastik im XII Jh. erbaut sein scheint (Op. 
cit. S. 146), eine Unstimmigkeit mit dieser Meinung in D. S a s a 1 o v. Problemes sur 
Forigine de la d^oration de facade ceramoplastique. — In: Culture et art en Bulgaria 
medievale. Sofia, 1979, 92—110. 

MaBpoAHHOB. CxapoO-bjirapcKOTO HSKycxBo, c. 104; K p. M h h x e b. 
ApxHxeKxypaxa. . c. 145. 

fl. C T, c Tj ji o B. npo6jieMH Ha pecxaspauHHxa. . ., c. 51. 

D. Tzontschew (fl. U o h h e b. K HayHCHHio ocodeHocxefi cxpoHxeji- 
cxBa OojirapcKHX h BHsaHXHHCKHX Kpenocxefi enoxH pasBHXoro (J)eoAajiH3Ma. — BB, 18. 
1961, c.206) zeigt den Anfang der Anwendung eines holzernen Gerustes in demMauerwerk 
desXIJh. Fur ahnliche eingemauerte Holzbalken in der Kirche Hl.Dimitrius — Tirnovo 
(XII Jh.) berichtet J. Mladenova (noch nicht veroffentlichte Beobachtungen bei den 
Forschungen 1971). 

MaBpoAHHOB. BiHuiHa yxpaca na cxapodiJirapcKHre utjPkbh, — HBAH, 

8, 1934. 


348 



Eine besonders wichtige Bedeutung in der Fassadendekoration der 
Kirche HI. Stephan hat die Verwendung von keramoplastischen Elementen. 
Runde Scheiben zusammen mit kreuzformigen Elementen, mit grunfarbiger 
Glasur bilden halbkreisigen Kranze fiber den Archivolten, rings um die Fen- 
steroffnungen der Frontonen und unter dem Gesims. Die keramischen Ele- 
mente besitzen eine zylinderformige Verlangerung, die eine zuverlassige 
Einmauerung erlaubt. Die konkrete Ausffihrung, sowie die Weise und der 
Platz der Anwendung an der Fassade ist buchstablich identisch zahlreiche- 
rer Denkmaler des bulgarischen Mittelalters XI!.—XIV. Jhs.*® Erst 
im XIV. Jh. erscheinen ahnliche keramische Elemente auch in Konstan- 
tinopel, Griechenland und Serbien.^^Merkwfirdig ist die Tatsache, dafi in 
den Beispielen dieser Lander nur das kreuzformige Element zu treffen ist, 
und die Art und die Rolle in der gesamten Schmuckgestaltung ganz ver- 
schieden und im gewissen Grade zufallig scheint.^^ 

Die Ausschnifickung mit Keramoplastik entsteht auf bulgarischem 
Boden und bekommt seine groSte und allgemeine Verbreitung an den Fas- 
saden der Denkmaler der bulgarischen mittelalterlichen Architektur.** Es 
gibt Grfinde ffir Vermutungen, da6 das bedeutendste Zentrum der Topfe- 
reierzeugung im X. Jh. — Preslav besitzte alle Vorbedingungen die Idee, 
sowie die einzelnen Elementen der Keramoplastik zu schopfen. 

In dem historischen ProzeB der Entwicklung der Architektur die Kir¬ 
che HI. Stephan in Nesebar ist ein wichtiger Irfihzeitiger Vertreter der bulga¬ 
rischen mittelalterlichen Architektur. 


** C I c i> a o B. KepaMon^acTHiHa ynpaca no ^laca^HTe na m>pKBH ot Biijirap- 
CKOTO cpesHOBeKOBHe. KaHA. AHc. 1970, HapoAna OnOAHOTeKa „Khpha h MctoahS". 

** D. S a s a 1 o V. Problemes sur I’origine. . . 

CbciiAob. ApxHTeKTOHHqeH CMHCbA Ha KepaMOHAacTHHHaTa yKpaca. — 
ApxHTeKTypa, 1971, K® 1. 

*®D. Sisalov. Problemes sur I’origine. . . 
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LA TECTONIQUE DE L’EGLISE 
S* JEAN ALEITOURGETOS DE NESEBAR 

StifoH Bojadiief (Sofia) . 


Dans revolution de I’architecture medievale bulgare un role impor¬ 
tant revient aux eglises de Nesebar. 

Pour la premiere fois ces ^lises furent mentionnees par F. Kanitz. 
Plus tard ce furent d’abord les Freres Skorpil,^ puis les savants russes,® 
suivis par M. Zimmermann® et enfin Al. Rasenov* qui etudierent ces mo¬ 
numents. 

Quoique assez sommaires, les premieres etudes, surtout celles de Pok- 
ri§kin et de Zimmermann, presentent un grand inter^t du fait qu’a cette 
epoque, c.-a-d. avant le tremblement de terre de 1913, les eglises etaient 
dans un etat beaucoup moins mine. Ainsi par exemple, les eglises du Pan- 
tocrator, des S‘s Archanges, de S* Jean Aleitourgetos, possedaient encore 
des elements specifiques facilitant la reconstruction de leur integrite. Dans 
la presente communication nous ne nous bornerons qu’aux problemes tec- 
toniques des eglises cruciformes, comportant un clocher. Ce serait done, 
les eglises du Pantocrator, des Archanges, de S*® Paraskevie et de S‘ Jean 
Aleitourgetos. 

La plus importante parmi ces eglises,'celle qui presente le plus d’in- 
terM d’ordre tectonique, est I’eglise de Jean Aleitourgetos. Pour la pre¬ 
miere fois ce monument fut relev§ et etudie de fa^on satisfaisante par 
Pokriskin.® D’aprfe cet auteur le naos de I’eglise etait surmonte par une cou- 
pole sur tambour octogonal que portait des arcs. Les arcs nord et ouest se con- 
fondaient avec les bras respectifs de la croix, tandis que le bras est etait 
recouvert par une vofite executee par tranches qui s’avan^aient, comme au 
Pantocrator, au-dessus de I’autel. Comme on pent se rendre compte de la 
coupe sur I’axe longitudinal, le jour n’y penetrait que par des fen€tres per- 
cees dans la partie superieure du naos. C’etaient, d’abord, les huit fenetres 


'Bpaxa UlKopnHji. BtarapcKOTO MepnoMopHe. — C6Hy, 3, 1890, 38—40, 
Ta6;i. Vll (s.-o) et VIII (S-E); cf. aussi G. Bals, N. Ghika-Budesti. Ruinele 
bizantine din Messembria. Buletinul Com. monumentelor istorice, 5, 1912, 3—5 et 10—13. 
Remarquez le plan (fig. 15) dont le bras oriental de la croix est recouvert par une vofite 
en baldaquin. 

* Btacapoua. PycKHTe yieuK h dijirapcKUTe crapHUH. C., 1960, 246—261. 
®M. Zimmermann. Alte Bauten in Bulgarien, S. A. 

*A. PameuoB. MeceMEpuftcKH u'bpKBH. C., 1932, 4>Hr. 26. 

® BiiBcapoBa. Op. cit., fig. 26. 


Byzantino-bulgarica. VII . Sofia . 1981 
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du tambour, secondees par deux fenetres s’ouvrant sous les arcs transver- 
saux des bras de la croix et deux autres fenetres, percees dans I’axe transe 
versal de la voute par tranches, constituant le bras oriental de la croix. Un- 
derniere ouverture existait dans le mur de refend, juste au-dessous du ber- 
ceau occidental. Cette ordonnance des ouvertures, visibles dans I’inte- 
rieur, s’exprime integralement sur la fa9ade sud de I’edifice. Sauf les fe¬ 
nfires deja mentionnees, le releve de la facade sud, public par Pokriskin, 
contient un autre element architectural, construiten bon appareilde porious. 
11 emerge directement au-dessus de la corniche que soutiennent des arcs 
lombards. 

Malgre cette documentation Pokriskin n’a point tente de restaurer le 
monument et s’est contente de descriptions consises. 

La seconde etude, celle de Zimmermann,® est illustree par des releves 
et des photographies, ces dernieres relatant de fa^on objective les parties de 
I’eglise, ecroulees en 1913. Les dessins de Zimmermann contiennent pres- 
que tous les elements que publiera plus tard Pokriskin. Cependant, dans 
-sa coupe longitudinale, il ommet de signaler I’existence de I’ouverture au- 
dessous de la voute occidentale. Sur la base de ces donnees Zimmermann 
publie deux restaurations graphiques. L’eglise y est figuree avec un clocher 
carre, dresse sur le narthex et quatre petits locaux emergeant au-dessus de 
la toiture. Le toiture est congue a deux pentes unies, descendant du fatte 
jusqu’a une corniche presumee, s’elevant a quelque 70 cm au-dessus de la 
corniche-maitre de I’edifice. De cette maniere Zimmermann recouvre les 
-deux fenfires s’ouvrant sous la voute par tranches, c.-a-d. en baldaquin, ce 
qui a necessite le magonnage des parties exterieures des fenfires. 

D’apres Zimmermann I’eglise deS‘ Jean Aleitourgetos a subi une grande 
refection. A son avis le systeme de couverture et plus specialement les 
quatre calottes au-dessus des espaces interbrachiaux auraient dh ftre re- 
faites. Primitivement sur ces espaces s’elevaient quatre petites coupoles. 
Sans en preciser la date, Zimmermann suppose qu’apres une premiere de¬ 
struction les coupoles furent remplacees par de petits locaux recouverts de 
toits a deux ou a trois versants. 

De son cote Al. Rasenov’ feproduit en gros la conception de Zimmer¬ 
mann. Lui aussi ommet I’ouverture occidentale, mais en plus il ne tient 
pas compte des fenfires sous la voflte en baldaquin, en jugeant peut-ftre 
qu’elles etaient inutiles, puisque Zimmermann les avait bouchees et recdu- 
vertes par la toiture. Rasenov cependant conteste I’existence du clocher en 
se motivant par le manque d’acces convenable. Il apporte aussi certaines 
modifications quant aux petits locaux au-dessus des espaces interbranchiaux 
(fig. 2) qu’il soutient, a Rencontre de Zimmermann, appartenir a la pre¬ 
miere construction de I’eglise. 

Nos observations sur la documentation photographique et sur la ruine 
meme de S* Jean Aleitourgetos nous ont permis d’aboutir a des resultats 
beaucoup plus convaincants (fig. 1). En premier lieu nous avons concen¬ 
tre notre attention sur la structure du mur longitudinal nord au point ou 
il est perce par la fenfire (fig. 2) sous la voute en baldaquin. L’essentiel a 
cet endroit est la presence de blocs de porious soigneusement appareilles qui 


* M. Zimmermann. Op. cit., p. 6. 

’A. PamcHOB. Op. cit. p. 39, fig. 25; p. 57. 
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en fait constituent la facade nord de la nef mediane de I’^lise. II s’en suit 
done que les deux pentes du toit n’etaient pas unies depuis le fatte jusqu’a 
la corniche-mattre, mais que les bras longitudinaux de la croix depassaient 
en hauteur les toits des bas-cotes. 


Fig. Ij Plan 



Le second argument qui confirme cet etat des choses est a observer dans 
la structure de la ma^onnerie au-dessus de la corniche en porious couvrant 
I’arcature lombarde (fig. 3). Un regard plus attentif sur la facade sud de 
I’edifice nous convaincra qu’il s’agit d’une ma^onnerie assez grossiere, in- 
tercalee entre les blocs en’porious appareill^ du bras sud de la croix et ceux 
du petit local au-dessus de I’espace interbrachial sud-ouest. En eliminant 
cette ma^onnerie, ex^cutee lors de la grande refection de I’edifice, la toi- 
ture reprend la forme classique des ^lises cruciformes a coupole ou les bras 
de la croix dominent les espaces interbrachiaux. Cen’est que dans cette con¬ 
dition que les deux fenetres sous la vodte en baldaquin trouvent leur rai¬ 
son d’etre. 

De son c6te le d^gagement des bras de la croix contribue aussi a elu- 
cider le probleme que soulevent les quatre petits locaux emergeant de la 
toiture. L’examen de la ma^onnerie des calottes, couvrant les espaces in- 


23 Byzantioo>bulgarica, 7 
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terbrachiaux atteste de fa^on convaincante que cette maQonnerie n*a point 
subit de refection et qu’elle appartient, de pair avec Tappareil en porious 
des petits locaux qu’elles supportent, a la premiere construction de reali¬ 
se. II en resulte done qu’entre les elements constructifs, c.-a-d. les calot- 



Fig.J^2. Restes de la petitejenetre sous la voOteen baldaquin (yl) 


tes et le volume des petits locaux qui reposent sur eux il existe une corre¬ 
lation qui nous enduit a la conclusion que Teglise de SMean Aleitourgetos 
appartient aux eglises du type en quinconce. 

Cependant a Tencontre du type classique, ou les coupoles exterieures 
sont posees exactement au-dessus des espaces interbrachiaux, dans I’eglise 
de Jean on remarque un certain deplacement. Ainsi, en raison de Texi- 
guite de Tedifice, les quatre coupoles exterieures sont legerement ecartees 
de la coupole centrale, afin de ne pas se confondre avec elle. 
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Cette tendance d’enrichir I’aspect exterieur de I’edifice, tout en gar- 
dant ses petites dimensions, provient d’un procede assez ingenieux, deve- 
loppe dans la structure tectonique de I’edifice. II s’agit de cette compene- 
tration de lavoute en baldaquin qui recouvre en meme temps le bras orien- 



Fig. 3. Restes de la base de la petite coupole N-0, 
indiquee par la fleche 


tal de la croix et I’espace preabsidial (fig. 4). Dans I’eglise du Pantocrator 
Pallongement du bras oriental, balance par le bras occidental est congu dans 
le dessein de creer une composition symetrique dans la partie superieure de 
I’edifice (fig. 5). En fait on obtient une nouvelle maniere de traiter, non 
seulement les facades en general, mais aussi de souligner la partie superieure 
de Tegli-se, ou les voutes longitudinales des bras de la croix sont percees 
par des fenetres. De son cote la toiture englobe entierement les differents 
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niveaux des couvertures qui dans I’ancien type constantinopolitain mar- 
quent I’emplacement de I’espace preabsidial et du naos cruciforme.® 

Le clocher est un des points les plus specifiques des eglises de Nesebar. 
Dans toutes les ruines qui sont en bon etat de conservation, une cage d’es- 
calier est prevue d’emblai pour donner accte a I’etage superieur du clocher. 
Dans I’eglise de S* Jean Aleitourgetos cet escalier manque, mais I’existen- 
ce dn clocher est atteste, entre autre, par cette petite fenfetre qui, dans les 
eglises, ou les clochers sont en place, donne la possibilite au sacristain de 
suivre le deroulement de la liturgie et de tirer les cordes des cloches aux mo¬ 
ments voulus. De cette faQon est constitue le clocher de I’eglise de Lazarica 
ou I’acces a I’etage du clocher s’effectue par une echelle mobile.* 

Dans leur ensemble les eglises de Nesebar presentent un groupe spe- 
cifique qui se detache des autres edifices religieux, connus dans les Balkans. 
Sur bien de points elles presentent des ressemblances avec les monuments 
bulgares (Tarnovo, Cerven, Nikopolis, etc.), serbes et constantinopolitains. 
Malheureusement ces monuments sont encore insuffisamment etudies et 
publics, ce qui complique en partie les conclusions d’ordre tectonique et 
stylistique. 


*R. Krautheimer. Early Christian and Byzantine Architecture. Paris, 
1965, p. 304 sq. 

* A. D e r o k o. Architecture monumentale et decorative dans la Serbie du Moyen 
Age. Beograd, 1953, p. 220, 221 et 246. 
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LES MONUMENTS PONTIQUES DE BULGAGIE 
Sifzy Dufrenne (Paris) 


Cet article est une reprise d’une rapide communication, presentee au 
Colloque du printemps 1978, tenu a Birmingham sur le theme: „La mer Noi¬ 
re, I’Adriatique et le monde mediterraneen aux VII*—XIV* ss.“ Le debut 
de cette communication effleurait les problemes concernant les sculptures 
paleochretiennes qui sont etudiees ici par le prof. J.-P. Sodini, grSce aux 
photographies que j’ai prises naguere a Varna, Nesebar, Sozopol et que je 
lui ai confiees. Nous en remercions vivement les conservateurs de ces 
musees. 

Le sujet propose est delicat; car, s’il est evident qu’il existe des monu¬ 
ments de I’actuelle Bulgarie situfe pr^ de la mer Noire, il est encore dif¬ 
ficile de bien discerner les liens exacts qui les rattachent au Pont Euxin 
(a son passe, a son commerce, a sa population), comme aux monuments des 
terres voisines (des Bouches du Danube en particulier) et plus encore de 
leur arriere-pays. En fait la situation varie selon les problemes abordes 
et selon les epoques. 

Un premier trait, surement lie a la mer Noire, releve de ce que Ton peut 
appeler la geographie archa>logique. II faut en effet opposer I’etat de mine 
ou la modicite des ensembles conserves de I’epoque medievale ou de I’Sge 
de la turcocratie sur la cote bulgare et la survie exceptionnelle des monu¬ 
ments de Mesemvria, I’actuelle Nesebar. C’est la un probleme sur lequel 
j’aimerais revenir ulterieurement, mais on peut deja degager quelques faits. 
Et d’abord la petitesse des eglisesde Sozopol (Apollonia)etrabsence presque 
totale d’eglises medievales, parvenues, jusqu’a nous, a Varna (Odessos), 
s’opposent aux richesses de Mesemvria. Certes cela s’explique partiellement 
par le developpement industriel du XIX® s. qui a fait disparaitre bien des 
vieux monuments. Mais la survie exceptionnelle de Mesemvria (Nesebar) 
reflete surtout son histoire medievale et post-byzantine jusqu’a la chute 
de I’Empire, la ville est presque toujours restee byzantine, a part quelques 
cinquante ans sous le Premier royaume bulgare et quelques cinquante ans 
sous le Second royaume;^ puis sous la domination ottomane et jusqu’a la Li¬ 
beration de la Bulgarie, en 1877—1878, elle conserve sa population de lan- 
gue grecque. La ville garda ainsi toujours son r61e de centre culturel (reli- 


1 Voir la chronologic des diverses occupations de la ville par les Bulgares, pr6- 
sentde par V. V e 1 k o v. Mesambria—Mesembria—Nessebre. — In: Nessebre. T. I. 
Sofia, 1969, 21-25. 
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gieux et artistique) et de centre eccl6siastique (siege d’un metropolite grec), 
en dependance directe du Patriarcat de Constantinople, tant a I’fepoque by- 
zantine qu’a I’epoque des Phanariotes; ce contact constant avec le Pa¬ 
triarcat explique I’activite intense de ce centre, puis partiellement I’edi- 
fication comme la conservation, meme sous la domination ottomane, d’un 
nombre imposant d’eglises. 

Neanmoins, si Ton considere I’ensemble des Mifices chr6tiens anciens 
de la cote bulgare parvenus jusqu’a nous, on doit distinguer la diversite 
des implantations paleobyzantines et la concentration des edifices me- 
dievaux. 

Sur I’ensemble de cette cote, les V® et VI* ss. ont laisse les traces d’une 
activite intense, perceptibles a travers les monuments parvenus a I’etat de 
ruines ou r4veles par les fouilles archeologiques comme aussi a travers les 
richesses, d’origine malheureusement souvent inconnue, des musees locaux. 
Cette activite est aussi attestee par les nombreux remplois de pieces sculp- 
tees de haute epoque, conservees dans les Edifices medievaux. Sans insister 
ici sur les divers chapiteaux des V* et VI* ss. ainsi conserves et originaires 
de Proconese, il faut noter neanmoins qu’ils fournissent de nouveaux exem- 
ples de ce commerce bien connu de chapiteaux traites sur les lieux d’origine 
du marbre et exportes dans tout I’Empire. On en retrouve en effet tant en 
Phrygie que sur la Via Egnatia et sur les bords du Danube.® Ces chapi¬ 
teaux de la cote bulgare netemoignent done pas d’echanges propres au domai- 
ne de la mer Noire, m4me si le commerce maritime a pu tout specialement 
favoriser leur importation. 

Quant aux edifices et aux restes archeologiques d’edifices, ils sont as- 
sez souvent cites, plus ou moins bien dates et encore insuffisamment pu- 
blies. Je nefais quementionner le site de la Basilique dite de la mer (ou de 
la Vierge Eleousa),® a Mesemvria, et les trouvailles archeologiques proches 
de Varna,* I’eglise de Galata install4e sur un ancien temple paien et les 
fouilles effectuees par Skorpil, a Pirind-tepe et a D2anavar-tepe, ou fut 
d’ailleurs trouve le fameux triple reliquaire du Musee de Varna. La „Vieille 
Metropole“ de Mesemvria a beneficie Jadis d’une importante etude® et plus 
recemment d’approches archeologiques nouvelles. Le type ancien est indis- 
cutable, qu’il s’agisse du plan a trois nefs, a abside unique saillante, avec 
synthronon, du type du narthex, des portes qui s’ouvrent aux extremites 
orientates des nefs laterales, de la couverture en charpente; mais la datation 
reste discutee, m4me s’il semble que les plus hautes epoques sont en voie 


* II serait du plus haut Interet de revoir I’ensetnble des chapiteaux de haute epo¬ 
que trouves sur les terres bulgares, de Preslav a Tirnovo, pour tenter de discerner le rdle 
des importations prefabriquees des Ve—VI* ss., I’achevement de certaines pieces sur 
les lieux d’importation, les imitations par des ateliers locaux S haute dpoque ou pendant 
le Moyen Ige. 

* Voir la presentation des travaux dans L. Ognenova. Les fouilles de Mesam- 
bria. — B. C. H., 84 (1960), 221—232, avec le rappel des fouilles d’lv. Velkov, en 1920 
(I. V e 1 k o V. La basilique de la mer 4 Mesemvrie et sa denomination. — In: L’art 
byzantin chez les Slaves, les Balkans, premier recueil dedie a la memoire de Theodore 
Uspenskij, Paris, 1930, 75—79). 

*■ Voir la presentation rapide et la bibliographie dans R. F. Hoddinot. Bul¬ 
garia in Antiquity. An Archaeological Introduction. Londres—Tonbridge, 1975, 323—336, 

*A. PauienoB. MeceMspiificKB m>pKBH. C., 1932, 2—13. 
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Fig. 1. Nesebar. St Jean Baptiste 

men general de I’ensemble des murs et des piliers, pour confirmer ou infir- 
mer I’hypothese des deux temps. La chronologic de ces deux eventuelles 
phases devrait etre soigneusement discutee, car on pourrait suggerer que la 
seconde phase, phase de reparations, respectant I’abside unique et les por- 
tes orientates, semblerait mieux correspondre aux besoins fonctionnels du 
VI* s. qu’a revolution des rites des IX* et X® ss.® 

Les oeuvres nettement medievales de Mesemvria meritent aussi un ap- 
profondissement de leur presentation par I’elargissement des elements ana- 


* La datation de B. O h .n o b. Co(j)HHCKaTa uipHsa „Cb. Co4)hh“. C., 1913, 137—138, 
est rappelee dans I’excellente mise au point des diverses chronologies proposees, presen¬ 
tees par Dj. Stricevic. La renovation du type basilical dans I’architecture eccle- 
siastique des pays centrales (sic) des Balkans au IXe—Xle s. — In: Actes du XlleCon- 
gres international d’etudes byzantines. I. Belgrade, 1963, 178—179. 

^S. Bojadziev. L’ancienne eglise metropole de Nesebar. — Byzantino-bul- 
garica, 1, 1962, 321—346. 

® Sur les portes orientales des eglises de haute epoque, voir P. L e m e r 1 e. Phi¬ 
lippes et la Macedoine orientale a I’epoque chretienne et byzantine. Paris, 1945, 372—375 
(avec des remarques sur notre eglise, p, 374, n. 11). 
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logiqiies qu'elles imposent. Sans rcvenir siir les clivers types d’eglises bien 
pnbliees® je ne m'arreterai qu'a quelqiies points iinporlants. Malgre les ha¬ 
bitudes prises, il faut, me semble-t-il, eviter I’emploi de „type bii!gare“ 
pour caracteriser I’eglise de S* Jean Baptiste,car il faut rappeler la brie- 



F'ig. 2. Gavrolinini. Vierge Panaxiotissa 

vete des occupations bulgares de Mesemvria, a I’epoque niedievale (et rien 
ne permet d’affirmer que Teglise, dont la date hypothetique se situe entre 
le IX® et le XI® s., ait ete construite pendant les 50 ans de domination bul- 
gare du IX® s.)» et la large duffusion de ce type architectural dans les edi¬ 
fices etudies de Grece/^ repartis dans une zone qui deborde les limites du 
Premier royaume.^' On a depuis longtemps demontre les parentes evidentes des 
plans, des proportions, des absides arrondies, de la massivite des pierres, de la 


^ A. P a ui e M o b. Op. cit., p. 14 sq. 

R. K r a u 1 h e i m e r. Early Christian and Byzantine Architecture. Marinonds- 
wortli, 1975-, 327—338 et 517, semble accepter le principe d’une origine bulgare de Peg- 
lise tout en soulignant les contacts avec le rnonde grec. 

A. K. Orlandos. '0 iv Evovxavla fiv^avzivog vaog xfjg — ^AgxeTov 

t&v ^v^avxiv&v fxvrjuBioiv zrjg *fJkkd6o?i 9, 1961, 3—20 a fail le rapprochement avec les 
eglises de Gavrolimni et de St Jean Baptiste de Mesemvria. 

Voir une carte scheinatique des limites du Royaunie de Symeon, marquant la 
plus grande extension du Royaume bulgare, G. Ostrogorsky. Histoire dc 
I’Etat byzantin. Paris, 1956, p. 291. La penetration de groupes bulgares attestes jusqu’au 
sud du Peloponese ne permet pas d’affirmer Pexistence de creations artistiques remon¬ 
tant a eux. 
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hauteur des iambours des coupoles, de I’agencement des moellons. L’exeni- 
ple de parente la plus probante de S* Jean de Nesebar (fig. 1) est sant doute, 
cornme cela a ete affirrne dfe 1935, celui dela Panaxiotissa de Gavrolimni,^^ 
situee au sud de la Grece continentale (fig. 2, 3, 4). 




Fig. 3. Gavrolimni. Vierge Panaxiotissa Fig. 4. Gavrolimni. Vierge Panaxiotissa 

De meme il est necessaire de replacer dans un cadre suffisamment lar¬ 
ge Teglise S* Etienne (la Nouvelle Metropole) de Mesemvria, datable du 
XI® Cette basilique a 3 nefs, a absides circulaires, separees par des murs 
epais, munis de passages, son mode ancien de couverture (a peu pres sure- 
ment de bois), sa construction en moellons egalisfe par quelques rangees de 
briques rappelant la basilique de Zaourtsa, situee au coeur de Pelopon^e, 
dans la province d’Olympie,^^ Inanimation de la paroi exterieure de Pabsi- 
de se remarque dans les deux cas, meme si les procedes d’ornementation 
different. Quant aux diverseseglises du XIV®s. de Mesemvria, eglisesaplan 
enquinconce (Pantocrator, S* Jean Aleitourgetos), a une seule nef et a deux 
coupoles, sur la nef et sur le narthex (S*^ Archanges, Pareskeve, S* Theo¬ 
dore), elles semblent cornme unifiees par le jeu des ornements colores de 
leurs murs exterieurs. Les liens de tels edifices avec le monde byzantin con- 

A. K. Orlandos. 'H Ilctva^i wgiaad xfjg FavQoUfivtjg, — ^AqxsTov t<3v 
nvQ)v f.ivrjji9i(ov xfjg *E?2dSos, 1, 1935, 121 —124. 

A. P a tu e H o B. Op. cit., 14—25. 

C. B 0 u r a s. Zourtsa, une basilique byzantine au Peloponnese. — Cahiers 
archeologiques, 21, 1971, 137—149, qui cite a plusieurs reprises I’eglise de la Metropole 
de Mesemvria, 
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temporain (de la Serbia a Constantinople) ont ete bien mis en valeur/® 
recemment aussi on a pu introduire parmi les elements comparatifs^’ I’eglise 
maintenant bien connue de Silivri. Mais la encore on accepte trop aisement 
I’idee d’une influence bulgare pour cette architecture et ces ornements de 
Mesemvria, meme quand on leur reconnatt des liens avec Constantinople.^* 
Les incertitudes de la chronologie de ces diverses eglises, la difficulte pour 
les situer exactement dans les breves periodes, composant au XIV* s. les 
50 ans de presence bulgare a Nesebar,^* doivent nous rendre prudents face a de 
telles attributions. Avant de pouvoir situer I’eventuelle part des artistes 
bulgares dans les eglises de Mesemvria, il faut observer et publier tout ce 
qui subsiste de Byzance, dans les terres d’Empire ou dans les pays devenus 
ind^pendants, mais gardant la civilisation de ce qui restait la source initi- 
able de leur foi orthodoxe, alors mfeme ques’affrontaient les forces politiques.®® 

Un dernier domaine, celui de la peinture d’icones, peut 6tre aborde 
avec le souci de saisir parmi les celebres icones medifevales, conservees ac- 
tuellement dans les mus6es bulgares,®^ les traits caracteristiques des icones 
issues d’ateliers des bords de la mer Noire, et ceci pour degager leurs liens 
eventuels avec celles des autres centres de I’arriere-pays bulgare. Les recher- 
ches historiques peuvent eclairer les rares inscriptions, telle celle du rev^- 
tement d’argent de I’icdne de la Vierge a I’Enfant du Musee National de 
Sofia, datee de 1342, ou il est fait mention de I’oncle maternel du tsar Ivan 
Alexandre, que Ton a propose d’identifier avec le protostataire byzantin 
Synadinos, administrateur de Mesemvria en 1331,^® d’eventuels contacts 
entre les dignitaires byzantins et les dignitaires bulgares du Second royaume 
s6nt d’ailleurs un des modes de penetration des diverses influences. 

, Une semblable necessite de mieux comprendre ^architecture, les pein- 
tures murales et les ic6nes de I’epoque de la domination ottomane, grSce 
a un large eventail de rapprochements analogiques allant de la Roumanie 
aJ’Athos et a la Gr^e, de I’Anatoliej.ux terres slaves, devrait s’imposer 
pour toutes les oeuvres d’art de la cote bulgare de la mer Noire. On pour- 
rait ainsi tenter de situer plus sflrement la place des traditions locales et 
celle des echanges etablis par voie de mer ou par voie de terre, mais c’est 
la un veritable programme de recherches que seule la realite des contacts 
internationaux, purifies de nos points de vue nationaux, permettra de realiser. 

w R. K r a u t h e i m e r. Op. cit., 464—475 et 531—532. 

C. M a n g o. Architettura bizantina. Milan, 1974, p. 306. Sur Teglise de Silivri, 
cf. 0. Feld. Noch einma! Alexios Apokaukos und die byzantinische Kirche von Selym- 
bria (Silivri) . — Byzantion, 37, 1967, 57—65. 

Krautheimer. Op. cit., 464—469 qui nuance d'ailleurs tres 
subtilement les hypothecs de jeux d’influences reciproques. 

I. V e 1 k o V. Op. cit., 24—25; cf. aussi C. Mango. Op. cit., p. 306. 

20 Voir a ce suiet les remarques d’l. D u j c e v. Les rapports litteraires byzan- 
tino-slaves. — In: Actes du Xlle Congres international d’etudes byzantines (Ochrid, 
1961). I. Belgrade, 1963, 411—429, reimp. dans Medioevo bizantino-slavo, II, Rome, 
1968, 3—27. 

En se limitant aux periodes anterieures a la conquete turque, on peut citer: 
les sts Georges et Demetrius a cheval (orig. de Sozopol), conserves a Sofia, Musee d’Ar- 
cheologie et d’Art religieux, inv. 3140; le st Nicolas (orig. de Nesebar), Nesebar, musee, 
inv. 14; I’icdne bilaterale du Christ et de la Vierge Eleousa (provenance de Nesebar), 
conservee k Sofia, Galerie Nationale, inv. 2488; la Vierge Hodigitria (orig.de Nesebar), con- 
servee a Sofia, Musee National d’archeologie; cf. le Catalogue de Texposition du Petit- 
Palais (Paris, 1976), Paris, 1976, n*^ 14, 16—18. 

Les inscriptions sont relevees et traduites dans Touvrage de A. G r a b a r, 
Les revMements en or et en argent des ic6nes byzantines du moyen kge. Venise, 1975, 
26—28; rhypothese de Jirecek qui identifie le donateur avec Synadinos a ete presenter 
par I. V e 1 k 0 v. Op. cit., p. 78. 
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TROIS ICONES DE NESEBAR DU XIII* SIECLE 

Kostadinka Paskalera-Kabadaiefa (Sofia) 


Les villes du littoral de la mer Noire — Nesebar, Anhialo (Pomorie) 
et Sozopol ont donnee leur apport considerable dans la vie spirituelle de la 
societe bulgare medievale, independarament de leur destinee politique varia¬ 
ble au cours du XIII*—XIV® s. Dans les limites de I’Etat bulgare ou sous 
la domination temporaire de I’empereur byzantin et des croises, elles con- 
naissent une vie active aussi bien dans I’enceinte du metropolite qu’en de¬ 
hors. Les manifestations en sont considerables — des dizaines d’eglises de 
Nesebar, mentionnees dans la legende sur la ville, legende devenant peu a 
peu realite, a la haute distinction de I'evSque d’Anhialo, choisi pour accom- 
pagneren 1339 a Rome lepatriarchede Constantinople au cours des tentatives 
d’union des Eglises d’Orient et d’Occident.^ Leurs role et place sont done 
trfe importants et la necessite de faire une etude approfondie sur les monu¬ 
ments trouves sur ces terres s’impose tout naturellement. 

Dans la presente etude, nous nous proposons d’examiner trois des ic6- 
nes les plus anciennes decouvertes jusqu’a ce jour dans la ville de Nesebar: 
S* Nicolas avec cycle de sa vie. La Vierge Eleoussa et I’icone bilaterale de 
la Vierge Eleoussa et du Christ Pantocrator. 

En fait, le probleme des iednes de NesebSr n’est pas nouveau dans la 
litterature specialisee, mais jusqu’a present I’interSt se portait surtout sur 
les inscriptions de donateur du cadre en argent de I’icone bien connue de la 
Vierge Eleoussa de 1342. Dans I’oeuvre de G. S. Rakovski „Quelques pro- 
pos sur Assene 1“ paru en 1860 a Belgrade nous trouvons les premieres pu¬ 
blications de ces inscriptions commentees aussi plus tard par les freres Skorpil, 
le prof. Iv. Dujeev, le prof. V. BeSevliev, le prof. T. Gerasimov, etc.* Quel- 
ques-unes des ic6nes plus tardives de NesebSr, formant un groupe styli- 
stiquement homogene, ont ete examinees dans I’etudedelv. Akrabova-Jan- 


‘ n. M H .)i e B. MeceHBpHftcKaTa KOHAHKa. — IlepHOfl. cn., XX, kh. 69, 1908, 
c. 611; M. KovaxavxtvlSts. 'H xov EiStlvov. I,-’Ad^at, IMS. 

* r. C, P a K o B c K H, HeKOAKKo peHH o AceHK) riipBOMy H CHHy My Acenio Bto- 
poMy. Bejirpaa, 1860, 99—100; Bpara IIlxopnHA. MepHOMOpcKOTo KpafiOpe- 
xtue H ciceAHHTe noASaaKancKH CTpaHH b lOatHa BiarapHs. — COHV, 4, 1891, 102—107; 
H B. y 11 q e B. Hs crapara OiArapcxa KHHXHHua. II. C., 1944, c. 177; B. Bernes- 
ji H e B. TpH npHHOca kbm O^barapexaTa cpeAHOBexoBHa HCTopaa. — B: C6. HacaeABaHHx 
B qecT Ha MapHH Uphhob. C., 1960, 294—299; T. FepacHMOs. HoBOOTxpHx HaAHHC 
Bipxy HxoHara BoropoAHiia yMHaeHHe ot HeceOsp. — Has. Apxeoa. MyaeS — Byprac, 
1. C., 1950, 253—256. 
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dova et T. Gerasimov intitulee „Ic6nes du Musee archeologique“ ainsi que 
dans d’autres articles.® 

Les copies tardives ainsi que parfois les couches epaisses de peinture 
sur la plus grande partie des icones de Nesebar rendent plus difficile leur 
analyse, mais laissent place aussi a I’espoir que d’autres icones plus ancien- 
nes existent bien, fait qui s’est vu confirmer ces dernieres annees. Pour I’in- 
stanl, parmi les plus anciennes, nous pouvons considerer I’icone de S‘ Ni¬ 
colas avec cycle de sa vie du Musee de Nesebar. Dans les sources historiques 
du XIV® s. on parle du Monastere de S* Nicolas a Emona — forteresse, si- 
tuee pr^ du cap Emine, pres de Nesebar.^ Pour I’instant on ne peut rien af- 
firmer sur la date du monastere et si le sort de I’icone en question a quelque 
rapport avec son histoire. Le cadre coupe dans la partie superieure atteste 
que I’icone a ete placee sur un iconostase plus tardif. 

Dans la partie centrale est repr&entee I’Migie en buste de S* Nicolas, 
le patron des commer?ants et des marins. Le fond vertfonce, inhabituel, sur 
lequel se detachent la figure et le nimbe rouge, posent d^ le debut beaucoup 
de problemes au chercheur.® Le saint porte un phelonion bruna I’omophore 
blanc aux grandes croix noires. Dans la main gauche voilee il tient un evan- 
gile peint en perspective inversee et avec la main droite, tenue devant la 
poitrine, il benit. L’inscription en grec, disposee verticalement des deux co¬ 
tes du nimbe 'O ’ATIOS NIKOAA02, prfeente la lettre „s“ final a I’en- 
vers. Dans I’encadrement, large de 17—19 cm sont disposees, sur les par¬ 
ties laterales, quatre scenes de la vie du saint de chaque cote, comme on 
peut le voir d’apres les larges lignes rouges de separation. Sur les marges 
horizontales etaient disposees des scenes, mais leur nombre ne peut dtre pre¬ 
cise car elles ont ete entierement detruites. Par les fragments insignifiants 
et les parties d’inscriptions on peut approximativement definir le sujet des 
scenes, cependant, d& le premier coup d’oeil on remarque que le cycle de la 
vie ne commence pas comme d’habitude avec la scene de la naissance de S* 
Nicolas, scene qui n’est que la troisieme sur la partie de gauche. Ce fait, 
ainsi que le caractere particulier des deux premieres scenes ou nous voyons: 
un homme en habits eccl&iastiques et devant lui, un autre homme a genoux 
et dans la seconde scene; une femme assise au maphorion rouge sombre (at- 
tribut de la Vierge) et devant elle, a genoux, une autre femme enveloppee 
dans un maphorion rouge-carmin que porte la mere de S‘ Nicolas dans la 
sctoe suivante — la Naissance du saint, montrent que le choix des scenes a 
eu comme source quelques episodes d’une ancienne vie detaillee du saint.® 
Dans quelques-unes des versions conservees, il est dit que Nicolas, eveque 
de la ville de Patara en Lycie (ville natale de S* Nicolas) et oncle du saint, 
avait conseille ses parents (Theophane et Nona d’apres les vies) de le donner 


^Hb. AKpa 6 oBa->KaH 40 Ba. Hkohh ot CoAhhckha apxeojiorHMecKH mv- 
aefl. C., 1965, 22—41. 

* A. Ilaji nddito vk'os^K t 0 a ev s. ’ArdiexTa ftgoooivftiUxt/t azaxvo/loyias. I. — CFIC., 
1891,466—470; H. MyTa(|)HHeB. Kbm HCTopHara Ha MeceMBpiiftcKHTe Mana- 
CTHpH. — B: C6. b Beer na B. H. SjiarapcKH. C., 1925, 174—183; M. KovaxavtivlSts. 
Op. cit., 149—150. 

*H. Skrobucha. Meisterwerke der Ikonenmalerei. Recklinghausen, 1961, 
53—55, Taf. I; 69—71, Taf. V. 

* G. A n r i c h. Hagios Nikolaos in der griechischen Kirche. T. I, 1913; T. 11, 
1917, Leipzig; Apx. CeprHft. riojiHuii MaceuocjiOB BocTOKa. 11. B.aaaHMHp, 1901, 
495—497. Bibliotheca hagiographica graeca. 11. Bruxelles, 1957, 139—151. 
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au service du Seigneur car „ils etaient frappes de slerilite et presque au de- 
sespoir pour n’avoir pas eii d’enfant, mais apres beaucoup de prieres, de 
pleurs et de sacrifices ils avaient pu obtenir ce fils du Seigneur^’. Par con¬ 
sequent les deux premieres scenes peuvent etre considerees et interpretees 



l. St Nicolas avec scenes de sa vie — Xllle s. 
Nesebar. 105X80 cm. Miisee de la ville de Nesebar 


comme la representation des prieres adressees pour obtenir la faveur d’avoir 
un enfant, prieres adressees par le pere probablement directement a Teve- 
que Nicolas et par la mere — a la Vierge. Dans la troisieme scene, la rnieux 
conservee est peinte la naissance du saint, ainsi que Tinique I’inscription 
"// rENII212, L’iconographie est celle qu’on voit traditionnellement dans 
la Naissance de la Vierge et de Jean Baptiste. Au milieu se trouve la couche 
au dossier eleve ou est allongee la mere du saint. Derriere, tout pres de la 
tete de la mere, sont repr&entees trois femmes portant des vivres a Taccou- 
chee. Au premier plan on voit les fonts baptismaux ou Tenfant est debout, 
les bras croises au niveau de la poitrine; pres de lui, a gauche est la servante 

’ B a X M e T e i3. >Khthh na cbctuhtc, CHO (6. r.), c. 225; G. A n r i c h. Op. cit. 
T. I, p. 4, 115, 142—143, 214—217. 
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dans un vMement carmine, de la meme couleur que la robe de Nona et I’ar- 
chitecture dans toutes les scenes. Comme partout, ici encore, les nimbes sont 
rouges. La quatrieme scene est totalement detruite, mais a partit de I’ins- 
cription fragmentaire, on peut conclure que la etait represente le Bapteme; 
‘0 'AnOS [NIKPAA02 NHn[T0MEN02\.D'&^x'es les legendes de la vie de 
S* Nicolas, il avait ete marque par la grace divine alors qu’il etait encore 
dans le sein de sa mere, alors qu’apres sa naissance, „dans les fonts baptismau.x, 
il est reste seul debout pendant trois heures sans etre soutenu par personne 
et dans cette attitude il rendait grace a la Trinite“®. 

D’aprfe les scenes conserves sur le cote droit du cadre de I’icone on 
peut conclure qu’il s’agissait de quelques-uns des miracles du saint. La pre¬ 
miere scene a ete detruite, il n’en reste que quelques fragments d’architec- 
ture rouge, alors que la seconde ne montre qu’une partie d’inscription di- 
sant que „le saint est le sauveur des trois ...“ — 20Z02 TO TPIA. .. et 
une figure agenouillee. D’apres les vies du saint, nous savons qu’il sauve de 
I’outrage et de la debauche les trois filles d’un pere apauvri auquel S* Ni¬ 
colas jette successivement trois bourses remplies de pieces d’or. La troisie- 
me fois, lorsque le pere comprend qui est son bienfaiteur, il le rejoint et tom- 
be a genoux devant le saint. Mais bien sur, nous ne pouvons que supposer 
qu’il s’agit ici de la scene de remerciement.® Dans la troisieme scene nous 
voyons un soldat portant un casque et tenant un glaive la polnte vers le bas. 
L’inscription indique qu’il s’agit ici d’un autre miracle du Saint. Ici en¬ 
core il est appele „sauveur“ — 'O ’AriO[2] ’20Z0ZH (aco^ixrjs?). Dans 
les vies de S* Nicolas il y a quelques scenes ou il sauve des innocents 
condamnes a perir sous le glaive du bourreau: les trois voevodes de I’empe- 
reur Constantin appeles dans certaines vies Nepotian, Urs et Erpilion, ca- 
lomnies par eparque Fulave, trois citoyens notables de la ville de Myra, con¬ 
damnes par le pfefdt Eustate.** La derniere scene est entierement detruite 
et les fragments d’inscription ne permettent aucune identification (.. .IIANOE). 

L’icone de S* Nicolas est peinte dans une gamme dense, presque mono¬ 
chrome ou dominent trois couleurs — le rouge, le vert et le brun. La stylisa- 
tion du dessin est frappante dans les traits du visage, les cheveux et les plis 
des vMements, mais c’est la fin de cette maniere de graphisme particulier 
dans I’interpretation caracterisant toute uneserie des monuments des Com- 
nenes du XI*—XII® s. On le sent dans le traitement de la barbe et dans le 
tissu sur le bras droit du saint ou Ton devine, bien que timide encore, une 
vue plus plastique. La carnation d’un brun melange de vert, fort couvrant, 
est connue dans les monuments du XII®—XIII® s. et surtout dans les icones 
russes (par ex. S‘ Pierre et Paul du XII®—XIII® s. au Musee russe de Le- 
ningrade, I’icdne de S* Nicolas et autres saints du XII® s. de la Galerie Tre- 
tjakov de Moscou) sans oublier non plus les prototypes grecs.^^ La forme par- 
ticuliere du nez, avec une pointe triangulaire a la base et les contours des 
yeux et des oreilles peuvent egalement etre les signes serieux d’une data- 
tion plus ancienne dans les limites de la premiere decennie du XIII® s. Le 

“BaxMCTeB. Op. cit., p. 223; G. A n r i c h. Op. cit., T. I, p. 236. 

“Apx. CeprHH. Op. cit., T. II, p. 496. 

w Q. A n r i c h. Op. cit., T. I, 68—92. 161 — 166, 252—262, 272—282. 

M. B. A .n n a T o B. /tpeBHepyccKaa HKOHonHCb. M., 1978, nji. 3, 35, 40; B. 
Ahtohobb. PocTOBo-Cysfla/ibCKaa uiKOJia jKHBonHCH. M., 1967, c. 78; K. O n a c h. 
Ikonen. Berlin, 1961, il. 917; HcxyccTBO BHaaHTHH b coCpaHHax CCCP (KaTa,nor). M., 
1977, 1, c. 15. 
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graphisme cies lettres et la pose verticale de I’inscription ne vont pas a 
rencontre d’une telle datation. Le nimbe rouge, bien que ce ne soit pas un 
phenomene frequent dans les icones, ne peut aider la datation, car on le voit 
aussi bien chez nous que dans d’autres monuments balcaniques et en Russie 
pendant une longue periode (VII®—XV® s.). 



Fig. 2. La Vierge ,,Protectrice de la Vie“ — Xllles. 
Nesebar. 123X85 cm. Filiale pour I’Art ancien bulgare 
pres de la Galerie Nationale des Beaux Arts, Sofia 


La deuxieme icone provenant de la ville de Nesebar est la Vierge a 
Tenfant qui fut jusqu’a il y a peu de temps couverte entierement d’une cou- 
che de peinture tardive. Voila pourquoi c’est la premiere fois que Ton parle 
de la peinture originale. II faut remarquer tout d’abord I’epithMe rare qui 
s’ajoute au nom de la Vierge: H KHPHZOli: {H KHPHA TH2 ZQI2)\ 
c’e.-a-d. „Celle qui possede la vie“. D’ailleurs, les icones venant des vil- 
les de la mer Noire montrent une grande variete d’epith^es qui se joignent 


24 Byzantino'bulgarica, 7 
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k ia Vierge, ce qui montre qu'il s‘agit d’icones votives ou de repliques de 
certaines icones venerees pour leur pouvoir miraculeux et provenant de mona- 
stere du meme nom. 

Ici, la Vierge est en buste, tournee de trois-quarts vers la gauche. Elle 
porte un maphorion marron-rouge et au-dessous — le cepec. La position de 


Fig. 3. Detail de l’Ic6ne No 2 


I’enfant, allonge sur le bras gauche de sa mere qui le soutient sous les reins 
alors que son bras droit est passe sous ses deux petits pieds nus, se releve- 
plus particuliere. Le chiton clair du Christ dans la meme gamme du rouge 
marron aux petites stries en or a glisse jusqu’a la taille de I’enfant, decou- 
vrant le torse voile d’une matiere blanche transparente ne cachant pas les 
details anatomiques. II benit du bras droit tendu vers I’avant alors que le 
geste du bras gauche n’est pas identifie: peut-Mre tient-il un rouleau comme 
a I’habitude? La Vierge regarde droit devant elle, vers le spectateur, alors 
que le regard du Christ est de cote. En haut dans les angles, dans deux me¬ 
dallions sont representes les bustes de deux archanges. 
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Dans cette pose fort confortable de la Vierge, nous pouvons voir une 
variante du type connu dans les anciennes definitions comme ..oriental" 
ou la Vierge soutient I’enfant en posant les paumes de la main Tune sur 
I’autre. Le type de notre icone se rencontre rarement si ce n’est dans quel- 
ques prototypes du XIII® et en partie du XIV® s. comme la mosaique du 



Fig. 4. Detail de I’Icdne No 2 


tympan de I’eglise Sancta Maria Aracheli a Rome de la fin du XIII® s., 
ricone de la Vierge peinte vers 1300 du Musee byzantin d’Athtees, la Vier¬ 
ge Psyhosostria de I’eglise Periblepta d’Okhrid du milieu du XIV® s.. la 
matrice en metal pour ic6ne avec la representation de la Vierge du village 
de Mihailovo. departement de Stara Zagora, de la fin du XIII® s.^- 

** H. n. K o H A a K o B. HKOHorpa(j)Hfl BoroMarepH. II. Cn6, 1915. c. 258; M. 
Chatzidakis. Les Musees grecs. Musee Byzantin. Athenes. 1975. il. 13; K p. 
M H n T e B. BpoHSOBbiH pejibed) c HSodpaweHHeM BoroMarepH na FlaoBAHBCKoro Myaen. — 
B; Seminarium Kondakovianum. V. Prague. 1932. 39 —40; H. M a b p o a n h o b. 
ripoyqBaHHfl Bbpxy CTapoOb.arapcKOTO HaKycTBo.E.iHHHCTHHHHHepTH b OtArapcKaTa cKyAn- 
Typa. — Foa. Hap. myaefl. VI, 1932—1934, C., 1936, 364—367; K. Balabanov. 
Ikone iz Makedonije. Beograd—Skopije, 1969, ha. 6. 
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L'n signe particulier pour la datation pent Mre ici la carnation verte 
du visage de la Vierge et de ceux des anges qui se rencontre de preference pen¬ 
dant la periode: par exemple dans I’icone de la Vierge a I’enfant des envi¬ 
rons de 1260 du monastere Hilendar et dans celle du Christ Pantocrator tou- 
jours du XIIP s. dans le meme monastere, dans la Vierge Eleoussa de la 



Fig. 5. Detail de I’lcfine No 2 

fin du XIIP s. a Okhrid, dans I’icone de la Vierge dite Belozerska du XIIP s. 
du Musee russe de Leningrade, dans I’icone de la Vierge de Melnik du XIIP 
s., etc.^® 

La maniere de styliser les cheveux des anges, traitement habilement 
repris dans les ailes, sert en fait a faire valoir la plasticite des formes des 
meches et des plumes, de meme que I’artiste a cherche a donner du volume, 
de la densite au bras de la Vierge et au torse large de I’enfant. Dans les ta- 
chesdelumieresur les vMements des anges est employe le meme'principe.Cetts 
tendance vers la plasticite exprimee du volume et les elements que noua 


S V. R a d o j c i d. Ic6nes de Serbie et de Macedoine. Beograd (6. r.), il. 3,7; 
K. BafiuMaH, M. XaASHAaKHCH Ap. Hkohh ot EaAKaHHTe. Co^ha — Baji- 
rpaA, 1966, H.n. 157; M. A a n a t o b. Op. cit,, il. 43; A. B. B a h k. BnaaKTHilcKoe hc- 
KyccTBo B CodpaHHA.x CoBeTCKoro coioaa. M., 1966, ha. 256. 
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venons de signaler plus haul, nous permettent de dater cette icone du 
dernier quart du XIII*s. 

L’icone bilaterale de la Vierge Eleoussa et du Christ Pantocrator ap- 
partient aussi au peu d’exemples sauvegardes de I’iconographie du XIIPs. 
de Nesebar. On ne peut pas, pour I’instant, affirmer qu’elle provient du 
celebre monastere de la Vierge Eleoussa, situe a differents emplacements 
dans la ville par les historiens. Ce monastere est egalement connu par la 
Charte delivree par I’empereur byzantin Jean V Paleologueen 1379 au profit 
du metropolite de la ville de Nesebar qui nous dit aussi que le monastere 
etait stauropigilien.^'* Par contre, nous pouvons beaucoup plus facilement 
rattacher a ce monastere IMcone de la Vierge Eleoussa aux longues inscrip¬ 
tions des donateurs sur le cadre, dont il a ete question au debut. L’icone 
bilaterale, que nous etudions ici, a ete recueillie, sans savoir d’ou elle pro- 
venait, avec d’autres icones de differents endroits a I’eglise S* Etienne, 
appelee la Nouvelle eglise mMropolitaine. La peinture sur les deux faces 
montre qu’elle faisait partie des icones de litanies, portees dans les proces¬ 
sions religieuses. L’icone n’a pas souleve des polemiques quant a la datation, 
fixee habituellement vers le XIII® — XIV® s.,^® mais il faut remarquer que 
les visages de la Vierge et du Christe, sur une des faces, sont entierement 
repeints. Les prophMes dans les bandes laterales et les bustes des anges dans 
les deux angles superieurs sont egalement peints plus tard que la represen¬ 
tation centrale. Cette circonstance rend difficile I’appreciation de I’exacte 
valeur de I’icone. 

La Vierge et I’enfant sont represents joue contre joue. L’enfant est 
assis dans le pli du coude gauche de sa mSe, alors que le bras droit est place 
devant la poitrine, dans le meme geste que la Vierge Odigitria. La dSor- 
mation exageree, soulignS surtout dans le corps de I’enfant, s’explique par 
I’aspiration justifiS de I’artiste a une plus grande expressivite des reprSen- 
tations. La composition cerclS, materialisant le sentiment a en faire un 
symbole, traduit de la maniSe la plus exacte I’idee du sujet. 

En fait, le motif des visages serrS etroitement est fort vieux dans le 
repertoire iconographique de I’art byzantin. On peut remonter au maximum 
a la GenSe de Vienne,^* mais cette pose trouve sa realisation totale en tant 
que variante iconographique dans la representation de la Vierge Eleoussa.^’ 
Et bien quelesdisscusions sur I’origine occidental (N. P. Lihacev, R. de 
Fleuri, Zimermann, etc.) ou I’origine orientate du type (N. P. Kondakov, 
O. Woulff, J. Tikannen, G. Millet, etc.) soient depuis longtemps terminees, 
on peut ajouter quelques precisions a ce qu’a ecrit I’academicien Kr. Mi- 
jatev sur les types balcaniques originaux de I’Eleoussa au XIII® — XIV®s., 
en tenant justement compte de I’icone de Nesebar que nous sommes en train 
d’Mudier, et plus specialement en nous appuyant sur la position des mains 


A. IIaicab67iov}.os Kteaixsve. Op. cit., 467—468; n. M y t a (}) m h e b . Op. 
cit., 163—167; Jlf. IToyn a vr. v/i* f.Op.cit.,p.l50; H B.fl y fi M e b. Op. cit. II, 146—149. 

K. n a c K a ,1 e B a. Hkohh ot Bt.nrapHfl. C., 1980. 

W. Ritter von H a r t e 1, F. W i c k o f f. Die Wiener Genesis. Wien, 
1895, Taf. XXXI. 

B. H. JI a 3 a p e B. BHsaHTHHCKaH >KHBonHCb. M., 1971, 282—290; BHsaHTHft- 
CKaa HKona KoMHenoBCKOH anoxn. — B; C6. /IpeBnepyccKoe h BHsaHTHHCKoe ncKycciBo. 
M., 1978, 9—39. 
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de I’enfant, dont Tune touche le visage de la mere.*® Si nous considerons, 
avec quelque r&erve, que la miniature dans la Chronique de Skylitzfe (Bibl. 
Nationale de Madrid, No26) reproduit exactement I’icone de la Vierge „pro- 
tectrice de la ville“ emportee de Preslav en 971 au cours de la campagne 



Fig. 6. La Vierge Gorgoepicoos. Sur la face opposee — 

Le Christ Pantocrator—Xllle s. Nesebar. 111X96,5 cm. 

Filiale pour I’Art ancien bulgare pres de la Galerie 
Nationla des Beaux Arts, Sofia 

militaire de Jean Tzimiskes contre cette ville, nous pouvons avancer qu’au 
X® s. ce type etait connu en Bulgarie.^® Sur I’icone de Preslav, la Vierge et 
le Christ sont reprfeentes les visages serres Tun contre I’autre, comme c’est 
le cas dans I’icone de Nesebar. 

Un autre exemple en est Ticone connue comme I’icone miraculeuse de 
la Vierge Eleoussa du Monastere de Backovo, ou sur le cadre en metal sont 
gravees des inscriptions georgiennes et I’annee 1311, annee qui permet de 
dater Ticone de la meme epoque.^® A cause du mauvais etat et parce que I’enca- 

K p. M H « T e B. KijM HKOHorpa4)HHTa ua BoropoAHua yMHjiCHHe. — Hsb. 
Bijir. apxeojior. hhct., Ill, 1925, 165—193. 

^®A. Grabar, M. Manoussakas. L’illustration du Manuscrit de Sky- 
litzes de la Bibliotheque Nationale de Madrid. Venise, 1979, il. XXXIV (fol. 172 a). 

L. Petit. Typikon de Gregoire Pakourianos. Le monastere de Petritzos (Bac¬ 
kovo) (en Bulgarie). — BHaaHTHHCKHH BpeMCHHHK, XI, Bbin. 3—4, XIX—XX; H- lU 3 - 
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drement recouvre presque entierement la reprfeentation, toute affirmation 
categorique pr&ente des risques, mais la figure etiree et la tete trop petite 
manquant de naturel du Christ suggere des parallelismes avec des monu¬ 
ments du XI®—XIII* s. et plus exactement avec un exemple typique tel la 
Vierge de Vladimir.^^ L’inscription sur I’encadrement de I’icone de Bac- 
kovo dit: MHP OY H BAAXEPNHQTH2A. Or, la m^me inscription 
sur un cachet byzantin avec la representation de la Vierge Eleous- 
sa du XI®—XII® s. a permis a N. P. Lihacev de conclure qu’en Blacherne 
au XII®—XIII® s. I’image de la Vierge Eleoussa a Me trM venerM,^^ de meme 
que nous voyons qu’en Bulgarie, a la meme epoque, ce type a ete connu et 
venMe, de cela temoignent les icones de Backovo et de Nesebar. 

Comme je I’ai dit, a cause de la couche de peinture tardive couvrant 
la peintureoriginale, I’icone de Nesebar ne propose pas de donnees permet- 
tant de dater plus concrMement la representation si ce n’est le type parti- 
culier du visage de la Vierge — aux grands yeux allonges vers les tempes, 
visage comme represente en raccourci ce qui I’applatit un peu, mais lui con- 
fMe en meme temps une etrange expressivite. La radiographie montre que 
le second artiste a suivi exactement les traits de I’original, mais elle montre 
aussi une ombre tiree de Tangle interne de Toeil droit vers le coin de la bou- 
che. Si cela etait effectivement ainsi, mais qu’on ne pourrait etablir que 
lorsque la couche superieure sera enlevee, cette forme allongM des yeux et 
le sourire en partie esquisse pourraient Mre considMfe comme les elements 
serieux d’une datation plus prMise de Ticone dans la derniMe decennie 
du XIII®s. 

La Vierge est qualifiee ici de M-P &Y r0Pr^E\niK{002], ce 
qui signifie en slave „CKoponoc,;iymHHna“ ou „celle qui exauce vite nos 
priMes“^®. L’epithete est gravee egalement sur le cadre en argent, qui peut 
servir de terminus ante quern pour la datation de Ticone car elle entre dans 
le groupe stylistique d’icones encadrees du XIV® s. d’Okhrid, de Backovo, 
du MonastMe de Vatopedi au Mont Athos, etc.** 

Sur Tautre face de Ticone est la representation en buste du Christ Tout 
Puissant appele dans Tinscription OHabille d’un chiton 
fonce brun-rouge et d’un himation bleu-noir, il benit de la main droite pla- 
cM devant la poitrine et tient dans la main gauche un evangile ouvert sur 
le texte de Jean (Jo. 8, 12). Dans le nimbe, dont les contours sur Ticone sont 
presque invisibles est inscrite une croix rouge aux bras larges. Au-dessus 
des epaules du Christ, dans deux mWaillons circulaires se trouvent les bu¬ 
sies de deux anges dans la pose d’adoration. Ce qui est Mrange dans Tico- 
nographie de Ticone et nous fait interpreter la reprfeentation dans un autre 


H H A 3 e. rpysHHCKHft MOHacTbipb B BojipapHH H ero THnHK. T6 hjihch, 1971, c. 358; Pi. 
H B a H o B. AceHOBara KpenocT HaACraHHMaKa h Ba»iKOBCKHHT ManacTHp. — Hsb. Bijir. 
apxeojir. Apy>KecTBo, II, 1911, 209 — 216. 

B. H. JI a 3 a p e B. BHsaHTHHCKaH HKOHa, 9—14. 

H. n. Jl H X a M e B. MojiHBAOByji c HSoOpaJKeHHBM B.naxepHHTMCCbi. — B: C6. 
OTj[ic;ieHHH pyccKoro HSbiKa h cjiOBecHOCTH. AK CCCP. T. 101, JNTs 3, M., 1928, 143 — 147; 
HcTopHHecKoe SHanenHe uTajiorpeHecKOH hkohobhch. Cnd, 1911, 135—136. 

H. n. JI H X a H e B. Op. cit., p. 130, fig. 295 — 296; H. O. K o h a a k o b. 
HKOHorpa(|)H5i BoroMarepH. II, c. 267; OnHCb naMHTHHKOB ApeBHeii PpysHH, 1890, pwc. 38. 

A. G r a b a r. Les rev^tements en or et en argent des icdnes byzantines du Moyen 
^ge. Venise, 1975, 28 — 29; Kp. MnaTeB. Ki>m HKOHorpad)HHTa na BoropoAHUa Ymm- 
^eHHe, 171 — 173. 
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sens, ce sont les images en pied des six prophMes sur les marges laterales 
de Ticone. Les inscriptions pres d’eux sont totalement effacees et une iden¬ 
tification est risquee sauf pour deux qui portent couronne et qui peuvent 
etre David (ou Moise) et Solomon. Les textes de I’evangile ne peuvent pas 



Fig. 7. Le Christ Pantocrator. Sur la face opposee — 
la Vierge Gorgoepicoos 

servir de base a une telle reprfeentation, malgre la presence de quelques 
elements dans Ticone qui permettent en partie d’y voir des moments de la 
Vision deMatthieu (Matth. XIX, XIV, XV) a savoir la reprfeentation du 
Christ Tout Puissant—Pantocrator, la croix particuliere derriere la ieie 
sans que le nimbe soit visible et les anges en adoration. Mais dans de nom- 
breuses variantes de la Vision et qui ont ete etudiees attentivement, la pre¬ 
sence des prophMes n’est pas a signaler sauf a la cathedrale de Beaulieu en 
France au debut de la seconde moitie du XIP s. ou est represente le Christ 
tronant — a gauche les trois Rois Mages et a droite — quatre prophetes, 
conduits par David, precurseurs de la naissance du Sauveur."^ C’est dans 
ce sens qu’on dolt interpreter leur presence dans notre icone — c’e.-a-d., 
non dans le sens historique de temoins, mais comme precurseurs, ayant predit 
par prophetle sa venue. 

2^ I. C h r i s t e. Le vision de Matthieu (Matt. XXIV—XXV). Origines et deve- 
loppement d’une image de la Seconde parousie. — In: Bibliotheque des Cahiers archep- 
logiques, X. Paris, 1973, p. 53. 
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D’un autre cote, trop d’elements dans Ticonographie peuvent eive in¬ 
terprets comme une illustration de certains passages de TApocalypse de 
Jean. Nous savons aujourd’hui qu’a partir de la fin du XIII® s. les vari- 
antes issues des deux Visions se rapprochent fort.^® Dans TApocalypse de 
Jean, le Seigneur est appele „Dieu des saints prophMe$“ (22,6) — je ne m’ar- 
rete pas ici sur la coincidence des personnages de Dieu le Pere et le Fils de 
Dieu“’ „origine et lignee de David“ (16) et a deux reprises „Seigneur Dieu 
tout puissant“ — Pantocrator (19,6 et 21,22), comme sur Picone en ques¬ 
tion, etc. Au ch. 22, V. 5il est dit aussi qu\,ils (y compris les hommes) n’au- 
ront besoin ni d’eclairage ni de la lumiSe du soleil car le Seigneur les eclai- 
re“, c’e.-a-d. que le sens est le meme que dans le texte de Pevangile que 
tient le Christ de Ticone: „Je suis la lumiere du monde, celui qui me suivra 
ne marchera pas dans le noir, mais aura la lumiere de la vie“ (Jo. 8, 12). 

D’apres le traitement stylistique, I’icone peur etre datee entre la der- 
niere decennie du XIII® s. et le debut du XIV® s,, car les nombreuses re¬ 
touches sur le nez, la bouche et la barbe du visage du Christ rendent diffi¬ 
cile jusqu’a un certain point la datation exacte de Poriginal.*^® La forme par- 
ticuliere des yeux, le dessin de Tiris d’un trait noir continu et la pupille 
noire et, surtout, cette carnation d’un vert soutenu dans I’ombre, visible le 
plus clairement dans le visage du prophete central a gauche, tres probable- 
ment Habacuc, de meme que la croix rouge aux bras larges, inscrite peut- 
etre dans un nimbe efface lors de la restauration, etc., peuvent etre des ar¬ 
guments relativement surs en faveur de cette datation proposee. 

Les trois icones que nous etudions, montrant des schemas iconogra- 
phiques interessants, des interpretations particulieres et une haute mai- 
trise professionnelle, demontrent le niveau spirituel eleve de la villedeNe- 
sebar au XIII® s., appelee probablement avec raison par le prof. O. Schmidt 
la „Ravenne bulgare““®. 


26 I. Chris te. Op. cit., 61-66. 

2’ M. D i d r o n. Iconographie chretienne. Histoire de Dieu. Paris, 1843, 174—177. 
28 A. B. B a H K. Op. cit., il. 254, 256, 258, 259, 265; B. H. J1 a 3 a p e b. Hcto- 
pHH BHsaHTiiftcKOH JKHBonHCH. IL M., 1948, H.n. 274; K. Balabanov. Op. cit., il. 
15, 30, 32. 

28 d>. H B. UJ M H A T. riaMeTHHUH Ha dijirapcKaia crapHna. — Flep. cn., XXI, 
KH. 70, 1909, c. 442. 
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REMARQUES SUR LE PROGRAMME DECORATIF 
DE SOPHIE A TREBIZONDE 

Jacqueline LafoHtalHe~DosogHe (Bruxelles—Louvain) 


L’egllse S*® Sophie a Trebizonde — sur le rivage oriental de la mer Noi¬ 
re — est un des plus importants monuments prepaleologues. Avant d’abor- 
der le monument lui-meme, il convient de le situer dans son contexte histo- 
rique.^ En effet, de 1204 a 1261, Constantinople subit I’occupation latine, 
de mgme qu’une grande partie de 1’Empire, les forces vives de Byzance etant 
dispersees dans les petits etats marginaux de I’Epire en Grece, de Nicee 
et de Trebizonde en Anatolie. Du point de vue de la production artistique, 
la situation ne recoupe pas exactement cet aspect politique, car on sait que 
Constantinople et Thessalonique (cette derniere ville fut liberee par I’Epi- 
re des 1224) fournirent encore des artistes, notamment aux souverains ser- 
bes. Des villes secondaires comme Athenes, de m^me, quoique a un eche¬ 
lon plus local. Par ailleurs, les etats libres sont assez isoies et il ne semble 
pas qu’ils aient joue un r61e important de coordination sur le plan artisti¬ 
que. Sans doute Constantinople et Thessalonique avaient-elles conserve le 
leadership en ce domaine, quoique de fagon limitee. En effet, si eiles ont pu 
influer sur revolution stylistique de la peinture monumentale par la qua- 
lite de leurs artistes, elles n’etaient guere en mesure d’imposer des program¬ 
mes. De fait, les programmes connaissent alors des developpements divers, 
mais les traditions essentielles sont maintenues, sans doute sous I’emprise 
de la hierarchie ecciesiastique. 

Dans la premiere moitie du XIII* s., les decors peints dans les eglises 
sont nombreux — ils sont d’une qualite particulierement haute dans les 
Etats serbeet bulgare. On en connalt bon nombre d’exemples aussi en Grece 
et dans les lies — a cet egard, le congres byzantin d’Athenes en 1976 a ap- 
porte beaucoup de revelations. Par malheur, Constantinople et Thessalo¬ 
nique n’ont pas conserve de decors de quelque importance et ce qui sub- 
siste a Nicee, des fragments de peinture dans I’eglise S** Sophie, est trop 
mince pour qu’on puisse en tirer argument. Pourtant, I’influence de Nicee, 
ville heritiere des institutions de la capitale, a d(i etre importante en Asie 
Mineure, y compris dans les zones turques. Un echo s’en trouve en Cappa- 


^ Pour cette partie introductive, on trouvera des references deJ.Lafontaine- 
D o s o g n e. La peinture monumentale de 1071 a 1261. L’evolution du programme de- 
coratif des eglises. — In: Actes du XVe Congr^ int. des Etudes byzantines. Ath^ 
nes, 1976. 
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doce, ou des empereurs niceens sont mentionnfe dans trois eglises. II faut 
^Element tenir compte de la Georgie, qui occupe dans le premier tiers du 
XIII® s., avant I’invasion mongole, une place privilegiee par sa situation 
politique et I’eclat de sa culture — du point de vue de la peinture monumen- 
tale, la Georgie, qui avait adopte d^ I’epoque d’Heraclius I’orthodoxie 
chalcedonienne, a des liens etroits avec Byzance. En outre, et plus preci- 
sement, — les relations etaient etroites entre la Gwrgie et le petit empire 
de Trebizonde, dont la reine Thamar avait protege la formation par ses ne- 
veux David et Alexis, petits-fils d’Andronic I®', en 1204, encore avant la 
prise de Constantinople par les Latins. Les Grands-Comnenes donn^rent 
a Trebizonde un lustre nouveau, et ils y firent Sdifier un palais et des 
eglises.® 

S*® Sophie etait I’eglise d’un monastke situe a I’ouest de la ville. Sa 
fondation est attribute a Manuel I*'' (1238—1263), dont un portrait en pied, 
accompagne d’une inscription, figurait dans I’eglise — il nous est connu par 
des descriptions et un dessin.® L’eglise a remplace im sanctuaire beaucoup 
plus modeste qui se trouvait un peu au Nord. Elle occupe une terrasse do¬ 
minant la mer, dans un site magnifique. L’eglise est remarquable par son 
architecture, son decor sculpte et surtout ses peintures, qui ont fait I’objet 
d’une excellente restauration.^ 

C’est une eglise en croix inscrite a coupole precedte d’un narthex, de 
type classique. Elle pr&ente toutefois d’interessantes particularitte. L’ab- 
side polygonale a I’exterieur et semi-circulaire a I’intteieur se trouvedans 
des eglises anterieures a Trebizonde, notamment a la cathedrale appelte 
Chrysokephalos: c’est une vieille formule paltechretienne qu’on rencontre 
dans les basiliques de Constantinople et de sa region. Les trois porches s’ou- 
vrant par trois arcs surmontte d’un tyrapan, sur les facades nord, ouest et 
sud, et qui font partie integrante du monument, sont exceptionnels a Byzance. 
La formule trouve des correspondances dans I’architecture du Caucase, 
surtout en Gtergie. Les reliefs du porche sud illustrant la Gentee sont une 
autre particularite dans une ^lise byzantine. Ils offrent une parente evi- 
dente avec les procedte d’animation des facades d’eglises georgiennes et 
armeniennes. II convient de rappeler les reliefs exterieurs de I’^lise d’Aght’ 
amar, qui comportent prteisement des sctees de la Gentee. Les elements 
sculptes de type seldjoucide qui ornent le porche sont une autre indication 
de I’importance du contexte gtegraphique dans lequel s’inscrit notre 
eglise.® 

Une autre particularity est la presence d’une chapelle surmontant le 
narthex. Le cas est rare mais non pas inexistant a Byzance. Je la rappro- 
cherais de la chapelle funteaire de Bojana, en Bulgarie (1259). La fonction 
de la chapelle de S‘* Sophie, qui n’a conserve aucun decor peint, n’a pu etre 


*E. Janssens. Trebizonde en Colchide. Bruxelles, 1969, p. 64 sq. 

®D. Talbot-Rice. The Church of Haghia Sophia at Trebizond. Edinburgh, 
1968, Introduction et fig. 79. Mes documents et notes personnels remontent a 1965. 

* Par les soins de D. Winfield, qui a bien etudie la technique des peintures dans 
Touvrage cit€ n. 3. 

® Le chapitre II sur Tarchitecture est du a S. Ballaace, celui sur la sculpture a D. 
Talbot-Rice (IV), celui sur les reliefs seldjuks a P. Talbot-Rice (V) dans Touvrage 
cite n. 3. 
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determinee, mais une destination funeraire est possible.® La coupole repose 
sur quatre colonnes et le choeur est precede d’une travee supplementaire, 
ce qui confere a I’eglise une elongation marquee, rappelant le plan basili- 
cal; on verra qu’une telle disposition joue son role dans le programme de- 
coratif. Dans le carre sous la coupole, le pavement est un opus alexandri- 
num raffine et qui devait etre splendide. Un pavement de ce genre existait 
a S* Eugene — autre eglise importante de Trebizonde, consacree au patron 
de la cite et Ton en trouve aussi a Byzance.’ 

Les peintures conserv4es ont fait I’objet d’une description minutieuse 
et leur homogtoeitea et4 dtablie; a quelques portions pr^.* Je ne repren- 
drai pas leur description, mais je voudrais discuter un certain nombre de 
points de programme et proposer quelques rectifications d’interpretation. 

La conque de I’abside est ornee d’une Vierge tronant avec I’Enfant 
entre deux anges aux vetements imperiaux, ce qui est la formule la plus 
classique a I’epoque. Aucune trace ne subsiste au registre inferieur; on peut 
supposer qu’il y avait 1^ une Communion des apotres ou une Hagia Trapeza, 
et plus bas entre les fen^tres des figures d’ev^ques. Les faces des piliers a 
I’entree du choeur, dans le prolongement du templon — dont on aper^oit 
les trous de fixation — posent un probleme. A gauche, Talbot-Rice avait 
reconnu des fragments d’une figure haute de trois metres, qu’il identifiait 
comme une Vierge, probablement tenant I’Enfant. Qu’il y ait eu une figure 
de la Vierge sur le pilier a gauche de I’iconostase est tout a fait habituel — 
mais il s’agirait plutot d’une Vierge d’intercession, du type de la Parakli- 
sis. Et je pense qu’a droite devait faire pendant une figure du Christ, peut- 
Mre avec I’epith^e de la Sagesse divine, comme patron de I’eglise. Ce sont 
la .‘des formules courantesal’epoque.® Toutefois, cesligures ne devaientpas 
depasser la hauteur du templon sous peine d’Mre disproportionnees.En conse¬ 
quence je me demande si les fragments duhautn’appartenaient pas a une An- 
nonciation. Eneffet,cettescteen’est pas signalee dans lenaos, mais elle a dfl 
y figurer. II faut dire qu’en raison de la travee supplementaire devant le 
choeur il n’y a pas d’arc triomphal ou les deux figures de I’Annonciation 
aient pu €tre logees, comme c’est g6neralement le cas. C’est la raison pour 
laquelle il me semble que la Vierge et I’ange de I’Annonciation ont pu fi¬ 
gurer au registre superieur des piliers du choeur, au-dessus des deux gran- 
des figures — icdnes de la Vierge et du Christ. 

Dans le choeur m&ne subsistent d’importantes peintures: I’Ascension 
sur la voflte, I’lncredulite de Thomas et la Peche miraculeuse au nord, la 


* Pour Bojana, cf. N. M a v r o d i n o v. L’eglise de Bolana. Sofia, 1972, ofi les 
fresques de la chapelle funeraire sont mentionn^ dans une Postface de L. Mavrodinova. 
D. Talbot-Rice, Haghia Sophia, p. 244,^ estime que la fenfetre ouest de cette 
chapelle fut iermee aprfe la mort de Manuel ler et que les peintures du porche furent alors 
ajoutees. Ne peut-on en conclure que cet amenagement serait lie k une function funeraire 
de la chapelle? 

Ch. VI par D. Talbot-Rice dans I’ouvrage cite n. 3. On pourrait aussi 4voquer 
certains pavements cosmatesques d’ltalie. 

* Par D. Talbot-Rice etD. Winfield. Haghia Sophia, ch. VII. U 
n’y a pas d’essai de reconstitution des parties manquantes. D. Talbot-Rice a 4galement 
etudie I’iconographie des principales scdnes au ch. VIII, avec une tendance trop marquee 
a s’en referer au Guide de la peinture de D. de F o u r n a. 

* Cf. les rapports de M. Chatzidakis sur les icdnes et le mien cite n. 1 dans les Actes 
du XVe Congrds. Athenes, 1976. 
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Fig. 1. Incredulite de Thomas; Peche miraculeuse (chceiir, cote nord). Phot 








Mission des apotres au sud. La Pentecote se trouvait surement sur la voute 
de la travee precedant le choeur. Ces scenes se rattachent en effet a un meme 
ensemble, illustrant le Pentikostarion.^® L’Ascension est d’une iconogra- 
phie classique, sauf pour les deux anges supplementaires qui entourent la 



Fig. 2. Mission des ap6tres (chceur, cote sud). D’apres Talbot-Rice, Haghia Sophia, fig. 90 


mandorle en jouant de la trompette: leur prfeence est conforme au develop- 
pement considerable du nombre des anges a I’epoque. On peut se demander 
aussi s’il n’y a pas la une allusion au Jugement dernier, la scene etant alors 
chargee d’un sens plus particulierement eschatologique. A droite se trouve 
la Mission des apotres, qui est incomplete dans le bas (fig. 2). Le Christ se 
tient au centre, debout, les bras ouverts; il est entoure de deux anges volant — 
motif rare— et de quatre apotres prosternfe; les autres apotres devaient se 
trouver plus bas, dans la partie perdue. Le theme de la Mission des apotres 
n’est pas frequent bien qu’il soit atteste a des epoques diverses. II figurait 
aux Saints-Apotres de Constantinople, il est represente plusieursfoisenCap- 
padoce, on le retrouvera notamment a Mistra. Je voudrais signaler que, dans 
I’eglise georgienne de Timotesubani, qui date des annees 1220, le theme fi¬ 
gure sous la conque de I’abside, a la place de la Communion des apotres, 
ce qui souligne I’importance accordee a cet episode. On le trouve aussi 
dans plusieurs manuscrits, notamment le Nouveau Testament de Chicago 
2400, qui a parfois ete rattache a la production de Nicee.^^ Le plus souvent, 
le Christ tend la main droite et tient le livre dans la main gauche, quoique 
I’attitude des mains ouvertes se retrouve en Cappadoce; les apdtres sont 
debout, les premiers legerement inclines. Cette scene a generalement ete 
mise en relation avec le texte de Matthieu 28, 16—20, qui se passe sur la 

Q. Millet. Recherches sur I’iconographie de I’Evangile. . . Paris, 1916, 

39—40. 

E. P r i V a 1 o V a. Fresques de I’eglise de Timothesoubani. — In: Atti del 1° Sim- 
posio int. sull’arte georgiana. Bergamo, 1974. Milan, 1977, p. 249 (avec une confusion 
de ce theme avec la Traditio legis). 

H. R. W i 1 1 o u g h b y. Codex 2400 and its Miniatures. — The Art Bulletin XV 
(1933), 3—74, fig. 48—49 (il s’agit d’illustrations de Luc, mais les apdtres ne sont pas 
prosternes). D’autres manuscrits sont cites par D. T a 1 b o t-R i c e. Haghia Sophia, p. 238. 
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montagne de Galilee. Or, il me semble que c’est le texte de Luc 24, 50—51, 
qui est illustre ici, car il y est dit que les apotres se prosternerent tandis que 
le Christ etait emporte au ciel. Cela explique a la fois I’attitude des apotres 
et le lien particulierement etroit avec la scene de I’Ascension. 



Fig. 3. Vue de la coupole vers le sud, avec Bapteme et Descente aux Limbes. Phot. J. 

L.-D. 


Du cote nord sont representees I’lncredulite de Thomas et la Peche mira- 
culeuse (fig. 1), deux episodes qui se placent dans le meme contexte des ap¬ 
paritions du Christ aux apotres apres la resurrection. Ces peintures sont 
parmi les plus interessantes sur le plan stylistique. Ledynamisme des com¬ 
positions, la qualite du dessin, I’intensite des couleurs sont remarquables. 

La coupole est decoree d’une centaine de figures (fig. 3). Le Pantocra- 
tor est entoure d’une multitude d’anges, les apotres sont loges entre les fe- 
n^tres du tambour et les prophMes dans les ebrasements; sur les arcs, quatre 
medallions avec les bustes d’Emmanuel et trois personnages de I’Ancien 
Testament. On peut comparer ces derniers elements avec les quatre symbo- 
les du Christ en medallion qui ornent les arcs de la coupole a Bojana. Dans 
les pendentifs sont representees quatre des Grandes Fetes, accompagnees cha- 
que fois d’un evangeliste: Luc et la Nativite, Marc et le Bapteme, Mat- 
thieu et la Crucifixion, Jean et la Descente aux Limbes. Les FMes occu- 
pent certes les trompes d’angle dans les eglises byzantines a coupole octo- 
gonale — a Hosios Loukas, Chios et Daphni — mais sont exceptionnelles 
dans des pendentifs. Quant a la formule qui consiste a les grouper avec les 
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evangelistes^^ (lesquels sont d’ordinaire loges dans les pendentifs), elle est 
unique dans la peinture nonumentale (pareil lien se trouvera a S* De- 
metrios de Pec mais dans un autre arrangement). En revanche, ce regrou- 
pement se rencontre dans des miniatures de manuscrits du XII* C’est 
la sans doute, de meme que sous I’influence du decor des trompes, qu’il 
faut chercher I’origine de la formule appliquee a Trebizonde. 

Dans les eglises de Sicile au XII® s. les anges deviennent plus nombreux 
autour du Pantocrator et a Sopocani la composition de la coupole presente 
une grande ampleur. Dans les eglises gtorgiennes du premier tiers du XIII® 
s., a Kincvisi et a Timotesubani, les compositions du chcEur et de la cou¬ 
pole comportent un grand nombre d’anges.^® II s’agit done d’une tendance 
repandue, surtout dans le domaine provincial de Part byzantin. Mais il 
n’en reste pas moins vrai que le decor de la coupole de S*® Sophie de Trebi¬ 
zonde est exceptionnellement charge, ce qui ne correspond guere a I’esprit 
d’harmonie strictement byzantin. On notera encore, a propos de la Nati- 
vite, que Joseph detourne la tete de la scene: e’est un motif rare a Byzance 
mgme mais tout a fait courant en Cappadoce, dans le domaine oriental et 
populaire de Part byzantin. 

Je n’evoquerai ni les autres reprfeentations des Grandes F&tes ni cel- 
les des saints. Dans le cycle des Fetes sont integrees des scenes complemen- 
taires de la Passion, ce qui a incite Talbot-Rice a penser que Peglise avait 
eu une function funeraire. Or, ce developpement des episodes de la Passion 
se remarque dans de nombreuses eglises byzantines, pour une raison que 
je crois d’ordre liturgique, e’est-a-dire Pimportance des fetes de Paques.*® 

Les peintures du diaconicon et de la prothese nous retiendront un mo¬ 
ment. Un petit cycle de PEnfance de la Vierge se deroule dans le diaconi¬ 
con et la section est de Paile sud; parallelement, un cycle du Baptiste se 
deroule dans la prothese et la section est de Paile nord. A la conque de Pab- 
side du diaconicon figure une Vierge a PEnfant entre ses parents Anne et 
Joachim. Les quatre scenes conservees se repondent sur les deux parties de 
la vodte. Le cycle commence avec les Offrandes refusees au nord et deux 
scenes avec Anne au sud; il se poursuit avec la Nativite de la Vierge et sa 
Presentation au temple. Les Offrandes refusees ouvrent traditionnellement 
le cycle et ne presentent pas de particularites. En face se trouve PAnnun¬ 
ciation a Anne, a gauche, et une scene fragmentaire a droite (fig. 4). On 
distingue une silhouette feminine qui doit dtre Anne et les arbres d’un jar- 
din; il y a place pour un second personnage. Ce ne peut etre ni PAnnoncia- 
tion a Joachim ni la Rencontre d’Anne et Joachim. Il s’agit soit du Threne 
d’Anne, soit des Reproches de Juthine. Le Protevangile de Jacques raconte 
en effet qu’apres le depart de Joachim, Anne se desolait dans son jardin; 
.sa servante Juthine lui tend un bandeau royal dont le sens reste obscur et 


Reconnaissables a leur coiffure: il ne s’agit pas de saints, contrairement a I’opi 
nion de Talbot-Rice. 

En particulier dans le Codex Ebnerianus d’Oxford (Auct. T. inf. 1.10), du debut 
du Xlle s., cf. A. H u t t e r. Oxford Bodleian Library. 1, C. B. M., I, Stuttgart, 1977, 
fig. 236—239; le groupement n’est pas le meme, sauf pour Jean et Descente aux Limbes. 

Pour Kincvisi, cf. mes Recherches sur les programmes decoratifs des eglises me- 
dievales de Georgie en relation avec la peinture monumentale byzantine. — In: Actes 
du 2e Symposium int. sur Part georgien. Tbilisi, 1977 (sous presse); pour Timotesubani, 
cf. ouvrage cite n. 11. 
i«Cf. n, 1. 
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lui fait honte de sa sterilite.^’^ Le theme est rare mais atteste du IX® 
au XV® s. et il est possible que nous en ayons un exemple ici. Comme le 
Threne, il se place avant I’Annonciation k Anne, de sorte que les scenes de- 
vraientse lire dedroite a gauche. Plus bas sur le mur il pouvait y avoir deux 



autres scenes, peut-fetre I’Annonciation a Joachim et la Rencontre, mais cela 
reste hypothetique. 

La partie inferieure de la Nativite a peri (fig. 5). Le personnage de droi- 
te, mal conserve, me parait appartenir au motif du bain de I’enfant: ce doit 
^trela petiteservantequi verseI’eaud’unbrocdans lebassin, suivantune ico- 
nographie tr^ repandue. La Pr&entatlon au temple obeit a un scheme clas- 
sique (fig. 6). Toutefois, un motif inhabituel y apparatt sous la forme d’une 
petite fille non nimbee qui se tient devani le groupe des filles des Hebreux. 
Dans quelques cas, la petite Vierge est represents deux fois, dans le cor¬ 
tege qui se dirige vers le temple puis devant le grand-prSre. Mais dans de 
rares repr&entations tardives, la deuxieme petite fille est figurS de fa^on 
si diffSente qu’elle fait penser a I’enfant qu’Anne aurait eu apres Marie 
et qui est appelS Parogttha dans une source textuelle orientale et tardive, 
la paraphrase syriaque publiee par Budge. J’ai rencontre ce motif au XV® s. 


Lafontaine-Dosogne. Iconographie de I’Enfance de la Vierge 
dans I’Empire byzantin et en Occident. T. 2. Bruxelles, 1964—1965, 1, p. 72. 
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a f’latanistase, a Chypre, et dans deux icdnes russes du XVI® s.^® Cette ex¬ 
plication reste hypothetique mais il valait la peine d’y faire allusion. En 
tout cas, ce petit cycle se revele plus complexe qu’il n’y parait a premiere 
vue et semble lie a des miniatures de manuscrits. 



Fig. 7. Annonce a Zacharie (proth^se). D’apres Talbot-Rice, fig. 67 


Dans la prothese, rien n’est conserve a la conque. Sur la voflte se trou- 
vent deux sc^es que j’interprMe comme 4tant la Visitation au nord et I’An- 
nonciation a Zacharie au sud. Talbot-Rice pensait que le cycle de la Vierge 
se poursuivait dans la proth^e et il avait interprete ces scenes respective- 
ment comme une Rencontre d’Anne et Joachim, la premiere est une 
Visitation tout h. fait classique (fig. 7) et comme une Annonciation h 
Anne,“ Il est clair que I’ange apparatt k Zacharie au temple, dont 
I’architecture est bien dMaillee, en pr&ence d’un groupe de person- 
nages (fig. 8) dans la seconde. Les fragments qui subsistent sous 
cette scene, sur le mur nord, pouvaient appartenir a une Nativity du 
Baptiste. Quant aux deux autres scenes de la section est de I’aile nord, Tal¬ 
bot-Rice les a correctement interpretees comme le Meurtre de Zacharie et 
la Fuite d’Elisabeth. Frequemment, le cycle de la Vierge se trouve dans la 
prothfee et celui du Baptiste dans le diaconicon et c’est cela, semble-t-il, 
qui a entraine^la confusion de Talbot-Rice. Mais il y a bien des cas ou le 
cycle de la Vierge est loge dans le diaconicon.*® Il en allait de m#me ici. 

“E. Lafontaine -Dosogne. Iconographie... T. 2, p. 166 et 160. 

“Cf. Talbot-Rice. Haghia Sophia, ch. VII 1^ et 13b, et p. 165. 

L. Lafonta 1 ne-Dosogne. Iconographie . . . T. 1, 204—205. 
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Le cycle evangelique se poursuit dans le narthex. Cette formule se 
rencontre deja a Daphni, mais ici lenombre d’episodes des miracles est remar- 
quablement developpe pour I’fepoque.^’^ II annoncecelui dela KariyeDjami^a 
Constantinople (1310—1325).*® De mSme que dans cette eglise, le cycle de 



Fig. 8. Visitation (proth^se). D’aprte Talbot-Rice, fig. 66 


la vie publique est introduit par la scene de J4sus parmi les docteurs, 
qui est traitee avec une grande solennite, le traitement est tres 
different de celui de Bojana, ou I’artiste a surtout voulu rendre la 
jeunesse de TEnfant. La vodte du narthex est ornee d’une belle composi¬ 
tion avec un tetramorphe accompagne de seraphins et de thrones. Ces ele¬ 
ments des visions prophetiques apparaissent dans plusieurs eglises du XII® s. 
et cette tendance se developpera a I’epoque des Paleologues. L’adaptation 
admirablement realisee a la voflte releve d’une vieille tradition byzantine 
deja mise en ceuvre a Ravenne. 

L’element le plus original du narthex est le decor de la porte (fig. 9) 
vers le naos. Dans le tympan, Talbot-Rice a vu un Christ adore par deux 
anges: il doit s’agir de la Sagesse divine, comme c’est le cas aussi dans une 
eglise grecque du XIII® s., S** Sophie de Monemvasie. L’Annonciation est 
figuree sur Tare. A gauche et a droite de la porte, plus bas, deux panneaux 
representant la Vierge du type de la.Paraklisis et le Christ designe par I’ins- 
cription commeO <^IAAN&PonOS,']o\ieni lerole d’images-icdnesdes piliers 

Cf. n. 1. 

** P. Underwood. Some Problems in Programs and Iconography of Mini¬ 
stry Cycles. — The Art pf the Kariye Djami. IV. Studies (New York 1975), p. 243 sq. 
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(lu choeur. L’ensemble fail etonnamment son^er a iin decor de choeur. L'n 
procede Ires analogue se relrouve au XIV® s. dans Teglise d’Asinou a Chypre, 
niais deja dans une des eglises a colonnes de Goreme, la Karanlik kilise, 
de la fin du XII® s., une Annonciation figure de meme a la porte du nar- 



Fig. 9. Annonciation; Christ Sagesse divine (narthex, porte vers le naos). Phot. J. L.-D. 


ihex.*^'"* II ne me semble pas que ce soil une raison suffisante pour supposer 
que TAnnonciation n’etait pas representee dans le naos. LMmage du nar- 
thex n’est pas integree au cycle des Grandes Fetes, elle est liee a celle de la 
Sagesse divine.. 

Le porche ouest abrite un Jugement dernier, simple glissement de pro¬ 
gramme pour unsujet d’ordinaire place dans le narthex. Le porche nord con¬ 
serve des peintures d’un ton nouveau, un choix de scenes de I’Ancien Tes¬ 
tament liees a la typologie mariale: Echelle de Jacob et Combat avec Tange, 
Buisson ardent. Job et Gedton, ainsi qu’un Arbre de Jesse. Pour la premiere 
fois figurees dans une eglise, ces scenes annoncent le developpement du cycle 
typologique de la Vierge a S* Clement d’Ohrid et a Kariye Djami.^^ A 


H a r o 1 d, V. S e y m e r, W. H. B u c k 1 e r, G. Buckler. The Church 
of Asiiiou, Cyprus, and its Frescoes. — Archaeologia, 83, 1934, 325—335, pi. XCV, 2; 
G. de J e r {) h a n i o n. Eglises rupestres de Cappadoce. Paris, 1925—1942, I, 2, p. 
396 et 410 (I’Annonciation ne figure pas dans le naos, mais le choix des scenes est tres 
restreint). Cf. n. 1. 

-^S. Der Nersessian. Program and Iconography of the Frescoes of the 
Parecclesion. — Kariye Djami, 4, 305—349^ cf. 334—-337. 
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propos dll Combat avec Tange, on a fait remarquer quo Ticonographie de 
Trebizonde etait plus conforine au texle que celle de Kariye Djami. Cela ne 
fait que renforcer une impression generate, a savoir que ce programme est 
tres dependant d’ensembles de miniatures de manuscrits. C’est une carac- 
teristique d’autres eglises durant Toccupation latine de Constantinople, no- 
tamment en Bulgarie, aux Quarante Martyrs de Tarnovo et a Bojana. Les 
liens entre les deux eglises de Trebizonde et de Bojana ne sont pas tres etroits, 
mais ce qui les apparente c’est Tadoption de certaines formules d’epoque et 
de circonstance. 

L’ampleur du programme et son aspect souvent precurseur, Torigina- 
lite de certains partis iconographiques font des peintures de la Sophie 
de Trebizonde un des plus importants ensembles prepaleologues. II n’est 
guere facile de rattacher ces peintures, de tres bonne qualite, a un courant 
stylistique precis et ce n’etait pas ici mon propos, mais en raison de leur 
aspect encore peu connu et du caractere touffu du programme, je les 
demarquerais nettement de renouveau qui se manifeste avec une telle puis¬ 
sance a Sopocani. Sans etre en contradiction avec la demonstration de Tal- 
bot-Rice, qui aboutit a une date aux environs de 1260, je les placerais en tout 
casavant 1260 et memevers 1250. Quant aux liens evoques entre les peintures 
deS^® Sophie et celles de Teglisebulgarede Bojana,executeesen 1259, ils ne 
me paraissent pas tres ertoits mais, a coup sur, ces peintures sont apparen- 
tees par Tadoption de certaines formules typiques de Tepoque et les cir- 
constances de leur execution, par leur caractere a la fois byzantin et local 
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MHHHATIOPbi XPOHHKH PEOPrUjl AMAPTOJIA. 
nPOBJlEMU HSVMEHHjl 

r. B. nonoa (MocKBa) 


EaHHCTBCHHUH HAJIlOMHHHpOBaHHUH nepraMCHTHblfi CHHCOK BHdaHTHd- 
CKoft xpoHHKH PeoprHH AviapTOJia, xpaHHUtHHca HHHe B Mockbc, b Tocyaap- 
CTBCHHOH 6H6flHOTeKe HMCHH B. H. JICHKHa ((JWHfl 173, 100), npHBJie- 

Kaer b nocjieAHHe roAu Hurepec coBercKHX h sapyOexcHfaix HCcneAOBaTeneg, 
rjiaBHbiM oOpasoM hctophkob HCKyccraa. HaHOojibinee BHHMaHHe MHHHa- 
TiopaM pyKonncH yACAeno b paOorax O. H. IloAoOeAOBofi h T. H. BsAopHoro.^ 
KpaTKHc, HO cymecTBCHHHe saMeqaHHH h CTHJie HJiJiiocTpaiiHfi HMeiorca raK- 
Hce B KHHre O. C. IIonoBofi.^ TpyAU HassaHHux aBTopoB npeAcraBJiHiOT sa- 
MeTHbift BKJiaA B HsyaeHHe naMHTHHKa. 

^ BMecre c tbm OHesHAen oAHOcropoHHHft hoaxoa k HCMy. MHHHaTiopiii 

XpOHHKH B OCHOBHOM aHa;iH3HpyiOTCH BHC CBH3H C apxeorpa4>Heft CHHCKa,’ 
xoTH 6e3y<yioBHo, hto tojibko BcecropoHHee KOAHKOJiorHqecKoe HayacHHe moc- 
KOBCKoro 3K3eMnJiHpa nosBOJiaer odocHosaTb mctoam peKOHcrpyKUHH yrpa- 
aeHHoro rpcMecKoro ^iHUCBoro npoTorpa4)a xpoHHKH. yTOiHHTb ero Aary h 
CTH flb, COOTHOmeHHe MHHHaTIOp C XeKCTOM. HhBIMH CJIOBaMH, nOMOXer OTBe- 
THTb Ha xe Bonpocbi, KoxopHe onpeAeJiawr HayaHHfi HHxepec k pyKonHCH cne- 
HHaJIHCXOB B oOjiaCXH BH3aHXHftCKOfi XpOHOrpa4)HH H MHHHaXiOpiiI. HaKOHeU, 
xaKoe HccfleAOBaHHe npoHCHHx Hcxopnio OuxoBaHHH jiHUCBoro SKacMnjiHpa 
xpoHHKH B cjiaBHHCKo^ cpcAC, AaxHpoBKy HenocpeACXBeHHOxo oOpasua moc- 
KOBCKOrO CHHCKa H BpCMH C03AaHHfl HocJieAHero. 

H;i;iiOMHHHpoBaHHaH pyxonHCb xpohhkh PeoprHH AMapxoJia coxpaHH- 
Jiacb HenoJiHocxbK). Ee xexcx ofipbiBaexcH na cxaxbe o V BceaeHCKOM coOope 
553 r. PlocJieAyiomafl aacxb xpyAa PeoprHH, AOBeACHHaH HeHSBecxHbiM xpo- 
HHCxoM X B. AO uapcTBOBaHHfl HMHepaxopa MHxaH^ia III (842—867), oxcyx- 


^O. H. noflo6eflOBa. K hctophh cosAanHH TaepcKoro cnHcxa Xpohhkh Peop- 
THH AMaproaa. M., 1963; MEHnaxiopiii pyccKHX HcropHHecKHx pyxonHcefi. M., 1965; 
OrpaHCeHHe SHSaHTHHCKRX HJianCTpHpOBaHHblX XpOHHK B TBepCKOM (TpOHHKOM) CHHCKe 
PeoprHH AMaprofla. — B: Actes du XIV* Congres international des etudes byzantines, 
1, Bucarest, 1974; P. H. B a a o pH o b. HjuiMCTpauHH k xpoHHKe PeoprHH AHapToaa. — 
BB, 30, Ai., 1969; Hs HCTopHH HCKyccTBa pyccKofi pyKonHCHofi khhxh XIV b. — JOlpesHe- 
pyccKoe HcKyccTBO. PyKonHCHaa KHHra (co. I). M., 1972. 

*0. Popova. Les miniatures russcs du Xle au XVe sidcle. Leningrad, 1975, 
56—64, 

® HcKJiioqeHHe — CTaTBH P. H. B 3 A o p h o r o. HnaiocTpaiiHH k xpoHHKe Peop¬ 
rHH AMaprona. Oahako Hexoropue ee buboau BusuBaiOT BospaxeHHe. Cm. RRXe. 
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cTBveT. Ho OHa, 6e3ycjioBHo, cymecTBOsajia. 3 to hcho h 3 npe;iHCJiOBHH cnnc- 
Ka c H3Jio>KeHHeM coAep>KaHHH, KOTopoe KOHuaercH cAOBaMH Ha jiji. 16 o6.—17: 

H... A* cyMCj^TCHA C[bl] N\ MAAA^NUeM 

CTSOKA^ n^AgoBe^Nyio nxKbi c[o]h;[€]ctblhum cbo^om n^onos^A^ h 

(HMeercH b BH^y npoTHBOHKOHoSopnecKHH co6op 843 r.). Bo-btophx, na cy- 
luecTBOBaHHC APyroH HacTH yKaabiBaex o6jihk oSopoxa nocJieAHero Ji, 265/ 
K KoxopoMy Mbi BepHCMCH no3AHee. 

rioJiOBHHy Bxoporo cxoA6ua Ha xom >Ke jiHcxe saHHMaex BKJiaAHan hjih 
MOJ iHXBeHHaH sanHcb. Ona oxhochxch k nanaJiy XVI b. Mokho AyMaxb, hxo 
y>Ke oKOJio 3Xoro BpeMCHH coxpaHHBuiaHCH H yxpaMeHHBH nacxH chhckb cy- 
mecxBOBajin b KanecxBe caMOCxoHxeJibHbix koa^kcob. Cboh nepenjiex coxpa- 
HHBUiaBCH Hacxb noJiyHHJia bo Bxopoft nojioBHne XVI B/OAnaKo snojine bo 3- 
M05KHO, Mxo H nepBBH, yuejieBiiiaH noJiOBHHa cnHCKa ao sxoro A^JiHJiacb na 
ABa caMocxoHxeJibHbix KOMHAeKca (6biJiH ohh nepenjiexeHbi hjih Hex, nena- 
BecxHo). B noAbsy xaKoro npeAnoAOAccHHH CBHAexeAbcxByex sarpHSHeHHocxb 
o6opoxa A. 152. Bee sxh Aannue, kohcmho, hc yxoHHHiox cyAb6bi Bxopoft, 
yxpaqeHHofi naexH xpoHHKH, ho noMoraiox o6'bHCHHXb caMbiH (|)aKx ee yx- 
paxH. To, Hxo Ha PycH 6 hao HSBeexHo npoAoAxceHHe xpohhkh, CBHAexeAb- 
cxByiox ApyrHe chhckh xoh x<e, x. Has. nepsoH peAaKUHH.® 

JlK)6onbiXHHH MaxepHaA Aaex anaAHs texpaAeft pyKonncH h nonepKOB. 
ByMaHCHbie aa. 8—9 coxpaHHBuieHCH qacxH oxhochxch k XVII b. Hah 6biA 
saMeneH oahh nepBOHanaAbHHH ahcx. IlepraMeHXHbie aa. 266—273, Koxopbie 
AOAHCHH CAeAOBaXb 3a A. 149, H AA. 150—152 BTOpOH nOAOBHHbl XIV B. 3a- 
MeHHKxr He Menee AByx nepBOHanaAbHbix xexpaAeft. KpoMe xoro, b pasHbix 
Meexax pyKOHHCH oxcyxcxeyex eme necKOAbKo ahcxob. Ecah mh npHMeM 
B pacnex yKaaaHHMe AexaAH, xo 6e3 xpyAa BMAeAHM xpn rpynnbi xexpaAen, 
OAHy —c A. 1 no A. 149 o6., Bxopyio — c a. 153 no a, 204 o6. h xpexbio — c 
A. 205 no A. 265. JIa. 1—^61 o6, HanHcanbi oahhm nonepKOM, aa. 62—149 
o6. — BxopbiM, AA. 153—204 o6. — xpexbHM, aa. 205—239 o6. — nexsep- 
XHM. TpexbCMy nneny npHHaAAencax h aa. 261—265. FpaHHua MejKAy nep- 
BbiM H BxopbiM nonepKaMH cooxBexcxByex cxbmy xexpaAeft (AesHXoft h AecH- 
xoft). CACAOBaxeAbHO, Bxopofi nHceu bkaiohhach b pa6oxy no oKOHnaHHH nep- 
Boro. TpexHH nHceu pa6oxaex nesaBHCHMo ox hhx, pacnoAaran oco6biM sa- 
nacoM. MexBepTbift nneen xaKJxe xpyAHXcn na cbohx xexpaAHX. Bee nncubi, 
KpoMe nepBoro, npHBAeKaiox k pa6oxe yneHHKoB hah noMoiAHHKOB.’ 

3xh AaHHue cBHAexeAbcxeyiox o nocnemnoexH nepenncKH, npHHHHbi ko- 
xopoft HaM HeH3BecxHH. Bo3moh<ho, opHFHHaA nonaA^ex b Taepb Ha KpaxKHft 
epoK. OpraHHsauHH pa6oT nosBOAnex npeAnoAOHCHXb, nxo opHXHHaA coexas- 
AHA HecKOAbKo xoMOB HAH 6biA pacjyiexeH H paenpeAeAeH MexcAy nncnaMH. 
OAHaKO HMCHHO 06 yCKOpCHHOM KOnHpOBaHHH FOBOpHX He6peH?HOCXb nnCUOB, 
CMeHHBuiHx nepBoro nepenHCHHKa. ^hcao MHHHaxiop k KOHuy pyxonHCH co- 


^ JIhctk 266—273 3a hhm aoji>khi>i cjieAOBaxb aa Ji. 149 . 

® F. B. n o n o B. SaMCTKH o XBepcKoft pyxonHCH xpohhkh FeoprHH AMaprojia 
(noSAHeHUiHe acaojikh h Bonpocbi peKOHCXpyKUHH nepBOHauajibHoro o6jiHKa KOACKca). — 
BB, 39 , M., 1978 , c. 126—127 h cjica. pHC. 1 . 

^O. B. TBoporoB. HaxoAKH b o6jiacTH ApeBHepyccKofi xpoHorpa(j)HH. — Oa- 
MflXHHKH KyAbTypw. HoBHe oTKpbiTHH. ExceroAHHK 1974. M., 1975, c. 26; ApeBHepyccKHe 
xpoHorpa<})bi. Jl., 1975. 

’ r. B. n o n 0 B. SaMeXKH o XBepCKOH pyKOHHCH XpOHHKH FeoprHH AMapXOJia- C, 
143—144 H cJi. 
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KpauiaercH. B npouecce nepenncKH BTopoH, TpexHH h ^eTBepibiH nHCUbi ocxaB- 
JiHioT HM Bce MCHbiiie Mccxa. Ha 3Toro cjie^iyer, hto HHHUHarHBa hx coKpaiue- 
HHB npHHa;iJie}KHT Hetiocpe;iCTBeHHo nHCuaM. HencHO JiHUib aBJiHexcH Jiu axo 
coKpameHHe e^HHCXBeHHbiM, hjih kojihmcctbo MHHHaxiop yMeHbiiiHJiocb no- 
cxeneHHo ox KonHH k kodhh (nocJie^lHee xaK>Ke ne HCKJiioMeHo). 

OAHaKo Mbi Mo^eM peKOHcxpyHpoBaxb mhcjig MHHHaxiop b opHrHHaJie — 
npoxorpa(})e, hcxoah h 3 cHcxeMbi hjichchkh x€Kcxa xpoHHKH b bhac kohuo* 
BOK H HHHUHaJIOB. JXeJlO B XOM, HXO B CBOCM CoJIbUIHHCXBe MHHHaXIOpbl HO- 
MeineHbi BHyxpH Jlnuib sa peAKHM HCKJiioqeHHeM hx MecxonoJio:>KeHHe 

cooxBexcxByex saBepmeHHio rjiaB hjih pasAejiOB. OpasH pa36HBaK)xc5i cjie- 
AyioiuHM o6pa30M: nepeA MHHHaxiopoH cxaBHxcH qexbipe xohkh b bhac xpecxa 
H Hacxo — BOJiHHcxan jihhhh; B03o6HOBJieHHe xexcxa nocjie MunnaxiopH ox- 
MeneHO KHHOBapHbIM HHHUHaJIOM. HHbIMH CJIOBaMH, Kpecx H HHHUHaJl ^Xb 
ycxoHMHBbiH npHCM HJiJiiocxpauHH. TaKHX HjieneHHft xeKCxa cpaBHHxejibHO c 
HbiHe cyiii.ecTByK)m.HM hhcjiom MHHHaxiop ropasAo 6ojibuie. H 6e3ycJioBHO, hto 
ynex xaxHx „3HaK0B“ pa36HBKH xencxa ao neKoxopoft cxeneHH no3BOJiHx npH- 
6;iH3HXbCH K pCKOHCXpyKUHH HJIJHOCXpKpOBaHHOrO rpCHeCKOFO npOTOrpa(|)a 
xpoHHKH H ero AaxHpoBKe. 06HJiHe HJiJiiocxpauHH h hx cooxHouieHHe c xex- 
cxoM noAXBepjKAaiox rnnoxeay o paHHCM npoxorpa(|)e; noAo6HaH KOHucHxpa- 
HHH MHHHaxiop'^xapaKxepna jijih rpenecKHx KOAeKcoB X — XII bb., b nacx- 
HOCTH xpoHorpa4)HHecKHX. HanpHMep, b mhaphackom chhckc Ckhjihuh he 
233 jiji. noMemeHO 574 HJiJiiocxpauHH (nocjie cxaxbH H. F. BnjibcoHa ne npn- 

XOAHXCH COMHeBaXbCH B 6X0 AHXHpOBKe BXOpOH HOJIOBHHOH XII B. H B Cyme- 
cxBOBaHHH 6ojiee paHHero KOHCxaHXKHonojibcKoro npoxorpa^Ja MaApHACKOH 
pyKOHHCH).® ZlofiaBHM, HXO Ha3BaHHbie ,3HaKH“ BO BTOpOM cT0Ji6ue o6opoTa 
nocjieAHero ji. 265 xpoHHKH yKaabmaiox Ha cym.ecTBOBaHHe ee npoAOJiJKeHHH 
(ycJiOBHo roBopn, Bxoporo xoMa). FIosAHee ocxaBJieHHoe MHHHaxiopbi 

Mecxo Ha 3X0M jiHCxe sannjia ynoMHHyxaH npnnHCKa. 

yxoHHeHHe Aaxbi HenocpeACTBCHHoro oepasua xpOHHKH saxpyAHHxeJibHO. 
CymecxByioT xpn tohkh speHHH na Hcxopnio ee cjiaBHHCKoro xeKcxa. B. M. 
HcxpHH H 6oJibmHHCTBo yHeHHx cHHxaioT, Hxo xpyA FeopxHH AMapxojia nepe- 
BCACH B KneBe b 40-e roAbi XI b. Hacxb cneunaJiHCxoB CBHSHBaex nepesoA c 
BojirapHefi, nojiaran, hxo hh PycH oh JiHuib noABeprca HcnpaBJieHHK). HaKo- 
Heu, BbicKasaHa BepcHH o coBMecxHOH pa6oxe hea nepesoAOM 6oJirapcKHX h 
pyCCKHX KHHH^HHKOB.^ 

Bonpoc o cyAbSe npoTorpa(})a-opHrHHajia 6o;iee cjioH^en, hcm axo npeA- 
cxEBJiHAocb yneRbiM cxapujero noKOJieHHa. B. M. HcxpHH noJiaraJi, nxo mchcay 
KH eBCKHM OpHFHHaJIOM 1040-X FOAOB H pyKOHHCbK) MOCKOBCKOH KOJIJieKUHH CCTb 
npOMejKyxoHHbie chhckh. MHHHaxiopbi oxhecth noATBepncAaioT axo MHenne.^® 
OpejKAe Bcexo cjieAyex oxMexHXb, hxo opyH^He b HJiJiiocxpauHHx BocnpoHS- 


® N. G. Wilson. The Madrid Scylitzes. — Scrittura e dvilta, 1978, No 2. 

® B. M. HcxpHH. KHHrbi BpeMenbHbiH h o6pa3HbiH PeoprHH MHHxa. XpoHHKa 
PeoprHH AMapTOjia b ApesneM cjiasHHO-pyccKOM nepeso^e. T. 11. Hr., 1922, 268—309; 
T. Ill, JI., 1930, V— L;cp.: n. A. JI a b p o b. PeoprHft AMapxoji b HSAaHHH B. M. HcxpH- 
Ha. — Slavia, IV, 1926, Ns 4, 670—671, 682; M. /lypHOBo. K Bonpocy o nauHOHajib- 
HocTH cjiaBHHCKoro HepeBOA^HKa xpoHHKH PeoprHH AmapTOJia. — Slavia, IV, 1925, JVb 3, 
c. 460. B HacTOHinee speMH Bepcna o OojirapcKOM nepeBo^e X b., noHBHBiueMCH b cjieAyio- 
weM cTOjiexHH Ha PycH, noAAepjKHBaexcH H. A, MemepCKHM. 

P. H. B 3 A o p H 0 B, HjiJHOcxpauHH K xpOHHKe PeopHH AMapxoAa, c. 212 h ca. 
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BOflHT THnW XII—XIII BB.^^ Bo-BTOpUX, B CTHJie HJIJIIOCTpaUHH, HapBfly c 
OTqeTJIHBO BH3aHTHHH3HpyiOmeft OpMCHTaUHefi (oCOfieHHO BUXOAHUX HHHHa- 
Tiop), BuaB^ieHH njiacTH>iecKHe h rpa4)HqecKHe sACMeHTH, aKcnpeccna, ko- 
TopHe nepeKaHKaioTca c poMaHCKHMH naMflTHHKaMH, rjiaBHUM o6pa30M mh- 
HHaXIOpOH H 6 jIH 3KHMH K HCfl B XI—XIII BB. BHABMH HCKyCCTBa, TpaSHpOB- 
KOH no MexaAJiy, aiwaJibK) (na hxo odpaiuaJi BHHMaHHe eiue Zl. B. AftHaJiOB).^^ 
CpCAH naMHXHHKoB poMaHCKoxo nepHOAa, CBasanHux c pyccKofl Kyjibxypoft, 
B MacxHocxH, napaAAeJib ^mrype Xpncxa na nepBoft buxoahoh MHHHaxiope 
HMCeXCH B HAAIOCXpaUHH CnCHH BeHnaHHa HpOnOAKa H HpHHH H3 TpHp- 
cKofl ricaOTbipH, oKOJio 1075—1076 rr. (ApxeoJiornnecKHft Myaefi b ’^hbh- 
AaJie, HxaAHa).^® noAo6Hu3 cxHJincTHaecKHfi Bapnanx, cBoero poAa poMan- 
cKHft „npHBKyc“, HMcex Mccxo B pyccKoft acHBonncH XIII b. Flpn sxom, KaK 
roBopn-Tiocb, o6e BuxoAHbie MHHHaxiopu bhojihc xpaAHUHOHHw no hkoho- 
rpa(j)HH AJifl naMHXHHKOB BHsaHxniicKoro Mnpa. AHaaornn nepBofi ocofienno 
oOinnpHu. Bxopyio MHHHaxiopy, c FeopracM AMapxoaod, mohcho conocxa- 
BHTb c npeAnoaaraeMUM nopxpexoM HHKnxbi Xonnaxa k cnncKy ero xpo- 
HHKH KOHua XIII B. (BcHa, HauHonaJibHaa dnfiaHoxeKa, Cod.Hist.gr. 53).^* 

HaA TeKcxoBHMH na^nocxpauHHMH xpohhkh Amapxoaa xpyAHJiocb bo- 
ceMb (hjih Aaxe 6oJiee) MacxepoB. ^acxb hx, no Menbuien MCpe, na nepBux 
.ancrax aobojibho xonno, KaK KaHcexca, KonnpoBaAa opHranaji. Zlpyrne opneH- 
XHpoBaJiHCb na Hero b caMbix oOmnx nepxax; hx pa6oxa BUAaex cBHSb co cpeA- 
HepyccKoft xyAoxcecxBeHHoft Kyjibxypofl. SnanKTeJibHoe ancao HAJirocxpa- 
TopoB, no Bcefl Bepoaraocra, dbiao CBaaano c HosropoAOM (axo HanOoJiee omy- 
THMO B aBxope noprpexa oxuob II BceaeacKoro codopa, n. 243 o6.). XaKHM 
odpaaoM, cxnab MHHHaxiop sno^iae oxaexAHBo BbiaBJiaex hx npHHaAineacHOCxb 
pyccKOMy HCKyccTBy. 

HapaAy c 3XHM, BHHX omyXHMH OXSByKH KOMHHHOBCKOfi xpaAHUHH, npH- 
acM ero nosAHcro BapHaHxa (ao HeKoxopoS cxencHH hx mohcho cdansHXb c 
naMaxHHKBMH THna MHHHaxiop HnKOMHAH&CKoro aexBepoeBaHreAHa KOHua 
XII — paHHero XIII b. BndaHoxeKa AH ynpaHHCKofl CCP, JIA. 25 
PoMaHCKHft „npHBKyc“, 0 KOTopoM m.aa peab, sacxaBaaer scnoMHHXb Apyroft 
naMHXHHK BHSaHXHgCKOfi XpOHOrpa4)HH, MaApHACKHH CnHCK Ckhjihuu.^® 
OAHaKo nowie cxaxbH H. F. BHJibcoHa” „aaTHHH3Mbi“ h opneHxaAbHHe aep- 


“A. H. KapnaquRKOB. flpeBHepyccKoe opyacHC, bhh. 3, JI., 1971, c. 19, 
20, 21. 36, 38—39. &ro aHaaorHqHo MHHHaTiopaM ncajirupH KOHua XIII b. — THM, 
Xjiyx. 3 — H luiefiHaM „*IyAa Teopraa o 3 MHe“ nepsoli noaoBHRU XII b. — Foe. PyccKHfl 
Mysefi B JleHRBrpaxe. 

r. B. n o n o B. HKoHORHCb. — B: F. B. n o n o b, A. B. P w h a h h a. X<;h- 
BORHCb TBepH. XIV—XVI B. M., 1979, 52—61. 

M. n. K o H A o K o B. H 3 o 6 paaceHHe pyccKofi KHaacecKofi ceMbH b MBHRaxiopax 
XI B. Cne., 1906, Ta6a. IV. 

**J. Spatharakis. The Portrait in Byzantine Illuminated Manuscripts. 
Leiden, 1976, 152—158, fig. 99. B ochobb MHHHaTropa aeacHT CKopee Bcero buxoahoS 
nopxper asTopa okojio 1206 r. 

HcKyccTBo BHaaHTHH B coOpaffHHx CCCP. KaxaAOr BucTaBKH. 3. M., 1977, Mi 893. 
itaxHpoBKa pyKoRHCR npHHaAaeiKHT B. JI. 4>oHKHqy h oOocBOBaBa hm b aokabab „PyKO- 
RBCH rpynnbi KapaxaccapcKoro EBanreABB** na KOB4>epeBitHB „npo 6 AeMU BayqeBBB koa- 
AeKBRS CAaBBBO-pyCCKHX H BBaaBTBflCKHX pyKOBHCefi, XpaHBUtHXCB B (XCP“, OpraHHSO- 
Baaaofi BMHH HCKyccTBOSBaHBH b MocKBe (15. V. 1979). 

A. G r a b a r. Les illustrations de la Chronique de Jean Scylitzes a la Biblio- 
thdque Nationale de Madrid. — Gahiers arch^ologiques, 21, 197J. 

” Cm. npHM. 8, 
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tbi ero MHHHatiop B03MO:feHO odBaCHATb CHUHJIHftcKHM (tlaJiepMO?) npOHC- 
xowfleHHCM cHHCKa. BoJiee BawHo h npaHUHnnaJibHo to, hto poMancKHe 3Jie* 
MeHTfai BnHTHBaioTCH BHsaHTHftcKOH Ky.nbTypoft Ha npoTHJKeHHH no3;iHero 
XII H paHHero XIII b. 3tot cjiojkhwh no npwpow CTHJib mojkho ycjioBHO Haa- 
Baxb cpe^HacMHOMopcKHM, nocKo;ibKy mcctom ero ^pMHpoBaHHa ^teftcTBH- 
TejibHO HBJiaJiocb CpeAH3eMHOMopbe anoxH KpecroBbix noxoAOB. CyAbda aroro 
CTHAa B pasAHBHUX HauHOHaAbHUX pernoHax HeoAHoananHa h rpedyer Hsy- 
HCHHa. Oahbko mojkho yTBep*AaTb, aro b XIII b. oh Chji HaBecren h na Py- 
CH, npeacAe Bcero b HoBropoAC. He HCKflioaeno xaKace, bto b cthac MHHHa- 
TKjp XpOHHKH HpeJIOMHAHCb aepXH HCKyCCTBa BjiaAHMHpo-CysAaJibCKofi 
PycH KOHua XII — Haaajia XIII b., noAAep>KHBaBiueii xyAOHcecxBeHHbie 
KOHxaKTU c poMBHCKHM SanaAOM. 

KaK 6fai TO HH 6hjio, CTHJib MHHHaTiop no3BoaaeT aaioiioaHTfa o caoxcho^ 
cyAi>6e CAaBHHCKoro HAAioMHHHpoBaHHoro 3K3eMiiAapa, o ero HeoAHOKpax- 
HOM KOHHpOBaHHH B pyCCKOH CpeAe. CKOpee BCerO OpHFHHaAOM MOCKOBCKOrO 
cnHCKa 6uAa pyKonHCb, coaAaHHaa okoao KOHua XII — nepBofi xpexH XIII 
B. BHAexb B HeM noBxopeHHe KHeBCKofl pyKonncH 1040-x toaob aaxpyAHH- 
XeAbHO. 

riaAeorpacpHaecKHe npH3HaKH noaBCAarox AaxHpoBaxb HAAioMHHHpoBaH- 
HbiH aicaeMnAap nepBoft noAOBHHoft XII b. MecxoM ero coaAaHHa aBAaexca 
Teepb. Moxho AyMaxb, axo pa6oxa hba hhm BeAacb ao 1327 r., KorAa axox 
KpynHbiH <|)eoAaAbHbiH uenxp 6 ha paarpoMAen xaxapaMH.^® HAArocxpnpo- 
BaHHe pyKonHCH npepBaAocb, bo3moxho, Ha-aa yKaaaHHoro cofiHXHa. IToba- 
Hee, B HaaaAe XV b. aacxb nponycKOB AAa MHHHaxiop 6biAa aanoAHena. Ma- 
cxepa CAeAyiomero cxoAexHa He pacnoAaraAH cnHCKOM-oCpaapoM. Hx pH- 
cyHKH npeAcxaBAHiox onwx caMocxoaxeAbHoro HAAiocxpHpoBaHHa rpeaecKoro 
naMaxHHKa.^* HoaxoMy k npodAeMaia co6cxBeHHO BHaanxHHHcxHKH ohh HMeiox 
KocBeHHoe oxHomeHHe. PaHHHfi „CAofi“ MHHHaxiop npeAcxaBAaex HaH6oAb- 
UIHH HHXepeC AAa HCXOpHKOB BHaaHTHftCKOro HCKycCXBa. OAHaKO HX HC- 
cAeAOBaHHe aoaxho BecxHCb c yaexoM xex HacAoennll, Koxopwe ohh noAy- 
aHAH B pyccKoft xyAOHcecxBeHHOH CpeAe na npoxH*eHHH necKOAbKHX cxoAe- 
XH&. BbiaBAeHHe axHX HacAoeHHH — nepBOoaepeAHaa aaAaaa Hayaenaa xpo- 
HHKH AMapXOAa. 


“ r. B. 
« r. B. 
131—141. 


n o n 0 B. HKOHonHCb, 21—22. 

n O n O B. SaMCTKH O TBepCKOft pyKonHCH 


xpoHHKH Feoprasi AMapTOJia, 
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PAHHECPEAHEBEKOBblE H30BPA)KEHM^ KOPAEJIEA (rPA4>4>HTbl) 
H3 rr. njiHCKA h hpecjiab 

JlftMump OenapoB (Co4>Hfl) 


Co3flaHHeM 6ojirapcKoro rocy^apcTBa b 681 r. nojiHTHMecKoe craxyc- 
KBO Ha BaJIKaHCKOM nOJiyOCXpOBC HSMeHHJIOCB KopeHHWM 06pa30M. BOJI- 
rapw 3aHHJiH sHaHHxeabHtie xeppHxopHH k ceaepy h Ha lore ox p. Zlynaft, 
ox ycxbH p. HcKbip flo ^epHoro Mopa, npuaeM fio^buiaa pcKa B cymnocxH 
npeapaxHJiacb bo BHyxpeHHioio peny hoboxo rocyflapcxBa. B kohuc VII b. 
BoficKO npa6ojirap noHBJiaexcH y cxch Ofleccoca, a k Haaajiy IX b. 6oJibiuo& 
nopx HaxoAHXca ywe b pyxax 6oJirap noa HMcneM BapHa. B Haaaae IX b. 
(812) xaH KpyM aaxBaxbisaex MeceMspHio, h 3xhm noflXBepjKflaexca oxKpo- 
BCHHoe cxpeMJieHHC 6oJirap k yxBepxweHHio Ha 6eperax Hepnoro Mopa. FIoJi- 
HWM rocnoflcxBOM Hafl 6eperoBofi no.nocoH ocymecxBaaexca b nanaae X b. 
npH uape CHMeone. 

O 3HaueHHH, Koxopoe p. JXynaPi h Mope npHo6peJiH b jkhshh 6oJirapcKoro 
rocyflapcxBa, cBHflexeJibcxByex 6o;ibuioe kojihmccxbo H3o6pa%eHHji Kopa6- 
JieH (rpacJj^HXbi).^ Ohh oSnapysKeKbi npH pacKonnax na cxpoHxejibHux Kaiw- 
HHX KpenocxHHX cxcH H flpyrHX nocxpoeK. ZI,o chx nop ycxaHOB;ieHO CBUiue 
15 xaKHX pHcyHKOB, ;iaioiuHe cpaBHHxeabHo xopouiee npeflcxaBacHHC o (JxjpMC 
H npeAHaaHaneHHH HapHcoBaHHbix cyaax.* Bojibuiaa aacxb h3 hhx npoHc- 
xo;iHx H3 AByx paHHHX So^irapcKHx cxoflHU rijiHCKa H npec.aaB,® oahh — h 3 
cpeAHeBeKOBoft KaMCHHofi KapbepH h3 c. BacapadH (na xeppHxopHH CP Py- 
muhhh)* h oflHH — h3 x. HHKonoJi Ha p. Zlynafi.® ZlaxHpyKyrcaoHH IX—X bb. 

noKa b n^iHCKe yAaaocb HaflxH 5 pHcyHKOB Kopad^ieii, HapncoBaHHUx 
xo^ibKo Ha KpenocxHHx cxenax. Bee KopadjiH — napycHHKH. Y HeKoxopux 
Kopnyca — ^laflbeBHflHofi <|)opMU, c bhcoko noAnaxwMH KopiaaMH h HocaMH. 
O^iHOH h;ih flByMH jihhhhmh HsodpaHcaiXacb eAHHcxBeHHaa Maaxa h napyca 


Ovearov. Graffiti medievaux de Pliska et de Preslav. — Culture et art 
en Bulgarie mediebale (VIIle—XlVe s.)—HAH, 35, 1979, 43—64. 

^D. Ovcharov. Ship graffiti from medieval Bulgaria. — The International 
Journal of Nautical Archaeology and Underwater Exploration. London, 6. No 1977, 
59-^61. 

^ P. P a HI e B. HoBooTKpHTH pHcyHKH B HpecjiaB. — MHK, 14, 1974, JVfs 2—3, 
67—69. 

^ P. D i a c o n u, N. P e t r e. Quelques observations sur le complexe de Murfat- 
lar (Basarabi). — Dacia NS, 13, 1969, p. 446. 

^E. ManoBa. Hhkoh bhaobc ctpohtcjictbo b cpeAHOBCKOBHaTa KpenbcT na Hh- 
Konoji. — B: ApxHTeKrypaxa na nTipeaxa h Bxopaxa 6tjirapcKa AT^pscaBa. C., 1975, c. 
188, 191. 


Byzantino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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(pHc. 1). Hnorfla noa khjicm KopadflH kopotkhmh uiTpHXaMH o6o3HaHaJiHct. 
BOfla H BOJiHU (pHC. 2). OcTaJibHbie H3o6paweHHfl HanoMHHaicrr do.nee hjih mc- 
Hce A<nHHHbie jioakh, rowe c napycaMU (pnc. 3). Y HeKOxopHX npaMUMH bah- 


aepraMH 0603HaHaJIHCb 



chP I. . riABCKa — H3o6paxeuHe Kopa6afl 
Ha KpenocTHofi ctchc 



BecAa (pHC. 4), a y ApyrHX — aboAhhmh 
aepraMH — pyACBoe bccao (pHC. 5). 
Bee pHCyHKH BUnoAHCHbl AaKOHHM- 
HHMH CpeACTBaMH, HO c pasMaxoM 
H apTHCTHHHOCTbK), C HyBCTBOM 
npOnOpUHOHaAbHOCTH OTAeAbHMX 
SAeMeHTOB. 

BoAbiuaa aacTb pHcyHKOB h 3 r. 
OpeCAaB npOHCXOAHT H3 HSBeCTHOH 
KpyrAofi, HAH SoAOTOH, uepKBH.* 
Ohh HedpeacHo Hau,apanaHbi na 
mryKarypHe h xoAbKooAHa h3 hhx 
aacAyAcHBaer onpeAGAenHoro bhh- 
MaHHa. y Hee A-nnaHufi samrpHXo- 
BaHHbiA Kopnyc h TpeyroAbHuft 
napyc (pHC. 6). iIIaoxo coxpaHHB- 
iQHiica pHcynoK y KpyrAoft ceaepo- 
BocTOHHofl daiUHH BHyxpeHHeft Kpe* 
nocTH Toxe HMeer HataHyTHe napyca 
(pHC. 7). BeaycAoBHo, caMoenpHcra- 
AbHOe BHHMaHHe HaAO yAGAHTb pH' 
cyHKy c BoCTOHHOfi KpenocTHoft 
creHU.’ Oh — caMUfi noApodHuS, 
H ero cpaBHHTeAbHo doAbiune paa- 
Mepbi (Bbicoxa — 21 cm, lUHpHHa — 
37 cm) paspeiuHAH xyAoacHHKy Bua- 
BHTb paA AIodOHblTHUX HOApodHO* 
crefl (pHC. 8). Y KOpadAa aeBbicoKHfi 
HOC H BUCOKO HOAHHTaH HasepX 

KopMa. 3a KopMoit HapneoBaHO 
uiHpoKoe pyABBoe bbcao. Hba KOp- 
nycoM rycTMM chohom ahhhIi hb- 
odpaHCBH caoachuh xaKBAajK Kopa- 
dAH. MaABHbKOH AyrOH y OCHOBa- 
HHa Maaxw oxMBHBHa KopadeAbHaa 
pydKa. Becb pHcyaoK BbinoAHBH 
no KOHxypaM, toabko Kopnyc h 


Phc. 2. riAHCKa — H3o6pa}KeHRe Kopa6jiH 
Ba KpenoCTHOfi creue c o6o3Ha<ieHHeM 
UlTpHXaMH BOAU 


PyABBOe BBCAO SaiUXpHXOBaHU, 
BepoaxHO, c AcBAaHHBM yKaaaxb 
Hx Ha odbeMHoexh h MaxepHaAb' 
Boexb. 


OcxaAbHbie pHcyHKH (h3 c. BacapadH h r. Hkhohoa) xaKoro we 
xana — AaAi>eBHAHbie KopadAH c napycaMH. 


• P. P a HI e B. SHauH h pHcyHKH no creHHTe na Rptr^aTa m>pKBa b IIpec^aB. — 
HHM UlyMCH, 6, 1973, 208—209. 

^ H. OBqapoB. Hobr abhuh 3a KopaOcnaaBaHero b cpeAHOBCKOBHa BiarapHa. — 
AaManax 4>AP-1973, 59—63. 
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fehimeonHcaHHMe^H3o6pa>KeHHH Kopa6;ieH — HecoMHetfHo doJirapcKoro 
npoHcxojKAeHHH.® Ohh BCTpenaiOTCH paAOM H BMecTe c ocrajifaHbiMH pHcya- 
KaMH pasHoro xapaKxepa. O^HaKo, ecJiH 6oeBbie, oxoxHHMHe h 6bixoBbie cueHU 
o6i>hch5jk)xc 5! >KejiaHHeM oxo6pa3HXb Henocpe;icxBeHHoe oKpy^eHHe cpewe- 



Phc. 4. njiHCKa — H3o6pa>KeHHe 
Kopa6jia c aecjiaMH na KpenocT- 

HOH cTeae 



BCKOBoro qeJioBexa, qxo 3 acxaB;iHJio ero pHCOBaxb KopaSJiH? 3 xo moh<ho ox- 
Aaxb, B nepBOH onepeAH, bjihbhhk) xpHCXHancKOH chmbojihkh, b Koxopoft ko- 

® il. O B H a p o B. 3a xapaxTepa h npHHaAJieacHOCTxa na cpeAHOBCKOBHHTe pHcyn- 
KB or Bacapa6 (Myp^axjiap). — ApxeojiorHa, 1975, 3, I-^10. 


SB Byzantino-bulirarica, 7 
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pa6jib HBJiHeTCH cHMBoiioM cn^ceHH^ ^ejroBe^ecKoft Aymii. Tan, OMeBMHo, 
Ha^o TOJiKOBaTb MacTb B3o6pa>KeHHH Ha cTenax Kpyrjiofi uepKBH b r. Flpe- 
cJiaB H c. Bacapa6H. OAHaKO ohh eecbMa cxeMaxHHecKKe, hto BnoAne AocTa- 
TOHHO HX pejiHrH03Horo npeAHasHa^eHHH. OcTaJibHbie pHcyHKH ii oco- 



Phc. 5. n;iHCKa-~H3o6pa5KeHHe Kopa6;iH c pyjieBbiM 
BecjioM Ha KpenocTHOft cxeae 
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Phc. 6. HpecjiaB— H3o6pa)KeHHe KopaOjinc 
Tp^yrojibHbiM napycoM Ha CTene Kpyrjiofi uepKBH 



6eHHO pHcyHKH Ha KpenocTHbix cTeHax o6Hapy>KHBaioT pjiA noapodHocreft 
KaK B o6meM cHJiysTe KopaSjiH, ran h b Aera^iax. 3 to Aaex ocuoBaHHe aaKJiio- 
HHTb, HTO y XyAOWHHKOB 6 hJ 10 BHOJIHe pcaJibHoc H HCnOCpeACTBCHHOe npCA- 
CTaB.aeHHe o npeAMexax CBoero XBopqecxBa. HecoMHCHHO, ohii pHcoBaJiH 6ojib- 



Phc. 7. ripecjiaB — H3o6pa>KeHHe Kopa6jiH c HaxHHVTbi- 
MH rrapycaMH na cTene ’KpyrjiOH uepKBH 



Phc. 8. FIpecjiaB — H3o6pajKeHHe Kopa6.nH c TaKejiaHceM 
H pyjieBbiM Bec.iOM na Boctomhoh KpenocTHofl CTCHe 


uiHe rjiy6oKOBOAHbie Kopa6jiH. HesbicoKHH h ocxpuft hoc y neKoxopbix h3 
HHX, HecoMHCHHo, SbiJi npeAHasHaHCH npoxapaHHBaHHH nenpHflxejib- 

CKHX Kopa6;ieH[, a BwcoKaa Kopma oxpaHHJia pyaa h KopMqero ox bmcokhx 
BOJiH. BbicoKaa Maaxa h cjiojkhhh Kopa6eJibHbiH xaKcaajK xoa<e roBopax b 
nojibsy xaKoro npeAnoaoateHHa.® 3xo oxhochxch npexAC Bcero k pncyHKy 
Ha BocxoaHOH KpenocxHoft cxene r. IlpecJiaB, KoxopuH, Kaacexca, xana Bnaan- 
XHflcKoro ApoMOHa, npoAOJiacaBUiero xpaAHUHH h pasBHXHa paMCKoft 6apeMbi. 
Ha ocHOBe pasJiaaHbix H3o6paweHHH HacxeHHoii KaBonaca, MoaaaKa, pe;ibe- 
4 )ob h np. noAXBep»Aaexca MHenae, axo KOHCxpyKuaa Kopa6aa panaero 
cpeAHeseKOBba mbjio asMenajiacb co BpeMcaa aHxaqHocxa. 


OBHapoB. PaHHOCpe;iHOBeKOBHO 6'bJirapCKo B'bop'b>KeHHe h cHapHJKCHHe 
(Oo A^HHH OT cpeAHOBeKOBHHTe pHcyHKH). — BHC6, 1975, JvTo 2, 105— 119. 
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tloKa y Hac HCMHoro HHCbMeHHMx H BcmecTBeHHbix ;iaHHbix o SoJirap- 
cKOM . cy^oxoACTBe B 3Tofi 300X6. HsBecTHo, OTO oAHO H3 oepBbix HaoiiHa- 
hhS xana Acnapyxa 6u;io B03o6HOB;ieHHe h yKpen.fieHHe ayHaftcKoro ropofla- 
KpenocTH H peuHoro nopra /lypocropyM — ZlpucTbip. Haao noflararb, hto 
npn aaxBare MeceMopHH b pyxax xana Kpyivia BMecte c 6oraTOH flo6biHeH 
nona.nH b nfleny h BHsaHTHHCKHe Kopa6jiH. Hs KaMCHHbix HaanHcefl xana 
OMypTara cxaHOSHTca bcho, oto 6oJirapbi coBcpujaJiH flOHHHue h npoAOJi- 
WHxenbHbie noxo^ no peKC Aynaft, no.nb3yHCb peoHUM 4>JIotom. 3to nofl- 
TBepjKflaercfl TaK*e sanaflHUMH xpoHHCTaMH. B xpoHHKe Afinrapfla h ee 
npoflOJi*eHHH — 4)yab;^eHCKHx .aerooHcax — OTMeHaerca, hto b 827—829 rr. 
BOHCKo OMypxara flocTHrjio Ha Kopa6;iBX BepxoBbo pp. Ayaafl h Apaaa, no- 
Kopflfl cjiaBflHCKHC HJieMeHa B DaHHOHHH. BaaoH ana 3thx noxoaoB cayjKHaH 
xopouio ycTpoeHHbie h yKpen.aeHHbie peanwe nopthi — BHiueynoMHHyrbiH 
Apwcxhip H Kpenocxb Ha ocxpOBC OsKyHya aya Coape. OochuiaH cbohx no- 
cjiaHueB K apadcKOMy xajiH<J)y b 924 r., BepoaxHo na 6ojirapcKOM Kopa6jie, 
uapb Chmcoh HecoMHeHHO pacnoaaraji KaKHM-xo He6oJibuiHM 4wioxom, c ko- 
xopbiM, oAHaKo, OH He 6bj.n b cocxohhhh ocymecxBHXb xaxoro rpaHAHosHoro 
HaHHHaHHH, KHK OCBAa H BSaXHC BCKOBOrO KoHCXaHXHHOHOAfl. HaKOHeu, B 
HeKoxopux SoJirapcKHX jiHxepaxypHHX naMHXHHKax X b. xo*e coAepwaxca 
CKyAHue AaHHue o cyaocxpoeHHH h cyAOXOACXBC. Tax, b cbobm „IIIecxoAHe- 
Be“ HoaHH 3K3apx neoAHOKpaxHO ynoMHHaex o cxpoftKe Kopa6aeH, o Macxe- 
pax-Kopa6eAbm,HKax, o hcoSxoahmhx HHCxpyMCHxax ajih cxpoHKH Kopa6- 
Jieft H X. a. 

OxKpuxHe Heo6uHaftHbix mu rr. IlAHCKa h FIpecjiaB pHcyHKOB Kopa6- 
Jieft BeCbMa HHXepeCHH He XOAbKO C xyAOWeCXBeHHOH, ho H C HCX0pHK0-n03- 
HaBaxeabHOH xomkh spenna. AaKOHHSecKHfl pHcynoK odflaaaex paaoM rpa- 
4)HHecKHx AocxoHHCXB H CBHAexeJibcxByex o HBinHaHH xyAowecxBeHHoro ayxba 
y CBOHX co3Aaxeaefl. Biaecxe c ocxaJibHUMH pHcyHKaMH ohh aBJiaioxca pe- 
ayabxaxoM HMnyjibCHBHoro, ao HSBecxHofl cxeneHH HeocosHaHHoro xKenaHHa 
BbipasHXb onpeAeaeHHbie ayBCxsa h BOAHCHHa o6pa3HUM nyxcM. 3xo hc- 
KyccxBo, KaK HH napaAOKcaAbHo, cymecxBOBajio paaoM c o<})HUHaJibHUM apn- 
CXOKpaXHHCCKHM HCKyCCTBOM B CaMOM ABOpue. OhO aBABCXCH AOKyMCHXaAb- 
HHM oxpaJKeHHeM peaAbHoft AeiicxBHXejibHocxH. 

C OTKpwxHeM H3o6pajKeHHH Kopadaea Ha KpenocxHux cxenax a na cxenax 
Apyrax nocxpoea b rr. FlaacKa a FIpecaaB cymecxseHHO Aonojiaaioxca Hama 
npeAcxaBJieHaa o cyAOCxpoenaa paHHHX 6o;irap. BosAepatHBaacb yxBepacAaxb, 
qxo E.ojirapaa b anoxy paHHero cpeAHeBeaoBba pacno.narajia paaaaxbZM (pao- 
XOM H cyAOCXpOCHHCM, MOHCHO BCe-XaKH AOnyCXHXb, MXO MMeHHO B 3xy anoxy 
6biJiH nojioaceHU ochobw 6oArapcKoro cyAocxpocHaa h fioarapcKoro (Jwioxa. 
Mojkho noJiaraxb, axo BwuieynoMHHyxbie pacyHKH dbiaa cosAaHU coaaaxaMH, 
yqacxBOBaBuiHMH Koraa-xo B noxoaax no p. Aynafl a HepaoMy Mopio hjih cJiy- 
acHBUiHMH B (popMHpoBaBiueMca 6ojirapcKOM (pAoxe. BepayBuiacb Ha poaaHy, 
ohh aaneaaxAaAH pacyHaaMH Bce, axo ax BOAHOBaAo. Box noaeiay pacyHKH, 
xoxb ohh h cxeMaxaaecKHe, asAaioxca HesaMeHHMbiMH a ayxeHxaaHHMa acxo- 
paaecKHMa AOKyMeaxaMH CBoero BpeMcna. 
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GRAFFITI DE BATEAUX A NESEBAR 

Christianne Fllain^aiulossi (Paris) 


Les graffiti comme source de documentation pour I’etude des navires 
semblent avoir ete jusqu’a present une source trop peu exploitee.' Cette 
coutume d’inciser des graffiti de navires sur des murs d’^lises correspond 
a la forme la moins cofiteuse — et la plus durable — de I’ex voto; il s'agit 
soit d’un appel a la divinite pour obtenir sa protection, avant un voya^ 
toujours hasardeux, soit d’un reraerciement a Tissue d’une heia^use tca- 
vers6e.' Le recours a une intervention surnaturelle contre la violence d& 
forces naturelles est fr^quente en un milieu expose aux perils de la mer.* 
Des graffiti de bateaux ont ete releves a Nesebar, sur les murs extfe- 
rieurs de Teglise S* Jean Aliturgetos (4 graffiti apparaissent nettement), 
sur les parois intwieures de TEglise S* Stefan (au nombre de 64). 

A part un graffito releve a environ 2,20 m du sol, sur le mur nofd de 
S‘ Jean Aliturgetos, les soixante huit graffiti releves ont ete graves entre 
1,50 et 1,80 m, ce qui correspond a la position de Thomme dessinant debout. 
Qu’il s’agisse de traces spontanes ou d’ensembles composfe, ces graffiti 
ont probablement ete executfe a Taide d’outils rudimentaires: clous, ar- 
dillons de boucles de ceinturons, poin^ons, etc. 

Les procedfe de releves — executes au mois de juin 1978 — ont ete les 
suivants: — la photographie; — le dessin d’apres Tobservation direcfe; 
— le procede de frottis par estampage; — le releve sur caique des lignes de 
force qui donnent la silhouette du bateau. La m^thode a employer depend de 


^ Des releves de graffiti extremement interessants ont ete faits en Bulgarie a Pliska, 
Preslav et Basarab: D. Ovcharov. Ship graffiti from medieval Bulgaria. — The 
International Journal of Nautical Archaeology and Underwater Exploration, 6, 1977, 
J'fe 1, 59—61; D. O V c a r o V. Qrpffiti medievaux de Pliska et de Prelav. — In: Cul¬ 
ture et art en Bulgarie medievale (Vllle—XlVe s.). Bull, de I’inst. d’archeologie, t. 36, 
Sofia, 1979, 48—64. Pour les graffiti des navires de commerce romains, cf. P. Pome y. 
Etude iconographique des „naves onerariae“ d’Ostie, 2 vol. dactyl. Paris (Universite 
de Paris IV), 1976. Pour les graffiti grecs, cf. L. Base h. Graffiti navals grecs. — Le 
Petit Perroquet, No 22, hiver 1978, 40—M (dans cet article, cf. egalement 52—54; „Les 
graffiti de I’Eglise Sainte-Sophie a Istambul“). En France, cf. par example, les etudes 
de H. C a h i n g t. Les graffiti dieppois. Etudes de types de navires de la Manche (Pre¬ 
miere moitie du XVl® siecle). — In: Le Navire et I’Economie Maritime du XVe au XVIII® 
siecles. Paris, 1957, 53—69; L. B u c h e r i e. Les graffiti de la Tour de la Lanterne 
a la Rochelle. La Rochelle, 1978. 

^ M. M o 1 1 a t. — In: Ex-voto marins du Ponant. Paris, 1975, p. 11. Sur les ex 
voto, cf. egalement Ex-voto marins de Mediterranee. Paris, 1978, 
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ciiafjiie cas paiiiculier et la coiifroiilalion cles diverscs nielhodcs c;.l Tidcal, 
lorscjirellc est possible. 

Les graffiti des miirs exlerieiirs de TUglise ,lean Aliturgeios'^ sonl 
aiijourd’hui tres alleres par la corrosion des inlernperies. Sur le cote gauche 



1. St Jciin Alilur^^olo.s— partic gauche de la parlie cenlraU* de I'abside 

de.la paiiie centrale de I’abside, on a la repr&entalion du batimenl le plus 
elementaire (fig. 1): une coque simple, vraisemblablemenl synietriqiie, en 
forme de nacelle, ainphidromiqiie, dote d’un mat central et d’une grande 
voile carree.^ 11 est important de constater la perennite de ce type de bati- 
ment, au greement elementaire, dont on constate la presence au Ponant, 

comine au Levant. Ce type de batiment pouvait marcher\,au plus pres", 

si la coque avait une hauteur de quille suffisante. Quelle datation peut'-on 
donner a ce graffito? Vraisemblablement la meme, soil la fin du XIV® s., 
(jue celle cles blasons qiii seraient ceux d’Amedce de Savoie releves sur 
la fagade ouest de I’Eglise (fig. 2).*^ 

Le graffito qui se trouve pres de la porte nord de cette meme eglise est 
plus difhcile a traduire. On distingue sur la coque, a la prone convexe, une 
plate-frome a I’avant. S’agit-il d’une indication de chateau (fig. 3)? Le 

^ Cette eglise date du XIV^ s. I v. V e n e d i k o v, V. V e I k o v» L. O g n e- 

n o V a>M arinova, J. Cimbuleva, T. Petrov, I. Cangova. 
Xessebre. T. I. Sofia, 1969, p. 10, 25, 53 , 60, 107. Les graffiti de I’Eglise ont ete 
releves par Mb. F'bji'bOoB. — llama po^HHa, lOJin 1957, K® 7; In: Nessebre, T. 1, p. 25. 

^ Le trait transversal a mi’Voile indiquerait-il la presence de ris? 

^ Nessebre. T. I, p. 23. 
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greemenl se compose d'uii mat central aux roustures appareiites (il s'agit 
done d’un mat de grandes dimensions), d’une vergue et d’une grande voile 
ferlce (le monvement en „zig-zag“ est significatif du ferlage de la voile). 
A I’avant: im bout-dehors, vraisemblablement, petit mat de beaupre.* 



2. St Jean Aliturgelos — fagade oucsl. Blasoiis d’Amcdec de Savoie 

Le dessin de la coque du graffito situe pres de la porte sud presente 
des extremites tres relevees a la proue et a la poupe. A Tetambot, on note la 
presence d’un gouvernail axial, avec sa barre transversale (fig. 4). Le gree- 
ment semble se composer, de I’avant a I’arriere, d’un beaupre, d’une misai- 
ne, d’un grand mat et d’un artimon avec voile carree. Mais on s’explique 
mal la presence de ce trait oblique place vers I’arriere du batiment. S’agit-il 
d’une livarde? S’agit-il d’une antenne inclinee (celle-ci serait placee bien 
bas; dans ce cas, le greement serait latin)? 

Sur la fig. 5 est reprfeente le graffito qui se trouve au milieu de Tabs! 
de. Les indications peu precises de la coque mettent en evidence une prou- 
et une poupe aux extremites relevees. Le greement semble se composer, de 
I’avant a I’arriere, d’un beaupre (avec indication de voile), d’un grand mae 
avec sa vergue et d’un artimon avec son antenne inclinee. Le reseau de traitt 


® Nous rapprochons ce type de batiment — petite coque-nave — d’un graffito de 
I’Eglise San Marco a Venise, publie par C. A. Levi. Navi venete da codici marmi et 
dipinti. Venise, 1892, tav. XXXIV. Ce type de batiment est du XlVe, XV® s. 
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obliques suggcreiit egalenient la prfeence de haubaiis on de galhaubans. Ce 
type de batiment pourrait etre une saTqiie.'^ 

Dans I’Eglise S‘ Stefan,® au fours de la campagne 1978, 58 graffiti avai- 
enl cte repertoriessur la facade sud, la fai;adc ouest ct sur le pilier place en 



I'ig. 6. Oglibt' St Sk’faii — sud, pres porte, milieu du panneau 


face de la porte d’entree. Dans I’atrium, 5 graffiti avaient ete releves en 
1978. En 1979, 4 autres — qui etaient I’annee precedente cachfe derriere 
des echafaudages — apparaissaient. Mais il faut noter que trois des graffiti 
mis en evidence en 1978 avaient disparus a travers les inscriptions — sans 
inerite artistique — laissees par les visiteurs. 

II n’est guere possible d’Mablir un releve systematique des graffiti 
traces sur les parois de I’eglise Saint Stefan: nous nous contenterons de faire 
ressortir — en les groupant par analogie — les differents types de bateaux 
representes et en les situant dans le plan de I’eglise : „sud (facade sud) pres 


’ La saique est clefinie ainsi chez G. Guillcl de Saiiit-George. 
Les Arts de rhomme d’epee, ou le Dictionnaire du gentilhomme. Paris, 1383, s. v.: 
„La saique est un batiment grec, sans niisaine, sans perroquet et sans haubans. Elle porte 
un beauprt.L un petit artinion ct un grand mat, qui, avec son luinier, s’eleve a une hauteur 
extraordinaire, et est soutenu par les gallaubans ou coustieres, et par un etay qui repond 
de la pointe du mat de hune sur le beaupre. Le cors du batiment est fort charge de bois. . 

® Cette eglise date des Xe—Xle s.iNessebre. T. I, p. 26, 214. Elle a ete appelee aussi 
la „Nouvelle miHropole*. Cf. V. G j ii z e 1 e v, J. K o d c r. Eiii inschriftliches Gra- 
bepigrainni des Jahres 1428 in Nesebar. — Byzantino-bulgarica, 5, 1978, 305 — 310, 

p. 309. 
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porle“, ,.su(l 1, 2, 3, . . . 7“ (ces subdivisions correspondanl aux motifs geo 
mclriques stylises, an nombre de sept), „ouest 1, 2, „pilier entree“, etc 
Une premiere catcgorie de representations regroupent des petits gra 
pliismes tres na'ifs, comme celiii de la fig. 6 (sud, pres porte, milieu du pan 


I'ig. 7. Eglibc St SU*fan — sud, j^rcs portr, du j^aiiiicau 

neau) et que Ton retrouve parlout.*^^ Sur la fig. 7 (graffito localise au meme 
eiidroit) on a affaire a une representation tin peu plus elaboree. A noter: la 
voile mal ferlce sur ranlenne (on pent penser qu'elle est serree d’une maniere 
provisoire, ou qu’il n’y a pas assez de rabans de ferlage pour maintenir la 
toile). Ce type de representations naues se trouve sur la fayade sud, pres 
de la porte et sur le pilier d’entree. 

Les traits sont plus elabores, dans le type de representations, de la fig. 8 
(sud 3), par exemple: ce sont des batiments a grande voile carree, avec pre¬ 
sence de hunier, pour le batiment du milieu; en haut, a droite, la voile du 
petit batiment est ferlee (presence de bout-dehors a I’avant). 

Deux etages de voiles apparaissent. Ils peuvent etre symbolises de dif- 
ferentes manieres. Sur la fig. 9 (ouest 4), la voile du bas se reserre au pied 
du mat, tandis que sur la fig. 10 (ouest 4) les deux voiles se reserrent au pied 
du mat, ainsi que par exemple sur la fig. 11 (sud 1) (noter les extremites 
tres relevees de la coque, la presence de la civadiere). Au sud 4, le carac- 
tere mixte du batiment — la voile et les ranies — est bien mis en evidence; 


^ Cf. par exemple, le graffito releve par L. Base li. Op. cit., p. 47. 





les caracteristiques de cette voile sont difficilement traduisibles: cette re- 
pr&entation est d’ailleurs propre aux graffiti.*® Le seul detail a retenir sur 
cette figure est la presence, a I’avant du grand batiment, de la petite civa- 
diere. Noter aussi le batiment mixte, fig. 12 (ouest 2), au bas du cliche. 



Fig. 8. Eglise S* Stefan — sud 3 (dimensions totales dc cet ensemble de graffiti: hauteur 

0.26 in; largeur; 0,34 ni) 


Les graffiti temoignant de la prfoence de trois etages de voiles — ou 
plus — sont nombreux. Le batiment mixte de la fig. 13 (ouest 3) qui a qua- 
tre etages de voiles doit utiliser d’une maniere fortuite les rames qui sont 
representees la. A I’avant un petit mat de beaupre et la vergue de sa civa- 
diere. Le dispositif des trois etages de voiles releves en caique semble assez 
coherent. It faut noter que tous les releves de poupeet de proue sont exagere- 
ment accentues. 

Sur la fig. 14 (sud 6), les trois etages de voile apparaissent reserres, ce 
qui semble supposer que la surface des voiles a ete reduite, peut-etre en croi- 


*®Cf. par excniple, les graffiti releves par L. B u c h e r i e. Op. cit., p. 21, 40, 
45, No 17, 25 et 27; il semblerait que Ton ait la une representation de vergues mainle- 
iiues a la tete du mat par un riiseau de balancines. Sur les graffiti de NesebSr, on doit 
etre moins affirmatifs. 
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Fig. 11. Eglise St Stefan — sud 1 (dimensions totales de ces trois graffiti:hauteur: 0,22 m 

largeur: 0,34 m) 



Fig. 12. Eglise St Stefan — ouest 2 (dimensions totales de cet ensemble de graffiti: hau 

teur: 0,27 m; largeur: 0,40 m) 


sant les ecoutes (ce qui est a I’inverse de nos procedfe). Noter la presence 
d’une civadiere a la prone — trfe relevee, comme la poupe. Les rames sont 
a large pelle (de telles representations sont frequentes dans I’iconographie 
romaine). Les quatre voiles, en triangle, de la fig. 15 (sud 2) sont une ano- 



malie: il n’est guere possible que toute la toile soit ainsi reunie, an pied du 
mat, c’e.-a-d. serree „en chemise" on „en colonne", comme cela est realise 
pour les huniers. On pent observer la maniere dont sont symbolises les deux 
etais qui enferment le schema. A la proue, on note la presence d’une civa¬ 
diere, portee sur le petit mM de beaupre. A la poupe: I’attribut vraisembla- 
ble d’un dispositif de gouvernail d’etambot. 

Les graffiti incises sur les murs de I’atriura (sur le mur est, de la porte 
de communication avec I’Eglise, jusqu’a Tangle forme avec le mur sud) 
sont peu lisibles. Seuls sont discernables ceux qui sont les plus proches de 
la facade sud. Ces batiments sont plus modernes dans leur execution que les 
precedents. Sur la fig. 16 on releve la presence, sur une coque a la proue et 
a la poupe symetrique d’un greement compose de deux mSts principaux (avec 
vraisemblablement trois etages de voiles, dont on voit les bordures ou chu- 
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tes). A la poupe, on remarque nettement ia presence d’un gouvernail, en 
forme de cimeterre, typique de la Mediterranee. En haut du mM, se deta- 
chent nettement les armes de I’Empireottoman: le croissant. Les elements 
qui constituent I’ensemble du batiment de la fig. 17 permettent de noter, 




Fig. 14. Eglise S* Stefan — sud 6 (dimensions totales de 
ces deux graffiti: hauteur: 0,23 m; largeur: 0,22 m) 


de droite a gauche, une livarde (done nous sommes en prfeence d’un grand 
mSt avec voile a livarde), et une petite voile de foe; il y a de fortes presomp- 
tions pour que ce bStiment appartienne a la famille des felouques.^^ 

II est difficile de proposer une datation precise des graffiti, d’aprw les 
types de bMiments. 

Sur les murs de S* Jean Aliturgetos, iwus avons releve (fig. 3) deux bS- 
timents pouvant 6tre dates, le premier du XIV* s.; le second des XIV*—XV* 
ss.^* Les deux autres graffiti analysfe (fig.- 4, 5) pourraient etre des sa'iques 
dont la presence est attestee dte le XVII* s.^® 


“ Voir la gravure faite d’une felouque par H. Sbonski de Passebon. 
Plan de plusieurs bStiments de mer. Editions des Quatre Seigneurs. Grenoble, 1977, pl.^19. 
11 s’agirait peut-etre plus precisement d’un cekeleve, felouque, batiment de charge, 
de la Mediterranee orientate: R. M a n t r a n. Istanbul, dans la seconde moitie du XVII* 
si^le, Paris, 1962, p. 489. 

1* Nous rapprochons ce dernier bStiment de ia coque-nef representee dans le manus* 
crit de la ^Fabbrica di galere“ de la Bibliotheque Nationale de Florence, datd des annees 
1400, qui se rapporte aux bitiments marchands construits k Venise, notamment pour le 
commerce avec la Romanic et la mer Noire (ms. cl. XIX, cod. 7). 

** A. J a 1. Glossaire Nautique. Paris, 1848, 1308—1309, s. v. saiq. 
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Les batiments incises sur les murs de I’Eglise S* Stefan pourraient etre 
dates, aussi bien du XVI® s. que du XVIII® s.: leur morphologie n’evolue 
guere>* II faut noter que dans cette serie de graffiti, Ton n’a pour ainsi 
dire pas de representations de petites embarcations, du type de la chaloupe, 



Fig. 15. Eglise St Stefan — sud 2 (dimensions totales de cet ensemble de graffiti: hauteur: 

0,28 m; largeur: 0,40 m) 

du canot ou du sandal.^^ Tous les batiments, presque sans exception, sont 
porteurs de voiles. JVlalgre les difficultes d’identification de ces batiments 
a voile, on peut penser que certains graffiti (fig, 8, 10, J2) suggerent une re¬ 
presentation de caique, avec la poupe et surtout la proue, hautes siir Teau, 
et un plat-bord tres peu eleve.^* Le grand releve des extremites que 

On peut constater la perennite des formes avec, par exemple, les graffiti de Plis- 
ka, dates du X® s. D. O v c h a r o v. Ship graffiti from medieval Bulgaria, p. 60. 

On a des attestations de ce terme dans les textes turcs des 1312: H. et R. K a - 

h a n e, A. T i e t z e. The lingua franca in the Levant, Urbana, 1058, 564—567. 

A. J a 1. Op. cit., s. V. qaiqia „. . . On voit sur la mer Noir^ dans le Bosphore et 

a Constantinople, de ces grandes barques qui font le cabotage; leur forme est assezagrea- 
ble. Elies ont ordinairentent la poupe plate et triangulaire, haute sur Teau, mais b^au- 
coup moins que Tavant, qui se redresse et se recourbe fort. Sur le cote, elles sont si peu 
elevees au-dessus de la mer,que pendant leurs navigations on est oblige de les munir d’une 
fausse muraille en toile goudronnce. . . La voilure du Qai'qia est generalement celle des 
brigs. Elle consiste en deux basses voiles carrees,une brigantine, deux foes, deux huniers, 
deux perroquets, et meme deux cacatois. A la traine du Qaiqia est toujours une barque 
ou tr^-grande chaloupe destinee a faire le transport des marchandises, et, dans le caltne 


27 Byzantino-bulgarica, 7 
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Ton a deja observe ne sc jiislitifie pas iiniqiiement siir le plan dii «raphisme. 
Avcc la caract6ristic|iie de la poiipe elcvee, on pomrail ejjalemenl identi¬ 
fier le type du c^aramoussal (karainuMl) (fig. 11).'’ 

La volonte d indiquer un type de batiment mixte, d’assez grandes di¬ 
mensions, est evidente, si Ton examine les fig. 13, 14, 15. 



16. Fi^iise S* Stefan — atrium (dimension du ^Taffito: hauteur: 0,29 in; 
larj^enr: 0,37 m) 


Nous pouvons etre tentfe d’Mablir un rapprochement avec le type de 
la galeasse, au grand mat central a voile carree et dont on a des temoignages 
surs de son usage en yMediterranee, des le debut du XVP s.^® Ces graffiti 
representeraient peut-etre egalement des koke, grands batiments a voile, 


a remorquer le navire.Qiiand le temps est force, on coupe la longue bosse qui attache la 
chaloupe au Qai’kia, et on la laisse aller, a la grace de Dieu, avec Thomme ou les deux 
hommes qui font son equipage particulier. . . Cette embarcation a la traine pourrait 
figurer sur le cliche 12. Cf. aussi R. M a n t r a n. Op. cit., p. 489; „en Mer noire, zabutiy 
sorte de grand caique a rames et accessoirement a voiles“. 

Nouveau Glossaire Nautique d’Augustin Jal. T. Ill, Paris—La Haye, 1978, 
p. 219; „caramoussal. . . batiment en usage dans la marine turque. 11 n’a qu’un mat 
d’artimon, un grand mat et un beaupre et se caracterise par la grande elevation de sa 
poupe. . Cf. aussi R. M a n t r a n. Op. cit., 488—489 et H. et R. K a h a n e, 
A. T i e t z e. Op. cit., 333—334. 

Se reporter, par exemple, a la galeasse a voile carree, peinte par Pinturicchio, 
vers 1500 (Libreria Piccolomini, Duomo, Sienna). Les superstructures etablies a la prone 
et a la poupe donnent le profil que nous retrouvons dans ces graffiti. Se reporter au dessin 
qu’en donne A. Jal. Op. cit., p. 750. 
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Litilisant les rames de fac^on accidentelled*' et pour lescjuels on pent voir line 
similitude avec le baliment, une des rares representations de batiment 
inixte, „loLites voiles dehors". On y note la presence d'une grande voile carree 
completee i)ar des bonnettes (ce qu’on appelera les „ailes de pigeon" au 
XVyp s.), un mat de misaine, deux artimons, un beaupre avec une civa- 



I'i.CU 17. Eglise St Stefan — atrium (dimensions dii .Kraifito: liaiiteiir: 0,12 m; larifeur: 

0,16 m) 

diere: on a Texpression d'un grand type de batiment, et pourtant, il ne date 
que de la fin du XV® s. (Carpaccio, „San Giorgio combatte il dragone", Eglise 
San Giorgio degli Schiavoni, a Venise). Il faut remarquer toutefois que ces 
batiments incises sur les murs de ces eglises ne sont pas de tres grands bati- 
ments, car les mats semblent etre a pible, e’e.-a-d., d’une seule piece, sans 
endentures. 

Autre difficulte pour donner un nom et une datation precise a ces bati¬ 
ments: les graffiti — a I’instar des sceaux et des medailles — reprfeentent 
les navires par le travers (on n’a aucune repirsentation par la proue, la poupe 
ou de trois-quarts). 

La datation a etablir d’aprfc les donnees archeologiques est a nuancer. 
Dans Eeglise Stefan, pour les graffiti qui se trouvent, facade sud, pres 
de la porte d’entree, les traits incises sont peints: les graffiti sont done an- 
terieurs a la fresque; en revanche, dans Eatrium, les traits incises ne sont 
jamais peints. 

H. et R. K a h a u e, A. T i e t z e. Op. cit., p. 171 attestent la presence, dans 
les textes, de koke, des 1164. 
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4 : 


Malgre la schematisation, I’incoherence dans les dimensions, malgre 
les deformations des formes, I’utilisation des modeles stereotypes, le graf¬ 
fito est en general conforme, dans sesgrandestignes,au modele present. Les 
auteurs sont en general des simples qui n’ont pas le don d’invention et qui 
expriment naivement, peut-etre, mais avec fidelite ce qu’ils ont courarament 
sous les yeux. Ces graffiti constituent une precieuse source documentaire 
sur I’histoire du navire en mer Noire. 
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DE LA CERAMIQUE BYZANTINE EN GLAWE 
A THESSALONIQUE 


Christo Bakirtzis, DSmitrio Paporikola-Bakirtzis (Kavala) 


Une riche collection de ceramique byzantine en gla^ure se trouve ac- 
tuellement dans les locaux de la Rotonde Saint-Georges de Thessalonique. 
Le premier materiel de cette collection fut recueilli par A. Xyngopoulos 
pendant la periode entre les deux guerres. Ensuite, elle fut enrichie par des 
trouvailles provenant de fouilles d’urgence effectuees sporadjquement dans 
la ville. 

Recemment, nous avons commence a classer et a etudier ce materiel; 
nous avons deja immatricule plus de deux milles pi^es. Un nombre con¬ 
siderable est constitue par des vases entiers, ou des grands tessons que nous 
avons pu reconstituer. Ainsi, le Musee Byzantin de Thessalonique compor- 
tera une collection de ceramique byzantine en gla^ure tr& importante. 

La variete du materiel et le grand nombre de vases entiers offrent un 
tableau complet de la ceramique gla^urte a la deuxieme ville de I’Empire 
byzantin et donnent la possibilite de constituer une typologie nouvelle, qui 
complMerait celles qui son connues jusqu’ici et qui concernent la ceramique 
de I’epoque byzantine trouvee a Thessalonique. La premiere typologie est 
due a M. et G. Soteriou/ qui ont classe le materiel trouve dans la basilique 
de Saint-DemMre en se referant, pour I’essentiel, a la classification de Ch. 
Morgan.* La deuxieme, due a A. Xyngopoulos,® est basee sur un materiel 
peu abundant, provenant d’Olynthe, mais elle reflete les idees de son auteur 
sur la ceramique de Thessalonique et elle suit generalement la typologie 
de J. Ebersolt.* 

Le materiel de la Rotonde Saint-Georges ne provient pas, comme nous 
avons d6ja signale, de fouilles systematiques et par consequent, il ne com- 
porte pas d’elements de datation bases sur des donnees stratigraphiques. 

Actuellement, la dfeoration des vases byzantlns nous preoccupe moins 
que la datation; et ce sont surtout, les problemes de provenance et de loca¬ 
lisation des ateliers de production qui nous interessent. ' 


^G. et M. Soteriou. 'H fiornkutn to® 'Aylvo Anutnolw OBnoaiovixtit. Athenes, 
1952, 237—243. 

*Ch. Morgan. The Byzantine pottery. — Corinth, 11, 1942. 

*A. Xyngopoulos. Byzantine pottery from Olynthus. — In: D. M. Ro¬ 
binson. Excavations at Olynthus, 5, 1933, 285—292. 

*J. Ebersolt. Catalogue des poteries byzantines et anatoliennes du Musee 
de Constantinople. Constantinople, 1910. 
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Nous avons divise le materiel de la Rolonde en deux periodes, cii re- 
tenant, comiTie ligne de demarcation, la premiere moitie du Xlll^ s. C'est 
Tepoque pendant laquelte on observe a Byzance un changement quant aux 
methodes de production, qui influence non seulement le mode de fonction- 
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nement des fours ceramiqiies, mais aiissi la taille ct la forme des vases et 
Icur technique de decoration. 

Le materiel de la Rotonde qui date d'avant le XHP s., se divise cn deux 
groupes. Au premier groupc appartietment des tessons d'argile blanche pen 
nombreux, qui donnent une image imparfaite des beaux vases de I’epoque 
des Macedoniens (867—1057).^ Parmi eux, on distingue un fragment de calice 
decore de croix peintes et portant Pinscription: „[7i/eT£] ef avxov [ndvregY 
(fig. 1). La collection comporte cgalement un unique tesson polychro¬ 
me.Le reste des tessons d’argile blanche sont simples, sans decoration, ou 
bien ils portent une decoration scellee avec des motifs en croix ou avec des 
oiseaux (fig. 2). II y a encore quelques tessons de „coupes a fruit“, tels ceux 
trouves a Constantinople’ et a Corinthe,^ tres caracteristiques, portant sur 
les bords une decoration gravee et a Linterieur, des traits au pinceau de cou- 
leur rouge. 


® A. Jl. q K o 6 c o H. PaiinecpeAHOBeKOBHH XepcoHcc. — MIIA, 63, M.—JI., 1959. 

K. M i a t e V. Die Keramik von Preslav. Sofia, 1936; D. T a 1 b o t - R i c e. 
The Pottery of Byzantium and the Islamic World. Studies in Islamic Art and Archi¬ 
tecture in Honor of Professor K. A. C. Creswell, 1965, 197—210. Le fragment de calice 
a ete trouve dans la petite chapelle de la crypte de la basilique Saint-Demetre au cours 
des fouilles effectuees par le prof. Styl. Pelekanidis. 

‘ R. B. K. S t e V e n s o n. The pottery, 1936—1937. — In: The Great Palace 
of the Byzantine Emperors. Oxford, 1947, pi. 22/9, 10,14. 

Ch. Morgan. Op. cit., pi. V. 
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Le deuxieme groupe coiilienl des vases en argile brunc, qui correspon¬ 
dent a des types connus en Grece, a Constantinople et dans la region de TEgee. 

1. Des vases avec decoration peinte en couleur verte et briine sur un en- 
gobe blanc et sous une gla 9 ure translucide (fig. 3). II est bien connu que de 
tels vases etaient fabriqufe a Corinthe vers la fin du XI® s.^ 



Fig. 2 

2. Des vases avec decoration gravee fine en motifs lineaires (fig. 4), 
des figurations d’oiseaux (fig. 5) sous une gla^ure verdatre ou jaunatre. Ega- 
lement des vases provenant d’un naufrage pres de Tile d’Alonnissos^® con¬ 
stituent d’excellents echantillons de ce type, qui est reprfeente dans la col¬ 
lection de la Rotonde par des assiettes intactes et de nombreux tessons. 

3. On a trouve a Thessalonique un grand nombre de vases, dont la de¬ 
coration est une combinaison des deux types precedents: les dessins graves 
se combinent avec des motifs spiraux peints en couleur verte et brune. Un 
exemple caracteristique de ce type, qui porte en son centre un oiseau gra¬ 
ve (fig. 6), pr&ente des similitudes avec une’assiette (Musee Benakis, Athe- 
nes) d’origine probablement constantinopolitaine.^^ 

4. Ses trois etapes qui se rapportent a I’usage de la gouge durant le XII® 
s.^“ sont representees par des exemples typiques. La gouge fut utilisee, au 
debut, en combinaison avec le burin, pour faire mieux apparaitre le fin 
dessin grave (fig. 7). Ulterieurement, elle fut utilisee pour reproduire des 


^Ch. Morgan. Op. cit., p. 72. 

^®Ch. Kritzas. To pv^avzivov vavdyiov IlsXayovv‘i^aoi\ — 'Alowf)aox\ Athens 
Annals of Archaeology, 4, 1971, 176—182. 

A. M. S. Mega w. Byzantine pottery (4th--14th century). — In: World Ce¬ 
ramics. f'd. R. J. Charleston, 1975-, p. 104, fig. 310. 

Ibid., p. 105, 


423 






(lessins lineaires simples ou complexes 8) ctou des figures humaines 
(fig. 9). La technique appelee „champleve“ correspond a la derniere etape 
de I’usage de la gouge. Elle consiste, comme on sail, a enlever du fond, apres 
gravure du dessin, une mince couche d’argile, operation qui a pour but de 



Fig. 7 

creer non seulemeiit un fort contrasle de couleurs, mais aussi de donner un 
eifet de relief aux motifs qui, dans le cas de la collection de Thessalonique, 
sont constitues de groupes d’animaux ou d’animaux seuls (fig. 10). 

Des vases decores a la gouge ont ete trouves non seulement dans la re¬ 
gion de la iner Egee, mais aussi en Crimee et dans les regions de la Medi- 
terranee Orientale. Recemment, A. Megaw a soutenu que I’atelier central, 
situe, d’apres lui, dans la region de EEgee et qui avail un grand rayon de 
ventes, a imite, au debut du XIII® s. un atelier probablement chypriote. 
11 attribue a cet atelier les assiettes trouvees dans le chateau Saranda Ko- 
lones, a Paphos. 

Le materiel du XII® s. et du debut du XIII® s. trouve a Thessalonique 
pose des problemes analogues. Dans chaque groupe dont nous avons parle, 
il y a d’une part, des tessons representatifsd’unehaute qualite technique, 
et il y en a d’autres qui, s’ils presentent a peu pres les memes motifs deco- 
ratifs, sont cependant, quant au tournage du vase et a Eexecution de la de- 


A. H. S. Mega w. An Early Tliirteenth-CcMiUuy Aegean Glazed Ware, SU\- 
dies in Memory of David Talbot Rice. Edinburgh, 1975, 34—45, 
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coratioii, d’une qualite neltemenl inferieure. Dans ce sens, la difference de 
quaiile pose, a noire avis, le probleme des prototypes et des imitations. 
Lesquels, de ces vases, proviennent des ateliers de Thessalonique? La ques¬ 
tion reste ouverlc, parce que, pour le moment, nous n'avons pas trouve ici 


• ' 
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ni de tessons de vases inachevfe, ni de fours ceramiques datant de cette 
cpoque. 

La premiere periode se cloture sur queiques tessons de luxueuses cou¬ 
pes de table importees de Constantinople (fig. 11). Ils appartiennent a un 
groupe bien connu sous nom de „Zeuxippos“, parce qii’iin grand nombre de 
ces pieces furent trouvees dans les bains de Zeuxippos a Constantinople.^^ 
Ils se reconnaissent a leur finesse de forme et de decoration;ils etaient tres 
courants a la fin du XII® s. et au debut du XIII® s. 

Durant la premiere moitie du XIII® s., Byzance importa du monde is- 
lamique un nouveau mode de cuisson des vases, qui bouleversa le fonction- 
nement traditionnel de Tatelier de ceramique et qui marqua Tavenement 
d’une production massive. Cette nouveaute consiste en un petit „trepied“ 
en terre cuite, qu’on intercale entre deux vases glagures pendant la cuisson. 

Cette technique a non seulement permis de remplir les fours de piles 
entieres de vases, mais elle a egalement accelere la cadence de tournage 
des vases. 

A. H. S. Mega w. Zeuxippiis ware. — The Annual of the British School of 
Archaeology at .Athens, 63, 1968, 67—88. 

C h. Morgan. Op. cit., p. 22; A. H. S. M e g a w. Op. cit., p. 87. 
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Fi«. 12 


La decouverte de petits „trepieds“ en terre cuite permet la localisation 
des ateliers de production, qui out connu a I’epoque correspondante une ex¬ 
pansion considerable. 

La ceramique gla9uree connait a Thessalonique, pendant cette pe- 
riode, une evolution importante. Cela ressort non seulement du grand nom- 
bre de „trepieds“ decouverts (fig. 12), mais aussi de la variete des vases de la 
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Rotonde, qui couvrent tout I’eveiitail de la coraniique p[la(;iir6e de Tepoque 
des Palwloi^ues (1261—1453). 

Un grand nombre de vases en argile brune, de taille petite ou moyen- 
ne, devrait dater de la deiixieine moitie dii XIIP s. Line forme hemisphe¬ 



ric. 13 

rique, une base annulaire courte, et une glagure translucide jaune-orange 
constituent leurs traits distinctifs. La decoration est gravee, et les motifs 
sont composes de cercles homocentriques, de rosaces (fig. 13) et d’oiseaux 
(fig. 14). 

Par ailleurs, il existe des vases qui ont la meme forme, les memes motifs 
decoratifs graves, et qui appartiennent partiellement a la meme periode que 
les precedants, mais qui en plus, sont peints en couleur brune (fig. 15) ou 
verte (fig. 16). La couleur est deposee avec un pinceau, mais elle ne suit 
pas le motif grave. Dans ce cas particulier, la glagure est translucide et 
incolore. 

Durant le XIV® s. apparait une decoration „sgraffito“ en couleurs brune 
et verte (fig. 17), qui poursuit son existence au cours de la periode post- 
byzantine.^^^ 


h. B a k i 
vee a Sid^rokausia. 
36—40. 


r t z i s. Ceramiqiie post-byzantinc. Typolocie de la ceramique trou- 
— In: Siderokausia, I. Les fouilles de 1976. Rapport preliminaire, 
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Question essentielle; quels sont les vases qui peuvent etre consideres 
comme issus des ateliers locaux de Thessalonique, et quels sont ceux qui ont 
ete importes? Le commerce de ceramique etait, a cette epoque-la, tres flo- 
rissant. Des vases byzantins en decoration „sgraffito“ ont ete trouves dans 



Fig. 18 


la lagune de Venise.^’ Parallelement, des vases italiens importes a Byzance 
ont incontestablement influence la production locale. 

Des indications concernant la diffusion des produits d’un atelier sont 
donnees par les trouvailles suivantes: recemment, on a trouve, dans une 
tombe situee a I’interieur d’une chapelle de la basilique S* Demure a Thes¬ 
salonique, un vase ouvert datant du XIII® s., et apparemment decore de 
motifs caracteristiques de cypr^ stylises sous glagure jaune foncee (fig. 
18). Un autre vase portant a I’exterieur la mSme decoration caracteristi- 
que et a I’interieur, une „etoile“, a ete trouve au debut du XX® s. a Constan¬ 
tinople, a I’endroit ou Ton procedait aux travaux de construction de I’Hotel 
des Postes.^® Un troisieme vase de decoration similaire a I’exterieur et por¬ 
tant un oiseau grave a I’interieur, a ete trouve dans une tombe de Prilep, 
en Yougoslavie.^* Un quatrieme vase de decoration exterieure similaire et 

Information donnee par Dr. L. Lazzarini (Venise). 

** H. Wallis. Byzantine Ceramic Art. London, 1907, fig. 38. 

** M. T a t i d - D j u r i d. Tri vizantijske posude iz Narodnog muzeja ii Beo- 
gradu, Muzej primenjene umetnosti. Zbornik 6—7, 1960—1961, 27—44, fig. 1—2; M. 
Bajalovid-Hadii-Pesi?. Influence de Byzance sur la ceramique en Serbie 
medievale. — Faenza, 61, 1975, tav. XXVa, b. 
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portant, a I’interieur, le monogramme du nom MtXAtlA, a ete trouve en 1962 
a Varna.En se basant sur I’execution du motif decoratif commun, on pour- 
rait pretendre, sans grand risque d’erreur, que ces quatre vases ont ete pro- 
duits par le meme atelier. Mais ou se trouvait cet atelier? A Constan¬ 
tinople? 

Nous croyons que le probleme de la localisation des ateliers pourrait 
6tre eclairci par la collecte et I’etude des tessons provenant de vases ina- 
chevfe ou defectueux, qui se felent en principe dans le four, au cours de leur 
premiere cuisson, et qui, par consequent, deviennent incommercialisables.^^ 
Leur decouverte aide a localiser les ateliers de ceramique, mais en meme 
temps, elle nous permet, si ces fragments conservent une partie suffisante 
de leur decoration, de se mettre en quete de vases achevfe du meme type 
aussi bien dans la region de leur production que dans celle de leur commer¬ 
cialisation. 

Quant au cas de Thessalonique, nous disposons une etude de D. Papa- 
nikola-Bakirtzis, qui a attribue au mSme ensemble 17 tessons provenent des 
collections de la Rotonde et de la basilique S* Demetre, en se basant sur un 
tesson inacheve de la fin du XIII® s., trouve dans I’Agora de Thessalonique.®^ 
Ce tesson est decore d’un motif grave, mais il n’y a pas de glagure. Par ce 
procede comparatif D. Papanikola-Bakirtzis a pu mettre en evidence I’exis- 
tence d’un atelier de ceramique a Thessalonique, lequel a fonctionne pen¬ 
dant le XIII®—XIV® s. Le trait caracteristique de cet atelier, c’est la re¬ 
presentation gravee d’un oiseau qui picore un arbre ou une branche styli- 
see (fig. 19). Bien entendu, ce n’est pas le motif de I’oiseau lui-m6me, 
tres frequent dans la ceramique byzantine, qui permet d’identifier Tate- 
lier, mais c’est la technique avec laquele sont reproduits les differents de¬ 
tails: le corps de I’oiseau, associe a la technique du „champleve“, est dodu; 
I’aile du volatile, reproduite horizontalement, est de grandes dimensions 
et decoree de lignes paralleles horizontales ou de spires. La ligne qui dessine 
le cou et la tete continue celle du corps. Des lignes gravees forment une es- 
pece de collerette, tandis que I’ceil est rendu par une „virgule“. La partie 
arriere de la tSte et les pattes sont mises en relief par la technique du „cham- 
pleve“. L’oiseau picore un arbre ou une branche stylisee. Souvent, on ob¬ 
serve derriere I’oiseau Un motif vegetal pareil. 

Les vases de ce groupe ont forme hemispherique, leur base est courte 
et s’elargit vers le bas. La plupart de ces vases ont une gla^ure jaune-orange, 
mais il y en a d’autres dont le motif grave est enrichi de traits de pinceau 
verts; dans ce cas-la, la gla^ure est incolore. Cela signifie que I’atelier uti- 
lisait le meme motif simplement grave, ou grave avec adjonction de cou- 
leur verte. 

Les tessons No 13 593, 13 617 et 13 618 exposes au Musee Benakis (Athe- 
nes), et les tessons No 145 et 2057a du Musee Byzantin d’Athenes appar- 

A. K y 3 e B. CpeAHOBexoBHa crpa4)HTo KepaMuxa c MOHorpaMH or Bapna. — 
HHM — Bapna, 25, 1974, Xs 10, c. 168, JVe 35, rafiA. Vll. 

L’utilite de ces tessons a deja ete indiquee par leschercheurs: M. Alison 
Frantz. Turkish pottery from the Agora.—Hesperia, 11, 1942, p. 2; C. H. M or g a n. 
Op. cit., p. 23; D. Talbot Rice. Byzantine Polychrome pottery. — Cahiers 
Archeologiques, 7, 1954, p. 77; A. H. S. M e g a w. Zeuxippus ware, p. 87; An early 
13th c. Aegean glazed ware, p. 41. 

22 D. Papanikol a-B a k i r t z i s. ’Egyaar^Qto i(pvcU<ofis>'t]e ntgaftstxijs orij 
&eaaaXm’lxt]. lle&tee xitjQixpoeles. — Melanges Styl. Pelekanidis (en cours de publication). 
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Mais il en est d’autres, trouves ailleurs qu’a Thessalonique, qui appar- 
tiennent, eux aussi, a notre avis, a ce mgme groupe. Ce sont: un tesson trouve 
dans la tour medievale, dite de la Mara, dans la region de Serrfe (fig. 21); 
trois lessons provenant de Constantinople (I’un trouve lors de la construc¬ 
tion de I’Hotel des Postes,^® 
I’autre dans le quartier des 
Manganes*^ et le troisieme, 
depose au Musee^ de Constan- 

l sur la cote de la mer Noire.^® 

p' , •-■ ■' - De cette faQon, nous pou- 

vons attribuer jusqu’ici a cet 

mercialisation. La presence 
• de ces trois tessons ^a^ Con- 

tesson appartenant a ce grou¬ 
pe et decouvert sur les cotes 
Fig- 21 de la mer Noire, peut etre 

referee a I’activite commer- 
ciale des Genois au cours du 
XIII* s. 

Evidemment, ces conclusions, basees exclusivement sur la comparaison 
stylistique des motifs decoratifs, doivent etre verifiees par d’autres moyens, 
comme, par exemple, I’analyse chimique de I’argile, methode recemment 
inauguree dans le domaine des etudes de la ceramique medievale et 
byzantine. 


H. Wallis. Op. cit., fig. 24. 

Detnangel-E. Mamboury. Le quartier des Manganes et la pre¬ 
miere region de Constantinople. Paris, 1939, p. 138, fig. 110/1. 

D. Talbot Rice. Byzantine glazed pottery. Oxford, 1930, p. 62, fig. 4/3. 
2®M. MHpqeB, r. ToH^eBa, Zf. ZIhmhtpob. Ehsoho — KapByna. — 
HBAZl, 1962, >ro 13, c. 87, (j)Hr. 61. 

Le 29e tesson provient d’Olynthe. Cf. G. Papanlkola-Bakirtzis. 

Op. cit. 
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CERAMIQUE A DECOR ..SGRAFFITO* DE KALIAKRA 
(XIII* — LA MOITIE DU XV* S.) 

Maria Josifova (Sofia) 


La forteresse Kaliakra, situee au cap du meme nom du littoral ouest 
de la mer Noire, a une histoire de deux millenaires. dont la periode la plus 
remarquable correspond a la deuxieme moitie du XIV® s. C’est alors qu’elle 
devlent capitale du despotat de Dobrudza. unifiant les terres. detachees du 
pouvoir central de I’estuaire du Danube jusqu’au cap Emine. Grace a la 
politique souple de ses souverains. ce despotat a reussi a gagner un prestige 
international. II s’est ingere dans les affaires interieures del’Empire de Tre- 
bizonde, a mene des pourparlers avec Venise. Kaliakra. elle meme, est 
devenue un des centres de contacts diplomatiques du temps de la campagne 
du comte Amadeo VI de Savoie contre les terres bulgares de la mer Noire. 
Elle a joue aussi un role considerable dans le domaine du commerce. Tou- 
jours pendant cette periode de temps elle devient un centre religieux, I’eglise 
duquel est dirigee par le patriarcat. Tout cela a favorise la prosperite rapide 
politique, economique et culturelle de Kaliakra.^ 

A ces donnees, tirees des sources ecrites. on ajoute les r&ultats des 
recherches archeologiques. Ils completent et elargissent les idees de Ka¬ 
liakra. de la culture materielle et spirituelle de ses habitants. Parmi les trou¬ 
vailles obtenues la ceramique a ..sgraffito" du XIII® au XVII® s.. n’etant 
pas encore publiee, prfeente un interet special.^ Les recipients, restaures 
ou en fragments, proviennent de la citadelle de la forteresse, d’immeubles 
d’habitation dans la cite exterieure et de suburbium, ainsi que de quelques 
tours des fortifications medievales. D’aprfe un aspect historique ils se rap- 


^ Sur le passe de Kaliakra au Moyen Age: B. PioaejieB. CpeaHOBeKOBHata Kpe- 
nocT KajiHanpa npea XIII — cpeflara na XV b. — HHMB, 9 (24), 1973, 123—138; Chro- 
nicon Mesembriae (dejieHCKH BBpxy HCTopHara na B^jirapcKOTo nepnoMopHe b nepHoaa 
1366 — 1448 r.). — TCy H<t>, t. 66, kh. Ill, HcTopna, 1975, c. 153 cji.; OaepK Bijpxy hcto- 
pHHTa Ha rpafl HeceCip b nepHofla 1352—1453 r. — FCy 54, 3, 1972, c. 62 h cji.; 

r. ZI5K H H r o B. KaJiHaKpa. C., 1979; Kaliakra and the Feudal Bulgarian Principality 
in Dobrudja. — In; Communications du XlVeCongres international des etudes byzan- 
tines. Bucarest, 6—12 septembre 1971, 13—15; M. K o c h ({) o b a. KaanaKpa npea 
KtcHOTo cpeflHOBeKOBHe (XV—XVII b.). — HHHM, 2, 1978, 39—58 et la litterature citee 
dans ces ouvrages. 

® Quelques tessonssont publics dans: F. Zl >k h h r o b. Ka.nHaKpa, c. 36; Jl. B o 6 - 
M e B a. KBCHopHMCKa 6aHfl iia hoc Kajinanpa. — HOHM — BHZt — Toji6yxHH, 1, 1973, 
c. 149, npHji. 14—17; B. Slatineanu. Ceramica romaneasca. Bucure^ti, 
1938, p. 5. 
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portent a deux periodes: du XIII* s. jusqu’a la moitie du XV* s. et de la 
moitie du XV* au XVII* s. L’objet de la presente communication sont les 
recipients de la premiere periode. 

La ceramique, faite selon la technique a „sgraffito“, envers la cerami- 
que ordinaire est en rapport 1 a 10. Les recipients ont des formes variees. 
On y recontre des ecuelles, des coupes, plus rarement des assiettes, des tas- 
ses, des plats, des gourdes, des cruches et des brocs en differentes variantes.® 
En general ils sont bien proportionnees, faits avec un sentiment de mesure 
pour I’epaisseur des parois et la grandeur du recipient. Les observations 
stratigraphiques et I’analyse comparative montrent que les formes sont res- 
tees presque les memes jusqu’a la moitie du XV® s. Les changements visi¬ 
bles des formes sont plus tardifs. 

Le systeme de decoration comporte une disposition concentrique, ra¬ 
diate et asymetrique des motifs, toujours accompagnfe par un soulignement 
de la periferie. Largement employe est Tornement geometrique, suivi par 
le vegetal, souvent fortement stylise. Les images d’hommes et d’animaux 
sont rares. On rencontre parfois sur les fonds des monogrammes. La glagure 
est monochrome. La polychromie est peu appliquee. 

En bref, tels sont les elements et les indices, qui caracterisent la ce¬ 
ramique „sgraffito“ de Kaliakra, datant de la periode examinee. Mais si 
nous penetrons dans les details, nous verrons qu’elle n’est point homogene. 
Selon les differences de la facture de I’argile, I’emploi de celle-ci ou d’une 
autre forme, ornements et glaQures, les diverses combinaisons entre eux et 
la qualite de la fabrication, elle se divise en trois groupes principaux. 

Le premier groupe est le plus grand. II est monochrome et comprend 
des ecuelles, des assiettes, des plats, des gourdes, des cruches, des brocs et 
une petite partie des coupes. Tous sont faits en argile purifiee, mais pas tou¬ 
jours bien cuite, en couleur brunatre ou brun-rouge. Le dessin est dispose 
avec une ligne mince ou plus epaisse, rarement combinee avec „champs- 
leve“. L’engobe est blanche ou creme dans des cas isolfe. D’ordinaire le mo¬ 
tif est geometrique ou vegetal, stilise sans exception. On rencontre souvent 
des cercles concentriques, des triangles immatricules, des boutons des fleurs 
stilisees, des rectangulaires, des volutes, des ellipses. On remarque le rem- 
plage des formes avec un ornement reticulaire, des „aretes“, des achures obli¬ 
ques ou des rondelles. Dans certains cas on trouve des oiseaux et des pois- 
sons. Le schema d’ornementation, avec peu d’exception, est concentrique de 
meme que le fond est souligne avec une paire de cercles ou avec des motifs 
plus compliqufe. La gla 9 ure est monocolore, habituellement jaune et tres 
rarement verte ou brune (fig. 1 et 2). 

Le deuxieme groupe est polychrome.Les recipients, peu nombreux, sont 
faits du meme type d’argile et ont les meme formes, mais sont plusprodigieu- 
sement decores. D’un cote cela est dfi a la diversite du dessin. Deja ici on 
rencontre la natte, en forme de cadre autour de Tornement central, les rh&m- 
boides, la ligne brisee, le rinceau, les festons, les spirales et le motif reti¬ 
culaire, ferme dans une marge de cercles concentriques, se voit a la periferie 
du recipient. D’autre part la decoration est influencee par I’effet colore, 
reussl par la position de taches de vernis vert ou jaune brunatre sur I’engobe 


® Maiheuresement, a cause de la place limitee, je ne peux pas]donner toutes les illu 
strations. 



blanche, couverte d’une gla^ure incolore. On constate aussi le schema ra¬ 
dial, habituellment trifide, concernant la disposition des motifs (fig. 3). 

Le troisieme groupe, comme le premier, est monochrome, mais beau- 
coup plus petit par son volume. II est presente par des coupes avec de hauls 



Fig. 1. Recipients du ler groupe 
a — assiette; 6 — £cuelle 


supports profile, de petites tasses en forme de cloche, quelques ecuelles et 
plats. Ils sont fails en argile fine de couleur rouge. La decoration est posee 
par une ligne mince gravee, presque partout en combinaison avec „champs- 
ievfe“. Elleest couverte d’une gla?ure jaune ou vert clair. Le repertoire d’or- 
nementation est complique: des etoiles de cinq rayons en combinaison avec 
une natte et rosettes, des rhombojdes entrem$les, des champs d’echecs, le 
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„rinceau , des figures humaines et d’animaux. II est caracteristique que les 
recipieiits de ce groupe, surtout les coupes, sont graves sur la surface exte- 
rieure, leplussouvent couverte d’une glafure vert brillant. Sur les fonds de 
certaines coupes et petites tasses en forme de cloche, on rencontre des mono- 
g-ammes, le dechiffrement desquels donne les noms: .MIXAHA", 



imi 


mi 






Les differences entre les trois groupes de la ceramique a „sgraffito“ de 
Kaliakra ne sont pas adventices. La comparaison avec les materiaux de Bul- 
garie et hors d’elle est tres persuasive. Ainsi, par exemple, les recipients du 
premier groupe ont des analogies a Kavarna, Varna, Nesebar et d’autres si- 



Fig. 6. I lie groupe 
a — coupe; h — fond d'une coupe 

tes sur le littoral ouest de la mer Noire.^ Ceux du deuxieme groupe ressem, 
blent plus a la ceramique de Tarnovo, SviStov, Sumen, Madara, Lovec, 

^M. MHpMeB, r. ToHHeBa, R. flHMHTpoB. BHsoHe — KapByHa. — 
HBA/t, 13, c. 78 H cji.; ApxeojiorHMecKH Myaeft Bapna, Aji6yM, 4)Hr. 92; A ji. K y 3 e b. 
ApxeOJIOFHHeCKH A3HHH 3a npOH3BOACTBO HB Crpa(J)HTO H AeKOpaTHBHa KepaMHKa BT>B Bap- 
Ha npea XIII—XIV b. — HHMB, II, 26, 1975; K p. M h h t e b. KepaMHMHH (|)parMeHTH 
OT MeccMBpHH. — HAH, 5, 1928—1929, c. 317 cji.; B. Slatineanu. Op. cit., p. 
38 sq. et aussi des trouvailles qui ne sont pas encore publi^es, provenant de Baljik, 
Kavarna, Varna, Sozopol. 




Sofia et d’autres villes medievales de Tinterieur du pays, ou la polychro- 
mie est largement appliquee.^ Mais il est different avec le troisieme groupe 
des recipients trouves. Ils n’ont pas seulement des analogies, mais aussi 
des ressemblances absolues avec ceux de Byzance et des terres ouest et nord 
de la mer — Constantinople, Sozopol, Nesebar, Varna, Kavarna, Enis- 
sala, Akkerman, Teodossia, Herson,® et avec d’autres de Tinterieur: Sumen, 
Provadija, Silistra, Pakoiul lui Soire, etc.^ 

Done, la plus grande partie de la ceramique, trouvee a Kaliakra, not- 
tament celle du premier et du deuxieme groupe a une origine et divulgation 
regionale. Fabriquee peut-etre dans certaines des villes plus remarquables 
de la cote bulgare, elle etait destinee a satisfaire les besoins propres. Nous 
ne savons pas si Kaliakra etait parmi ces centres de production, parce qu’on 
n’a pas encore decouvert des faits, affirmant la production de ceramique 
„sgraffito“. 

Influences a un haut degres de la monochromie du „sgraffito“ byzantin 
et de son ornementation, la grande partie des recipients d’origine regionale 
sont converts de glafures unicolores — un fait qu’on pent rarement rencon- 
trer a I’interieur du pays. En meme temps que cela la production de cera¬ 
mique de la region est influencee par certains centres de production, situes 
loin de la mer. Dans les deux cas pourtant les influences sont partielles. 
Ayant en vue les exemples de Kaliakra, on peu noter qu’elles n’ont pas 
touches la production de la ceramique d’une maniere totale. C’est evident 
dans Tornement, meme dans le choix et la recreation d’elements uniquement 


^C. FeoprHeBa. KepaMHKaia ot ABopeua b UapeBeu. — B: UapeBrpaA T-lphob. 
T. 2. C., 1974, c. 58 H cji.; B. B t ji o b. PaaKonKH na Kajiero b rp. Cbhiuob. — Apxeo- 
jiorHB, 1962, JVb 4, o6p. iO; K p. M h h t e b. Xy^OKecTBeHa KepaMHKa. — In: C6. 
Ma^apa. T. I, 1934, Ta6ji. I, II; P. n o n o b. CoHAa>KH h paaKonKH b FojiBMaTa nemepa 
npea 1932 r. — In: C6. Ma^apa. T. I, 1934, 187—201; MaTepnajiH ot pasKonKHTe npea 
1934—1935 r. — In: C6. Ma^apa. T. II, 1936, raOji. VII; B. AHTOHOBa. UJyMeH- 
cKara KpenocT. C., 1975, c. 62, 36; ApxeojiorHnecKH npoynBaHHH Ha UlyMeHCKara 

KpenocT (XII—XIV b.), eexTop ceBep — pasKonKH 1973—1974 r. — FMCB, 1, Bapna, 
1975, 17—33; fl. H a h r o b a. PasKonKH na tJIoBemKaTa xpenocT. — ApxeojiorHH, 
1966, 2, 42 — 52; M. CTaHHCBa. Cpe^^HOBexoBna erpa^JHTo xepaMHxa ot Cocj)HH. — 
In: C6. Cep^Hxa. I, 1964, 169—186. 

®J. Ebersolt. Catalogue des poteries byzantines et anatoliennes du Musee 
de Constantinople. Constantinople, 1910, No 54—58; G. Talbot Rice. Byzantine 
Glazed Pottery. Oxford, 1930, fig. 5, 6, pi. I, II, XIV; H. Wallis. Byzantine cera¬ 
mic art. Notes on exampes of byzantine pottery recently found at Constantinople with 
illustrations. London, 1907, PI. V, VII, XI; O. W u 1 f f. Altchristliche und mittelal- 
terliche byzantinische und italienische Bildwerke. Berlin, 1911, Taf. XXI—XXIX; He- 
ceCtpcKH cTapHHH. Aji6yM, (})Hr. 9; Apx. Myseft Bapna, tjjur. 86, 87, 89, 93; A ji. K y - 
3 e B. Cpe;iHOBexoBHa crpa(J)HTO xepaMHxa c MOHorpaMH ot Bapna. — HHMB, 10 (25), 
1974, c. 155 H cji.; M. MHpneB, F. ToHMeBa, Xt. Ahmhtpob. Op. cit., 
p. 78 sq.; 3. P. (J) o h - 111 t e p h. OeoAocHH h ee xepaMHxa. O^ecca, 1906, TaOji. VI—IX; 

A. JI. H X 0 6 c 0 H. Cpe^HesexoBbiH Xepconec (XII—XIV b.). — MHA, 1950, c. 171 
H CJI.; B. S 1 a t i n e a n u. Op. cit., fig. 4—7; C. N i c o 1 e s c u. La ceramique rou- 
maine emaillee du Moyen Age a la lumiere des dernieres recherches. — Byzantinoslavica, 
21, Prague, 1960, No2, 260—273; Din istoria Dobrogei, III, Bucure§ti, 1971, fig. 123—127. 

^B. AHTOHOBa. lUyMeHCxara xpenocT. . ., c. 36; Ub. /IpeMCHSOBa, 

B. AHTOHOBa. ripHHOC xiM HaH-CTapaTa HCTopHH Ha IlIyMen h lUyMencxoTo njia- 
To. — In: lUyMeH—KojiapoBrpaj^. Kh. I. Ko.riapoBrpaA, I960, 23—24, o6p. 28/2; S.Ba- 
r a sc hi. Ceramica din a^ezarea medievala (secolele XIII—XV), PScuiul lui Soare, 
Azesarea medievala (secolele XIII—XV), vol. II, Bucure^ti, 1977, p. 103 sq.; A ji. K y - 
3 e B. Op. cit., p, 155 sq. 
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isolfe. A cause de cela la ceramique de Kaliakra n’est pas tellement diverse. 
Bien qu’elle possede de hautes qualites artistiques, par raport a celle de 
Tarnovo par exemple, qui etait le plus grand centre, dirigeant les terres bul- 
gares dans le domaine de ceramique h „sgraffito“, elle a les traits d’une mani¬ 
festation de province. 

Nous avons vu, qu’avec les recipients d’origine bulgare regionale, on 
trouve a Kaliakra une ceramique a „sgraffito“ (du III*™* groupe), faite 
sans doute en Byzance, principalement a Constantinople et apportee ici 
par voie commerciale. La circonstance qu’elle est en quantity mineure, de 
laquelle on ne peut choisir que quelques formes plus typiques, qui man- 
quent ou sont peu r^pandues dans la production d’origine regionale, montre 
que cet import a eu une importance secondaire dans la satisfaction des be- 
soins de ceramique artistique. 

Les recherches sur la ceramique a „sgraffito“, trouvees dans les mines 
de Kaliakra, montrent qu’elle n^est pas un phenomena isole. Le fait, que 
la plus grande partie de la poterie a une origine locale et r^ionale, la relie 
a la ceramique medi^vale bulgare de la periode examinee. Dans ces recipients 
on peut voir la repercussion directe ou indirecte des influences de I’inte- 
rieur et des pays du Proche Orient, parmi lesquelles en premier lieu se detache 
la Byzance. A ce rapport il est significatif le role du Pont Euxinus, et plus 
exactement des voies maritimes qui, comma des fils invisibles, ont liees Ka¬ 
liakra avec des terres proches et ^oignees. 
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L’APPORT DU TEMOIGNAGE EPIGRAPHIQUE 
A L’HISTOIRE MEDiEVALE DE LA THRACE 


Catherine Astb-aeka (Paris) 


En presentant un bref aper^u du materiel epigraphique byzantin de 
la Thrace, il serait utile de pr^iser d’abord I’espace geographique d’ou 
provient ce materiel. 

Le terme „Thrace“ ayant designe des divisions administratives dif- 
ferentes a travers les siwles*^ on se limitera ici au territoire compris entre 
la chaine des Balkans au nord et la c6te nord eg^nne au sud; la limite ouest 
commence au passage montagneux qui s’appelait au Moyen Age „col de Sou- 
keis“* et continue vers le sud par le bassin du Nestos; la limite est suit la 
cote occidentale de la mer Noire jusqu’aux environs de (Constantinople. En 
somme, il s’agit du territoire que couvraient au IV* et jusqu’au VII* s. quatre 
des six eparchies du diocese de Thrace, i savoir celles d’Europe, d’Aimi- 
monte, des Rhodopes et de Thrace, a 1’exclusion des eparchies de Moesie 
inferieure et de Skythie qui s’etendaient au nord de I’Aimos.® A cet espace, 
partage aujourd’hui entre la Gr^e, la Bulgaria et la Turquie, il faut ajouter 
deux ties septentrionales de la mer Egee: Samothrace (territoire grec) et 
Imbros (territoire turc actuel). 

Le present expose se base sur deux cents inscriptions environ, tiroes 
parmi le grand nombre contenu dans de diverses publications. La moiti6 
de ces inscriptions provient de la Thrace turque actuelle, une cinquantaine 
provient de Bulgaria et une vingtaine a peu pr^ de la Thrace grecque. S’y 
ajoutent environ trente inscriptions en langue latine, dont la plupart a et6 
trouvfee en Bulgaria. Ce materiel ne constitue qu’un echantillonage sugges- 
tif de I’ensemble des donndes, qui est loin d’etre epuise et qui continue a 
voir le jour notamment en Bulgaria, gr^ceauxfouilles systfeiatiques et inin- 
terrompues, menees dans tout le territoire et au sujet desquelles il est juste 
de rendre hommage aux archeologues et aux chercheurs bulgares. 


^ M. Apostolides. ‘Pm/taria—Zofogi nal xi Sgduge SgM ini x^e Bv^avxt- 
OH^ a^xoftooxoglat. — 'Aezstor xov Ogeuaxov AaofgatputoS mi Piofaeutov Bt/oavgoS, t. 8, 
1941—1942, 63—82; St. Kyriakidds. Bviavxand MxUxax. IV. Thessalonique, 
1939, 100—132. 

* Les fortes Trajanes" de I’^poque romaine, cf. n. M y t a ^ h e a. CTapHur 
ApyH npes TpasBosa spara. —Cn. BAH, Kjioh Hcr.-ftHa., 6H;ioc.-o6iBecTBeH, C., 1937, 
19—149. 

*E. Honigmann. Le Synekdemos d’Hierokl^s. Bruxelles, 1939, 12—13; 
cf. P r o c o p e. De aedificiis. Ed. J. Haury. Lipsiae, 1913, livre IV, 145—148. 
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De l*ensemble de la documentation on peut distinguer celles des ins¬ 
criptions dont le caractere historique a proprement parler est exprime di- 
rectement a travers des dates plus ou moins precises, des differents evene- 
ments, de noms de lieux et encore de noms de personnes, empereurs ou aut- 
res personnages identifife ou susceptibles de I’^tre. Un deuxieme groupe con- 
cerne les inscriptions „indirectement historiques“, comprises dans de longs 
espaces de temps, moins riches en nombre mais non moins interessantes par 
la multitude des problemes et des hypotheses de travail que souleve 
leur etude. 

Les plus nombreuses inscriptions sont datees du VI® s. Ensuite vien- 
nent celles des IV*—V® s., tandis que les autres siecles sont representes par 
quelques inscriptions chacun, assurant ainsi une continuite remarquable 
jusqu’au XV*s. Seule breche dans cette continuite; le VII® et le VIII® s., 
dont on a peu d’inscriptions qui leur soient attribuables sans hesitation. 
Ce fait, a moins qu’il ne soit dh au hasard, peut Mre mis en rapport avec le 
bouleversement provoque dans cette partie de la peninsule par I’arrivee et 
par I’installation des Slaves ainsi que par la formation et la poussee du Pre¬ 
mier royaume bulgare. D’autres raisons, dont I’iconoclasme n’est pas la 
moindre, peuvent Mre invoquees egalement. 

II y a deux regions de provenance principales. La plus importante est 
la cote occidentale de la mer Noire avec ses villes anciennes grecques et 
byzantines, celles de Mesembria, Anhialos, Appolonia — Sdzopolis, Aetos, 
Pyrgos (le Burgas actuel), etc. A I’interieur de ce groupe, les inscriptions 
les plus nombreuses sont evidemment celles de Mfeembria* et se referent sur- 
tout aux deux grandes periodes de construction qu’a connues la ville pendant 
les r^nes de Justinien I et de Basile I. On y releve une riche serie d’estam- 
pilles de briques, presque unique en Thrace, portant le nom de Justinien 
suivi parfois de I’adjectif g>d6Ktt>nos ou le nom du chef de I’atelier de 
Constantinople (Gelasiou, Kokeou, Domnou, Demetriou, loulianou, etc.) 
d’ou elles sont sans doute importees par mer a Mesembria; elles y furent 
utilisees comme materiau de construction pour les murs et les tours de I’en- 
ceinte de la ville ainsi que pour les murs de la Basilique palwchretienne et 
d’autres ^lises. Certaines inscriptions constituent des documents de carac¬ 
tere officiel des autorites byzantines annongant des travaux de reparation 
dans la ville sous Basile I, dont I’activite de batisseur dans la region se mani¬ 
festo aussi par deux fragments trouves a Aetos. II en est de m^me dans une 
autre inscription de la muraille sous le r^ne de Constantin X Doukas, sans 
doute pour proteger la ville contre les invasions des Ouzes survenues a cette 
epoque. 

Les epitaphes provenant de cette region, nous livrent, entre 
autres, les noms d’un ev^que d’Anchialos (ou de Mesembria) au VI® s., 
ainsi qu’une Cantacuzene-Palaiologina, repondant au prenom de Mathaisa, 
morte a Mesembria en 1441.® Une autre Cantacuzene ou Paleiologina peut 
^e cacher sous le prenom de Thtodora, morte elle-aussi a Mesembria, en 1428, 


* Sur les inscriptions trouvees en Bulgarie, cf. V. B e § e v 1 i e v. Spatgriechische 
und spatlateinische Inschriften aus Bulgarian. Berlin, 1964. Sur certaines inscriptions 
de Mesembria, cf. aussi V. V e 1 k o v. Inscriptions de Mesembria. — In: Ness^bre. 
T. I. Sofia, 1969, 212—224. 

* D. N i c o 1. The byzantine family of Kantakouzenos (Cantacuzenus), ca 1100— 
1460. Dumbarton Oaks, 1968, No 101, 229—230. 
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selon 1‘epitaphe publite r^cemment par Gjuselev et Koder.® Signalons en 
outre, une epitaphe trouvee aux environs d’Anhialos et datee de la premiere 
moitie du IV® s. et qui enregistre le curriculum vitae d’un centenarius — 
ouvrier dans une fabrique d’Etat de production d’armes a Markianopolis, 
sa carriere militaire et la legion dans laquelle il avait servi avant d’etre af- 
fecte a la fabrique. L’histoire de sa famille et la profession de sa foi sous la 
forme du chrisme qui figure en haut de la stele donnent a ce document un 
interfet exceptionnel.’ 

Le deuxieme groupe d’inscriptions de Bulgarie provient de Philippo- 
polis et des sites environnants de Diokletianoupolis, Stenimachos, Bat- 
kounion et autres, en debordant Jusqu’a Beroe (Stara Zagora actueile) et 
Yampolis vers le nord-est et jusqu’a I’Elesnica actueile (region de Razlog) 
vers le sud-ouest. La plupart des inscriptions sont des epitaphes de fonda- 
teurs et de fondatrices d’eglises ou d’edifices de bienfaisance, et, en second 
lieu, des inscriptions votives concernant les premiers empereurs. Une grande 
partie des personnages mentionnes dans ces monuments sont des hauts fonc- 
tionnaires de I’empire, soit connus par d’autres sources, soit reveles uni- 
quement par ces inscriptions, ce qui ne manque pas de contribuer a I’enri- 
chissement de la prosopographie. Citons, a titre d’exemple, Armatos, vi- 
caire de Thrace sous Justin II, et Solomon, comes des domestiques et vicaire 
de Thrace sous Maurice, ainsi que Gregoire Kourkouas, protospathaire et 
due de Philippopolis, en 1090—1091. Autre exemple: le fameux prefet du 
pretoire sous Justinien I, Jean de Cappadoce, mentionne dans une ins¬ 
cription du VI* s. Signalons aussi une epitaphe kryptochretienne de Phi¬ 
lippopolis concernant un proselyte au christianisme et comportant plu- 
sieurs elements gnostiques.® 

Certaines inscriptions de cette partie sont particulierement interes- 
santes: il s’agit d’inscriptions de bornes, destinees a designer les limites des 
communes. Ces inscriptions nous fournissent une serie de noms de lieux 
inconnus par ailleurs, dont quelques-uns sont de noms d’origine thrace, com- 
me par ex. Dkzika et Gerea d’une inscription de Philippopolis, dat^ du IV®— 
V® s. On notera d’ailleurs le remplacement du terme Sgoe par celui de 
TiQ/Moiy dans, la m^me inscription. 

Ceci dit, il est a preciser que la presque totalite des inscriptions con- 
siderees provenant de la Thrace bulgare actueile doivent §tre datees des 
periodes d’administration byzantine dans cette region, et concernent, en 
general, des personnages historiques agissant dans les cadres de I’Etat 
byzantin. L’administration bulgare est representee par un petit nombre 
d’inscriptions, dont quatre constituent le revfetement en argent d’une icone 
de la Vierge Mere—Eleoussa, trouvte a Mesembria, et emanent de I’entou- 
rage du tsar Ivan Alexandre, au pouvoir duquel la ville est restee pendant 
longt^ps. Deux autres sont les inscriptions protobulgares de Hambarli 

* V. G j u z e 1 e V, I. K o d e r. Ein Inschriftliches Grabepigrainin des Jahres 
1428 in Nesebar. — Byzantino-bulgarica, 5, 1978, 305—310. 

’ B. B e ./I K o B. PpaAiT b TpaKHsi h flaxHa npea KtcHara aHTHHHocr(IV—VI b.). 
C., 1959, 112—114; G. Mihailov. Epigraphica. — Haa. nap Mvaeft — Byprac, 2, 
1965, 149—153. 

• Sur I’interpretation de cette inscription, cf. V. Laurent. Une inscription grec- 
que kryptochretienne de Philippopoli. — Echos d’Orient, 37, 1938, 1—16; H. Gre¬ 
goire. Epigraphie gnostlque. — Nouvelle Clio, 4, 1952, 374—377; L. Robert. — 
REG, bulletin epigraphique, 52, 1939, No 195 et 68, 1955, No 157. 
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(actuel Malamirovo, entre Andrinople et Yampolis), les seules du genre, 
avec celles de Philippes et la borne de Symeon, a avoir ete trouvees dans le 
sud des Balkans. La premiCTe relate et glorifie les victoires du tsar Krum 
sur les villes de la Thrace, la deuxieme nous r4vele I’organisation de cer- 
taines villes conquises en bases militaires, destinees a servir sa grande 
offensive contre Byzance, en 813. 

La langue essentiellement correcte des inscriptions protobulgares, qui 
a tons les traits d’une langue populaire parlee, tr^ proche du nk»-grec, nous 
oblige a considerer leurs r^acteurs comme des Grecs au service des Bul- 
gares, cas qui se rencontre assez souvent dans les sources ecrites.® 

II y a lieu de rappeler ici la serie des steles commemoratives des vic¬ 
toires de Krum, qui mentionnent les batailles autour d’une ville, ainsi 
qu’une s§rie des villes et des kastra de la Thrace, conquis pendant les ex¬ 
peditions de 811—813 (II6ke/ios Biewodae, xdazQov AtSv/uotslxov, Pcudemov, 
Seodoatovn6Xeeoe, *AffcQdiov3i6Xe(os, 2co^(m6Xe<os, Meatj/ifiglas, BovxfXiw}, 

JSttovTOQiov, etc.).“ Ces inscriptions, malgre leur lieu de provenance qui est 
la capitale de Krum, Pliska, ont un inter^t evident pour I’histoire des 
villes thraces auquelles elles se referent. 

La quasi-totalite des inscriptions latines decouvertes en Thrace bul- 
gare et turque datent du regne de Constantin le Grand; une partie consi¬ 
derable parmi elles provient des anciennes colonies romaines telles que Au, 
gusta Trajana et Nikopolis ad Nestum, ou encore, sont des st^es de bornage 
placees sur les grandes artkes romaines. Leur contenu est invariablement 
la glorification de I’empereur Constantin le Grand et de ses fils et Cesars- 
Constance, Constant et Constantin. Crispus n’est mentionne que deux fois. 
Sont k signaler aussi quelques epitaphes ainsi que I’inscription sur la base 
d’une statue de Basiliskos, mobster militum de Thrace sous Leon 1. 


* 

Les inscriptions provenant de la Thrace grecque, y compris Samo- 
thrace, sont trfe peu nombreuses, faute de recherches archeologiques suffisan- 
tes. Celles-ci, entreprises recemment par le service archeologique grec, 
donneront sdreraent un riche materiel, compte tenu de I’extrSme importance 
des villes de la cote nord-egeenne ainsi que de la vaste etendue des sites ar- 
chfeologiques comme Maroneia ou Abdere, insuffisamment fouillfe jusqu’a 
maintenant. 

Les inscriptions enregistrees pour le moment montent a une vingtaine 
environ, dont la plupart sont des epitaphes, et se trouvent actuellement 
d^os^ au muste de Komotine. On releve parmi d’autres un dignitaire 
de I’Eglise sous Justin II, ainsi qu’un comas, du nom de Diogenfe, sur une 
pierre tombale infedite de Didymoteichon (fin V® s.). Notons aussi la men¬ 
tion du th^me de Macedoine sur une inscription provenant du village de 
Loutra, pres du site de Trajanopolis, qui se trouve actuellement au Musee 
archeologique de Sofia et qui donne en plus le nom d’un anthypatos (Nico- 

*Theophane. Ed. De Boor. I, p. 485, 490, 498. Autres mentions dans 
V. B e 5 e V I i e V. Die protobulgarischen Inschriften. Berlin, 1963, p. 229; sur le pro- 
bleme de la langue des inscriptions et sur les differents points de vue 1^-dessus, cf. ibid., 
24—27. 

“V. B e 5 e V 1 i e V. Op. cit., 178—186, No 17—31. 
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las Valtzerte), orlginaire de Mamista de Syrie, mort en 1069; le iilonogratnm^ 
des Palfelogues sur les restes de la forteresse de Peritheorion, etc.^^ 

Parmi les inscriptions byzantines de Samothrace, il en est quelques- 
unes qui presentent un interet particulier; ce sent celles qui mentionne la 
restauration, sous Justinien I, des bains, sans doute publics, qui avaient 
ete detruits lors d’un seisme survenu le 6 septembre 543^® et les inscriptions 
de construction ou reconstruction des fortifications de I’tle aux XIV*—XV* ss. 

Au groupe de la Thrace turque actuelle exception faite de Tile d’lm- 
bros, dont la presque totalite des inscriptions datent du XV* s., les inscrip¬ 
tions de la Thrace orientale s’echellonent du IV* au XV* ss. avec une par- 
faite continuite, sans aucune interruption, m^me pour les VII*—VIII* ss. 
Le point culminant se situe a I’epoque mesobyzantine et notamment aux 
IX*, X* et XI® s., qui nous livrent la plupart du materiel. 

Les lieux de provenance sont tant les villes et les sites de I’interieur et 
de la cote du Pont-Euxin, telles qu’Andrinople, Arkadioupolis, Aproi, Tzou- 
roulos, Medeia, que les villes du Chersonfee et de la cote de Propontide, c’e.- 
-a-d. Gallipoli, Examelion, Ganos, Panion, Rhaidestos, Pferinthos—Hera- 
kleia, Selymbria, etc. 

Les inscriptions d’Ainos et de I’tle d’lmbros forment un groupe a part. 
Datees presque toutes du XV* s., elles se referent a des constructions ou a 
des reparations des murailles sous les demiers gouverneurs byzantins et 
sous les maitres Genois de la famille de Gattilusi. Comme elles portent tou¬ 
tes des dates precises, on peut suivre les efforts continus pour I’entretien des 
fortifications face au danger turc, fortifications qui s’achevent au moins 
d’aprte les donnees epigraph!ques, en 1452—1453, au moment m@me ou 
le seigneur Palamedes fut confirme dans ses functions par les Turcs. La suite 
des gouverneurs mise a part, on relevera la pr&ence des membres de la fa¬ 
mille bulgaro-byzantine d’Asanai a Imbros, aux c6tes des families des Las- 
karis—Rontakinoi et des Paleologue, ainsi que les noms des deux fonda- 
teurs d’eglises (celles de S* Nicolas et de Zodochos P^e d’Ainos), dont 
I’un est un membre d’une famille chiote d’origine italienne; on notera 
aussi le terme naeamtMdfuyoe, qui figure sur une inscription d’lmbros, 
de 1422.« 

Le plus grand nombre des inscriptions de la Thrace orientale, dont plu- 
sieurs portent une date precise, concerne les travaux de construction ou 
de restauration des parties de la muraille des differentes villes, notamment 
pendant les IX*—XI* ss. Contrairement a ce qu’on remarque pour la Thrace 
septentrionale et occidentale, on ne dispose pas pour la Thrace orientale 
d’inscriptions relatives a des constructions provenant des deux empereurs 
bMisseurs par excellence, que furent Justinien I et Basile I. Si Ton ecarte 
le facteur du hasard et I’absence des fouilles, cette lacune pouvait 6tre im- 
putee au fait que I’activite de construction deployee par ces empereurs fut 
orientee principalement vers les regions frontalieres, le territoire plus ou 

“St. M a s 1 e V. Byzantinische Sarkophagplatte aus Ladja Koj. — BZ, 51, 1958, 
113—116 (avec deux photos). Sur la derniete inscription, cf. St. K y r i a k i d ^ s- 
OQif 3 fut& Ta^/&a. Miiov 0 oii-Kttli-‘Jraataout 6 »oXv‘n$tt^tt&giw. — In: ‘HiugoMyiov xfjs 
'EiXiios, 1931. Athenes, 1930, tiragea part. 

“ G. Downey. Note on a Samothracian inscription. — Hesperia, 19, 1950, 
No 1, 21—22. 

“ F. H a s 1 u c k. Monuments of the Gattelusi. — The Annual of the British School 
at Athens, XV, London, 1908—1909, p. 255, n. 1. 
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moins proche de la capitale n’etant pas considere, bien evidemment, comme 
tel. Les ouvrages mentionnfe par les inscriptions de ce groupe n’entrent pas 
dans les cadres d’une politique generate de fortification des sites mais elles 
sont plutdt le resultat de besoins occasionnels. 

De ce point de vue, on relevera I’inscription mentionnant la construc¬ 
tion de la muraille de Panion sous le r^ne des Arkadius et Honorius ainsi 
que celle du IX® s., qui cite le „kastron Paniou“. D’autres inscriptions se 
referent a la restauration de la ville de SMymbria sous la r^ence de Theo¬ 
dora et la minor!te de Michel III, a la reconstruction des tours de I’enceinte 
de Tzouroulos et d’Arkadioupolis respectivement sous les r^nes de Nice- 
phore II et de Basile II, ainsi qu’a la reparation d’une porte de la muraille 
d’Aproi sous Constantin X Doukas, etc. A Andrinople, il faut signaler, en- 
castre dans la muraille, le monogramme de Nicephore Bryennios, origi- 
naire de cette ville, et deux inscriptions d’invocation en faveur de Jean II 
Comnene et de Michel VIII Paleologue. Ce dernier est glorifie comme libe- 
rateur de Constantinople dans une autre inscription de la meme provenance. 
A noter aussi, I’inscription de la reconstruction d’un pont sous Constantin 
V, qui provient de Saranta Ekklfesiai (Kirklareli, region de Bizye).^^ 

Plusieurs inscriptions de ce groupe nous livrent les noms de certains 
hauts fonctionnaires de 1’empire, mais aussi de quelques personnalites lo¬ 
cales inconnues par ailleurs. De ce fait, elles contribuent a la connaissance 
prosopographique de la region, enrichie egalement par le deuxieme groupe 
d’inscriptions. Celles-ci se rapportent aux fondateurs d’eglises et de mona- 
steres, parfois eux-memes ecclesiastiques ou moines. A noter, parmi ces fon¬ 
dateurs, Alexis Apokaukos, kieidr a Selymbria de I’eglise de S* Jean Pro¬ 
drome, aujourd’hui detruite, et dont les chapitaux, portant les monogrammes 
de son nom et de ses titres, sont conserves a Constantinople.^® 

Quant aux hauts dignitaires de I’Eglise, nos inscriptions mentionnent 
un eveque anonyme d’Andrinople et les noms d’un evSque de Panion aux 
IX®—X® ss. (d’aprfe Papadopoulos-Kerameus),^® d’un metropolite d’Hera- 
kleia ainsi que d’un autre d’Aproi, dont la date n’est pas encore precisee.^’ 
D’ailleurs, une inscription d’Ainos, datee probablement du VIII® s., parle 
de la construction d’un convent, sous Anastase II, par celui qui fut ensuite 
eveque de Maroneia. 

Parmi les inscriptions de ce groupe, il y a d’epitaphes de provenance 
et de dates div^'ses. Signalons deux epitaphes de martyrs: I’une, protochre- 
tienne, trouvee a Herakleia, se rapporte a Glykeria, martyrisee a Trajano- 
polis sous I’empereur Antonin (138—161); I’autre, plus tardive, provenant 
de Bizye, mentionne selon le dernier editeur, S*® Marie la Jeune et date du 
regne de Basile I.** 

Z. T a f 1 i k 1 i o g 1 u. Trakya’ da Epigrafya arastirmalari. II, No I, Istan¬ 
bul, 1971, p. 15 sq.; C. Mango, 1, SevCenko. Three inscriptions of the reigns of 
Anastasius I and Constantine V, — BZ, 65, 1972, 384—393. 

“ S. E y i c e. Alexis Apocauque et I’^lise byzantine de Selymbria (Silivri). — 
Byzantion, 34, 1964, p. 93; cf. O. Feld. Noch einmal Alexios Apokaukos und die by- 
zantinische Kirche von Selymbria (Silivri). — Byzantion, 37, 1967, 57—65. 

^®A. Papadop'oulos-Kerampus. no* iiuyoatpal tijs 

xal Max$Sov{as. — .TdAloyec Kwoxamvcvaiixas. Constantinople, 

1886, No 13, p. 83. 

” Z. T a 5 1 i k n og 1 u. Op. cit.. No 11, 83—84. 

“ C. Mango. The byzantine church at Vize (Vizye) in Thrace and St. Mary the 
younger. — Zbornik Radova, 11, 1968, 9—13. 
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D*autre part, I’epitaphe de Sisinnios, ^aodotde HovQdxouQ de Tzou- 
roulos, qui avait restaure le couvent de la S^® Vierge et qui mourut en 813,^* 
doit etre rapprochee de deux autres inscriptions: la premiere, du IX* s. 
egalement, provenant d’Andrinople, mentionne la pose d’une borne par le 
curator Petronas;*® la deuxieme, decouverte a Deniz-Aptal en Asie Mineu- 
re, est I’epitaphe d’un curator (Goanelas?), qui a exerce ses functions dans 
la region d’Arkadiopolis, probablement a I’epoque protobyzantine.®^ En 
admettant que le lieu d’activite de Petronas comme gerant des proprie- 
tes imperiales se situe a Andrinople, la mention des curateurs a Tzouroulos 
et aux environs d’Arkadiopolis indique clairement pour cette partie de la 
Thrace I’existence d’un nombre des domaines imperiaux. II n’est pas exclu 
que certains de ces domaines pouvaient se trouver dans la ville mdme. Ceci 
n’est point surprenant, etant donne le caractere essentiallement rural des 
villes de la Thrace, comme c’est illustre par les examples de Peritheorion, 
Mosynopolis, Philippopolis, Constantia et autres.®® Pour etablir mtoe une 
certaine continuite a ce propos, force est de mentionner ici une inscription 
provenant de Sliven en Bulgaria et que son editeur date du VI® s.®® 
Le mot Intaxapte qui y figure fait allusion a I’existence d’un domaine im¬ 
perial dans la region, ayant un caractere proche d’une Movgatcooeia.^* 

Quelques epitaphes protochretiennes presentent un interet special: 
ce sont celle de Priskos, dexavds x&v Mootedoruxr&Vf^ provenant de Pa¬ 
nion; celle de Marinos qui fut un artisan dans on ne sait quels argasthria de 
la mdme ville. Au contraire, une epitaphe provenant d’Herakleia, nous re- 
v^e I’existence d’un ywaoaXop, atelier imperial de tissage de laine, 
inconnu par ailleurs, auquel on attribue un rideau de tapisserie, trouve en 
Egypte et portant I’inscription L’importance de la vie 

economique de la ville, qui compte parmi les lieux de sejour imperial hors 
Constantinople, est auasi indiquee par une autre inscription qui confirme 
la presence d’un atelier monetaire, connu aussi par les monnaies elles- 
m^mes.®’ Enfin, toujours a porpos d’Herakleia, la serie des steles fune- 
raires datees du III* au V* s., dont les inscriptions portent pour la plupart 
des noms grecs et remains mais aussi le chrisme avec de part et d’autre A 
et Q sont importantes pour I’etude du christianisme des premiers siecles 
dans la ville qui fut la metropole ecclesiastique de Constantinople. 

‘*1. S e V c e n k o. Inscription commemorating Sisinnios “curator” of Tzuru- 
lon (A. D. 813). — Byzantion, 35, 1965, 564—574; Z. T a f 1 i k I i o g 1 u. Op. cit.. 
No 6, p. Ill sq. 

*® Z. T a $ 1 i k 1 i o g 1 u. Op. cit.. No 2, 31—32; la lecture correcte est due a 
Cyril Mango. 

Inscription tres insuffisamment editee dans E9SR, 7, 1874, p. 258. 

C. A s d r a c h a. La region des Rhodopes aux XIII®—XlVe siecles. Athenes, 
1976, p. 98 sq. 

*®V. BeJevliev. Spatgriechische. . ., No 188, p. 128. 

F. D o 1 g e r. Beitrage zur Geschichte der Byzantinischen Finanzverwaltung 
besonders des 10. und 11. Jahrhunderts. Berlin—Leipzig, 1927, 151—152; N._ Svo- 
r o n o s. Recherches sur le cadastre byzantin et la fiscalite aux Xle et Xlle siecles: le 
cadastre de Thebes. Athenes, 1959, p. 62. 

** Sur les Makedonianoi, cf. G. D a g r o n. Naissance d’une capitale. Paris, 1974, 
p. 436 sq. 

H. S e y r i g, L. Robert. Sur un tissu recemment publie. — Cahiers Archeo- 
logiques, 8, 1956, 27—34. 

L. Robert. Etudes d’epigraphie grecque. — Revue Philologique, 10, 1936, 

p. 116. 
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Une inscription, enfin, Unique dans son genre poUr cette region, troUvee 
h Ganos (site voisin d’Herakleia), presente une invocation a la victoire „des 
Verts chretiens“. L’insistance sur I’expression „chretiens“ indique, peut- 
etre, que cette faction d’hippodrome souligne son opposition aux Bleus, en¬ 
core pa'fens. II n’est pas exclu que la mention des factions dans la region 
d’Herakleia pourrait signifier I’existence dfe cirque dans cette ville qui dis- 
posait aussi d’un palais imperial. 

Les inscriptions que nous avons qualifiees d’„indirectement histori- 
ques“ peuvent etregroupees dans des categories assez larges, independamment 
de leurs lieux de provenance et par rapport a leur contenu qui, d’ailleurs, 
est susceptible d’une classification multiple. 

Dans leur grande majorite, ces inscriptions sont des epitaphes proto- 
chretiennes, non datees ou tres approximativement datees, qui proviennent 
de toute la r^ion et particulierement de la Thrace orientale. 

La premiere categoric peut comprendre les inscriptions qui concernent 
le progrK de christianisation et dont I’etude relevera plusieurs aspects du 
passage au christianisme de la population indig^e. On remarquera que la 
plupart des gens portent encore des noms d’origine thrace, ©■ecque ou ro- 
maine et que la notification de leur foi se fait indirectement moyennant la 
symbolique chretienne (le chrisme, la colombe, lepoissson), soit par la men¬ 
tion de leur confession pure et simple, comme par ex. dans cette inscrip¬ 
tion de Panion: Xgianart}, ’Amp(a ou dans celle de Philippopolis: AiQtjlea Kv- 
gjjAa Tieuntam^ ou les noms romain et chretien coexistent. Notons en¬ 
core dans une epitaphe d’Herakleia concernant une famille entiere dont 
seule la mere porte un nom paien, la phrase: XQumayol TtAsnee irsa/uit. 

Cette derniere epitaphe fait aussi partie, a I’int^rieur de ce groupe, 
d’un certain nombre d’inscriptions qui sont particulierement importantes 
pour I’etude et du processus de christianisation au sein d’une m§me famille 
et de la constitution de celle-ci. On trouve parfois enterres dans la mfime 
sepulture les parents, de foi paienne, et leurs enfants qui sont devenus des 
Chretiens. Aussi, quelques epitaphes concernent des families nombreuses’ 
on indique les noms de leurs mem]>res«-la duree de kt vie de chacun et, dans 
certains cas, nous pouvons m^e remonter jusqu’a la troisieme generation. 
Malheureusement, toutes ces donn^, malgr^ leur inter^t multiple, ne suL 
fisent pas a etablir une continuite quelconque de caractere demographique. 

La deuxieme cat^orie d’inscriptions presente aussi un interfet parti- 
culier; elle concerne une serie de personnes qui sont originaires d’Asie Mi- 
neure byzantine et notamment des villes de Nikomedeia, Apameia, Laodi- 
keia, Nakoleia, C&aree, Cyzique et encore, d’Antioche. 

Cela indique, comme on a deja note,** un fort courant d’emigration pro- 
venant des villes micrasiatiques vers la Thrace, qui se manifesta a partir 
de Trajan et qui, pendant I’epoque protobyzantine, serait peut-6tre en rap¬ 
port avec la pression perse sur la frontiere orientale. 

A ce propos, mentionnons I’inscription de M&embria qui porte le mo¬ 
nogramme MXr = Ma^a Xgior^r yetvq (?): ceci constitue, peut-etre: une 
profession de la doctrine nestorienne et pourrait etre compris dans un ensem¬ 
ble d’elements du culte de Alesembria, qui sont marqufe par I’influence sy- 


“ L. Robert. Des Carpathes a la Propontide. — Studii Clasice, 16, Bucarest, 
1974, p. 54 et n. 6, 64—65; V. V e 1 k o v. Op. cit. — In; Nessebre. T. 1, p. 214. 
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rienne. D’autre part, on a deja 6tabii sur des donnees epigraphiques la pre¬ 
sence dans cette ville des emigres venus d’Apameia, au V® s.*® 

A noter que quelques inscriptions de ce groupe mentionnent aussi des 
noms de kdmai et de chdria de I’Asie Mineure, inconnus par ailleurs. On y 
releve aussi des noms de personnes qui designent la ville d’origine comme 
par ex.; Eiq>QaUfi 6 KatooQidmije, llitQos S Ev^lxtjs, et autres. Ajoutons 
qu’un Seyoe 6 ToQyixtje, qui figure sur une epitaphe de Panion, serait sans 
doute un membre de I’emigration armenienne, a laquelle il faut aussi as- 
socier le pere de S** Marie la Jeune, un noble Armenien emigre a Bizye even- 
tuellement sous le r^ne de Basile I. Enfin, le qualificatif axonty^ sur une 
epitaphe d’unereligieuse, trouvte dans la r^ion de Burgas et provenant pro- 
bablement du XIII® s.*® indiquerait peut-etre le monastke de Skoteine de 
Philadelphie, auquel appartiendra auparavant la religieuse; sinon, pris a 
la lettre, ce mot n’aurait que la simple r&onance de I’adjectif. 

Les inscriptions du troisieme groupe se rapportent a des personnes qui 
ont exerce des services administratifs ou militaires, comme ceux de cubi- 
culariuSy de comes, de Spathaire, de stratiore, etc. Signalons I’epitaphe d’ 
un mgatu6Tt]e xd ie/tdnoQ, ainsi que celle d’une recrue, inscrite dans 
un arithtnos (numerus), et rappelons I’inscription d’Anhialos concernant un 
centenarius, comprise dans la premiere partie de cet expose. 

Sous le mSme angle d’inter^t prosopographique, le quatritoie groupe 
comporte des epitaphes d’hommes de I’Eglise et de moines. On remarquera 
ici que la plupart des ecclesiastiques mentionn& sont des presbyteroi et des 
sous-diacres, mais on releve aussi des primiciers (archidiacres a la pre¬ 
miere epoque), quelques anagnostai et quelques diaconissai. La mention d’un 
dexot'oc nous rappel le le dsHaybetav MaxedwtayGrydzns I’inscription deja citee. 
En outre, un petit nombre d’epitaphes se rapportent a des religieux et a des 
higoumenes, ainsi qu’a des religieuses. 

L’image bien connue par les sources ecrites, surtout les Codes*^ de la 
grande division du travail dans les villes a cette epoque est confirmee par 
les epitaphes de notre region concernant les gens qui ont exerce differents 
metiers. En chiffres absolus, on est loin du grand nombre de noms de me¬ 
tiers dont on dispose pour I’Asie Mineure ou pour I’Afrique du nord. Nean- 
mois, on releve parmi d’autres des commer^ants {Ttoaypatevri^), des mar- 
chands de pourpre (TtoQtpveondtXrts), des preposes a un entrepdt (dno&tptdetoe), 
un peintre artiste ((^ayyodpos), qui travaillerait dans des eglises, puisqu’il 
est en mSme temps presbyteros, et un tailleur des pierres, qui appartenait a 
la corporation de son metier Xi&mey&y), a laquelle serait versee 

1’amende en cas de profanation de sepulture.*® 

V. V e 1 k o V. Inscriptions de Mesembria, p. 214. 

®*V. BeSevliev. Spatgriechische. . No 151, p. 101. 

” A titre d’exemple: Codex Theodosianus. Ed. Mommsen — Meyer. Ber¬ 
lin, 1905, XIII, 3—5: De medicis et professoribus, de excusationibus artificum, de na- 
viculariis: Codex Justinianus. Ed. Krueger. Dublin—Zurich, 1970 (ed. anastati- 
que), X, 53, 66; XI, 2, Cf. pour le Xe s. Le livre du Prefet. Ed. J. Nicole avec une 
introduction d’l. Dujcev. Variorum reprints, 1970. Cf. L. Robert. Noms de metiers 
dans des documents byzantins. — In: Xagw^etov tls 'A. K. 'OeUiydor. T. 1. Athenes, 
1965, 322—347; E. Patlagean. Pauvrete 4conomique et pauvrete sociale k Byzance, 
IV—VII siecles. Paris — La Haye, 1977, 158—163. 

®*A. Dumont — Th. Homolle. Inscriptions et monuments figures de la 
Thrace. — Melanges d’arch4ologie et d’epigraphle, Paris, 1892, No 65, p. 378; cf. L. 
Robert. Un tissu. . ., p. 34, 
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Un nombre assez considkable d’epitaphes mentionne des iQyoldfiot, 
qui se rencontrent aussi dans quelques inscriptions votives de la premiere 
partie, associees a des empereurs ou a d’autres personnages illustres pour le 
compte desquels ils avaient travaille. Notons a ce propos le terme tardif 
de ftdaTOQtie dans une inscription d’Ainos. 

Enfin, a I’etape actuelle de cette recherche, on peut rassembler dans 
un groupe a part quelques inscriptions ne portant que le mot 8qos et que 
la datation situe trfe approximativement au VI's. On remarque que quatre 
d’entre elles, gravees sur de blocs rocheux, ont ete trouvees dans la r^ion 
frontalike de Philippopolis et de Beroe, non loin du grand axe de la „route 
royale“ et qu’elles constituaient une sorte de paires de bornes; les distances 
entre les elements de chaque paire etaient respectivement de 40 m et de 200 m. 


* 

Le temoignage que ces inscriptions apportent dans leur totalite est d’une 
valeur incontestable: le grand eventail auquel s’inscrit leur contenu reflate 
aussi un eventail de reality historiques multidimensionnelles. Leur diver- 
site et, surtout, la possibilite de delimiter celle-ci dans I’espace et dans le 
temps perraettent de preciser et de classer le genre d’activites et d’attitu- 
des dont chaque epoque a laisse le temoignage dans cette categorie de sour¬ 
ces; c’est ainsi que la pr&ence ou Tabsence de certains temoignages d’une 
epoque a I’autre peuvent offrir unematiere de reflexion sur la continuite et 
la discontinuity historique de la region. Telles possibilites d’approximattons 
suggerees par le caractere du contenu des inscriptions constituent autant de 
preuves de leur importance pour I’histore totale. 
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H3 HCTOPHH BOJIFAPHH X—XI BB. 00 AAHHUM C4>PArHCTHKH 

B. C UlandpOBCicaR (JfeHHHrpax) 

B co6paHHH BHsaHTHHCKHx ncHaTeS SpMHTaHca b JleHHHrpa^e xpaHHxcH 
pHA naMHTHHKOB, paCKpbIBaiOmHX CTpaHHUH HCTOpHH BoJirapHH X — XII BB. 

rioMHMo M 0 JiHB;i 0 Byji 0 B, onydJiHKOBaHHbix r. IIIjiK)M6ep^e, B. A. DaH^eH- 
Ko^, neqaxH JIbBa HHKepHxa, PeoprHH MoHOMaxaxa, HHKH(})opa Mcjihcch- 
Ha,^ HHKH(jx)pa Baxau, npoe;ipa h AyKH BoJirapnH,® HoaHna KoMHHHa, AyKH 
AHppaxHH,^ apxHenncKona BoJirapHH <I>eo(J)H;iaKxa,^ enncKOTla BnAHHa 
KoHCxaHXHHa, ennclcona MeceMBpHH XpHcxo(Jx)pa h aP* 

HecKOJibKo ne^axefl apMHxaacHOH KojiJieKri;HH npHHaAJie^nx npeAcxaBH- 
xeJiBM poAa BjiaAHCJiaBOBHqefl: Aapony (ero ne^axn 6biAH mhok) onySAHKo- 
BaHbi),® PaAOMHpy Aapony, BacHAHio h CaMyHAy A^ycHanaM. 

HsBecxHbie b HayqHofi AHxepaxype MOAHBAosyAH PaAOMHpa Aapona no- 
KasbiBaiox ero, c oahoh cxopottH, KaK Marncxpa, Becxapxa h cxpaxnra, c Apy- 
rofi, KaK npocApa h AyKy (pnc. I). 

MoAHBAosyA Marncxpa, Becxapxa h cxpaxnra HMeexcn h b 3pMHxa^Ke.’ 
Oh HecKOAbKo Menbuie no pasMepy, neM nenaxb h 3 BaxHKana,® ho cAeAaH 

S chlumberger. Sigillographie de T Empire byzantin. Paris, 1884, 
240—242; B. A. naHneHKo. Kaxajior mojihbaobyjiob. — Hsb, PAHK, 8, C., 1903, 
No 66 (67). 

^ yKaaaHHHe xpa neqaxH HSAanw: B. C. UlanApOBCKaH. HeKOTOpMe hcto- 
pHMecKHe AenrejiH „AjieKCHaAbi“ h hx neqaxH. — B: na/[ecxHHCKHH cOopHHK, Bwn. 23, 
JT., 1971, 41—42, 35—37, 38—41. 

C. UlaHApoBCKaH. MojiHBAOByjibi KaK HcxopimecKHfi HCXoqnHK (b pyKO^ 
iiHCH. COopHHK B qecxb npcx])- H. ^yflqeBa). 

^ HcKyccxBo BHsaHXHH B coOpaHHHxCCCP. Kaxa.jior BticxaBKH. T. 2. M., ^77,jsr9 775. 

® B SpMHxaace ecxb Ase neqaxH (M-1618 h M-8363) <I>eo4)HjiaKxa, apxHenncKona Boji- 
rapHH. riepBan (xoxh no BocnpoHSBeAeHHK) cyAHXb xpyAHo) oahoS MaxpHUbi c nsAanHOH 
H. A. MyuiMOBbiM: H.A. MyuiMOB. flaa oaobchh neqaxa na oxpHACKH apxnenHCKonH. 
C,. Bxopan neqaxb ApyroH MaxpHUM. 

®B.C. lUaHApoBCKaH. HenaBecxHbie neqaxH Aapona, Marncxpa h aykh liBe- 
pHH H BejiHKOH ApMeHHH H HpoeApa H AyKH XI B. — Coo6meHH5i FocyAapcxBeHHoro 3p- 
MHxanca, 87, JI., 1973, c. 60—64. 

’ Oeqaxb M-6616 nocxynnjia b SpMHxanc h3 Hncxnxyxa Hcxopnn AH CCCP b 1938 r, 
PasMepbi: oOmnn — 28 mm, nojin — 25 mm, xo;imHHbi — 2 mm. HeKoxopwe 6yKBM ne ox- 
XHcnyjiHCb. CoxpanHOCXb: noMHxa, noxepxa, Kpaft nepoBHun, BMHXHHbi. OcoOennocxH naA- 
nncn: OyKBbi lunpOKne, oMHKpon — KpyrAan OyKBa, y OMern Bce najioqxn oAHoft bmcoxu, 
OTKpbixaa R, jinraxypa oMHKpoH-nncHjion b cjiOBe A0YA02, Aannoro b coKpamennH 
ziy.CoKpameHHe <J)aMHabHoroHMeHH AAP{AAPQN), 2TPAT, T. BM.SlTATffrOS.B jinqnoM 
HMenn nnuiexcH H: PAAOMHPy a ne PAAOMIP, kbk yKaawBaji B. Jlopan (cm. npHM. 8). 

®V. Laurent. Princes bulgares dans la Sigillographie byzantine. — Echos 
d’Orient, An. 37, t. 33, 1933, No 176, 424—426; Les sceaux byzantins du Medaillier 
Vatican. Citta del Vaticano, 1962, No 148. 


Byzantino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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TOH we MarpHuefl: norpyaHoe HsodpaweHHe cb. BOHHa TeoprHH h AHuesofi 
cTopOHe H ccMHCTpoMHafl HaflnHCb Ha o6opoTe. 

rienaTb PafloMHpa AapoHa, npoeapa h aykh, h3 koji^ickumh FIouuh, 6bi- 
Jia HSAana h npoKOMMeHTHpoaaHa M. JlacKapHcoM.® Ha jiHueBofi cropoHe 
norpyAHoe H3o6pa*eHHe BoroMarepH THna „3HaMeHHe“, Ha o6opoTHOH cto- 
poHe HeTbipexcrpoHHafl HaAOHCb (natafl He coxpaHHJiacb). 

06e neiaxH AaTHpyiOTCH BTopoft no.noBHHOH XI b. 

PaAOMHp AapOH orowAecTBJiHerCH H3AateaHMH neMarefl B. JIopaHOM h 
M. JIaCKapHCOM C o4)HUepOM'OMOHHMOM, O ACHTeJlbHOCTH KOTOpOFO FOBOpHT 

AHHa KoMHHHa B „AjieKCHaAe“^® (hpothbhhkom aroft HAeHTH4)HKauHH bu- 
cxynaH KorAa-TO B. SJiatapcKHfi^^). 

ripHHHMafl BO BHHMaHHe paSJIHHHOrO pOAa Co6bITMH B WH3HH PaAOMHpa, 
ynoMHHaeMoro AhhoA, B. Jlopau oTHec ero nenarb MarHcrpa, secxapxa h 
cxpaxHxa ko apeMCHH neMHoro no3we 1070 r., a Bxopofl MOJiHBAOByjt He no3- 
we npHMepHo 1085 

Hmh PaAOMHpa BcxpenaexcH eme na oahoh apMHxawHofi nenaxH'® (pnc. 
2). Ha ;iHueBofl cxopone norpyAHOe HaoOpaweHHC BoroMaxepH OpanxM, no 

CXOpOHaM XHXflH: 

M-P—.. 

Ha oOopoxe — naAnHCb b naxb cxpoK: 


.AAOMIPO 

J*OTOnP£3 

EAPOTQ 

APQ 


{+0 (eozdxe) 

{r)v 

(^Pjabtofu^ 

{n)QoifonQoy- 

'Aqoo 


H3-3a cMemeHHfl OyjuioxHpHH aepxHHH cxpoKa h Hana^ibHue OyKBU cne- 
Ba He oxxHCHyAHCb. 

— „BoropoAHua, homoxh xbocmy pa6y PaAOMHpy, npoxonpoeApy. . •“ ilajiee 
HAex poAOBoe hmh. B oxjihmhc ox npeAUAyiUHx MOJiHSAOByjioB, XAe PaAOMHp 
npHHHMaex b KaqecxBe (]>aMHAHH hmh cBoero oxua Aapona: Ha nepBoii ne- 
HaxH oho nepeAHHo b bhac coKpameHHa AAP, Ha Bxopoft no^iHocxbio AA~ 
PQN, 3Aecb HHxaexcH APQ. JIh6o He oxxHCHyjiacb HaHa^bHaa anb^a, jih6o, 
CKOpee Bcero KOHeHnaa N, b nocJieAHeM cnyaae Mbi hmcjih 6bi a.eJio c coKpa- 
uteHHeM 4)aMHabHoro hmchh " AQ (& rm . Poa AapoHHeB, oOasaHHbift cbohm 


*M. Lascaris. Sceau de Radomir Aaron. — Byzantinoslavica, t. 3, Praha, 
1931, 404—412; H. /I y ft h e b ipen.); M. Lascaris. Op. cit. — Hsbccthh na hcto- 
pH^ecKOTo apywecTBo B Co4)H«, kh. 11—12, 1931—1932, C., 1932, c. 384. 

*®Anne Comnene. Alexiade, texte etabli et traduit par B. Leib, II, 138, 
13; 111, 14—16; 111,15, 2—5; AHHa KoMHHHa „A;ieKCHaAa‘*. BcrynHr. craTbH, nepesoA, kom- 
MeuTapHfi B. H. JliofiapcKoro, M., 1965, 8, 4; 11, 2. 

“ B. H. 3 Ji a T a p c K H. HcTopHH na fiiJirapcKaTa Aipwasa npes cpesHHTe bc- 
KOBC. T. II. C., 1934, c. 133. 

V. Laurent. Vatic., p. 153. 

rieMaTb M-6739 nocrynHAa b 3pMHTaiK h 3 HHCTHTyia HcropHH AH CCCP b 1938 r. 
PasMcpu; otSiiiHft — 17—18 mm, nona — 15 mm, toaikbhu — 2 mm. Otthck HenojiHufl. 
CoxpaHHOcTb; norepra. OcoCchhocth HaAnHCR; OyxBbi mHpoKHe, oMRxpoH — Rpyr^aa 
fiyxBa, y OMerH see najioHXH oahoA Bbiconru. B Arhbom rmchh nHUierca oMera h flora: 
PAAQMiP. B OKOHiaHHH AareAbHorp naAewa AHHHoro hmchh h sBapHa ctoht OMBXpoH, 
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npoHcxoJMeHHeM 6oJirapcKOMy npunuy Aapony/* HaaecTeH, cseAeHHa o hcm 

aa^HKCHpoaaHbi HCToqHHKaMH. 

XoTH Hama nenaTb ne coflepjKHT yKaaaHHH aojukhocth PaAOMHpa, ho, 
no cpaBHCHHio c flpyrHMH ero nenataMH, flaer eoflee bhcokoc ssaHHe — npo- 
Tonpoeap. 

EcJIH npHHHTb AaTHpOBKH B. JlopaHa, TO MOJIHBflOBy.a, no CTCnCHH B03- 
pacTaHHH SBaHHfi, Ao-nxcH HATH BCJieAsa nenaTbio npoeApa, t. e. nosHce 1085 r. 
KaK MHe KaweTCH, no xapaKrepy nucbMa oh mot 6bi noHBHTbcn b Hana* 
Ae XII B. 

BjiaAeAbHCM MaAeHbKOH apMHTawHoft nenaTH*® c HaAnHCHMH na oCenx 
CTopoHax BHcrynaer nepauH chh A^ycHana — BacHJiHfi (pnc. 3). 

JI. c. 


O. c. 


XE R. e +X(QhT)s fi{on)d(a) 
..ClAEI [Ba)(Hle( 

OUPOE <j> 314106 - 

dPQ dQCfi 


SAY (moA) dov 

KITQ Hi Tip [•A] 

AYCIA ImwA 

NQ vtp 


CKouieHHue inrpHXH b Hanaae h b KOHue nocneAHefi crpoKH — oHCHb 
HSJIlOdJieHHuS npHCM BO BTOpofi H TpeTbCfl HeTBCpTH XI 8.®* 

— „XpHCTe, noMOFH BacKJiHio, npoeapy h AyKC, AJiycHaHy“. 

BacHJiHft A^ycHaH 6 un HSBecreH Kax AyKa-npaBHT&ab 3seccbi c 1068 
no 1070 r.^’ Oh npocJiaBHACH npn odopone ropofla, ocawaeHHoro b 1068 r. 
ceJibAHcyKCKHM cyATBHOM Afln-ApcJiaHOM. BepoflTHO, nenatb HanHercH cbh- 
sexenbCTBOM HcnoJiHCHHH BacHAHCM o6H3aHHocTefi AyKH b Sacccb b yKaaaH- 
HOe BpCMH, XOTH MCCTO CTO npaBACHHA HB nCHaTH HC AHHO. Oh HOCHA TOTAa 


SBaHHe npocApa. 

OroHCAecTBAeHHe Bbchahh A^ycHaHa c MarHcrpoM BacHAHCM naMHTHofi 
sanHCH MOHaxa OeoAyAa, npeAAoxeHHoe B. SAarapcKHM, 6 uao OTBeprHyro.®® 
rienaTb CaMyHAa A^ycHaHa, npoeApa h AyxH, 6biAa npeAMeroM Hcoie- 
AOBaHHH B. SAarapcKoro.®* dpMHTaK pacnoAaraer eiue oahhm MOJiHBAOByAOM, 


“ M. L a s c a r i s. Op. cit., p. 410. 

** rieiatb M-6796 nocxynHJia b dpMHTax h3 HHCTHTyta HcropaH AH CCCP b 1938 r. 
PaaMepu: oOiQHfi — 14 mm, noaa — 13 mm, TonntBHM — 2 mm. Otthck cMenten. CoxpaH' 
HocTb: aeBuft xpafl hombt. OcoOchhocth HaanHcH: orKpuraa R, y OHerR Bce naaoBXH oxhoS 
BblCOTbl, C0K>3 „h‘‘ B BHAC JiaTHHCKOft 6yXBM S, aBTaTypa OMHKpOH-MncH.nOH B caoBe. dOD. 

** W. S e i b t. Die byzantinischen Bleisiegel in Osterreich. 1 Tell. Wien, 1978, 

p. 210. 

” B. A. A p y T K) H o B a. BasaHTHHCXHe npasHTejiH dAeccu b XI b. — BB, 35, 
M., 1973, c. 153. 

^*B. H. SaaTapcKH. Eabb AaTHpana npnnHCKa na rpinxM or cpexara xa XI 
Bex. — Byzantinoslavica, t. 1, 1929, 28—30; McTopna. . ., II, c. IM; P. M. B a p t r • 
K a H. Otrochtcr ar nposBRRie ZToetiAowiw/h; x MaracTpy BacHARio b naMRTHofi sanHCR 
MOHaxa OeoAyaa (1059)?) — H3b. AxaAeMHR Hayx ApMancxofi CCP (oOutecTBeRHue Hay- 
kh), 8, EpeBaH, 1959, 81—82. 

^B. H. SaaTapcxH. MoARBAOBya Ha CaMyRaa AaycRaHa. — Has. 6%Ar. 
apx. HRCT., T. I, 1, C., 1924, 86—101; H, A, M y oi M o b, MoReTRTe R nexaTHTe aa Oia- 
rapcKHTe nape. C., 1924, c, 156, 
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rfle CaMyHJi AjiycHan TaK»e npoe^p h ayKa. HeKoropue otjihwhh b Hcno^i- 

HeHHH SpMHTaJKHOfi neKaXH o6tHCHfllOTCS TCM, MTO AJIH 66 HarOTOBJlCHHH 6 hAH 
ynoTp66jieHbi apyrHe MaTpHHu. 

Ha jiHueBOH CTopone nenarH BjiaxapcKoro H3o6paweHHe BoroMaxepH b 
(J iac, cHAameH Ha npecxoJie c bhcokoh chkhkoh h noayuiKaMH. npasoH pyKoS 
OHa npHHCHMaex MflaABHua XpHCxa k rpyAH, jicboA npHAepwHBaex ero aa 
HO)KKH. MjiaACHeu chaht, ynHpaacb HOWKaMH b Ko.neHH BoroMaxepH. Ha nofle, 
BAOJib lUHpoKoro o6oAKa aepHH hacx HaAnncb; „BoropoAHua, noMorn xBoe- 
My pa6y“. 

MeHbiJLiaH no pasMepy apMHxajKHaa nenaxb®® xo»e Aaex H3o6pa%eHHe Bo¬ 
roMaxepH Ha npecxoAe c MaaAeHueM, OKpyaceHHoe AByMH HeodbinagHO lunpo- 
KHMH no;iocaMH. Tan Kan JiHuenaH cxopona 6bijia oxxHcnyxa ABawAUj to He 
HCKJiioHeHO, Hxo Bxopas noAoca noHBHAacb B peayAbxaxe CMemcHHH 6yAAo- 
xHpHH, xoxH OHa BaMCXHa H Ha o6opoxe nenaxH, xAe.ABOHHoro oxxHCKa ne omy- 
maexcH. Ha BHaaHXHHCKHX nenaxax mhc xanoro ofipaMACHHH ne Bcxpeqa- 
AOCb. He Mor ah 6bIXb CAeAaH MOAHBAOSyA B KaKOfl-AHfiO MeCXHOH Ma- 
cxepcKoft? 

BoroMaxepb chahx Ha npecxoAe 6e3 chhhkh, Aanw xoAbKo noAyuiKH. Ona 
npH>KHMaex MAaAenua He npaBoft, a acboA pyKofi, npaaoH >Ke AepKHx ero aa 
HO»KH. riOAOHCeHHe MAaACHUa HCHCHO, HO, KaK-6yAXO 6 h, oh cxohx. rio cxo- 
poHaM BoroMaxepH xhxah: MP—SY. KpyroBaa naAnncb oxcyxcxByex, ona 
nepeneceHa b xeKcx odopoxHofi cxopoHU, aa HCKAioHeHHeM cyioB „xBoeMy pa6y“. 

B oxAHHHe ox HHXHCXpoHHOH AexeHAM neHaxH SAaxapcKoro, HaAHHCb na 
odopoxe apMHxajKHoft nenaxH chabho noxepxa h neAbaa onpeAeAHXb xohho 
KOAHH ecxBO GxpoK, cKopee Bcero, hx — ceMb (pHC. 4): 

t@;. -f-0 (cord) [xe] 

RPHSEI 

CAMOYHA SafumiiX 

npOEAPQ TiQoidoq) 

SAYEITQ (xai) dw)d 

AAOYCI ’Aiovm- 

. * • 

— „BoropoAHua, noMorn CaMyHAy, npoeApy h Ayse, AAycHany". 

PaaAHHHe neaaxefi omymaexca h b o<|)opMAeHHH AereHAw: na neaaxH 
SAaxapcKoro hha Bepxnefi cxpoHKofl HAex Kpecx co cKomeHHHMH mxpnxaMH 
no cxopoHaM, b HanaAe h b kohiic nocAeAHeft cxpoKH HaodpaxeHbi xaKwe nec- 
KoAbKjo cKoincHHHe luxpHXH. Ha apMHxawHOH Ace nenaxH BHAen xoabko Kpe- 
cxHK B HanaAe AereHAu. 

. . ByKBU HH3KH€, UIHpOKHe. BmCCXO AHraXypH OMHKpOHa H HHCHAOHa B 
HMeHH 2!aftovt]X abho HX.paaAeAbHoe HanHcaHHe, ho b caobc dotw/ AHra- 
xypa HaAHU.0. CoeAHHHxeAbHhift coioa „h“ nepeAaH na nenaxH SAaxapcKoro 
CAOBOM EAI, y Hac AaxHHCKofl dyKBoft S. 

Kacaacb ahxhpobkh nenaxH, B. SAaxapcKHH oHcaA: „MOAHBAOByA dbiA 
HaroxoBAeH He panee 1069 r,, KorAa CaMynA AAycHan 6 wa HaananeH AyKofl — 
TAaBHOKOMaHAyiOmHM BHSaHXHflCKHMH BOflCKaWH B (J)eMe ApMCHHaK H He noa- 

OeqaTb M-5945 nocrynajia b 3pMHTax iia HHCTHxyxa Hcxopaa AH CCCP b 1938 r. 
PasMepbi: o6iaHH — 22 — 23 mm, noafl — 18 mm, To;imnHH — 3 — 4 mm. Oxxhck CMcmen. 
CoxpaHHocxb; cHjibBO noxepxa, BepxHKaAbHbie xpeutHHu BBepxy h BHHsy, Kpaft h§- 
poBHbiii. 
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>Ke 1071 r., Korjia BCJieACTBHe CBepxiCHHH PoMana IV JlHorena oh, Kan poA- 
HOH H npeMHHHH eMy ne^oBeK, 6biJi OTCxpaneH ot aojihchocth hoa HatHCKOM 
BpaHc^edHo HacTpoeHHofl HMnepaTopcKOH npH^BOpHoft napTHH h noiepaji 
BCHKoe noJiHTHHecKoe 3HaHeHHe“^^. 

TaK KaK CaMyHJi AjiycHaH na apMHTaxcHOH neqaxH hocht to me caMoe 
3BaHHe H HcnoJiHHeT Ty me AOJimnocrhj to jiaTupoBKa BjiaxapcKoro mojkct 
OTHOCHTCH H K hch: ne^aTb He panee 1069 r. h hc nosJKe 1071 r. 

B 3pMHTa>Ke xpaHHTca eme ooth MOJiHBAOBy;i^^ c po;^OBhIM HMCHeivi Ajiy- 
CHaHa (pHC. 5). Jlerenj^a, pacnoJiomeHnaH Ha oOchx ee cTopoaax, rjiacHT: 

Jl. c. 


O. c. 


IfKERQ 

H0EITQ 

CQJOY 

AQ 


+ K{vQt)e 00- 

dov^ 

Xq> 


EAniAI 

0 OPOKYP, 

nAAATjfQ 

AAYCIAN 


^Ehu&tr 
q)6Qo tiov^oY 
jtaXix{xi) 
""AXovaiay 


Q 

— „rocno;^H, noMOFH TBoeMy pa6y EjinHOT4^py, KyponaJiaxy, AjiycHany^. 

3 to hmh h He HauiJia cpej^H npeACTaBHxeJiefi po^a H^aHa-Bjia^HCJiaBa. 
Oaho JiHuib MOJKHO CKaaaTb noKa: nepe^ hhmh — aeJioBeK, o6jia;^aiomHH bw- 
coKHM panroM KyponaJiaxa. 

Oco6oro BHHMaHHH HCCJiewBaTejiefl aacjiyacHBaioT apMHTaaiHHe nenaxH, 
CBHBaHHbie c OpecJiaBOM — cxapOH 6o;irapCKoft CTOJiHuefi, ocraBUieflcH Banc- 
HbIM BOeHHHM H aAMHHHCTpaTHBHHM HCHTpOM BO BpeMOHa BHSaHTHfiCKOrO 
rocnoACTBa b CeBepo-BocroHHOH BojirapHH. 

B 1968 r. T. ToTesbiM 6biJia HSAaHa HaHA^HHaa b r. OpecjiaB neaaTb Jlbsa 
CapaKHHonyjia, HMnepaTopCKoro npoTocna(|)apHa h cTpaxHra HoaHHOnoJiH- 
ca H ZlopocTOJia.^® CsejieHHH MOJiHB^loByjia ctbjih npe^MeTOM HayanoH jihc- 
KyccHH, Kacaiomeftcfl AaTHpoBKH nenaxH h MecTOnaxojKAeHHH peaHAenuHH 
cTpaxHra. MnenHa yqeHHx paa^eJinjiHCb: T. Totob, B. Jlopan,^^ T. PepacH- 
mob^® AaTHpOBaJiH neqaTb XI b., n. JlHaKOHy^® h Hb. Bohchjiob,^^ nocBaTHB- 


SjiarapcKH. MojiHB^oByji na Canyiwia AjiycHana, c. 98. 
rieqaTb M-9396 nocTynnjia b SpMHTa^K h 3 HacTHtyTa HcxopHH AH CCCP b 1938 r, 
PasMepij: o^iuhh — 19—21 mm, nojifl — 16 mm, tojiiukhw — 3 mm. CoxpaHHOCTb: norep- 
ra, BMHTHHbi. Oco6eHHOCTH HaAnHCH: Ha o. c. — 6yKBt>i ysKHe, oTKpbrraa R, omhkpoh — 
ysKaa 6yKBa, y OMern Bce najiOHKH oahoA bwcoth, jinraxypa omhkpoh'HHchjioh b 
MH abHOM HMeHH H 3BaHHH. JlHHHOe HMH B AarejIbHOM na^eHCe OKaHHRBaeTCH Ha OMHKpOHe. 
B Hanaae h b kohuc nocaeAHefi crpoKH yKpaoieHHe b bhab npHMbix uirpHxoB. 

T. T o T e b. HeHSBecxeH cxpaxHr na ftoaHonoji h Zlopocxoji. — ApxeojiorHH, 
1968, JVfo 4, 49—51. 

Laurent (pen.): T. ToxeB. YKaa. coh. — Byzantinische Zeitschrift, Bd. 
62, Heft 1. Munchen, 1969, p. 230; V. Laurent (pen,): P. Diaconu, Citeva consi- 
deratii pe marginea unui sigiliu descoperit la Preslav. — Byzantinische Zeitschrift, Bd. 
64, Heft 2. Munchen, 1971, 527—528. 

^T. PepacHMOB. Bi>jirapcKii h BHsaHXH^CKH nenaxa ox HpecjiaB. — B: C6op- 
HHK HpecaaB. T. 2. C., 1976, c. 132. 

2*P. Diaconu. Citeva consideratii pe marginea unui sigiliu descoperit la Pre¬ 
slav. — Studii fi Cercetari de Numismatic^, 5, Bucure§ti, 1971, 207—210. 

2’Hb. a. Bohchjiob. rieHaxtx Ha JleoH CapauHHonya — cxpaxer na {)oaHO- 
noA H flopocxoA. — HcxopHHecKH nperaeA, 1970, Nq 5, 98—109. 
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tuHH aHaJiHsy .nereHAU o6cToaTe/ibHyio cTaxbio, npauiAH k mhcjih, mto ona 
noaBHJiacb nooie 971 r., KorAa BHsaHTHiicKHft HMneparop HoaHH Ummhc- 
xHft, aaxBaxHB CeBepo-BocroiHyK) BcwirapHio, nepeHMCHOBaA FIpecjiaB b 
H oaHHono.’iKC. 971 roA, no mhchhio Hb. EoxHAOBa, terminus post quern, a 
terminus ante quern — BpeMa, KorAa 6iiiAa BoccraHOBAeua 6oArapcKaa BAactb 
HaA riJiHCKoft, ripecjiaBOM h seMJiaMH okoao HnwHero XtyHaa"^®. riepnoA 
AHKBHAauHH BHsaHTHficKoA BnacTH B CcBepo-BocToaHoft BoJirapHH — KO- 
Heu 80- X** HJiH Haaano 90-x rr.®® X b. 

dpMHTaxcHafl KOJiJieKUHH ofiAaAaer eme oAHoft neqatbio Jlbsa CapaKH- 
Honyjia, nMnepatopcKoro npoxocna^apuH h cxpaTHra. B OTAHaue ox H3AaH- 
Hofl neMaxH, oh BHCxynaex cxpaxHroM OpaKHH h HoauHonoJiHca. 

rieaaxb®* nocxynH^a b Mysefi H3 OoAbuioro coOpaHHH PyccKoro Apxeo- 
AoxHqecKoro HHcxHxyxa b KoHcxaHxHHonoAe b 1931 r. (pnc. 6). ItpoHcxo*- 
ACHHe ee HensBecxHo. 

JT. c. 

^AEON -f Aiaw 

RACnA€fS Pipathxix^) (3tcatro)ona^dffOff) (xal) 

CTPAT,. 

.PAKHC [e\siHtts 

O. c. 

KAIQ Mol 7a>- 

AJSYnOAE <piMavn6le 

EAPAKI {oijc 6 Sacaxt 

NOm yM^Xioc)] 

HenojiHUH otxhck h yxpaxa MeraaJia b HecKoabKHx Mccxax saxpyAHfliox 
HXCHHe, HO OHO BOCCTaHaBJIHBaeTCH xaK: 

— „JIeB, HMnepaxopcKHfl npoxocna^japHfl h cxpaxHr OpaKHH h HoanHono- 
AHca, CapaKHHonya”. 

HaAHHCb Aana b HMeHHxenbHOM naAexe, coeAHHHxeabHufi cok>3 „h“ Ha 
jiHueBofi cxopoHe nepeAaH aaxHHCKofi OyKBoS 5. na oOopore caobom KAI, npn- 
MeM KaK-6yAxo 6u ero KoHe<iHaa fioxa CAywHX HanaAOM HasBaHHH „HoaHHo- 
noAHc"; B xo BpeMH KaK Ase oxaHHUBaioHiHe 3 x 0 caobo OyKBu AaKrr poAOBoro 
HaaaAO hmchh „CapaKHHonyA“. no-pasAHHHOMy odosHaaeHH snaKH coKpame- 
hhh: ohh AaHbi ah6o HaA OyKBaMH, ah6o 3a hhmh. HaAnncH na AHueBOH h 
ofiopoxHofi cxopoHax HaHHHaioxca c xpaAHUHOHHoro Kpecxa, kbk h Ha hsahh- 
hoA neaaxH, ho yKpanieHHH 3Aecb HHue: bmccxo xoueK Aana oahh xoHKa co 
CKOUieHHbIMH UIXpHXaMH HO CXOpOHaM. 

JlereHAa neqaxH Aaex oqeHb saxHoe yKasaHHe: OoArapcKaa cxoAHua, 
HMenyeMafl na nenaxH HoaHHonoAHcoM, c seMAHMH qkoao nee coeAHHena c 
OpaKHeA H BO rAaBe cxohx HMnepaxopcKHA npoxocna4)apHA h cxpaxHr JleB 
CapaKHHonyA — aoaxhocxhoc ahuo BHsaHXHAcKoA aAWHHHCxpauHH. 

^ H B. A. 5 o xc B A 0 B. neqaxbT na JleoH Capa-iBHonyx — crpaxer na BoaHonoa h 
Aopocroa, c. 105. 

** r. r. H T a B p H H. BoJirapHa h BHaaHTHa b XI — XII bb. M., 1960, c. 176. 

^ H B. A. B o x R A o B. VKas. COB., c. 104; Km Binpoca Ha BHsaHTHficKoro roc- 
noACTBo Ha iloAHHfl JIvHaB B Kpaa Ha X B. — Studia Balcanica, 2, 1970, c. 95. 

** nenaTb M-1806. PasMepu: o(^Rft — 24—26 mm, hoah — 21 mm, toaiuhhu — 2 
MM. Otthck HenoAHuft. CoxpaHRDCXb: BepTHKaAbHaa xpeuiBHa no xoav Kanana c Buna- 
ABHHeM MeraAAa, ocoOeRBO b seRTpaAbBoil qacTH, cHAbHO BbimepOAeHa CHHsy Ha a. c, 
H cBepxy Ha o. c. 
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noflo6Horo pofla o6'beflHH6HH5i He MorjiH 6HTb cJiyMaftHUMH, ohh 6h- 

JIH BbISBaHU Tp^BaHHeM MOMCHTa, BOSHHKHOBeHHeM OnpeACJICHHOfi CHTya- 
UHH, o6yCAOBJieHHOfi 6oJlblliefl Macxbio, HeodxOAHMOCTbK) aaiUHTbl OT rp03' 
HOH BOeHHOii OnaCTHOCTH.** 

OAHaKo, npewAe hbm HCKaxb npimHHfai o6beAHHeHHH HoaHHonoAHca c 
<l>paKHeM, cjiCAyer CKaaaxb o AaXHpoBKe nesaxH. Oaa Moatex dwxb onpeAeJie- 
Ha xoHHO, dAaroAapa ucHHOMy yKaaaHHio ScKypHaAbCKoro TaKXHKoaa, HSAaH- 
Horo H. Hkohomhahcom:®* nepe«iHio ^mhux npaBHxeAefl nepHOAa 975—979 
rr., KOXAa duji cocxaBJieH TaKXHKOH. Oh CBHACxeAbcxByex o6 odpaaoBaHHH 
orpoMHoro xeppHXopHaAfaHoro o6x>eAHHeHHH OpaKHH h HoaHHonoAHca, no- 
cxaBJieHHoro noA eAHHOJiHHHoe ynpaBfleHHe oahofo cxpaxHra.** 

TaKHM odpasoM, Aaa pasHoxapaKxepHbix HcxoHHHxa: HHCbMeHHbid h 
ccpparHcxHHecKHH — AaioT noATBepwACHHe oahofo h xoro ace HcxopanecKoro 
(paKxa, oxHocHiuerocfl ko BpeMeHH rocnoAcn'Ba BHsaHXHH Ha ceBcpo-Bocxon- 
Hbix doArapcKHX seMABX. He HCKAmeHO, hxo odbCAHHeHHe HoaHHonoAHca h 
cxapoA BHsaHXHAcKoA (])eMbt OpaxHH dbiAO BUSBano Ha cefi paa He BHemnefi 
onacHOCTbK), a npeACxasAHiomHMH doAbuiyio yrpoay aah BuaaHXHH odcxoH- 
xeAbcxBaMHt BoccxaHHeM KoMHxonyAOB B 976 r.,**Koxopfaie cxpeMHAHCb oc* 
BodoAHXb xaKace h ceBepo-BocxoiHbie scmah ox BAacxH BHsanxHH. 

B CBfl3H c HaAHHHeM 3pMHxaacHoA neqaxH JlbBa CapaKHHonyAa Moacex 
H AOAacHa 6uxb yxoqneHa xpoHdnorHHecKafl axpndyuHa yace HSAaHHoA ne<ia- 
XH. 06a naMHXHHxa oneHb 6 ah3Kh MeacAy codoA no naAeorpa(|)HiiecKHM abh- 
HbiM no nocxpoeHHio AereHAU, nepeAaHHoA b oahom h xom ace naAeace, He ro- 
Bopa yace o xom, hxo Ha odcHx neaaxax JleB CapaKHHonyA — HMnepaxop- 
ckhS npoxocna4>apHA h cxpaxnr. 

ZlaxHpoBKa nenaxH, xAe JIcb CapaKHHonyA — cxpaxnr HoaHHonoAHca 
u j][opocxoAa, XI B. AOAacHa 6bixb cHHxa. 06a MOJiHBAOByAa oxhochxch k 
X B. H noHBHAHCb nocJie 971 r., oxpaacaa pasAHHHbie nepHOAbi b HcxopHHecKoA 
cyAbde npecjiaBa, b aAMHHHCxpaxHBHOM ycxpoAcxBe 6^rapcKHX seMenb 
nocjie Hx aaxBaxa U,HMHCXHeM. Hb. Eohchaob otkochx HSAaHHyio nenaxb ko 
B peMeHH AO 975 r.®* H. Hkohomhahc cHHxaex, hxo OHa necxoAbKo nosace, hcm 
3CKypHaAbCKHH TaKXHKOH.®^ yXOHHeHHeAaXHpOBKH H3AaHHOH nenaXH B03BO- 
aht HauieMy MOAHBAOByay aaHflxb cooTBexcTByKMuee Mccrro (ao nee hah 
nocAe nee). 

B 1935 r. dfaiaa onyCAHKOBaHa oxKpbrraa b r. CuAHCxpa neMaxb JlbBa 
IlHroHHxa, npoTocna4)apHfl h cxparara BeAHKoro flpecAaBa.®* MxeHue aaA- 
nncH, oAHaKo. aoaacho dbixb nepecMoxpeno. B 3pMHxaace ecxb MOAHSAOByA,®* 
AereHAa Koxoporo no3BOAHex BHec^xH HeKOxopue KoppeKXHBU b HXCHHe, npcA- 
AoaceHHoe H. BanecKy h H. IlanaxarH. 

r. r. JI H T a B p H H. VKaa. coi., 272—273. 

**N. Oikonomides. Les listes de presences byzantines des IX* el X* siecles. 
Introduction, texte, traduction et commentaire. Paris, 1972. 

»« TaM ace, p. 265, 355. 

H B. A. B o H ji o B. VKaa. co^., c. 105. 

TaM *e, c. 106. 

N. Oikonomides. Op. cit., p. 261, n. 20. 

®*N. BSnescu, P. Papahagi. Plombs byzantins d^ouverts a Silist- 
rie. — Byzantion, 10, 1935, 602—604. 

rieqaTb M-12178. FIpoHcxoacAeRHe h nocTyn.aeHHe HeusBecTHO. PasMepu: o6- 
miifl — 27 MM, noaa — 19 mm, To.nu(HBU — 3 mm. JleBaa CTopona neuaxH He orrHCHyjiaCb. 
CoxpaHHOCTb; noMHTa, BuniepfiHeHa c oahoA cropoHu, cKBOSHaa TpeiuHHKa. Oco^hhocth 
HaAnHCH: oTHpurafl R, y OMeru Bce naAOUKK oaroA BucoTbi. 
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JlHueBaa h o6opoTHHe cTopOHbi aaKJiioHaioT b ce6e qeTHpexcxpoqHue 
HaflOHCH, HCHOJIHeHHHC KajIJIHrpa(J)H«ieCKHM mpH4)TOM C HCnOJIbaOBaHHCM yK- 
paiueHHH Haft BepxHeii h noa HHacHCH cxpoKaMH (pHc. 7). Xoth otthck ne- 
noJiHufi, BoccTaHOB^ieHHC jiercHAbi bo3mo»ho; 


Jl. c. 


KER, &, 

[+\K{vQi)e 0{ori)M,ei) 


..CQA. 

[r4>] a<p d{ovy 


..BONT. 



ACUAS 

(7iQcoTo)o7m'^aQlq>) 

O. c. 


SCTPA 

(xcd) 0 tQa- 


T, nPEC. 



RITJT.. 



rON 

yoKMi?)! 


— .XocnoflH, noMorn XBoeisiy pa6y JIbBy, npoxocna4)apHio h cxpaxHry npe- 
CJiaBHXOB, llHroHHxy." 

MxeHHC nPESSAABITQN He BbisuBaex coMHeHHH, xoxh cjiobo aano b 
coKpaineHHH: BunymeH c;ior AA. H3Aaxe;iH nncaJiH; „nocjie xonoHHMa Pre- 
sthlava mo»ho ayMaxb o6 annxexe fieydb}. P, xoxh h cnjirocnyxa h MO*ex 
6bixb npHHHxa 3a T, eme HHxaexcH. y BHsaHXHflcKHX HCxopHorpa(J)OB 3xox 
SHHxex conpoBOHcflaex HasBaHHe npe*He^ cxojihuh BoJirapHH“*®. Tax, 
OKasuBaercH, noaBH.nocb axcHHe npecjiaB“. Oho aojihcho 6bixb 

HCKJHoieHO, xaK KaK HSAaHHafl neaaxb h Ham MOAHBAOByji oaho 3 MaxpHuu. 

MhC HeH3BeCXHO, 3a4)HKCHpOBaHO B HCXOHHHKaX H TAB HMeHHO CJIOBO 
01 nPECSAARlTAI — HCHxe^H IlpecaaBa (oho Bcxpeaaexca eme na oahoh 
spMHxaacHofi nenaxH), ho oho no cvioBoodpaaoBaHHio oxHOCHxca k HHCJiy odua- 
Hhix o6pa30BaHHfi ox ropoAOB.*^ 

K oahhm h 3 oco6eHHocxeH HaAnncH oxhochxch coKpameHHe mob: AOVAOC 
B BHAe A. A, CTPAT. bm. CTPATHPOC (axo coKpameHHe xopomo 3a(J)HK- 
CHpoBaHO B c4)parHCXHRe). HeAbsa He 3aMexHXfa, axo 3HaK coKpameHHa nocjie 
CJioBa nPECBAARlTQN hhoS, aeM b ApyrHX laecxax HaAnHCH. 

H. BanecKy h FI. Flanaxarn canxaJiH, axo JIcb IlHroHHX AOJi»eH paccMax- 
pHBaxbca „KaK cxpaxnr Be;iHKoro OpecjiaBa bo Bpeiaa BHsaHXHftcKoro BJia- 
maaecxBa b xeaenne XI b. Oh mop 6bixb BBeAen b aojukhocxh xoxaac nocjie 
saBoenaHHa, ocymecxBJienHoro OeoAopoKanoM h KcH4)HeM“. JFaxnpoBKa 
neaaxH sxhm BpeMeneM — 1000 foaom — BOSMoacHa.®® 

HAeHXH(J)HKauHa Jlbsa nnroHHxa c saKaaaHKOM OepanHCKOH neaaxH, h3- 
AaHHofi r. IIIfliOM6epKe,“ npeAcxaBJiaexca MHe HeBepHofl. Hmh axoro aejio- 
BCKa — JleB riHroHHX, ero MOJiHBAOByji HMeexca h b apMHxajKHoft Koa- 
JieKUHH.®* 


*®N. Binescu, P. Papahagi. Op. cit., p. 603. 

HanpHMep: CoBeTw h paccKasu KeKaBMeba. BBeACHHe, nepeBOA h KOMMeHxapHft 
r. r. JlHxaBpHHa. M., 1972, c. 254, 23 — TQmaiXxcu. 

*®N. Banescu, P. Papahagi. Op. cit., p. 603. 

**G, Schlumberger. Sigillographie. . ., p. 692; N. Banescu, P. Pa¬ 
pahagi. Op. cit., p. 604. 

** IleaaTb M-10927 luieer b OTAHaue ox OepaHHCKofl neaaxH na JiHucBoft cTopone 
norpyAHoe HsoOpaxceHHe cb. OeoAopa Tapoua. 


462 



^HCflo ncMaTefi c ynoMHHaHHeM CTpaTHroB npecjiasa Momer dwTh no- 
nojiHeno sa cmct eme o^Hofi ne^iaTH 3pMHTa»a (pnc. 8).*® 

Ha JiHUCBofi CTopoHe Haodpawen npouBeruiHfi Kpecr Ha asyx CTynenax, 
pacTHTCJibHue noderH noflHHMaioTCH nytb Buiue HHJKHeH nepeKJiafl,HHH, Ha 
KOTopoft BHAHO nepeKpecTHC. HacTb KpyroBOH HaAnHCHt KE,..T£iCQA ,— 
[+]Z(j;e<)c o4> ^(ojJAa))— ..PocnoAH, noMorH xBOCMy pady“. 

Ha OdopOTHOH CTOpOHe HaAHHCb B nflTb crpoK: 


MAAE 
ClORACn 
ASSCTPA 
T, nPECT 
AARIT 


MaU 

ou> ^aaihx^) {^tQ(OT<f^an~ 
a&{aQi(p) {xal)<nQa- 
r(ijy^) ngeat- 
Xaffh {(jov) 


— ..MajiecHK), HMnepatopcKOMy npoTocna4)apHK) h cxpaTHry npecjiaBHTOB“. 

Kan H Ha npeAHAymeft nenaxH, coKpameHHe CAOBa CTPATHPOCb bhab 
CTPA1 ,. B cAOBe UPEC&AARITQN bmccxo 0 WHxaexca T. 

CHXHAAorpacJjHqecKHH MaxepHaA Aaex ham 4)aMHAbHoe hmh MaACCH. 
CaMaa pannaa neaaxb (c 3xhm poaobhm HMCHHeM) HSAana H. Bapna,^® po- 
AOBoe HMa He duAo hm npoaxeno h BoccxaHOBAeno B. JlopaHOM.*’ Heaaxb 
HoaHHa MaAecH, naxpHKHa h cxpaxHxa, AaxHpoBana H. Bapaa nepsoft hoao- 
bhhoh XI B., B. JIopaHOM xpexbeft aexBepxbio XI b.^® B. Sefldx nnuiex, axo 
OHa ..nowaAyft, BpeMCHH nepexoAa ox X k XI b.. . . HeAOBeK, oaenb Bepo- 
axHo, yaacxBOBaA b doAxapcKHX BoUHax BacHAHa II, MO%ex duxb, peab hacx 
o ABAyiuKe Hamero OMOHHMa.** HMcexca b BHAy BencKaa neaaxb HoaHHa Ma- 
AecH, KyponaAaxa (80—90 rr. XI b.), Koxopyro onydAHKOBaA B. Sefidx, 
yKasbiBaa b KOMMeaxapHH paA npeAcxaBHxeAefl axoro poAa. 

HocKOAbKo Ha apMHxaxKHoft neaaxH ynasaHO ne <j)aMHAbHoe, a AHHHoe 
HMH, B03M0JKH0, npeABOAOAtHXb, HXO HaUI MaAeCHfl — OCHOBaXCAb pOAa. Mne 
KaMcexca, axo neaaxb MaAecHH h JIbBa PlHroHHxa npH bccm pasAHaHH naAeo- 
rpa(j)HaecKHX ocodeHHOcxeft dAHSKH xpOHOAoxHaecKH. Hx cdAHHcaex Has- 
BaHHe oAHoro h xoro *e Mecxa abhcxbhh cxpaxHxa: HpecAaB, BHpa*eHHoro 
b 4iopMe CTPATHPOC JIPECOAARITQN, necMoxpa na pasHHuy naaepxa- 
HHH. Ha odeHx neaaxax abho oaho h xo we coKpameHHe caoba CTPAT, bm. 
CTPATHPOC. 

3xh neaaxH oxhochxch ywe k ApyroMy BpeMenn, aeM neaaxH Jlbsa Ca- 
paKHHonyAa, na Koxopwx nepeAano rpeaecKoe nasBaHHe IlpecAaBa — Hoan- 
HOnOAHC. 3x0 HaSBAHHe HCaeSAO OAHOBpeMeHHO C BHSAHXHHCKOg AAMHHHCXpa- 
UHeft. B HaaaAe XI b., koxah ceBepo-BocxoaHue doAxapcKHe somah bhobb 


“ IleaaTb M-6096 h3 cofipaHHsi H. FI. JlHxaaeaa, Paaxepii: — 22— 23 mu, no^H — 
19 MM, TOJHAHHu — 2 MM. Otthck HenoaKbifi. CoxpaHHOcTb; noMHTa, BepxHKajibHaa 
xpeiAHHa na ;i. c., BbiiiiepdjieHa no Kpaio. OcodcHHOCTH HaAnHCH: 6yKBbi ysKHe, bu- 
XHHyTfaie, oTKpuxaa R, OKonaaKHe .nRHHoro hmchh b ARxeAbnoM naAewe na oMHKpoH, 
C 0 I 03 „h“ nepeAan AaTHHCKoft 6yKBoft S. 

** I. B a r n e a. Sigilii inedite di Dobrogea. — Studit si Cercetari de Numisma¬ 
tics, 3, Bucare^ti, 1961, p. 326 f.. No 3. 

Laurent (peu.): 1. Barnea. Op. cit. — Byzantinische Zeitschrift, Bd. 
54, Heft 2, Munchen, 1961, p. 490. 

** I. B a f n e a. Sceaux de deux gouverneurs inconnus de thSme de Paristrion. — 
Dacia, NS, 8, 1964, p. 245 ff; V. Laurent. — Byzantinische Zeitschrift, Bd. 54, 
Heft 2, p. 490. 

« W. S e i b t. Op. cit., 243—244. 


463 



nonaiiaiOT b noOTHHenne BHsaHTHH, b ynoTpe6jieHHH y>Ke nasBaHHe Hpe- 
cjiaB iijiii BejiiiKHH ripecJiaB.^® 

rioncK!! aHaJioniPi KpecTii, BcxpeMaioiuerocH Ha 3pMHTa>KHOH neHaTii, Be- 
AyT K X—XI B.^^ Bo3MO>kho, neMaTb HaqaJia XI b., nocjie 1000 r. Ho ne Aa- 
er jiH Bfaipa>KeHne „CTpaTnr npecjiaBUToe'* eme dojiee TOMHyio xpoHOJiorHHe- 
cKyK) ;iaTy? 

BeeAeniie b HayMHbifi o6opoT neHareft crpaTura OpaKHH h HoaHHono- 
JiHca JlbBa CapaKHHonyjia n ctpaTHra iipecAaBiiTOB MaJiecna nonoJiMHer 
y>Ke HMejoiuHecH CBeAeHUH o HpecJiaBe h AaeT hobuh MaTepHaji A*nH pacKpbi- 
THH cpeAHeBeKOBOH HCTopmi BojirapHH h, npe>KAe Bcero, CeBepo-BocxoH- 
HOH BoArapHH H Opec.iaBa b X—XI bb. 

SnaKOMCTBo c HensBecTHbiMH npe>KAe h Bcxpeqa c y>Ke H3BecTHbiMH .ih- 
uaMH — 3aKa3MHKaMH neHareH, xpaHHUnHxca b 3pMHTa>Ke, npeACTaBJiner 
TaKHte HHTepec h b n.iane npoconorpac})HMecKHx uiTyAufi, 

BbiHBJieHne HOBbix AaHHbix oTKpbiBaer nyrn a-^^ AaAbHefiiijero hccacao- 
BaHHH neMaxeH kbk HCXopiiMecKHx hctohhhkob.^^ 


M B. A. B 0 H ji o B. VKaa. co4., c. 104. 

T«n Kpecra npH paanoM Ko;iHHecTBe cxyneHefl cm.: G. Schlumberger. 
Sigillographie. . p. 318, 3 (X—XI s.), p. 577 (X—XI s.); B. A. 0 a h w e h k o. Ka- 
xajior MOJ[HBAOByjiOB, 8, Jsfe 57 (X b.); V. L a u r e n t. La Collection C. Orghidan. 
Paris, 1952, JV? 269 (XI s.); V. Laurent. Le Corpus des sceaux de I’Empire 
byzantin, t. V, 1, Paris, 1963, No 157, PI. 23 (X s.); W. S e i b t. Die Skleroi, Wien, 
1976, p. 30 (X Jahrh.). 

Bo BpeMB apxeojiorHMecKHx pacKonoK b flpec.aaBe jiexoM 1979 r. oujio oOiiapy- 
>KeHO Oojibiuoe mhcjio BHaaHTHiicKHx cbhhuobijx neMareii. HaxoAKa noucTHHe saMeHarenl- 
naa, Kax no KOJiHnecxBy MOJiHBAOByjioB, rax h no anaHeHnio caMoro Marepnajia. O peayvib- 
xarax pacxonox cm. H b. fl o p a h o b. BecTHrejiii na MHHajioro. — HjiHcxa — Maj^apa— 
npecjiaB, JSTs 5, 20. XII. 1979, c. 9. BecbMa npHMenaTejibHO, nro cpe^n HaiiAeHHbix b Flpe- 
cjiase nenaxeA BCTpenaiOTca iieMaxH rex >Ke jihu, o xoiopbix lujia peMb d mocm cooOmenHH. 
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Phc. 3 


30 Byzantino-bulKarica, 7 










ETALONS PONDERAUX ET MONNAIES DE AIESEMBRIE 

AU XIV* S. 

Oetafim iliescm (Bucarest) 


Depuis a peu pres vingt- annees, les etudes concernant I’hisloire des 
civilisations portuaires devaient connattre un developpement bien merite. 
La variete des multiples aspects qu’elles embrassent et leur niveau tout a 
fait remarquable ont permis a la Commission internationale d’Histoire 
maritime d’organiser une brillante serie de congrfe qui ont eveill^ un ardent 
interM dans le milieu des historiens. 

La ville qui abrite les travaux du symposium international „6ulgaria 
Pontica Medii Aevi“, bien connue depuis I’antiquit^,^ a 6te egalement flo- 
rissante au moyen Sge. C’est surtout au XIV* s. qu’elle joua un role impor¬ 
tant dans le cadre du commerce maritime, grSce a son emplacement ideal 
sur le littoral occidental de la mer Noire. On ne sera done pas surpris de trou- 
ver son nom frequemment mentionne par les sources de cette epoque, qu’il 
s’agisse de cartes nautiques, portulans ou documents historiques. 

Un reflet particulier de cet essor a ete enr^istre par deux sources ita- 
liennes de la seconde moitie du XIV® s. En premier lieu, il faut citer le car- 
tulaire du notaire genois Antonio di Ponzo, qui instrumenta a Kilia en 
1360—1361.® Dans un acte redige le 5 mai 1361 par ledit notaire, Calo lane, 
un Grec de Mesembrie, reconnait avoir re^u a Kilia de la part d’Antonio 
di Finale une certaine quantite de lingots d’argent,* en echange de laquelle 
il s’engage a payer a son crediteur, soit a Mesembrie, soit a Sozopolis* ou 


1 Mesembrie, colonie de Megare, frappa des monnaies autonomes 4 partir de 450 
av. n. ere; cf. B. V. Head. Historia numorum*. Oxford, 1911, p. 278. L’ortographe 
primitif de son nom etait avec deux sigma. 

® Le cartulaire du notaire genois Antonio di Ponzo a ete public par G. P i s t a - 
r i n o. Notai genovesi in Oltre Mare. Atti rogati a Chilia da Antonio di Ponzd (1360—1361) 
(Collana storica di fonti e studi diretta da Geo Pistarino, 12). Genova, 1971, XL+223 
(228) p, + IV pi. Au sujet de cette edition, voir les comptes rendus publics par S. 
Nlsturel. — Revue des etudes roumaines, 15, 1975, 219—221 et O. 11 i e s c u— 
Revue des etudes sud-est europ€ennes (abr^e plus loin: RESBE), 15, 1977, 113—129. 

® „. . . tantam quantitatem sui argenti boni et mercantilis. . .“, dans les contrats 
de change, comme c’est le cas de I’acte en question, on ne mentionne jamais les sommes 
d’argent regues par le ddbiteur, afin de camufler de cette maniere un pr6t usuraire; cf. 
G. I. Bratianu. Actes des notaires de P4ra et de Caffa de la fin du treizidme si4cle. 
Bucarest, 1927, 43—52. 

* Susopori dans le texte original; aujourd hui Sezopol, en Bulgarie. 


Byzantino-bulgarica, VII . Sofia . 1981 
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a Gatopolis,® „summos septem bonos argenti et iusti ponderis ad pondus 
eiusdem loci Mexembris“, dans le delal de neuf jours aprfe I’arrivee du na- 
vire appartenant au mgme Antonio dans le port sus-mentionne.® Le summus 
ou sommo cite par le document en question est un etalon ponderal d’origine 
mongole, destine a peser I’argent non-monnaye;'' cette unite ponderale fut 
adoptee par les Genois deCaffa et les Venitiens de Tana et diffusee au XIV® s. 
dans toutes les villes portuaires du Levant et egalement en Moldavie, ou son 
usage est atteste encore au debut du XVI® siecle.® On distinguait a cette epo- 
que plusieurs sommi aux poids varife, selon leur provenance.® En ce qui con- 
cerne le sommo ad pondus Chili, tres frequemment cite dans les actes nota¬ 
ries instrumentfe par Antonio di Ponzo, son Equivalence devait Etre, E notre 
avis, d’environ 198 g.^® Vu le fait queMesembrie et Kilia etaient situees sur 
la meme route commerciale, nous estimons que le sommo ad pondus Mesem- 
brie ne pouvait avoir que la meme equivalence. Selon nos connaissances, 
I’acte redige le 5 mai 1361 a Kilia est le premier document qui fasse mention 
d’une unite ponderaleserapportant a la ville medievale de Mesembrie. 

La deuxieme source italienne qui nous interesse, dans le cadre de cette 
note, est representee par les comptes de I’expedition faite en 1366—1367 
par AmedEe VI de Savoie, „le Comte Vert“, dans le but d’obliger le tzar bul- 
gare Jean Alexandre de permettre a I’empereur byzantin Jean V Paleolo- 
gue le retour a Constantinople.^^ II est notoire qu’apres s’etre rendu en per- 
sonne a Bude, ou il avait demande au roi de Hongrie Louis I®^ d’Anjou 
son aide contre la menace de 1 ’avance ottomane, Jean V Paleologue resta quel- 
que temps immobilise a Vidin sur le chemin de retour a Constantinople, 
le tzar bulgare Jean Alexandre lui interdisant la continuation de son voyage 
par la voie du Danube.^* ** L’expedition organisee par Amedee VI de Savoie 
se borna a attaquer les villes cdtieres detenues par Jean Alexandre et se ter- 
mina par I’obtention de la libre permission accordEe au basilEus de conti¬ 
nuer son voyage sur les flots du Danube et de retourner a Byzance.^® 


* Gatopoli dans le texte original; c’est I’ancien Agathopolis, aujourd’hui Akhtopol, 
en Bulgarie. 

*G. Pistarino. Op. cit., doc. n° 63, 107—109. 

’ Cf. B. S p u 1 e r. Die Goldene Horde. Die Mongolen in Russland, 1223—1502. 
Leipzig, 1943, p. 330; E. S c h i 1 b a c h. Byzantinische Metrologie. Munchen, 1970, 
p. 194. 

® Objets en argent dont le poids est indique msommi dans un document moldave, 
emis k Suceava, le 26 d&embre 1518; M. CostSchescu. Documente moldovenesti 
de la ^tefanitS voevod (1517—1527) (Documents moldaves du voivode ^tefaniti, 1517— 
1527). Iasi, 1943, doc. n® 18, p. 85. 

•E. Schilbach. Op. cit., p. 192, 194, 196. 

** O. I 1 i e s c u. Le prfet accorde en 1388 par Pierre Musat a Ladislas Jagellon. — 
Revue roumaine d’histoire (abrege plus loin: RRH), 12, 1973, 133—134. 

Bollati di Saint-Pierre. Illustrazioni della spedizione in Orien- 
te di Amedeo VI (II Conte Verde)(Biblioteca storica italiana V). Torino, 1900, VII (VIII) 
-1-372 (374) p. 

Sur le voyage de Jean V Paleologue k Bude, cf. notamment: O. H a 1 e c k i. 
Unempereur de Byzance a Rome. Warszawa, 1930, 147—148; L. B r e h i e r. Le monde 
byzantin. I. Vie et mort de Byzance (L’evolution de rhumanite. Synthese collective di- 
rig6e par Henri Berr. XXXII).Ed.Albin Michel.Paris, 1948, p. 454 et n. 4; G. O s t r o- 
g o r s k y. Histoire de I’Etat byzantin. Traduction fran^aise de Jean Gouillard, Pa¬ 
ris, Payot, 1956, p. 560. 

V. supra a. 11. 
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Les comptes de cette expedition, minutieusement tenus paf Adtonio 
Barbier, le trfoorier du Comte Vert, representent une veritable mine mSpid- 
sable d’informations diverses, concemant surtout la circulation monitaire 
et les paritesen vigueur au cours des ann^ 1366—1368, sur les rtiarfches de 
la Mediterranee Orientale, entre differentes especes monetaires. On y trouve, 
parmi ces especes, la mention de deux monnaies qui se rapportent directe- 
ment a Mesembrie. Ainsi par exemple, les habitants de Lemona,^* Mesem- 
brieet Lassilo^® ont paye, comme taille imposee par Amedee VI de Savoie, 
diverses sommes d’argent exprimees en „parperi auri ponderis Mesembrie"^®, 
c’est-a-dire des hyperperfe d’or, verifies a I’aide de I’etalon ponderal conserve 
a Mesembrie.^’ La valeur de cette monnaie sur le marche local peut #tre de- 
duite des enregistrements suivants: 


septem quintalium^® mellis. . . 

duodecim quartarum^® sails... 

ducentum viginti septem 
quartarum millii . . . 


venditi pro XXViij pp. dicti ponderis 
(i. e. parperis, ponderis Mesembrie);^* 
venditarum pro X pp. auri dicti pon¬ 
deris (m4me remarque),®^ 
qualibet quarta vno parpero. . . 
ij'. XX Vijpp.auri, ponderis Mesembrie.^- 


On trouve done des prix pour le miel, le sel et le millet vendus sur le 
marche de Mesembrie, prix constamment exprimes en hyperperes que Ton 
verifiait a I’aide d’un etalon local. Le rapport entre cette monnaie et I’hy- 
perpke de Constantinople ou de Pera resulte de I’equivalence suivante, don- 
nee par Barbier a la fin de ses comptes: 

17 parperi auri ponderis Mesembrie—8 floreni boni ponderis*®. 

Par consequent, un florin d’or (de Florence) 6tait equivalent a 2 hyper¬ 
peres et 3 carats ponderis Mesembrie, tandis qu’il fallait payer deux hyper¬ 
peres de Constantinople ou de Pera pour un ducat d’or (de Venise).*® Si le 
ducat et le florin sont consideres al pari,^^ le poids de I’hyperpere ponderis 
Mesembrie devait 6tre un peu plus faiblequele poids de I’hyperpere frappe 
selon I’etalon de Constantinople ou de Pera. 


Aujourd’hui Emona, en Bulgarie. 

Lassillo ou Achillo, I’ancien Anchialus (aujourd’hui, Pomorie, en Bulgarie). 

i«F. Bollati di Saint-Pierre. Op. cit., no XII, XIII, p. 5; 
XXIII, p. 7. 

Sur le sens que Ton doit accorder aux denominations perperi ad sagium. . . ou 
ponderis. . ., voir plus recemment T. B e r t e 1 e. Lineament! principali della numis- 
matica bizantina. — Rivista italiana di numismatica, 66, 1964, 103—104 et n. 89. 

Un quintal=50 livres. 

Bollati di Saint-Pierre Op. cit., n® XXXVII, p. 9. 

“ Quarta, mesure de capacite. 

*^F. Bollati di Saint-Pierre. Op. cit., n“ XXIX, p. 8. 

22 Ibid., n” VIII, p. 4. 

22 Ibid., p. 25 et 278. 

24 Ibid. 

22 Le rapport entre le poids du florin d’or de Florence et celui du ducat d’or de Ve- 
nise est de 3,537:3,559 g, soit: 1 florin=0,993 ducat. Pourtant, la parite des deux mon¬ 
naies pouvait varier selon les conditions locales d’un marche quelconque; ainsi par exem¬ 
ple, on trouve dans les mgmes comptes (ibid., n° LI, p. 12) la parite un florin de Flo- 
rence=2 hyperperes 4 V 2 carats ponderis Pere, cours nettement superieur a celui du ducat 
de Venise (2 hyperperes ponderis Pere=nti ducat). En tenant compte de cette derniere 
parite I’hyperpere de Mesembrie devait avoir un poids superieur a ceiui de Pera. 
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La deuxieme inonnaie de Mesembrie mentionnee par les comptes de 
Barbier est une piece d’argent, appelee ducatus argenti monete Mesembrie.^^ 
17 pi^es de cette monnaie equivalaient a un florin d’or boni ponderis.^'^ 

D’autre part, on devait compter 18 ducati argenti monete Burgarie, pour 
obtenir la mSme equivalence. Ces derniers ducats representaient de toute 
evidence les emissions des gros bulgares, frappes a Tarnovo par le tzar Jean 
Alexandre (1331—1371). II en r&ulte que les ducats d’argent de Mesembrie 
valaient un peu plus que I’unite monetaire du Tzarat de Tarnovo. Si Ton 
tient compte des vicissitudes politiques que Mesembrie avait ete obligee 
de confronterde 1331 a 1366,“on peut en deduire que les ducats d’argent de 
Mesembrie devaient representer en realite des emissions plus anciennes de 
gro5 bulgares, plus pesants que ceux qui existaient en circulation en 
1366—1367. 

Le rapport entre I’hyperpere et le ducat de Mesembrie, le premier, une 
monnaie d’or, le second, en argent, peut etre facilement etabli, si Ton com¬ 
pare les equivalences suivantes, enregistrees par les comptes de Barbier: 

17 hyperperes de Mesembrie=8 florins d’or; 

17 ducats d’argent de Mesembire=l florin d’or;®* 
par consequent: 

17 hyperperes de Mesembrie=(8x 17)=136 ducats d’argent de Mesembrie; 
ce qui donne la parite suivante: 

un hyperpere de Mesembrie=(136:17)=8 ducats d’argent de Mesembrie; 
rapport qui nous semble trfe plausible, a cette epoque. 

Avant de terminer cette note, il convient de remarquer que la monnaie 
de Valachie, frapte par le voivode Vlaicou trfe probablement a partir de 
1365,®* §tait une pi^e d’argent et s’appelait elle aussi, ducat. Or nous 
avons montre que ce terme dfeignait dans les comptes de Barbier la mon¬ 
naie du Tzarat bulgare de TSrnovo. La coincidence ne doit pas surprendre. 
Elle atteste tout simplement la puissante influence que le groS ou matapan 
d’argent de Venise, appele egalement, au debut de son monnayage, ducaf,®® 
a eu dans I’espace sud-est europten. On a montre depuis quelques annees 
que le gro§ venitien a ete adopte comme etalon pour leur unite du systeme 
monetaire par les Serbes, les Bulgares et les Valaques; on en adoptale poids, 
on en imita quequefois le type, on en conserva le nom.®® Ce fait temoigne, 
une fois encore, de la solidite des relations economiques, qui unissaient les 
pays sud-est europeens, a la veille de la grande conquete ottomane. 


**F. Boliati di Saint-Pierre. Op. cit., p. 278. 

Ibid. 

*®L,Br^hier. Op. cit., p. 429, 454. 

®*F. Boilati di Saint-Pierre. Op. cit., p. 26 et 278. 

*® Au sujet de la date probable des premieres emissions monetaires de Valachie, 
voir plus recemment O. 1 1 i e s c u. Vlad I’Empaleur et le droit monetaire. — RRH, 
18, 1979, 112—113. 

« Ibid., p. 113. 

** Ibid, et n. 37. 

Cf. O. 11 i e s c u, dans la monographie publi^e par C. C. K i r i t e s c u et 
ses eollaborateuTs: Sistemul bSnesc al leului si precursorilui. 1. Bucuresti, 1964, p. 82 
et 364. 
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